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1 Wollumt nelles loos mõnikord räägitakse üsna 

Mumlilmvatu nõnndega. See, kel on aimu psühhoana- 

JUMM ten, Mulda tõlgendada antipaatiat, mida patsient 
Ju mülitn Ülvn niiitab, 

Ma M Mavatne piiluda psühhoanalüüsist, sest sellest on 
Jana Mila Juttu, Pean vabandust paluma, et ärgitasin 
Pt tulu Junga panema; psühhoanalüütikud mui- 
M Jnimutavad nolline uudise peale nin ga et ta oli 
MUMM almama, Joolmin noonuguse meenutamise abil 
MU t pale mimmmileleu, kunjuures elulookirjeldus 
MM olin pathhannulütsile honk oelmänguks, Veel 
AA n 0 ee oli hum mõte, nont ta andis üllatavaid 
JUUN, mln olmulnid veelgi tõhusamad, kui haige poleks 
JA Mölim paremini lanbuvat tööd mu ravi alt ära page- 
muud, tnmate mlegm mind ja röövides nende mälestuste 
päh ning Mnnatliku analüüsimise vilja, 

Jtemaltmults Avaldan mina ta memuaarid trükis ja 
Jundmm, ol nee on talle ebameeldiv, Aga olgu tal ka teada, 
Mul ta ravimist jätkab, olen valmis jagama temaga kõr- 
uw honorari, mis ma memuaaride väljaandmise eest saan. 
Da niii oma isiku vastu suurt huvi tundvat. Kui ta ainult* 

millised üllatused ootavad teda siia kuhjatud 
ilu jä valede kommenteerimise näol.., 
Doktor S. 
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ISEJUHATUS 


mulumist tagasi lapsepõlve? — Mind lahutab 
Molttlmne naasta, aga mu kaugenägelikud sil- 
mmkmid pllaki midagi seletada, kui sealt veel 
umavat valgust ei varjutaks paljud ja paljud 
n Mõrgete migedena lahutavad mind elatud 
jä Mmõnent eriti meeldejäävast tunnist. 
JANA nõu mitte pingutada, mitte püüda liiga kau- 
anlagkn Mntunlikud olevat üsjased sündmused, 
JAN ae 00 Jeuputlumpildid ja unenäod, Aga teatav 
Mund pun ju m JU vallimemin, Ja ot alustada ab ovo* 
Malus julirnet oi JU tud nunni Juurent, kes lähemail z 
AAA nede n jlen Triontont, omtaln tema töö hõlbus. 
JI Mantmlt paühhonnalüünmi kohta ja lugesin läbi 
AN n Kememti mõimtetnv, minult et väga igav lektüür. 
Jam ja end IMubitoolis mugavasti välja siruta- 
JU tn Jutu plliminit Ja'ces paberilehte. Mu laupa ei 
MM mainit, pent tõrjusin endast vähimagi mõttepingu- 
m ) a palmub leilvat minust täiesti eraldi. Ma näen 
rlb ju laskub aga see, on ka ainus, mis tal 
nulamaks, et ta on ikkagi mõte ja tema kohus 
haaran pliiatsi, Seal aga tõmbub mul 
' sõna koosneb mitmest tähest ja 
iil rüsinal peale, et ähmastab mineviku. 
katset end ümbru täielikult lahti rebida. 
nent lõppes sügava unega ja selle ainus tulemus 
Mkosununa ja väljapuhanuna, kusjuures mul 


ke). — Tõlk, 


oli veider tunne, et-olin unes näinud midagi tähtsat. Ent 
see oli läinud meelest ja nõnda ka igaveseks kaots 

"Tänu pliiatsile, mida ma käes hoian, püsin täna ärkvel, 
Kord ähmaselt, kord selgemalt näen kummalisi pilte, mil- 
lel puudub vähimgi seos minevikuga: näen vedurit, mis 
puhib mäkketõusul ja veab loendamatuid vaguneid — 
kes teab, kust tulles ja kuhu minnes ja kuidas ta üldse 
siia sattus. 

'Tukastades meenub väide viimati loetud traktaadist, et 
selle süsteemiga saab meelde tuletada ka kõige varasemat 
lapsepõlve, kui alles mähkmeis oldi. Samas näengi mähk- 
meis lapsukest, aga miks peaksin see olema mina? Ta ei 
ole sugugi minu moodi ja tundub, et see on hoopis mu 
kälimehe paarinädalane laps, keda meile näidati otsekui 
imet, sest tal olid nii tillukesed käed ja nii suured silmad. 
Vaehe laps! Kuidas võiksin mina oma lapsepõlve meelde 
tuletada! Ma ei leia isegi võimalust hoiatada sind, kes sa 
praegu oma lapsgpäevi elad, näidata, kui tähtis on neid 
meelde jätta su enda mõistuse arenemise ja tervise tar= 
beks, Millal sa küll äratundmisele jõuad, et sul olnuks 
väga kasulik meeles pidada kogu oma elu ning suurt osa 
sellestki, mis sulle stpoole vastumeelseks muutub? 
Vahepeal aga uurid alateadlikult naudinguid otsides 

kest keha ja su armsad avastused vii i 

vastu valule ning haigustele, nendele vastu tõukavad 

ka nood, kes sulle halba ei soovi. Mis teha? Su kätkit on 
võimatu kaitsta. Sinu rinnas, lapsuke, toimub saladuslik 
reaktsioon. Iga mööduv minut viib sinna sisse uue rea- 
gendi. Kui palju haigestumisvõimalusi sind ootab, sest 
mitte kõik su elu minutid ei saa olla helged. Peale selle, 
lapsuke, oled sa veresugulane nende inimestega, keda 'ma 
tunnen. Minutid, mis praegu mööduvad, võivad ka helged 
olla, aga kahtlemata ei olnud seda sajandid, mis su sündi 
ette valmistasid. 

Aga näe, jälle olen üpris kaugel unele eelnevatest 
kujutluspiltidest. Üritan homme uuesti. 


SUITSETAMINE 


M lullulm mn nellest rääkisin, soovitas mul alustada 
Jala vuune mmalüüsimisest, tehku ma seda kohe 
üakunent päonlu 

Juma Minjulngel Küllap näete ennast sealjuures 
Mini läbi 

M t võin nülisetamisest kirjutada ka laua taga, 
JU 00 pime tugitoolis unistama. Ma ei tea, millest 
MUNA Jä võin nappi Mmuretid, mis kõik sarnanevad 
Juni nellmga, mida praogu kes hoian 

Ji oetnm mmm, min oli justkui peast pühi- 
voni JAM mt, nd, millega ma alustasin, ei 
M ot Mitmmeitimnomdlnll mastail müüdi neid 
JAM pimtarpidled Mirmamürgina kuhepealine kotkas. 
JU ll Anni timber koonduvad kohe mitmed inime- 
A Nimi oma Ineloomulikud näojooned, millest piisab 
JU nime meenutamiseks, aga mitte selleks, et see oota- 
JAM oii võiks mind erutada, Üritan rohkem and- 

JU amm ju lähen tugitooli juurde, samas aga muutu- 
hj ml mhiod läbipaistvaks ja hajuvaks, nende asemele 
Juva pillknvalt jõllitavad narrilõustad, Noruspäi pöör- 
lun laua juurde tagasi 

Ulm ümja nähtud kujudest, pisut kähiseva häälega, oli 
Uluseppe, minuealine nooruk, ja teine mu vend, minust 
Mu noorem, juba ammu surnud, Praegu tundub, et Giu- 
Mppo nai Igalt palju raha ja neid sigarette ta lihtsalt kin- 
Wa'mwile"Aga ühes olen kindel: mu vennale andis ta roh- 
hem kui minule. Sellest tekkis mul vajadus neid juurde 
hankida, Nii juhtuski, et hakkasinsvarastama. Suviti oli 
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isal kombeks jätta vest, mille taskus võis alati olla peen- 
raha, söögituppa toolileenile. Sealt võtsingi kümme vaja- 
likku soldot tolle hinnatud karbi ostmiseks ja tõmbasin 
rel ära kõik kümme sigaretti, mis seal oli, et 
st vargasaagist lahti saada. 
see ladenes mu teadvuses, oli siiani käeulatuses 
ja elustus alles nüüd, sest varem ma ei teadnud, et sel 
võiks üldse tähendust olla, Näe, nõnda olengi paljastanud 
oma halva harjumuse alged ja (kes teab?) võib-olla koguni 
terveks saanud, Ainult prooviks süütan viimast korda sie 
reti, võib-olla viskan ta kohe vastikustundega minema 
Veel on mul meeles, et isa sattus peale just siis, kui ma 
ta vesti k hoidsin. Jultumusega, milleks ma praegu 
enam võimeline. pole ja mis nüüdki häbiväärne tundub 
(kes teab, ehk on sellel vastikustundel tõesti tähendus mu 
tavimisel?), ütlesin talle, et tahtsin uudishimust ära 
lugeda, mitu nööpi võstil on. Isa naeris mu huvi kas arvu- 
tahis- või rätsepakunsti vastu ega märganud, et mu sõr- 
med olid vesti taskus. Enda auks pean lisama, et sellest 
naerust süütu lapse üle — süütusest polnud juttugi — 
piisas, et ma varastamisega lõplikult hüvasti jätsin. See 
tähendab .,. varastasin ka pärast, aga teadmata, et see 
on vargus, Isal oli harjumuseks jätta laudade ja kappide 
servadele pooleldi suitsetatud virgiinia sigareid, Arvasin, 
et'see on tema viis neid ära visata, ja mulle paistis, et ma 
koguni nägin, kuidas meie vana teenija Catina need ä 
koristas. Käis rargsi neid lõpuni suitsetamas. Juba võt- 
mise momendil tunds ikusjudinaid, mõeldes, kui 
paha mul neist hakkab. Siis suitsetasin seni, kuni laup 
külma higiga kattus ja sisikond pahupidi pöördus. Ei saa 
just öelda, et mul lapsepõlves tahtejõust puudu olnuks, 
ul on ülihästi meeles, a mind ka sellest har- 
jumusest võõrutas. Ühel suvepi kooliekskur- 
sioonilt väs a j higist liime rdad: <oju. Ema aitas 
mind riidest lahti võtta, mässis mu oma hommikumant- 
lisše ja pani diivanile magama, kuhu ta ka ise õmblus- 
tööga istus. Olin juba suikvel, aga laugude all sär: K 
veel päike ja ma ei vajunud unne, Õndsalik tunne, x 
käib lapsepõlves ti k 5, i puhkäd ,pärast sut 
, elab minus praegug i 
$ena, mille taju on nii elav, 
mulle kalli keha kõrval, kes 
kunüd. 


uur jahe tuba, kus me lapsepõlves män- 
praegu ruumikitsikul 1 on jagatud 
Woeenist, mida ma mee! nutan, puudub mu 
imestust st küllap võttis ka tema 

ju pidi koos minuga puhkama. Võib- 
(liivani teises otsas? Silmitsen seda 
levat tühi, Näen ainult ennast, tun- 

n ema ja siis isa, kelle hääl äkki 

w astunud ja mind märkamata val- 


a minu poole ja selle liigutusega 
iv ku äälitsus; tema mee- 
und, kuigi olin veel täiesti ärk- 

1, ot isal tuli minu und arvestada, 


hulknn segaseks minema. Olen pea- 
tundi tagasi jätsin sinna tuppa kapi 
vvul ' jurit, agu nüüd seda $ ei ole. Asi läheb 
ah Juutlemi nind knovad otse silme alt 
Muna. amt nominal, millest kost äbi naeru-= 
Juhina, õialelu ülim vaguni nimult kartus mind äratada: 
JM pl piivunt lõumut aeal toas keegi nud.» 
AN a ne n, Medieplimant mulle tundubki, et hak= 
M liin minema, + porminen tan 
TA ja nur jan Jauhnieni 
Mai ilmad jä vantamin oma, "Ta oli taas töö käsile 
JNA n mmatun mäinglen ikka veel huulil, Loomuli- 
Mult mi nnltumud ta, ot inn hi kkab hulluks minema, kui 
MW irmu üle naerda, See naeratus on nii sügavalt 
mu miil binud, ot tundsin selle kohe ära, kui nägin 
da ühel plioval oma naise huulil 
Mulda, nee polnud rahapuudus, mis takistas mind suit- 
laminpahule vabalt andumast, vaid keeld, mis oma- 
humdu mu kirge tagant õhutas, 
IMwtan, et suitsetasin väga palju, peites end igasse 
immlikku nurka, Veel praegugi ajab mind iiveldatda 
lomus ühest päevast, kui istusin pool tundi pimedas 
kahe poisikese seltsis, kellest mul ei ole muud mällu 
kui nende poisikesemoega” riided: kaks paari 
mille sääred tõrutavad tühjalt õhus, sest aeg õn 
ilanud nendes olnud kehad. Meil oli palju sigarette 
vi 


1 


ja me tahtsime kindlaks teha, kes meist kõige 1 lühema aja 
jooksul kõige rohkem suitsetab. Mina tulin võitjal 
varjasin sangarlikult pööritust, mida see veider 
põhjustas, Siis läksime välja päikese ja õhu kätte. Et 
mitte kukkuda, pidin sulgema silmad. Peagi toibusin ja 
hakkasin oma võiduga praalima, Ja siis ütles mulle üks 
mehehakatis: 

«Mul pole sellest midagi, et kaotasin, sest ma suitsetan 
alati nii palju, kui tahtmist on.» 

Mul on need mõistlikud ja kained sõnad meeles, aga 
ma ei suuda meelde tuletada kahtlemata arukat näokest 
ja silmi, mis sel hetkel mulle otsa vaatasid. 

Aga tollal ma ei teadnud veel, kas ma armastan või vih- 
kan sigaretti, selle lõhna ja seda seisundit, millesse niko- 
tiin mind viis, Halvem oli, kui sain teadlikuks, et ma kõ ke 
Seda vihkan. Sain sellest teada, kui olin peaaegu kahe- 
kümneaastane. Tollal põdesin mitu nädalat rasket kur 
haigust, millega k s palavi Arst kirjutas ette voo- 
direžiimi ja kis* si absoluutselt hoiduda. 

, Mul on meeles sõna absoluutselt! See riivas mind 
valusasti, aga palavik andis sellele er varjundi; oli 
nagu suur tühjus ja polnud võimalik vastu seista tohutule 
tõhumisele, mis tühjuse ümber alati tekib. 

Kui arst oli lahkunud, jäi isa, jäme sigar suus, mulle 
natukesi eks jaks seltsiks (ema oli juba mitu aastat sur- 
nud). E silus ta õrnalt mu palavikus hõõ- 
guvat otsaesist ja ütle; 

«Vaata, et sa ei suitseta!» 

Mind valdas pöörane rahutus, Mõtlesin: «Kui see mulle 
halba teeb, ei suitseta ma enam iial, aga enne pean 
tegema seda viimast korda.» Läitsin sigareti ja tundsin 
kohe, et rahutus oli nagu peoga pühitud, hoolimata sel- 
lest, et palavik tõusis ja et ma iga mahvi juures mandlites 
sellist kõrvetust tundsin, nagu oleks neid tulise oraga 
puudutatud. Suitsetasin sigareti nagu mõnda tõotust täi- 
tes kohusetruult lõpuni, Samasuguste kohutavate piina- 
dega suitsetasin haiguse ajal veel palju sigarette. Isa, kes 
tuli ja läks, ikka sigar suus, kiitis: 

«Tubli poiss! Veel mõni päev ilma 'suitsetamata, ja 
oledki terve!» 

Piisas sellest, juba valdaski mind kihk nii ruttu kui 
võimalik üksi jääda ja sigaret haarata. Mõnikord teeskle- 
sin magamist, et ta varem minema läheks. 
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Muu mjal sootasin endale veel ühe halva har- 
puu mnetamiskirest lahti saada. Sestsaadik on 
| müüdunud paksus sigaretisuitsus ja tõotustes 
Mmdmmltus m a Jätta, t kõik algusest peale selge 
PANN tunnistama, et ka praegu on olukord ajuti 
Mahuhümne nasta jooksul kogunenud vii- 
Ms pille rodu täieneb veelgi. Kavat 
VINT mit meelekindel ja mu 
pühvnne leebemalt kui va 
ul Inimesed elu ja selle mõtte üle. 
M olen pikemat aega suitsetanud palju 
w olnud viimased, 
alu itellehelt leian ilusa käekirjaga teh- 
i knumistatud märkuse: 
Muul 106. a, lähen õigusteaduskonnast 
Iman nlgaret! 
lmummt oli viiga tähtis, Mul on meeles kõik 
Minul lootused, Kandsin vimma kanooni- 
AM min tundus olukauge, ja 
M olu lum, uhke kolvi seinte vahele 
Maru tähenda tegevuse — (isegi 
p Jne, Jaime ming põhjalikku mõtlemist. 
ümnurühma Ühendite ahelast, mille 
MMN m polnud, Jätsin tagasi õigusteadusse, 
ANNAN n jä n oda (ihistas viimane siga= 
AMAAN na kann tihito raama w repgistreerituna. 
AAA VGA ANIAA, nont nel pleval pöördusin kõige 
M Mntaten Jä toltunult «minu», «sinu» ning 
JU puit Jromplilkmtmioonide juurde, purustades 
Ja mitmelt, Ma et kõlvanud keemiasse ka 
Mt t on Hited ol olnud vajalikku kindlust. Ja 
JU ee Mn Hm võimla tulla, kui tossutasin edasi nagu 
kürlelnnel 
JU n poega ennast siin analüüsin, tärkab mul kaht- 
üh mn pole just seller st sigarette nii väga arma: 
1 veorotuda nendele stutus oma saamatuse eest? 
ülisetamise maha oleksin jätnud, oleks minust 
Mannud ideaalne ja tugev inimene, kelleks ma 
hulmn mända, Selline. kahtlus võib-olla siduski mind mu 
puhu külge, sest tegelikult on see üsna mugav eluviis '— 
pidutla on erakorc inimeseks, ainult et see erakord- 
wl Ilmuta-erid esialgu. Ma püstitan niisuguse hüpoteesi 
olu, vt lgitada oma noorpõlwe nõrkust, aga eriti 
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veendunud ma selles pole, Nüüd, kui olen vana ja keegi 
minult midagi ei nõua, kulgeb mu elu ikkagi sigareti juu- 
rest suitsetamisest loobumise tõotuse juurde ja tõotuse 
juurest tagasi sigareti juurde. Mis mõte on kõigil neil 
tõotustel praegu? Kas pole ma nagu too Goldoni vana 
hügieenik, kes elas terve elu haigena, aga surra tahtis 
tervena? 

Kord, kui ma tudengina korterist välja kolisin, pidin 
omal kulul laskma uued tapeedid panna, sest olin seinad 
katnud daatumitega. Ju vist otsustasin just sellepärast 
ära kolida, et see tuba oli muutunud mu heade kavatsuste 
kalmistuks ja ma ei pidanud enam võimalikuks neid siin- 
Samas uuendada. 

Minu meelest on sigaretil palju kangem maik, kui ta on 
viimane, Ka teistel on oma kindel maik, aga see pole nii 
kange. Viimane sigaret saab erilise maigu võidutundest 
enda üle ja lootusest) et lähemas tulevikus saame terveks 
ning tugevaks. Teiste sigarettide väärtus seisneb selles, et 
neid läites me justküi kinnitame oma sõltumatust, kus 
juures tervis ja jõud jäävad, nihkuvad ainult pisut kau- 
gemasse tulevikku 

Mu toa seinad olid täis sirgeldatud igat värvi jutisi 
mõned daatumid olid tehtud isegi õlivärviga. Järjekordr 
kindel otsus, mille oli ellu kutsunud kõige lihtsameelsem 
usk, vastava väljenduse värvi intensiivsuses, mis pidi 
eelmise otsuse'varju jätma. Mõningaid arve oli eelistatud 
nende ühildumise pärast. Möödunud sajandist on mul 
meeles üks arv, mis oli nagü'loodud selleks, et igaveseks 
kinni pitseerida kirst, kuhu tahtsin matta oma pahe: 
«1899. aasta üheksanda kuu üheksandal päeval.» Eks ole 
tähendusrikas? Uus sajand tõi mulle omamoodi musi- 
kaalseid daatumeid: «1901. aasta esimese kuu esimene 
päev.» Veel praegugi näib mulle, et kui see korduda 
saaks, oskaksin alustada uut elu 

Aga kalender on täis kuupäevi, ja kui kujutlusvõimet 
veidi pingutada, võib igaüks neist sobida järjekordse hea 
kava! > tähistamiseks. Näiteks on mul meeles — sest 
see näis sisaldavat ülimalt kategoorilist» imperatiivi 
järgmine daatum: «Kell 24 tuhande üheksasaja kahetei 
kümnenda aasta kuuenda kuu kolmandal päeval,» See 
kõlab nii, nagu vähendaks iga järgmine arv eelmist poole 
Võrra 

Aasta 1913 tõi kaasa ajutise kõhkluse. Puudus kolme- 
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M, Ol ned aastaga ühildada. Aga ei maksa 
ajul <laatum, mis peab esile tõstma vii- 
plleva, mingit sisemist kooskõla. Paljud 
lu lolun oma eelistatud maalidele ja raama- 
ja, torkavad silma oma eriskummalisusega. 
u kolmas päev aastal 1905, kell kuus!» 
kui silmas pidada, et iga järgmine arv 
Paljud sündmused, või täpsemalt — 
ndmus Pius IX surmast kuni mu poja 
ilmis pälvinud äratähistamist tava- 
Kõik ulased imetlevad mu mälu 
perekondlike tähtpäevade suhtes jä 
ning tähelepanelikuks inimesel 
haiguse välise narrikuse vähen- 
isegi mingit filosoofilist sisu 
h Mlalul enam!» hüüab inimene ja võtab 
a mid amb üllast poosist, kui tõotus täide= 
Poum om võimalik ainult siis võtta, kui seda 
aunime. Penlegi ot ole aeg minu meelest sel- 
Mm mitu, min iial ei peatu, Ta pöördub 


Ju, Its sinult minu juurde tai 


M Mate pulm dl ümuga sündinud, Mul 
MM A vin mommutada tollent haigusest, mida 
MN na tanult põdenin, kui mu poleks seda too- 
JU te Ju pdelamud. Imolik, kui palju paremini jää- 

MIKA nul, võrreldes tundmustega, mida pole 
Mmuldavalt väljindatud 

JM Mode nrmi Juurde sellepärast, et olin kuulnud 
JU limit elektriga ravivat, Mõtlesin, et saaf 
Mt ümmutmda "Jõudu, mis on vajalik, et suitsetamine 
maha jätta 

uur kõht ja ta astmaatiline kähin saatis 
Juimapurandi klõbinat, mis pandi tööle juba esimese 
amm ajal. See valmistas mulle pettumuse, sest olin loot- 
mul, ok arst avastab-läbivaatamisel mürgi, mis mu verd 
mmomlnb, Selle asemel teatas ta, et leiab mind kehaliselt 

Va olevat, kui aga olin. kaevanud halva seedimise ja 

hutu une -üle, oletas ta, et mul on alahappesus ja loid 

lmtaitika, Viimast sõna kordas ta nii mitu korda, et see 


jäi mulle eluajaks meelde. Ta kirjutas välja ühe happe, 
mis mu tervist tublisti kahjustas, sest sealtpeale kannatan 
ülehappesi all 

Kui taipasin, et ta iseseisvalt iial mu veres nikotiini ei 
avasta, otsustasin teda aidata ja avaldasin kahtlust, kas 
mu haigusnähte ei tuleks panna suitsetamise arvele, Ta 
kehitas vaevaga oma rasvunud õlgu: 

«Peristaltika... Happesus... Nikotiinil pole sellega 
midagi tegemi 

Tegin läbi 


nud, et aitab. Ei oodanud ma neist mingit imet, k 
šeanssidel üksnes lootuses, et ehk õnnestub arsti veenda 
suitsetamist ära keelama. Kes teab, kuidas mu elu edas- 
pidi oleks kulgenud, kui mu otsust toetanuks arsti keeld. 
st nii kirjeldatud, nagu 
ma sellest arstile 
harvadel kordadel, kui lähen magama õigeaegselt, jään 
ärkvele kuni simešte kellalöökideni, Seepärast kõhklen 
Õigusteaduse ja keemia vahel — mõlemad nõuavad, et töö 
algaks kindlal tunnil, aga mina ei tea ilmaski, mis ajal ma 
järgmisel päeval ärkan.» 

«Elekter ravib välja igasuguse unetuse,» pillas esku- 
laap mõttetera, pilk skaalal, mitte patsiendil. 

Lõpuks hakkasin temaga r ima nõnda, nagu 
tunda psühhoanalüüsi, mille sündi ma ujedalt ennetasin. 
Rääkisin talle oma viperustest' naistega. Ühest oli mulle 
vähe ja ka paljudest ei olnud küllalt, Tahtsin neid kõiki 
Kui ma tänaval liikusin, ületas mu erutus igasugused pii- 
rid: kõik mööduvad naised olid minu omad. Ma silmitse- 
sin neid jultunult, sest mul oli vaja tunda end loomalikult 
toorena. Mõttes võtsin nad riidest lahti, jättes neile ainult 
kingad jalga, haarasin nad sülelusse ja ei lasknud enne 
vabaks, kui olin kindel, et ma neid läbini tunnen. 

Tühja räägitud sõnad ja asjatu siirus! Arst ägises vas- 
tuseks: 

«Arvan, et elektriprotseduurid teid sellest haigusest ei 
ravi. See veel puuduks! Ma poleks Rumkorffile üldse kätt 
külge pannud, kui temast olnuks karta selliseid tulemusi.» 

Seepeale rääkis ta anekdoodi, mida pidas väga terav- 
meelseks. Üks haige,*kes põdes sama haigust mis 
minagi, pöördus kuulsa arsti poole, et see ta terveks 
raviks; arst, kellel see hiilgavalt õnnestus, oli sunnitud 
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JUAN Mamma nen muldu oleks patsient ta maha kok- 


Jj mitm ol ole healoomuline!» hüüdsin ma. 
MM, min mu veenides põletikku tekitab!» 
muud mllogn pomises arst 

1 ale oma mantusega rahul,» 

Mmiseks võtsin ise ette selle, millega 
| lahtnud: uurisin oma haigust ja kogusin 
nptoomid Mu ha 2 a see 
ppimam. Kui ma Grazi i 
Mumm, olid mul hoolikalt üles märgitud 

min vajusin kogu kursuse ulatuses, 2 

(JK. Agu asi lõppes sellega, et just 

aMn, vt olin õppinud neid aineid, mida 

üht va) OAO nnmat hiljem, Nii pidingi eksami 

AAA UO KON, ku neid aineid ei õppinud ma 

MAMM n nnmbrinelu plirast, kes austas mind 

MMA AGA, muid kauni meelse edvistamisega. 

Kii JU me Ulm, ol nliinud ma enam teksti, mida 

MAN n An pl tou, kop ond niimoodi üleval peab? 

M tn viltu Jeuhvatu näoke aknal: ovaalne, 

MNN te ole punmin, Silmitsesin teda, unista- 
aula Valt (Jä mai rubunekmrva juukseid oma pe 


du 
väjutuu 
Väli uuu 


ANA m võlu, Kui olete minu ikka 
JUGA lim kn parni vi odvintui 
AN t Minit, mt tal oi olnud odvintamisest õrna 
M t Wim ntmme muntane, aga täiesti kin- 
JU n ltn maha el Jäta või kui psühho- 
M t tammede ol ravi, niis väljendab mu viimne 
Ai Ulala iha põetaja vastu, kui see ainult 
M e malm je Mut mu naine lubab, et too põetaja on 
ilumf 
OU Memm en ovumeelne nagu pihil: naised ei meeldi- 
M mullu tervikuna, vaid,,. ositi, Kõikide juures meel- 
AU mulle Julnd, kui need olid kaunilt kängitsetud, pal- 
[Uh juuten kel, kus peen või täidlane, mõne juures rind, 
M (m viile. Ja ma jätkasin naise kehaosade loetelu, 
Muni anni mind katkestas 
Ann koll need osad kokku loovad ju naisest terviku!» 
Mis üllemin tihtsad sõnad: 
Minult selline armastus on terviskik, mis hõlmab üht- 


ainust naist kui tervikut, mõistus ja iseloom kaasa arvatud: 

"Tolle ajani ei teadnud ma sellisest armastusest mid: 
aga kui see mind tabas, ei toonud see mulle tervenemist 
Mul on tähtis meenutada, et sattusin haiguse jälile seal 
kus arst nägi ainult tervist, ja et minu diagnoos hiljem 
täielikult kinnitust leidis. 

Ühe mu sõbra isikus, kuigi ta polnud arst, leidsin iniš 
mese, kes minust ja mu haigusest palju paremini aru saš 
Suurt kasu sellest küll polnud, aga mu ellu tõi see ui 
heli, mille kaja kestab tänini. 

Mu sõber oli rikas mees, kes tegi oma jõudeelu meeldi: 
ramaks teaduslike uuringute ja kirjandusliku tööga. E 
ta rääkis palju paremini kui kirjutas ja sellepärast ei sa 
nudki maailm teada, kui hea literaat ta oli. Ta oli suu 
kasvu ja paks ning meie tutvumise ajal tegeles täies 
tõsiselt kõhnumiskuuriga. Mõne pä 
märkimisväärsete tulemusteni, nii et tänaval otsisid kõil 
tema seltsi, lootes sellise nigeriku kõrval omaenda tervis 
paremini hinnäta, Ma kadestasin ta oskust avutad 
kõike, mida ta tahtis, ja jäin ta lahutamatuks sõbraki 
seni, kuni ta kuur kestis. Ta lubas mul katsuda 
kõhtu, mis iga päevaga kahanes, ja mina, kadedusest jut 
pahatahtlik, muudkui kordasin, et ta meelekindlust kõi: 
gutada 

«Aga mida te teete selle ülearuse nahahulgaga, kull 
kuur läbi saab?» 

Suurima rahuga, mis ta'kurnatud näole koomilise ilm 
andis, vastas ta: 

«Kahe päeva p t alustan mas k 

"Tema ravikuur oli üksikasjadeni läbi mõeldud ja pol= 
nud kahtlust, et ettekirjutusi täidab ta täpselt. 

Selle kõige põhjal tärkas mul tema vastu suur usaldus! 
ja ma rääkisin talle oma haigusest. Ka see jutuajamine 
on mul meeles. Selgitasin talte, et mul oleks kergem 00°) 
buda kolmest söögikorrast päevas kui ilmatu hulgast siga=! 
rettidest, mille pärast peaksin alatasa võtma endale ühe! 
ja sama piinava kohustuse. Võtnud kord endale seesuguse 
kohustuse, ei aega millekski muuks, sest ainult Julius! 
Caesar oskas teha mitut tööd korraga. Hea seegi, et mul 
ei pruugi seni tööd teha, kuni mu -administraator Olivi! 
elab. Aga kuhu see kõlbab, et minu moodi inimene ei oska 
sessinases maailmas muud teha kui unistada ja viiulit! 
kääksutada, milleks mul muide mingeid võimeid pole? 


18 


Mm Minna paks niees ei vastanud mulle kohe. Ta 
Illaelt tolmiv inimene ja mõtles enne tükk aega. 
Muw ta õpetliku näoga, ja täiesti õigustatult, 
in (a üleolekut antud küsimuses, et mu tõe- 
le mitte sigarettides, vaid lubaduste ja tõo- 
Sellest pahest vabanemiseks pidavat liht- 
luste andmisest. Tema meelest on minus 
välja kujunenud kaks eri isikut: 
ine ori, s aga vabadusehimust, nii- 
un nõrgeneb, jalamaid: peremehe vas 
jah, Nellepärast pean orjale andma täieliku 
oma pahele aga vaatama samal ajal otse näkku, 
ee uus, mida ma varem kunagi näinud 
aju selle pahe vastu võidelda — temast ei 
tohin, püüda ta lihtsalt unustada, talle põlgli- 
orata, nagu teeme inimesega, kellega suhtle- 
mw endale alandavaks. Eks ole lihtne? 
iult niiiski mulle asi lihtne, Kui olin ränga vae- 
ImManud peast kõik mõtted tõotustest, õnnestus 
lont mitu tundi suitsetamata olla, aga kui mu 
M puhtaks sai ja ma seda süütut maiku tundsin, 
oll tunda vastsündinu, tuli mul isu suitsu järele; 
Mul khmm wigareti, ärkasid südametunnistusepiinad, 
An nundimad mind taas andma tõotust, mille andmisest 
Ma mit viin tahtsin lahti saada, Tee oli pikem, aga viis 
mamnane vilja 
Nun Olivint lurjus andis mulle ühel päeval idee kinni- 
Jun oma otsust kihlveoga 
pvun, et Olivi on alati olnud samasuguse välimu- 
Mn, nagu ma teda praegu näen, Niipalju kui mäletan, oli 
Jallai vimmas, aga sitke, ja ta näis mulle alati niisama 
h olevat nagu praegu, kus tal on kaheksakümmend 
| Kogu elu on ta minu hee töötanud ja töötab 
1, aga ma ei salli teda, sest tunnen, et selle töö, 
ira teeb, on ta minult röövinud. 
lasimegi kihla. Esimene, kes meist suitsu ette paneb, 
ma trahvi, pärast seda saab kumbki oma vaba- 
asi. Sel viisil pani valitseja, kes oli mulle hool- 
määratud, et ma isa pärandit läbi ei lööks, d 
x pärandi külge, mida ma valitsesin iseseisvalt. 
lušbsutus ikestavaks. Kui ma varem olin vahel- 
ja ori. olnud, si 1 olin ainult ori, 
ori, keda ma ei gallinud. Tegin kohe 
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suitsu. Siis tuli mul mõte, et võiksin teda petta ja salaja 
suitsetada. Aga milleks oli sellisel juhul vaja kihla 
vedada? Sööstsin õhinal otsima daatumit, mis viimase 
sigareti suitsetamiseks oleks harmoonilises seoses kihl= 
veo daatumiga; sel viisil oleks see päev registreeritud 
mitte üksnes minu, vaid ka Olivi poolt. Aga orja mäss jät- 
kus ja mul tekkis suitsetamisest ängistustunne. Et selle: 
painest vabaneda, läksin Olivi juurde ja tuünistasin kõik 
üles. Vanamees kasseeris raha naeratades sisse, võttis! 
kohe jämeda sigari ja hakkas ahnelt suitsetama. Ma ei 
kahelnud hetkekski, et ta on kihlveo gimusi rikkunud. 
"Teadagi on teised inimesed tehtud teisest savist kui mina. 
Mu poeg oli äsja kolmeseks saanud, kui mu naisel tuli 
hea idee, Ta arvas, et pahest lahtisaamiseks võiksin lasta 
end mõnesse haiglasse panna. Nõustusin. Esiteks tahtsin, 
et mu'poeg leiak i E E tervena, kui 
jõuab ikka, millal võib minu üle otsus ks aga oli 
veel pakilisem põhjus: nimelt oli Olivi tervis läbi ja ta 
ähvardas ülepäeviti, et lööb minust lahku; sel juhul olek- 
sin pidanud asuma tema kohale, kuid arvestades seda 


nikotiini hulka, mis mul veres, tundsin, et ma ei tule 4 


tõsise tööga toime, 

Alguses mõtlesime sõita Šveitsi — klassikalisele kliini- 
kute maale, s aga ime teada, et Triestes elab keegi 
doktor Muli, kes on parajasti avanud selleks sobiva ravi- 
asutuse. Palusin naist tema juures ära käia ja läbi rää- 
kida. Doktor lubas anda mulle isoleeritud palati, kus 
mind valvavad põetaja ja teised tema korraldusse antud 
isikud, Kui naine mulle sellest ettepanekust jutustas, nae- 
ratas ta, vahel aga puhkes laginal naerma. Teda lõbustas 
mõte, et mind pannakse luku taha, ja ma naersin süda- 
mest kaasa. See oli esimene kord, kui ta mind mu ravimis- 
katsetes toetas. Siiamaani ei olnud ta mu haigust tõsiselt 
võtnud, väites, et suitsetamine on üks moodus elu elada, 
pisut imelik küll, aga mitte kõige igavam. Arvan, et kui 
ta mulle naiseks tuli, oli ta meeldivalt üllatatud, et ma ei 
leinanud iial kaotatud vabadust, sest mul oli tegemist 
tei! jade taganutmisega. 

Läksime kliinikusse sel päeval, kui Olivi mulle teatas, 
et jääb minu juurde tööle ainult üheks kuuks. Pakkisime 
pesu kohvrisse ja läksime-juba samal õhtul doktor Muli 
juurde. 

Doktor Muli võttis meid eesuksel isiklikult vastu. Tol 
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AA nn nöörmeen, ON südusuvi, Väike, närviline, 
Hiiul Mon elavad muatad silmad, mis päevituse taus- 

amad nlisid, oli ta kraest kuni kingadeni 
iratas minus 


ole olegantsuse kehastu 
N jut mina temaski 
humutult, nest taipasin ta imetluse põhjust, ütle- 


ma näen, et te ei usu ravi vajalikkusse 

millega ma sellesse suhtun.» 
K Mnntunega, mis mind siiski riivas, vastas arst: 
M miütlet Võib-olla on suitsetamine teile tõepoo- 
Mahjulikum, kui arvame meie, arstid. Ma ei saa 
MW, miks otsustasite suitsetamise lõpetada nii 
ubrupto, selle asemel et lihtsalt vähendada 
Suitsetada võib, sellega ei tohi ainult 


püüdes kõigest väest suitsetamise 
AMn, M tulnud mulle pähegi, et võiksin vähem 
Mn Aun nollisel momendil tulnud nõuanne vi! mu 
Mvatmumt minult kõigutada, Ja ma ütlesin kategooriliselt: 
Mul ma juba otsustanud olen, siis laske mul see ära 
proovida 
Muuovida?» Arst naeris üleolevalt. «Kui olete selle 
Mund nõul võtnud, annab ravi tingimata tõhusaid tule- 
Mm. ION 1 ol Jenvatse vaese Giovanna kallal füüsilist 
jõudu kunutadu, ol pliline te siit välja, Aga te akirju- 
Juminegn nootud formaalsused venivad nii pikale, et vahe- 
puul lendub nee pahe teil peast 
luinime mulle määratud toas, kuhu olime jõudnud algul 
Mulmandale ja siis jälle esimesele korrusele minnes. 
Kus niiete seda ust, See on suletud ja sellepärast ei 
Pm te teistesse palatitesse esimesel korrusel, kust on 
üljapäls tä le, Isegi Giovannal ei ole selle ukse võt- 
Muud Väljumiseks peab ta ronima kolmandale korrusele 
JM võti, millega avatakse uks kolmanda korruse trepi- 
Mullu, on ainult temal. Pealegi on kolmandal korrusel ala- 
linu valve, Pole viga, eks? Eriti kui silmas pidada, et 
ihiula on määratud lastele ja sünnitajatele.» 
«Jn ta naeris jälle, küllap mõtte peale, et on mind sulge- 
mud laste hulka. 
lu kutsus "Giovanna. ja esitles teda mulle. Seeoli väike 
Muinterahvas, kelle iga oli raske määrata, ta võis olla ni 
nwljakümne ja kuuekümne vahel. Tal*olid pisikesed, väga 
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sädelevad silmad ja täiesti hallid juuksed. Temale ütli 
doktor: 

«See on too härra, kellega pead valmis olema käsitsil 
kokku minema.» 

Naine vaatas mind uurivalt, läks siis näost punz 
kilas: 

«Mina teen, mis mu kohus, aga kaklema ma tei! 
hakka, Kui te mind ähvardate, kutsun sanitari — see 
tugev mees —, ja kui ta ei peak: ilmapilk tulema, minge) 
kuhu tahate, sest mina oma nahka mängu ei pane! 

n, et seda kohustust tema peale panne! 
oli arst lubanud talle kõrge vaevatasu, mis teda oma! 
korda hirmutas. Aga tookord vihastasid ta sõnad mindi 
Missugusesse lolli olukorda ma olin sattunud, pealegi 


«Mis nahast te räägite?!» hüüdsin ma. «Kes teie nahka! 
tahab? Hoiatage seda naist, et ta mind ci tüütaks,» pöör: 
dusin' ma arsti poole, «Võtsin mõned raamatud k asa jal 
tahan, et mind rahule jäetak: 

Doktor tegi Giovannale lühikese noomituse. Püüdei 
end õigustada, seletas naine juba mulle: 

«Mul on kaks tütart, alles pä väiksed, nende päras 
pean elama.» 

«Mina küll ei hakka teie tapmisega käsi määrima,» 
vastasin toonil, mis muidugi mõista ei saanud vaesekest 
rahustada, 

Doktor saatis ta kõige kõrgemalt korruselt midagi 
tooma, ja et mind rahustada, lubas asendada ta kellegi: 
teisega, kuid 1 seejuures: 

«Ta ei ole halb naine, Kui ma palun, et ta ennast vaos! 
hoiaks, ei ole teil põhjust nuriseda.» 

Näitamaks, et mulle pole üldse tähtis, kes mind val- 
vama hakkab, teatasin, et olen nõus teda taluma. Siis 
tundsin, et vajan midagi rahustavat, võtsin taskust eelvi 
mase sigareti ja tõmbasin selle ahnelt lõpuni. Ütlesin 
arstile, et mul oli kaasas ainult kaks igaretti, sest kavat- 
sesin suitsetamise maha jätta täpselt keskööl. 

Mu naine jättis minuga hüvasti koos doktoriga ja lisas 
naeratades: 

«Pea vastu, kui oled kord nõnda otsustanud!» 

'Tema naeratusest, mis mulle muidu väga meeldis, luge- 
sin välja pilget, ja samäs tärkas mu hinges uus tunne, 
millele sai osaks nii tõsiselt ettevõetud katse haletsus= 
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h Malmatmdn. Mul hultlunn kli paha, aga mis 
livm Auride ju kutsu: llest sain aru 
Lodi ülesi jäiinud, Pöörane, Age armukadedus 
antul “Pr oli ilus, ta oll vaba! Teda hüüti 
mumales MIk L võiks mu naine temasse 
Mul nud ira lülid, käis arst ta järel ega pööra- 
Lum elegantselt klingitsetud jalgadelt, Esimest 
ümlumja jooksul valdas mind armukadedus. 
õm Muidugi tuli see mu vastikust vangisei- 
Malmi nelle tunde vastu võitlema. Mu naise 
M lemn tavaline naeratus ja mitte pilges rõõm, 
inud mind kodust kõrvale toimetada. — Ei, 
oll nee tema, kos mind siia luku taha pani, ehkki 
ppahule mingit Wihtsust et omistanud, aga ta tegi 
minu Juviden, Peale selle, 1 ma siis ei tea, kui 
JA iimemme nrmuda? Kui arst ta jalgu vaataski, 
inult meilel mt meelde jätta, missugused kingad 
Julm onta, Ometi suitsetasin viimase sigareti 
Mm Mulgi kell ol olnud kaksteist, vaid üksteist — 
Ju kollanog viimase sigareti jaoks 
M Paimatu lahti, Püüdsin lugeda, aga ei mõistnud 
ju huhlkamin koguni viirastusi nägema. Lehekül- 
ida ma põrnitsesin, ilmus äkki doktor Muli nägu 
Mn ilum ja olegantsis. Ma ei kannatanud seda 
Mm Mulmumin Olovanna. Võib-olla rahunen vesteldes. 
Olovanna tuh, holtis mulle kohe umbuskliku pilgu 
pin õlgu hhloga kiruma; «Ärge arvake, et teil õnne 
Mh mulle nuku pähe räikida ja et ma oma kohustu: 


Mnuntun! 
i rahustamiseks valetasin, et mul pole midagi ni 
iõltessegi tulnud, ja ütlesin, et tüdinesin lugemi- 
( tahaksin temaga lobiseda. Panin ta enda va 
i ei meeldinud mulle tõesti oma vanainime: 
voorte, vilavate silmad: is on tunnu: 
loomadele. 
taluma sel seltskonda. 
1 ma endale sobivat seltskond ali it 
ei valinud mina, vaid mind valiti, 


kuidagi mu meelt lahutada, ja kui 
is mu tähelepanu vääriks, s 
i la oma perekonnast, tähendades, et 
u kõigil selles maailmas on vägemalt üks perekond. 


'Ta alustas sellest, et oli pidanud mõlemad tütred laste“ 
kodusse panema. 
Niisugune algus meeldis mulle: selline kaheksateist: 


kümnekuulise raseduse lõpptulemus ajas mind naermäjd 


Aga Giovanna oli väga poleemilise meelelaadiga ja mull 
oli raske teda kuulata, kui ta kõigepealt püüdis kinnitadag 
et teisiti ta ei saanud, sest tema teenistus on niivõrd kehv 
ja et doktoril ei olnud õigus, kui ta temale paari päeval 
eest ütles, et talle peaks aitama kahest kroonist, sest täl 
pere on ju lastekodu ülalpidamisel. 

«Aga kõik muu!» karjus Giovanna. «Egas toit ja riided! 
ole kõik, mis neil vaja läheb!» 

'Ta hakkas kohe loetlema asju, mida ta oma tütardel 
muretsema peab ja mis mul enam meeles pole, sest kaits: 
tes oma kõrvakuulmist ta räige hääle eest, pöördusin mõts 
tes teiste asjade poole, Ent see hääl lõikus siiski kõrvu ja] 
mulle tundus, et olen ära teeninud hüvituse, 

«Kui saaks kusagilt ühe sigareti? Üheainsa! Ma maks) 
san teile selle eest:kümme krooni, aga homme, sest praegu 
ei ole mul pennigi raha.» 

Giovanna oli mu ettepanekust ääretult kohkunud. Ta 
tõstis kisa, tahtis jalamaid sanitari kutsuda ja tõusis juba 
püsti, et minema hakata. 

Püüdes teda vaigistada, ütlesin otsekohe oma soovist lahti) 
ja küsisin rohkem suusoojaks ning kaotatud ikuse) 
taastamiseks! 

«Aga ehk leidub selles vanglas midagi joodavat?» 

Giovanna oli kohe valmis vastama ja minu üllatuseks! 
tegi ta seda karjumata, täiesti loomuliku tooniga: 

«Muidugi leidub! Enne äraminekut andis doktor mulle 
teie jaoks pudeli konjakit. Vaadake, seal, puutumata. 
Kork on peal.» 

Leidsin, et sellises olukorras on ainuke väljapääs end 

is juua. Näete nüüd, kuhu viis mind usaldus oma naise 

tu! 

Tol hetkel näis mulle, et halb suitsetamisharjumus ei 
olnud väärt neid pingutusi, mis ma sellest vabanemiseks! 
ette võtsin, Juba pool tundi ei suitsetanud ma ega mõel= 
nud üldse selle peale, vaid heietasin mõtteid oma naise ja! 
doktor Muli ümber. Järelikult olin terveks saanud, aga 
kui lootusetult naeruväärsena! 

"Tegin pudeli lahti ja kallasin napsiklaasi kollast vede= 
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Ana Jugla mihd- ammuli sui, aga ma kõhkle- 
hu tomale valada 
jada uue pudeli, kui olen selle tühjenda- 


ANA mahutas mind ikka samal lahkel ja sõbrali- 
mil 
palju kut vaja! Teie soovide rahuldamiseks on 
Mm jul Ieisk tõusta kas või keskööl!» 
lai ihne olnud ja Giovanna sai kohe pilgeni 
| Ta jõi selle kähku tühjaks, ilma et oleks jõud- 
m» lõpuni öelda, ja pööras vilkad silmad ta 
ile, Nii et ta ise andis mulle mõtte teda purju 
Num nee ei osutunud kergeks. 
kn kõike täpselt korrata, mis ta mulle oma puh- 
le murdes rääkis, kui oli tühjendanud mitu klaasi. 
mulje, el mu kõrval istub inimene, keda olnuks 
lvul küulata, kui mind poleks kõrvale kiskunud 
ma mured 
Molmepenlt pihtis Giovanna mulle, et just nõnda talle 
Mb töötada, Selles maailmas peaks kõigil olema 
Mun veeta paar tunnikest päevas niisuguses mugavas 
amwolla, pudel napsi nina ees, head napsi, mi tervisele. 
nn el toe 
Vouln katset sõna sekka öelda, Küsisin, kas ta töö oli ka 
mehe olunjal mamal viisil organiseeritud 
Da hallina naerma, Kui mees elas, oli too teda rohkem 
polnud kui suudelnud, ja võrreldes sellega, kui palju 
Tull tal mehe piirast tööd teha, tundub praegune elu puhku- 
ma, legi nüüd, kui minusugune kõigi oma hädadega 
lin on 
ls muutus Giovanna mõtlikuks ja küsis, mis ma 
urnud näevad, mida elavad teevad? Nooguta- 
htis ta teada, kas surnud, kord juba teise maa- 
Ilma Jõudnud, võivad teada saada, mis toimus maa peal, 
kui nad veel elus olid. 
küsimuse vastu tundsin elavamat huvi, Giovan- 
Maui esitas selle palju vaiksema häälega kui eelmise, vist 
mmutas ta häält selleks, et surnud ei kuuleks. 
Või nii,» ütlesin ma, «te olete siis oma meest petnud.» 
“Ta palus mind vaiksemalt rääkida ja tunnista: 
peintd küllaga ainult abielu esimestel kuudel. Hiljem 
hurj ud võmmudega ja hakkas oma meest armas- 


e 


Et vestlus ei soikuks, küsisin ma: 

«Nii et teie vanem tütar võlgneb oma ilmaletuleku tol- 
lele teisele, mitte teie mehele?» 

Ikka sama vaikse häälega möönis Giovanna, et teatud 
välise sarnasuse tõttu on ka temal see mõte peast-läbi käi- 
nud. Ja tal on väga kahju, et ta on mehele truudust 
murdnud. Seda rääkides muudkui naeris, $ on asju, 

vad naljakateks, ehkki tekitavad valu, Aga kahju 
s tal alles pärast mehe surma, sest kui too midagi ei 
taibanud, siis polnud sellel ka tähtsust. 

Mingi vennaliku sümpaatia ajel tahtsin ta kurbust lee- 
vendada ja ütlesin, et minu meelest teavad surnud kõik, 
aga mõningate asjade peale nad lihtsalt vilistavad. 

«Ainult elavad kannatavad nende pärast!» hüüdsin ma 
rusikaga vastu lauda põrutades, 

Lõin'käe valusasti ära, aga uute mõtete tärkamiseks 
pole midagi soodustavamat kui füüsiline valu. Äkki tundus 
mulle tõenäoline, et, sel ajal kui mina piinlen mõtte käes, 
nagu võiks naine mu kinniolekut kasutades arstiga truu- 
«lust murda, on doktor ikka veel haiglas, ja et kui ma olen 
selle kindlaks teinud, saan rahu tagasi. Palusin Giovan- 
nat, et ta läheks ja vaataks, kas doktor on siin, sest mul 
on talle midagi öelda; tasuks lubasin talle terve pudeli, 
'Ta punnis küll vastu, et talle ei meeldi nii palju juua, aga 
püüdis siiski mu soovi täita, ja varsti kuulsin, kuidas ta 
puutrepist üles kolmandale korrusele tuigerdas, et meie 
vanglast välja pääseda. Siis.hakk ta esimesele tagasi 
minema, aga komistas ja libises robinal ning karjudes alla. 

«Kurat sind võtaks!» soovisin sosinal kogu hingest. 
Murdnuks ta kaela, oleks mu olukord palju lihtsamaks 
kujunenud 

Selle asemel saabus ta mu ette naeratades, sest oli nii- 
suguses seisundis, kus valu endast enam märku ei anna. 
'Ta ütles, et rääkis sanitariga, kes oli juba voodisse heit-= 
mas, aga on valmis talle appi tulema, kui juhtuksin hal- 

käituma. Nende sõnade juures s > ja viibu- 
tas ähvardavalt sõrme, mahendades seda ust naäera- 

a. Siis li s ta aaa jahedama tooniga, et doktor 
pol nud, kui ta minu naisega 
koos KAT - Selles t peale! Sanitar oli veel mõne 
aja lootnud, et ehk (388 tagasi, sest oli haigeid, kes vaja- 
sid ta abi, aga nüüd ei usu seda temagi. 

Vaatasin teda uurides, kas naeratus, mis ta näol mäng- 
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KÕ Mee 0 ütemeotülpne või täiesti ehe, 
JAN ajat, od mnt oli mu naise man, mitte aga 
mu, Mmm patsiendi juure Alla valdas mind sel- 

ala Annal ponpöörituse, Pean tunnistama, et 
heitlenid mu hingen kaks mina, kellest 
Pobel Kunst sa võtad, et su naine 
uhune leidmiseks polnuks tal üldse 
A pahna.» Teine mees, muidugi see, ke 
nimetas mind samuti tobedaks, aga karjus: 
iManud, kui mugav on, kui mees on kodus 
nid ellesama arstiga, kellele sa oma tas- 


tähendas Giovanna 
manda korruse ukse lukust lahti, aga 
vu uuesti trepil kolistada. Seal üleval on alati 
kui püüaksite põgeneda, teeksite ennast 


i nüüd!» ühmasin minimaalse silmakirjalikku- 
mulda pelle vaesekese petmise aj Siis kummu- 
MW (ae klaasi konjakit kurku ja teatasin, et 
Mmhmlihulga juures pole mul sigarette ülds j 
anna JU mind korrapealt uskuma ja 
nul, eb inina tegelikult ei tahtnudki suitsetamist maha 
JAA. Heda tahtis mu naine, Asi on nimelt selles, et kui 
ma Mimmekond nigaretti ära tõmban, muutun ma metsi- 
Malm Tin mälne, ken juhtub mu lähedusse, on ohus. 

Oinvanna vajus toolileenile ja puhkes rõkkavalt 

MAOVIMA 

la tele naine ei lase teil suitsetada selleks vajalikku 
Mimmet sigaretti? 

Dipselt nii! Vähemalt mulle ta seda keelab.» 

Olovanna polnudki nii rumal, kui oli end konjakit 
Maninud. Teda tabas säärane naerukramp, et ta pidi ää 
JWll toolilt maha kukkuma, aga kui tal õnnestus hinge 
Immata, püüdis ta katkendlikult sõnastades visandada 
puljutöotavat pilti mu haigusest: 

Kümme sigaretti... Pool tundi... Keerad äratuskella 
Ja 3 

Parandasin teda: 

Kümne sigareti jaoks vajan umbes tunni. Siis läheb 
wl ligi tünd, kuni mõju on täielik... Noh, mitte just 
nii palju kümme või kakskümmend minutit vähem, 

Korragaetõmbus Giovanna tõsiseks ja tõusis ilma eri- 
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lise vaevata toolilt. Ta ütles, et läheb magama, sest tal on 

kerge peavalu, Pakkusin talle pudelit kaasa, sest mulle 
itas sellest napsist. Palusin silmakirjalikult, et ta mulle 

järgmiseks päevaks pudeli korralikku veini muretseks 

"Tema aga ei mõtelnudki veinile. Enne kui ta lahkus, 
pudel kaenla all, heitis ta mulle niisuguse pilgu, et ma 
lausa kohkusin, 

Minnes oli ta ukse lahti jätnud ja veidi aja pärast len= 
set põrandat pakike, mille ma kohe üles korjasin, 
oli üksteist sigaretti. Kindluse mõttes oli vaene Gio- 

vanna otsustanud ühe lisada. Sigaretid olid kõige tavali- 
semad, ungari omad. Aga esimene, mille ma läi 

dus oivaline, Tajusin suurt kergendustunnet. E 

lesin, kui meeldiv on alt vedada raviasutust, mi 

ehk väga hästi laste, mitte aga minu kinnipidami 
avastasin, et olen ka naist alt vedanud, tähendab sama 
möõdupuuga tagasi mõõtnud. Olime Sest kuidas võis 
mu armukadedus muidu nii ruttu üpris talutavaks uudis= 
himuks muutuda? Istusin rahulikult toolil, suitsetades 
iiveldamapanevaid sigarette. 

Umbes poole tunni pärast meenus mulle, et pean põge- 
hema, sest Giovanna ootab hüvitust. Võtsin kingad jalast 
ja läksin koridori, Giovanna toa uks oli paokil, ja otsus- 
tades naise tugeva ning ühtlase hingamise järgi, oli ta 
magama jäänud. Suurima ettevaatlikkusega läksin üles 
kolmandale korrusele, kus doktor Muli auks ja uhkuseks 
peetud ukse taga panin kingad jalga. Astusin trepikotta 
ja hakkasin aeglaselt ning rahulikult alla minema, et 
mitte kahtlust äratada. 

Olin jõudnud teise korruse trepipealsele, kui mind 
püüdis kinni neiu, kes oli rõivastatud halastajaõe elegant 
siga. Ta ] sakalt: 

«Kas otsite kedagi?» 

Ta oli kaunitar ja mul olnuks meeldiv lõpetada kümnes 
sigaret tema seltskonnas. Naeratasin talle veidi pealetük- 
kivalt: 

«Kas doktor Muli on siin?» 

'Ta tegi suured silmad: 

«Sel kellaajal ei ole ta iialgi siin.» 

«Kas te ei tea öelda, kust ma võiksin teda leida? Mul 
on kodus haige, kes ootab tema visiiti.» 

Neiu andis mulle viisakalt doktori aadressi ja ma kor- 
dasin seda mitu korda valjusti, et panna teda uskuma, 
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ala mmeldu jättn. Mu el kiirustanud ä 
Mn Ten Meran mulle Hritatult selja. Mind 
Kvimmil mu vanglant välju! 

MOM Ola name ülese ngaralt Jahti, Mul polnud kros- 

pirni pominonin 
ala anman toine kord 
ah. ln meid tulevikus ootab. Näiteks minu juu- 
| Korduvad, pole võimatu, et satun veel kord 


um ja noe, Võtsin kaabu peast, et vabaduse 
a pälluks, Vaatasin tähti sellise vaimustusega, 
al nad lsja oma valdusse saanud. Homme, 
Mululunt, jätan suitsetamise maha. Senik aga 
In kohvikust, mis oli veel lahti, häid sigarette. 
Mul ju lõpetada oma suitsetajakar 
amtiidega. Kelner, kelle käest ma nad sain, 
Mind ja usaldas võlgu. 
Mudu oma villa ette, helistasin ägedalt. Alguses vaa- 
MAM välja teenija, mõne aja pärast mu naine, keda 
lm jäise ükskõiksus küllap on doktor Muli 
| Ann kui naine oli mu a tundnud, kaikus tühjal 
Omal la naer, nii siiras, et hajutas lõplikult kõik mu 
luned 
Punn vilviinaln pinut tähelepanekute tegemiseks. Naine, 
Malu lubnmn Järgmisel päeval jutustada oma seiklus- 
k mida ta niigi ürvan tundvat, küsis 
MI kmnmuma el hoida” 
Püüdsin ond vabandada 
Pundub, et oled mu äraolekut kasutades selle kapi 
nber tõstnud? 
mulle tundub alati, et esemed majas ühtelugu 
ahetavad, ja mu naine tõstab neid tõepoolest 
ümber, aga nüüd piilusin igasse nurka, et näha, 
il pole peidus doktor Muli õblukest, elegantset 


elt sain hea uudise. Haiglast tulles oli ta kohanud 

poega, kes öelnud, et pär seda, kui vana oli võt- 
Mul uue arsti kirjutatud rohtu, on tal palju parem. 

Illnudes mõtlesin, et haiglast lahkudes tegin õigesti. 

l on myl küllalt aega ja ma võin end ravida kiirus- 

ita, Ka nu kõrvaltoas magav poeg ei jõua veel nii pea 

e ikka, et osata mind taunida või jäljendada. Nii et 

Mirustamine oli ülearugi ennatlik, » 


4 
ISA SURM 


Arst pn ära sõitnud ja õigupoolest ma ei teagi, kas isa 
elulugu on siia vaja+või mitte. Kui ma oma isa peensus 
teni kirjeldaksin, tuleks vististi välja, et minu ravimiseks 
oleks tulnud psühhoanalüüsi kasutada hoopis >ma 
puhul, mistõttu praegusest üritusest oleks mõistlik 100= 
buda. Aga ma söandan siiski jätkata, t tean, et kui ta 
olekski pidanud sellise ravikuuri läbi tegema, oleks ta: 
ravinud.end hoopis teisest haigusest kui minu oma. Nii= 
siis, et mitte pikalt arutada, jutustan isast ainult seda, mis: 
aitab elustada mälestusi minust endast 

«15. IV 1890 kell 4.30. Suri isa. V.S.» Sellele, kes pole 
aru saanud, ütlen seletuseks, et kaks viimast tähte ei 
tähenda mitte «vade, satanas»* või «via sacra»**, vaid 
«viimane sigaret». Selle ülestähenduse leidsin Ostwaldi 
positivistliku filosoofia köitest, mille kallal raiskasin teab 
kui palju tunde, lootuses temast jagu saada, ent arusaama- 
tuks ta mulle jäigi. Mind ei taheta vist uskuda, kuid oma 
kummalisele vormile vaatamata on see märkus kinnista- 
nud mu elu kõige tähtsama sündmus: 

Mu ema suri siis, kui ma polnud veel viieteistkümnene. 
Pühendasin ta mälestusele mitu luuletust, mis teadagi ei 
ole, seesama mis nutmine; leinavaluga aga kaasnes kogu 
aeg tunne, et sellest peale algab mul tõsine töörikas elu, 
Valu. ise juba vihjas intensiivsemale elule. Peale selle 
vaigistas ja leevendas kaotust usk, mis tol ajal oli minus 
veel elav. Ehkki minust- kaugel, elas ema edasi ja võis 

* Tagane, saatan (lad. k.). — Tõlk. 

** Püha tee (Kolgata mä: 


tumiln mu tülevantent edusammud milleks 
AMAMT  välmimtamin, Mõnus, turvaline tead- 
nn i mln mu tooltordne hingeline seisund. 


ju Mwrvandava moelelligutuse toimel pidi kõik 
mal muutuma 

Movamu tähendas mulle tõelist katastroofi. 
jnud ma enam paradiisi olemasolusse, teiseks 
lmeltlimne namtaga juba inimene, kellel polnud 
mul enilint oodata, Ka minul oli kõik läbi! Esma- 
lalpamin, et mu elu kõige tähtsam ja otsustavam 
oljataha jäänud. Mu valu ei olnud nii 
punu nelst sõnadest võiks paista. Hoopiski mitte! 
ann Jaa ja kahetsesin ennast, aga ennast ainult 
tema oli surnud. Siiamaani olin läinud 
ile teisele ja ühest teaduskonn üle teise 
ma talendikusse. Arvan veelgi, et see 
lahedalt laabuvaks tegi, oleks kestnud 
surnud, Tema surm võttis mult kõik 
paul pllevad, millele olin harjunud edasi lükkama oma 

le kuvatnuste teostamise 
Wb mu nellele tagasi mõtlen, hämmastab mind alati, 


ma jumt isa surma järel endas lõplikult pettusin ja 
ihulootused maha matsin, Ülepea on need sündmused 
irakod, Ja et meenutada piiritut kaotusevalu ning 

mu Onnetune Ülesikunju, pole vaja unenägusid, nagu soovi- 
lavmt pnühhonnalüütikud, Meeles on nad kõik, aga ma 


oi mnn milloniled aru, Kuni isa ii ei olnud teda mu 
mun nunnu olemaski, Ma ci teinud midagi talle lähenemi- 
aka ja viiltisin seda koguni siis, kui sain seda teha ilma 
mlvamata. Ülikoolis tunti teda minu antud hüüdnimega 
mu Silva Saada Raha». Oli vaja haigust, et ma temasse 
Minduksin; haigus aga oli niisama hea kui surm, sest kulg 
M Iire ja arst ütles kohe, et isa päevad on loetud. Kui 
| m Triestes, kohtusime mõnikord ainult tunnikeseks. 
In! vi olnud me nii kaua koos ja nii lähedased kui sel ajal, 
hul ma teda taga nutsin. Olnuks parem, kui oleksin ta eest 
rohkem hoolitsenud ja vähem nütnud. Oleksin vähem 
Mannatanud. Koos olles oli meil raske, sest vaimselt ei 
ninud meil midagi ühist. Teineteisele otsa vaadates mäng- 
be nii tema kui ka minu näol ühesugune kaastundenae- 
us, tema*semas märgatav ülekaal murelikkusel, mida 
põhjustas isalik hool mu tuleviku pärast, minu omas aga 
leolekust tingitud leebus — olin ygendunud, et nõrku- 


” Sat 


sed, mida ma osalt ta vanuse arvele kirjutasin, ei jäta 
mingeid taga, Isa oli esimene, kes mu teovõimelisuses 
kahtlema hakk ja nagu nüüd näib, tegi ta seda liigä 
vara. Arvan koguni, et tema kahtlused, millel siis polnud! 
veel tõsist alust, sündisid ainult sellest, et juhtusin olemäi 
ta poeg, mis omakorda — juba täiesti põhjendatult 8 
kinnitasid minu ebalust tema suhtes. 

Isal oli osava ärimehe kuulsus, kuid mina teadsin, el 
juba aastaid juhib kõ ju Olivi. Me sarnanesime 
saamatuse poolest äri 
meil midagi ühis in koguni öelda, et meist kahest 
kehastasin mina tugevust, tema nõrkust. Juba see, mis mäl 
siia olen kirja pannud, tunnistab, et minus on ja on alatil 
olnud — kujutades endast vist ka mu ige suuremal 
õnnetust — vastupandamatu tung täiuse poole, Muud: 
moodi, ei oleks seletatavad mu unistus 
ja elujõulisusest. Isal ei olnud sellest aimugi. Ta elas oma 
loomusega rahumee kooskõlas ja ma pean tunnis 
et ta ei võtnud midagi ette enese täiustamiseks. Ta pahvis! 
ahelsuitsetajana päev läbi ja pärast mamma surma ka 
öösiti, kui tal ei olnud und, jõi, kuid tagasihoidlikult, 


tõelise džentelmenina õhtusöögi juurde, ja ainult selleks) 
et kohe magama jääda, kui pea padjale paneb. Tubakas ja 
alkohol olid tema meelest head ravimid. 


Mis naistesse puutub, ain sugulastelt teada, et 
emal oli põhjust armukadeduseks, Ja näib, et malbusest 
hoolimata oli ta mõnikord sunnitud üsna ägedalt vahele 
astuma, et meest ohjas hoida. laskis end naisel, keda 
ta armastas ja kellest ta lugu pidas, juhtida, aga emal ei 
õnnestunud kordagi temalt saada ülestunnistust, et isa on 
teda petnud, ja ta suri veendumuses, et oli oma kahtlus=i 
tustes eksinud. Ja siiski teavad head sugulased rääkida, et 
kord oli ta oma mehe tabanud oma õmbleja nna juures 
in flagranti*. Isa vabandas juhtunut oma pöörase haja= 
meelsusega ja korrutas seda seletust nii kaua, kuni ema 
jäi uskuma. Ainsaks tagajärjeks oli see, et ema lõpetas 
selle õmblejannaga suhted, ja seda tegi muide ka isa. Mina 
tema asemel oleksin vist üles tunnistanud ja õmblejan- 
naga ikka edasi suhelnud, sest mul on kombeks ajada juu= 
red igale poole, kuhu korraks peatuma jään. 

Isa oskas oma rahu kaitsta nagu tõeline pater familias**, 


jüüteolt (lad. k.). — Tõlk. 
** Perekonnapea, pereisa, majaisand (lad. k.), — Tõlk. 
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AAA AAA A Jä A Almann, "Pa luges ainult mao- 
MAN nt vnmntuld, ja et teinud seda 
A t, vald õlgu nunamas veendumu- 
Ma, 18 tumedam nende mornalnete manitsuste 
1 ja Mlnami Jindumunent vonrunone olt ta südame. 
Me üli võmmi Nuud, loun hakkan vananema 
A pmt möödu vilja annan, nrvan minagi, et 
mi juatumtamimt tuleb Iarislnda rangemalt kui 
Maala totu. Mõrvama paneb kun armastus või viha, 
pvamint propngoorima alnult õelu 
alal oll mil vähe ühist, ot kord pihtis ta mulle, 
juluvat nonde inimente hulka, kes talle kõige roh- 
Mut teevad. Minu püüd terve olla ajendas mind 
lmimlteha. Inn neevastu oskas tõrjuda oma pea 
jältu nollele koletule masinavärgile. Tema arva- 
1 lulmunud, ja polnud vajadust meenutada 
nu ning ainevahetust, et selgitada talle, mis 
' organismi talitlused, Ei mingit liikumist, 
Mun ütlen talle, et kõik, mis liigub, lõpetab kord 
Mn mimemn. Ka maakera oli tema meelest liikumatu 
(M Mmm Himnistatud pooluste külge. Loomulikult ei 
julm t podn kunagi valjusti a, aga ta kannatas, kui 
Mn Huulden riigiti midagi, mis sellele seisukohale 
OM Mila. Kut ma hakkasin kord rääkima antipoodidest, 
iltomtan ta mind jällkust tund Paljas mõte inimestest, 
| JMivmd julnd taeva poole, ajas teda iiveldama, 
IW holtin mulle olte veel kahte puudust: hajameelsust 
alduvunt naerda kõige tõsisemate asjade üle. Häja- 
' uhtes erines ta min ainult selle poolest, et 
pulm nlati as taskuraamatut, kuhu märkis kõik, 
MMMa tuli meeles pidada, ja kuhu ta mitu korda 
i mtas, “Ta uskus, et on sel vi oma nõrku 
MMnud ja et see teda enam ei sega. Ta sundis ka mind 
limiklu sulama, aga mina kandsin sinna sisse ainult 
Me sigareti» järjekordse daatumi. 
puutub minu üleolekusse tõsiste asjade suhtes, 
al minu meelest nõrkus liiga paljusid selle maailma 
1 täsiselt võtta. Siin on teile üks näide: kui katkestasin 
imenduse õppimise ja läksin üle keemiale, si 
miin õppimäselt tema loal juura juurde tagasi pi 
ütles tafheatahtlikult: «Nüüd on vähemasti selge, et 
aled hull.» 
Ma ei solvunud põrmugi, ja olles tänulik ta heasüdam- 
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likkuse eest, otsustasin talle tasuks nalja teha. Läki 
doktor Canestrini juurde, palusin end läbi uurida ja vä 
tav. tunnistus välja anda. Asi ei olnudki nii li 

otsuse saamiseks sooritati mu kallal aeganõudvaid! 4 
üksikasjalikke uurimisi. Saanud lõppotsuse, viisin tõendi 
võidutsedes isale, aga see ei ajanud teda üldse naeri 
Sügavasti kurvastatuna ja pisarsilmil hüüdis ta: «Ahi 
oled tõepoolest hull!» 

Selline oli tasu mu vaevanõudnud ja 
"Ta ei naernud selle üle ega andestanud 
Minna arsti juurde niisama, naljapära 
pärast pitseritega varu 

Üldiselt aga paistsin ma isa kõrval jõu kehastusena 
ajuti arvan, et tundsin ta surma suure kaotusena ainüli 
sellepärast, et minu kõrvalt puudus nüüd see nõrkus, mil 
nau enesetunnet ülend 

Mul on meeles, kuidas avaldus see nõrkus siis, kui Oli 
vist lurjus sundis teda testamenti tegema. Olivi oli test 
mendist huvitatud, sest kõik minu asjaajamised oleksil 
siis pärast isa surma läinud tema kätte, ja küllap tal tüli 
tublisti eeltööd teha, et sundida vanameest seda kurbi 
kohustust täitma. Lõpuks otsustas isa selle ette võtta, ai 
ta lihtsameelne ümar nägu tõmbus süngeks. Nüüd mõtlei 
ta lakkamatult surmale, otsekui oleks ta selle teo läbi 
temaga kontakti astunud 

Ühel õhtul küsis ta minult: 

«Mis sina arvad, kas surres kaob kõik?» 

Ma mõtisklen iga päev surma saladuse üle, aga tol ajä 
ei olnud ma veel võimeline talle selle kohta seletud 
andma, mis teda huvitas. Et talle meelehead teha, mõtle 
sin otsekohe välja meeltülendava pildi meie tulevasesii 
elust 


Ma arvan, et pärast 


süütu tembu eesi 
da mulle iialg 
Hankida nalj 


urma jääb meile nauding 
kannatused pole enam vajalikud. Lagunemine võiks 
nutada seksuaalset naudingut. Kindlasti kaasneb sellegi 
õnne- ja rahutunne, sest loomine ja kasv olid nii vaeväš 
rikkad. Lagunemine peaks olema autasu elu eest! 
Kukkusin täielikult läbi. Olime'äsja lõpetanud õhtusi 
söögi ja istusime veel lauas. Minu sõnavalingule vastaši 
mata tõusis isa toolilt, tühjendas oma klaasi ja ütles: 
«Pole sobiv aeg: filosofeerimiseks, eriti v sinuga.» 
Ütles nii ja lahkus. Mul hakkas kahju ja ma läksin talle! 
järele, et olla talle väheke seltsiks ja aidata tal kurbi mõt 


meesi 
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AIMAA KT jp n 


MUULE 


(NN 


NI 


' Aat mu ta et ma me 
kuni polnud 
mind niigi, tuli 
üh ja 

mudi Aira 
uminolen püüdsin jagu 

Jlu almistas, ja ütl 
t loodan, et mu 


n mil tõsiste asjade üle, 
Nii oli 


sellega 


mind karistada 
ta oli mulle 


Olivi 


hea pojana, ja eemale 
lol, oi vaielnud üldse vastu 
üllmtuma ta viimsele tahtele, 


ain edaspidi käituma nii, et 
| tahet muuta.» 
luges ta välja, 
iga kaua elavat. Sellest hoo- 
et isegi juhul, kui tema 
les piirata Olivi 
st paljas ausõna 
, et nüüd, kui 
(üdametunnistusepiinad, nagu 
a ta eluajal küllalt armastanud, uuendan alati 
lseeni, Aususe mõttes pean siiski lisama, 
ei olnud mulle raske, sest tol 
väljavaade, et saan jõudeelu 


Hi t nendest sõnade: 


| jun, Inogi 
lu minult tõotu 

muutumatuks, et püün ma «< 

andalngi talle tõotu 


Olin tollal niivõrd aldi 


le ulistumine 


ta surma suutsin kord astuda üsna 


ta tervise heaks. Ta tunnistas mulle, et 
ilvasti, ja ma su sin teda arsti juurde 
n kaasa. Arst kirjutas talle mingit rohtu 
nädala pärast uuesti läbi tulla. Aga isa ei 
da teha, teatades, et vihkab arste nagu 
väljakirjutatud rohtu ei võtnud ta suu 
meenutas talle arste ja hauakaevajaid. 
hoidus ta suitsetamast ja ühel söömaajal ei 
Ta tundis end väg i, kui võis lõplikult 


loobuda ravimisest, ja ka mina, nähes teda elurõõmsanä) 
ei mõtelnud enam arstide peale. 

Mõnikord nägin teda küll kurvana. Aga mulle olekš) 
tundunud imelik näha teda rõõmsana, kui ta oli nii vand 
ja üksik. 


Ühel õhtul märtsi lõpus jõudsin koju tavalisest veidi: 
hiljem. Selles polnud midagi halba: sattusin lihtsalt ühe 
õpetatud sõbra seltsi ja too tahtis minuga jagada oma m 
teid ristiusu päritolu kohta. Esimest korda elus soovitil 
minult, et mõtleksin usu päritolu üle, aga et sõbrale vastül 
tulla, kuulasin ta pika loengu vaguralt lõpuni. Tibus 
as vihma ja oli külm. Minu meelest oli kõik igav ja tüütu) 

a arvatud kreeklased ja heebrea rahvas, kellest mü 
õber pajatas, aga sellest hoolimata talusin kaks tundi kan 


natlikult seda piina, Mu tavaline nõrkus! Veel praegugi eili 


oska ma vastu panna, ja vean kihla, et iga mees, kes tõsi 
selt ette võtab, võib sundida mind ükskõik mida, kas vi 
astronoomiat õppima 
neie villat ümbritsevasse aeda. Maja juurde 
öda lühikest duteed. Meie teenijatüdruk! 
Maria ootas mind akna all, ja kui kuulis mind tulevat) 
hüüdis pimedusse: 


see olete teie, sinjoor Zeno?» 
Maria oli neid teenijaid, kelletaolisi praegu enam el 
leidu. Ta elas meil juba oma viisteist aastat. Iga kuu viis! 
sa palgast hoiuk; äeva , aganeid 
ast minu abis 


ellumist 
Maria ütles, et isa oli juba mõne tunni eest koju tulnud, 
aga keeldunud õhtustamast, sest tahtnud mind ära oodata, 
Kui Maria keelitanud teda vahepeal midagi hamba alla 
võtma, saatnud isa ta järsult minema. Pära 
tult ja murelikult mitu korda minu 
andis mõista, et tema meelest ei ole isaga kõik korras, TA 
märganud kõnekomistusi ja katkendl hingamist. 
Õigupoolest oli ta juba varem mitu korda pähe võtnud, 
nagu võiks isa haige-olla, küllap sellepärast, et peale isa: 
tal muud seltsi polnud. Päevade kaupa üksi tühjas majas 
viibides ei olnud vaesekesel suurt midagi näha ega uurida, 
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M n Ju, it mu wma otse tema silma 
A i um, mt kõike nurevad enne 


vul anandk kakaga | alluppa, oskamata 

A oli kallun niin MII alval, aga njas end 

M JAHI jä äh vitas) 
jj 0 Hiljuti 

MI Mälu ts tei i üntuvõtt wm tema rõõmus 

MIR Venn jov i | L M tiheldanud ma ka koge 

KANNA M tamdat, millest Maria oli rää- 

imal vabanda met oli mind nii 


n innmeelega, ent mind 
tujumin nollen etteheidet 


t 1, »moid on siin m 
VIIMA 1 JA ma tahtsin nind enne näha, kui r 
Ni M 
ANN a iituma müdamiikumalt ja kaelustama 
M tn loen Mine mõjul oli nii malbeks ja lee- 
lii Muutunud mis ümemel hakkasin külmavereliselt 
[ry lm, ot mil oe vana Silva järsku nii vagur on. 
Mt dem! Uumisin teda umbusklikult ja ei märga- 
ANN parvimat teha-kul noomida 
M Om mi nõönud? Võinuksid enne õhtust süüa ja siis 
Maim Jhteln 


Üh vantun piilu nooruslikult naerde 
Mahulumi on õhtusöök maitsvam 
Mimuune hentujullsus võis olla tubli isu tunnuseks. Ma 
JAunenin Ja halekunin sööma, Ebakindlal sammul ja tuhv- 
MINNA liibuten astus Isa laua juurde ning istus oma tavali- 
JU Mwhule, Blis hakkas ta minu söömist jälgima, ise aga, 
Jalmumt paar lusikatäit, ei tõstnud enam midagi ette, 
Mul) is taldriku nagu va st tundes eemale. Naera- 
kuni mul nliol aga püsis ainult meelde, selgelt, 
Ju 5! e alles eile, et paaril korral, kui me pilgud 
MMM, pööras tema oma silmad kõrvale. Seda peetakse. 
Walpi mirgiks, aga nüüd ma tean, et see on haiguse näi- 
(UN Iiluu loom ei lase endale iial silma vaadata, sest ta 
M Jahn ta haigust ja nõrkust tähele pannakse, 
vl lootis ta kuulda, mida ma sel ajal tegin, kui 
tas. Nähes, et see on talle väga tähtis, katkes- 
jõndise ja in napisõnaliselt, et mind pidas 
JUNNI vestlus ristiusu allikate üle. 
Pa mind kahtleva ja nõutu näoga. 
Jam nina siis mõtled nüüd religioonist?» 
e 
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Oli tunda, et talle olnuks suureks lohutuseks, kui olel 
sin nõustunud neid mõtteid temaga üle arutama. Afi 
vastupanuvaim, mida kandsin endas seni, kuni isa €M 
(pärast ta surma läks see üle), sundis mind kostma kül 
nud fraasiga, mida võib iga päev kuulda ülikoolikvarti 
kohvikutes; 

«Minule tähendab religioon paljast fenomeni, mid 
tuleb uurida.» 

«Fenomen: kordas ta hämmeldunult. Ta otsis vastül 
ja avas juba suu, et midagi öelda, aga lõi nagu kõhklemd 
Heitis korraks pilgu teisele roale, mille Maria parajäši 
lauale tõi, aga jättis selle puutumata. Siis, vist selleks, 
suud kinni toppida, torkas huulte vahele sigarijupi, süld 
tas, kuid laskis samas kustuda. Kõik see andis talle aefi 
kuuldu üle rahulikult mõtiskleda. Siis aga uuris ta rah 
gelt: 

«Sa ei kavatse ometi religiooni üle naerda?» 

Nagu minutaoline päevavargast üliõpilane kunagi, väš 
tasin talle täisssuuga: 

«Mis siin naerda. Ma uurin seda.» 

'Ta ei lausunud selle peale sõnagi ja peatas oma ainiti 
pilgu sigarijupil, mille ta oli ühele taldrikule pannud 
Praegu mõistan küll, miks ta mulle seda ütles. Nüü 


et tollalepolnud mu südames sellist armastust, mis aitad 
mõista nii paljusid asju. Siis võtsin kõike lihtsalt. Is: 
tahtnud mu skeptitsismi“otse rünnata — säärane 


olnuks talle praegu liiga väsitav ellepärast pidas 4 
paremaks teha seda ettevaatlikult, tiivalt haar 

haigele soodsam. Mäletan, et rääkim 

nagu katkes ja sõnad tulid aeglasemalt. Võitlu 
mistumine nõuab ju ränka vaeva. Mina aga mõtlesid 
ainult sellele, et ega ta enne magama ei lähe, kui põll 
välja ladunud, mis ta minust arvab. Niisiis valmistusidi 
vaidluseks, mis jäi seekord ära. 

«Mina...» ütles isa, ainitine pilk kustunud sigariotsä 
«...ma tunnen, kui suur on mu kogemuste hulk ja eli 
tundmine. Asjata pole elatud nii palju aastaid. Tean palsi 
jugi, aga paraku ei oska ma seda kõike sulle nõnda edasi 
anda, nagu ma tahaksin. Kuidas ma seda küll tahaksinii 
Ma näen u kuni>nEnde ima olemuseni, ma tean, mis 
on õige ja tõeline,,, ja mis pole.» 
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| mul midagi Oolila jõmist jätkates 


A Ahv ja (i võldas 
NAMI A ln mulle hilinemi 
N molu edasi Iükata 


lan tu oemalolevalt, 
min ol ole üldse vaielda- 
0 mu neid lähemalt val- 


Mn olen viisinud ja lähen 


ilmus, küsis isa, 
i ja hakkaski kohe 
põrandat bat Jõudnud minuni, 
palluda põske ignõhtuseks suudluseks. 
buhindialt astuvat, turgatas mul kor- 

ol emaga on midagi lahti, ja ma k 
Mdan (a ond tunneb, Taas kordasime mõlemad 
ja: 1 kinnitas, ot pole haige, vaid ainult väsi- 
1 Jä mõilen Ibi, mis ma sulle homme ütlen, Küll 

ul sõnad lähevad sulle südamesse 

vastnsin; «Ma kuulan sind hea mee 


üikult ma olin valmis tema elukoge- 
livitas isa äraminekuga — nii soodsat 
ala. Ta äigas käega üle lauba ja istus 
ale a toetunud, kui suudlemiseks 

hingeldas kergelt 
ta Ma ei oska sulle midagi 


ytsekui ot 
jatult püüdis leida. 
n paljugi, võiks isegi öelda, et kõike. See 
t,» 
nnatanud ta sellepärast, et ei tule oma mõtte 
nisega toime, ja naeratas rahulolevalt oma jõudu 


rekust tunnetades. 


Mitte ei tea, miks ma kohe arsti ei kutsunud. Pedii all A AAAMAAAAASAINAAIANAAA MNU kiinema omaks, nagu 
koguni häbi ja südamevaluga tunnistama, et pidasin isti AAI MATI A Aviita nvüldubki = ua PE 
sõnu ikka sellesama üleoleku väljenduseks, mida olli MUNN, | MA a aa E ed 
tema käitumises mitmel puhul ennegi täheldanud. Aga fi 4 "1 4 MMA nüljutel hotkod Aa tet 
praegune rambumine oli nii silmsi selge, et hoidusidi KÄAAAAAAAAAAAANAANAANKAA KAA aa us ot 
temaga vaidlemast. Mul oli hea meel näha, kui õnnelik 4 TANU, VA ühiistps | A RAS KÕU 
oli oma kujutletud tugevuse üle, ise sealjuures nõdremasi VOA TTT li Miilküle vantu ks eden 
nõdrem, Pealegi olin meelitatud ta armastusest, mis aväl t MH, w KAASA MTATAA emane am p- 
dus soovis anda mulle edasi kõik teadmised, mida ta usküsi At | a a 
endal olevat, ehkki olin ette kindel, et pole mul temal MA VN | ae va 
midagi õppida. Tema meelitamise ja rahustamiseki 
ütlesin, et ta ei pea end puuduvate sõnade ot 

silmapaistvad teadlased eelistavad liigi 

j ugustes täbarates olukordade KI t 
kuhugi ajusoppi pagendada, et nad seal iseenesest lihtsäi t 
maks muutuksid, 

«See, millest“ ma sulle rääkida tah: 
komplitseeritud,» ütles isa. «Tuleb leida sõna, 
sõna, ja selle mä leian! Ainult täna öösel mitte, 

nagan ja viskan kõik mõtted peast.» 

Siiski ei tõusnud ta veel toolilt. Mind uurivalt silmitses 
des ütles ta ebalemisi: 

«Kardan, et ma ei suuda sulle eda 
tahaksin, sa oled harjunud asju naljaks pöörama.» 

'Ta naeratas, otsekui paludes neid sõnu mitte pahakši 
panna, tõsis toolilt ja pakkus teist korda põske. Loobusin) 
vaidlemast ja teda veenmast, et maailmas on paljugi) 
mille üle võib ja peabki haerma, ning soovides teda juls 
gustada, kaisutasin teda tugevasti. Vist tegin seda liiga 
kõv. est ta vabastas end mu käte vahelt ja hingeldas 
veel tugevamini. Ometi ei jäänud mu heldimuspuhangi 
talle märkamata, sest ta Vi sõbraliku käeviipega. / 

«Lähme magama!» ütles ta leplikult ja lahkus koogi 
Mariaga. 

Jäänud üksi, ei mõtelnud ma enam isa tervisele (ka see 
on kummaline!), vaid kahetsesin liigutatuna ja — ütlefi 
ausalt — ka pojaliku lugupidamisega, et selliste kõrgustel 
poole pürgiv mõistus polnud Jeidnud võimalust end rohs 
kem harida. Praegu, kus ma seda kirjutades hakkan isä) 
tolleaegse vanaduseni jõudma, tean kindlalt, et inimesel 
võib olla usk oma -väljapaistvasse intellekti, aga peale) 
selle sisemise äratundmise ei anna see endast muul viisil 
märku. Vaadake, me hingame loodust tema muutmatuses 


“ATTA A Ilm minnui rahulikult voodisse, 
A OKA ' MT Woojnn voodis tajusin seda kui 
MA ' ' alamöüda, kuidas ma unne 


ma olin maganud, Mind äratas 
M mm Mu mind Juba mitu korda kutsumas 
AAA Jan Juurde jooksnud, Läbi une tund- 
Met matat, niln nligin, et eideke saalib toas 
M pw lõpule, Ta tahtis mind üles ajada, 
MW WW WW Viimales õnnestuski, oli ta ise juba toast 
M Md üla Oma unelaulu edasi ja tõe huvides 
Mm We tuppa minnes oli mul hirmus kahju, et 
M tut ümemt Iratati, Mõtlesin sellele, et Mariale 
M Wu tundunud, nagu oleks isal surm suu juures. 
M mn 18 (bt võtan, kui ka seekord ei peaks midagi 
Aimi olema 
M tuba WW olnud nuur ja mööblit oli siin ülearugi. 
MMnmtumtent Juhtinaamiseks vahetas ta ema surma järel 
Mmmintuba, aga võttis uude ja väiksemasse kaasa end 
MO Kona valgusega gaasilamp väga madalal öölaual 
JU muumist suurema osa varju. Maria hoidis isa, kes 
alill, pool keha üle voodi ääre rippu. Isa higist Hi= 
av nigu oli lähedal asuva lambi kumas roosalaigu- 
wn puhkas ustava Maria rinnal. Ta oigas vi rast 
mud huulte vahelt nõrgus 3 ale, Kui ma 
mmlunin, ei pööranud ta pead, vaid silmitses tardunüd 
amtasseina 
ütles, et oli kuulnud isa oigavat ja õnnel 
jõudnud, et takistada teda voodist väl 
Alg kinnitas ta, olnud isa märksa rahutum, 
vat ta suhteliselt rahulik, aga ta ei julge teda 
Vist püüdis ta sellega minu äratamist õigus- 
kuid ma mõistsin selletagi, e et mind kutsudes oli ta 
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20 ei 


teinud õigesti. Maria rääkis seda läbi nutu, aga et minul 
olid pisarad otsekui paisu taga, siis käskisin tal vaikida, 
et ta oma halisemisega selle tunni masendust Veelgi. ei 
šüvendaks. Mul polnud nagu selgust, mis on juhtunud! 
Tema, vaeseke, püüdis oma nuuksatusi kõigest väest 
tagasi hoida. 

Kummardusin isa kõrva juurde ja hüüdsin: 

«Isa, miks sa oigad? On sul paha?» 

Arvan, et ta kuulis, sest oiged muutusid sumedam 
ja ta pööras pilgu vastasseinalt kõrvale, otsekui p 
mulle otsa vaadata, aga silmi minu poole pöörata tal ei 
õnnestunud, Mitu korda hüüdsin talle kõrva sama küsis 
muse, kuid ikka asjatult, Mu mehelik enesekindlus jättis 
mind maha. Praegu oli isa lähemal surmale kui mulle ja 
sellepärast ei jõudnudki mu hääl ta kõrvu, Mul hakkas 
hirm, ja koos sellega tuli meelde kõik, mis me eelmisel 
õhtul olime rääkinud, Paar tundi pärast meie vestlust oli 
ta juba teel, et teada saada, kellel meist on õigus. Kum= 
maline! Kurbusega kaasnesid südametunnistuse piinad. 
Surusin pea isa padjale ja puhkesin ahastavalt n itma, 
ehkki alles äsja olin vaesele Mariale selle eest etteheiteid 
teinud, 

Nüüd oli tema kord mind rahustada, aga ta tegi seda 
omal kombel. Manitses mind rahunema, rääkides isast kui 
surnud inimesest, isa aga oigas aina edasi, silmad pärani. 

«Vaeseke!* kaebles Maria. «Surra sedasi. Nii tihedate 
ja ilusate juustega.» Ta silitas. isa pead ja tal oli õigus: isa 

bad pärgasid tihedad lumivalged lokid, kuna minul olid 
juuksed juba kolmekümneselt kaunis hõredad. 

Mul oli nagu peast pühitud, et maailmas on olemas 
arstid, kes teatavasti võivad mõnikord ka surmast päästa. 
Olin sellel valust moonutatud näol juba surma näinud j 
ei lootnud enam millelegi. Maria oli see, kes esimesena 
arsti meelde tuletas ja majahoidjat äratama läks, et seda 
linna saata, 

Jäin kümneks minutiks üksi isa valvama ja see aeg 
tundus igavikuna. Mäletan, et püüdsin kätesse, mis seda 
piinatud keha puudutasid, valada kogu helluse, mis mu 
südames tulvas. Minu sõnu ei võinud ta' kuulda. Mis moel 
saaksin talle selgeks teha, kuidas ma teda armastan? 

Kui majahoidja kohale jõudis, läksin oma tuppa, et 
atstile kirjutada, aga ci saanud paberile neid paarigi sõna, 
mis talle olukorda selgitaksid, et ta teaks vastavad ravi 
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isa parata= 
Mida pean 


mamul vigagi sel 


ola toetada, 
rahus, Olga 


Vu hingamine oli 


üle, kuid ei 


lm ja lubasin endale aeg* 


muse puhke- 


Inni. Asjatult püüd- 


Kui oli vaja 


meelemärkus osali= 
ta hambad kokki 


koitu 
didlek 


terve 


kirondatud hingami 


rahu 


sma Ilmetusc 


ohval nutsin om 


ar jata 


tan ä 


J 


ja minu 


ta ohjelda- 


lu hingamise rütm 
alguses tuli rahu- 
inimese hingamist, 
ne, mis lõppes pika 


meelest. surma 
otsast peale ja kulges 
aeglase hingamise peri- 


See ebaühtlase rütmiga 
il Juntkul tolle toa osaks. Sellest peale 


Mi 
sie 
iüd 


olnud 


poole ma 


mõista, 


htles? 
ahtles 


aria ist 


htis, et 


us voodi kõr- 
kibedamad pisarad 
ja annab võimaluse 
t olin kaota- 


meie kokku- 


kõik mu pingutused end 


tahtsin 


K 


s olnud? 
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25 pol 


temalt 


meelepärane 


st väest püüdsin ja 


hoobel 


k 
eks n 


just tema 
kordaminek 


Nüüd aga ei saa ta mind 
i lahkub, olles veendunud mu parandama- 
d olid väga kibe 
mälestusi paberile pannes, õigemini küll 
ki, et kujund, mis mind kinnisideena 
i togin esimese katse minevikku taastada — pilt 
mis tirib mäkke vagunite rodu 
vinelt siis, kui ma sohval lamades haige isa hinga= 


ad, 


, tekkis mul 


mist kuulasin. Niisamuti puhivad vedurid, mis tirivad 
id koosseise: nende korrapärane puhkimine kiireneb 
kuni katkemiseni ja ähvardava pausi ajal tundub kuulas 
jaile, et kohe veerevad vedur ning vagunid järsakust allä! 
"Tõepoolest. Esimene katse minevikku meenutada viis mindi 
öösse — mu elu kõige tähtsamatesse tundis 


Doktor Coprosich jõudis meie majja enne päevatõusü) 
kaasas sanitar ravimi- ja arstiriistakohvrikesega. Nad olid! 
pidanud jala tulema, sest maruilma pärast ei olnud kusäs 
gilt sõidukit saada. 

Võtsin ta vastu pisarsilmi, ta kohtles mind väga armas“! 
t elt, lohutades ja lootust andes. Ometi pean kohe 
ütlema, et maailmas on vähe inimesi, kes ärataksid minus! 
sellist antipaatiat nagu doktor Coprosich, ja seda just meid! 
tookords: ise pä . Ta elab veel praegugi, on 
juba rauga j ü i õigi linnaelanike lugus 
pidamine. Nä s vaaruval raugasammul koms 
berdamas, kui ta on A tulnud jalgu sirutama ja värsket õhku 
hingama, ärkab minus kohe kunagine vaenulikkus. 

"Tollal oli doktor pisut üle neljakümne, Ta tegeles aga= 
ralt kohtumeditsiiniga, ja kuigi oli tuntud oma itaalia= 
meelsuse poolest, usaldas impeeriumi võimud* kõige 
tähtsamad ekspertiisid just temale, Ta oli kõhn n 
mees. Ilmetule näole andis mõnevõrra omapär 
päisus, mille tõttu laup näis palju gem, kui tegelikult! 
oli, Veel üks puudus lisas.talle välist tähtsust: kui ta 
prillid ära võttis (seda tegi ta mõtlemise ajal), vaatasid ta 
mittemidaginägevad silmad vestlu asest otsekui 
ähvardavalt või irooniliselt mööda le ja meenutasid 
kummalisel viisil raidkuju värvituid silmi. Neil puhkudel 
olid ta silmad väga ebameeldivad. Aga kui tal oli öelda kas; 
või üksainuski sõna, pani ta prillid tagasi ninale ja tema 
silmad muutusid taas enne otsuse tegemist asja igakülgselt 
vaagiva korraliku väikekodanlase omadeks 

Kõigepealt istus ta esikus toolile ja puhkas mõne minuti. 
'Ta palus mind täpselt jutustada, mis oli juhtunud alates 
esimesest häirest kuni tema saabumiseni. Võttis prillid 

jäi oma imelike silmadega minu taga olevat seina 
põrnitsema 
dsin hästi täpne "olla, mis olukorda arvestades pol= 


* Valdavalt itaallastest elanikkonnaga Trieste kuulus tollal 
Austria-Ungari impeeriumi alla. — Tõlk. 
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Mh ongi 1 üoltor Coprosich ei 
[ lühim: N “ lumlunu termineid, ilma 
M üli ihmiju Mul jõudsin jutusta- 
kad ' | luvul »Inerebraalne 
NAAN, tu A | M Heldur »Iltevaatust 
M "i Jh | amutl Julustasin 
A M kg | ' üdantingistavast 
MI ANA ai amdmmnt magma minna. Ma 
1 mõitenvaldustest, arva- 
üoldu midagi ka isale 
Jian, ot ml ol õnnestunud oma 
Mumm ju ol jäi mulje, nagu mõtleks 
ülm, mln tulle rahu ei anna, aga mida 
M | Doltor tõstis jälle prillid 
kludmevalt 
n lunn, min tulle rahu ei anna!» 
AM nan 8 ütednud välja, et doktor Copro- 
Mantua nee oll njuturse, 
Muluuvondi juurde, Sanitari abiga keeras ja 
amt Jilkumatut keha tükk aega, mulle tun- 
VU tn Pa kuulas ja uuris haige läbi. Seejuu- 
a Jlalnet palmlendi enda abi kasutada, aga tule- 
in 
ent piinab!» ütlen ta lõpuks, Prillid käes, astus ta 
M puuda, vaatan põrandale ja ütles ohates: 
no tumev! Juhtum on viiga raske, 
Lima minu tuppa, kus ta pesi küsi ja isegi nägu. 
pidi ta prillid ira võtma, ja kui ta nüüd ennast 
ol nligu kuivatada, meenutas ta märg pea mingi 
1 kümimalist, oskamatu käega nikerdatud peakest. 
mõne kuu eest olime tema vastuvõtul 
anvaldas imestust, miks me polnud uuesti tema 
Ürdunud, Ta koguni arvanud, et loobusime tema 
allsime teise ar oli ta ju tollal mulle selgesti 
andnud, et isa vajab ravi. Ilma prillideta neid. 
leid tehes nägi ta välja lihtsalt hirmuäratav. Ta 
lum häält ja nõudis seletust, kusjuures ta vilavad 
mal niiisid neid seletusi kõikjalt otsivat. 
In para, tal oli õigus ja ma olin etteheited ära teeni- 
Md, ent pean ski rkima, et ma ei vihka doktor 
mMehi“mitte nende sõnade pärast, selles olen täiesti 
Püüdsin end õigustada, mainides isa vastumeelsust 
ja ravimite suhtes. Rääkisinyseda nuttes ja doktor 
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püüdis mind armulikult rahustada, öeldes, et kui me kä 
varem oleksime tema poole pöördunud, ei oleks tema teasi 
dus ikkagi suutnud vältida katastroofi, mille tunnistajaks) 
'me praegu oleme, võib-olla ehk ainult pisut edasi lükatä) 

Aga kui ta mind haiguse eelnähtude kohta edasi küsiti 
les, leidis ta üha uusi põhjusi etteheidete tegemiseks. T4 
tahtis teada, kas isa viimastel kuudel on kaevanud tervis 
üle, kurtnud isu- ja unepuudus a ei osanud talle 
midagi täpset öelda, ei teadnud ma ju isegi, kas ta sõil 
palju või vähe, kuigi istusime iga päev sama laua tagäl 
Mu süü ilmsikstulek masendas mind sügavasti, ehkki arst 
oma küsimustega väga peale ei käinud. Ta kuulis minult 
ka, et Maria meelest oli isa ühtelugu hinge vaakumaši 
olnud, mida mina polnud tõsiselt võtnud. 

Pilk lakke suunatud, puhastas doktor kõrvu. «Paaril 
tunni pärast tuleb ta teadvusele, vähemalt osaliselt, saab 
meelemõistuse tagasi,» ütles ta 

ihendab, on lootust?» hüüatasin ma. 

«Mitte mingisugust,» vastas arst kuivalt. «Kuid sellistel 
«juhtudel ei vea kaanid kunagi alt. Kahtlemata tuleb tä 
osaliselt teadvusele, aga võib-olla ainult selleks, et lõplis 
kult segaseks jääda.» 

Ta kehitas õlgu ja riputas käterätiku varna. See õlas 
kehitus tähendas vististi, et ta pidas oma vahelesegamist 
asjatuks, Mulle andis see julgust rääkida. Olin rabatud 
mõttest, et isa võiks teadvusetusest toibuda ainult teada 
saamaks, et ta peab surema;.ilma arsti õlakehituseta ei 
oleks ma söandanud sellest juttu teha. 

«Doktor, kas te ei leia, et teda teadvusele äratada oleks! 
ebainimlik?» küsisin ma ängistatult ning puhkesin nutma) 
sest mu närvid olid pingul. Kogu aeg olin tahtnud end 
välja nutta, aga alles nüüd andsin pisaratele voli, lootes, 
et minu pisaraid nähes andestab doktor mulle mu julg 
oma arvamust avaldades tema ravimenetlusele hinr 
anda 

Ta vastas väga armastusväärselt 

«Jätke nüüd! Rahunege! Haige teadvus ei lähe enam nii 
selgeks, et ta võiks endale oma seisundist aru anda. Ta ei 
ole arst. Pole vaja muud kui hoiduda talle ütlemast 
on suremas, ja ta ei saa sellest iial teada. Halvim, m 
juhtuda, on mõistusekaotüs, Ent selleks juhuks tõin kaasa 
hullusärgi ja ka sanitar jääb'teie j 

Kohkunult hakkasin teda anuma, et isale kaane ei pan- 
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ot sanitar on 
a korralduse 
i id vusele 
AAA, ma ja teha 
A aint lin või talle 
Killud puhull selga 
| allevel silmi, tema 
tenlnain, et pean kuul“ 
x pahulikult surra haigel, 
1 minu nõnnde peale sai temalgi 
uinud talle andestada, Ta 
pillile ninale torgata, ent 
ha, kus asus minu pea, 
le silmadega põrnit- 
nagu tahaksin ma kustutada 
leme, mis veel jäänud, Ta ütles 
sudega, just nii toorelt 
M Malndes ja läbi nutu heitsin talle 
ont oli ta ise välistanud igasu- 
See siin on minu maja ja ma 
inimeste kallal eksperimenteeri+ 
imentid: on mujal kohti küll ja küll! 
aMmmiit ja rahuga, mis ta sõnad otse ähvarduseks 
inult nolgltumin teile arstiteaduse seisukohta antud 
üld kes on võimeline ette nägema, mis sünnib 
ast või homme? Teie isa elus hoides jätsin 
õli 
prillid ette, ja saanud tagasi oma pedantse 
pikalt-laialt selgitama, kui tähtsat 
perekonna majanduslikus olukorras 
gamine. Elu pikendamine poo! 
pärandi saatuse 
aid juba ennast haletsedes, et olen 
vall olukorras selliseid asju kuulama. Mu 
15 ja ma ei vaielnud enam, Seda enam, et kaa- 
juba pandud! : 
warõim, kui ta seisab haige voodi juures, ja mina 
i doktor Coprosichile lugupidamist. Vist selle- 
imupidamise tõttu ei julgenud ma konsiiliumi kut- 
e panna, mille pärast ma Endale aastaid ettehei- 
ei 
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teid tegin. Ka need südametunnistusepiinad on viimseni 
unustusse vajunud, nagu on unustatud kõik teised tuns 
ded, mida ma siin nii jahedalt kirjeldan, otsekui oleks neid 
läbi elanud mõni võõras ja mitte mina ise. Nondest aega 
dest on meelde püsima jäänud ainult üks tunne, nimelt 
vaen arsti vastu, kes elust ikka veel küünte ja hammastegä 
kinni hoiab. 

Hiljem läksime tagasi isa voodi juurde. Leidsime tä 
rahulikult paremal küljel magavat. Kaanidest jäetud haa= 
vade varjamiseks oli tal meelekoht rätikuga kaetud. Otse: 
kohe tahtis doktor proovida, kas haige on teadvusele tuls 
nud, ja hüüdis talle midagi kõrva. Isa ei reageerinud. 

«Seda parem!» ütlesin ma mehiselt, ehkki pisarsilmi, 

«Oodatud efekt ei saa tulemata jääda!» väitis doktor: 
«Kas te siis ei näe, et tal on hingamine juba muutunud? 

Tõepoolest, isa kiirendatud ja pärsitud hingamine ei 
jaotunud enam perioodideks, mis oli mind ehmatanud. 

Sanitar ütles midagi arstile ja too noogutas. Nad otsus= 
tasid haigele hullusärki selga ea , võtsid selle ürbi 
kohvrist välja ja upitasid isa voodis istukile, Haige avas: 
sel ajal silmad: need olid tuhmid, mittemidaginägevad! 
Nuuksatasin taas, kartes, et ta saab nägemisvõime tagasi 
ja näeb kõike. Aga vaevalt oli tema pea tagasi padjale 
vajunud, kui ta nuku kombel jälle silmad sulges. 

Doktor võidut, 

«See on juba teine asi,» pomises ta. 

Jah, see oligi hoopis teine'asi. Mulle ei jäänud muud kui 
oodata kogu e rasket õnnetust, Suudlesin hardunult isa 
laupa ja soovisin mõttes: «Maga. Maga, kuni suigud iga= 
(Vesse Unne,» 

Sel viisil soovisin ma isale surma, aga arst ei saanud 
aru ja tähendas heatahtlikult: 

«Näete nüüd, ka teil on hea meel, et ta teadvusele 
tuleb!» 

Kui doktor minema sõitis, oli väljas juba päris valge, 
olgugi ilm sumune ja valgus visa tulema: Iilitine tuul ei: 
tundunud enam nii tugev olevat, ehkki tõstis j 
lund õhku. 

Saatsin doktori aeda. Kohtlesin teda ülima vi 
et ta mu vimma ei aimaks. Mu nägu laskis paista aint 
tähelepanu ja lugupidamist. Alles kui nägin teda 
värava poole viival jalgrajal, lubasin näole põlastava irvi= 
tuse, mis tõi leevendust. Lumetuisus vaarus kaugemale 


48 


vm lill korral peatus, 

Mi | 1 ug Jun Vu mu li US, 
4 andi i Ju Arvi koll mulle vähe, Pärast 
MMN Jäknip. Wuitinnnt Mi MA Mumm mõne nja puude 
AMupAi milusi 14 a am pimin raevukalt süga 
A DM | ju! i ile viha oll nuunatud 


ju Hnnokõlke vist ikka 
MI 04 in 
kd mu noovisin isa surma, 


[ju üoldu. Vaikimine muu- 
| njondatud soovi tõeli- 
JAA ränga muna mu südamele. 
(NN Jänun almult par sõna, millest 
a tou noda nii rahulikult, otsekui 
n Wu veel Jüirendatud, normist 
Jamal ummalinelt ja kohutavalt. Kuhu 
i Vouilvuimolu | nõdrameelsusele? 
pullid Jee amitaniun voodi kõrval. Viimane 
M WIN tä Illime kohusetruudus oli mulle 
PA Mhltan Munlale vastu, kui see tahtis anda 
AM Tint puljongit, mida pida tõhu: terven- 
dujul AW olnud puljongi kohta midagi öelnud 
Anmat. oimuntan mil täht n küsimuse lahendamise arsti 
Mmttirlektuni odami lükata, Ta rääk käskivalt ja tegi iga 
MN Wittomla, Jeu nee tegelikult oli, Vaene Maria ei 
Mutt enam ponle, mina samuti mitte, Ärritusest vedasin 
almutt veol kord niio (rvole 
sovitali magama heita, nest ees oli öö, millal pidin 
oltaln haiget valvama; kahest inimesest piis 
ju miinsamas sohval Heitsin pikali 
Imapilkselt, vajudes täielikk õnusasse tead= 
ja olen kindel, et mu und ei häirinud miski, 
ondlikud unenäoheided mitte. 
nud ööl seevastu, kui ma 9 
noid m 
unenägu, mis mind järsu hüppega minevik 
päev ad e kandis. Nägin un et seis: me 
ants s vaidlesime kaanide ja hullusärgi 
ilmult et tuba oli t tatud, sest nüüd on ta 
Nu ja mu naise A area Mina andsin arstile näpu- 
|, kaidas ta isa peab ravima, tema aga (mitte vana 
JA podur nagu praegu, vaid reibas ja närviline, nagu ta oli 
Mal, prillid käes ja silmad tühjusse vaatama 
ükalt vastu, et seda ei tasu teha. Ta ütles 
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«Kaanid annavad talle tagasi elu ja koos sellega ka väl 
sellepärast ei tohi neid panna!» Kuid mina, tagudes Tuš 
kaga ühele arstiraamatule, jusin: «Kaane! Ma nõüdi 
kaane! Ja hullusärki!» 


ja tegi unenäole lõr 
nende nägemisel 
pööraks kõik pea peale 

Rahulik uni on mu viimane mälestus tollest päeväsi 
Sellele järgnesid pikad päevad, üks tund teisega äräWi 
hetamiseni sarnane. Ilm oli selginud, arvati, et ka muig 
seisund on paremaks muutunud. Ta käis toas vabalt xihi 
ja liikumisvajadusest alustas rahutut sõelumist voodi nihd 
tugitooli vahel. Läbi akende vaatas ta viivu päikeses $i 
lerdavasse, lumme mattunud aeda. Iga kord, kui tuppäi 
astäsin, olin valmis alustama temaga vaidlust, et tõke 
tada ta teadvuse taastumist, mida Coprosich ootas. Agä 
ehkki isa paistis iga päevaga paremini kuulvat ja ainii 
rohkem aru saavat, ei tulnud ta ometi täiesti mõistusele 

Kahjuks pean tunnistama, et isegi haigevoodi juures) 
viibides olin sügavasti solvunud, ja see tunne segundii 
veidral kombel mu kurbusega ning hakkas seda mooniši 
tama. Kõigepealt tundsin end solvatuna Copr 
ja kõik mu püüded seda varjata viisid vimma sügavamale) 
Ka enda peale olin sellepärast vihane, et ma ei suutnudi 
arstiga enam uut vaidlust ärgitada ja talle otse näkki 
öelda, et ma ci pea tema teadust miskiks ning soovin isal 
surma, et teda kannatustest päästa 

Lõpuks tundsin pahameelt ka haige vastu. Minu oluš] 
korda mõistab ainult see, kes päevade ja nädalate kaupäi 
on valvanud rahutu haige voodi juures, ise täiesti võimetül 
sanitari kohustusi täitma ja sunnitud pass t jälgimäji 
mida teised teevad. Oleksin vajanud korralikku puhkust) 
et endas selgusele jõuda, lahti mõtestada ja läbi tunnetadäl 
valu nii isa kui ka iseenda pärast, Seevastu tuli mul isagä 
võidelda, sundida teda ravimeid võtma, takistada toasti 
väljumast. Iga võitlus on alati ärritav ja rikub meeleolül 

Ühel õhtul kutsus mind sanitar Carlo, et nendiksin isäl 
seisundi paranemist. Südame pekseldes tõttasin kohale) 
vallatud mõttest, et vana võib oma olukorrast aru saadä 
ja mulle oma haiguse-pärast etteheiteid teha. 

Isa seisis pesuväel keset tuba, peas punasest siidist 
öömüts. Lämbus vaevas teda endiselt, ent aeg-ajalt sai tä 
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chi pooli 


38 lahiila wi 
john 


1) 


jä kälmi 


lusin, ütles ta 


Uw ol nun seda 
ajaln unustaski 
Java tugitooli juurde 


utnda, Kul ta mind 


Jhethia 


polnud see 
hakkab 
Uma peule mõtlemiseks 
praegu ninumalt hin 

atulst dra kuulata, 


ta tugitoolist, et 
anitari abil heitis 
nulan end korraks vasakule küljele 
Juld nuutis ka selles asendis ainult 
Paan kutsus ta sanitari, et see teda 
kuhu sedapuhku pisut 


| tugitooli 
knma jä 
1 Vumitooli poole liikude 


peatus ta sel päeval 


Mpu mõni mehhiklane 
lonval püüdis ta ku suitsetada, ma arvan, et ta 
olloltn, ot mingil moel murda voodist tugitooli 
kolimise masendavat üksluisust. Aga tõmmanud 
likastama ja puhus suitsu kohe välja 
ta viivuks täiele mõistusele ja Carlo 


ängis hi 
t ta pärast enam tagasi ei saanud ja hak 
ima. Voodist tõusnud, kujutles ta, et op 
Viini võõrastemajas. Viin viivastus talle 
tal suu kuivas ja teda pani janutama 
a sööbinud mälestus jääkülmast veest, mida 
linnas joonud. Ja ta t as rääkima karasta- 

nis teda lähemas purskkaevus ootah. 
oli ta küll rahutu, ent seejuures leplik haige. 
n alalises hirmus, sest kartsin, et niipea kui 
usele tuleb ja oma olukorrast aru saab, valab ta 


k küsis is 
on 1 t 
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oma viha välja minu peale, nii et isa vagurus ei vähendas 
nud mu pinevilolekut, ehkki ta oli väga kuulekas ja alisM 
tus kõigile nõudmistele, soovides üksnes lahti saada läms 
busest. Sanitar pakkus talle klaasi piima ja ta võttis selld 
rõõmsalt vas 
oodanud, hakkas ta pärast esimest sõõmu nõudma, et piini 
tagasi viidak kui palve rahuldamisega vii 
tas ta klaasi põrandale. 

Arst ei lasknud iial paista, et ta haige seisundiga rahül! 
ei ole. Iga päev s ta paranemist, mis ei takistanud! 
tal lähenevat k: roofi ette nägemast. Ühel päeval tulli 


ta tõllaga, kiirustas kuhugi. Enne ärasõitu soovitas ta hai“ 


get võimalikult kaua voodis hoida, sest horisontaalne! 

asend olevat Kl kõige soodsam, Sedasama ütles tä 

ka isale, ja pealtnäha täiesti mõistusel, 

S Lubadust andes seisis tä] 

et TES püsti ja Taras kohe pä 

jaliolekusse, mida mina küll mõtisklemiseks pidasin) 
arvates, et ta mõtleb piinavale lämbumistundele. 

Ööl, mis sellele järgnes, jälgisin õudusega, kuids 
ähvardab mõistusele tulek, mida ma nii väga kar 
selge öö, isa istus akna kõrval oma tugitoolis ja silmitses 
tähistaevast. Nagu alati, oli tal hingamine raske, aga el 
paistnud, et ta oleks selle all kannatanud, sest nii tõsiselt 
oli ta süvenenud taeva vaatlemisse. Vist lämbumistunde 
pä nõksutas ta pead, otsekui kellelegi nõusoleku mär= 
giks noogutades. 

Mõtlesin hirmuga: «Näe, nüüd tegeleb ta probleemi“ 
dega, millest alati eemale hoidus.» Püüdsin leida laotusest 

»da punkti, millesse ta pilk oli kinnistunud. Ta istus sirge 

ol aatas üles nagu inimene, kes piilub pingsalt 

i a kõrgele paigutatud luugi. Mulle näis, et ta vaa= 
tab Plejaade. Küllap ta polnud eales nii pikalt ja nii kau= 
gele vaadanud. Ikka sirge seljaga istudes pöördus ta oota= 
matult minu poole; 

«Vaata! Vaata!» ütles ta mulle laitvat pilku heites, 

s siis jälle silmad taeva poole ja küsis minult: 
id? Nägid nüüd?» 

'Ta püüdis end taas tähti vaatama pöörata, aga ei jaksa= 
nud ja vajus roidunult“toolikorjule. Kui küsisin, mida ta 
näidata tahtis, ei saanud ta minust aru; ta ei mäletanud 
enam, mida oli näinud ja mida tahtis näidata. Sõna, mida 
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1. Aga niisama kärsitult, kui ta seda olli 


seda oma tavalisseli 


An mulla odnni öelda, oli tal 


An nanitarile mitte 
Ja, midn (n koo 


ailmanudlel, et 


Julia MAA PM | Mal oja AAA 
Murtttahamidjidu mi W minnu koridori, 
A Oa hiiu 


ln ja tu Jii kohe nõu 

anni noovitust, katsus 

jun mlssu, Ta toi 

JM nullun ning kirudes istu 

aan a Iikuminvabadust ei pii- 
a 1unn alana tema vaikiv olesk 

aullmine korgonduse lootus 
Jh wnnnnt rahulikult läbi vaa- 
avamaal hingata, nagu temalt 


alam vahule, namas aga küsis jälle: 
ülja mulin 
maluulelilkkkusest julgustatud arst palus 
Jalta, ol ta püüaks võimalikult rohkem voo- 
Jan kuulan alnult neid hääli, millega ta oli 
MM minu, Marin ja sanitari oma. Ma ei uskunud 
MAN 0 nemtt noovitunest midagi kasu oleks, aga kor: i 
Mt jä püldiin hälilele koguni ähvardavat tooni 
muul ? 
4 Anu, olnu,» luban Ina, kuid tõusis seepeale voodist ja 
itooli juurde 
antan talle otsa ja pomises lootusetult: 
Invantl toob asendi muutmine talle kergendust.» 
| heltain voodisse, aga ei saanud sõba silmale, Mõt- 
tulevikule; arutades, milleks ja kelle jaoks 
n jätkama oma pingutusi end parandada. Nutsin 
gem ennast kui toas saalivat ja rähklevat 
ilget kahetsedes. ki 
lõusin, läks magama Maria ja isa voodi juurde 
alõBsse meie sanitariga. Olin tujutu ja väsinud; 
| rahutum kui harilikult TAL, 
lin toimuski kohutäv stseen, mida ma ei unusta iialgi 
ja mi yi ulatus kaugele tulevikku, tumestades kõik 
M mömud ja röövides vapruse. Valu vaigistamiseks läks 
|, kuni kõik mu tunded olid jutita 
amitar- ütles: 
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«Oleks hea, kui meil õnnestuks teda voodis hoida. DÖ 
toi peab seda väga tähtsaks.» 

Selle hetkeni olin olnud poollebaskil sohval. Sanitä 
sõnade peale tõusin ja astusin voodi juurde, kus lama 
haige, kellel rohkem kui muidu hinge mattis. Võtsin nõül 
maksku mis maksab isa vähemalt pool tundi voodis hoidi 
nagu arst oli soovitanud, Kas see polnud minu kohus? 

Et pääseda minu käe survest ja tõusta püsti, viskus 18 
voodi serva poole, Ma hoidsin teda tagasi ja surusin käi 
tugevasti ta õlale, käratades, et ta paigal püsiks. Ta ehmüdi 
ja kuuletuski hetkeks. Kuid hüüdis äkki; ! 

«Ma suren!» 

Samas tõusis ta püstakile, Ootamatust karjest ehmisi 
nuna lõdvestasin käe survet ja tal õnnestus istuda voodis 
servale, otse minu tu. Arvan, et ta viha kasvas sellest 
et tä liikumisvabadus oli piiratud, ehkki ainult hetkeki 
ja ta otsustas, et tema ees püsti seistes ei varja ma mittdi 
üksnes valgust, vaid röövin ka õhu, millest tal oli suu 
puudus. Üleinimliku jõupingutusega tõusis ta püsti, tõsdi 
tis käe, kõrgele-kõrgele, otsekui teades, et tohib arvestadä 
ainult oma kehakaalu, ja lõi mind palgele, Siis libises vad“ 
disse ja sealt põrandale, Ta oli surnud! 

"Tollal ma veel ei teadnud, et ta oli surnud, aga müll 
tõmbus süda krampi mõtte juures, et surres oli ta tahtnudi 
mind karistada. Carlo abiga tõstsin ta üles ja panin voos! 
disse, Nuttes, nagu nutab karistatud laps, karjusin tallel 
kõrva: 

«See pole minu süü! See neetud arst tahtis, et sa voodis! 
püsiksid!» 

See oli vale. Ja jälle, nagu solvatud laps, lisasin lubas 
duse, et enam ma nii ei td 

Lasen sul liikuda oma tahtmise järgi.» 

Sanitar ütle 

«Ta on surnud.» 

Mind telutati toast jõuga välja. Ta'oli surnud ja ma ei 
saanud talle enam iial oma si ist tõestada! 

Üksi jäädes püüdsin ennast koguda. Arutasin nõnda! 
võimatu, et isa, kes oli kogu aeg mõistuseta, oleks nõuks 
võtnud mind karistada ja mind nii täpselt palgele taba= 
nud, 

Aga kust võtan ma'kindluse, et mul on õigus? Mõtlesin 
koguni doktor Coprosichi poole pöörduda. Tema kui arst 
võiks mulle ehk selgitada, mil määral surija on võimeline 
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andis, oli tahtmatu liigutus. Mu 
ast võttis teise ilme, 


justkui hea une- 


olime Wielikun Üksmeele 


pikemaks ajuks lapsepõliste 
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Kujutlesin, et isa kuuleb mind ja ma 
iüdi ei olnud mitte mina, vai 
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LUGU MU ABIELLUMISEST 


Kodanlikust perekonnast nooruki kujutluses seostüli 
ininielu mõiste kar. õ 
eas tundub karjäär alati sarnanevat Napoleoni omagäl 
Seejuures pole sugugi vaja unistada keisriks aamisesi) 
Napoleoniga võib sarnaneda, jäädes palju-palju madaläši 
male, Kõige keevalisema inimelu annab sünteesina edäsii 
kõige elementaarsem heli — lainete kohin, mis, vaevalli 
sündinud, muutub alatasa, kuni hääbub. Seepärast oota 
sin ka mina, et jõuan kõrgpunkti ja purunen pihuks ning 
põrmuks nagu Napoleon või laine. 

Minu elu heli; ilma variatsioonideta ühel ja samäll 
noodil, üsna kõrgel noodil, mille pärast mõned mindi 
kadestasid, kuid mis oli kohutavalt tüütav. Kogu elu jooki 
sul kandsid mu sõbrad südames lugupidamist minu vasti 
ja ka mina ise ei vahetanud pärast teadlikku ikka jõud“ 
mist kordagi nooruses kujunenud ettekujutust iseendast! 

Võib olla, et ka mõte naist võtta tuli mulle väsimusest 
alailma üht ja sama nooti kuuldavale tuua ja kuulda. Keš 
ei ole midagi sellist oma nahal tunda saanud, kaldub 
arvama, et abielul on märksa suurem tähendus, kui tal 
tegelikult on. Elukaaslane, kelle me' ise valime, jätkab) 
lastes oma sugu, seda halvendades parandades, agäl 
emake loodus, kes selle poole püribki, kuid otseselt meid 
iialgi selleni juhtida ei oska, sest tollal ei mõtle me üldse 
lastele, sunnib meid uskuma, nagu sõltuks naisest ka meie 
endi uuenemine — pentsik illusioon, mida kogemus üldse 
ei toeta. Tegelikult elavad inimesed teineteise kõrval nii“ 
samasugustena, nagu nad olid enne, välja arvatud uue 
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tega, aga varases noormehed 


MAN üga ermeV, või 

TT 

(A | k 
hei Ni ji llumise seik- 


hulkanin imet 


kä üluds | 
"t AJU varem, kui 


AA 1% koilsy jj 20) i ned pi) rom, kui 
MN nadi, ni Jul Mlumünneminvulinud tltred, Sell 
JAMA, nd julm) arulise tendiike otsu ost 
KOMNMAVAR JAAK ovi) (MN n mahu neiu, kes alles 
OM huvi oln loodud, ja kiindusin 


ule n hakkan või saatus 


hjuldamatu uudsuseigatsus 
ammi Malfomti, kes oli nii eri- 
mimelat tuttnvaist, kelle seltsi 
Olin küllalt haritud poiss, 
mdunktonnas, millele järgnes 
' päan mumud viigu viljakaks. Mal- 
JV W html ituum, energiline, kuid nõme. 
pt tülenenid ta rahu ning jõud, ja mu 
Ji Jundledlumt kui ka vaimustust 

M it tollal umben vilekümnene, tal oli re 
JMulnnillt; pilele ja tüse keha, mis või: kaaluda le 
H ühunud mõtted, mis ta suures peas liikusid, olid 
Ma poolt nrendatud neesuguse selg A ibi mõeldud 
JAN piinliku hoolega ja rakendatud | äev alj sse 
Mmmm ee oll muutunud ta keha ja iseloomu koos- 
dionul loa Mit mõtete poolest olin ma alati üsna 
lnud ja ma klammerdusin tema külge lootuses end 

la 

in Torgesteosse Olivi soovitusel, kes ütles, et 
hüral külastamine on heaks algu! itegevusele, 
Iw ma hankida ka temale kasulikke uudiseid. Istu- 
la, mille taga troonis minu tulevane papa, ega 
Jul nenlt enam kuhugi, sest mulle näis, et olin leid- 
htaa kaubanduskateedri, mida olin juba pikka aega 


illrkas mu vaimustust üsna varsti ja vastas sellele 

un, mis algusest peale tundus isalikuna. Võib-olla 

tu kohe, kuidas asjad võivad lõppeda? Kui ma, vai- 
latunä tema edukast tegevusest, ühel õhtul talle tea- 
In, ot IMvatsen Olivi hoole alt vabaneda ja oma äriasju 
ama hakata, laitis ta selle nõu maha ja ni mu otsu- 
koguni häiritud olevat. Ma võivat pühenduda kau- 
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bandusele, aga pidavat seejuures Olivist kõvasti kinni 
hoidma, sest seda meest ta tunneb, 

Ta oli meelsasti valmis mind juhendama ja pani mü 
märkmikku oma käega kirja kolm käsku, mis tema arvä 
tes peaksid kindlustama iga ettevõtte õitsengu: 1 Pole 
vaja endal töötada, aga kes ei oska teisi tööle panna, ON 
kadunud mees, 2, Ainus, mis väärib südamevalu, oh 
kasumi käestlaskmine, 3. Äriasjades on teooria tundmind 

ga kasulik, aga ainult siis pruugitav, kui tehing of 
teoks saanud 

Ma tean neid ja veel hulka nendetaolisi juhiseid peast) 
kuid aidanud nad mind ei ole, 

Kui ma kedagi imetlen, hakkan teda silmapilk mat: 
kima. Hakkasin jäljendama ka Malfentit. Tahtsin olla 
tema moodi kaval ja mulle näis, et olengi, Korra mõtlesin 
isegi, et olen teda kavaluse poolest ületanud. Enda mee“ 
lest olin avastanud vea ta äritehingute süsteemis ja ütle“ 

lugupidamise pälvimiseks ka temale, Ühel päeval 
a laua täga kutsusin teda korrale) kui ta üht äris 
asja arutades oma kuäsvestlej tõpraks nimetas, Juhti= 
sin ta tähelepanu sellele, minu arvates ta eksib, kui 
rõhutab kõikide ees oma s ust. Minu meelest seisneb 
kaubanduslik kavalus selles, et inimene teeskleb tobedati 

Ta naeris mu välja. Kavala kuulsus on väga kasulik 
Kõik tulevad tema juurde nõu küsima ja kannavad talle 
seejuures kokku kõige värskemaid uudiseid, tema varus: 
tab neid vastutasuks heade "nõuannetega, mille tõhusust 
tagavad mitme sajandi "pikkused kogemu ed keskajast 
alates. Peale uudiste saamise on tal mõnikord soodne 
juhus ka midagi müüa. Lõpuks — siin hakkas ta otse 
möirgama, sest oli leidnud enda meelest argumendi, mis 
pidi mind lõplikult veenma: et midagi kasuga müüa või 
osta, pöörduvad kõik inimesed alati kavalama poole. Loll= 
pealt pole muud loota, kui et ta oma kasumi ohvriks toob, 
ja ikkagi tuleb tema kaup kallimalt kätte kui kavala oma, 
sest ta sai juba ostmise ajal pügada. 

"Tema laua taga istujatest olin mina tema silmis kõige 
tähtsam isik. Ta usaldas mulle oma ärisaladusi, mida ma 
kellelegi ei reetnud. Oma usalduse oli'ta väga kasulikult 
investeerinud, nii kasulikult, et tal õhnestus mind kaks 
korda petta, kui olin juba tema v: s. Esimesel korral 
maksis ta vemp mulle kenakese rahapatal a, aga petta ei 
saanud õieti mina, vaid Olivi, ja selle pärast ma südant ei 


M tema juurde mingit infor- 
NM llw Mni adu osutus seda 
mid [lm üalgi ei andes- 
i | puotnda, et talle 

mind kutkestade: 
nud Mlalt? 


Olovannit ja 


pai | 
hiis alt 


adualkuviji 
4 MM ann kui tüssatuna, Meel- 


mina, aga ometi ei 
Ma lihtsalt kades: 
lu. Olma õnnetusest nägin 
mida ta mulle kord nii 
la ku minu suhtes, Seal- 
Ll kor nuga mu õnne- 
| üll tunnistanud; 
võvub 0) mu äparduse koo- 
| tunmimlas ta, et oli mulle vembu 
lu tütre Ada pulmas (too ei abiellu- 
nud pal ampanjat ja vein oli ta 
oll harjunud janu kustutama puhta 
ji pööranud 

htunust, pasundades seda täiest 
valekippuvast ikimist takista- 

MI 
jah, Ilmus ni öe mllrus, Olin löödud ja rehken- 
üja, kui palju see mulle maksma võiks minna. Ja 
man nutus nisse mu väimees. Ütles, et ab end 
lunele pühendada, «Ongi paras juhus,» kiitsin ma 
ööstis le juurde, et dokumendile alla 
kui O la takistada jõuab, Tehing 


anni mind ülistama: «Ta teab 
mida ütles see ja mida too. Aga 
mõist “ 
Kui oleksin näinud seda määrust, mis oli 
rpaistmatus kohas nende viie ajalehe veer- 
xma iga päev lugesin, ei oleks ma lõksu 1 iinud, 
in pidanud selle sisu ka lahti mõtestama ja 
nägema. Lihtne see muidugi polnud, sest 
Määrusega vähendati tollilõivu protsenti, mille tõttu 
ill oleva kauba hind langes. ta 
rumisel päeval lükkas mu si eelmisel õhtul väljapa- 
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sundatud ülestunnistuse ümber. Tehing sai tema süü 
taas sama ilme, mis tal oli olnud eilse õhtusöögini. «Vein 
paneb lollusi rääkima,» ütles ta, nagu poleks midagi juhis 
tunud, ja me nentisime üksmeelselt, et kõne all olev mää 
rus ilmus kaks päeva pä tehingu sõlmimist. Tal ll 
tulnud pilgukski pähe oletada, et võisin trükis avaldatud 
määrust võõriti mõista. Olin sellest meelitatud, aga ta ei 
säästnud mind mitte viisakuse pärast, vaid lihtsalt eelde 
des, et ajalehte lugedes on meil kõigil ainult kasumid 
ilme ees, Mina seevastu tunnen end ajalehte lugedes ava 
liku arvamuse esindajana, ja kui näen kuulutust tolli 
lõivu vähendamisest, meenub mulle ainult Cobden* jä 
liberism**, See suur mõte haarab mind täielikult ja mü 
peas pole lihtsalt ruumi omaenda kaubasse puutuvatele 
kaalutlustele. 

Orheti pälvisin ükskord äia vaimustuse ja olin imetlus= 
objektiks niisugusena, nagu ma tegelikult olen, rohs 
kemgi — mind imetleti koguni mu puuduste pärast, Juba 
mõnda aega olid meie valduses ühe suhkruvabriku akt: 


siad, millest oodati imesid, Imed jäid tulemata ja aktsiad 


muudkui langesid, vähehaaval, aga iga päevaga, ja Gio: 
vanni, kes ei osanud vastuvoolu ujuda, sai omadest kii 
resti lahti ning soovitas ka minul omad ära müüa. Temaga 
nõus olles otsustasin oma maaklerile vastava korralduse 
anda, ja et mitte unustada, tähend 1le üles märk= 
mikku, mille tolleks ajaks olin taas soetanud, Kuid teata= 
vasti vaadatakse päeva jooksul harva taskuraamatusse ja 
alles paari päeva pärast, õhtul magama heites leidsin oma 
üllatuseks selle märkus liiga hilja, et sellest võinuks 
mulle kasu olla, Ma isegi karjatasin pahameelest ja sele 
tustest pääsemiseks ütlesin naisele, et hammustasin 
keelde, Järgmine kord hammustasin oma hajameelsusest; 
jahmununa kätte. «Nüüd hoia oma jalgu!» ütles naine 
naerdes. Aga muid õnnetusjuhtumeid ei tulnud, sest olin 
sellega juba harjunud. Põrnitsesin nürimeelselt seda nee- 
tud märkmikku, mis oli liiga õhuke, et päeva jooksul tema 
taskusolekut tunda, ja nii unustasin ma selle 
õhtuni. 

hel päeval sundis ootamatu paduvihm mind Terges- 
teost varju otsima. Seal põrkasin juhuslikult kokku oma 


* Cobden, Richard (1804—1865) — inglise liberaalne poliitik! 
ja ökonomist, vabakaubanduse idee propageerija. — Tõi 
** Liberism — siin: vabakaubanduse teooria. — Tõlk, 
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AN Üdri M mile mulle nõu ündnud, ja need 


JIM nundinud oma jagudest 


hutnn lu mind naerd 


m juu maja 

A n nou kuulda!» Mul oli kordamine- 
mln veel a ondu teeneks kuulutada. 
| müüaltse üllen homme, manasin näole 
MAMA 1 nalaimaln, et olin vahepeal saanud mõnin- 
M Milmeded, millest ma unustasin talle teatada, kuid 

M t mmm tema nõu lira põlgama 4 
ll Jmamatun Ja Üllen srolvunud häälega ning mulle otsa 


nu penun moon ol tohi tegelda äriasjadega. Ja kui 
ul juhtumist nollise alatusega hakkama saanud, siis pea 


humalt muu. Kul on veel palju õppida TA 3 
Minu Jurvantan, ot olin teda pahandanud. Kui tema 


ln kahju topi, oli see palju naljakam. Ütlesin talle 
amelnelt, kuldas asjad olid kujunenud 
muutus kohe leebemaks ja hakkas naerma: 
llu tehingu pealt ei ole see mingi k E 
jnu pea on sulle juba nii palju mak 
mõtles oled ära teeninud, kui ühe osa kaotatust 


t miks ma räägin siin nii pikalt meie kokku- 

1, sest tegelikult oli neid õige vähe, Olin temašse 

i kiindunud, kui otsisin sellest hoolimata tema 

Wi (8) oli kombeks oma mõtteid endale möirates sel- 

teha, Minu trumminahad pidasid ta pasundamisele 

Kui ta ei oleks nõnda karjunud, siis oleksid ta eba- 
Miliedsleooriad veel solvavamad olnud, ent kui ta oleks 
Puuma kasvatuse saanud, siis poleks ka tema toekas ene- 
Mndlus üllatav olnud. Ehkki ma olin temast väga erinev, 


e i 


vastas ta mu kiindumusele minu arvates poolehoiuga, Küll 
ta poleks nii ruttu ära surnud, oleksin jõudnud seda lähti 
malt selgitada. Ta jätkas ka pärast mu abiellumist õpes 
tuste jagamist, maitsestades neid tihti möiratuste ja s0l9 
vangutega, mis ma vapralt alla neelasin, sest arvasin, M 
olen need ära teeninud 

Abiellusin tema tütrega, Mõistatuslik emake loodus isti 
tõukas mind seda tegema ja hiljem kuulete, kui tormakalli 
ja jonnakalt ta seda tegi. Vahetevahel uurin oma lasid 
nägusid ja püüan avastada seal oma väikese, tahtejõue* 
tust reetva lõua ning unistavate silmade kõrval, mis mäl 
neile olen edasi andnud, mõnda märki minu poolt neile! 

aisaks valitud mehe tahumatust tüü 

ia haua ääres valasin pisaraid, ehkki meie viimane! 
hüvastijätt ei olnud just väga südamlik. Veel surivoodiläll 
ütles, ta, et ei jõua ära imestada, kuidas mul nii seamoodil 
veab — mina saan vabalt liikuda, tema aga on voodil 
külge aheldatud, Jahmunult küsisin, mis ma talle ole 
teinud, et ta mulle hädasid kaela soovib. Ja ta vastas täps 
selt nõnda: 

«Kui saaksin sulle oma haiguse üle anda ja siit välja 
pääseda, teeksin seda pikemalt mõtlemata. flumaansust 
suhtes ei ole mul sinu eelarvamusi.» 

Tegelikult polnud selles midagi solvavat: ta tahtis lihte 
salt korrata nõksu, millega tal kunagi oli õnnestunud! 
mulle kaelatmäärida hinnas langenud kaupa. Pealegi võt: 
sin seda kohmaka komplimendina, sest oli meeldiv kuulda) 
et mu nõrkust peetakse “Huma test - eelarvamustest 
tingituks 

Tema haua ääres, nagu muide ka kõigi teiste haudade 
ääres, kus mul tuli nutta, leinasin ka seda osa endast, 
mille ma koos temaga maha matsin. Milline kaotus = 
jääda ilma teisest isast, tahumatust, võhiklikust ja kiskja 
likust võitlejast, kes oma olemasoluga rõhutas minu nõr= 
kust, haritust ja argust. Jah, see on tõsi: ma oleh tões 
arg. Ma poleks sellest iial teadlikuks 
poleks Giovannit põhjalikult tundma 
teab, mis ma endas veel oleksi 
maks mu kõrvale oleks jäänud. 

Varsti märkasin, et Terge x fa 3 otsekt 
mängeldes seadsid end nähte 3 nagu nad 
tegelikult olid, ja vahel ka iitus Giovanni 
Teserveeritult ainult ü ed i a peres 


altarid 


a leub mni vilit 


mind enda 


iti 


a jäiita 


lumidnele, kuid tema 
L ninult sellepärast, et siis ol 


nud, Arnmakndedi 


okkida ei tohi 


1 lilleleimbi 


ga 


häälega. Ta 
auti, et lauas 


ulma, Nõni 
kõigi tütar 


Il moe prak 


da 
le 


we täht, või 


1 oleks ve 
1 (mulle jä 


x Anna. Sar 
See algus: 


ja 
id 
ma 
iht 


Unistasin nel-= 


il kaunilt se 
1, Pealegi ri 


0 
kä 


üll minu nimi on Zeno, 


kui ma 


tütrega, ole 
t maalt 
end Malfei 


ks 


nti 


lanud üsna kaua kestnud vahe- 


tavasti paremat suhtumist. 
b mõtlema. Suhete katkestamise 
vaeseke arvas 


põhjusel. Too 


ülge köita 
1 


al jast 


on 


ahtlustusest 


Da ei teadnud, et mõtlesin 
säis mulle või- 
eks uudsusest 


a ablelluda r 


mida ta pi 
ibielupõlve 


gin, meenu 


pillavalt ümber 
t ausat abielu olen ka selle 


nust muutnud k 
ie vahekorra katkestamine t 
ta väga varaka 


est mi 


ne kuu pärast leid 


ihaldatud elumuutuse pa 
ellunud, kohtasin teda oma äia juures, 


nu äia sõbe! 


Meie vahel-äärmine ne ae 
ud me isegi vihjamisi, Ainult eile küsis ta äkki; 
te mind maha jätsite?» 
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talitsetus ja 


lüdis ärata 


da, 


kus seesugu- 


mulle, et 
käia. Prae, 


ju varem 


minevikku 


Kui hajus kahtlus, mille 


see 
gu, 
Õe- 


kui 
ta 


, Sellest peale kohtusime paljude 
1 sageli, aga isegi siis, kui olime noored, 


ei 


Ma olin siiras, sest mul polnud aega mõnda valet väli 
mõtelda: 

«Enam nagu ei mäletagi, aga ma ei tea paljudest asjiM 
dest oma elus.» 

«Kahju,» ütles ta ja ma olin juba valmis kummardamii 
komplimendi ootel, mida ta sõnad tõotasid. «Vanas 64M 
osutusite väga lõbusaks meheks.» Ajasin pingutusega seli 
sirgu. Polnud siin millegi eest aitäh öelda. 

Ühel päeval sain teada, et Malfenti perekond on kaunid 
pikalt lõbureisilt, millega nende suvepuhkus maal lõppes 
linna tagasi jõudnud. Nende majja pääsemiseks polnud 
vaja vaeva näha, sest Giovanni ise kutsus mind külla. 

Ta näitas ühe oma lähema sõbra kirja, milles too mini 
kohta uudiseid päris. See sõber osutus mu ülikoolikaasläht 
seks, keda ma seni väga armastasin, kuni ma veel usk“ 
sin, et!temast saab suur keemik, Nüüd ma temast ei hool 
nud, $ ta hakkas väetistega kauplema ja selles uuem 
osas ei tundnud ma teda üldse, Giovanni kutsus mindi 
enda poole sellepätast, et olin tema sõbra sõber, ja enes 

stmõistetavalt ei tulnud tal mind kaua keelitada. 

simene visiit on mul nii hästi meeles, nagu olnuks seti 


eile, Oli rõ: ning külm sügisene õhtupoolik ja mulle 
meenub koguni kergustunne, millega ma nende soojas esi* 
kus palitu seljast võtsin. Otsekui oleksin ihaldatud sadäs 
masse saabunud. Veel praegugi imestan oma kunagisõ 
silmasõgeduse üle, mis tollal tundus ettenägelikkusenäi 


Seadsin eesmärgi se ja'seadusliku abielu, Hea, eli 
see ainus algustäht A hõlmas nelja neidu, kelle hulgasii 


mul kolm tuli kohe välja praakida, mis aga neljandasse 


puutub, temagi kavatsesin rangele proovile pannäi 
Karm kohtunik tahtsin ma olla. Ent samas polnud mül 
aimugi, millised omadused mu väljavalitul peaksid olemä 
ja missugused on mulle vastumeelsed. 

Elegantses ja avaras salongis, mis tolleaegse pruugi 
järgi oli kaheks jagatud ja kahes erinevas, Louis XIV jä 
veneetsia stiilis rikkalikult kullatud mööb) iga sisustatud! 
(kuld säras vastu isegi nahkpolstrilt), leidsin eest ainul 
Augusta, kes luges akna all raamatut. Ta ulatas käe, teäs 
dis juba mu nime ja ütles, et mind oodatakse, sest papä 
oli mu külaskäigust ette teatanud. Kohe tõttas ta ema kuts 
suma, 

Nii et neljast ühesuguse algustähega neiust langes üks 
otsekohe ära, niipea kui oli mulle otsa vaadanud. Kust nad 


64 


an Alu? nimena, min tema juures silma tor- 
Ümaua, ponlenl nii tugev, et kui me kord 
A pllinud polnud ja mina teda meenutama 
mulle muud meelde peale kööritamise, 
lnwal. Ta (sma hõredad juuksed olid küil 
irvita, hea hoiakuga figuur jälle 
Jllum Ile lühikese ajaga, mis ma 
Mn mõtelda; «Kui teised kolm ka 

| 
kulu neidu, Üks neist, kes ema 
amua, oll alnult kaheksa-aastane. Tüdruk 
pilud Iäilelvad lokid õlgadel, Oma õrna, 
Mn meenutan ta (kui tal suu kinni 


Magni mnnutan kujutada Raf 


ib mind temast ava 
kemmmtam teda juba nastaid, t ta on 
JA phnagu viiigin vanast loost, milles ta ei 
M pa nõbratarina, Ent sellest hoolimata ei 
Ja olin, nellos käsikirjas, mida ta kunagi ei 
a Mola ühtegi lugupidamatut sõna öelda. Muide, 
Õmmine minu asjadesse oli nii üürike, et selle 
ümumtada; nee tähendas taganttõukamist õigel 
nl mitte tugevat, kuid piisavat tõuget, et panna 
m nigelnt tanalenulu kaotama, Tõsi küll, võib-olla 
olle kaotanud ka ilma tema vahelesegamiseta; 
Jon teab, kan ta just sooviski seda, mis juhtus? 
on maanud ülikorraliku kasvatuse, järelikult pole 
lä oma mehe kombel end täis võtaks ja minusse 
Jutuvald asju avalikkuse ette laoks. Ei, midagi niisugusi 
M m temaga juhtuda ja tegelikult püüan ma kirja panna 
lugu ln ma ise korralikult ei tea; see tähendab, ma ei 
lumanni, XK ee oli tema kavalus minu rumalus 
selle tütre, kellega ma ei tahtnud abi- 


visiidi aegu oli mu 
kaunis naine. Ta r tus elegantselt, kuid 
mis ei torganud silt < nas oli mõõdu- 
proportsioonis 
sanemate enda abielu oli mehe j 
Ikumeele eeskuju, millest ma alati olin unistanud 
lid koos väga õnnelikud, mees alat ljusti rääkide 
eratades, kusjui aerätus oli ühtaegu osa- 


võtlik ja heasoovlik. Ta armastas oma iakat meesi 
järelikult oli mees selle armastuse võitnud ja tänu omi 


äritegevuse edukusele säilitada osanud. Naist ei sidunud 


temaga mitte omakas id siiras imetlus, mida mind 
jagasin ja sellepärast ka väga hästi mõistsin. Energid) 
millega mees tegutses nii ahtakesel areenil, lausa puurid 
kus polnud muud peale kauba ja paari konkurendist väi 
tase, aga kus sellest hoolimata sündisid aina uued suhted 
ja kombinatsioonid, see tegutsemise hoogsus hingestääi 
imelikul viisil nende elu. Ta rääkis naisele kõigist omil 
tehingutest ja too oli nii hea kasvatusega, et kartes meefii 
eksiteele viia, ei tulnud iial välja oma nõuannetega. Meel 
tundis ta vaikivast poolehoiust tuge ja jooksis mõnikord! 
selles veendumuses koju monolooge pidama, et läheb head 
nõu gaama. 

Mind ei üllatanud, kui kuulsin, et äi teda petab ja el 
naine sellest teades talle siiski pahaks ei pane. Olin jubä! 
aasta abielus olnud, kui minu juurde tuli väga erutatud 
Giovanni ja ütles, et on kaotanud tähtsa kirja. Lootes sedäl 
üles leida, tuhnis ta läbi kõik paberid, mis ta oli mulle) 
eelmisel päeval andnud, Mõne päeva pärast teatas tä 
täiesti rahulikult, et leidnud kirja oma rahataskust. «Kas 
see oli mõnelt naiselt?» küsisin mina ja ta noogutas, uhke 
oma võitude üle, Veidi hiljem, kui olin kord ise mõned! 
paberid kaotanud, ütlesin end naise ja ämma etteheidetel 
vastu kaitstes, et ma pole selline õnneseen nagu mu Äi) 
kellele kaotatud paberid-isšenesest rahatasku: 
tulevad. Selle peale puhkes mu ämm nii vallatult ni 
et mul ei jäänud enam mingit kahtlust — tolle kir 
seekord ise rahataskusse pistnud. Näib, et nende suhetes 
polnud sellel mingit tähtsust. Igaüks armastab nii, 
oskab, ja nende moodus ei olnud minu meelest 
rumalam 

Majaperenaine võttis mind väga lahkelt vastu. Tä 
vabandas, et oli kaasa toonud väikese Anna: oli parajasti 
kohustuslik veerandtund emaga suhtlemiseks. Tüdruk 
hakkas mind oma tõsiste silmadega uurima. Kui Augustä 
tagasi tuli ja minu ning sinjoora Malfenti vastas väikesel 
sohval istet võttis, kolis tüdruk õe sülle'ja jätkas üksisilmi 
vaatamist sellise visadusega, mis tegi mulle niikaua nalja, 
kuni sain teada, mis mõtted ta tillukeses peas sealjuureš 
sõelusid. 

Vestlus ei olnud alguses kuigi köitev. Nagu kõik hä: 
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Mmm inim | M pm Malmunel kohtumisel 
MAN OA n ihn ilu nn mõlsvn kohta, kes olevat 
AAA Ma, Mait Jeniimmt ma vi mäletanud 


AAA AAA AA jh Alori, Mingrunin korgondatult 
MANA AN ndu tulele tõi nalongi valguse, 
ML nuit oht juunis i lll Jantanpruunide juus: 

AAA, npn koinotelsost väga erine- 

MMN n Mult, oll Oma lihtne, Alberta oli 
Mm tiimne. Uhkelei tumedapäine, oli 
A t Jini valt rooma, mis lisas näole 

Meira ÕMvamt üli Juba väljakujunenud naine: 
MURAT malm varjundi niion tõsised silmad, 
Km Jahnit juulumud jirnntallinelt rangesse  soen- 


M ulud 


Mähul Miljuum nii kmmmlt vallanud tunde tagasihoidli- 
JAN t n mane tübmtavad, aga ma olen kindel, 
MU em e Touulme Ada nuhtes puudus. Välgulöö- 
A e ümmmtune ünemel tlirkas minus veendumus 

Mmm, teel ma vajan ja kes pühas monogaamias 
MM mulle mornnlne ja lüüsilise tervise. Kui järele 
M poneb mind alati imestama, miks j 
M pilmunt nündivast armastusest ja sündis hoopis 
Mammu. "Peemtavanil el otsi mehed abi alt omadusi, 
ANN nud jumaldavad või põlgavad armukeste juures. 
Ähvatn vant neepiirant ma el mlirganudki kohe Ada graat- 
MM ja ilu, vaid mind köitsid tema teised jooned tõsidus 
JA memgtlimum, mnoedsamad omadused, mida ma imetlesin 
Wi! juuren ja mis Adal arusaadavalt avaldusid pisut 
Mmditud kujul. Hiljem veendusin (ja usun seda ka 

M otoma ei eksinud tollal ja et Adal olid neiuna se!- 
JM omadused tõepoolest olemas, mistõttu võin pidada 
MMM teraseks vaatlejaks. Terane olen küll, aga ühtlasi 
AM mnevõrra pime. Sel esimesel korral Adat vaadeldes, 
Malm mind üksainus soov: võimalikult kiire 

est abiellumis pidi selle tingimata läbi 
Asusir ja 18 järase Ad taa Sa 
pult 
*mihlul ma jh ildatud eesmi 
Vanu plirust esimest külaskäiku, 
Nihtnvasti oli Giovanni minust oma ardele palju 


* ülim: /ürmastus esimesest pilgust (pr, X,), — Tõlk, 
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taas Aas 

õigustada: minu arvates jääb inimesele, kes piirdub ühti 
sa teaduskonnaga, suurem osa teadustest suletud rääii 

matuks, Ja lisasin: 


misi ütlemata, et elu tõsidust hakkasin mõistmil 
alles üsna hiljuti, sellest alates, kui võtsin nõuks Ul 
elluda), oleksin “astunud veel mõnda teaduskonda; 


e ajal, 

«See oli muidugi juhus,» selgitasin sellise naeratusegäli 
millega püütakse jätta muljet, et mõelda astupidisii 
Tegelikult vahetasin teaduskondi erinevatel aegadel. 

Asusin siis Adä vallutamisele ja jätkasin samas vaimus) 

tähendab, püüdsin näidata end talle koomilises valgus 
naergu ta “minu juuresolekul või seljataga, see*olil 
ükspuha. Unustasin sealjuures, et eelistasin teda ta tõsis 
duse pärast. Olen pisut veidrik, aga temale s n arvatasi 
vasti täiesti tasakaalutu inimese mulje. Tõsi, seda ei tuld) 
tervenisti minu arvele panna, nagu id 
minu poolt kõrvale jäetud Augusta ja Alberta olid minust 
teisel arvamusel, Aga Ada, kes tollal las 
ilusatel silmadel ringi käia, otsides meest, keda võiks 
pessa lasta, ei olnud võimeline armastama inimest, kes 
talle naeru peale ajab. Ta naeri liiga palju, j 
sellepärast muutus ta silmis naeruv. ka inimene, kesi 
naerma sundis. Kahtlemata oli tingitud ta alas 
irsustundest, mis pidi paratamatult talle endale kahju 
tooma, aga esialgu tuli kahjuks mulle. Kui oleksin osanud! 
õigel ajal vait olla, oleksid asjad ehk teisiti arenenud. Siig 
oleks pidanud rääkima tema ja minul olnuks aega tema 
paremaks tundmaõppimiseks, mis oleks mind paljustki 
säästnud. 

Neli neidu istusid väikesel sohval, kuhu nad vaevu mahs 
tusid, kuigi Anna oli Augusta süles; Üheskoos olid nad! 
väga kaunid. Sedastasin seda sügava rahuloluga, tundes, 
kui õigel teel imetluse ja armastuse tekkimise poole ma 
Jiigun. Tõepoolest kaunid! Augusta tuhm heledus tõstis 
meeldivalt esile ta õdede kastanpruune juukseid. 

Hakkasin rääkima ülikoolist ja Alberta, k: 
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äh owiviimasma kn i ma õpingutest, Ta 
( A hul mr Julia | i Uonin, et ma ci 
NI lim til p knd m mulnlu jaoks, minu 
i pähksmul na mmm mitte ladin 
dla kooli ; ihumaanin ma, si 
MT kail allem uldi hiljem 
hakkata 4 K Muden ühe ladinake A 
Mii “ alt mind parandada, Ok 
M Ai» Ji nellemt viiljagi ja hoie 
hui 1 MMimamn Juimmekond sem 
UTA lulinukuulnete nententside tsi- 
Ma eri 
1 | A A veelnud mõne kuu Ing 
Maa, 4 N al ladina koelt Üsna paljud 
Jhliui A Mama tõhise häilega, milles 
TIINA Mu k ja min oli pisut mac 
(i mitumema nelult võinu ooda et 
MMi v Nunpin lolalimugused kui meie omad. Nad 
amud Ammu heutegevuslike ov uliste ja 
amdumilu inotlumtega seltsidesse. Õed, kes 
JA Jälle kuulda neist uskumatuist asjadest, 
munmid moele linna neidudele nii imepärased, 
lant Jülkulm. Nende meeleheaks hakkaski Ad 
nuinnoont direlctoritest, ajakirjanikes 
ja polltiliimtent amitantoritest, kes tõusid tribüüni le, 
lu nudade kuulajate ces, kes ei punastanud ega 
ndu kui neid kutkestati, neile vahele hüüti 
ürgumendid ümber lükati. Ta rääkis lihtsalt, 
llega, ilma et oleks püüdnud kuulajaid üllatada 
Amnma panna 
Ju, minutäol a) », kes avab suu ainult s! 
Jul t Võslusju vassi inimestest moonutatud pilti 
luua tm aww on muidu rääkimisest, meeldis ta lihtne 
M Ma polnud küll kõnemees, ag 
Minule tähenda 
ülult ei t 
mul oli eriline v 
dla ka kohe paista, ilma et oleksi 
) la ei ilmutanudki muide Inglismaa suhte 
Pmnmtuni ega viha. Olin kunagi mõned kuud Inglismaal, 
õbitanud tutvust ühegi korralikku itskonda 
a, sest kaotasin reisi ajal kõik soovittis- 
d mindpolid varustanud. Selle 
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pärast suhtlesin Londonis ainult prantsuse ja itaall 
perekondadega. ja jõudsin lõpuks otsusele, et kõik 
linna korralikud inimesed on mandrilt tulnud, Ka ol 
inglise keele oskus väga napp. Sõprade abiga sain $ 
mõninga ettekujutuse saarerahva elust Kõigepealt ind) 
meeriti mind antipaatiast, mida inglased tunnevad köli 
mitteinglaste vastu. 

Kirjeldasin neidudele, kui ebameeldiv tundus vaenlasi 
seas elada, Ometi oleksin vist vastu pidanud ja Inglismä 
nende kuue kuu jooksul talunud, millega isa ja Olivi olid 
mind karistanud, soovides, et õpiksin inglise kaubandüsii 
(muide, selle kaubanduse jälile ma ei jõudnudki, nähta 
vasti käib see neil kusagil allmaailm ), kui minuga poleki 
juhtunud ebameeldiv lugu. Astusin kord sõnaraamalii 
ostmiseks raamatukauplusse. Seal lebas letil imetore suult 

, kelle kahune kasukas otse kutsus s; itama 
juhtus! Vaevalt sain teda ke rgelt puudutada, kül 
ta reetlikult kallale ka ,ja mu käed julmalt ära krilli 
hõtkest käis mul Inglismaal viibimine üll 
' päeval olin Pa E 

Augusta, Alberta ja ka sinjoora Malfenti said südamest 
naerda, ainult Ada im ja arvas, et oli valesti mõisisi 
nud, Võib-olla solvi i mind raamatukaupei 
mees 


sed end otsuste tegemise 
samuti loomade käitumisest juhtida.» 

Ma ei teinud ta abist väljagi. Inglise kass ei esinenud 
antud juhul oraakli, vaid saatuse osas! 

Ada, suured silmad pärani, nõudis aina uusi selgitusil 

«Nii et kass keh teie silmis inglise rahvast?» 

Oh mind õnnetut! See seiklus, mis minuga tegelikul 
oli juhtunud, näis mulle õpetlik ja huvipakkuv, otsekül 
oleks see välja mõeldud kindla eesmärgiga. Kas sellõ 

st eks ei piisanud meenutami st, et Itaalias, kus mä 
tunnen ja ar an paljusid inimesi, ei oleks kassi sees 
sugusele käitumisele nii suurt tähendust omistatud? Agä 

elnud seda, vaid väitsin: 

«Olen kindel, et ükski itaalia kass poleks niimoodi käi 
tunud.» . 

Ada puhkes naerma ja naeris kaua, väga kaua, Mu 
Menu tundus mulle isegi ülearu suurena, seepärast tõitas 


KA 


A nat et In mn mmiittuunt Jinnneletustega pisen- 


AN KAANANI Manni Metitumise üle, sest 
Wi A Jä jältimajudi JNA m ügA kan selle 
Ak i pan lin iniun lin Mnmilane, Ze wwan really 
MAA Ja n niiti j oma 
MAR TAA, an pildunud olema mulle 
ANIMAMAAMKu ta, Viilko Anna, kes siiamaani 
AA mult nilmi pööramata, ütles val- 
MAT mimuat oli kujunenud 
lm Tiliomil hull» hüüdis tüdruk. 
alam toda korrale 
an nul pole hihi nognda end täiskas- 


ANA t nj vent hülvemaku, Anna tõstis kisa: 
MA AA kummidega! Ta tuleb kinni siduda, 
MN 
nj Wi ju Jäls puhameoloni punni tõusis püsti, noo- 
A ple moimlt vabundust ja viis tüdruku toast 
NN MAN n eel Tvolil vantas viike madu mulle otse 
ANN Ui ürlimnnni ja hüüdi 
JUUN n üllmd, ot nind seotakse kinni!» 

ANN Mülmimmtd mil otumatult, el ma ei taibanud, kuidas 
A taiüsta, Mul haltkun korgem, kui märkasin, et ka Ada 
M pt, kuulden omaenda muljeid sellises vormis välja 
JUvat. Väilltone Anna jultumus lähendas meid oma- 
valvi KA 

Min nüdament ja rälkisin, et mul on kodus kõikide 
MM pilnoritega varustatud arstitõend, mis kinnitab, 
WW Mn olen normaalne, Niiviisi said nad teada vembust, 
JUUN on omal mjal isale olin mänginud. Tegin ettepaneku 
JWWuin neiln tõendit väikesele Annucciale. g 

JA valmistusin lahkuma, hoiti mind tagasi. Nad sõovi- 
WWW umuntaksin enne kriimud, mis olin saanud sellelt 
JNNM Iumnilt, ja palusid mind jääda teed jooma. Muidugi 
JUU tajusin ebamääraselt, et Adale meeldimiseks olek- 
VU pildunud olema pisut teistsugune, kui ma olen, ent 
JUMMIA, et mulle ei tee erilisi raskusi saada selliseks, nagu 
km tahab, Jutt keerle urma ümber .ja mulle 
JMula, et Igii jutustan neile leinast, mis mind siiani 
Jhuh, oskab tõsine Ada seda minuga jagada. Aga.juba 


VA Jnjumi 


w oll tõesti ebameeldiv (ingl. k.), — Tõlk. 


KAI 


esimesel katsel tema meele järele olla kaotasin loomi 
likkuse ja see koguni eemaldas mind temast, nagu mi 
samas märkasin. Ütlesin, et isa kaotades tundsin sellimi 
valu, et kui mul kord endal lapsed on, siis püüan teha n 
et nad mind vähem armastaksid; sellega 
kannatustest, kui pean siit maailmast lahkuma. Sattusin 
pisut segadusse, kui mult küsiti, mismoodi ma kavatsli 
oma lapsi kasvatada, et selleni jõuda. Kas neid halvasii 
koheldes ja neid pekste: ütles naerdes: 

«Kõige kindlam oleks nad ära tappa! 

Nägin, et Ada püüab kõigest vi nõnda käituda, et Ali 
mind ei solvaks. Sellepärast ta kõhkles, ent kõik ta pingüs 

Wed ei viinud kõhklemisest kaugemale, Lõpuks ta ütles) 
et saab küll aru neist heade: t, millest ma kaval 
sen laste kasvatamisel juhinduda, aga tema meelest ei oldi 
õige'teha elust surma ettevalmis Vaidlesin jonnakalli 
vastu ja väitsin, et surm ongi meie elu tõeline organiseei 
rija. Ja tõepoolest, m õtlengi alati surmale ning tunnel 
sellepärast ainult ühte kannatust: tes t, et surm Oh 
päratamatu. ! muu on selle kõr õrd tähtsusetu) 
et ma selle üle ainult muigan või lõbusalt naeran. Add 
juuresolek — ta oli juba jõudnud minu elus tähtsa 

ata — sundis mind rääkima asju, mida ma tõ 
mõtelnud. Arvan, et kõik, mis ma rääkisin, oli mõeldud! 
selleks, et teda u: nna, nagu oleksin ma lõbus inisi 
mene, Naiste juures oli mind lõbusus sageli aidanud. 

Mõtlikult ja kõhklemisitunnistas ta, et talle ei meeldid 
selline suhtumisviis, Elu väärtust vähendades teeme selle 
veel ohtlikumaks, kui on tahtnud emake loodus Sellegäi 
oli ta välja öelnud, et ma temale ei sobi, aga juba see olii 
minu meelest suur saavutus, et mul oli õnnestunud teda 

htlema ja mõtlema panna. 

Alberta tsiteeris üht antiikaja filosoofi, kelle käsitus 
elust olevat minu omaga sarnane, aga Augusta ütles, el 
naer on tore asi ja sellega on ka nende isa ohtralt õnnistas 
tud. 

Sellepärast talle meeldivadki head tehingud,» ütles 
sinjoora Malfenti naeratades. 

Oli aeg sellele meelde ü ig teha, 


abielu, See nähtub 'ka minu loost, k is abielluda: 


sugenes hulk aega enne 7 ja ve st s ma rohkem 
d tundma ei õppinud, s ühe- juurde 


MAANA AAA A 0 ni tahimud vaeva näha. Kui 


MAMA jätida AM M MT oli namu vautumeelt pal- 
äd ANN M Min pl teddm viihemalt lige- 
( 


(M AANAAAAAAAATAA Aaam olgu või olle, kan ta on 
Mia Mm Winhima ja minu armastust 
Mallis JAN Omi mmulale madala hälte 
A kl kii ull kud juumtegn neiu ning < 
n [M Mh ni 1 põlu ra tarka, Üsna kena v 
MA n Ait pmelkomnant meest, Juba esime 
MANNA ln nv vahi ma, kuulmin ebakõla, aga eba- 
M jui Mhmmilmunula. Pean inogi tunnistama, et 

NOT | i Tumm peab jälima neesuguseks, nagu 
A tn nii mmntulb. Pigem muudan ennast 
Ja. hul tein la punk jovima » Beega olin ma oma 
juur tibu Vaapnmi hurntrtiid Mm lunlmvamti on palju kergem 
ANN n tlim, rud toini tmbor kasvatada. 

VM M ot Maltentide perekond minu elu kesk- 
AT mul Milam minna koos Giovanniga, kes oli sel-= 
M e pelm Mt ta mind oma koju viis, minu vastu 
Mm Ww Mlmmiiltum. Ta nüdamlikkus oli nii suur, et 

Malm ponletülteivaks, Algul tegin tema naisperele 
üla kom nädala ilm sagedamini ja lõpuks k a seal 
Jiu ple vautun õhtupoolikuti nende seltsis mitu tundi. 
MMmtmt mul külustamiseks puudu ei olnud ja ma 
MU olemi, Mut väildan, et ajuti neid koguni pandi mulle 
jim, x Mõnikord tõin kuusn viluli ja musitseerisin veidi 
Jmumtnun, keon perekonnast ainukesena mängis klaverit. 
M olt minult, et klaverit ei mänginud Ada, ja halb oli 
JI We mina mängisin viiulit väga kehvasti, üpris halb oli 
M Augusta polnud just suur muusikakunstnik. Ette- 
muidugi mõista väljamõeldud ettekäändel, et ma 
ÜWW viiulit ammu käes hoidnud, tuli igast sonaadist mõni 
Mn tank lõik vahele jä ajast pi 2 
M) üluti nsjaarmas! legi oli” Augustal 
munin d 
hul 

Mul onkaksin mängida nagu tema, mängiks p 
Puummini-kui tema.» Sel ajal kui mina Augustat kritisee- 
Mmm, lisiseerisid teised mind, ja nagu ma hiljem teada 

Im, oli kriitika mulle kaunis ebasoodne. Augusta oleks 

muldi jätkanud sonaatide mängimis kuid ma märka- 

Ada igavleb neid kuulates, ja teesklesin mitu 
e 
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korda, nagu oleksin viiuli koju unustanud. Sestpeale 
Augusta sellest enam juttu ei teinud. 

Kahjuks ei veetnud ma Ada seltsis mitte ainult neid! 
tunde, mis ma nende majas viibisin. Õige varsti sai temast 
mu saatja kogu päevaks. Olin selle naise teiste hulgast 
välja valinud, juba sellepärast oli ta minu oma ja mä 
ehtisin teda kõigi oma unistustega, et mu elu kroon pais* 
taks veel kaunim. Ehtisin teda, varustasin ta nende omas 
dustega, millest ma unistasin ja mis mul endal puudusid, 
sest temast ei pidanud saama mitte üksnes mu kaaslane, 
vaid ka mu teine ema, kes innustaks mind elama tervik= 
likku, mehelikku, vi õituderohket elu, 

Unistustes ilustasin teda ka füüsiliselt, enne kui teda! 

istatult teiste ette tuua. Olen elus paljude naiste 
järele, jooksnud ja mul on õnnestunud paljusid ka kätte 
saada. Unistustes vallutasin kõiki. Kujutlemisi neid kau= 
nistades ei muuda ma loomulikult nende näojooni, aga 
talitan samuti, nagu üks mu peen maalikunstnikust sõber, 
kes ilusaid naisi portreteerides mõtleb intensiivselt mil= 
lestki muust ilusast, näiteks heast portselanist. See on 
ohtlik unistuste liik, sest nii võib ihaldatud naistele suure= 
mat võimu omistada ja hiljem, kui nad ilmuvad meie ette 
reaalses valguses, säilitavad nad midagi puuviljadest, 
lilledest ja portselanist, millesse me neid unistustes rüü= 
tasime. 

Mul on raske jutustada Adaga kurameerimisest. Sellele! 
järgnes hiljem pikk elulõik, kus ma püüdsin unustada 
totrat seiklust, mida ma nii väga häbenesin, et olin valmis 
karjuma ja protesteerima. «Kas see tobu olin tõesti mina?» 
Aga kes siis muu? Ent protest ise toob veidi kergendust ja 
trotsi pärast ei jätnud ma ka seda vahendit kasutamata. 
Oleksin ma sel moel käitunud kümne aasta eest, kui olin 
kahekümnene, olnuks sel mõtet! Aga olla karistatud sel- 
lise kuulmatu nürimeelsusega ainult sellepärast, et olin 
otsustanud abielluda, tundub ebaõiglane. Mina, kel oli 
seljataga hulk armuseiklusi ja kes oli sel alal silma paist= 
nud. ettevõtlikkusega, mis küündis vahel jultumuseni, 
olin äkki muutunud ujedaks poisikeseks, kes 
kamatult puudutada oma armsama kätt, et pidada p 
seda vääristatuks ka enda oma, mida see puudutus oli 
austanud. Kõige puhtam” mu armuseiklustest meenub 
mulle nüüd vanast peast kui kõige sündmatum. See ei 
toimunud õigel ajal ja oli niisama kohatu kui kümneaas; 
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Mmmm um MN! mme rinna külge. Milline 


Mm mit Junun kõhktlesin, selle 

ol Olmumta, kun tahnd Mind 

om unintuntent, Lugesin 

Mühela viisid, ja Ütlenin endamisi 

atu. Jan arv oli alati paaritu, 

mummud kolm, Liiksin sinna kindla 

MTT JAM Mtltol haltanin rääkima millestki 

(M ( Aul vi m veel juhunt olnud mulle oma põlgust 

MAMA in vailumni Ka mina oleksin Ada asemel 

melu Mmammmammtmmele = kollanokale jalaga tagu- 
omi mu ja ta minema lühutanud 

MU üimult ühen ol marnanenud ma kahekümne- 

Õunu töö vaikib, oodates, et armastatu talle 

Mumm Mimi nollist mina ei oodanud, Kavat- 

Mida, na ihe hiljem, Kui viivitasin, siis 

He põhjusel kahtlused enese suhtes, Tahtsin 

avad vamaks, oma jumalikule neiule 

võis juhtuda üleöö. Miks mitte 


m Ha noda, et ma õigel ajal ei osanud märgata 
al Mnnkot. Mul oli tegemist kõige lihtsameelsema 
ln maallmas ja ninult mu kujutlusvõime tegi temast 
anu kokolt. Ja muidugi ei olnud mul põhjust sügavalt 
vuelm, kut Ada mõista andis, et ta minust üldse ei hooli. 
M hujutlunten olin tegelikkuse unistuste tihedasti 
minud, et võttis tükk aega, enne kui oimasin, et 
x polu teda kordagi suudelnud 
Mal mees naiste suhtumist endasse võõriti tõlgitseb, on 
lündel märk ebaküpsusest. Varem ei eksinud ma selles 
plami ja pean tunnistama, et Ada puhul oli möödalask- 
minu süü, s ma olin meie vahekorda algusest 
õltsinud. Ma ei lähenenud talle mitte tema v 
vaid temaga naitumiseks; armastuses on see eba- 
tee, vist küll vabam ja mugavam, aga ei 
rid kuhugi selle lähedale. Armas 
wl jõutakse, puudub oluline tunnus 
mine. Niiviisi valmistub mees enda osale täi 
inertsus aga võib levida kõigile ta meeltele, kaasa 
ilud nägemine ja kuulmine. 
lun pliev tõin kõigile kolmele nei lilli ning panin neid 
Mn veidrustega imestama, ja*mis peaasi — ilmutasin 
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uskumatut kergemeelsust, jutustades iga päev oma elus 
lugu, 

Kui meil elus midagi tähtsat ette tuleb, hakkame tavas 
liselt seda suurema õhinaga meenutama minevikku, Rääs 
gitakse, et surijad lasevad surmaeelses sonimises silmadi 
eest mööda kogu oma elu. Ka minu minevik haaras minusii 
nüüd kinni viimse hüvastijätu meelevaldsusega, sest mul 
oli tunne, et siitpeale jääb ta kaugele, Nõnda rääkisin 
kolmele neiule lakkamatult oma minevikust, leides juls 
gustust Augusta ja Alberta pinevast tähelepanust. Tõe 
näoliselt tahtsid nad heaks teha Ada hajameeisust, agä 
see oletus ei tarvitse muide paika pidada. Pehmeloomulisi 

at oli kerge kaasa tõmmata, aga Albertal, kui tä 

las mu lugusid üliõpilaspõlve. vägitegudest, õhetasid 

põsed kuumast soovist tulevikus samasuguseid seiklusi 
läbi elada. 

Hulk aega hiljemr sain Augustalt teada, et ükski neist el 
uskunud mu lugude tõepärasusse, Augusta meelest olid 
nad seetõttu veel* meeldivamad, sest minu poolt välja 
mõelduna olid nad rohkem minu omad, kui nad olnuksid 
saatuse poolt mulle peale sunnituna. Alberta jälle kuulas 
minu lugudest meeleldi neid lõike, mille tõepärasusse tä 
ei uskunud, aga kust ta ammutas suurepäraseid ideesid. 
Ainuke, kelles mu väljamõeldised nördimust tekitasid, 
oli tõsine Ada. Nõnda meenutasin oma pingutuste tulemu= 
sena laskurit; kes on tabanud küll kümnesse, kuid mitte! 
enda, vaid naabri märklaual, 

Suuremalt jaolt olid need 1öod minuga siiski toimunud! 
Ma ei oska ainult öelda, kui suurel määral, sest enne Mal= 
fenti tütardele rääkimist olin jutustanud neid nii palju= 
dele naistele, et minust sõltumata olid need pärast teise, 
palju väljendusrikkama vormi saanud. Tõepärased olid 
nad veel sellepoolest, et ma ei oleks enam osanudki neid! 
teistmoodi jutustada, Praegu pole mulle enam tähtis nende 
tõepärasust kinnitada, Ma ei tahaks valmistada pettumust 
Augustale, kes meelsasti usub, et ma nad välja mõtlesin. 
Mis Adasse puutub, siis arvan, et ta on oma suhtumist 
muutnud ja peab mu jutte tõestisündinuteks. 

"Täielik läbikukkumine Ada silmis tuli ilmsiks just sel 
hetkel, mida JEE , et talle kõik 
südame pealt ä äkida. RJK ähtavatesse 
märkidesse suhtusin üllat umbusuga. 
'Ta»polnud ju öelnud ü a, ljendanud 


jadu g aga, mig 

|, ma da mi tunni lu erilist sümpaa- 
ühianlt milimad | ainud ma ise veel 
lad ja järvlikult valn, on ei tead: 
Ada, viina hästi arvata, et 

piitutud tudeng taotlen 


pilvalts Ikka nendesamade 
Jälgult matrimoniaalsed. 
vu mil M ühiela vviltuna, sealjuures tema 
al ' Jujutlumen edanti nikerdades, hoolega ta 
jun) ile mi ja jalgu pisendades ning 
pihta ja peenemaks muutes. Ihaldasin teda 
amulkont. Aga otsustav on ju see, mis- 
Hihemetalese 

M kolm korda järjest võtsid mind 
hin puudumist vabandati esimesel 
pululine külanküiguga, teisel korral haiges- 
Nuimamdal korral el öeldud aga midagi, kuni ma 
M puudumise põhjust pärisin. Augusta, kelle 
a Müllmunega pöördusin, ei vastanud midagi. Tema 
' Alberta, kes vaatas otsekui abi paludes 

olnu. Adu olevat läinud tädi poole. 
| hing kinni, Oli ilmne, et Ada väldib mind. Eel- 
) pheval olin tema liraolekut veel kuidagiviisi talunud 
mü külankiiku lootuses, et ta kord ikkagi välja tuleb, 
mi pikendanud, Sel päeval aga jäin sinna ainult 
M minutiks, istusin sõnatult ja tõusin siis äramine- 
Mul pünti, vabandades end äkilise peavaluga. Huvitav, et 
munt korda Ada vastupanule põrgates tundsin enne- 
iha ja nördimust. Mõtlesin koguni Giovannile 
n mnda, et ta neiu korrale kutsuks. Mees, kes kavat- 
abielluda, on sellisteks tegudeks võimeline, ta mat- 
üma esivanemaid, kes noil puhkudel niisamuti toi- 


kolmas puudumine osutus üldse kõige tähendus- 
sest juhuse tõttu sain jälile, et ta on kodus ja 


[n pean lisama, et majas oli veel üks isik, kelle s00- 
Juut mul ei õnnestunud võita. See oli väike Anna. Teiste 
Nuterolelfl ta mind enam ei rünnanud, sest oli saanud 

Ilo eest kõvasti noomida. Vahel tuli ta isegi koos õde- 
aun võõrastetuppa mu lugusid kuulama. Aga kui ma 
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ära hakkasin minema, jooksis ta mulle lävele järele, palu 
mind viisakalt allapoole kummarduda, tõusis varvastel! 
surus suu otse mu kõrva vastu ja ütles sosinal, et keegi 
peale minu seda ei kuuleks: 


Teiste ees see silmakirjatseja muide teietas mind, Kull 
injoora Malfenti juhtus juures olema, puges tüdruk temi 
» ema aalli: teda ja kiitis hellitavalt: 
saks meie Anna on läinud! — Eks ole?» 

Mina vastu ei vaielnud ja viisakas Anna nimetas mind! 
gamal kombel veel kaua hulluks. Võtsin ta avalduse vastil 
viri i i paista meelitatud naeräs 

üdrukul ei jätku julgust oma viguris 
test täiskasvanutele rääkida, mulle olnuks ebameeldiv, kül 
Ada t t ja saanud, missugune arvamus ta õekesel 
i . Lõpuk: -hakkas mind juba paljä 
dusse ajama. Kui ma teistega ri 
kisin ja meie ES seejuures kohtusid, olin sunnitud sil 
mad kõrvale pöörama ja mul oli ke loomulikkust säili 
tada. Küllap ma punastasingi, Mulle tundus, et see süütu 
olend võib arvamusega, mis tal minust on kujunenud) 
mulle kahju teha. Tõin talle kingitusi, aga nendega ei 
nud mul korda teda talitseda. Ju ta oli mõistnud oma 
võimu ja minu nõrkust ning ei pööranud oma jultunull 
uurivat pilku minult nüüd isegi mitte teiste juuresolekul 
Arvan, et meil kõigil on nii südametunnistusel kui kä 
kehal eriti tundlikke, teiste pilkude eest varjatud kohti) 
millele mõtlemast hoidutakse. Ma ei tea, mis 'kohad need 
on, aga kindlasti on nad olemas. Sellepärast pöörasingi 
silmad kõrvale, vältimaks seda lapsepilku, mis tahtis mind 
õtsekui pahupidi puistata. 

Aga kui ma sel päeval üksikuna ja rusutult majast väl= 
jumas olin ja tema mulle tavalisel viisil järele joo 
nõudes, et ma allapoole kummarduksin ja hari iku komp 
llmendi ära kuulaksin, pöörasin ta poole kannatusest 
moondunud näo, mis võis tõesti hullumeelse oma meeli 
tada, ja sirutasin ähvardavalt vastu konksutõmmatud 
medega käed. Kisades ja nuttes jooksis ta minu juuresl 
minema, 

Ni saingi teada, et, Ada on kodus, sest ta ruttas kisa 
peale välja. Tüdruk kurtis talle nuttu tihkudes, et mina 
olevat teda hirmutanud, sest tema nimetanud mind hul= 
luks, 


AN i Jam tulnu neda talle ütelda. Mis 
Ja alade Mm, nent olin Ada kodusvii- 
Jaama Jäneiiimit nlial üed mulle valetanud, 
| AI wii munu oll nolle kohustuse 
TITA “ al Mõluent aru, mõlstsin kõike 
duneii Üha 
Muhmsi nihu Arvanin, et olete juba kolmat 
(va kilt juus 
tu N 1 Mõlgepunlt kummardus 
Mühi ub Wi tulvan mulle pahinäl pähe, kui 
ltumepu, millele arvasin endal õig 
lulmud nõr kmumin sammu ukse poole, ja 
nud lahti telnud, oleksin läinud ning 
Jumal mmm taguni tulnud, Vihahoos näis väga 
Jonil mit jpillulen mega kontnud unistus 
| aan pöördun Adn punastades minu poole ja ütles, 
M JUM Ija tulnud, nost tädi polnud kodus, 4 
JM pilmun minu rahustamiseks. Kui armas ta oli 
amulikult Ilkka veel nutva lapse kohale kummardu- 


| 4 Voma keha oli nii nõtke, et näis, nagu oleks ta kasvult 
Mmmm, ot pisikesele lähemale pääseda. Teda imetle- 
AMn Üraminekuga. Ma pidasin teda jälle enda 


Diln nii taltunud, et tahtsin neid äsjast nördimuspuhan- 
slmalikult kiiresti unustama panna ja kat n Ada 
Anna vastu hästi viisakas olla. Südamest naerdes 
Admle 
nimetab nd nii tihti hulluks, et mul tekkis tuju 
kordki tõelise hullumeelse nägu ja käitumisviisi n 
Andke andeks! Ja ka sina, vaene Annuccia, 
t ma olen hea hull,» 
wa oli minu vastu ülimalt viisakas. Ta noomis õde, 
1 veel nuuksus vabandas tema pärast. Kui mul 
õnne olnud ja vihane Anna oleks minema jooksnud, 
amas kõik välja ladunud. Oleksin öelnud lause, 
mille võib vist leida nii mõnestki võõrkeele grammati- 
ml, kus see, lõpetatuna ja lihvituna, aitab ja kergendab 
nude efü, kes ei oska selle m keelt, kus nad elavad: 
Was ma tohin teie isalt teie kätt paluda?» Esimest korda 
Jun kavatsesin abielluda ja asusin sellepärast samuti 
lundmatul maal. Varem olin naistega, kellega mul tege- 
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mist oli, hoopis teisiti käitunud. Kõigepealt rünnanud M 
ele voli andnud. 

Ent ma ei jõudnud isegi neid paari sõna öelda. NendW 
väljaütlemiseks oli siiski rohkem aega vaja. Pealegi pidil 
neid saatma anuv ilme, mida vahetult pärast võitlusi 
Annaga ja ka Adaga oli raske näole manada. Lisaks sõi 
lele tõttas koridori otsast meie poole sinjoora Malfenli) 
keda oli kohale kutsunud tütre nutukisa 

Andsin Adale kätt, kes selle kohe südamlikult vaslül 
võttis, ja ütlesin: 

«Nägemiseni homme. Vabandage mind sinjoora eesi 

Ometi viivitasin, enne kui nii usalduslikult minu omää 
puhkava käe lahti lasksin. Tundsin, et kui ma praegu Äi 
lähen, jätan kasutamata ainulaadse võimaluse, millal (4 
õe tigeduse hüvitamiseks kõigest väest püüab minu vaslil 
viisakas olla. Järgisin hetke inspiratsiooni, kummardusi 
ta käe kohale ja riivasin seda huultega. Seejärel avasid 
ukse ja lahkusin kiiresti, jõudes siiski märgata, kuidas 
Ada, kes oli sirutanud mulle parema käe ja vasakugäl 
tema seeliku külge klammerdunud Annat embas, s 
ses kätt, mida mu huuled olid puudutanud, si 
imestusega, otsekui oleksid sinna mingid salamärgid 
kirjutatud. Ma ei usu, et sinjoora Malfenti midagi mär 
kas. 

'Trepil peatusin viivuks, jahmunud oma ettekavatse* 
mata teost. Veel oli võimalik äsja suletud ukse juurde 
tagasi astuda, helistada jä Adalt küsida, kas ma tohin need! 
sõnad väljusti öelda, mida ta asjatult oma käelt oli otsis! 
hud. Minu meelest ei sobinud seda teha. Liigset kärsitust: 
ilmutades oleksin kaotanud vä use. Pealegi, olle! 
mõista andnud, et ma homme tagasi tulen, olin teda eel= 
seisva avalduse suhtes hoiatanud. Nüüd olenes ainult 
temast, millal ta seda kuuleb, sest just tema peab leidma 
paraja juhuse, et saaksin esitada armuavalduse. Viimaks 
ometi olin lakanud õdesid oma lugudega lõbustamast jä 
selle asemel ühel neist kätt suudelnud 

Ent ülejäänud päev möödus pigem ebameeldivalt. Olin 
rahutu ja mures. Püüdsin end veenda, et see pinevus tuleb 
ootusest tolles seikluses lõpliku selguseni jõuda. Kujutle= 
sin, et kui Ada mulle ära ütleb, võin asuda rahumeeli teist 
naist otsima. Minu kiindumus temasse tulenes mu vaba* 
tahtlikust otsusest, mida nüüd oli võimalik teise, eelmist 
kehtetuks tunnistava otsusega tühistada. Tollal ei saa= 
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imteerinud maa- 
aja just nimelt 


minelt pilek, veetsin 
ürma olin loobunud 
lin otsustanud abiel 
lugusi pöörduda, See 


lnütsedes und, et aeg 


medusega uskuma jäänud Ada 
puudumise kohta võõrastetoast 
al viibisin, See usk oli sele- 
andumusega, et minu poolt valitud 
aletndu, Agu Ööönel lõi see usk kõikuma. 
mn Ju Inlormuerisin teda, kuidas Alberte 
AMn viivitamist oll vabandanud Ada puudumist 
amm. Mu el mlletanud täpselt, mis ma talle 
hul mul pen huugas, aga ma olin päris kindel, et 
tulle pelle vabanduse suhu, Kahju! Kui ma 
i lu inud, < ta enese,õigustus võib-olla 
JUUN muud vilja mõtelnud ja mina oleksin teda valelt 
vai Ihuldatud selgusele jõudnud, 
lelsin pidanud märkama, kui tähtsa koha Ada 
JM un oll saanud, kui rahustasin end juba mõttega, et 
Ülemise korral ma üleüldse ei abiellu, Teiste sõnadega, 
M ürnttlemine oleks kogu mu elu pahupidi keeranud. 
JA nüüd hakkasin visandama tulevikupilte, lohutades end 
MmüLte ot see draütlemine võiks mulle ka õnne tuua 
Muenunid kreeka filosoofi sõnad, et kahetsevad kõik: need, 
| M nalse võtnud, ja need, kes on poissmeesteks jäänud, 
(ühtdalt, ma polnud kaotanud võimet naerda oma armu- 
(lume üle; ainuke, mis oli päriselt kadunud, oli võime 
Ünusin, kui väljas hakkas valgenema. Kui ärkasin, oli 
hilja, et selle ajani, millal oli luba Malfentide 
ilmuda, oli jäänud ainult mõni tund. Niiviisi polnud 
mingit mõtet tuleviku üle arutada ja mälu tühjas- 
rida, otsides märke, mis aitaksid vi 
isundile. Aga raske on ki 
Mis on meile suure tähtsusega. Inimene oleks kõige 
Mnelilkum olend maailmas, kui ta seda suudaks. Välimust 
foirastades, millega ma sel päeval tõesti liiale läksin, 
Mõllesin ainult ühele: kas tegin Ada kätt suudeldes h 
a 
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või tegin ma koguni halvasti, et ei suudelnud teda WW 
huultele? 

Just sel hommikul tuli mul mõte, mis on mulle mihi 

rvates palju kahju teinud, röövides needki mehelilili 
initsiatiivi riismed, mis mul selles pentsikus noorukiseli 
sundis veel alles olid. See oli piinav kahtlus: aga kui Adi 
tuleb mulle naiseks ainult vanemate sunnil, ilma mihi 
armastamata, minu vastu võib-olla isegi tülgastust tuli 
des? Kahtlemata armastab mind terve pere: Giovamil) 
sinjoora Malfenti, Augusta ja Alberta; kahelda võin ainult 
Adas. Silmapiiril koitis tavalise rahvaraamatu romantilindi 
süžee neiust, kellele vanemad sunnivad peale vastumeelid 
abielu. Aga mina seda ei luba! Näe, veel üks põhjus Adafii 
vestlemiseks, õigemini ainult Adaga üksi vestlemiseks, PilM 
sab, kui ütlen talle varem valmis mõeldud lause. Vaatähi 
talle otse silma ja küsin: «Kassa armastad mind?» Ja kuidii 
vastab «jah», haaran ta embusse, et tunda siirusevärinäli 

Mulle näis, et glen kõigeks ette valmistatud. Aga varsill 
oli mul võimalus veenduda, et sellele omapärasele eksäši 
mile vastu minnes olin unustanud pilku heita õpiku neilt 
lehekülgedele, mida pidin vastates teadma. 

Mind võttis vastu sinjoora Malfenti, kes pani mindi 
suure salongi nurka istuma ja hakkas nii elavalt. vadis“ 
tama, et ei jätnud aega isegi tütarde tervise järele päridäl 
Sellepä uulasin teda. veidi hajameelselt, korratõä 
endamisi õppetükki, et see parajal ajal meeles oleks, Koi 
raga äratati mu tähelepänu otsekui sõjasarve häälegäl 
Sinjoora .Malfenti viimistles sissejuhatust. Ta kinnitad 
mulle, et nii tema kui ka ta mees suhtuvad minusse sõbra 
likult, terve pere on minusse kiindunud, pisike Anna kaasä 
arvatud, Oleme juba nii ammu tuttavad. Juba neli kuud 
näeme üksteist iga päev. 

«Viis!» parandasin mina, sest olin selle eelmisel ööl 

älja arvutanud, meenutades, et esimese visiidi olin teinud! 
neile sügisel, praegu aga oli kevad täies hoos, 

«Õige. Viis,» ütles sinjoora pärast mõningat mõtlemist) 

ekui oleks ta minu arvutust endamisi üle kontrollinud! 
Ja nähvas äkki etteheitva näogi 

«Mulle näib, et te kompromiteerite Augustat.» 

«Augustat?» küsisin mina, arvates, et olin valesti kuul= 
nud, s 

«Jah,» kinnitas sinjoora, « 
rite teda.» 


m tunded 
an Üllulumt ja nee Üllatus oli 
kamin mhinalt maits nõnda”) 

Ji mil Momma, minmoodi talle seda 
Mimi tint | kiivus lava, min miin mulle arusaa 
kukk A M Välnimumemt ma main otsekohe aru 
[ TITNATTIKI lt Iortud viimase viie kuu jook- 
AAA OI Jim miin vargsi Adat piilumas, Olin 
M t Jon õonmimud Ja sageli temaga rohkem 
JAAMA Alan, aga minult sellepärast, et ta mind 
Mt enadan, jä ot tn hiljem minu lood Adale 
Aia ime mil oma honleskiiduga toetaks. Kas pidin 
Mjuomman avamaelnelt rälkima ja talle teatar mis 
Mm Al nuhten hellitan? Alles üsja olin otsustanud 
Mn mmmmomu, ut ta hinge uurida. Kui oleksin too- 
imjuumu Mullentile kõik südamelt ära rääkinud, 
1 amjul ohle tolniti Iiinud, see tähendab, et kuigi ma ei 
Mal Adnt nainel anud, ei oleks ma ka Augustaga abi- 
Mumm pidanud. Aga ma vaikisin, sest juhindusin otsu- 
mull tehtud enne, kui ma sinjoora Maltfentit nägin 

Jh um kõiki neid rabavaid asjaolusid kuulsin. 

Motlunin Jeramplikult ja sellepärast pisut uduselt. Taht- 
Mimon nolgust, tahtsin kõigest õigesti aru saada ja või- 
Mult Iirosti, Kui silmad liiga jõlli ajad, näed asju 

puu halvemini, Kõige öeldu taga nägin ainult kurja 
JMtmint mind majast välja visata. Aga siis leidsin, et see 
Mmnlus on välistatud. Mul polnud mingit süüd, sest ma 
Jh ot lipitsenud Augusta ümber, keda nad tahtsid minu 
iitsta, Võib-olla omistasid nad mulle kavatsusi 

n suhtes selleks, et mitte kompromiteerida Adat? 

mõtet on Adat sellisel viisil kaitsta, ta pole ju 

i plikake? Võisin vanduda, et olen teda üksainus kord 

lwmt kinni haaranud, ja sedagi unes. Ilmsi olen ainult 
huultega riivanud. Ma ei tahtnud, et selle maja 

minu ees sulguksid, sest enne siit lahkumist oli vaja 

Wlnga rääkida. Sellepärast küsisin väriseva häälega: 
sinjoora, mida ma pean tegema, et kõik rahule 


In lõi kõhklema. Mina eelistasin asju ajada Giovannig 
lm kurjus oma mõtted täiest 1 t välja. Siis ütles si 
jhonn otsustavalt, püüdes sealjuures võimalikult viisakas 
ln, mis kostis ta häälest muide läbi: 

e 
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«Te peaksite mõni aeg vahet pidama ja harvemini mil 
ma, mitte iga päev, vaid ütleme kaks-kolm kordi 
dalas.» 

On kindel, et kui ta oleks toorelt käskinud mind minemi 
minna ja mitte enam tagasi tulla, oleksin ma, peas ainulii 
otsus Adaga suhteid selgitada, anuma hakanud, et ta MW 
visiite veel paar päeva taluks, Tema sõnad seevastu, paljil 
leebemad, kui ma olin kartnud, andsid mulle julguse sol 
Vuni idata. 

«Kui soovite, a ma siia majja enam jalgagi!» 

Ta E selt — protesteeris, kõneles taäli 
lugupidamisest, mida terve pere minu vastu tunneb, JA 
palus, et ma viha ei peaks. Osutasin suuremeelsust, luba“ 
sin täita kõik ta soovid, see tähendab, esialgu neli=-viili 
päeva üldse mitte tulla, pärast aga käia kaks-kolm kordi 
nädalas, ja peamine — mitte solvuda 

Lubasin õik tingimused, ja näitamaks, et olen 

neid ka kohe täitma, tõusin püsti ja valmistusid 
lahkuma. Sinjoora vaidles naerdes tu: 
i saa, sellepärast võitäl 


n, et ta lubaks mul minna, ja tõin ettekäändeks 
jamise, mis mul just meelde oli tulnud, eh mä 
kult lausa põle; sest üksi jääda, et selle ebasi 

tavalise loo üle põhjalikult. järele mõtelda. Ag njooräi 

palus mul tungivalt jääda, öelde 

et ma tema peale viha ei känna. s jäingi, kannatades) 

pikka piina tema õõnsat kädistamist kuulates; kord käis 
» moodide kohta, mida ta järgida ei tahtnud, siis teati 

ja tänavuse kevade kohta, mis alguse järgi otsustades töös 


sin ebaviisakalt sinjooral) 
ma juba ammu enam ei kuulanud, ja k 
«Kas teie peres saavad kõik teada, et palusite m 
st eemale hoida?» 


? Saage min 
mult mõneks päevaks. Ma ei kavatsegi 
in teile tänulik 


JA t il Janva mähn saab, kasutan 
Ju Mama, Jäin juba sinjoora 
ujula, kül imestunud ja kurb on 
AAA älrant, Boo oli Glimeeldiv 


k mul Uirknb mõni uus, suunav 
1 üjul tolduninete hindade tõus- 


Jud, nende asemel tuli külla tädi 
dal, Ion oli temast vanem ja palju 
ja mõningate iseloomujoonte 
tundu Giovanni õe nel 
IUA, et temale kuuluvad õigused, tei 
humtuned, tema juures koomilise mulje, 
anlumtn puudusel polnud tal juhust seda ellu 
Tolna joon ama halb harjumus häält tõsta. 
m tal on õlgun venna majas sutada, ja nagu 
Ju Uendm pain, pidas ta sinjoora Malfentit kaua 
mutul missetungijaks, Tädi Rosina oli vallaline 
ühuminsa teenijaga, kellest ta rääkis alatasa 
me õelamast vaenlase Enne surma palus 
JAN nülmeli, et see valvaks maja, kuni on lahkunud teeni 
JM ula hulguse ajal oli põetanud, Giovanni majas taluti 
Ain oolluplirast, et kardeti ta riiakust, 

Wu m Iliinud ikku veel minema. Tädi Rosina eelistas 
mt teistele vennatütardele, mistõttu mul tekkis soov 
Üin sõprust võita, Hakkasin nuputama, mida meeldivat 

talle öelda, Mul oli ähmaselt meeles, et kui ma 
llmanst korda nägin (õieti heitsin talle ainult põgusa 
mul polnud tollal temast sooja ega külma), olid 


Üks neis 
kollane, vist 
jaksa.» 
mida otsisin. Silmitsesin lahkelt vana sin- 
risus nägu ja ütlesin: 
näen, olete kosunud, sinjoora.» 
m, kui see lause poleks üle mu huulte tulnud. Ta 
mulle imestunult otsa ja ko 
IMiisugune nagu älati. Mis ajast peale ma kosu- 
mul pi in olema?» 
Tu t Ja, millal ma teda yiimati nägin. Täpset 
IWuplieva ma ei mäletanud, aga tuletasin talle meelde, et 
e 


jälle teenijaga tülli ja nüüd 
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olime tookord peaaegu terve õhtupooliku koos veel 
istudes kolme sinjoriinagi lessamas võõrastetoas. M 
me ei istunud mitte sellel, vaid teisel poolel. Mõtlesin tl 
ainult poolehoidu avaldada, aga seletused, mida ta nõud! 
Ver id selle protseduuri liiga pikaks. Mu valskus KAN 
kas mind piinavalt rõhuma. 

Naeratades tuli sinjoora Malfenti mulle appi: 

«Te ei tahtnud ometi öelda, et tädi Rosina on täidla 
maks läinud?» 

Kurat! Selle peale tädi Rosina alles vihi staski. Ta 
niisama paks kui ta vend ja lootis kogu aeg maha võiliii 

“Täidlasemaks? Mis te nüüd! Ma tahtsin lihtsalt öeldi 
et ta näeb parem välj 

Seejuures püüdsin näol südamlikku ilmet säilitadi) 
ehkki jaksasin end vaevu tagasi hoida talle midagi hälhtM 
mätut ütlemast, 

Tädi Rosinat see ei rahuldanud. Ta oli viimasel ajal 
täiesti terve olnud ja ei saanud aru, miks t peaks mõnel 
haigena paistma. Sinjoora Malfenti toetas teda: Š 

«Kas teile ci näi, et tädi Rosinale on iseloomulik ühesi 
sugune muutumatu jume 

Jah, näis küll, Veel enamgi 
Asusin minekule, Rõhutatud südamlikkusega  sirutasi 
tädi Rosinale käe, lootes teda rahustada, aga oma jagll 
vastu ulatades vaatas ta minust mööda. 

Kui olin üle läve välja pääsenud, muutus mu hingeseli 
sund otsemaid. Missugune vabanemistunne! Polnud enani 
injoora Malfenti kavatsusi ette aimata ega sundidii 
end tädi Rosinale meeldima. Usun tõepoolest, et kui polekil 
olnud tädi Rosina tahumatut vahelesegamist, oleks kaväl 
sinjoora Malfenti oma eesmärgi saavutanud: oleksin lai 
kunud ma rahulolevana ja heas usus, et mind on lali 
kesti koheldud. Jooksin trepist alla astmeid vahele jättes) 
"Tädi Rosina sattus sinjoora Malfentile otsekui kommens 
ariks. Sinjoora Malfenti oli mind palunud mõni päevi 
nende majast eemale hoida. Olete liiga hea, kallis 
joora! Ma täidan teie soovi, ja isegi üle ootuste: te ei nää 
mind enam iialgi! Teie, tädi ja Ada, olete mind piinanud, 
Mis õigusega? Et ma naist tahtsin võtta? Ma ei mõtlegi 
enam sellele. Kui imetore on vabadus! 

Ligi veerand tundi jooksin selliste tunnete õhal mööda 
tänavaid. s tundsin vajadust veel suurema vabaduse 


eda oli silmaga nähdi 
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JÄIK Mult Joltda mingi võimalun volti 

j | 

Ns lõnta onaim julgnmi nel ne 
Ja jumalaema alla mõtte holtuin kohe kõrvale. Tut- 

4 Mamma kujuneb neile kulgu nolvavamaks, kui ma 

TT almmtamt üldmn minul ei teata, Ma lihtsalt unus: 


) avaad- ed kurdiks unam € ANNI oga ta perega. 
A ' i A dm taapmmihntellileu, vii a ja ühtlasi pisut 
Jai nalia, Mulddan oma suhtumist näidata, Tõtte 
Ma Jihdientipal tunne üllam nuuroplirase kimbu ja las) i 
A n Mi emtile Jelitte toimetada koos oma nime- 
JM mill oli mirgitud ainult tänane Kuupäev; 
MUUN polnud Wunvin, Ma ol unusta kunagi seda kuupäeva 
ANNAVAD ol unusta peda ka Ada ega ta ema: 5. mai, 
Mapulvoni surmapäev 

Mumlitmunin nelle eont, et kimp kiires 
AN viuh tähtis, ot nee veel täna kohale jõuak: 
ille oli tehtud, kõik, teha ei jäänud enam 
a oli minust eemaldatud j 


ti ära saadetaks. 


Ja nüüd”: jä 

Minul Ada koos oma pereg n d 
4 pldimn edasi elama, ilma et ak: n midagi. ette võtta, 
AMI vodates, millal mõni neist mind üles otsib ja mul on 
Mmatilt midagi ütelda või teha. 2: 

MWuain oma kabinetti, et kinniste uste taga kõ k korra- 
Juli libi mõtelda, Kui oleksin oma haiglasele kärsitusele 
JM ündnud, oleksin kohe nende poole tormanud, risk 
M Imul lillekimbust ette jõuda, Ettek: etest poleks iial 
MW tulnud. Ma võisin ju oma vihmavarju sinna unus- 
MNN aa ms. ol johtnud teha. Lilekimbu läkitamisega 
NN võitnud suurepärase positsioon: mida tuli litad: 
MMM tuli mul paigal püsida, sest rgmine samm oli 

üls tehe 
E ' 10 ja oma väikeses kabinetis mõtteid koondada, aga 
MW toonud oodatud kergendust, vaid selgitas ainult 


Mulehelte põhj selleks ajaks oli mu masendus jut 2 
(NN lsrav, et pani mind nutma. Ma armastasin Adat! Ometi 
NW ludnud ma veel, kas see on just see ge ve b, ning 
Jiu st. Ma ei tahtnud teda mitte üksnes enda 
taim Teda, jus! S 
[M murmornäo, saleda keha ja sellise tõsidusega, mis 
Jalimtus mõistmast minu hingelaadi, mida ma ei hakkagi 
(M ilgustama, vaid millest ma igaveseks loobun, et 
(mn võiks õpetada mind elama töö nimese mõtestatud 
Mu Tahtsin teda tervenisti ja kõikõ, mida ma soovisin, 
e 
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Ja nüüd näis, "et Žulin iga tähtsale mõttele, mis Või 
mind tulevikuski juhendada. Minema kõik kõhklusi 
Enam PO tähtis teada, kas ta mind armastab või ei, 0) 
lihtsalt vaja ta endale saada ja enam polnud põhjust teMi 

ida, kui Gio 

viivitamata kõil selgita et siis korraga ÕNN 
tipule tõusta või kõik unustada ja terveneda. Mis HM 
pärast ma oodates nii palju piinlen? Kui peaksin tead 

ama — ja seda saan teada ainult Giovannilt —, et oli 
Ada lõplikult kaotanud, siis vähemalt ei tule mul endi 
ajaga heidelda: see hakkab taas kulgema aeglaselt, Ilmi 
et tunneksin vajadust teda tagant kihutada. Iga Jõplii 
otsus rahustab, sest < 

Ruttasin Giovannit otsima. Selleks tuli teha kaks käikül 
Üks tee viis tema kontorisse, E 
hüütakse Uute majade tänavaks, < nõnda nimetasid! 


seda meie vaarisad, Tegelikult on seal, otse mere äärel 


suval tänaval vanad ja kõi |, päikest varjavad majädi 
Loojangu ajal oli siin vähe rahvast ja ma käisin s 

maha väga kiiresti. Minnes mõtlesin ainult lau 

lega kavatsesin Giovanni poole pöörduda, püüde! 
võimalikult lühikese kärpida. Pi ütlem a 
kavatsen tema tütrega abielluda. Mul ei tule teda W 
veenda ega keelitada. Ta on ärimees ja annab vastu 
kohe, kui olen oma palve talle esitanud. Muret tegi ainülii 


üks — mis keeles ma peaksin temaga rääkima, kas puhtääii 


alia keeles või murrakus, 

Selgus, et Giovanni oli kontorist lahkunud ja Tergešši 
teosse nud. Läksin sinna. Enam ma ei kiirustanud, sesti 
teadsin, et börsil tuleb nagunii oodata, enne kui õnnestub! 

ilma alla jääda. Pealegi tuli mul via Cavaäši 

tänavat ummistavas rahvasummas sammu aeg 

ma end rahvähul 1 surusif, 

s mind otse ilmutuslik mõtte us. Nägin täiesti 
selgesti seletust, mida olin mitu tundi otsinud. Malfentidi 
in Augustaga ja' mitte Adaga lihtsalll 

sellepärast, et Augusta oli minusse armunud, kuna Ada öl 
olnud, Jah, ei olnud, sest muidu poleks nad vahele segäsi 
nud ja meid lahutähüd. Mulle öeldi, et mina kompromis 
teerin Au tegelikult oli aga Augusta see, kes end 
sellega kompromiteeris, et minusse armus. Nüüd taipasin 
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sus tänavas, mida sildil 


Juua, näpu oleks mõni sellest pere- 

mda Oolnud, Arvatavasti on ka 7 tei 
NA Jä nouN, WW mind majast vemal hoitakse, Ta ei 
pulm ogg uleken Alul nrmantama, igal juhul mitte 
m Va Oln ld üemamub. Vin Cavana rahvarüsi- 
UMA at puju Viikumalt kui kabineti üksin- 


nlun mõtten tagasi nende meeldej 
mln mind ablelusadamasse viisid, paneb 
mu müdn el heldinud, kui sain teada, 
MUMM mind armastab. Nüüd, kus mind oli 


A majani vilja visntud, armastasin Adat otse 
üht. Mila oi andnud mulle lohutust silmanähtav ja 


ulav (ale, et püüdes mind eemal hoida, oli sin- 
mult vaeva niinud, went ma jäänik 
alegl Üsna Ada lähedale 
migin ma uut solvangut sinjoore 
tut mitte kompromiteerida, teiste sõnade 
abielluda, Inetu, kuid minusse armunud nei 
dlamama põlgust, mida pidasin enda suht 
mutnda ta kaunil õel, keda mina armasta 
lasin sammu, siis aga keerasin kõrvale ja läl 
Mul polnud enam vaja rääkida Giovanniga, sest 
dlsin ise, kuidas tuleb käituda. Taipasin seda nii 
selgu mis mind liiga aeglasest ajavoolust 
ides 
mühaka Giovanni rääkimine ohtlik, Sinjoora 
iljendas end niiviisi, et sain ta sõnade mõttest 
via Cavanal. Tema mees oli võimeline teisit 
sis mulle avameelselt, ilma keerutamata üte 
Adaga tahad abielluda? Kas poleks parem, kui 
Augusta?» Juhindudes sel juhul vis: i 
s Sa vastasele 


ärgneks 2 lk 3 3 

ellest alates võiks aeg voolata oma tahtmist 

est ka pol enam mingit põhjust selle kulgu 
sin jõudnud punktini! 

tuli TÕN meelde üks teine Giovanni aksioom ja 

avasin kinni sellest, sest see sisendas mulle suurt 

sin selle külge viieks päevaks, mille 

seks muutus. Giovanni tavatses 
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korrata, et iialgi ei maksa kiirustada mõne äri likvidelii 
misega, kui see likvideerimine ei too endaga kaasa kusi 
mit: iga äri likvideerub varem hiljem iseenesest, sed 
kinnitab ka maailma ajalugu, mille jooksul on õnnestunud 
püsima jääda ainult vähestel ettevõt etel. Kuni äri poll 
likvideeritud, on tal alati väljavaateid taas õitsvale jäi8 

jele jõuda, 

Ma ei hakanud meenutama Giovanni teisi aksioome, mil 
eelmisele otse vastu r! d, vaid haarasin kinni just seli 
lest. Pidin ju millestki kinni haarama! Tegin raudse otsusi 
mitte midagi ette võtta, enne kui on teatavaks saanud, tl 
asi on minu kasuks pööranud, See otsus tõi mulle niisu 

kahju, et võib-olla just sellepärast pole ma 'antüd 
tele hiljem kunagi nii kaua truu olnud. 

Vaevalt olin selle otsuse teinud, kui sain sinjoora Mal 
fentilt kirjakese. Ma tundsin ta käekirja ära juba ümbris 

ja tulin enne selle avamist meelitavale mõttele, el 
piisas vaid mu raudsest otsusest, ja juba ta kahetseb omi 
ba käitumist ning palub mind tagasi tulla. Aga kui 
leidsin, et kiri aldab ainult kaks tähte «P. r.»*, sed 
tühendab tänu lillede eest, viskusin voodisse ja lõin hams 
bad patja, justkui tahtes end paigale naelutada, et mitte 
jooksu pista ja endale antud sõna murda. Millist muretul 
irooniat õhkus nendest tähtedest! Palju suuremat kui sels 
lest kuupäevast, mille olin märkinud oma nimekaardile 
ja mis väljendas vastuvõetud otsust ning võib-olla ka ette= 
heidet. «Remember,»** ütlesKarl V, enne kui tal pea otsast 
raiuti, ja arvatavasti mõtles ta seejuures, missugune kuus 
päev siis oli, Ka mina manitses a vastast, et ta mäle= 
vak: end hoiaks. 

Õudsed olid need viis päeva ja viis ööd, Jälgisin kõiki 
koite ja loojanguid, mis istasid nende päevade algust; 
ja Tõnu ning lähendasid mu vabaduse tundi, millal või= 
sin ta ta võitlusse oma armastuse eest. 

Valmistusin eelseisvaks võitluseks., Nüüd teadsin, milli- 
sena mu neiu mind näha tahab. Kerge on meenutada neid 
kohustusi, mis ma tollal endale võtsin, esiteks sellepärast, 
et olin nendetaolisi endale alles hiljuti-võtnud, teiseks sel= 

st, et märkisin nad kõik paberile, mida hoian siia- 
maani. Tõotasin muutuda tõsisemaks, -Tookord tähendas 


iamento (it. k.) — tänuga, — Tõlk, 
(ingl, k), — Tõlk. 
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m huhku on Jahvatuma anekdoote, mis kuu- 
puma, mmimulu mun hhbi toovad; nende pärast 
mm aema Jami Aurum ja põlgama 
Min oli veni totum Almuda Igal hommikul kella 
Jumtmmimma, Muhu ma polnud ammu jalgagi 
ja Mitu nellub Olivigu oma õiguste üle 
JUUA, M 60 oon Memm töötada, õppida lõpuks oma 
JM 1 putimn Mele juurde pidin küll asuma rahuli- 
JUUN 0 t toolkomdine, nagu pidin plaani kohaselt ka 
Je oon toa hiljem, kui olen oma vabaduse 
MA M ent min hea pärast oli vaja niigi koledat 
jama veel hullemaks teha, Ada oli "väärt täiuslikku 
Ja Medlapärant oli nonl ka teisi tõotusi, nagu kohus- 
| lm tõmne loltüüriga, veeta iga päev pool tundi 
Muminpõrandal ja ratsutada paar korda n 
Julm võtten JA kenhekümne neljast tunnist väheks. 
alle vilapäevane eraldatuse jooksul oli mu al 
NÄI kõige kibedam armukadedus. Võtta otsuseks lahti: 
mln kõigist oma puudustest, et mõne nädala pärast val- 
ollmAdat vallutama, oli muidugi sangarlik tegu. Aga 
Mupenl? FK meie linna teised mehed jäävad sel ajal, 
liminn sunnin end nii karmile enesepiiramisele, vagusi 
Jmn ega katsu minult mu väljavalitut üle lüüa? Seda 
Mm, et nende hulgas leidub kindlasti selliseid, kellel 
n Adnle meeldimiseks vaja minu kombel kõiki neid 
Mmjutusi läbi teha, Ma teadsin, see tähendab, ma uskusin 
Wulvni, et kui Ada endale sobiva mehe JÕLE; kd 
m viivitamatult ega raiskaks aega is 
ul Juhtusin nende päevade jooksul nägema õitsv 
hiistirõivastatud enesekindlat meest, hakkasin teda 
ihkama, sest mulle näis, et ta sobib Adale. Kõige 
ini on mul nendest päevadest meelde jäänud just 
Mmukndedus, mis oli uduna mu elule laskunud. 
Diinav kahtlus, et Ada nende päevade j 
JM nupsatakse, ei olnud üldse naeruv. 
Mun, kuidas asjad lõppesid. Kui ma neile kannatus; 
melo tagasi mõtlen, tunnen sügavat uhkust oma proh- 
mliku võime üle. 
Mitu korda jalutasin el nende maja akende all. 
iMis, et,seal lõbutseti täpselt nii nagu sel ajal, kui minä 
mal käisin. Keskööl või veidi varem kustutati võõraste- 
mw tuled ja ma pagesin kartuses, et väljuvad külalised 
skmid mind märgata. ” 
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tund nende päevade jooksul oli tolle kärsitu oöliii 
e pärast ängistav. Miks keegi mu järele ei päri? MIN 
Giovanni midagi ette ei võta? Kas ta ei peak: imestaliiii 
et ei näe mind ei oma majas ega Tergesteoi? Tähenduii 
ka tema on minu eemald ega nõus? Sageli jätsin ON 
päevased või öised jalutuskäigud pooleli ja tormasin kõi 
et teada saada, kas mind pole vahepeal otsimas käidi 
aanud magama heita, kui mul selle ihtes kali 
jäi, ja ma äratasin vaese Maria, et teda üle kuuläl 
n tundide kaupa kodus sellises kohas . ootel, küM 

i saada. Aga keegi ci iinud 
ja on täiesti kindel, et kui ma ise poleks esime) 
sammu astunud, oleksin siiamaani vallaline. 

Ühel õhtul läksin klubisse mängima. Austusest isi 
antud tõotuse Va ;i olnud ma ennast seal juba milli 
aastat näidanud ei ole enam kõll 
tiv, sest omal ajal ei ette näha, kui kurbadesiii 
olukordadesse ma satun ja kui vajalik meelelahutus mulli 
on. Algu mul vedas mängus ja ma võitsin, aga St 
pigem kurvastas mind, sest mulle näis, et õnn kaardimäini 
gus on hüvituseks ebaõnne eest armastuses. Siis kaotasili 
kurvastasin jälle, sest mulle näis, et mul ei vea ei kaal 
dimängus ega armastuses. Varsti ng mind tüül 


tama, see polnud ei minu ega Ada vääriline. Vaat kui võõii 
ruslikuks armastus mind tegi! 

Mäletan noilt päevilt, et, karm tegelikkus ahistas iseiii 
mu armuunelmaid. Nüüd.olid need hoopis teistsugused! 


Unistasin võidust, aga mitte armastusest. Kord kaunistää 
mu und Ada ilmumine. Tal oli laulatuskleit seljas ja W 
sammus minu kõrval altari poole, Aga kui meid pärasii 
üksi jäeti, ei mõtelnudki me armastusele anduda. OHM 
nüüd tema mees ja võisin temalt küsida: «Kuidas sa võis 
sid lubada, et mind sel viisil koheldi?» Teistest õigustes! 
ei olnud ma huvitatud. 

Minu laualaekas on säilinud Adale, Giovannile sin= 
joora Malfentile mõeldud ki visandid. Kõik tollesii 
milles; 


tule enam meelde, kas mul säärast kavatsust oligi: ma ti 
saanud ju linnast lahkuda, kui ei olnud enne lõplikult 
kindlaks teinud, et keegi ei tule mind otsima. Milline 
õnnetus, kui järsku minu poole tullakse ja mind kodunt el 
leita! Ühtki neist kirjadest ära ei 
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Mo ot Jurjutasin nad selleks, et oma mõtteid paberile 


Jul amtiid pidasin end haigeks, aga ise ma oma tõve 
| kannatanud, pigem kannatasid selle all teised. Tol- 


i 
M om teada, mis on «vaevusi põhjustav haigus. See 
(hub paljusid ebameeldivaid füü inguid, mis 
Mu mind Ilibini õnnetuk! 2 
algus nõnda, Umbes kell üks öösel, kui ma und ei 
pl, tõusin üle. äksin jalutama. Öö oli mahe ja ma 
(Mun neni, kuni jõudsin linnaäärsesse kohvikusse, kus 


MM (i polnud käinud ja kus ma järelikult ühtegi tutta- 
MW võinud kohata. See asjaolu oli väga soovitav, se t 
M (twin jätkata sinjoora Malfentiga vaidlust, mida 
üstanud voodis, Ma ei tahtnud, et keegi oleks sel- 
i kkunud. Sinjoora Malfenti oli esitanud mulle uusi 
Mteid. Ta väitis, et olin püüdnud ta tütreid VÕrgu- 
Mun ja iteele viia». Tegelikult, kui ma seda oleksingi 
|| üütpud, siis võinuks kõne alla tulla ainult Ada. Mu 
NM katus külma higiga, kui mõtlesin, et Malfentide 
ks praegu minu vastu selliseid süüdistusi esi- 
M kemalolija on alati süüdi ja nad võisid minu eemal- 
MO (ra kasutada, et ühisel nõul ja jõul minu kahjuks 
Üteda. Kohviku eredas valguses kaitsesin end pare- 
M Osge küll, mõnikord olin püüdnud oma jalaga Ada 
n puudutada, ja ükskord see minu meelest koguni 


Mun võic 


Juatus, kusjuures Ada lubas seda. Ent hiljem selgus, et 
MN surunud jala vastu puust lauajalga, mis teadagi ei 
Jhltunud 


M hakkasin enesepetteks teesklema, et tunnen huvi 
Mirdimängu vastu. Üks kargule toetuv härra tuli lähe- 
Mis ja võttis mu kõrval istet. Ta tellis mahla, ja et kel- 
NW minu tellimust oodates ära ei läinud, tellisin ka mina 
Mumeelselt mahla, ehkki ma runimaiku ei kannata. 

Nm libises vastu diivanit toetatud kark põrandale ja 
M kummardusin instinktiivselt, et seda 


üatasin ma üllatunult ja sirutasin 
polivend, "aga me ei olnud teineteist 
sin temast üksnes niipalju, et päras 
mist oli ta läinud panka ja töötas 


al heal 


huhnl Tt 
Olin ikka veel niivõrd hajamedine, et. küsisin temalt 
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järsku, millest see tuleb, et ta parem jalg on lühem ju'ii 
peab karku kasutama. 
Tullio oli heas tujus et haigestus poole andi 
eest reumasse, mis tegigi jala vigase 
Tõttasin talle mitmesuguseid ravimenetlusi soovitama 
See on kõige parem moodus vestluskaaslase hädadest sull 
rema pingutuseta elavat osavõttu teesel. 
puks tegin talle veel märkusegi: 
niks sa sellisel kellaajal voodis ei ole? Minu mõlli 
lest on öine õhk sulle kahjulik.» 


Tullio heitis heasüdamlikult nalja: ta arvab, et ka mulli) 


ei ole öine õhk kasulik, sest kui i mesel ei olegi reumiii 
ta selle eluajal ki veel s . Õigus pärast keslii 


1 voodisse heita on isegi Austria põhiseaduse järgi 


tagatud. Muide, üldlevinud arvamuse kiuste ei ole TeUM 
mal kuuma ega külmaga midagi tegemist. Ta on oma häll 
gust põhjalikult uurinud, veel rohkem, ta ei teegi muud) 
kui uurib selle põhjusi ja ravimeetodeid. Uurimise süvens 
damiseks vajab ta pikemat puhkust, mis on tähtsam misi 
tahes ravist. Siis rääkis ta mulle, kui imelikult ta end 
ravib, Ta sööb iga päev tohutu hulga sidruneid,. Täna ol 
ta neelanud kolmkümmend tükki, aga lootis harjutamisii 
abil saavutada veel paremaid tulemusi. Usaldavalt teatälli 
ta, et tema meelest on sidrunid head ka paljude teisläi 
haiguste puhul. Sestsaadik kui ta neid sööb, ei kannata (NW 
enam liigse suitsetamishimu all, mis piinas teda samülli 
nagu mindki 

Võbisesin nii suurt happehulka kujutledes, aga Silli 
nägin kujutluses üsna helget pilti: mulle ei meeldi sidrus 
nid, aga kui nad annaksid mulle vabaduse teha seda, midä 
ma tahan ja pean tegema, juures mind kahjustamald 
ja ilma et ma mõne muu puuduse all peaksin kannatama, 
oleksin nõus neid niisama suurel hulgal neelama. Sellegi 
seisnebki täielik va olla võimeline tegema sedä) 
mida tahad, tingimusel, et teed ka'seda, mis sulle vähem 
meeldib. Täielik keeldumine tähendab tõelist orj olla 
Tantalos, mitte Herakles, 

Siis tegi ka Tullio näo, nagu huvitaks teda minu elu= 
käik. Olin kindlalt otsusi anud, et ei räägi talle oma õnne» 
tust armastusest, ag kergendada. Hak= 
kasin paj E st ni aldatud kujul (neid 
loetledes võtsin nad omaks ja taipasin alles siis, kui tühi» 
sed nad on), et lõpetasin juba pisarsilmi, Tullio aga kuus 

4 


+ 


alnu Uihelepanelikumalt ja ta meel läks sedamööda 
puvemales, kuidas ta veendus, et olin tõbisem ku 


Da Juma, kas ma töötan. Terve linn rääkis, et ma loo- 
Ümlam, ja ma kartsin, et ta hakkab mind adestama, 
M väjamin praegu tungivalt kaastunnet. Valete talle. 
Mmm, ot töötan oma kontori mitte väga palju, aga 
Mmalt kuus tundi päevas, teised kuus tundi kuluvad 
JM ju emalt päranduseks saadud sassiläinud asjade 


huminel 
J Malmisist tundi!» tähendas Tullio rahuloleva naeratu- 
Mn (i Inkis mulle siis nii ihaldatud kaastunde: «Ja-jaa, 
INT Si naa küll kadestada!» AAA 

Mu Jireldus läks täppi ja ma hoidsin vaevu pisaraid 
Mm Tundsin ennast õnnetumana kui kunagi enne ja 
Jutumin selles enesehaletsuse pehmunud olekus arusaa- 
Mnvalt korp ja 

Julllo hakkas taas rääkima oma haigusest, mis oli il M 
Min ainuke meelelahutus. Ta oli õppinud tundma si e 
(M libnjala ehitust. Naerdes jutustas ta, et kui inimene 
JM Mirel sammul, ei ületa aeg, mille jooksul samm asi 
IM, poolt sekundit, aga selle poole sekundi jooksul 
(Mu vähemalt viiskümmend neli lihast. See pani jah- 
Mumm ja viis mu mõtte tahtmatult omaenda jalgadele, et 
Manda nende koletislikku mehhanismi. Mulle tundus, 
M mln sellele jälile. Loomulikult mitte kõigile viiekümne 
(Mille osakesele eraldi, vaid üksikasjade keerulisele ter- 
Mule, mille kord li , niipea kui ma sellele 
Mmepanu pöör 

Luhkusin > koh: 
Miimine muutus raskeks töö 
Mis, nagu oleks see seadeldi: 
Mu langeksid üksikosad liikumise ajal 

üja. Mõni päev hiljem tabas mind teine, r skem hai GUS, 
Millest räägin hiljem; haiguse mõjul andis eelmine 
(ut järele, kuid veel gugi, kus ma neid ridu kirju- 
JM, lurvitseb kellelgi mind ainult teraselt silmitseda, kui 
Mini viiekümne nelja liigutused lähevad sassi ja mul on 

(i raske jalule jääda. f 

Wu sefte vigasuse võlgnen Adale. Paljud loomad lan- 
Mwud küttide või teiste loomade saagiks armatsemise 
MW Sellepärast langesin minagi haiguse ohvriks ja olen 
Mndel, et kui oleksin koletislikust mehhanismist teada 

Ka 
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ida tollest ajast säilinud paberil meenutab milli 
ühte teist noil päevil juhtunud veidrat sündmust. VM 
igareti kohta käiva märkuse ja paberile pandi 
reval, et mul õnnestub paraneda viie 
nelja liigutuse tõvest, on seal ka luuletuse vii 
sest. Kui ma surmkindlalt ei teaks, et need 
Minu tehtud, arvaksin, et need on sepitsenud hästikasvit 
tatud neiu, kes sinatab tema poolt ülistatud putukaid 
kui juba minuga midagi niisugust juhtus, siis tähenda 
see, et igaüks meist võib teab mida teha 

Räägin, kuidas need värsid sündisid. Tulin hilisööl koli) 
ja selle asemel et magama minna, läksin kabinetti MNN 
itsin gaasilambi. Valguse peale lendas üks kärbest 


i 


tüütas mind tükk aega. Lõpuks õnnestus mul talle lalia 
ks. Olin ta juhi 
eal nägin, kuidas ta keset lauda aeglas 


kas anda, muidugi kerge, et kätt ei mää 
ünustanud, aga 
toibuma hakkas 
kõrgem, sest ük 
Kahe 


1 
Paigale tardunud ja pingul, tundus (M 
jalg oli kangeks jäänud ega paindunud! 
jaga silus ta hoolega tiibu. Püüdis Siili 
kukkus seljale. Uuesti keeras ta id 
tegevust 

abatuna avastusest, M 
see väike, hirmsates valudes vaevlev organism juhinduli 
retus pingutuses kahest ekslikust eeldusest: esile 
teks, siludes nii visalt tiibu, mis polnud ju viga saanud) 
näitab putukas, et ta ei teagi, mis tal õieti valutab, tel 
seks tõendavad ta visad pingutused, et ta tillukeses ajud 
püsib vankumatu u et tervis on meie pärisomand, jä 
kui ta meid vahel maha jätab, siis peab ta ka tingimalii 
tagasi tulema. Putuka puhul, kes elab ainult ühe ai 
aja ega jõua kogemusi omandada, on selline eksitus täi 
andestatav. 


vast suurt lugu; see jaotab elu lühikesteks lõikus 
ja teeb talutavama 'Too pühäpäev aga tegi lõpu 
nädalale ja.ma olin pälvinud mingi meelelahus 
tuse. Ma ei tahtnud oma plaanides midagi muuta, aga Ol 
need selle pühapäeva kohta ei käinud, siis otsustasin 


külastada Adat. Ma ei kavatsenud milleski oma lubadusi 
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ld tahtsin teda lihtsalt näha, sest oli ju võima- 
iks pöördunud, ja selli- 
si plinelda 

sedavõrd, kui mu vae- 


amjuolud: on juba minu 
| Jühul oleln täiesti mõttetu eda 
Üipmelt kenkpäeval, kiirustades 


| |hlud lubasid, tõttasin sellele tänavale, kust sinjoora 
Mimi ja ta tütred pärast m t läbi pidid tulema. 
JM 011 filikesepaisteline, nii et teel mõtlesin koguni 4 
(M 2 võib-olla ootab ees ihaldatud uudis: Ada armas- 
Üh mind! 

MI ses polnud, aga veel mõnda aega hellitasin seda 100- 
M Onn soosis mind uskumatult. Sattusin Adaga vaste 
mm, ot ilm silma vastu, ja ta oli üksi: Ma ei saanud 

MNU edasi ja mul jäi hing kinni. Mis teha? Plaani 
hui NI oleksin pidanud kõrvale astuma, teda rahulikult 
Mmm ja oma teed jätkama. Aga mu peas valitses 

MONA t enne oli mul mitmeid plaane ja. otsusei 
mille hul da mäletasin täpselt — oli ka üks 
JU us ma kavatsesin Adaga avameelselt rää! 

JA Wwnn suust oma saatust kuulda. Niisiis ei tõmbunud ma 
(Mile ega jätkanud oma teed, vaid hakkasin seepeale, 


JU 1% mind tervitas, nagu oleksime viie minuti eest lahku 
Mul, tema kõrval kõndima. 
[n ütles: 
Tervist, sinjoor Cosini! Mul on kiire.» 
Mi vastasin: 
Mu lubate enni 
M lubas seda naeratades. N 
S, äk 


järeldasin, 
ja nendestki 
MI juba muist ära raisanud, arvutades, kas sellest a. t 
(hub nii tähtsatest asjadest kimiseks. Parem juba 
IL ütlemata jätta, kui öelda poolikult. Mind häm- 
MW ka asjaolu, et tol ajal loeti meie linnas kompro- 
Misrivaks juba ainuüksi seda, kui neiut aval noor- 
meh Itsis nähti. Aga ta ju lubas end saata. Kas sellest» 
M sdanud? Nende mõtetega silmitsesin teda, püüdes taas 
läiuses tunnetada oma armastust, mida olid pilvita- 
htlus ja viha. Ehk saan vähemalt oma unelmad 
Nõtke rühiga Ada näis ühtaegu väike ja suur. Ja 
| tulvasid siinsamas, kus ta reaalsena mu kõrval 


Jählima 


Woninu 


plivi 


juii elline oli minu viis teda ihaldada ja ma tegin seda 
Ülima rõõmuga, hingest hajunud viimsedki jäljed tusa- 
t ning solvumisest. ? 


Üh vivo 97 


Aga seal kostis meie selja tagant kõhklevalt öeldud! 

«Vabandage, sinjoriina...!» l 

Pöördusin nördinult ümber. Kes söandas segada midi 
seletust nõudmast, millega ma polnud veel algustki telli 
nud? Üks brünett, kahvatu ja habemeta noormees Viil 
tas Adale ootavalt otsa. Minagi vaatasin Adale otsa, JM 
meeletult lootes, et ta mind appi kutsub. Juba ta ainiii 
vihje peale oleksin sellele tüübile kallale sööstnud mihi 
nõudnud, et ta oma jultumuse pärast. vabandaks. S6dM 
parem, kui ta oleks puiklema hakanud. Kõik mu tõvad 
olnuksid nagu oga pühitud, kui oleksin leidnud 1öö8 
gastust toores vägivallas. 

Aga Ada ei andnud märku. Spontaanse naeratusefii 

is muutis ta põskede ja suu jooni ning valas sära silmi 

, sirutas ta mehele käe: 

«Sinjoor Guidg!» 

Selline eesnimepidi kõnetamine riivas valusasti mi 
kõrva. Alles äsja oli ta mind tervitades perekonnanimd 
kasutanud. 

Uurisin seda sinjoor Guidot tähelepanelikult. Ta oli 

tud elegantsiga ja hoidis paremas, kinnääs 

3 ikka elevandiluust nupuga keppi, mida mi 

polek;, i kätte võtnud, isegi kui mulle selle kandmist 

ost iga kilomeetri pealt oleks makstud. Ja ma ei teinud 

endale etteheiteid, et pidasin sellist isikut Adale ohtlis 

kuks. On küllalt kahtlasi tüüpe, kes käivad elegantselli 
riides ja kannavad isegi samasugust keppi. 

Ada naeratus tõi mind tagasi tavalise seltskondlikü 
suhtlemise tasemele. Ada esitles meid. Ka mina naeratäs 
sin, Ada naeratus meenutas virvet läbipaistval veel, kül 
selle pinda kerge tuuleiil riivab, Ka minu oma meenutaš 
sellist virvendust, ainult et vee liikumist põhjustas sinnäl 
heidetud kivi. 

Ta nimi oli Guido Speier. Mu naeratus muutus kohe 
loomulikumaks, sest sellega avanes võimalus talle midagi 
ebameeldivat öelda. 

«Te olete siis sakslane?» 

'Ta vastas lahkelt, et tõepoolest, selline nimi võib viid 
mõttele, et ta on sakslane. Aga perekonnaaktidest selgub) 
et nad on juba mitu sajandit itaallased. Ta kõneles väga 
vabalt toskaana mutret, kuna meie Adaga pidime» läbi 
ajama viletsa kohaliku dialektiga. 

Silmitsesin teda, et paremini kuulda, millest ta räägib; 


98 


AM n Tln noormees; kergelt paokil huuled la: 


kamiluma, ja kui ta kaabu pet võttis, võisin näha, et 
M tmpruunid kergelt lokkis juuksed katavad kogu 
JU W miw loodus neile on määranud, kuna minu peast 
MAN muutema osa enda alla otsaesine, 

Min teda vihkama ha! i siis, kui Adat 
jwi IMheduses olnud, aga selline viha tegi valu ja ma 
MUMM neda maha suruda. Mõtlesin: «Ta on Ada jaoks 
M meem Siis mõtlesin veel, et see usalduslikkus ja lah- 
AM mldu ta noormehe u üles näitas, tulevad sellest, 
M Moon tl käskinud niimoodi käituda. Võib-olla olenes 
M mingi Malfentile tähtis tehing, sest mulle oli jä 
juuli t sellistel puhkudel oli terve pere kohustatud 
hus 

Wan ulate Trieste küsisin noormehelt. 

1 amtas, et on siin juba kuu aega ja kavatseb kauba- 
M muuda. Ohkasin kergendatult. Vist olin õigesti arva- 
Juri 

Momlisin liibates, aga täiesti vabalt minu liipamist 
N Mumnud keegi. Silmitsesin Adat ja püüdsin unustada 
M ülejäänu, ki arvatud selle, kes meie kõrval sam- 
M Põhiliselt olen olevikus elav inimene ja tulevikule 
MM alles siis, kui ta hakkab olevikule liiga märgata- 
M varje heitma. Ada kõndis meie vahel ja ta näol eks- 
JM nusratuse piiril olev labane rõõmuilme. See ilme tun- 
(n mulle uudsena. Kellele oli see naeratus m: 
Wllolla minule, keda ta nii kaua polnud ni 

Jwltasin kõrvu, et kuulda, millest nad räägivad. Nad 
Mlwid spiritismist ja ma taipasin kohe, et Guido on 
Mul Malfentide' majja tiirleva lauakese. 

Põl: 

Juur minule m ja sekkusin seepärast vest- 
M lõtlesin käigu pealt välja ühe loo vaimudest. Ükski 
MMletaja poleks osanud etteantud riimile minust pare- 
JM improviseerida. Mul polnud aimugi, kuhu ma välja 
Juan aga alustasin sellest, et olen hakanud vaime 
üuma ühe sündmuse mõjul, mis juhtus minuga eile, kui 
JMutusin sellelsamal, ah ei, hoopis sellega paralleelsel 
Inaval, millest me äsja möödusime. Siis meenutasin, et 
M Ada tutidis professor Bertinit, kes läks pensionile, 
Mnlin Firenzesse ja suri seal hiljuti. Tema surmast ilmus 
WII kohalikus ajalehes lühike teade, aga ma olin selle 


t Ja lonudald valgeid hambaid pilk oli elav ning väl- 
k 
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unustanud, ja kui ma professor Bertini peale mõtleMi 
nägin teda ikka veel Cascines jalutamas ning väljateeii 
tud puhkust nautimas. Nii et eile tuli seal — nimeti 
isegi täpse koha —, sellega paralleelsel tänaval, Mii 
mööda me praegu liigume, mu juurde keegi härra, W 
mind tundis ja keda ka mina arvasin tundvat. Tal oli im 
lik käimisviis: nõnda hööritavad puusi naised, kui AM 
kiirustavad... 

«Õige! See võis olla ainult Bertini!» ütles Ada naerdil 

See naer kuulus minule ja sellest ergutatuna jätkas 

«Ma teadsin, et tunnen teda, aga ei suutnud meeldi 
tuletada, kes ta on. Vestlesime poliitikast. Selle 
otsustades, kui palju totrusi ta mulle määgiva lambahiili 
lega kokku vuristas, oli see kindlasti Bertini...» 

«Jah, muidugi, see on tema hääl!» puhkes Ada tääi 
naerma, vaadates mind ootusärevalt, et kuulda loo lõppil 

«See'p see on! Ta pidi olema Bertini,» väitsin ma, tell 
seldes õudust meisternäitlejana, kes minus on kadumii 
läinud, «Ta surus mul hüvastijätuks kätt ja lahkus puuii 
hööritades. As n mõne sammu tema kannul, 
meelde tuletada, kes ta õieti on. Alles siis, kui ta täiesti 
silmist oli kadunud, taipasin, et olin rääkinud Bertinigäl 
Bertiniga, kes oli juba aasta otsa surnud.» 

Varsti peatus Ada oma maja välisukse ees. Guidol küll 

les ta, et ootab teda täna õhtul. See 
ittes ütles ta, et kui-ma igavust ei pelga, siis tulgul 
minagi õhtul nende juurde'lauda keerutama. 

Ma ei vastanud midagi ja isegi ei tänanud. Seda kutsel 
oli vaja enne vastuvõtmist analüüsida. Mulle tundus, 
see kõlas pealesunnitud viisakusavaldusena. Nii lõppesii 
minu pühapäev, punkti sellele pani too kohtumine. õli 
olin otsustanud viisakat mängida, et kõik teed endalii 


lahti jätta, nende A ka võimaluse kutset vastu võttäl 
E 


torist, jäi ta oli TA mingi pakilise"asja pärast. 
Guido ja mina seisime mõne hetke, vaadates järele majäi 
vestibüüli kadunud sihvakale kogule. Ma ei tea, milles 
Guido sel hetkel mõtles. Mis minusse puutub, siis tundsin 
ülimalt õnnetuna; miks ei kutsunud ta külla algul 


irdusime tagasi sama teed, mida olime tulnud, jä 
peaaegu samasse kohta, kus me Adaga kokku olime saax 
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MU Vilmaltan Ja sündimatu Guido (kõige rohkem kades- 
JA n tutte Inimese juures just sundimatust) aruta 
Mmneldud lugu, mida ta võttis tõe pähe, Tõepä: 

JM Ioon npn ainult nii palju, et pärast Bertini 

Mlwnon üks mees, ke: kis aina lollusi, tal oli ime- 
WIM ja ta liikus veidra kõnnakuga, otsekui kikivarvu! 
JU temuun mõne päeva eest tutvunud ja ta oli mulle vii- 

JM Mertinit- meenutanud. Mul ei olnud midagi selle 
Mu, ot -Guido minu väljari e kallal pead murrab. 
JU üinunintud, et ma ei hakka teda vihkama, sest Mal- 
MMile oli ta ainult tähti mees, ent ometi i 
MW oma valitud elegantsi ja kepiga. Ta oli mulleni 
Mumuulne, et ma ei jõudnud ära oodata, millal ma tem 

Nüüd kuulsin teda j 
llest te rääkisite, võis ol 
la kõnnak võis olla grenaderi oma 
arnasus Bertiniga vi piirduda ainult sellega, 
W Wu lema rääkis lollusi. Aga sellestki olnuks küllalt, et 
dpi teid Bertinile suunata. Selle versiooni vastuvõt- 
(mul peaks eeldama, et olete väga hajameelne.» 

Mi si tahtnud ta seletuskatseid toetada. 

Mina ja hajameelne? Mis jutt see on? Olen äriinimene, 
Muhu ma' jõuaksin, kui oleksin hajameelne?» 

liin leidsin, et raiskan tult aega. Ma tahtsi 
Mit näha. Kui olin juba tütart kohanud, 

Mhtuda ka isaga, kes oli palju vähem tähtis. Mul tuli k 
JUMuda, kui tahtsin teda kontorist leida. 

Muldo jätkas fantaseerim olle üle, kui suur os 
(Mub kanda selle inimese hajameelsuse arvele, kes 
Jhjustab, ja milline osa omistada sellele, kes im! 

MIDbib Ent mina tahtsin hüvasti jätta j otsustasin teha 

(n mamasuguse sundimatusega, nagu oli omane temale. 
Mmm kavat kannustas mind teda katkestama ja ma 
(Min seda nii rutakalt, et see sart os juba jõhkrusega:, 

Minu meelest on imed olemas ja ei ole ka, Pole vaja 
eruliseks teha. Neid tuleb kas uskuda või mitte, ja 
Mlwmal juhul leiame väga lihtsa selet » 

Mu ci tahtnud, et ta mu vastumeelsust märkaks, seda 
Mm, et mendes sõnades sisaldus minu meelest möönd 
Mul nrvestada, et olen positivist ja ei usu üldse imedes: 

e mööndus oli tehtud pahura meelega. 
ahkusin endisest rohkem liibates ja lootsin endamisi, 
M Guidol ei teki tahtmist mulle järele vaadata. 
e 
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Nüüd oli tõesti vaja Giovanniga rääkida. Sellest WW 
lusest võiksin saada juhtnööre, kuidas täna õhtul käitudi 
Ada oli mind külla kutsunud ja Giovanni käitumimi 
pidin ära tundma, kas see kutse vastu võtta või pinu 
meeles pidada, et see käib sinjoora Malfenti selgesti vili 
jendatud tahte vastu. Minu suhetes nendega oli vaja (li 
likku selgust, ja kui selle saavutamiseks ei peaks jätkumi 
pühapäevast, kulutan sellele ka esmaspäeva, Ükstdli 
järel astusin endale antud tõotustest üle, aga 


viiepäe' mõtiskelu rangelt vastuvõetud otsust. Selli 
sõnaga tähistasin oma viis päeva kestnud mõttetööd. 

Giovanni võttis mind vastu südamliku, valjusti k 
tud tervitusega, mis kergendas mul südant, ja pakku 
teispool lauda istet. 
olen teie käsutuses.» Ja kohe selli 
'Te lonkat: 
sin, Aga ma olin täna improviseerimishooii 
i st väljudes, ja kirjeldas 
talle täpselt seda kohvikut, kus õnnetus oli juhtunudi 
Samas ehmusin, et ta võiks kanda mu kukkumise jumal! 
vilja pruukimisest saadud väsimuse arvele, ja lisasiii 
naerdes, et viibisin tol õhtul reumahaige mehe selts 
lonkas 

Üks ametnik ja kaks laadijat seisid Giovanni laua kõi 
val. Nähtavasti oli tegemist mingi vassinguga saatelehle 
des ja Giovannil tuli lao asjadesse vahele segada, midi 
ta muidu peaaegu kunagi“ei teinud. Nagu ta öelda taval 
ses, tahtis ta, et ta pea oleks väba nende asjade jaoks, midi 
keegi peale tema teha ei oska. Ta kar valjemini küll 
muidu, otsekui soovides, et ta korraldused alluvate kõi 
vade igavesti kumisema jääksid. Paistis, et jutt käi 
kontori ja lao vaheli töökorraldusest. 

«Sellele lehele,» kis Giovanni, võttes paberilehd) 
mille ta ühest raamatust välja oli rebinud, paremas 
käest vasakusse, «pead sina alla kirjutama, ja ametnik) 
kes selle saab, annab sulle vastu täpselt samasuguse, agii 
tema poolt allakirjutatud lehe.» 

Ta uuris mõne aja oma alluvate: nägusid, kord läbi 
prillide, kord üle prillide, ja karjus siis: 

«Saite aru?» 

Ta tahtis oma seletusi taas otsast alustada, aga mulli 
tundus, et kaotan liialt aega. Mul oli veider tunne, et kis 


«Viis minutit! Siis 
järel: «Mi 
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Me võin ma Ada eest paremini võidelda, ehkki üsna 
M Wipmaln Imeks pannes, et keegi ei oota mind, et ka 
M votn kedagi ja et mul pole üldse midagi teha. 
(AM M Olovanni juurde ja sirutasin käe: 


Ma untun tlna teile si 
M põtrdus otsekohe minu poole, kolm alluvat aga 
Aumiil veidi kõrvale. K A 
(a teid nii kaua näha polnud?» küsis ta lihtsalt. 
MW m rabas mind ja viis hämmeldusse: Ada mulle 


ANNI Jeiisime i esitanud, ehkki mul oli seda täielik 
MN wdata! Kui siin poleks olnud kõrvalisi isikuid, olek- 
AM OWovanniga avameelselt rääkinud, sest seda küsimust 
M niitas ta, et tal pole aimugi loost, mida pidasin 
NI wuuu suunatud vandenõuks. Tema üksi ei võtnud 
Moma ja pälvis sellepärast mu usalduse. 


UN, töökord ei mõelnud ma vist sellise selgusega, seda 
Mmub fakt, et mul ei jätkunud kannatust ära oodata, 
MU tu töötajad on lahkunud, Peale selle tahtsin vi 
Muda, kas Guido ootamatu ilmumine takistas Adal 


AM Wisimust esitamast. g kr 
Nm ka Giovanni ei lasknud mul edasi rääkida, andes 
MM, ot tal on vaja asjaajamine lõpeta 


Ilisti, näeme õhtul. Kuulete viiuldajat, kelle: tao- 
JM tw pole elus kuulnud. Ta esineb asjaarmas tajana ainult 
Mrast, et tal on raha jalaga segada ja et ta peab 
MM uvaks viiulimängust elukutset teha. Ta kavatseb 
Miwndada end kaubandusele.» Giovanni kehitas põlgli- 
Te teate, kuidas ma armastan äritegemist, aga 
JM üsemel müüksin ma ainult muusikat, Ma ei tea, kas 
Mul tunnete. Keegi Guido Speier.» 

i nii? Kas tõesti?» ütlesin ma meeldivat üllatust tee- 
juld ee"tähendab pead vangutades, suud avali ajades 
JA üldse kõike tehes, milleks ma olin võimeline end sun- 
Mh Nii et see kena noormees mängib ka viiulit. «Kas 
(Mi? Ja mängib nii hästi?» Lootsin, et Giovanni oli, 
Malja teinud ja oma liialdatud kiidusõnadega lihtsalt 
Ül tahtnud, et Guido on viiulikääksutaja. Aga ta van- 
ilm vaimustatult pead. 

Wurusin tal kätt: 

igemišeni!» 
Liilsin %mbates ukse poole. Lävel peatas mind uus 
Jahilus. Võib-olla oleks siiski parem seda küllakutset 
jmlltu vastu võtta? Sel juhul tuleks gellest Giovannile tea- 
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juba tagasi pöördumas, kui märkasin äkli) 
ta jälgib mind tähelepanelikult ja on isegi ettepoole Kii 
mardunud, et paremini näha. See oli juba liig ja ma JW 
kusin kohe. 

Viiuldaja! Kui vastab tõele, et ta mängib nii hästi, oll 
lootusetult löödud. Kui ma ometi poleks seda pilli mil 
gida osanud või vähemalt Malfentide pool mitte mängi 
nud! Ma ei võtnud viiulit nende majja mitte selleks kaüli 
et oma mänguga nende südameid võita, mängimine WMA 
snes ettekäändeks, et seal kauem istuda. Olin tohi 
Nagu poleks leidunud mõnda teist, vähem kompromild 
rivat ettekäänet. 

4; 


in, siis ei 14 
Ometi hoiatab mind seesani 
atanud, et ma 
suuda kunagi nii mängida, et oma kuulajatele naudinguli 
pakkuda. Ja kui ma ikkagi edasi mängin, siis samal põll 
jusel, miks ma enese ravimist jätkan, Minust oleks Sai 
ud hea mängija, kui haigus poleks vahele tulnud, ja kül 
ma õpin tasakaalukust neljal keelel, siis tervise pärasii 
Mu organism k: ilmneli 
kõige selgi 


»Igeks teha, mis on tr 
toolid ja sekstoolid, oskab' ühelt teisele s: 
täpsusega üle minna nagu silm ühelt vi 
s. Minuga aga on tei: tarvitseb mul vaid üht neis 
figuuridest mängida, kui see juba poogna külge kleepühi 
ja ma temast enam lahti ei saa; ta tükib järgmisse fi 
ja moonutab selle tündmatuseni. Et noodid oma 
kohtadele paigutuksid, olen sunnitud ka 
takti lööma, ja jumalaga sundimatus, j 
jumalaga muusika. Muusika, mi 
mese poogna all, loob endale ise tempo 
ma nõnda mängima hakkan, saan tervek: 
Siin tuli mul esmakordselt mõte lahinguväljalt lahs 
kuda, Triestest kuhugi ära sõita» meelelahutust otsimäi 
Loota polnud enam millelegi. Ada oli mulle kadunud, sel 
les polnud mingit kahtlust. Kas ma siis ei teadnud, et 1] 
abiellub niisuguse mehega, keda on enne sellise hoolikus 
sega vaaginud, nagu oleks tegemist talle akadeemilisi 
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Malt nndminega? See näib pisut nalj 


sest tegelikult 


M hn abikmasa valik johtuda sellest, kuidas ta viiulit 
Mmm, Aga mind ei päästnud. Mõistsin, milline täht- 
Mon viiuli kõlal. See otsustab kõik, nagu laululindudel. 


1 kui teistel pühe 


Muumin oma kabinetti peitu, sel 


jM ulami kestis, Võtsin viiuli kastist välja ja heitsin talle 
Mhleva pilgu s mängida midagi või virutada ta vastu 
Mt Mormitsesin keeli, otsekui hüvas! ttes, aga lõpe- 


Mn mellega, et asusin taas harjutama igituntud Kreut- 
i lu poogen oli selles toas nii palju kilomeetreid läbi 


Muldanud, et mu praeguse segase hingeseisundi juures 
Juun ta masinlikult uusi kilomeetreid mõõtma. 

' 1, kes on end neile neetud neljale keelele pühenda- 
MW teavad omast käest, et niikaua kui sa end jumalaüksi 
Mulmd, näib vähimatki pingutust aina edu krooni 


muidu taluma eluaegset sunnitööd, justkui oleks 
M Iullegi mõrvanud? Mõne aja pärast n mulle, et mu 
Milus Guido vastu ei ole veel lõplikult kaotatud. Kes 
Mmb, võib-olla õnnestub mu võidukal viiulil end Guido ja 
ln vahele kiiluda? 

Moe ei olnud iseteadlikkus, vaid minu tavaline opti- 
lwn, millest ma iial ei vabane. Alati, kui mind ähvarda- 

m õnnetused, valdab mind õudus, siis aga, usus, et mul 
Mnwntub neid vältida, unustan nad kohe. Pealegi polnud 
MMwpu muud vaja*kui enda kui viiuldaja võimete kohta 
Õu pisut oma hinnangut muuta. Teatavasti saab kunsti- 
Villas arvamust kujundada võrdluse abil, aga võrrelda 
Pulnud mul end seni kellegagi. Oma viiul kõlab kõrvale 
M lihedal, et leiab hõlpsasti tee südamesse. Kui ma väsi- 
Munn mängimise lõpetasin, ütlesin endami 

Tubli, Zeno! Oled oma leiva ära teeninud!» 

Viihimagi kõhkluseta läksin Malfentide poole. Olin 
Julme vastu võtnud ja ei võinud seepärast minemata 
JMa. Hea endena näis, et toatüdruk võttis mind lahke 
Meratusega vastu ja küsis, kas ma olin haige, et mind nii 
Muua näha polnud. Andsin talle jootraha. Tema suu kaudu 
Milan mulle sama küsimuse terve perekond, keda ta ju 
Minda 

Ta viis mind võõrastetuppa, kus valitses pilkane pime- 
(us. Bsiktu eredast valgusest sinna astudes ei näinud ma 
nluul mitte kui midagi ega julgenud edasi liikuda. Siis 
Mmirkasin salongi nurgas, minust kaunis kaugel, -laua 
Ilmber istuvaid kogusid. 
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Mind tervitas Ada hääl, mis pimeduses tundus meelani) 
Naeratav, otsekui paitus 

«Istuge sinna ja ärge häirige vaime!» 

Kui ta oleks samas toonis jätkanud, ei oleks ma neid 
mõistagi häirima hakanud. 

Laua teisest otsast, kaugemalt, kostis teine 'hääl, miN 
kuulus kas Albertale või Augustale: 

«Kui tahate väljakutsumisest osa võtta, siis üks koht oh 
veel vaba.» 

Olin nõuks võtnud, et ei lase end kõrvale tõrjuda, jä 
läksin otsustavalt sinnapoole, kust oli kostnud Ada tervis 
tus. Teel lõin põlve ära vastu veneetsia lauda, mis näid 
koosnevat ainult nurkadest. Sain kõvasti haiget, aga 
peatunud, ja kui olin kohale jõudnud, kukkusin kellegi 
poolt ettenihutatud toolile. Jäin istuma kahe neiu vahele, 
kusjutres arvasin, yet minust paremal istub Ada, vasakul 
iga Augusta. Et hoiduda viim: a kokku puutumast) 

irdusin Ada püple, Kar ski, et olen eksinud jä 

n, et kuulda paremal käel istuva naabri häält: 
vaimud on endast juba märku andnud?» 
atkestas Guido, kes näis istuvat otse minu vas= 


Siis veidi rahulikumalt: 

«Keskenduge ja mõelge pingsalt surnule, keda te välja 
tahate kutsuda.» 

Mul ei ole midagi katsete»vastu heita pilk teise maa= 
ilma. Olin endale isegi pahane, et mina polnud see, kes tõi 
Giovanni majja tiirleva lauaga mängimise, mis paistis 
neile meeldivat ja neil au sees olevat. Et mul polnud taht= 
mist Guido käskudele alluda, ei mõelnudki ma kesken= 
duda. Pealegi olin endale sellepärast nii palju etteheiteid 
teinud, et ma polnud Adaga kordagi puhtast südamest 
rääkinud, et olin lasknud sündmustel sellise pöörde võtta, 

, kus neiu soodustava pimeduse*varjus mu kõrval 
istus, otsustasin lõpuks asjasse selgust tuua. Tagasi hoi= 
dis ainult õrnusetulv, tundsin teda korraga nii lähedal, 
ehkki olin kartnud teda igaveseks kaotada. Tundsin riiete 
pehmust ja soojust, mis minu rõivaid riivasid, ja mõtlesin 
isegi, et selles ruumikitsikuses võiks mu jalg puudutada 
tema jalakest, mis õhtuti oli minu teada kängitsetud lakk= 
kinga. Pärast nii pikale veninud piinu oli see e Kogtihi liig. 

Sõna võttis jälle Guido: 
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Palun teid, keskenduge! Ja nüüd paluge teie poolt 

Mmutmutavat vaimu ilmutada end lauda liigutades.» 

üle meeldis, et ta tegeleb aina lauakesega. Peale 

Jln nulgun, et Ada talub nurisemata mu jala survet. Kui 

pululus mind armas i oleks ta seda vist kannata- 

| Moletuse sa » otsustav tund oli löönud. Võtsin 
mu lelie le ra ja panin vaikselt talle pi ümber. 
la mrmastan teid, Ada!» ütlesin ma sumeda sosinaga 

y Mllutasin näo talle lähemale, et s nulda. 

Mu «t vastanud algul midagi. Siis, vaevukuuldavalt, 

x ometi nii, et tundsin rääkijas ära Augusta, küsis ta 
minult 

Miks te nii kaua meil ei käinud?» 

mhmatusest ja pettumusest oleksin peaaegu toolilt 
Mahu kukkunud, Ent samas tundsin, et kui tahan selle 
Mu piiga oma saatuse teelt kõrvaldada, pean 
it lugupidamist, mida minutaoline džentelmen võlgneb 
teda armastavale naisele, olgu see või kõige suurem 
aailmas. Kuidas ta mind armastas! Tundsin tema 
Mmuntust isegi läbi oma kannatuste, Ainult armastus võis 
Iwata tal ütlemast, et ta pole Ada, ja panna suhu küsi- 
Mu, mida ma Adalt asjatult olin oodanud, kuid mida 
Aumusta mind nähes muidugi mõista oli ette valmis esi- 
Jama 

Mingi vaistu ajel ei vastanud ma tema küsimusele, vaid 
Ülesin pärast mõningat kõhklemist: 

Mul on siiski hea meel, et olen end teile avanud, 
Mugusta. Ma tean, kui hea te olete!» 

Nüüd sain ka oma istme kolmjalal tasakaalu tagasi. 
Maga ei olnud vahekord küll selgitatud, aga suhted 
Nupustaga olid täiesti selged. Siin ei saanud olla mingeid 
MuMamatusi. 

(luido manitses jälle: 

Kui te ei taha vait olla, siis pole mingit mõtet BIGi 
(n istumisega aega raisata!» 

Da ei teadnud, et minul oli veel vähekeseks pimedust 

Ja, et saaksin keskenduda, ilma et teised siinolijad mind 

riksid. Olin oma eksitusest aru saanud ja ainuke tasa- 
imal, mille võisin saavutada, oli tasakaal toolil istudes. 

Küll räägin ka Adaga, aga tulevalgel. Mul oli kahtlus, 
M vasakul käel ei istu mitte tema, vaid Alberta. Kuidas 
min kindlaks teha? See ebalemine oleks mind peaaegu 
mukut kätt pikali paisanud ja tasakaalu saavutamiseks 
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toetusin lauale, Kõik panid karjuma: «Ta liigub, liigubiM 
'Tänu sellele tahtmatule liigutusele olek võinud selglli 
sele jõuda, kustpoolt Ada hääl tuli. Seal aga kostis kõigiti 
üle Guido hääl, kes nõudis vaikust, mida pidama ma olelii 
sin meeleldi teda ennast sundinud. Andes oma häälel 
anuva värvingu (tobu!), pöördus ta vaimu poole, keda lõüM 
tis meie keskel viibivat: 

«Palun sind, ütle oma nimi, kasutades selleks meie alliii 
beedi tähti!» 

Guido oli kõike ette näinud: ta kartis, et vaim võilii 
hakata rääkima kreeka tähestiku abil. 

Jätkasin komöödiat, in kogu aeg pimed 
dusse, et Adat leida. P: kõhklust kergitasiii 
lauakest seitse korda, nii et täht «G» oli käes. Idee meeli 
dis mulle, ja ehkki järgneva «u» jaoks tuli mul lauakõili 
ütlemata palju kordi i täpselt Guidd 
nime. Ma ei kahtle, et tema nime dikteerides juhtis mindi 

a ennast vi raimude hulka arvata. 

Kui Guido nimi“oli täielikult välja tulnud, kostis lõpuliii 
Ada hääl, 

«Võib-olla on see mõni teie esivanematest?» oletas (i 
nagu ette öeldes. Ada istus tema kõrval! Mul tuli tahils 
mine Jauda nii raputada, et see nende vahele kiiluks jä 
nad teineteisest eraldaks. 

«Võimalik,» ütles Guido, Ta uskus pealekauba veel egis 
vanemate vaimudesse, aga nüüd ma teda enam ei karti 
nud. Ta häält moonutas tõeline erutus ja mind valdas 
rõöm nagu vehklejat, kes märkab, et vastane ei olegi nii 
ohtlik, nagu ta enne oli arvanud. Nii et ta võttis asja tõsi“ 
selt ja laskis end kaasa kiskuda. Tõeline tobu! Tavalisell 
suhtun inimeste puudustesse leebelt, aga Guidole ei saas 
nud ma kaasa tunda. 

Taas pöördus ta vaimu poole: 

«Kui su nimi on Speier, koputa üks kord, Kui mitte = 
kaks korda.» 

Et ta endale esivanemaid ihaldas, tulin talle meelsasti 
vastu ja liigutasin lauakest üks kord. 

«Vanaisa!» pomises Guido. 

4 kulges vestlus vaimuga sujuvalt ja kiiresti. Vais 

siti, kas ta tahaks mingeid teateid anda. Ta vas= 

tas jaatavalt. Kas on* tegemist äriasjadega või millegi 
E riasjadega! Seda vastust eelistasin põhjusel, el 

selle andmiseks oli vaja lauda ainult üks kord liigutada, 
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M un Guido, kus need uudised on head või halvad. 
M Mlbuule puhul tuli teha kaks liigutust, tahtsin lauda 
Anpuhitu kõhklemata ki korda tõsta, kuid teise tõste 
n tajusin vastupanu: keegi seltskonnast vist soovis, 
nud oleksid head. Võib-olla Ada? Et teist liigutust 
ida, surusin end kogu kehaga vastu lauda ja 

amtasest hõlpsasti jagu. Teated olid halvad! 
osutus mu teine liigutus selle heitluse tõttu liiga 

nii et laua ümber d nihkusid paigalt. 


mulle!» pomises Guido. $: ga hüüdis otsustavalt: 
Malt! Aitab! Keegi teeb meie kulul nalja!» 
Ilole käsule allusid kõik juuresolijad otsekohe ja 
amt is süttis valgus, mis läideti mitmes punktis kor- 
lulle tundus, et Guido oli väga kahvatu. Ada eksis 
Inimese suhtes ja ma olin kohustatud ta silmad 


kolme neiu olid võõrastetoas sinjoora Malfenti 
A Weel üks daam, kelle nägemine viis mind hämmeldusse 
JA ollus mu tuju, sest see oli tädi Rosina. Ehkki erineva- 
IM põhjustel, said mõlemad daamid minult tagasihoidliku 
Jnrvituse. 

Kõlge toredam oli see, et olin jäänud laua taha istuma 
Augustaga. See oli minu poolt uus kompromiteeri- 
aa ma ei saanud end lihtsalt sundida ühinema teis- 
kes nüüd Guidot ümbrit: etas neile õhi- 

JW), millal ta oli taibanud, et lauakest ei liiguta vaim, vaid 
Jhimt ja luust kelm. Mitte Ada, vaid ta ise püüdis pea- 
hoogu sattunud lauakest. i 
Mina hoidsin lauda kõigest jõust kinni, et ta teist 
i kerkiks. Minu vastupanu murdmiseks pidi keegi 
eharaskusega lauale vajuma.» 
mul spiritism: nii tugev kehaline pingutus ei või- 
| tulla vaimult! A 
itasin vaest Augustat, et näha, kuidas ta end pärast 
Õlu määratud armuavalduse kuulmist tunneb. Ta oli 
Mom väga punane, aga silmitses mind heatahtliku nae- 
JMusega. Alles nüüd otsustas ta mulle mõista anda, et oli 
mu ülestunnistust kuulnud. 
ln ei ütle seda kellelegi!» sosistas ta mulle. 
we meeldis mulle väga. 
Pinan,» pomisesin ma ta kätt surudes, see polnud küll 
Wilike, aga kauni kujuga. Olin valmis Augustale heaks 
Dhraks hakkama, varem polnuks sõe võimalik, sest ma ei 
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oska sõbrustada inetute inimestega. Nüüd aga leidaim 
veetleva olevat isegi ta piha, mis embamise ajal osuliM 
palju peenemaks, kui olin arvanud. Ka ta nägu oli vastii 
Võetav ja seda rikkus ainult silm, mis käis vale teed. M 
küllap ma olin seda puudust enne suureks puhunud, käid 
des ta näo vormituse üle tervele kehale kuni puusadehi 

Vahepeal anti käsk tuua Guidole limonaadi. Astusii 
teda ümbritsevale salgakesele lähemale ja põrkasin kokkil 
sinjoora Malfentiga, kes tunglevast seltskonnast paräs 
jasti läbi murdis. Ülemeelikult naerdes küsisin temalt; 

«On tal vaja karastavat jooki?» 

Sinjoora Malfenti pigistas huuled põlglikult kokku, 
ee peaks olema me » ütles ta valjusti. 

Nüüd jäin hellitama lootust, et mu võidul on määrav 
tähendus, Ei saanud ju Ada arvata teisiti kui tema emäl 
Võidub oli ka kohe märgatav tagajärg, mis minutaolisd 
mehe juures ei saahud jääda tulemata. Mu vimm Guidd 
vastu haihtus ja ma ei tahtnud, et ta rohkem kannate 
Maailm oleks kindtasti palju vähem karm, kui kõik in 
mesed minuga sarnaneksid, 

Istusin tema kõrvale ja ütlesin teistele pilku heitmatäi 

«Te peate' mulle andeks andma, sinjoor Guido. Tegin 
nalja. Mina olin see, kes käskis laual ütelda, e 
itab teie nime kandev vaim. Ma ei oleks sedä 
iialgi teinud, kui oleksin teadnud, et ka teie vanaisa kan* 
dis sama nime.» 

Guido selginenud nägu reetis kohe, kui tähtis oli talle 
minu teade, Ta ei tahtnud seda küll kuulda võtta ja ütles; 

«Daamid on liiga head. Ma ei vaja mingit lohutust 
Kogu see lugu ei ole üldse tähtis. Tänan teid aususe eest) 
aga ma arvasin isegi, et keegi siinolijatest on mu vanaisä 
paruka alla pugenud.» 

Ta naeris rahulolevalt ja ütles: 

«Te olete väga tugev! Oleksin pidanud kohe arvama, 
et lauda liigutate teie — peale minu ;ainuke mees meis 
seltskonnas.» 

"Tõsi, olin näidanud, et olen temast tugevam, aga varsti 
veendusin, et tegelikult olin temast palju nõrgem. Ada, 
kes oli mulle vaenulikke pilke heitnud, ründas nüüd õhe= 
tavi põsi: 

«Mul on teie pärast häbi, et te endale sellist nalja luba= 
site.» 

Mul jäi hing kinni ja ma ütlesin kogeldes: 


110 


Mul tuli lihtsalt tuju pilada, Arvasin, et ükski meist 
A vt nedn Inun lugu tõsiselt A SN 
UW Juba pisut hilja Guidole kallale minna, pealegi, kui 
+ alnulm teravam kuulmine, oleksin mõistnud, et. võit- 
Wh 1 temaga ei tule ma enam iial võitjana v Paha- 
M pälda Ada minu vastu üles näitas, oli väga tähendus- 
JM Kuidas ma omsti ei taibanud, et ta oli juba terve- 
MW Guido päralt? Aga ma ° klammerdusin jonnakalt 
mees pole teda väärt, sest ta pole see, 
Üln Adn-oma t ilmadega otsib. Kas ta siis ei kuul- 
M mida sinjoora Malfenti ja ütles! f Ma 
Kolk asusid minu poolele, mis mu positsiooni veelgi kõi- 
AMI Minjoora Maltenti ütles naerdes: 
mw oli lihtsalt tore nali!» 2 
(Wi Rosina paks keha vappus naerust ja ta lausus 
Imwlevalt 
Lihtsalt haruldane!» 
lulle ei meeldinud, et Guido oli minu vas 
Mm lahke. N et talle polnud tähtis mi 
Mull teadmine, et laua poolt lubatud halvad uuc 
Mnud vaimu kuulutatud. Ta ütles mulle: 
Vean kihla, et alguses ei liigutanud te lauda meelega. 
IMmvest korda tõukasite kogemata ja alles pärast otsusta- 
In jätkata kurja tagamõttega. Nii et sellel oli oma mõte, 
MM ülnult seni, kuni otsustasite oma ideed kurjasti kasu- 


Janttu külge, et 


muu kui 
d ei 


Alan pööras ümber silmit mind uudishimulikult, 
Jhtmatult tunnistas ta oma ääretut andumust Guidole 
Nb sellega, et oli valmis andestama mulle üksnes selle- 
Mast, et Guido andestas. Ent mina ei lasknud Adal 
ülestust avaldada h 

Mitte A dd seesugust!» ütlesin ma kindlalt. «Olin 
Illinud ootamast, sest vaimud ei tahtnud kuidagi tulla, 


Muy otsustasin end lõbustada ja nende osa enda peale 


| 

| da keeras mulle selja ja kehitas noodi õlgu, et 
Mulle tundus, nagu oleksin saanud kõrvakiilu. Isegi lokid 
ln kuldal väljendasid minu meelest põlgust. ; i 

elle asemel et vaadata ja kuulata, olin nagu ikka j; 
[Mult hõivatud oma mõtetest. Mind rõhus, et Ada end nii 
kohutavalt” kompromiteerib. See piinas mind, otsekui 
oleksin avastanud, et armastatud naine murrab mulle 
luudust. Hoolimata Guidole osutatud lembusest, oleks ta 
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ikkagi veel võinud minu omaks saada, aga ma tundsin 
tema tänast käitumist ei suuda ma talle iial andestädii 
Vist liigub mu mõte liiga aeglaselt, et laseks mul järdiit 
jõuda arenevatele sündmustele, mis ei oota, millal MW 
ajus kustuvad eelmistest sündmustest tud muljed. M [ 
olin sunnitud liikuma seda teed, mille olin kavandanud 
eelmisel päeval tehtud otsusega, Lootusetu, sõge põikpäl 
sus! Enamgi, tahtsin oma otsust sellega tugevdada, et tee 
ta veel kord avalikuks. Astusin Augusta juurde, kes mindi 
rahutult jälgi, i avala naeratusega julgusidi 
ning ütlesin talle tõsiselt ja nukra 

«See on vist viimane kord, millal ma teie poole tuleM 
sest täna õhtul avaldan ma Adale armastust.» 

«Te ei peaks seda tegema,» ütles Augusta paluvalt. «Ku 
e, mis siin sünnib? Mul oleks väga kahju, kül 

saaksite kannatada.» 

Ikka veel trügis ta Ada ja minu vahele! Tema nördimus 

seks ütle 
4 «Ma 

puha, mis ta mulle vastab.» 
"Taas komberdasin ma Guido juurde, Jäin tema kõrvalil 
itsin sigareti ja vaatasin end peeglist. Peeglisii 
vastu väga kahvatu nägu, mis annab mulle alalli 
veel rohkem kahvatuda. Püüdsin vabaneda iivele 

võtta sundimatu hoiaku. Aga samal ajal, küll 
mgutusega, sirutus mu käsi 
Guidole toodud klaasi. Küll 
osanud ma paremat teha küll 


pean seda tegema. Mulle on üksi 


dusest 
olin ametis selle kahekordse-p 
hajameelselt ette ja võti 
klaas kord juba käes oli, 
see tühjendada. 

Guido puhkes naerma: 
«Nüüd saate teada kõik mu mõtted, sest sellest klaasist! 
jõin äsja mina.» 

Sidrunimaitse on mulle alati vastumeelne olnud. Sedasi 
puhku aga tundus, et rüüpasin päris mürki, esiteks jõin 
Guido klaasist ja astusin seda tehes temaga mingisse vas 
tikusse kontakti, teiseks rabas mind Ada näol peegeldu 
põlglik ärritus. Ta kutsus kohe teenija, käskis tuua veel 
ühe klaasi limonaadi ja jäi kangekaelselt oma nõudmise 
juurde, ehkki Guido teatas, et tal pole"enam janu. 

Nüüd hakkas mul Adast tõsiselt kahju. Ta kompromi= 
teeris end üha rohkem 

«Andke andeks, Ada,» ütlesin ma alandlikult ja vaata= 
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UW onugune pilguga, nagu võlgneksin: talle mingi 

olni Mn 61 tahtnud teile meelehärmi valmistada.» 

mind hirm, et võin kohe nutma puhkeda. 
irseks teha ja hüüdsin: 

lma!» 


ka - valda 
M tahtnud end naeruv 
Juvumit pritsis mulle 


Matu nilmad taskurätiku Nüüd polnud mul enam 
Ja plnnraid tagasi hoida, tuli ainult nuuksumast hoiduda, 
M unusta iial seda pimedust, kuhu ma igu tasku- 
Mil kinni kattes vajusin. Ma ei peitnud sinna mitte 
M pisaraid, vaid ka hetkelise hullumeelsuse. Taht- 


li talle kõik, et ta minust aru saaks ja mind armas- 
Ma halekaks, kuigi ma seda kõi talle iial ei and 


Mmbasin rätiku näo € , et kõ 
a tegin katset ise naerma hakates teisi naerma 


10 
ülada 
n kihla, et sinjoor Giovanni laseb limonaadi teha 
Mrunihappest.» 

mus jõudis koju Giovanni, kes tervitas mind tavalise 
Mnmlikkusega. See julgustas mind veidi, aga mitte 
ka est ta teatas kohe, et tuli koguni varem, sest s00- 
M Guidot kuulata. Siin ta katke: ja kü miks mul 
Mmud märjad on. Talle esitati minu kahtlused tema limo- 
MMI kvaliteedi suhtes ja ta naeris südamest. 

Olin niivõrd heitliku meelega, et toetasin õhinal Gio- 

Muni soovi Guido mängu kuulata. Mulle meenus äkki: 
Milleks ma ju täna siia tulingi, et Guido viiulimängu kuu- 
JAA. Huvitav, et Guido keelitamisega lootsin ma Ada s00- 
Mut tagasi võita. Heitsin talle pilgu õrnas lootus et 
Mukordselt selle õhtu jooksul tegutsen temaga hel 
le]. Imelik küll! Olin see mina, kes alles äsja oli otsus- 
emaga rääkida ja talle mitte andestada? Aga ma 
huln ainult ta selga ja nördinud kuklalokke. Ta jooksis 
Ilulit kastist välja võtma. 

(luido palus, et teda veel veerand tunniks rahule 
(alu. Ta näis kõhklevat, kas mä iljem, 
pirust mitmeaastast suhtlemist temaga, sain teada, et ta 
Ji kõhkleb, enne kui otsustab kas või kõige lihtsamat 
pilve Ta tegi ainult seda, mis talle meeldis, ja kaa- 
Jun sellepärast tükk aega, enne kui mõnele palvele järele 
mndis, püüdes endas selgusele jõuda, mida ta õieti tahab. 

llis järgnes mu kõige õnnelikum veerandtund sellel 
mllestusväärsel õhtul, Minu hüplev lobisemine lõbustas 
Ihiki, Ada kaasa arvatud. Ja õnnestus see mul vist see- 


(oe 
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tõttu, et olin 
varjutada ähva 


tundus kõigile nii lõbustav, on mul meeles kui tervenii 
pinges võitlusele pühenda 
Giovanni r 


sõites oli ta juhti 
nud pealt nägem K k naine oli liikuvil 
trammilt maha hüpanud ja nii õnnetult, et oli saamid 
vaske vigastuse, Pisut liialdades kirjeldas Giovanni sõdi 
ängistust, mida ta oli tundnud märgates, et naine V 
tub hüppama, j 
, et naine kukub ja võib isegi trammi alla jääda. OM 
õudne kõike ette näha ja siiski teada, et ei jõua ena 
vahele se 

Mulle tuli mõttevälga tus. Jutustasin, et varem kannii 
n minagi sellistel puhkudel peapöörituse all, aga leid 
in selle vastu suurepärase abinõu. Kui ma jälgin võimite 
jat, kes sooritab»suures kõrguses harjutusi, või näen, külm 
das mõni vana või kohmal inimene hüppab liikuvälii 
trammilt maha, siis raputan endalt vähimagi mure nendil 
ja soovin neile igasuguseid õnnetusi. Ütlen omil 
nad surnuks kukuksid või viga saaksid, sõnadeslill 
ja. See rahustab mind ääretult, nii et võin nende oh 
likku olukorda täiesti osavõtmatult jälgida. Kui mu sõöM 
vid ei täitu, võin seda enam rahul olla. 

Guido oli minu ideest haaratud, see näis talle psühhõs 
loogilise avastusena. Taä.asüs seda analüüsima, nagu teäli 
iga lolluse puhul, ja ei jõudnud ära oodata, millal ta sedäl 
praktikas proovida saab. Ent ta tegi ühe reserv ooniš 
et mu pahad soovid ei suurendaks õnnetuste arvu. Add 
naeris koos temaga ja heitis mulle isegi imetleva pilgii 
Ja mina, togu, olin sellega rahul. Leidsin, et eksisin, küll 
arvasin, et ei suuda talle andestada. Ja see eksitus tüll 
mulle suuresti kasuks. 
aime kõvasti naerda, kõik käitusid nagu vanad head 
sõbrad omavahel. Korraks jäin salongi nurka kahekesi! 
tädi Rosinaga. Tema rääkis ikka veel lauakesest. Küllalt! 
tüse, istus ta liikumatult tugitoolis ega vaadanud üki= 
deski mulle otsa. Leidsin võimaluse koosviibijatele 
mõista anda, et olen tema seltsis igavüsest suremas. Meid 
vaadates naersid ja muhelesid kõik omaette, ilma et tädi 
Rosina oleks seda märganud. 

Et lõbu ja lusti veelgi lisada, ütlesin talle ootamatult; 
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Ma tonte, ninjoora, te olete väga kosunud, ma arvan 
MN Ww oleta noorenenud 
PONT olem nalja saanud, kui ta oleks vihastanud! Kuid 
M mmm ot vihastada, tundis ta heameelt ja ütles, et 
JM Mepuelent haige olnud, aga on nüüd täiesti paranenud 
MU vllent vastusest nii jahmunud, et see paistis vististi 
AMN hontki, se naer, mida ma taotlesin, ei jäänud tule- 
M Veli hiljem anti sellelegi mõistatusele seletus. 
MM nuta, et too ei olnud tädi Rosina, vaid tädi Maria, 


allikas oli se! 


Mom Mallenti õde. Pahura tuju üks 


Mt vilja tõrjutud, kuigi see polnud peamine tuju- 
Mine kolki 

Lapu aabus hetk, millal Guido viiulit palus. Sel 
MW otsustas ta klaverisaatest loobuda ja mängis Bachi 
(M nne'i». Ada ulatas talle viiuli, imetlusenaeratus 
Mu Guido ei vaadanud talle otsa, vaid silmitses ainult 
Num justkui tahaks ta kõike unustada ja oma mängu- 
Mun ning inspiratsiooniga omaette da. "Ta astus 
Mu keskele, pööras tublisti poolele meie väikesest 
Mlimonnast ja, häälestas viiuli, tõmbas kergelt poog- 


MM üle keelte ja võttis mõne arpedžo. Katkestas < 
(mus naeratades meie poole: 
w on minust küll hulljulge, kui mõelda, et ma pole 
JUUN sellest ajast puudutanud, kui viimast korda siin män- 
Ähnin 
MMmatan! Ta s isegi Ada poole seljaga. Jälgisin 
Muwlikult, kas Ada kannatab selle all. Ei paistnud kan- 


Mnvat! Küünarnukki lauale toetades valmistus ta k 
ml kuulama. KAH 
Ja nüüd astus minu vastu välja suur Bach isiklikult, 


Miiis kordagi, ei enne ega pärast, pole mul olnud võima- 
JIM nii sügavasti tunnetada selle muusika ilu, mis sündi: 
JMM neljast keelest justkui Michelangelo ingel ühest 
JMtmoritükist. Mulle oli uudiseks hingeseisund, mis sun- 
NN mind ekstaatiliselt üles vaatama, otsekui näeksin sealv 
Maugi enneolematut. Panin koguni vastu, et seda muu: 
[mt endast eemal hoida. Ma ei lakanud mõtlemast: «Hoia 
Mi Viiul on sireen ja sellel, kes sind temaga nutma 
ON oi pruugi sugugi kangelase süda olla!» Aga muu- 
Ma ründas mind ja vallutas mu täielikult. Mulle näis, et 
|» jutustab kaasa tundes minu valust ja piinadest, leeven- 
(les neid naeratuste ja paitustega. Ja ometi oli see 
Muldo, kes minuga rääkis! Ma püüdsin muusika võimusest 
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seda endamisi targutades: «Selleks et niiviisi mängi 
piisab ainult rütmitundest, kindlast käest ja matkli 
võimest; minul need omadused puuduvad, aga Söö 
tähenda alaväärtuslikkust, vaid on lihtsalt minu õöMi 
t 


Panin vastu, aga Bach ründas järeleandmatult otseli 
saatus. Ta laulis kirglikult kõrgetel nootidel ning lasi 
siis basso ostinato't otsima, ja ehkki kõrv ning süda sõi 
üleminekut ette olid aimanud, üllatas see ometi, sest 10 
mus täpselt seal, kus vaja. Hetk hiljem oleks laulev Hoi 
hajunud, resonants ei oleks talle järele jõudnud, aga he 
varem oleksid bassihelid end meloodiale vastandanud Ji 
selle summutanud. Guido puhul ei tulnud see kõne äll 
tal ei väratanud käsi isegi siis, kui ta Bachi kallale 48 
ja selles seisnebki tõeline alaväärtuslikkus. 

Praegu, kui ma.seda kirja panen, on mu käsutuses milli 
tõendit tema alavi use kohta. Aga mind ei rõõmust 
sugugi, et ma seda juba tollal nii täpselt läbi nägin. 'Tollmis 
olin vallatud vihast ja seda ei suutnud ohjeldada is] 
muusika, milles ma oma hinge ära tundsin. Pärast % 
tavaline argielu ja tegi sellele vihale lõpu, ilma et Mi 
oleksin mingit vastupanu osutanud. Tavaline lugu! Argiii 
elu tuleb toime veel paljude muudegi asjadega. Häda geli 
niustele, kui nad seda teaksid! 

Guido lõpetas efektselt. Peale Giovanni ei aplodeerinudii 
keegi ja kõik vaikisid mõne, aja. Paraku tundsin ainul 
mina vajadust sõna võtta.”Ma ei mõista, kuidas ma sedili 
söandasin, inimeste ees, kes ka minu viiulimängu tundi 
sid! N: nagu räägiks minu asemel asjatult muusikil 
poole pürgiv viiul, teotades teist, mis oskas — seda ei sääi 
nud salata — muusikat eluks, valguseks ja õhuks muutäl 

«Suurepärane!» ütlesin ma, aga see ei kõlanud kiitus 
vaid suuremeelse mööndusena. «Ainult ma 
site lõpus need noodid stakaatos, miäi 
Bachil on kirjutatud legaatos?» 

"Tundsin «Chaconne'i» noot-noodilt. Minu elus oli ajas 
järk, kus ma uskusin, et edu saavutamiseks tuleb selles 
taoliste paladega rinnutsi kokku minna, ja veetsin paljü 
kuid Bachi teoseid takt-taktilt läbi töötades. 

"Tundsin, et selles salongis sai mulle osaks hukkamõist 
ja pilge. Sellest hoolimata jätkasin, trotsides üldist vaes 
nulikkust. 

«Bach,» lisasin ma, «on oma vahenditelt niivõrd taga» 
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MM med Jubaks kunagi sellist omavoli poogna käsit- 


olin ka teadlik, et 
kõigile püüe- 


Ahtmtavanti oll mul õigus, aga samas 

Mr tn ot oleks selling omavolitsemine 

JAN testumata iial õnnestunud 
Mills pai hakkama samasuguse 


rumalusega kui mina. 


Molla et tundnud Bach sellise väljenduslaadi või- 
Mutt Ma kingin selle talle!» 
JA lontis klie Bachi vastu ja selles seltskonnas ei mõtel- 
AN Iuuui protesti avaldada, aga tarvi minul ainult 
M owwu kätt tõsta, kui kõik mind üksmeelselt välj 


üsna tühine seik, millel oli minu edaspidi- 
milrav tähendus. Kaunis kaugel asuvast toast 
TN väikese Anna nuttu. Nagu hiljem selgus, 
M (a huule d katki kukkunud. Kõik tormasid salongist 

aadata, milles on asi, ja nii jäin ma mõneks 

Adaga , Enne kui teistele järele tõtata, oli 
ma hinnalise viiuli Ada kätte andnud. 
ma hoian viiulit!» ütlesin ma, nähes teda kõhk- 
teistele järgneda või mitte, Ma ei olnud vee el 

et nii ammu ihaldatud juhus oli nüüd käes, 
ke oli ta kahevahel, aga siis jäi peale tema veider 
Ta surus viiuli veel kõvemini enese vastu. 
Il» vastas ta, «mul pole midagi teha. Ei usu, et 
endale nii väga haiget tegi. Ta tõstab iga tühise 
JM plirast kisa.» 

Vilullt ikka käes hoides võttis ta istet ja mul oli tunne, 
i on kutse vestlusele. Muide, kuidas ma oleksingi 
v dl ilma temaga rääkimata koju minna? Mida ma elle 
MI öö jooksul pe! ale oleksin hakanud? Kujutlesin, kui 
ähkren või meelela- 
Jutu tänavail ja mängupõrgutes ekslen. Ei! Ma 
N lühtinud sellest majast lahkuda, enne kui ma pole kõike 
Vilju selgitanud ja rahu saanud 

Vüüdsin olla lihtne apisõnaline. Ma ei suutnudki 
koini st hing oli kinni jäämas. Üfilesin talle: 
armastan teid, Ada. Kas te lubaksite mul teie isaga 


TN 
Ühe hetk 


Mhusnldus 


Ani 


phkid 

Imestunult ja kohkunult vaatas ta mulle otsa. Kartsin 
Mununi, et ta tõstab kisa nagu pisike Anna ukse taga. Ole- 
unin, et ta selged silmad ja  kindlajooneline nägu ei tunne: 
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armastust, aga ma polnud teda iial armastusest nii Ju 
E kui sel hetkel. Ta hakkas rääkima ja ütles mil 
pidid olema justkui sissejuhatuseks. Mina'W 
tahtsin selgus h või ei! Võib-olla solvas mind JUli 
seegi, et ta näis kõhklevat. Asja kiirendamiseks ja eli 
dida teda otsustama, avaldasin kahtlust, kas tal on õli 
järelemõtlemiseks aega küsida: 
«Kuidas on võimalik, et te pole midagi märganud? Pi 
ei võinud ju arvata, et ma Augusta kätt taotlen!» 
"Tahtsin oma sõnadesse paatost panna, aga kiiruga Ül 
see täiesti kaduma ja lõpptulemus oli hoopis kurb: hil 
dasin vaese Augusta nime põlglikult, rõhutades seda 
põlgliku žestiga. 
Se Adal hämmeldusest jagu 
dust 
Augustasse. S 
«Miks te arvate, et olete Augustast parem? Ma källli e 
len väga, kas Aygusta nõustuks teile naiseks tulema," 

Siis meenus talle, et ta võlgneb mulle vastuse; 

«Mis minusse puutub, siis... mind paneb lihtsalt indi 
tama, et teile midagi seesugust pähe võis tulla.» 

Solvav ütlemine oli mõeldud kättemaksuks Augusiii 
eest, Suures segaduses ei märganud ma neis sõnadili 
muud eesmärki. Tundub, et ka siis, kui ta oleks mulli 
kõrvakiilu andnud, oleksin ma hakanud juurdlema sellii 
põhjuste üle. Sellepärast käisin talle visalt peale: 

«Mõtelge järele, Ada.. Ma ei ole halb inimene. Oldi 
rikas... Olen küll pisut veidrik, aga ma võin ennast hõlji 
sasti parandada,» 

Ka Ada läks leebemaks, aga rääkis ikka veel Augustasiii 

«Zeno, mõtelge ka teie järele. Augusta on hea tüdruli 
ja sobib teile väga. Ma ci saa kida tema nimel, aga mil 
usun, et...» 

Mulle oli suureks naudinguks kuulda, kuidas ta esmal 
kordselt mind eesnimepidi kõnetab. Kas see ei olnud jälldi 
kutse veel selgemini rääkida? Arvatavasti oli ta mulli! 
kadunud, või vähemalt ei võtnud ta mu ettepanekut otses 
kohe vastu, vahepeal aga oli vaja saavutada niigi palju) 
et ta ei kompromiteeriks end rohkem Guidoga, kelle sulis 
tes olin kohustatud ta silmi avama. Olin ettevaatlik jä 
ütlesin talle kõigepeält, .et hindan Augustat väga ja peal 
temast lugu, aga ei mõtlegi teda naiseks võtta. «Ei mõts 

- legi teda naiseks võtta» ütlesin ma kaks korda, et kõilt 


aada. Kõigest öil 
ud talle kõrvu muud kui solvav. suhtumii 
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| a »s oli usku- 
MM Jülmmil nolge. Nii võisin loota, et Ada, kes 0) 4 
A Nm tahan -Augustat solvata, on nüüd lahkemaks 
Mrl d A 
Khvmu on hea, armas, lugupidamisväärne neiu, aga 
Ja mobi mul 


000 fdusin välja kõik ülejäänu, sest koridorist 
, ja mind võidi iga hetk katkestada. 


, A jal lee mees ei ole teie jaoks. Ta on totakas! Kas te 
OI mirganud, et ta kannatas tõsiselt lauakese vastu ste 

M Olete näinud ta keppi? Muidugi mängib ta hä ti 
M pun ka ahvid võivad mängimise selgeks õppida. 
MW tonn reedab, et ta on tobu...» 


ml kuulas ta mind nagu inimene, kes ei suuda tai- 
AMN tülle öeldud sõnade mõtet, 2 atkt sult. 
Vt ja poognat käes hoides hüppas ta püsti ja valas ) 
üli ale sõnadega üle, Tegin oma parima, et neid hiljem 
MN, ja see on mul õnnestunud. Mul on ainult mee- 
Vw | la ülustas valjusti küsides, mi õigusega ma ten a 
(MUuldo kohta suud pruugin. Mul 1 < üllatusest sil- 
JM nuureks, sest mulle näis, et olin rääkinud ainult Gui 
M Olen unustanud kõik põlastavad väljendid, millega 
[ tukord minu poole pöördus, aga ma pole unustanud ta 
oli kauni: lev, õitsev ja vihast lõkendav, kõik 


Minu, mi kendav, kõi 
MMvoned põlgusest veelgi jäigemad, A EEA 
MN nigu pole ma suutnud unustada, ja kui ma nüüd 


ja noorust meenutan, näen ma taas Ada 


MN ürmastust j na 
Mint, ülevat ja õitsvat nägu sel hetkel, kui ta mu oma 
(UM lõplikult välistas. A 07%, p 
/ ' ll tulid tuppa tagasi ja trügisid sinjoora Malfenti 
M. kes hoidis ikka veel nutvat Annat süles. Keegi ei 


IMnud Adast ega minust ma lahkus in võ 
(m hüvasti jätmata. Koridoris võtsin kaabu ž 
Mwali si püüdnud mind tagasi hoida. Nõnda siis vi 
JM (et mulle meenus, et ei tohi unustada hea kasvatu 
Meid: enne lahkumist tuleb kõigiga viisakalt jumalaga 
JMlla Arvan siiski, et tegelikult takistas mind - sellest 
Jh jut lahkumast teadmine, et nii oleks liiga vara alanud 
AN inis tõotas tulla veel hullem kui eelmised viis. Lõpuks 
Dh wnanud täieliku selguse, aga nüüd oli mul vaja midagi 
Muud: tahtsin rahu, rahu kõigiga. Kui mul õnnestuks 
Mhetes Adaga ja kõikidega vaenulikkusest vabaneda, 
ülslks mul kergem uinuda. Miks peaks meie vahele hõõ- 
JUumine jääma? Ma ei saanud isegi Guido peale pahane 


e 
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olla, ehkki ta polnud pälvinud, et Ada teda minule Wi 
tas, aga ta polnud selles ju süüdi! 

Ada oli ainuke, kes oli märganud mind koridori Mi 
vat, ja nähes mind nüüd tagasi tulevat, heitis Mi 
rahutu pilgu. Kartis ta minu poolt stseeni? Otsus 
teda kohe rahustada. Möödusin temast ja ütlesin vaim) 

«Andke andeks, kui teid millegagi solvasin!» 

1 ks ahunedes võttis ta mu käe ja surus sõdi 
See oli mulle suureks lohutuseks, Sulgesin isegi hetlii 
silmad, et oma südames arutada, millist rõõmu tegi mil 


jal kui kõik veel väikese tüdnil 
amisega tegelesid, juhtusin istuma Alberta WW 
vale, Ma ei r anud teda algul, ja alles siis, kui ta mill 
poole pöör! t see on tema. 
“Pole midagi tõsist. Halb, et isa on siin. Nii kui ta 14 
nutmas näeb, teeb ta talle mõne kingituse, 


Ma jätsin hinge analüüsimise, sest igin end na MA 


Iguses. Hingerahu tagasisaamiseks oleks mul vä, 
ainult üht, et selle maja uks alati mulle avatuks jää 


Heitsin pilgu Albertale. Ta oli Adaga väga sarnahili 


Ainult kasvult veidi väiksem, peale selle olid temas Sii 
linud ilmsed lapsejooned: ta tõstis iga tühise asja pärdi 
häält, ja kui naerda lagistas, siis tõmbus nägu koriiii 
ning läks punaseks. Kummaline! 

Seal meenus mulle üks isa nõuandeid: «Vali endä 
noorem naine, sul on siis ketgem teda oma tahtmist mööd 
ümber kasvatada.» See meenutus otsustas kõik. Heilf 
Albertale veel kord pilgu. Püüdsin teda mõttes lahti tõi 
vastada, ja seda kujutledes hakkas mulle ta õrn ning häbi 
ras kuju meeldima, 

Ütlesin talle: 

«Kuulge, Alberta! Mul tekkis üks mõte. Kas te pol 
selle peale tulnud, et olete selles eas, kus võite juhil 
mehele minna?» 

«Ma ei mõtlegi abielluda!» ütles ta naeratades ja mind 
heasüdamlikult silmitsedes, ilma et oleks punastanud Või 
segadusse sattunud. «Tahan edasi õppida. Ka ema soovib 
sedasama.» 

«Aga te võite õpinguid ka pä abiellumist jätkala,M 

Siinkohal tuli mulle mõte, mis näis olevat teravmeelnd 
ja mille ma kohe ka välja ütlesin: 

«Ka mina mõtlen pärast abiellumist edasi õppida.» 


120 


Mu hullas naerma ja ma märk n, et raiskan 
MN neyu, nost niisuguste lollustega ei saada kätte ei 
PM hingerahu. Selleks on vaja tõsidust. Pealegi on 
Muul hõlpsam, sest mind võeti kuulda hoopis teisiti, 
HW | luinud Ada 
hunin tõsiseks. Minu tulevane naine pidi teadma 
in talle liigutatult: sd 
inja tegin Adale sama ettepaneku, mille nüüd 
n. Ta lükkas selle nördinult tagasi. Võite-kujut- 
Muldas ma end praegu tunnen.» 
| nõnad, öeldud kurva näoga, olid mu viimane 
aldus Adale. Tundsin, et läksin juba liiga tõsiseks, 
in naeratades: 
1 el kui nõustuksite minuga abielluma, saaks 
i kõige õnnelikum inimene ja ma unustaksin teie 
am kõik 
Mu Alberta läks väga tõsiseks ja vas: 4 
rue pahandage minu peale, Zeno, sest see teeks mind 
Muvaks. Ma pean teist väga lugu. Tean, et olete tore 
m peale selle ei tea te veel isegi, kui palju te teate, 
Mu õpetajad aga teavad täpselt, mida nad teavad. Ma 
M luha mehele minna. Võib-olla mõtlen pärast ümber, aga 
Mlgu on mul ainult üks eesmärk — saada kirjanikuks. 
Nilwis, kuidas ma teid usaldan. Ma ei ole seda veel kelle- 
IM öelnud ja loodan, et te mind ei reeda. Omalt poolt 
MWlun teile, et ei räägi teie ettepanekust mitte kellelegi.» 

Ah, võite rääkida sellest kellele tahes!» katkestasin 
Julu pahaselt. Tundsin, et mind ähvarde 
Mwtoast väljatõstmise oht, ja rutta: d 

wvitusele võtma. Pealegi oli see ainuke viis talitseda 

ta uhkust, et ta oli mu ettepaneku tagasi lükanud. 

aevalt oli see mõte mulle tulnud, kui ma selle ka mängu 
junin, Ütlesin: SJ, 

Nüüd teen ma selle ettepaneku Augustale ja jutustan 
PMtust kõigile, et abiellusin temaga sellepärast, et tema* 
mõlemad õed mulle korvi andsid!» 2 Ni 8 

rsin lõbustatult, sest mu veider käitumine viis 
Mind heasse, isegi ülepingutatult rõõm e tujju. Terav- 
mwwlsust, mille üle ma nii uhke olin, ei pannud ma praegu 
mille sõnadesse, vaid tegudesse. pa AAA 
sin Augustat otsides ringi. Ta läks just koridori, 

i ar , millel seisis poolik klaas Anna tarvis tehtud 
mhustiga. Jooksin talle ele ja Hüüdsin teda nimepidi, 
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ta jäi seina vastu toetudes mind ootama. Astusin talle UIM 
ja prahvatasin välja: 

«Kuulge, Augusta, kas tahate, et me abielluksime?» 

Ettepanek oli tõesti jämedalt sõnastatud. Mina pidin 
temaga abielluma, tema pidi mulle naiseks tulema ja mW 
ei küsinudki, mis ta sellest arvab; mulle ei tulnud pähegi) 
et minult võidakse seletust nõuda, Ma ei teinud ju midagi 
muud kui ainult seda, mida teised minult ootasid! 

Augusta sihtis üllatusest pärani silmad mulle, Selli 
juures tundus ta kõõritav silm teisest veelgi erinevam, TW 

še, sametise nahaga nägu läks algul kahvatuks ja 10l 
hetama. Ta haaras parema käega klaasi, mis kandiM 
vappuma hakkas, ja ütles vaevukuuldavalt: 

«Te heidate nalja ja see on väga paha.» 

Kartsin, et ta võib nutma puhkeda, ja mulle tuli kum* 
ine mõte lohutada teda omaenda kannatuste kirjele 
ega. “ 

«Ma ci tee nalja,» ütlesin ma tõsiselt ja nukralt. «Algus 
ses palusin Ada kätt, aga Ada ütles mulle nördinult ära, 

isin  Albertalt, kas ta tuleks minule, too rääkli 
mulle küll ilusaid sõnu, aga keeldus samuti. Ma ei ole he 


ega teise peale pahane. Tunnen end ainult õnnetuna, vägi 
õnnetuna.» 
Minu mure sündis teda end kokku võtma, ta vaatad 


mulle erutatult otsa, millegi üle pingeliselt mõeldes. Tä 
pilk meenutas paitust, aga see ei meeldinud mulle, 

«Nii et mina pean siis teadma ja alati meeles pidama, 
et te mind ei armasta?» esitas"ta küsimuse. 

Mida tähendas see mõistatuslik lause? Tõotas see nõus“ 
olekut? Ta tahtis meeles pidada! Kogu eluaja, mis tä 
minu kõrval veedab? Tundsin end inimesena, kes enesös 
tappu kavatsedes on sattunud liiga ohtlikku olukorda ja on 
nüüd sunnitud kõvasti pingutama, et oma elu päästa. Kas 
poleks parem, kui ka Augusta mulle ära ütleks, ja mina, 
elus ning terve, oma kabinetti tagasi pöörduksin, kus mä 
isegi täna ennast sugugi halvasti ei tundnud? Ütlesin: 

«Jah, ma armastan ainult Adat, aga olen valmis abiels 
luma teiega, sest...» 

Oleksin talle äärepealt välja lobisenud, et ma ei suuda 
leppida mõttega, et jään Adale võõraks,. ja olen sellepä= 
Tast nõus saama tema õemeheks. See oleks olnud ig ja 
Augusta oleks taas arvanud, et tahan tema üle nalja heita, 
Nõnda siis ütlesin ainult: 
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Ma wi muuda enam üksi elada. 

ln iklm veel vastu seina toetudes, tal oli vist 
Arvim, aga ta näis juba palju rahulikum ja hoidis 
Wihut minult ühe käega, Kas ma olin päästetud, see 
Mmdab, kun pidin sellest võõrastetoast lahkuma või või- 
Maa Jälida ja olin järelikult kohustatud abielluma? 
mmm lihtsalt kärsitusest veel mõne sõna, sest ei jõud- 

vodata, millal ta rääkima hakkab, 

Pohiliselt olen ma tubli mees ja usun, et minuga saab 

Mhm elada ka ilma suure armastus: 

oli lause, mille olin nende viie päeva jooksul ette 
intanud Ada jaoks, et ajendada teda jaatavat vastust 

M isegi juhul, kui ta mind ei armas 

Mümusta hingas katkendlikult ja oli ikka veel vait. See 

Mimine võis ka š tlemist tähendada, kõige peene- 
Jumlelisemat äraütlemist, mida eales saab kujutleda, ja 
M olin valmis juba kaabu j ma, et torgata seda 
Mi njal pähe, mis oli selles täbaras seisukorras vigas- 
JUmnta jäänud. 

Mm Augusta oli juba otsuse teinud, v: ka liigutusega, 
Mn ma iial ei unusta, ajas ta end sirgu ja tõukas seinast 
mule. Koridor ei olnud väga lai ja ma seisin otse tema 
M kuid ta astus mulle veel lähemale ja ütle 

fwno, teil on vaja naist, kes oleks nõus teile elama ja 
Juul nitama. Ma tahan olla see naine.» 

Ii ulatas mulle oma ümara käe, mida ma peaaegu ins- 
Mnhtiivselt suudlesin, Oli selge, et enam polnud midagi 
JUüMuta. Peale selle — pean tunnis Idas mind sel- 
Ilme rahuldustunne, et mu rind pai 3 vaks ohkeks. 
Mul polnud enam tarvis midagi lahendada, kõik oli juba 
IMundatud, See oli nüüd tõeline selgus. 

Nõnda ma siis kihlusingi. Otsekohe hakkas meile õnnit- 
Ww kaela sadama. Minu menu võis koguni Guido viiv 
Mingu kõrvale asetada, niivõrd üksmeelne oli heakskiit. 
(ovanni suudles mind ja hakkas sinatama. Mõnevõrra 
lilaldatud tundeküllusega ütles ta: ; 

Nunnen end sinu isana juba tükk aega, sellest ajast 
Pwule, kui hakkasin sulle kaubandusalast nõu andma.» 

x mu tulevane ämm ulatas mulle suudlemiseks põse, 
mida ma hüultega riivasin. Sellest suudlusest poleks ma 
piimonud ka siis, kui oleksin abiellunud Adaga. ; 4 

Was näete, kuidas ma kõik ette ära aimasin,» ütles 4ä 
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mulle otse uskumatu sundimatusega. Ta pääses (M 
ra, sest mul polnud jõudu ega lusti temaga vaieldi 

Siis kaelustas ta Augustat ja tema kiindumuse sügiaW 
tuli ilmsiks nuuksatuses, mis talt rõõmuavalduste Vali 

ipsas. Ma ei võinud sinjoora Malfentit taluda, aga pi 
ma, et see nuuksatus seadis mu kihluse vähemil 
selleks õhtuks meeldivasse ja pidulikku valgusesse. 
ärav Alberta surus mul kätt: 
jan teile heaks õeks olla.» 

Ning Ada: 

«Braavo, Zeno!» Ja sosinal: «Olgu teil teada, et ülm 
mees, kes mõtleb, et toimib uisapäisa, ei ole targema tööl 
hakkama saanud kui teie.» 

Guido üllatas mind tublisti; 

«Taipasin juba hommikul, et teid huvitab keegi MWlM 
fentide neidudest,“aga ma ei tulnud selle peale, Wi 
nimelt.» 


Järelikult ei olnud nad omavahel nii lähed: 1, kui AOM 
ei olnud talle rääkinud minu kurameerimiskatsetest. ÄKMI 
toimisin tõepoolest uisapäisa? 

Ometi ütles Ada veidi hiljem: 


«Tahaksin, et armastaksite mind nagu vend. Kõik müül 

olgu unustatud, ma ei ütle Guidole kunagi sõnagi.» 

Idiselt gli üsna meeldiv tuua sellesse perekonda Mil 
palju rõõmu. Ma ei saanud seda aga täiel määral nautidil 
sest olin väga väsinud. Unine olin ma ka» mis näitaM 
muide, et, olin toiminud väga ettenägelikult. Eelseisev öl 
tõotas tulla rahulik. 

Õhtusöögi ajal kuulasime Augustaga tummalt üha uüsii 
õnnitlusi. Augusta pida likuks vabandada, et ei Sääl 
üldisest vestlusest osa või 

«Ma ei oska midagi öelda. Võtke arvesse, et veel põöl 
tundi tagasi ei olnud mul aimugi, mis mind ees ootab.» 

'Ta rääkis alati täpselt seda, mida mõtles. Ta ei teadnud) 
kas nutta või naerda, ja vaatas mulle otsa. Püüdsin tedi 
pilguga kallistada, aga ma ei tea, kas see mul õnnestus. 

Samal õhtul ja sama laua taga sain veel ühe torke! 
Mitte kelleltki muult kui Guidolt. 

Selgus, et pisut enne minu tulekut oli Guido spiritisis 
liku seansi seltskonnale rääkinud, et ma olin hommikul 
väitnud, nagu poleks ma üldse hajameelne. Kohe oli tallu 
toodud hulk näiteid, mis kinnitasid, et olin valetanud, jä 


124 


Mama lenuk jetluse t (või lihtsalt näitamaks, -kui 
JA MW ta Joonis (ab) oli ta teinud minust nüüd kaks karika- 
M Hälmesel seisin, nina taeva poole, ja toetusin maa 
pistetud vihmavarjule, Tei »J pildil oli vihmavari 
lelu liinud ja selle vars mulle selga tunginud. Mõle- 
ld 2 kürikatuurid saavutasid oma eesmärgi ja panid kõiki 
nn viga lihtsa võttega, nimelt oli mind kujutav 
tegelikult üldsegi mitte minu sarnane, kuigi ära- 
Mmlava kiilaspeaga <ummalgi pildil täpselt ühesu- 
JM, nee tähendab, ni võrd hajameelne, et seisis shi 
MM edasi isegi siis, kui oli end vihmavarju varrega 
i torganud ) se 
| ' k naersid palju, isegi liiga palju. Nii Korda a 
Mm mind naeruväärses valguses näidata puudutas min 
alumnsti, Ja tollal tundsingi esi jakordselt lõikavat valu, 
ANI õhtul tabas valu paremat k inarnukki ja reit, ed 
Jh neis kohtades tugevat kõrvetust, rvide kirvendust, 
Dhkul hakkaksid liikmed surema. Imestades aseta: a 
(ema käe reiele ja haarasin vasakuga valutavast küü- 
Mumnukist. Augusta küsis: 
N on?» 4 
t Pa et mul hakkas see koht valutama, millele a 
Mhvikust väljudes kukkusin. Tollest kurtis A 
Mul samuti palju juttu. Kohe tegin ka energilise ei 
Valust vabanemiseks. Tundus, et see eb kohe mööda, 
Mul saan solvamise eest kätte maksta. Palusin pa KA 
pliiatsi ning püüdsin joonistada tüüpi, kes on ad la 
Nilltunud lauakese poolt vastu maad litsutud. Ae 
Mtvale joonistasin kepi, mis tal selle õnnetuse ajal on 
Jlust libisenud. Aga keegi ei tundnud seda kaa A 8 
M minu e Guidot solvata jooksis tüh A Sel ts 
lin. et kõigil oleks selge, kes see tüüp on j kuidas t 
illumse olukorda sattus, kirjutasin joonise alla: « lo 


Mpvier lauaga kähmlemas», Muide, ainukesed asjad, a 
NI õnnetusehunnikul laua alt välja paistsid, olid jal sd 
Julm oleksid võinud meenutada Guido jalgu, kui ma 3 
Juelega poleks moonutanud. Niiv rikkus jaaa su- 
i i SI E j stuse. 

himu mu selletagi lapselikult saamatu joon s 

Piinav valu sundis -mind joonistama kiirustades. el 
Munngi polgud mu vaest organismi vallanud nõnda kirg- 
(Ik soov teisele haava lüüa, nii et kui mul olnuks pliiatsi 
Memel käes mõõk, mida ma ei osanud käsitseda, oleksin 
arvatavasti terveks saanud. > 


ris minu joonistuse üle südamest, aga tähti 
lõplikult: 
< ja arvates ei ole ma selle lauakese läbi küll kandid 
tada saanud.» 
i nii, et ta polnud tõesti kannatada SAM 
s seisneski ebaõiglus, mis mind väga piinam 
Guido joonistused ja ütles, et tahab nõäli 
Vaatasin talle etteheitvalt otsa ja ta oli 
sunnitud silmad kõrvale pöörama. Mul oli õigus ettehtli 
teks, sest oma teoga 
Leidsin endale ki 
et märgiksin c j 
ka tema tahti 


sta näol. Ta avaldas soovil 
le meie kihli kuupäeva, sõi 
erdust alles hoida. Kuum lalii 
> armastusemärgi peale läbi JM 
stsin, kui suur tähendus on minu jaoks" sellal 
sel. Ent valu ei kadunud ja ma mõtl n, et kull 
armastusemärk oleks tulnud Adalt, olek e põlis 
justanud säi e veretulva, mis oleks silmapilk minemi 
närvikiudud ka 
t ei ole ma enam v: jaanud. Praegli) 
raugapõlves, kannatan selle all vähem, sest kui ta mull 
kallale tuleb, oskan seda leplikumalt taluda: «Ah! Si 
oled jälle siin, see näitab, et olin kord noor.» Ent nooriM 
ses oli teisiti. Ma ei ütleks, et valu oli talumatu, ehkki sed 
mõnikord mu liikumist piiras ja öö läbi magada ei laskis 
nud. Aga see röövis suurema osa mu elust, Tahtsin teis 
veks saada! Miks peaksin kogu elu kandma oma kehal 
Si st lüüasaanu stigmat?% Olema Guido võidu liikuv 
monument.: Ma pean selle valu oma kehast välja tõrjumä; 
Niiviisi algasid ravikuurid. Ent õige varsti oli haiguse 
põhjustanud raevuhoog unustatud ja seda oli raske isefii 
meelde tuletada, Nõnda pidigi olema: kandsin südames 
suurt lugupidamist ravivate arstide vastu ja uskusin siis 
ralt iga nende sõna, kui nad mu valu ainevahetu 
vereringe puudulikkuse, tiisikuse või järjekordse nakkus 
arvele kirjutasid, kusjuures viimastest oli mõnigi häbi 
väärset päritolu. Peale selle pean tunnistama, et kõik 
ravimenetlused leevendasid mõneks ajaks mu kannatusi, 
nii et iga järjekordne diagnoos näis olevat see õige. Varem 
või hiljem muidugi selgus, et see polnüdki nii õige, aga 
ka mitte täiesti vale, sest minu organismis ei funktsionee= 
rinud midagi ideaalselt. 
Ainult kord juhtus ränk eksitus: keegi ungur, kelle 
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MM n med ümaldasin, piinas mind pikka aega istmiku- 
MMile pinantreid pannes. Lugu lõppe *Ilega, et mu valu 
Mm tallu pildkka nina, lendas ootamatult reiest kuklasse, 
MA pole Istmikunärviga mingit pistmist. Kirurg 

Šein Ja viskas mu välja. Läksin minema, solvumate 
M um nee hästi mee inult imeks pannes, et uues 
M oll valu jäänud samasuguseks kui enne. Ta oli nii- 
MW muevukas ja tabamatu kui too, mis mu reies näris. 
Mit jahmatav, kuidas meie kehaosad ühteviisi valu- 
Mn valtnvad! 2 £ 

Malt ülejiiiinud diagnoosid on äärmiselt täpsed je 
MAN mu kehas edasi, võideldes omavahel ešikoha st, 
M kulgeb mu elu päevade kaupa kusihappe dliateesi 
Mn üll, siis jälle, kui diatees on kõrvaldatud, s. t. välja 
Maud, veenipõletiku märgi all. Mul on kodu: laekad 
Mimitegm ja need on ainukesed laekad, kus ma is klikult 
Min pean, Armastan oma ravimeid ja tean, et kui ma 
Muni loobun, siis millalgi pöördun tema juurde ikkagi 
Mm Muide, ma ei usu, et oleksin asjatult aega raisa- 
JUU Wen teab, kui ammu ja millise haiguse kätte ma olek- 
Murud, kui mu valu poleks neid haigusi järjest stimu- 
Mminud, sundides mind kaitseabinõusid tarvitusele võtma 
m enne, kui nad mulle külge hakkavad. 

Ihkki ma ei oska selgitada selle nähtuse olemust, tean 
IMwlt, millal ma esmakordselt seda valu tundsin. Selle 
JUhjumas Guido joonistus, mis osutu minu omast pare- 
Jim, Viimane tilk, mis karika üle ääre ajas! Täiesti kin- 
(IW, ot varem ma seda valu ei tundnud. Kord üritasin 
(ws arstile valu päritolu selgitada, aga ta ei saanud 
Mnunt aru. Kes teab, võib-olla toob psühhoanalüüs päe- 
Mwnluele vapustuse -algeod, mis sugenesid mu PE 
Mule viie päeva ja eriti nende tundide jooksul, mis kih- 
ml vahetult järgnesid. 

Meid tunde ei olnudki kokku nii vähe! k ed 

Mul seltskond üsna hilja laiali hakkas minema, ütles 
Muunta lõbusalt: 

Niigemiseni homme!» k A 

Wulse meeldis mulle, sest kinnitas, et olin eesmärgile 
[Mlnud, et midagi polnud lõppenud ja et homme algab 
mik jälle otsast peale. Augusta vaatas mulle silma ja lei- 
(M neist tulise nõusoleku, mis teda lohutas. Läksin see- 
mu trepist alla ilma astmeid lugemata ja arutasin enda- 
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«Mine tea, võib-olla ma armastangi teda.» 

See kahtlus on mind kogu eluaja jälitanud ja pilli 
kaldun arvama, et tõeline armastus ongi see, millega luM 
nevad niisugused kahtlused, 

Ent ka pärast Malfentide majast lahkumist-ei õnneii 
nud mul otseteed koju minna ja voodisse heita, et sü 
vas ja kosutavas unes oma aste tegemiste vilja 
gata. Oli palav. Guidol tuli sehimu ja ta kutsus mil 
kohvikusse, Ta õbralikult käevangu järi 
toetusin niisama 
mulle väga vajalik 
lata. Ka tegi suur vä sel kellaajal oleks pidanii 

e ajama, mind muidusest järeleandlikumaks. 

Astusime samasse kohvikus >, kus vaene Tullio 0) 
mind oma haigusega nakatanud, ja võtsime ühe kõrväliiii 
laua ääres istet. Tee peal piinas mind valu, millest ma tõli 
lal veel ei teadnud, et ta saab mulle truuks saatjaks, Aii 
kui seal maha istusin, läks mõneks ajaks nagu kergemäliii 

Guido seltskond oli tõepoolest kohutav. Kõigepealt halt 
käs ta minu ja Augu mastusloo kohta uudishimulis 

ärsku ta kahtlustas, et olin talli 
valet TU? Ütlesin h bitult, et olin Augustasse armunidi 
juba esime! st Malfentide ma 
mind jutt E i justkui ü 
ma rääkisin liiga palju, ja kui Guido oleks tähelepanelim 
kum olnud, oleks ta märganud, et ma polnudki Auguli 
tasse nii väga armunud, 'Lobisesin Augusta kõige hüvilim 
vamast kehaosast, tema kõöritavast silmast, mille mõjlli 
jäi i väär mulje, nagu poleks tal ka kõik muud liike 
med õigel kohal. Siis tekkis mul soov selgitada, miks Mill 
nini polnud mingeid samme astunud. Guido võib-ollii 
astas, et tulin kihluse ettepanekuga ja viimasel hei 
kel. Karjusin talle: 

«Malfenti tütred on harjunud luksusega ja ma ei teade 
nud, kas suudan sellist iket oma õlgädele võtta.» 

Ebameeldiv oli, et niiviisi rääkides puudutasin teisti! 
hulgas ka Adat, aga midagi polnud parata, mul oli 
tult raske Augustat Adast lahutada. Jätkasin veidi vailts 
semalt, et võiksin paremini jälgida, mida ma räägin: 

«Sellepärast tuli mul teha väike eelarve. Tegin kinds 
laks, et mu rahast ei piisa. Siis hakkasingi kaaluma, käi 
pole mõnda võimalust äri laiendada.» 

Ütlesin veel, et need arvestused nõudsid palju aega jäi 
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MM Iiimud ma viis päeva Malfentide pool. 
| MMN Ol enda” hooleks jäetud keel välja jõudnud 
TIIA amuolsüseni, Mul oli nutuvõrt u ümber, kui 
juuui alutmvat reit höõrude 
n on viiga pikk aeg! 
Mlwa, et tal on meeldiv leida minus nii ettenäge- 
Jii nimest 
lanin kuivalt: 
lik inimene ei ole sugugi parem hajameel- 


nuori 
el ettenägelik püüab kaitsta hajameelset!» 
ilma ühegi seoseta, t ta mulle, et kavat- 
TA wmal ajal Ada kätt paluda, s ta oli mind selleks 
huh edanud, et mulle seda pihtida, või oli ta liht- 
Miti rud kuulamast mind aina endast rääkimas ja tah- 
ieerid 

Mm peaaegu kindel, et mul õnnestus väljendada suurt 
Mitut Ja ülimat vaimustust. Aga samas leidsin ka või- 
Muu teda mõjusalt sal 

Nüüd ma mõistan, miks Adale meeldis teie moonuta- 
JU Mueh! See oli hästi mängitud, aga mõne kauni hoone 
Mn vastu keelas Firenze magistraat «oma häda kergen- 
ülmda 

100k oli tugev ja Guido punastas pahameelest, kuid 
Vms mulle siiski leplikult, sest siin puudus tal väikese, 
JM vaimustatud kuula toetus. 

Üh issand!» alustas ta, püüdes aega võita. «Mõnikord 
JUMub, et mängides tuleb ootamatu idee, Selles võõraste- 
M tundsid ainult vähesed Bachi ja sellepärast esita- 
(Uu teda veidi moderniseeritult.» 

Nihtavasti jäi ta oma vastusega rahule ja ka mina pol- 
JU viihem rahul, sest tajusin ta sõnades alandlikkust 
Mu ündekspalumist. Sellest piisas, et muutusin jälle lee- 
Jul, pealegi ei tahtnud ma Ada tulevase mehega mitte 
Muul hinna eest tülitseda. Ütlesin, et olen harva kuulnud 
MMnirmastajat nii hästi mängivat. 

wllest aga oli talle vähe: ta märkis, et asjaarmastajaks 
WOIb teda pidada ainult niivõrd, kuivõrd ta ei taha esi- 
Jun elukutselisena. 

Was ta siis muud ei vajagi? Jäin temaga nõusse. Oli 
Ilmne, et teda ei saanud pidada asjaarmastajaks. 

Paas olime saanud headeks sõpradeks. 
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Nüüd hakkas ta ootamatult naisi mustama. Mul ki 
suu lahti! Nüüd, kus ma teda paremini tunnen, tean, M 
võib lobiseda ükskõik mis teemal, kui on vee! 
meeldib kuulajale. Kuna ma 
fenti tütarde luksusehimu, alustas ka tema sellest, 
lõpetas naiste üldiste pahede sarjamisega. Väsimus | 
tas mind talle vahele segamast ja ma piirdusin ainul 
lega, et andsin nõusolekust märku, ehkki ka seda oli vi 
teha, Teistsuguses olukorras oleksin muidugi vastu väiti 
nud. Minu meelest oli küll minul täielik õigus mus 
naisi, keda esindasid Ada, Augusta ja mu tulevane 
Aga temal polnud mingit õigust tõrvata õrnemat $ 
keda temale esindas üksnes Ada, keda ta armastas. 

Guido oli väga haritud ja oma väsimusele vaatamii 
kuulasin teda imetlusega, Palju hiljem avastasin, et tai 
ometstanud noore, enesetapja Weiningeri* geniaalsed (4 
riad. Tollal rõhus mind teise Bachi raskus. "Arvi 
koguni, et ta tahab mind ravida. Miks ta muidu hakl 
mind veenma, et naine ei saa olla ei hea ega geniaali 
Leidsin, et ravil polnud ainult sellepi tulemusi, 

aks oli Guido. Ent pidasin need teooriad meele 
täiendasin neid Weiningeri lugemi ga. Armastusest'M 
terveks ei ravi, aga on heaks seltsiks, kui naistega kui 
meeritakse. 

Lõpetanud jäätise, tuli Guidol tuju hingata värski 
õhku ja ta meelitas mind äärelinna jalutama. 4 

Mäletan, et noil päeyil»ootasid linnas kõik pikisilmi 
vihma, mis leevendaks varakult saabunud kuumust. Mi 
polnud seda leitsakut muidugi üldse märganud. Tol õhi 
sugenes taevasse kergeid valgeid pilveudemeid, mil 
tahvas loodab ohtrat sadu, aga eresinisele, täiesti heledi 
taevaäärele hakkas kerkima ilmatu suur kuu, üks nel 
puhevil põskedega kuudest, mis rahva uskumuse järgi 
neelavad pilvi. Praegu oligi selgesti näha, et seal, kus küll 
pilvedele otsa veeres, haihtusid need õhku ja taevas nagi 
pühiti puhtaks, 

Et lõpetada Guido lobisemist, mis sundis mind aina 
jaatavalt noogutama — tõeline piin! <, kirjeldasin talli 
kuu suudlust, mille oli avastanud poeet Zamboni: kui süld 
nis oli see südaöine suudlus võrreldes Guido ülekohtustäl 


* Weininger, Otto (1880—1903) — austria filosoof, omal ajäli 
kuulsa raamatu «Sugu ja karakter» (1902) autor, — Tõlk, 
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M Mhlima hakates ärkasin tardumusest, millesse 
11 Vw ponnoogutamise tõttu langenud, ja mulle tun- 
Mh nt valu taandub. See oli tasu mässu tõstmise eest ja 
Jihurant Jäitkasin oma jutustust 
Js tuo pidi ülespoole vahtima ja naised ajutiseks 
Jai Jätma, Kuid mitte kauaks! Kui ta minu osutusi 


M Mmm, millega ta naisi minu kõrval kõndides üle 


Mmm oll avastanud kuu peal naise kahvatu kuju, pi Ör- 
IN lu oma ma juurde tagasi naljaga, mille üle ta üksi 
Jutt naeris, nii et naer tühjal tänaval vastu kaikus. 
u! Kahju ainult, et ta on 
a neid meeles pidada.» 
osa tema (või Weiningeri) teooriast, mille 
(Mm nuine ei saa olla geniaalne, sest tal puudub mälu, 
Iulsime Belvedere tänava alla, Guido arvas, et väike 
(”Mwiõus teeb meile head. Andsin ka seekod järele, 
Mval hüppas ta poisikese kombel vallile ja heitis pikali 
JMiiirils, mis ülemist tänavat alumisest tammina eraldas. 
Jin pidas siis julgustükiks, et riskib kümne meetri kõr- 
Mult alla kukkuda, Alguses, nähes teda ähvardavat ohtu, 
A in nagu tavaliselt hirmujudinaid, aga siis meenus 
Mullu misteem, mille õhtul i a 
Mülsinud, ja ärevusest 
talle kukkumist soovima. vl 
Mini olles jätkas Guido naistevastast jutlust. Nüüd 
Win ta, et naised vajavad mänguasju nagu lapsedki, ainult 
M hinnalisi. Mulle meenus Ada kunagine ütlus, et talle 
Mumdivad väga ehted. Kas Guido ri siis tões 
Just? Seal tuli mulle kole mõte! Mis oleks, kui aitaksin 
Muldol sooritada seda kümnemeetrist hüpet? Kas poleks 
Mlnne mõrvata mees, kes võttis minult Ada, ilma et ta 
IWlu nrmastaks? Sel momendil tundus mulle, et kui ma 
Muu tapaksin, võiksin kohe joosta Ada juurde tasu 
Julma. Sellel imepärasel kuupaistesel öö! oli mul tunne, 
M Adu võib kuulda, kuidas Guido teda kiru 
Vunnistan, et kavatsesin sel korral tõsiselt Guidot 
Mmpu. Ta oli siruli madalal rinnatisel, mina n ta kõr- 
val kaalusin külmavereliselt, kuidas oleks hõlpsam tal 
mi kinni võtta, et plaani teoks teha. Siis aga leidsin, 
M onul polegibvaja tal ümbert kinni võtta. Ta lamas seli 
MM kukla taga risti, ja ühest järsust tõukest olnuks kül- 
[Mi »i panna teda tasakaalu kaotama. TS 4 
Woenl tuli mulle teine mõte, mis näš niisama tähtis kui 
“e 
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kuu, mis taevas liugles ja selle pilvedest puhast 
tusin Augustaga kihluma ainult selleks, et saak 
hästi magada. Kas ma üldse magada saan, kui 
Guido tapan? See mõte päästis nii minu kui ka tema, NW 
tasin asendit muutma, sest Guido kõrval seistes tund 
liiga suurt kiusatust. Langesin põlvili ja heitsin kummi 
nii et nägu puudutas peaaegu maad, 

«Kui valus, kui valus!» k in ma. 

Guido kargas kohkunult jalule, küsides, mis mul Wi 
on, Ma ei tanud ja oigasin edasi, aga juba vaiksemilii 
"Teadsin, miks igasi et tahtsin Äi 
tappa, ja võib-olla ka sellepärast, et ei suutnud seda teh 
Mind piinav valu ja oigamine vabandasid ke. Mulli 
tundus, nagu 'juksin, et ma ei tahtnud tappa, 
jälle tundus, nagu karjuksin, iü, k 
gus ja valu. AHM 
tegelikult on mul väga hästi meeles, et valu oli sellel 
ajaks möödas, ja mu oiged muutusid paljaks komöödialiii 
millele ma asjatdit püüdsin mõtet anda valu ta; hüüs 
des ja taastada püüdes, et oma kannatusi uuesti TAN 
elada, Ent need katsed olid asjatud, sest valu tuli tagäili 
ainult siis, kui ise tahtis. 

Nagu ikka, hakkas Guido hüpoteese püstitama. MuuM 
seas küsis ta, ei valuta mitte see koht, mille ma kolm 
vikus kukkudes ära lõin. Mõte näis mulle hea ja ma vää 
tasin jaatavalt. b 

Ta võttis mul kaenla alt kinni, aitas mu ettevaatlikult 
jalule ja ma höölitsevalt toetades laugjast kali 
lakust alla, Kui alla jõudsime, tähendasin, et tunnen endi 
paremini ja võin tema käele toetudes isegi kiiremini HiM 
kuda. Sedaviisi kõmpisin lõpuks ometi oma voodi poolel 
Peale selle valdas mind sel päeval esmakordselt tõeline 
ahulolu. Guido pingutas end minu heaks, sest ta lausa kant 
dis mind. Lõpuks olin talle oma tahte pedie sundinud. 
Teel sattusime apteegi ette, see oli,veel avatud ja Gui= 
dol tuli mõte, et enne voodisse heitmist peaksin mingil 
rahustit si võtma. Sealsamas mõtles ta välja teryväl 
teooria tegelikust valust ja selle liialdatud tajumisest! 
valu kasvab meeleheite mõjul, millesse ta ise meid oh 
tõuganud. See esimene rohuklaas panigi aluse mu ravis 
mitekogule ja oli loomulik, et selle valis välja Guido. 

Et oma teooriat püsivamale alusele rajada, esitas tä 
oletuse, et kannatan selle valu all juba mitu päeva. Mul 
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muni kahju, et mä seekord ei saanud talle vastu 
nlanin, et tiina õhtul Malfentide pool ei tundnud 
nulu. Ju ma ei saanud valu siis tajuda, kui mu 


ti, 


Mnmune uniutus täitus 

Minune mõttes tahtsin veelgi edasi minna ja ka tegeli- 
(li neli» anda, kellena ma end temale kujutasin, ning 
Mn mõttes mitu korda: «Ma armastan Augustat, ma 
Mmm Adat, Ma armastan Augustat ja täna õhtul 
JM mu oma ammuse unistuse täitumiseni 

MW mu miis kõndisime sel kuuvalgel öi et pika- 
(lu hukkas Guido minu talutamisest sest vi 
(al la päris Aga mind voodisse aitama 
(al end küll ära, ja kui lõpuks enda 

| 


kergendatult, Polnud 
kergendusohke 


ohkasin 
tõi 


e sulgesin, 
Guido 


ka samasuguse 


Khi. ajust 

(A | | 

Jne 
Murivaevu komberdasin trepist üles ja kümne minuti 


in voodis. Jäin kähku magama ja selle lühikese 


ki mis eelnes uinumisele, ei meenunud mulle ei 
M enn Augusta, vaid ainult hea, hoolitsev ja kannatlik 
Ms. Muidugi mõista oli mul meeles, et alles äsja olin 
Jmuntanud teda tappa, aga sellel polnud tähtsust, sest 
Mu, millest keegi ei tea ja mis pole endast jälgi jätnud, 
Mälu ju olema 

! Mrumisel päeval läksin mõrsjakoju mõnevõrra kõhev: 


Mu polnud kindel, kas mu eile õhtul võetud kohustus 
mina neile 


(M lulste silmis samasugune tähendus, m 
Min. nt tuli välja, et kõik olid tõepoolest ühtemoodi 
M manud. Ka Augusta pidas end kihlatuks ja isegi kind- 
Jümult, kui oleksin arvanud. 

Wihlusaeg oli väga pingutav. Tagantjärele on mul tunne, 
Mu oleksin kihluse mitu korda tühistanud ja siis kor- 


Muwalt ning suure vaevaga taas kosinud, ja mind paneb 
Imwtama, et teised sellest midagi ei märganud, Tial polnud 
Mul täit kindlust, kas ma tõesti abielusadamasse välja * 
Juun, ent näib, et käitusin küllalt armunud peigmehena 
Üihtuhes suudlesin Ada õde ja surusin teda rinnale, nii- 
DW kui selleks võimalus avanes. Augusta talus mu tor- 
Multust »st pidas seda mõrsja kohuseks, mina aga jäir 
lihutud piiridesse üksnes sellepärast, et sinjoora Malfenti 
Mwid ninult mõneks põgusaks hetkeks üksi jättis. Mu 
IMürnja ci olnudki nii inetu, nagu olin kartnud, aga ta pea- 
õlu avastasin alles suudlemise ajal — see seisis ta 


Milne 
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punastamisvõimes. Sellel kohal, kuhu ma teda suudii 
süttis minu auks leek, ning seetõttu suudlesin teda pl 
eksperimenteerija uudishimu kui armunu kirega. 

, Ometi ei puudunud ka ihaldus, mis tegi selle rasltui 
pisut talutavamaks. Häda mulle, kui Augusta ja tä 
poleks takistanud selle leegi lahvatamist ja ühekortii 
ning pärisel ärapõlemist, nagu ma sageli soovisin, 
moodi ma siis edasi oleksin elanud? Nüüd aga andis 
kui ma nende trepist üles läksin, mulle samasuguse ki 
tustunde nagu tollal, kui läksin Ada südant vallutui 
'Trepiastmete paaritu arv ennustas, et täna teen Aügüm 
selgeks, mida tähendab tema poolt nii kangesti igatsöli 
kihlus. Unistasin vägivallast, mis andnuks mulle tä 
vabadustunde. Muud ma ei tahtnudki, ja on kummal 
et kui Augusta aru sai, mida ma taotlen, pidas ta 4 
palava armastuse märgiks. 


tema kasvata S 
endamisi leidsin, et nii ongi parem. Siiski on mul ähmasdl 


meeles, et mõtlesin kord, milline mõju oleks Augustat'äi 
juuresolekul suudelda. Ei oska arvata, kui 
oleksin teinud! 

Teine i rk alga; , kui Guido end Adaga avalikult 
las” ja "sinjoora Malfenti kui praktiline naine mõlem 
paarid võõrastetoas kokküviis, et need seal üksteist vä 
taästikku valvaksid. 

Sellele eelnenud ajast aga on mul niipalju meeles; 
Augusta oli tollal minuga ülimalt rahul, Kui ma täll 
lähenema ei kippunud, siis muutusin väga jutuk: Mu 
oli lausa sisemine vajadus ennast rääkimisega rahustadi 
Selle õigustamiseks võtsin endale pähe, et kui ma jülii 
Augustaga abiellun, siis pean ka tema kasvatamise ee 
hoolitsema. Niisiis hakkasin temas õrnust, armastust jäi 
ennekõike truudust kultiveerima, Täpselt ma enama Gl 
mäleta, mis vormis ma talle neid manitsusi esitasin, mõndi 
neist, mis talle eluajaks meelde olid jäänud, mesi 
ta stpoole mullegi. Tookord kuulas ta mind tš 


murdmisest. kuulma, on tal õigus muile 
kui ji ja s ile samaga tasudi 
'Ta hakkas nördinult protesteerima ja ütles, et ei suudakä 
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14 Muudust murda isegi minu loal ja et minu reetmine 


Puale talle muud kui vaba voli nutta. 
Arv, ot pidasin neid jutlusi siiski muu eesmärgiga 
AN päljunt soovist midagi öelda, igatahes oli neil mu a 

MM kudus mõju. Augusta võttis neid tõ alt ja nad 

Mh hinge sügava jälje. Tema truudust ei pandud 

(hu proovile, sest ta ei saanud iial teada minu truudu- 

Mmisest, kuid tema armastus ja õrnus püsisid muu- 
ÜMuna kõigi nende paljude aastate jooksul, mis me 

OM elasime; ta käitus just nõnda, nagu oli minu sunnil 
Mntunu 

Nu Guido kihlus Adaga, algas minu peigmehepõlves 
ANN etapp, mida tähistas j jekordne tõotus, mis kõlas 
Mhamiselt: «Lõpuks olengi terveks saanud armastusest 
Ku wmtul» Selle ajani uskusin, et minu paranemiseks 

Ahab Augusta ainsast punastamisest, ehkki ma täiesti ter- 

Mal Iial ei Mälestus sellest punastamisest juhtis mu 
Mled tõsi le, et midagi samataolist toimub nüüd 
Mo ja Ada vahel. Sellest oli küllalt, et minu iha 
Äimunta järele kustutada. 

[messe etappi kuulus himu Augustat vägistada, järg- 
ami nuga oli mu erutus palju nõrgem, Sinjoora Malfenti 
M oinud oma kaalutlustes eksinud, kui organiseeris meie 
Mlimtikuse valve ja veeretas selle mure enda kaelast 
(mu kaela 

Mul on veel meeles, kuidas ma Augustat kord naljapä- 
(i nende nähes suudlema hakkasin. Selle asemel et minu 
Mmpu naljaks pidada, hakkas Guido omakorda Adat suud- 
Jimi. Mulle tundus, et tema poolt ei olnud see sugugi 
Millksatne, sest kui mina lugupidamisest nende vastu 
Ainustat täiesti kärskelt suudlesin, suudles ta Adat otse 
üle, lausa imes end tema huulte külge. Mul oli tunne, et 
Üleks ajaks olin harjunud suhtuma Adasse kuiõesse, aga 
JM polnud ette valmistatud nägema, kuidas temaga ümber 
Viia! Kahtlen, kas õe selline kohtlemine oleks tõelise- , 
Juul male meeldinud. 

Jollepärast ei suudelnud ma Augustat enam kordagi 
Mis juuresolekul. Tema üritas veel kord Adat minu 
MN hda vastu tõmmata, aga sedapuhku tõrkus Ada ise 
Ja Üuido ei korranud enam katset. 

i need koos veedetud õhtud on mul väga ähmaselt 
Mwles. Üks lõpmatult korduv stseen aga on mulle mällu 
MMbnud järgmisel kujul: istuma, neljakesi elegantse 


veneetsia laua taga, millel põleb suur, rohe 
kupliga petrooleumilamp. Selle vari jätab terve toa MMM 
Tusse, välja arvatud näputööd neidude käes; Ada tilli Wi 
siidrätikut vabalt käes hoides, Augusta aga on omä Ji 
tikkimisraamile kinnitanud. Mäletan pikalt-laialt Jul 
tavat Guidot, kusjuures tihtipeale olin mina ainud) 
tema arutlustega kaasa läks. Mul on meeles ka Ada tl 
date, kergelt laines juustega peake, 
guses said ta juuksed mingi kumma 

Selle valgu a nende juuste tõel! l 
meil kord vaidlus, Guido, kes oskas veel joonistädii 
selgitas meile, kuidas värve tuleb analüüsida. Ma s WM 
tema õppetundi siiamaani unustanud ja veel praegugi) 
tahan täpsema a E E 1 toone, kissi 
silmi, kuni kõik piirjooned sulavad ühte ja 
ainult paljad veiklevad värvid, mis omakorda tihenõVMi 
üheks, stiku põhitoonik 
selli ; ga tegelen, ilmuvad reaalsete piltide jäi 

he, justkui füüsilise reak 
kollakasroheline valgus ja kastanpruunid juuksd 

millel õppisin silmi te : 

Ma ei suuda unustada üht õhtut, mis erines 

t selle poolest, et Augusta laskis esmakord 

armukadedust, millele mina vastasin taunimisväärt takli 
tusega. Et meile nalja teha, läksid Guido ja Ada võõrasidi 
toa teise seina ja võtsid meist kaugel Louis XIV still 
lauakese taga istet. Varsti hakkas mul kael valutama, 86 
nendega vestlemiseks olin sunnitud ühtelugu pead pöö) 
rama ja kaela nende poole õiendama. Siis ütles Augusii 

«Jäta! Nad on tõepoolest armunud,» 

Ja mina oma mõtteinertsuses vastasin sosinal, et ta Wi 


peaks seda armastust tõsiselt võtma, sest Guido ei salli 


naisi. Ise arvasin, et vabandan sellega vahelesegamisii 
armunute omavahelisse vestlusse. Tegelikult oli see mini 
poolt nurjatu ebadiskreetsus rääkida Augustale nõiMi 
arutlustest naiste teemal, mida Guido arendas minugi 
omavahel olles ja mitte kunagi mõrsja perekonnaringisi 
Mu enda sõnade ja käitumise meenutamine tegi mullu 
mitu ja mitu päeva meelehärmi, küna mõte sellest, oll 
kavatsesin Guidot tappa, ei piinanud mind tundigi, sedi 
võin puhtsüdamlikult tunnistada. Aga tappa, olgu kas või 
reetlikult, on ikkagi mehisem tegu kui sõbrale sellega 
halba teha, et räägid ainult sulle usaldatud mõtted edasi 
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Mullul et olnud Augustal enam õigust Ada suhtes kii- 
AM tunda, Ma ci ajanud a selleks õieli, et Adat vaa- 


AMN Guido oli see, kes oma jutukusega aitas mul pikki 


Muld lühendada. Siis oli ta mulle juba sümpaatne ja 
Nmwma osa päevast veetsin ma tema seltsis. Mind sidus 
Mmm ka tänumeel lugupidava suhtumise eest, mida 
(M lugupidavat suhtumist nimelt — püüdis teistessegi 
muda. Isegi Ada kuulas mu jutte nüüd tähelepane- 
Jültuumult , 
Mwtud kärsitusega ootasin igal õhtul gongi, mis meid 
Muügile kutsus, õhtusöökidest endist on mulle 
Mmiselt mu alatised seedehäired meelde jäänud. Vaja- 
t aktiivne olla sõin liiga palju. Õhtusöögi ajal ei 
muud ma laisk Augustale õrnust avaldama ja helli sõnu 
Mloma muidugi niivõrd, kui lubas täistopitud suu, Ta 
muwmatele jäi vist ebameeldiv mulje, et mu loomalik 
anlus mõjub mu armastustunnetele halv i, Nad olid 
Mm üllatatud, kui nägid mind pulmareisilt ilma tolle 
Mundiisuta naasvat. Isu kadus iseenesest, kui polnud enam 
M jadust ilmutada , mida mul polnud. Ei tohi 
Münja vanematele just siis oma külmust demonstreerida, 
M valmistutakse temakesega voodisse minema! Augus- 
*eldib meenutada õrnusi, mida ma talle lauas s! 
Jmin. Küllap mul õnnestus kahe suutäie vahel mõnikord 
Mnti häid ütlemisi leiutada, ja kui ta mulle neid meelde 
ületab, ei ole mu imestusel otsa ega t, sest ma lihtsalt 
M usu, et need võisid minu suust tulla. vi 
Isegi mu äi, kavalpea Giovanni oli lasknud end ära 
[wila. Sest iga kord, kui ta tahtis tuua näite suurest 
Mumastusest, seadis ta eeskujuks minu tunded oma tütre, 
eu on Augusta vastu. Sealjuures muheles ta õndsalt, sest 
Iwoli hea isa, kuid minust arvas ta selle kirglikkuse pärast 
Mel vähem, sest ta ei pidanud seda kellegi meheks, kes 
Mmldab oma saatuse naise kätesse ega märka, et peale 
Iwma kaasa on maailmas veel ilmatu hulk teisi naisi. Sel- 
lont nähtub, et mitte alati ei otsustatud minu üle õig! lt. 
Mu ämm seevastu ei uskunud mu armastust isegi siis, 
ui Augusta ise oli usaldavaks taltunud. 
Aastaid seiras armastatud tütre käekäigu pärast muret- 
mmsmind umbusklikult. Ka see on üks põhjusi, miks 
mn arvan, just tema suunas mind kihlusele eelnenud 
pevadel. Võimatu oli teda petta, sest mu hingelaadi oli 
fu ju paremini ära arvanud kui mida ise. 
e 
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Viimaks jõudis kätte laulatuspäev ja just sel päevil 
lõin viimast korda kahtlema. Oleksin pidanud mõtd)i 
juures olema kell kaheksa hommikul, aga veel kolmväit 
rand kaheksa lebasin ma voodis, kiskudes raevukalt sullM 
ja vahtides aknasse, mille taga säravalt naeratas sel talvili 
esimest korda väljailmunud päike. Arutasin endamimi 
mismoodi Augustast lahti saada. Selle abielu mõttetus oll 
ilmselge just nüüd, kus mul polnudki enam tähtis Adi 
läheduses viibida, Mis seal ikka juhtub, kui ma kokkuM 
lepitud tunniks lihtsalt kohale ei tule? Pealegi oli Augusii 
kihlusajal küll väga armas olnud, aga kes teab, kül 
das ta laulatusele järgneval päeval käitub? Kui ta mindi 
äkki järsult tobuks nimetab, et ma nii totralt õnge läks 
sin? 
Õnneks tuli Guido ja tõrkumise asemel ma vabandasih 
hilinemise pärast, öeldes õigustuseks, et minu arvates oll 
laulatus nagu teisele kellaajale üle viidud. Guido ei teis 
nud etteheiteid, yaid hakkas rääkima enesest ja sellesi) 
kui tihti ta on hajameelsuse pärast kohtumistele hilines! 
nud, Isegi hajameelsusega tahtis ta mind üle trumbata, jä 
ma lihtsalt pidin teda poolelt sõnalt ka! ama, et lõpuks: 
majast välja pääseda. Nii juhtuski, et läksin oma laulatus 
sele jooksusammul, 

Sellest hoolimata jõudsin kohale suure hilinemisegäl 
Keegi ei teinud mulle etteheiteid ja kõik teised, välja 
arvatud mõrsja, jäid rahule seletusega, mille Guido minu 
asemel esitas. Augusta oli nii' kahvatu, et isegi ta huuled! 
paistsid sinakad. Ehkki ma ei saa öelda, et ma teda armas*! 
tasin, on ometi õige, et halba ma talle ei soovinud. Selles 
pärast tegin katset juhtunut hüvitada ja sain hakkamä 
lollusega, esitades hilinemise seletuseks korraga kolm põhs 
just. Seda oli liiga palju ja nad kõik kõnelesid nii läbinähs 
tavalt sellest, millest ma voodis lesides talvist 
silmitsedes olin mõlgutanud, et meie kirikussesõit vii= 
bis'— Augusta vajas toibumisaega. 

Altari ees ütlesin oma jah-sõna hajameelselt, sesti 
Augustale kõigest hingest kaasa tundes nuputasin hiline= 
mise kohta neljandat, eelmistest paremat seletust. 

M Aga kui me kirikust väljusime, märkasin, et Augusta 
on kõik oma värvid tagasi saanud. See tegi mulle tuska, 
sest minu armastuses veendumiseks ei oleks talle pidanud 
piisama mu jah-sõnast. Valmistusin teda karmilt koht= 
lema, kui ta niivõrd kosub, et mind totralt õngeminemise 
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Ju tübuks nimetab, Tema aga, kasutades hetke, millal 
M lutlun üksi olime jäänud, ütles mulle nuttes: 

lu el unusta iial, et sa minuga abiellusid, kuigi sa 
Mm vi armasta. 

Mu wi hakanud vastu vaidlema, sest asi oli niigi selge- 
Mm nelgem, Aga-kaastundest haaratuna embasin teda, 

Muhhem ei olnud meil sellest juttu, sest abielu on palju 
Mmm kui kihlus. Abiellunud ei i enam armastu- 
ja kui selline vajadus tulebki, segab vahele loor 
Mikkus, mis sunnib kiiresti vaikima. Selliselt avalduv 
Im võib küll inimesestuda, see tähendab, olukord võib: 
Jumulisemaks ja võltsimaks muutuda, millest johtubki, et 
ui juuste kohale kummardudes õnnestub meil kujut=, 
Juvõimet pingutades esile manada isegi valgushelgid, mis 
llikult puuduvad, Suletakse silmad ja naine muutub 
Inka, et siis, kui kõik on lõppenud, taas endiseks saada. 
Mullistel puhkudel on su tänusõnad: määratud tollele 
Mulisele, ja tänulikkus on seda suurem, mida paremaid 
Mlwmusi on andnud kujutlusvõimepingutus. Just seepär 
MW, kui peaksin teist korda sündima (emake loodus onju 
Mueks võimeline!), nõustuksingi Augustaga taas abiel- 
lima, aga mitte mingil juhul kihluma. 

Ilnudteejaamas ulatas Ada mulle põse vennalikuks, 
Mudluseks. Alles siis märkasin teda, sest varem oli saat- 
JM summ mind eemale kiskunud, ja just sel hetkel ma 
lundsingi: «Sina oled see, kes mind sellesse seisu sundis!» 
Iwuln, nagu suudleksin ta sametist põske, kuid hoidusin 
üla riivamast. Esmakordselt tundsin rahuldust, sest tai- 
[Min äkki, milliseid eeliseid annab mulle see abielu: sain 
Male kätte maksta, keeldudes kasutamast ainsat juhust 
ludn suudelda. Pärast, kui rong juba liikus ja ma Augusta 
Mürval istusin, lõin kahtlema, kas olin ikka õigesti toimi- 
Mud. Hakkasin kartma, et see võib ohustada mu sõbra- 
ühteid Guidoga. Ent veel suuremat südamevalu valmistas 
mõte, et Ada võib-olla ei märganudki, et jätsin 
puhutud põse suudlemata. 

Nt ta seda siiski oli märganud, sain teada alles mitu 
Muud hiljem, kui tema Guidoga omakorda samast jaamast 
ln sõitis, 


mulle 


maks oli hilinenud, sest selleks ajaks oli olukord 
muutunud. Pärast minu pulmareisi olid meie suhted ven- 
Mnlikeks kujunenud, ja see, et Ada mu suudlust vältis, 
polnud enam miljegagi õigustatud. 


6 
ABIKAASA JA ARMUKE 


Oli mu elus niisuguseidki aegu, millal arvasin, et või 
tervist ja õnne oma teekaaslasteks lugeda. Mitte iial en 

a polnud see usk nii tugev kui pulmareisil JM 
mõni, nädal hiljem, juba kodus olles. See tunne algad 
avastusest, mis mind üllatas — ka mina armastasid 
Augu tat nagu tema mindki. Alguses olin umbusklik 
nautisin päeva ja ootasin, et järgmisel kõik muutub. Aga 
päevad läksid, kõik ühesugused, helged, pilgeni täid 
Augusta abivalmidust ja ka minu — mis oli mulle uudis 
seks — ennatlikku lahkust. Igal hommikul leidsin Augüss 
talt taas sama hellitavat kiindumust ja eneses sama tänus 
meelt, mis armastusega vähemalt väga sarnanes, kui ta kü 
seda ei olnud, Kes oleks võinud seda tollal ette näha, kül 
lonkisin Ada juurest Alberta juurde, et Augusta mani 
peatuma jääda? Leidsin, et ;ma polnudki sõge ja pime 
loom ' teiste oheliku otsas, väid vägagi nutikas kavalpeä 
Nähes mu imestust, küsis Augusta: i 

«Mille üle sa õige imestad? Kas sa siis ei teadnud, el 
ablelu ongi niisugune? Isegi mina teadsin seda, kuigi olen 
sinust vähem kooli saanud!» 

Ma ei tea enam isegi, mis sugenes mu hinge varem, kas 
armastus või lootus, kirglik lootus saada Augusta, selle 
tervise kehastuse sarnaseks. Kihluse ajal ei olnud ma temä 
tervist tähelegi pannud, sest olin igitult süvenenud 
omaenda elamuste uurimisse ja Ada ning Guido jälgi= 
misse, Vastuvõtutoa petrooleumilamp ei jõudnud kordagi 
säratada Augusta hõredaid juukseid. 

, Punastamisest rääkimata! Kui see kadus, ikka sama 
lihtsalt, nagu päikese.kõrgemale tõustes kaovad koidu» 
värvid, astus Augusta kindlalt teele, mida siin ilmas olid 
astunud paljud ta suguõed, kelle ülimaks sooviks on sea- 


140 


Mun ja kord, mille nimel nad on valmis kõigest lahti 
Munn Jn ehkki ma teadsin, kui kõikuval alusel on turva- 
linu: ent toetub minule, armastasin, koguni jumaldasin 
w ollist turvalisust. Olin kohustatud suhtuma temasse 
ma nallivusega, mida ilmutasin spiritismiga kokku puu- 
M Kui oli võimalik vaimude olemasolu, siis miks mitte 
(n ülutsk 
lümusta hämm mind: iga ta sõna, iga ta tegu 
Jimut et hingepõhj s t elu. Ta ei öelnud 
AMn küll otseselt vä id imestas, kui mina, keda 
vksiarvamused enne häirisid ja kes tema omi nüüd 
Mama hakkas, tundsin kord vajadust talle elu möö- 
um meelde tuletada. Kus sa sellega! Ta teab niigi, et 
Mt peavad ema, aga see ei muuda midagi, sest kord 
MMlullunud, jääme me igavesti kokku, kokku ja okku. 
pa ei tahtnud ta teadagi, et inimesed ühinevad nii lühi- 
Mikeseks, kohutavalt lühikeseks ajaks, et on lihtsalt 
Mamatu, kuidas nad sealjuures sinatamiseni jõudsid, 
Mul ei tundnud teineteist terve igaviku ja on peagi valmis 
[Mlneteisest jälle terveks igavikuks lahku minema. Lõpuks 
JMõlntsin, mida tähendab täielikult terve inimene, kui tai- 
(min, et olevik tähendab Augustale kombatavat tege- 
Must, milles leidub nurk, kuhu võib 500; pugeda. 
Midsin sinna vastuvõetud saada ja seal viibida, olles 
Mndlalt otsustanud hoiduda naermast nii enda kui tema 
Nb, sest kalduvus kõike naeruks teha on ju haigus ja ma 
pin olema hästi ettevaatlik, et mitte nakatada seda, kes 
Mnnust mulle oli usaldanud. See, et mul tuli teha pingu- 
JWM tema kaitsmiseks, mõjus mulle hästi, ja mõnda aega 
ülln võimeline liikuma nagu terve inimene. 4 
Augustalegi polnud tundmatud sellised asjad, mis või- 
ul inimesi meeleheitele ajada, aga tema peas minetasid 
Md faktid oma iseloomu, Et maa tiirleb, see ei anne A 
rleb, 


ohutu tähtsus: laulatus: 
Munmt ja tänavakleit, mis 
Ja õhtukleit, mida ei tohtinud mingil juhul selga panna 
plevasel ajal ega ka.siis, kui mina frakis polnud. Rangelt 
Pooli kinni söögi- ja uneaegadest. Need tunnid olid mää- 
Mlud ja jäid alati oma kohale. 

Pühapäeviti käis ta missal ja ma saatsin teda kirikusse, 
M niha, kuidas ta talub kannatust ja surma kujutavaid 
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pilte. Aga tema jaoks polnud neid nagu olemaski, kiri 
tägasi tuli ta leebunult ja sellest malbusest aitas (Mil 
kogu nädalaks, Kirikus käis ta ka mõnedel pühadel, MW 
päevi teadis ta peast. Temale sellest piisas, kuna mind 
usklik olles — veetnuksin kirikus terved päevad. 

Ka maa peal oli Augustal autoriteete, kes talle väli 
kindlustasid. Kõigepealt Austria või Itaalia võimuesindi 
jad, kes tänavail ning majades korra järele valvasid, Ji 
Ma pidasin kõige paremaks jagada tema lugupidamimi 
hende vastu. Ka arstid olid võimud, neile oli õpetusi 
äntud, et nad meid aitaksid, kui meile — hoidku jumdli 
selle eest! — mõni tõbi kallale tuleb. Nende võimude %) 
kasutasin mina iga päev, Augusta aga mitte kunagi. TÄnNi 
bellele oskasingi oma kohutavat saatust ette arvata, kult 
mind surmatõbi peaks tabama, tema seevastu uskus, et tuli 
õnnestub taevaste ja maiste võimude toetusel ka sel juhul 
kuidagi pääseda. * 

Ma püüan tema tervist küll analüüsida, aga sellest olli 
tule midagi välja, “sest m: kan, et minu analüüsis muutuli 
see tema haiguseks. Ja kirjutades löön kahtlema, kas sel“ 
line tervis ei vajanud siiski i või näpunäiteid, kuidal 
terveneda, Ent kõik need aastad, mis me teineteise kõrvalt 
elasime, ei kimbutanud niisugune kahtlus mind kordagi. 

Millist tähtsust ta mulle oma tillukeses maailmas omis“ 
tas! Olin kohustatud oma tahet teatavaks tegema igas 
õttejuhtuvas küsimuses, olgu see toidu või riietuse, seltsi 

onna või lugemisvara valik. Pidin ilmutama suurt toimi 
mekust, kuid see ei tüüdanud mind. Töötasin kaasa pais 
riarhaalse perekonna loomisel ja muutusin ise üheks neisii 
patriarhidest, keda alati olin vihanud ja kes nüüd näisid 
tulle tervete inimeste etalonidena. On iseasi, kas kujutadä 
endast patriarhi või osutada tähelepanu teisele, kes sedä 
austavat tiitlit väärib. Endale tervist ihaldades määrisin 
haiguse kaela mitte-patriarhidele, ja mõnikord — erili 
sageli juhtus seda pulmareisi ajal — võtsin meeleldi raid“ 
kujust ratsaniku uhke poosi, 

Ent juba reisi 1 ei olnud mul alati kerge järgida 
enesele visandatud eeskuju. Augusta tahtis näha kõike, 
otsekui oleksime õppereisil, Ei piisanud Palazzo Pitti 
lihtsast külastamisest, meil oli vaja läbi käia kõik loenda= 
matud saalid ja peatuda pilgukeseks iga kunstiteose 663, 
Mina keeldusin esimesest saalist kaugemale minemast jä: 
väevasin pead sellega, et mõelda välja ettekäänet omä 
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MM õigustamiseks. Veetsin pool päeva Medicite maja 
Minute portreede € asin, et nad meenutavad 


Mtmwuie't ja Vanderbilti. Lihtsalt uskumatu! Ja ometi 


WW nud minu rassist! Augusta ei jaganud mu imestust. 
Ju lendis täpselt, kes on Yankees, aga mitte päris täpselt, 
Mm olen mina 

Wu ku tema tervis ei pidanud vastu ja ta pidi muuseu- 
Min 1ül amisest loobuma. Rääkisin talle, et Louvre'is 
Munn kord kunstiteoste paljuse keskel sellisesse raevu, 
W olin Härepealt valmis Venust tükkideks taguma. 
Jiutunta arvas leplikult: 

Huu, et inimesed külastavad muuseume ainult pulma- 
JWIM njal ja hiljem seda enam ei tee!» 

Dõepoolest, elu ise on vaba muuseumide monotoonsu- 
Mt Päevad, mis on väärt olnud raamistamist, lähevad 
Muda, aga nad on täis hääli, mis häirivad, peale joonte ja 

Mvide on neis ka tõelist valgust, mis kõrvetab ja seetõttu 
JIN el tüüta. 

Dorvis tõukab inimest tegutsema ja sunnib askelduste 
Mvormat kaela võtma. Muuseumidega lõpetanud, alusta- 
Ime sisseostudega. Ehkki Augusta polnud meie villas veel 
Munud, tundis ta seda paremini kui mina ja teadis, et 
Ihwn toas puudub peegel, teises vaip, kolmandas aga on 
Muht väikesele kujule. Ta ostis terve võõrastetoa mööbli 
ja Inust linnast, kus me peatusime, läkitati teele vähemalt 
Ül radetis. Minu arvates olnu arukam ja mugavam 
lha kõik need ostud Triestes, sest nüüd tuli meil 
IMwlda saatmisele, kindlustamisele ja tollioperatsiooni- 
alle 

ei tea, et kõik kaubad peavad liikuma? Ise 
Mul veel ärimees!» naeris Augusta minu torisemise peale. 
Tal oli peaaegu õigus, kuid ikkagi v idlesin vastu 3 
Kaubad pannakse liikuma selleks, et neid mü ja ja 
Mnde pealt teenida. Kui seda eesmärki ei ole, siis seisku 
Pulwsl ja lasku ka meid rahulikult puhata!» a 

Ütevõtlikkus aga oli üks neid omadusi, mida' ma 

Augusta juures kõige rohkem armastasin. Kui kütkestav 
e naiivne ettevõtlikkus! Naiivne selles mõttes, et 
mimesel, "kes arvab, et ta on mõnda eset ostes kasu saa- 
Mud, pole aimugi maailma ajaloost — kui kasulik ta ost 
ol, selgub alles müümisel. ü k k 
Uskusin, et hakkan tervenema. Mu haavad ei veritse- 
Fi 
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nud ega kartnud osatamist. Mu käitumine oli tol ajal M 
biilne — olin kogu aja heas tujus. Heatujulisus oli otseliii 
kohustus, mille ma noil unustamatutel päevadel Augumii 
es olin võtnud, ja see oli ka ainuke tõotus, mida ma IMM 
i murdnud, maha arvatud need harvad puhud, kus «i 
õnnestus mu üle naerda. Meie vahekord oli ja jäi naemiiii 
vaks, sest mina naersin aina teda, lootes, et tasedael niii 
ja tema naeris mind, kellele omistas palju teadmisi 
palju puudusi, millest lootis mind vabastada. Väliselt jä 
naeratavaks ka siis, kui haigus mind taas maha murdii 
Nii lõbusaks, nagu oleks mu valu tühipaljas kripeldus. 
Hoolimata taasleitud tervisest, ei pääsenud ma pikMi 
reisil läbi Itaalia rohketest kannatustest. Olime teele JM 


nud ilma soovituskirjadeta ja väga sageli tundus mullu) 
et meid britsevate võõraste inimeste hulgas on päljii 


vaenlasi. “See oli naeruväärne kartus, aga ma ei saamid 
sellest kuidagi lahti. Ükskõik kes võis mulle kallale tulli) 
mind solvata, ja mis veelgi hullem, minu peale laimujutlii 
ajada, ning polnud kedagi, kes oleks mu kaitseks välju! 
ästunud, 

Kord oli mul isegi kriitiline hirmusööst, mida keeli 
õnneks ei märganud, ka Augusta mitte. Mul oli kombel 

sta kõik ajalehed, mida teel müüdi. Ühel päeval ajalehes 
leti ees peatudes torkas mulle äkki pähe, et müüja võiki 
lasta mind puhtast tigedusest varga pähe areteerida, sesti 
Olin tema käest ostnud ainult ühe ajalehe, kaenla all hoid* 
šin aga mitmeid teisi, mis olid mujalt ostetud ja veel aväsi 
Mata. Panin jooksu, ja Augusta, kellele ma kiirustamise 
kohta mingit seletust ei andnud, lippas mulle järele, 

Sain sõbraks voorimehega ja ühe t tšeroonega, kelle! 
seltsis polnud vähemalt kari üdistust, et ma tegelen 
arutute vargustega. 

Voorimehel ja minul oli ilmselt midagi ühist. Tü 
armastas väga castelli veine ja rääkis, et vahetevahel 
lähevad tal joomisest jalad paiste, Neil puhkudel laseb tä 
end haiglasse viia, kus tal pärast ravimist soovitatakse 
veinist loobuda. Ta tõotab siis joomise maha jätta, koguni 
raudselt, sest pidamise märgiks keerab ta oma taskukell 
metallketi sõlme. Kui mina temaga tutvusin, ripnes kell 
ta vestil küll ilma ühegi sõlmeta. Kutsusin teda Triestesse 
kaasa. Kirjeldasin talle meie veini maitset, mis siinsele 
veinide omast väga erineb, ja p in teda veenda, el 
range ravikuur garanteerib ka meil sama tulemuse. Aga 
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M võimud mind kuulda ja ütles ära, kuigi näost oli näha, 

4 4 Mun ta tulla tahtis 
* Miuroonesse kiindusin sellepär. et ta tundus oma 
ÄMuntent üle olevat. Ei ole kuigi raske ajalugu minust 
Mm tunda, aga ka Augusta oma piinliku täpsusega 
| Mdekeriga kinnitas mitmel korral tšitšeroone antud 


1 


gsust. Pealegi oli ta noor ja läbis raidkujudega 
MMalmtud tänavaid jooksujalu. 3 3 
Üihkusin Roomi kui olin oma kahest sõbrast ilma 


Voorimees, oli mult hulga raha teeninud, näi- 
4 (ühel päeval, et vein võib talle vahel ka pähe hakata, 
(Mit meid ühe soliidse vanarooma hoone vastu. Tšitše- 
ga püüdis meid ühel heal päeval uskuma panna, et 
Je roomlastele tuntud asi ja nad kasuta- 
Selle kinnituseks deklameeris ta meile 
Mninuguseid ladinakeelseid värsse t 
Nüüd tuli mulle lisaks veel üks tühine viga, millest ma 
See oli tõesti tühisest tühisem: 


Minud 


M Mwunudki enam lahti. $i üh 
Mn vananemise, ennekõike aga surma ees. Arvan, et 
ÜMnuse põhjustajaks oli armukaded eriline vorm 
Viihinemine s mulle hirmu peale, sest see tõukas mind 
JI surmale lähemale. Minu eluajal ei oleks Augusta mind 
JIM petnud, aga ma kujutlesin, et kui olen surnud ja 
Mahu maetud, kui kalmu korrashoidmiseks vajalikud 
Mmmud on astutud ja mälestusmissad tellitud, hakkab ta 
Mkohe ringi vaatama, kust leida mulle järglast, keda 
(lnutada sellessesamasse mõõdukate ja tervete eluvii j 
M maailma, kus mina praegu mõnulen, Ta õitsev tervis 
M Ihtinud sellepärast raisku minna, et mina ära surin, 
Muna tervisesse oli mul selline usk, et minu arvates võis 
MM ainult kihutava rongi all otsa saada. A A “ 

Mul on meeles üks õhtu Veneetsias, kui tegime gondli- 
Mu kanalil, mille sügavat vaikust hi iris in-seal kalda- 
[Milsele avanevate tänavate valgus ja kära. Nagu alati 
Mmitses Augusta kõike ja registreeris hoolikalt, mida 
ml vi et rohetavat aeda, mis kasvas taandunud vee 
olt mahajäetud kõntsa kihil, sogases vees peegelduvat 
kollutorni, "pikka ja pimedat tänavat, mille teises otsas 
Voouus rahvas ja valgus. Mina aga mõlgutasin pimeduse 
M jus nulraid mõtteid oma saatusest. Ütlesin Augustale, 
M neg lendab ja varsti teeb ta jälle pulmareisi, ainult 
Mõne teise seltsis. Olin selles niivõrd veendunud, et mulle 
lumdus, nagu räägiksin talle juba toimunud asjast. Ja 
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minu meelest oli üsna kohatu, kui ta mulle va: [ 
ES 3 M istu VI 
ja selle loo alusetust kinnitades nutma puhkes, Jud 
aiad valesti aru saanud ja arvas, et kahtlustäh 
kavatsuses mind tappa. Mitte midagi seesugusi! 10% 
mind paremini mõistaks, kirjeldasin talle oma surn 
jet varianti: mu jalad, juba nüüdki häiritud vei 
gega, kärbuvad ja gangreen tõuseb aina kõrgemale, 
justades lõpuks mõnda eluliselt tähtsat organit, mi 1] 
8 A ei saa elada. Mu silmad vajuvad kinni ja silu 
üvasti, patriarh! Tal tuleb kiiresti mõni tei: 
Arak š, iiresti mõni teine asi) 
Augusta nuuksus edasi ja tema i 
iks ja nutt selle kanalid 
tus kurbuses näis mulle väga tähtis, Tuli see meeleheli 
mida tekitas ta enese halastamatu tervise tunnetä 
Sellisel juhul oleks koos temaga nuuksunud terve m 
ilm, Hiljem sain teada, et tal polnud aimugi, mida täi 
ARR tervis, "Ter e inimene ju ei analüüsi ennast ega väil 
t ld Ainult meie, haiged, teame enese kohta 
ist. 
lepe ta rääkiski mulle, et oli minus 
enne, kui me tuttavak ime. Ta hakkas mind armastäli 
Sa 4 t s ; ast 
sellest peale, kui kuulis isa suust mu nime. Too oli iselo 
mustanud mind selliselt: Zeno Cosini on lihtsamee 
ajab mistahes ärikavalusest kuuldes silmad pärani ja] 
tab seda kohe taskuraamatusse üles kirjutama, mis % 
alatasa, kühugi käest ära kaob. Kui ma tema segadusi 
sattumist meie esimesel. kohtumisel ei märganud, siis il 
tab see, et olin ise samuti segaduses. 

h Tuli aneelde, et Augustat nähes sattusin ta meeldi 
Ed välimusest tõepoolest segadusse, sest olin lootmil 
eida sellest maji st neli ähega algava nimega neid 
kes kõik on kaunitarid. Nii sain teada, et ta mind ami 
4 armastas, aga mida see ütleb? Ma ei tahtnud oma arväi 
must tema meeleheaks muuta: niipea kui suren, | 
ta lg uuesti mehele. Pisaraid tagasi hoides surus 

end tugevamini mi rastu ja jär, n 
kl inu vastu ja küsis järsku naerma pühi 
«Kust ma sulle asemiku leian? — i nä 
näotu ma olen?» y 525 59, SIENA 
Tõepoolest, küllap võin mõne aja 
hauas kõduneda. “ 
Ent vananemise hirmust ei saa 
2 3 ; 6 r nud ma enam lahli) 
ikkagi kartsin, et keegi teine saab mü naise endale. Er 


armunud fj 


esti rahulikulii 
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Mheenud raasugi ka siis, kui ma talle truudust murd- 
| uurenenud isegi mõtte juures, et samal kombel 
M wimida ka mu armuke. See oli iseasi, Augustaga 
Mu sellel midagi tegemist, Kui surmahirm mind jär- 
lelt ahistas, pöördusin lohutuse saamiseks Augusta 
munu laps, kes haiget saanud käe valu ohutamiseks 

uudelda annab. Ta leidis mu lohutamiseks alati 
mu. Pulmareisil lubas ta mulle veel kolmkümmend 


DI 

- moorust ja praegu lubab teist nii palju otsa. Mina 
MMmmu teadsin, et meie pulmareisi rõõmunädalad on 
Jam tunduvalt lähendanud lõpuagoonia jubedatele gri- 


MMmllele. Augusta võib rääkida mida tahes, arve esita- 
M peagi, sest iga uus nädal viib mind lõpule lähemale. 
Mu mirkasin, et see valu mulle liiga sagedasti kallale 


Mb kippuma, hoidusin Augustat ühtede ja samade 
Mmlonn tüütamast, ja kui soovisin talle mõista anda, et 
lohutust, piirdusin ainult sosistamisega: «Vaene 

'Ta taipas silmapilk, mis mind piinab, ja tõttas 
sas armastuses mulle appi. Tänu sellele leidsin 
MMunt isegi neil puhkudel, kui oli tegemist hoopis teist- 
Üunu hädadega. Ühel päeval piinlesin väga sellepärast, 
piin talle truudust murdnud, ja sosistasin üsna koge- 

Mm «Vaene Cosini!» Sellest aitas, sest isegi niisugusel 
A tõi tema lohutus mulle vajalikku leevendust. 


MINI 


Minust pulmareisi ootas mind meeldiv üllatus: eales 

Imud ma elanud nii hubases ja soojas majas. Augusta 
li meie majja kõik mugavi mis olid olnud tema 
IMlun, ja mõtles peale nende igi. Vannituba, mis 
ÜMvunust ajast oli alati asunud koridori lõpus, poole kilo- 
Jiri kaugusel mu magamistoast, oli nüüd meie maga- 

IMun kõrval ja kraanegi oli seal rohkem. Tilluke tuba 
Multoa kõrval muudeti kohvijoomise kambr Vaipa- 
(un vooderdatud ja suurte nahktugitoolidega sisustatud 
Mul veetsime nüüd iga päev tunnikese pärast hom- 
IMunöki. Vastu minu tahtmist varustati tuba ka suitse- 
Mmimarvetega. Ka mu väike kabinet tegi minu vastusei- 
“ümM hoolimata i mõningad muutused. Kartsin, et need 
Mberkorraldused teevad ta mulle vastumeelseks, aga 
ju märkasin, et ainult niiviisi oligi seal võimalik elada 

Musta seadis ümber valgustuse, nii et nüüd sain lugeda 
444 toma IStudes, tugitoolis jalgu sirutades või diivanil 
Talud Isegi viiulimängimiseks oli puldil väike lamp, 
JM valgustas ainult noote ja jättis silmad varju. Ka siin, 
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jällegi vastu minu tahtmist, leidus kõik vajalik, et võll 
rahulikult suitsetada. 

Kõigi nende ümberehituste tõttu tekkis majas WM 
korralagedus, mis häiris meie rahu. Augusta möelei 
olnud neil ajutistel ebamugavustel mingit tähtsust, MM 
töötas ju igaviku tarbeks, ent minule oli sellel (M 
tähendus. Hakkasin energiliselt vastu, kui ta oldi 
aeda väikese majakese ehitada ja sinna pesuköögi M 
seada. Augusta vä et isiklik pesuköök on bebe'dö 


vise pant. Ent bebe'sid polnud veel olemas ja ma ei mil 
mingit vajadust nende pärast juba enne nende ilm 
tulekut oma mugavusi ohverdada. Augusta seevasti 


mu vanasse majja instinkti, mis 
oma armastuses meenutas ta pi 
pesale. 

Ka mina olin armastu 
ehteid koju. Abiellumis 
Pärast kerget kats 
musest aega oma* 
kõige rangemale päevakorrale. 
sta pingutused minu vatamiseks vilja. Ühel pi 
st pulmareisilt naasmi: 
letusest lõunaootele tulemata, võtsin einet 
ja veetsin kogu õhtupooliku väljas. Kui ma öö hakul kõi 
jõudsin, selgus, et Augusta on hommikust saadik s 
i jast Hõrkemas. Ta ei teinud mulle ühtegi etteheid 
aga ei tahtnud ka kuuldagi, et on ise mõtlematult toimi 
nud. Leebelt, kuid kindlalt teatas ta, et kui teda ette 
hoiatata, 'jääb ta mind alati kuni õhtusöögini 
polnud naljaasi! Ühel teisel korral andsin 
pealekäimisele ja veetsin temaga terve päeva. Kui nii 
kell kaks öösel koju sain, leidsin Augusta ootamas, häi 
bad k lõgisemas, sest ta oli lasknud ahjul kustudi 
Sellele järgnes kerge haigestumine, mis sundis mind säili 
dud õppetundi eluajaks meelde jätma; 

Ühel heal päeval tuli mul tahtmine talle veel üks sull 
kingitus teha: otsustasin tööle hakata! Ta soovis seda väil 
ja ka mina ise mõtlesin, et töö tuleb mu tervisele kasuks) 
lõistagi on inimene harvemini haige, kui tal selleks aefi 
puudub. Läksingi büroosse, ja pole minu süü, et ma sinnii 
pikemaks pidama ei-jäänud. Asusin tööle kõige paremald 


* Laps (pr. k.). — Tõlk. 


pärines vist looduses 
sukest, kes mõtleb Ji 


ni 
teisel 
sutada loobusin hääli 
la kasutada ja alistül 
Selles suhtes kandi 
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E 


ya, Ma ei nõudnud, et mul 


Mmumegn ja tõelise vaguruse, 
m vaid, et mul lubataks 


(a (iriusju juhtida, pal 


ja penrnamatut. See paks mat, milles sissekanded 
JU painutatud samasuguse! nagu majad ja täna- 
MN Iinnns, sisendas mulle $ lugupidamist, et kirju- 
MMM wnimesi ridu väriseva käega. 


MW poeg, tagasihoidlikult elegantne prillidega noor- 
kellel olid toeks kõik kaubandusteadused, võtti 


jv 
Mpwtumise enda peale, ja mul ei tulnud tõesti tema 
MMuevata. Ta küll tüütas mind vahel oma ökonoomika- 
MMMnegu ja nõudr ning pakkumise teooriaga, m's 
AM mulle palju arusaadavam, kui tema seda tunnistada 
MMM Aga ta laskis paista lugupidamist peremehe vastu, 
Jmill t olin talle tänulik, seda enam, et ta polnud 

Jul ln isalt õppida. Nähtavasti oli omandist lugupida- 
(Ns tema ökonoomikateaduse koostisosi, Ta ei noominud 
M kunagi vigade t, mida ma registreerimisel üsna 
JI tegin, kuid kandes need minu teadmatuse arvele, 
Mvin ajuti üsna ülearustesse seletuste: 

Murju juur seisnes selles, et äriasju jälgides tuli mul 
MMimine neid ka ajama hakata, Lõppude lõpuks sümboli- 
M pearaamat täiesti selgesti minu taskut, ja kui 
(Mreerisin mõne summa klientide «deebeti» lahtrisse, 
MMus mulle, nagu hoiaksin sule asemel käes krupjee 
Mwiikest, mis riisub kokku mängulaual lebavaid raha- 
mi 

Nuor Olivi laskis mul mõnikord ka saabunud posti läbi 
Mhluta. Lugesin seda tähelepanelikult ja pean ütlema, 
IM ülmul olin veendunud: mina tul sellega paremini 
Mm kui kõik teised. Ühel päeval köitis mu tähelepanu 
(n tavaline pakkumine. Juba enne lugemist tundsin 
P' ami rinda paisutavat, mis meenutas mulle mõnikord 

Mudilaua taga tulnud ähmast eelaimust. Sellist tunnet 
M Muike kirjeldada. See avaldub äkilises kopsude laiene- 
Mw, mistõttu hingate nautides sisse ka suitsust õhku. 
Mun welle taga on veel midagi: järsku tunned, et sul läheb 
WW paremini, kui panust kahekordistad. Et sellist ennet 
Minn, on vaja kogemusi. Teil tuleb tõusta laua tagant 
Mhjude taskutega ja kibeda kahetsustundega, kui jätsite 
MNilse ende.arvestamata. Pärast niisugust õpetust oskate 
(Muem olla."Sel päeval, kui te endele käega lööte, ei aita 
M enam miski — kaardid maksavad kätte. Ometi on 
Mlwtatavam säärasele endele käegä lüüa rohelise laua 
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taga kui rahulikult pearaamatu kohal konutades, JUUN 
kui mu hing karjus: «Osta need kuivatatud pu 
otsekohe ära!» sähvaski mul too mõte pähe. 

Rääkisin asjast areldi ning ettevaatlikult Olivilwy 
dudes loomulikult oma inspiratsioonile vihjamast 4) 
vastas, et selliseid äriasju ajab ta ainult kolmandaid 
kute läbi, kui saab tehinguga vaheltkasu. Sel viisil 
tas ta minu äriasjade ajamisest inspiratsiooni ja vari 
kolmandatele isikutele! 

Öösel kindlustus mu veendumus veelgi: eelaimus 
aina edasi. Mu hingamine oli nii võimas, et ei lasknud 
isegi uinuda, Augusta kuulis mu rahutust ja ma olin 
nitud talle selle põhjuse avaldama, Otsekohe tuli kati 
peale sama inspiratsioon ja ta jõudis enne uinumist põ 
seda: 4 
«Kas sina siis polegi seal peremees?» 
Tõsi küll, hõmmikul, enne mu äraminekut, ütleMi 


mõtlikult: 1 
«Sa ei peaks Olivit vihastama. Tahad, ma M 
2 papaga?» 
Seda ma ei tahtnud, sest teadsin, et ka Giovanni sil 
ei oleks inspiratsioonil suurt tähtsust. [ 


Büroosse läksin kindla otsusega tormata oma idee pi A 
lahingusse, kas või sellepärast, et unetu öö eest ki 
maksta. Lahing käis keskpäevani, kuni tähtaeg, millal 
veel mõtet pakkumist vastu võtta, hakkas ümber sad 
Olivi jäi kõigutamatuks ja lõpetas jutu oma tavälli 
märkusega: 

«Võib-olla tahate kärpida oma kadunud isa poolt mil 
antud volitusi?» 

Solvunult pöördusin tagasi oma pearaamatu jut 
tegin kindla otsuse: mitte iial ei topi ma oma nina äriasii 

2 a rosinate maik oli mulle suulakke ji 
pärisin Tergesteol selle hinna üle. MM 
vastu ma huvi ei tundnud. Hind tõusis väga aeglast] 
otsekui enne otsustavat hüpet hoogu võttes. Ja seal toimi 
üheainsa päeva jooksul uskumatu sööst ü 
lõikus olnud väga kehv, mis ilmnes alles nüüd. Imelik 
see inspiratsioon! Ta ei näinud ette kehva saaki, väi 
ainult hinna tõusmist, 

Kaardid maksid enda eest kätte. Enam ei olnud ma sü 
teline pearaamatu taga konutama ja kaotasin lugupidi 
mise ka oma õpetajate vastu, seda enam, et Olivi ise põ 


nud ja iga päe 
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juus 


Münum kindel, kas ta ikka oli õigesti toiminud. Naersin 
Nn ja pilkasin teda, viimasel ajal ma ainult seda 
(NI 

WII wine pakkumine, peaaegu kaheko 
("> Moovides mulle meelehead teha, kü 


istunud hin- 
Olivi nõu, ja 


Iatauin võidutsedes, et ei mõtlegi nii kalleid rosinaid 
(Üh Nolvunud Olivi pomi: es; A MAA 
AMn juhindun süsteemist, mida olen kogu elu järgi: 


Jh lis ostjat otsima. Ta leidis ainult ühe ja seegi võt- 


A 1 viiikese koguse. Ikka kõige paremate kavatsus- 


A tuli ta minu juurde ja kahtles: 


MN tea, kas tasub selle väikese - vaheltkauplemisega 
MI ) 4 
Jamtasin talle endise leppimatusega: ' 
Ki ie mind kuulda võtnud, ei oleks praegu vaja 
al nelliste tühiste asjadega jännata.» , ' 
8 keiegäi et Olivi kaotas usu endasse ja loobus 
mulnloonist. Rosinate hind aina tõusis ja me ket 
n ka sellest tühisest kasumist, mida oleksime saanu 
j iikese koguse müügist. AOL £ A 
Mii lrjäsi as ja teatas, et oli mänginud ainult aal 
M mulle meeldida. See kavalpea unustas, et olin KEDA. 
M tal panna punase peale, kuna tema pani Setted mi a 
Mm» mustale. Meie tüli oli lepitamatu. Olivi pöördus mi 


äites, et seni kuni me koos töötame, kannatab 


- TA ju, ja kui d peaks soovima, võib 
Imvõte alati kahju, ja kui perekon peaks s AE 
3 K koo: jaga lahkuda ja mulle täiesti a käed anda 
mus otsekohe Olivi poolele ja ütles mulle: Mt 
; ko inate lugu oli vägagi õpetlik. Te ei saa koos ea ek 
Wu on küsimus selles, kes peab lahkuma. kae A 
Mu peaaegu teinud ühe Maiu VE see, kes j 
al pujundit juhib üksi tervet kaubamaja?» a 
1 N ki A hakkas isa pealekäimisel mind keelitama, 
a oma äriasjadesse ei sekkuks. A kka 
4 AN k jaod headuse ja lihtsameelsuse tõttu ei Ja 
(mie töö peale,» ütles ta mulle. «Jää parem koju ja ole 
Au | mult-tõmbusin tagasi oma telki, see on kabinetti. 
Münv nja lugesin tühja-tähja ja mängisin viiulit, Aa 
Mm tündsin vajadust tõsisema tegevuse Järgi a 
(udus, et oleksin keemia M AA 
MW. Lõpuks, ei tea öelda, mis põhjusel, pühendusin 
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ki sin missal ka teisel 
ee tähendab Renani* ja Straussi'* lugedes, esimest di 
dinguga, teist otsekui karistust taludes, Räägin sellem 
ainult dokumenteerimaks, kui tugevasti mind Au 
poole kiskus. Ent nähes mu käes evangeeliumi 
kohta tehtud kriitilisi märkusi, ei saanud ta mindi 
nud tundest aru, Uurijateadmistele "eelistas ta üksi 
sust ega osanud seepä N 
tüse kõige pühamat ki mida ma talle eales VÕI 
a sed ja tualeti, 
ilmuda mu toa uksele ja öelda mõni sõbralik “i 
2 aa tekstide taga küürutamas, Mi 
«Ikka veel sa nende teoste kallal? 
Religioon, mida Augustal vaja oli, ei röövinud (8) 
eks ega kommete täitmist 


aega ei selles; 
Põgus kummardus, ja ellu! Mitte midagi 


kemat. Mina vaatasin religiooni isiti 
it, Mina vaa igioonile hoopis teisiti, Ki 
oleks in tõeliselt usklik olnud, poleks ma muud t, 
jaaa usu peale mõtelnud 

arsti, hakkas mu suurepäraselt sisustatud t 

arsti, s MU Si A E uppa sü 
nema igavus. Õieti oli see ängistus, sest just siis tundi 
et pakatan jõust ning»töötahtest ja ootan ainult, mill 
elu mulle mõne ülesande ette lükkab. Seda oodäll 


isin sageli linnas, olin kas Tergesteol või mõnes koh 
kus. 


Elasin simuleerides, e! 3) öst hõiva 
a) , et olen tööst hõivatud. Tohulil 
Ühe ülikooliaegse sõbra külaskäik — sõber oli pidanil 
raske haig rast ülepeakaela maha jätma väik 
Innakese Steiermargis ja ravimise huvi 
tulema — mängis mu elus Nemesi 
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JU ot ta neerupõletik muutus krooniliseks ja arvatavasti 
Mwlmntuks, Tei et ta tervis on paremaks läinud, 


AMN Henn tujus ja valmistus juba samal kevadel kolima 


Mhudama' kliimaga kohta, kus lootis haigusest lõplikult 
(Mu muuda. Võimalik, et talle sai tõesti saatuslikuks see, 
M ol jäänud liiga kauaks oma karmi sünnikohta. 

nlle räskesti haige, kuid heatujulise ja naeratava mehe 
Mimiku loen ma endale väga kahjulikuks, aga võib- 
MIN ma eksin, võib-olla oli see minu eluteel paljalt üks 
Juhi 

Mu sõber Enrico Copler imestas väga, et ma polnud 
Mu kuulnud ei temast ega ta haigusest, millest Gio- 

Muni oli teadlik. Muidugi, sellest peale, kui Giovanni ise 
Jlneks jäi, ei olnud tal enam mõtet muude jaoks, ta pol- 
Mul mulle Coplerist sõnagi lausunud, ehkki kasutas iga 
Milusepaistelist päeva, et meile tulla ja värskes õhus 
Mons tunnikese tukkuda 

Veetsin kahe haigega mõnusa õhtupooliku. Jutt käis 
Muude haiguste ümber, mis haigetele on kõige paremaks 
Mwllahutuseks ja pole eriti tülikas ka tervele, kes pealt 
IMulnb. Üks erinevus neil siiski oli: Giovanni vajas värs 
IW õhku, Copleril aga oli väljas viibimine keelatud. See 
JMhkuminek aga kadus iseenesest, niipea kui tõusis kerge 
Mul, mis sundis Giovannit koos meiega väikeses köetud 
ann viibima. 

Üopler kis meile oma haigusest, mis ei teinud talle 
Valu, kuid röövis temalt jõu. Alles nüüd, kus ta end pare- 
Mul tundis, mõistis ta, kui haige ta oli olnud. Ta rääkis 
hmu ravimitest ja mu huvi tõusis. Muude hulgas oli arst 
Muvitanud talle tõhusat vahendit, mis tagas hea une, ilma 
M oleks organismi mürgitanud nagu tavalised uinutid. 
Mw just oligi, mida ma kõige rohkem vajasin! 

Kuuldes, et vajan samasugust ravimit, hellitas mu 
Mnwtu sõber hetkeks lootust, et kannatan ehk sama hi 
Mu all. Ta soovitas mul käia arsti juures, lasta end läbi 

Jlnta ja teha vajalikud analüüsid 

hugusta puhkes südamest naerma ja teatas, etma olen 
Mhuhulge. Selle peale libises Copleri kurnatud näost üle 
Juskn meenutav vari. Aga kohe peletas ta alaväärsus- 
limde vapralt eemale ja ründas mind üpris energiliselt: 

Übahaige? Hüva. Mina eelistan olla tõeliselt haige. 
nekõike on ebahaige naeruväärne olevus, tema jaoks 
2 ole ravimeid olemaski, kuna mete, tõelised haiged, nagu 


“ 
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minustki näha, leiame apteegist alati midagi oma 
vastu.» 

'Ta sõnad tulid nagu täiesti terve mehe suust, ja kul 
meelne olla, siis puudutasid mind väga valusasti. 

Mu äi toetas teda tuliselt, aga tema ütlemistel poli 
jaksu ebahaiget põlgusega riivata, sest paistis üsna Wi 
gesti, et ta kadestab mind mu tervise pärast. Ta ütlemi 
kui ta oleks nii terve nagu mina, ruttaks ta, selle fi 
Mel et ligimesi oma kurtmistega tüüdata, jooksujalu 6 
lemmiktegevuse juurde, eriti veel nüüd, kus ta on IM 
paksust kõhust lahti saanud. Ta ei teadnud sedagi, el 
tid ei pidanud tema kõhnumist heaks märgiks. 

Copleri kallaletungi tõttu oli mul nüüd tõepoolest hi 
välimus, pealegi solvatud haige oma, ja Augusta kiirusi! 
mulle appi. Silitades mu laual lebavat kätt, ütles ta, 
minu haigus ei häiri kedagi ja et ta pole päris kindel, ki 
ma ise selless un, sest kust tuleks muidu mu elurööi 
Nii et Copler pidi jälle oma alaväärsustundesse tõmbumi 
mis oli kord tenta saatus. Ta oli selles maailmas jumal 
üksi, ja kui võiski minuga jõudu katsuda tervise asjus, 
polnud tal midagi vastu panna armastusele, mida Augusi 

li ilmutanud. Tal oli h: i vaja põetajat ja hiljem 
ühel avameelsushetkel, pihtis ta, kuidas ta mind nä 
pärast oli kadestanud. ; 

Vaidlus 'gnevail päevadel, kui Gioväi 
magas aias, aga nüüd arutasime asja juba leebemas tööl 
his. Pärast järelemõtlemist oli Copler arvamusel, et eb 
haige ongi see tõeline haige, ainult et tõbi sööb teda sügi 
Vämalt, ja sellepärast ka põhjalikumalt kui tõelist haigelii 
Üegelikult on ebahaige närvid nii läbi, et osutavad haigüs 
šele isegi siis, kui see puudub, kuna närvide normaäli 
funktsioon seisneb üksnes selles, et inimest valu kaudil 
hädaohu eest hoiatada, nii et see saaks õigel ajal kaitse 
vahendid kasutusele võtta. 

«Jah!» ütlesin mina. «See on nagu hammastega, mil 
hakkavad valutama alles siis, kui närv on juba väljas, JU 
et neid terveks ravida, tuleb närv. suretada.» 

Lõpuks jõudsime üksmeelsele otsusele, et ebahaiget Jä 
tõelist haiget võib üht teisega visata. Just tema neerupõs 
letiku puhul oli tal puudunud ja puudub veelgi närvide 
hoiatus, minu närvid aga olid nii tundlikud, et hoiatasid 
mind. haiguse eest, mille kätte ma suren alles paarküms 
mend aastat hiljem. Teiste sõnadega — need olid täiuslis 


154 


JA ninvid Ja nende ainuke puudus seisnes selles, et nad 
M mulle liiga vähe päevi elu nautimiseks. Lühidalt, 
Oi v oll nüüd üliõnnelik, et tal oli õnnestunud mind 
Üminutu hulka arvata. A 

MN ten, miks, aga sel vaesel haigel oli maania rääkida 
Mmunt, Ja kui minu naist toas ei olnud, ei osanud ta muust 
Mdangi, Ta väitis, et tõelisel haigel, vähemalt meile 
Mutud haiguste puhul, nõrgeneb seksuaaltung, mis on 
Munmile heaks kaitsevahendiks, kuna ebahaigel, kes: 
Mnnutub ju ainult närvihäirete all, sest närvid on tal 
Mm elevil (see oli meie diagnoos), muutub sugukihu otse: 
(huloogiliseks. Kinnitasin tema teooriat: oma kogemus- 
Mn ja me avaldasime vastamisi kaastunnet. Ma eitea, 
Mw ma ei tahtnud talle öelda, et juba pikemat aega ei 
Mmnata ma liialduste all. Oleksin võinud end kui mitte 
Jin terveks, siis vähemalt tervenejaks tunnistada, muidu: 
M ta ehk solvunud, pealegi on oma organismi paljusid: 
Mudusi tundes ikkagi pisut raske end. täiesti -terveks 


pila 
p Ja sina himustad kõiki ilusaid naisi, keda näed?» uuris 
Üupler edasi. 

Mitte kõiki!» pomisesin ma, püüdes mõista anda, et 
Mn polegi nii väga haige. Tõepoolest, ma ei ihaldanud 
Mint, keda nägin nüüd igal õhtul. Tema oli mulle tõesti 
Jwmlutud naine. Ta seelikute kahin ei ütelnud mulle 
JMMlagi, ja kui mul olnuks luba neid oma käega kahistada, 
JM ails ei oleks midagi muutunud. Lausa õnn, et ma pol-" 
Mul temaga abiellunud. See ükskõiksus oli — või vähe- 
malt näis mulle — tõelise tervise tunnus. Võib-olla 
MI mu iha nii tugev, et hajutas end ise. Aga mu ükskõik- 
Mu nvaldus ka «Alberta suhtes, kes oli ometi nii armas 
tagasihoidlikus ja korralikus koolikleidis. Kas 
Aunusta omamisest piisas, et vaigistada mu ihalevat 
Mhumist Malfentide perekonda? See olnuks tõepoolest 

in moraalne. 

Võib-olla ma ei rääkinud talle oma vooruslikust käitu- 
sest mõttes reetsin Augustat siiski, ja ka nüüd, 
Üupleriga vesteldes, võbisesin himurusest, kui mõtlesin 
Paljudele naistele, keda olin tema pärast ära põlanud. 
Mujutlesih naisi, kes kõnnivad praegu tänavatel, pealaest 
Jälutullarit kaetud, mistõttu nende sekundaarsed sugutun- 
Muned mõjuvad eriti ahvatlevatena, kuna naisel, keda 
need otsekui kaovad, atrofeeruvad. Minus küdes 


ma 


ümume, 
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ikka veel huvi seikluse vastu, mis algab kingast, kind 
seelikust, kõigest, mis varjab ja moondab naise Ko 
vorme. Ent sellises ihas polnud midagi patust. Coplul 
teinud muidugi hästi, kui hakkas mu hinge analüüm 
Selgitada kellelegi, milline ta tegelikult on, on niisiM 
hea kui lubada tal käituda nõnda, nagu ta soovib. Copii 
sai hakkama veel halvemaga, ehkki ta sel ajal, kui ta Wii 
rääkis, ja ka siis, kui ta tegutsema asus, ei osanud aimiii 
kuhu see mind välja võib vi 

Mu mälu omistab Copleri sõnadele sellise tähendil 
rikkuse, et alati, kui ma neid meenutan, manavad W 


med ja inimesed. Läksin aeda, et sõpra saata, sest ta PAN 
enne päikeseloojangut kodus olema. Minu villa juuli 
ub künkal, avanes tollal kaunis vaade sadamaleiiii 
nüüd varjavad seda hilisemad ehitused. JÄIN 
seisma ja vaatasime kaua kerges tuules virdavat mõeldi 
mis paljundas taeva rahuliku valguse punaste tulukel 
. Istšia pool e mahe rohelus laskis MI 
mal puhata, laia kaarena tungis see merre, otsekui lihaliii 
anud vari. Muulid ja kaldavallid oma rangelt sirgjoon 
liste vormidega olid tillukesed ja armetud, vesi dokkidu 
oli t i tume ja mustendas |; i 
sogane, Öõtsuva veepunaga võrreldes oli sellel avaämii 
panoraamil rahu tahaplaanile surutud, ja pimestatuiM 
pöörasime varsti merele selja. Väikesele aasale maja 44 
laskus juba öö. 

Portikuse ees suures tugitoolis magas mu äi, barelli 
peas, kasukakrae üles tõstetud ja jalad tekki mässitudi 
Peatusime, et teda silmitseda. Ta suu oli avali, lõug ripäi 
kil, otsekui elutu, hingamine lekas ja kiire. Ühtelugili 

jus ta pea rinnale, üles ärkamata heitis ta selle tagai 

õmblesid ta laud, otsekui kavatseks ta tasiii 
miseks silmad avada, ja ta hingamise rütm 
muutus. Tõeline katkendlik uni. 

Esmakordselt oli mu äia raske haigus nii alasti mu sil 
made ees ja ma olin väga löödud. 

Copler ütles sosinal: 

«Teda peaks ravima. Võib-olla on ka:temal neerupõlts 
tik? See pole ju mingi uni. Tean enda käest, mis seisund 
see on. Vaesekel!» 

Lõpuks soovitas ta rduda tema arsti poole, 

Giovanni kuulis meid ja avas silmad. Otsekohe muutus 
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M Ilma, ta polnud enam nii põdur ja isegi naljatas Cople- 
(Wi sidus te julgesite värske õhu kätte tulla? Kas see 
lu kahju ei tee?» dd 
A Aa eales oli ta hea uinaku teinud; ta ei AAG 
M vt vaevles õhupuuduse käes nii lahedal A 
Jh õhku oli küllaga. Aga ta hääl oli kähisev, hingel A 
NW tulistas rääkimist ja nägu oli mullakarva; SA 
(0 list püsti tõusis, oli ta külmast nii ka AE 
MJM varju otsima. M äen veel praegugi 2 Au m 
Muldun ta üle muruplat ammub, tekk kaenla all, Ja 
MMutades, aga meile hü' astijätuks naerul näoga väla ' 
ed nüüd, missugune on tõeline haige!» ütles Cop- 
JA les ei suutnud vabaneda oma TAA «Tal on 
bn ( alg hauas, aga ise ei teagi, et on haige.» kad 
ML ule ai , et tegelik haige kannatab vähe. Mu äi ja 
Upler puhkavad juba aastaid Sant' Anna kalm al aga 
NW plieval, kui ma nende haudadest möö ju a 
Muna, mõtlesin, et paljalt see, et nad nii ammu a 
ÜMunkivide all lamavad, ei kd a et tees, mida 
| neist kaitses, ei võiks paika pidada. vlja E 
A; nne kodulinnast lahkumist oli Copler tlevideorindd 
Mk oma äriasjad, ja nagu minulgi, polnud tal ka G 
Mlugi teha. Kuid vaevalt voodist jalule saanud, ei äl Sig 
Mu ta enam rahulikult istuda, ja et tal endal a 
MW hakkas ta tegelema teiste omadega, mis näis Kas 
(uju huvitavamad. Tollal naersin selle üle, ,ent iljen 
kui meeldiv kõrvalmaik on võõrastel äri- 
heategevusele, ja et tal tuli 
li protsentidest, ei saanud ta 
1 st ainult oma 
(ku peal. -Sellep: 
Au ja kasseeris raha sõpr. 


Muulasteta, nagu ta oli 

Jhpitali. Ent tema oli n 

Juppida mõttega, et ta p evad on loetud, 

Mnult talle laekuvate protsentide arvelt. A A 
Ühel päemal ründas Copler mind mõnesaja krooni pa 

Mega, seda minevat vaja klaveri ostmiseks ühele SUST 

Mule, kes minu ja teiste abil ning SopLE vahendusel oli 
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juba saanud väikese kuutoetuse. Ostmisega oli ki 
mitte soodsat juhust käest lasta. Mul ei õnnestunud 
vale põigelda, seepärast tähendasin pisut ebaviisalal 
mu taskule olnuks tulusam, kui ma sel päeval pü 
kodunt välja tulnud. Mõnikord käivad mul peal ihm 
hood. 

Copler võttis raha ja lahkus lühidalt tänades, agä 
ütlemisel olid omad tagajärjed, millega põrkasin kül 
juba mõne päeva pärast, ja neil oli paraku oma tähti 
'Ta tuli mulle teatama, et klaver on kohale toimetatudi 
sinjoriina Carla Gerco ja ta ema tahaksid mulle 
avaldada ning paluvad neid külastada. Copler kartis Wi 
tada mind kui toetajat ja lootis mind sellega köita, el 
maldas mul nautida heateo osalisteks saanute tänu. AIMI 
ses tahtsin sellest tüütust kohustusest kõrvale hoida, in: 
nitades talle, et usun niigi, et ta korraldas tolle heäl 
nagu kord ja kohus, aga ta käis väga peale, ja lõpuks; 


hemält ilus?» k in ma naerdes. 
«Haruldaselt ilus!» vastas ta. «Aga see pähkel 
meie hammaste jaoks 
Veider, et ta minu hambad oma jagude kõrvale seadiii 
ohustades mind oma kaariesega! Ta jutustas mulle $el 
õnnetu perekonna korralikkusest. Mõne aasta eest iii 
nad, kaotanud oma toitja, kuid suutnud säilitada vääril 


ma kadestasin Copl 

rit, kes oli kasuka selga pähnud. Mina pidin kogu aeg kä 
but käega kinni hoidma, et see lendu ei tõuseks. Sellel 
hoolimata olin heas tujus, sest läksin vastu võtma täh 
oma filantroopilise teo eest. Kõmpisime 
t teise ja läksime läbi linnapargi. Sõli 

sa, kus ma enne polnud käinud. Astusime üh 

niinimetatud tulutoovasse üürimajja, mida meie esivähi 

mad ehitasid aastat nelikümmend tagasi linnaservadesii 
i; v linn peagi endasse neelas. Maja oli tagasihoidii 
älimusega, aga ikkagi esinduslikum nendest, midi 
tänapäeval samasuguse eesmärgiga püsti lüüakse. Trepid 

koda oli väga kitsuke ja trepp seetõttu järsk 

Peatusime teisel korrusel, kuhu 'ma jõudsin sõbrasi 
märksa varem, sest tema astus aeglasemalt. Mind: pai 
imestama, et kolmest korteriuksest oli kahel vastamisi 
asuval rõhknaeltega kinnitatud kaart sinjoriina Gercd 
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Pn, kolmandal aga hoopis teise nimega. Copler selgi 


1 01 Gercodel on paremat kätt köök ja magamistuba, 
Momul aga üksainus tuba, sinjoriina Carla kabinet. Neil 
(Nt õnnestunud korteri keskmine osa välja üürida, tänu 
Me tuli neil endil üür odavam, ainuke ebamugavus oli, 
M ühest toast teise minnes pidid nad läbi trepikoja käima. 

Nuputusime vasakpoolsele uksele, kus meid kabinetis 
Mm ema ja tütar, kellele oli meie vis dist ette teata- 


M Oopler esitles mind. Sinjoora, kehvas mustas kleidis, 
Mmatorkavate lumivalgete juuste ja' väga ujeda olekuga 
Milne, pidas meile lühikese, ilmselt ettevalmistatud kõne: 
OM olen neile oma visiidiga au osutanud, nad tänavad 
Mm toreda kingituse eest. Hiljem ta enam suud ei pao- 
t Ke: jälgis neid nagu õpetaja, kes kuulab riigieksa- 
MML kuidas vastab õpilane, kellele ta selle õppetüki on 
Mun vaevaga kätte õpetanud. "Ta parandas sinjoorat; 
Jhtumtades, et ma ei andnud raha mitte üksnes klaveri 
Mlmiseks, vaid arman osa ka igakuusesse toet 
JM on õnnestunud neile kokku saada. Ta armas 
MM, nee Copler! ka 
Manloriina Carla tõusis klaveri ' kõrvalt, sirutas mulle 
Illu ju ütles lihtsalt: 
in! ö 
ks oii vähemasti lühidalt tehtud. Minu filantroõbi= 
Mhustused hakkasid mind koormama, Tuleb välja, et ka 
tõeline haige kunagi. 


ann tegelen võõraste asjadega nagi 
koo A “e Vae neiu in võis näha? — Lugupeetavat 
wrat, aga mitte meest. Ja veetlev oli ta tõepoolest. 'Tol- 
Immuse moe kohta liiga lühikese seeliku pärast tundus 
Mulle, et ta tahäb noorem näida. Aga võib-olla kandis ta 
Md kodus oma plikapõlist seelikut, millest oli välja kas 
Mnud. Ent üsna uhke soeng andis talle täiskasvanud naise 
Miimuse, pealegi sellise naise välimuse, kes tahab meel- 


Mulueeritult, mis oli saanud ta teise! u veni 
(les enda meeleheaks silpe, otsekui paitades iga heli, mis 
Jh kuuldavale tõi. Selle joone, samuti Trieste kohta liiga 
JAhtiselt kõlavate täishäälikute tõttu oli ta häälduses 
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õpetajad nõuavad häält seades täishäälikute venitami 
Lühidalt, ta hääldamine erines sootuks Ada omast. WW 
Suus tundus iga häälik mulle armukutsena. 

Selle külaskäigu ajal naeratas sinjoriina Carla JW 
matult, vist kujutledes, et stereotüüpne naeratus lisiiii 
näole tänulikkust. Pisut vägivaldne see naeratus oll) 
ju tänulikkus peabki niisugune välja nägema. PMI 
mõned tunnid hiljem, kui hakk 
kujutlesin, et sellel näol käis heitlu 
vahel. Mitte midagi seesugust ei ole ma temas Hilli 
märganud. Kogesin, liigne kord, et naise ilu laseb mõ 
kord paista tundmusi, mida naisel tegelikult pole olli 
niisamuti nagu lahingumaali kandev lõuend, millel sid 
pole, mingeid sangarlikke tundeid. 

Copler näis oma esitlemisega rahul olevat, ot 
sid mõlemad n: d tema tega loodud. Si 
nende elu kirjeldama: mõlemad töötasid ja olid oma MM 
tusega leppinud. Ta puistas sõnu, mis tundusid pärineWi 
kooliõpiku kaante vahelt, ja ma noogut automaalsiii 


järele, justkui kinnitades, et ka mina olen midagi õpi 


nud ja tean seepä 
naised, kel pole hinge taga rahe ugi. 

Seejärel palus ta Carlat meile midagi laulda. Neiu köüli 
dus, öeldes, et on külmetanud, ja lubas laulda mõni tel 
kord. Meeldiv oli kuulda, et ta pelgab meie kriitikat, AM 
soovides seda visiiti pikendada, ühinesin Copleri palvel 
Ütlesin, et ma ei tea, kas me teineteist veel näeme, SU 
olen tööga väga kinni. Copler, kes muidugi teadis, et milli 
pole sessinases maailmas mingeid kohustusi, kinnitid 
väga tõsise näoga mu sõnu. Sellest oli kerge mõista, et ii 
ei soovi minu ja Carla kohtumist. 

Neiu püüdis veelgi vastu vaielda, aga Copler käis peim 
aegu käskivas toonis peale ja Carla kuuletus. Kui kergi 
oli teda alistuma sundida! 

'Ta laulis «Mu lippu». Pehmel diivanil istudes 


guks, et teda on andekusega õnnistatud! Seevastu kuule 
sin oma üllatuseks, et ta 1 kaotas lauldes igasugust 
musikaalsuse. Seda moonutas pingutatus. Carla ei osanud 
ka mängida ja ta konarlik saade tegi mannetu musitsede 
rimise veelgi mannetumaks. Seal meenus mulle, et mu oli 
on alles õpilane, ja ma pidasin endamisi aru, kas tal ON 
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M üllnidant häälematerjali. Seda oli kuhja äike- 
altim kõrv k sema. Mõtlesin, kuidas talle 
| mõnu öelda, ja ka seda, et võib-olla on t 
il halva 
A lõpetas, ühinesin Copleri valju aplausi ja kiid 
Jmteju 
Mululle, milline efekt ol sellisel häälel korraliku 
tega!» ütles Cople 
Selle hääle jaoks olnuks vaja võimsat, 
orkestrit. Ütl suurima siirusega, et 
male õiguse kuulata'sinjoriinat mõne kuu F ast, 
n anda otsuse ta häälekooli kohta. 
alt lis , et kahtlemata vajab 
kooli. Siis, et mahendada halba järel- 
ta algul öeldu, hakkasin filosofeerima 
| iga haruldane hääl nõuab ka haruldast kooli. 
pakkumine tegi kõik heaks. Aga hiljem, kui olin 
M Ilmud, panin imeks, et tundsin juba tollal tahtmist 
M Ourla vastu sii Kas ma juba armastasin teda? 
Mi polnud ma teda veel lähemalt udki! 
lõhnadega trepil ütles Copler veel kord: 
tugev hääl. See hääl on teatri jaok: 4 
et sel hetkel teadsin ma neiust juba 
m kui tema: see hääl sobis hoopis väikesesse ruumi, 
Diks nautida laulu vahetust ja unistada, kuidas sel- 
see on elu ja valu sisse tuua. 
ttes ütles Copler, et teatab mulle, millal 
nl taja korraldab oma õpilasele avaliku kontserdi. 
Mhtmist oli meie linnas veel vähe tuntud õpetajaga, kel- 
JIN oldi peituma tulevane kuulsus. Vaatamata sellele, et 
Üminja oli üsna vana, oli Copleril tema: usku. Nähta- 
NN pidi ta kuulsuse saavutama alles nüüd, kus Copler 
ON temaga tutvunud. Kahe surmale mõistetu — maestro 
i — nõrkus! M 
tav, et pidasin vajalikuks utustada sellest vi 
iustale. Võiks uskuma jääda, et tegin seda ette- 
Copler oli ju asjaosaline ja mul polnud mõt- 
aluda teda suud pidada. Jutustasin sellest siiski 
shinal; sest mulle oli suu puhtaksrääkimine suureks 
uses. Siiani ei olnud mul endale muud ette heita, 
in Augusta ees mõned asjaolud maha vaikinud. 
kord olin ma süütu. 
ta küsis midagi neiu kohta Ja tahtis teada, kas ta 
“ 
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on ilus. Mul oli raske vastata: ütlesin, et vaeseke tundi 
olevat verevaene. Ja samas tuiin heale mõttele: 

«Mis oleks, kui sa temaga veidi tegeleksid?» 

Ent Augustal oli nii palju toimetamist uues majal 
oma perekonnas, kuhu teda kutsuti ühtelugu haigel 
põetama, et ta ei tahtnud sellest kuuldagi. Omell 
minu mõte suurepärane... 

Copler s 


külla. Ta usaldas mind täielikult. 

'Tegevusetuse tõttu haaras mind otsekohe kirglik so 

at taas näha, aga ma ei julgeni 

rustada, sest kartsin, et Copler võiks sellest teada sail 
Ettekäänded mul, ei puudunud. Ma võisin minna ja MN 
Copleri teadmata suuremat toetust pakkuda, ainult oii 
oleksin pidanud kindel olema, et neiu enda huvides nõlli 
tub sellest vaikima. Aga kui see tegelik haige on äkki neli 
armuke? Mina ei teadnud tegelikest haigetest mitte Mil 
midagi ja oli täiesti võimalik, et neil on kombeks lä 
oma armukesi teiste poolt kinni maksta. Sel juhul ole 
piisanud ainult üh käigust Carla juurde, et enn 
kompromiteerida. Ma ei võinud oma perekonnarahu õlil 
saata, või täpsemalt: ma ei saatnud seda rahu seni olli 
kuni mu soov Carlat näha alles kasvas. 

See soov aga muudkuiskasvas. Nüüd tundsin seda neid 
palju paremini kui siis, kui tal hüvastijätuks kätt sumim 
sin. Iseäranis oli meelde nud tumepruun pats, mis lÄM 
ges lumivalgele kaelale ja mida tuli ninaga kõrvale niii 
tada, et selle alla peitunud Ja suudelda. Oma sö0Mi 

rgutamiseks oli vaja ainult meenut 
väikeses linnas, kus ma elan, on teatud kor 
koda, kus käib kaunis neiu, keda võib seal väga lihtsal 
kohata, kui lühike jalutuskäik ette võtta. Sellises olukolt 
ras muutub patu vastu võitlemine üliraskeks, sest sed 
tuleb pidada iga päev ja iga tund, millal neiu võib viibid 
selles trepikoj Carla pikad shäälikud kutsusid mindi 
ja võib-olla just nende kõla istutas mu hinge veendumuse! 
et kui ma oma sisemistest tõrgetest jagu saan, siis kaovad 
teised tõrked iseenesest» Teisalt oli mulle selge, et võilts 
sin ka eksida ja et Copler kujutles asju täpsemalt. Ka sõi 
kahtlus ainult aitas mul tõkkeid teelt pühkida, sest vaeni 
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mu abielurikkumise eest kaitsta ainult 
Joilel kui naisel oli võimalik vastupanu osutada. 
mu soov südametunnistusepiinu teki 
tüll kõige mal ajal, et päästa mind ig 
kippus kiusama? Minu vahekorda Au 
tanud. Ütlesin nü ustale mitte 
mis mul tema jaoks a olid, v 1 
ündisid mu hing! E s. Mitte iial 
kodus nii palju õr i 
liiiesti võlutud. Olin alati t 
Nmetasin perekonna kodukor - 
metunnistus, et juba tollal püüdsin ta tulevasi 
il viisil ette leevendada 
ilski p' panin, seda tõestab fakt, et ma 
nud Carlale tormakalt, vaid järk-järgult, samm- 


m jev 11, ei läinud ma kau- 


innapark 


. Ja et mul 
rud Carlat juht nagu 100 
läksin otse ta akende alla. Tegi 
a nagu noormees, kes armastuse 
t k ua olin puudust 
lle juurde vi 


sin rinnutsi kokku 


i salt 4 
rval veedetud a lihtsalt a 


juur lohutu sõtlikult lohu- 

Janu 

vi 

Vava 

hoid Ka 
Viisa a nä est, et jälle tunda perekonnaküt- 

IM Hakkasin kodu poole astuma, 80 istades sammude 

pütm i Ei iial enam!» Oma hädadega kimpus 

ülima nitas Augusta ema mind mu kohustustes äratundmi- 

Male jõuda "See oli hea õppetund ja mulle selleks päevaks 

Jühkem kui küllaldane. ö AE t 
Augustat ei olnud kodus, ta oli gutanud isa juurde ja 
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jäi sinna lõunani, Lõunalauas ütles ta, et CGiowii 
olukorda arvestades olevat nad kaalunud, kas Ada Ji 
tus, mis pidi olema järgmisel nädalal, ei tuleks WIM 
lükata. Praegu oli Giovannil jälle parem. Võib-olla olli 
eelmisel õhtul liiga palju söönud ja seedehäire saanud) 
Ütlesin Augustale, et kuulsin juba kõike ta ema ki 
keda ma hommikul pargis kohtasin. Ka Augusta ei M 
tanud mu skäigu üle, aga millegipärast tundi 
talle seletusi anda. Ütlesin, et käin viidi 
jalutamas, puhkan ja loen pingil IM 
jasin SIIS: 
ja jälle see Olivi! Tegi karuteene, kui mind (õi 
vusetusele sundi 
Augusta, kes end selle koha pealt pisut süüdlasi 
pid: ei suutnud varjata kahetsust, ja kohe tundsin M 
end suurepäraselt. Tema ees olingi tegelikult ilmsüli 
õhtupooliku veetsin kabinetis ja võisin tõepoolest tundi) 
et olen kõigist häbenemisväärsetest himudest lõplikul 
terveks saanud. Lugesin koguni Ilmutusraamatu 
Sellest hoolimata, et olin nüüd saanud ots! 
loa hommikuseks jalutuskäiguks linnapargi 
mine vastupanu kiusatusele muutunud nii tugevaks, 
teisel päeval kodunt välja minnes keerasin nimelt vastä 
suunda. Läksin otsima noote, sest tahtsin proovida UW 
viiulimängumeetodit, mida mulle oli soovitatud. Enne väli 
sain teada, et äi oli öösel suurepäraselt maganidi 


abielluda. Kõik läks hästi: päästetud olin mina ja 
tud oli ka äi, 

Noodid viisidki mind Ca juurde, Paljude viiulimähi 
guõpetuste hulka, mida müüja pakkus, juhtus ekslikulii 
üks lauluõpetus. Lugesin tähelepanelikult tiitlit: «E. Gali 

(poeg) laulukunsti (Ga kool) täielik käsitlus, miN 

Idab kokkuvõtte Par Akadeemiale esitatud refds 

«Inimes 

ksin müüjal teisi kliente teenindada ja hakkasin 

lugema. Pean tunnistama, 'et lugesin ahmideN 

nagu rikutud mõtteviisiga noormees 'pornograafilist kii 

jandust. Ennäe, siin on tee, mis mind Carla juurde viib) 

Temal on seda teost hädasti vaja ja oleks kuritegu, kui mä 

teda selle juurde ei juhataks. Ostsin lauluõpetuse ja läls 
sin koju. 
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E Mn ruamut koošnes kahest osast: teoreetilisest ja 
MAMlnent. Jitkasin lugemist kavatsusega teha too õpe- 
Miia nii selgeks, et Coplerige sel korral Ce 
men võiksin anda mõne asjaliku näpunäite. Sel 
” Jldmn nega ja n rahuliku südamega magada, 
AM lõbusntan end seejuures mõttega eelseisvast seiklu- 
put 
4 Mmuste kulgu tõukas tagant Augusta ise. Ta astus 
Mnpn mind ter j us mind lugemise juurest 
MM Minu kohale kummardudes riivas ta huultega 
AMN põue ja küsis, millega ma tegelen. Kuuldes, et tege- 
MW on uue meetodiga, arvas ta seda. viiulimängimise 
Mn Mivat eg: amatut lähemalt uurima. 
Mu t nud oli, k 
Mult ja mõtlesin, et minu hing N 
hui aamat mul käeulatuses ei seisaks. See tuleb viivi- 
ratud kohta edasi toimetada! Nõnda 
ji vas! iklusele. Nüüd oli mul ettekääne, 
M °ohkem kui ettekääne, et teha seda, millest olin kogu 
ü puudust nud. 

Innm ma ei kõhelnud. Jõudnud ihaldatud korru 
Jummmsin kohe akpoolse ukse juurde. Ukse taga 
Muiktoks pe a, kuulatades «Mu lipu» ballaadihel 
Mn kajasid võidukalt üle trepikoja. Näis, nagu 0) 
Mwlu pärast meie lahkumist vahetpidamata üht ja sama 
Mulu laulnud. Sellise lapsikuse peale ma muigasin, 
Mmunest ja ihast pakatamas. Koputamata paotasin ette- 
VMllikult ust astusin kikivarvul sisse. Tahtsin teda 
Mi kohe ja viivitamatult. Tillukeses kambri oli Carla 
MMilel tõepoolest ebameeldiv kõla. Ta laulis püüdlikult ja 
pulju elamuslikumalt kui eelmisel korral. Ta oli end 
Mununi toolileenile nõjatanud, et vabamalt kuulda lasta 
M kopsude täisvõimsust. Nägin ainult ta paksude pat- 
Mleyu kroonitud pead ja tõmbusin tagasi, süga 
Mpustatud, et olin endale liiga palju lubanud. Vahepeal 
DI neiu jõudnud viimase noodini, mis ei tahtnudki lõp- 
fMla, ning ma jõudsin kotta tagasi minna ja ukse sul- 
Jun, ilma et ta oleks midagi märganud. Viimane noot 
Mkus ebakindlalt kord üles, kord alla, kuni Carla selle 
lüpuks õigesti võt! Järelikult kuulis Carla õiget nooti 
MU ja Aärcial tuli ainult vahele segada ning õpetada teda 
Mot kiiremini tabama. eal 

Koputasin, kui olin veidi rahugenud. Ta tuli jooksu- 
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as ja ja ma ei unusta iial ta piidale nõjaliMi 
ast kogu, urte tumedate silmadega tunniMi 


s ajaks olin niivõrd rahunenud, et kõik mu kül 
ed tulid taas tagasi. Olin valmis Augustale truud 
murdma, aga mõtlesin seejuures, et kui mõni päev (W 
mulle ainult Jinnaparki jõudmis Š K 
gem oleks mul praegu uksele seisma jääda, kompri 
riv raamat üle anda ja ülima rahuga koj n tagasi pi 
ee tähendaks ainult lühikest, heade kavatsust 
atud hetke, Meenus isegi naljaka 
suitsetamisest loobumiseks ja mis v 
mõnikord aitab rahuneda, k; 
aretiga ära visata. 4 


ära tundis, punastas ta ja tegi lii/ tus 
30 aste a igutuse, nagu tä 
tuppa pi geda, hähenedes seda pihtis ta n ra 
et oli luitunud ja kulunud kodukleidis. ; 1 
Olles ära tuntud, pidasin vajalikuks oma tulekut õigulii 


in teile raamatu, mis võiks teid huvi i si 
vite! jätan selle siia ja lähen kohe musa TAA 
õnad kõlasid üsna järsult, või mulle vähemalt tundi 
t ei olnud neis midagi solvavat: nad jätsid! 
E pean ära minema võ äma ja Auguli 


k üsimuse, võttis mul käest kinni, et MM 
ja juhatas mü'tuppa. i 
mult nägemise 
AA mitte niivõrd 
k iamiliaarsus, mis, nag iljem tu 
ja Augusta a a 
mõneti vastu tahtm 
astumise lugu mälus 
mind sellesse nagu 


rast usun, 
a ki 
s värskkendan, on mul ikka mulje, di 
ägisi tõmmati "ÕISI 
u oli tõepoolest kaunis. Oli 
ÕI k oolest ka in meeldis 
Aa pala s, et kui mind siin just ei oodati 
ähemalt loodeti m a ütles vägagi rahule 
SG nu tulekut. Ta ütles vägagi rahuls 
«Nii et tundsite vaj st mi 

et ajadust mind veel kord näha? — Se 
kehva neidu, kes võlgneb teile nii palju tänu.» ST 
ak tahtnud, oleksin võinud ta sealsamas kaissu 

a, aga seda ei tulnud mul pähegi. Mõtlesin sellele 
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mat mil vähe, et ei vastanud ta kompromiteerivana 
(sele küsimusele, vaid hakkasin kohe rääkima Gar- 
ANN jh nollent, kui väg tarvilik on talle see raamat. Rää- 
A hi innukalt, et pillasin sel mõnegi mõtlematuse: 
Als muudab õpetada talle häälekindluse saavutami 
(in annb nootidele metalse kõla ja õhulise kerguse. 
Mul õpib ta, et helisev noot kujutab ainult sirgjoont, 
Mäijmumult öeldes tasapinda, täiesti siledat, poleeritud 
Äi 

P MU ühin jahtus, kui ta mind katkestas, et piinavast 
Munent Jahti saada: 

lhendab, et teile ei meeldi minu laul?» 

N lusimus üllatas mind. Olin ta laulu karmilt kriti- 
Muud, nga ebateadlikult, ja protesteerisin nüüd täiesti 
A Vuidlesin vastu nii veenvalt, et muile tundus 
MMM oleksid mu sõnad, mis käis id ainult laulu kohta, pan- 
M mind taas tunnetama armastust, m oli mind nii 
m ildselt siia majja toonud. Mu sõnadest õhkus nii- 

armastust, et kaalukas os test mu avaluse tõttu 


te võite niimoodi arvate i tõesti nõnda 
ma oleksin siis praegu siin? Seisin tükk aega 
teie laulu, mis oli nii võluv ja 

Arvan ainult, et täiusest 


jahi 

Milline im oli Augustal mu vaimu üle, kui ma 
(Al veel tõrksalt eitasin, et mind oli siia toonud ainuüksi 
iha! 

» kuulas mu meelitusi, mille mõtet ta õieti ei tai- 
Mnudki iti haritud ta ju ei olnud, aga oma üllatuseks 
Mimasin -peagi, et tal ei puudu terve mõistus. Ta ütles 
jülle, et leb kõvasti oma andes ja ka hääles ning tun- 
Mh Ine, et asi ei edene. Mõnikord pärast mitu tundi kest- 
M harjutusi lubab ta endal puhkuseks ja nähtud vaeva 
Šilvitus laulda «Mu lippu», lootes iga kord tabada 
Mh hüüles mõnd uut omadust. Ent kõik lõpeb alati üht- 
Muodi: ta ei laula halvemini kui enne, laulab võib-olla 
Ju hüsti, nagu kinnitavad need, kes teda kuulavad, 
Muude hulgas ka mina (siin pööras ta oma kaunid tume: 
Üwd »ilmatl minu poole ujeda küsimusega, mis näitas, kui 
Üht oli tal veel kord kuulda mu arvamust, mille aususes 
ja Ikkn veel kahtles), aga mingit edasiminekut ta ei tunne. 
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Õpetaja ütleb küll, et kunstis ei olegi pidevat edasimi 
kut, vaid eesmärgile lähenetakse hüppeliselt, ja et W 
kord ärkab ta silmapaistva kunstnikuna. 

«See kõik on veel kaugel...» lisas ta, pilk eemale M 
natud, justkui näeks ees ootavaid igavaid ja vaevanõil 
vaid tunde. 

Ausaks inimeseks peetakse kõigepealt otsekohesi | 

t, ja minu poolt olnuks kõige ausam soovitada Vali 
neiul jätta laulutunnid kus seda ja teist ni £ 
armukeseks. Aga ma ei olnud veel linnapargist nii kW 
gele jõudnud ja peale muu ei olnud ma sugugi kindel 
selles, kas oskan laulukunsti õigesti hinnata. Juba mi 
minutit piinas mind mõte ühest inimeses 1lest tl 
tust Coplerist, kes veetis 
minu ja mu abikaasa sel 

j siidist Coplerile 
dnud, missi 
gusesse vormi oma soovi rüütada, ja õige see oligi, semi 
mõne päeva pärast haigestus mu vaene sõbe ja sil 
üsna pea 

Seniks aga ütlesin Carlale, et ta leiab G 
mida vajab, ja korraks, aga ainult korr: iks, 
uskuma ning hakkas sellest raamatus ärevalt imõl 
ootama, Ent samas, nähes enda ees niisugust sõnade hulki 
lõi nende võlujõus kahtlema. Lugesin Garcia teooria tallil 
itaalia keeles ette ja andsin itaalia keeles seletusi, kui sõi 
lest ei piisanud, tõlkisin teksti trieste murde: , aga ma Gil 
kuulnud Carla kõris midagi»liigahtavat, ehkki tulu sellest 

matust võis avalduda ainult säärasel moel. Veel häll 
vem oli, et peagi tundsin ka mina, kuidas raamat mu käõl 
väärtusetuks muutub. Lugenud kolm korda kõiki neid 
juhatusi, ei t 


. Sellisel juhul peaks ka viiulit vaal 
lema kui mitme instrumendi mehhaanilist ühendit. Võiba 
olla talitasin valesti, et Carla kuuldes kriitilisi märkusi 
tegin, aga kui oled naise kõrval, keda tahad vallutada, on 

jätta kasutamata võimalust oma üleoleku demonsis 
reerimiseks. Tegelikult hakkaski ta mind imetlema ja 
sõna otseses mõttes tõukas eemale teose, mis kujunes meid 
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V kuigi ei jäähud meile seltsiks kuni pattu lan- 
Jnemi Minu ci olnud veel otsustanud raamatust 100- 
A M (a lülutusin lugemise edasi. Kui Copler suri, ei olnud 
Mmulle enam vaja. Minu kodu ja siinse maja vahel oli 
i hulkenud side ja sündmuste edasist kulgu võis 
JUmlndm minult mu südametunnistus. ? TAA 
wnl oll meie suhtlemisse sugenenud teatud intiim- 
a suurem, kui oleks võinud oodata poolet unni- 
[ veelusest, Olen märganud, et kriitiliste hinnangute 
MMulangevus lähendab inimesi sisemiselt. Vaene Carla 
Mamut a intiimsust oma murede pihtimiseks. Pä a 
Mu vaheleastumist elasid nad küll tagasi oidliku i 
JU puudust kannatamata. Nüüd koormas n id aimu 
vikule, sest ehkki Copler tõi neile ind! itel kuu- 
lel toetust, ei lubanud ta neil s 
ln ei soovinud end: 7 a eelistas, 
0 nemad. Pealegi ei andnud ta seda raha 
t oli ta nende majas täielik peremee i 
M (win informeeritaks ka kõige tühisematest asjadest. 
Mn neile, kui nad lubasid endale mõne s akulutuse, 
Min polnud enne temaga kooskõlastatud. Mõni aeg tagasi 
M Oirla ema haige ja neiul tuli tegelda majapidamisega, 
M et Juulmine jäi mõneks päevaks unarusse. Kuulnud 
M aestro käest, tegi Copler Carlale si lahkus, 
Juni et sellisel juhul ei maksa korralikke inimesi toe- 
Jumnha 'palumisega tülitada. Mitu päeva elasic nad hir- 
JIN, et on saatuse hooleks jäetud. Kui Copler viimak: 
Mh ilmus, kordas ta kõiki varasemaid tingimus 
MM Indlaks, mitu tundi Carla pea b päe s k tagi 
JMuma ja kui palju tohib majapidamisele pühendada. 
Mujuures ähvardas ta, et astub nende juurde ootamatult 
w ja kontrollib, millega nad tegelevad K 
Muidugi mõista teeb ta seda meie hu tles neiu 
Iletuseks, «aga ta raevutseb iga tühise 3 ärast, nii et 
Murd võib siiski tulla aeg, kus ta vihahoos meid saatuse 
huoleks jätab. Võib-olla nüüd, kus ka teie meie eest hoo- 
Illmute, ei ole seda enam karta, eks?» 


üütliromaani «Lancelo Lac» kange- 
* Galeotto — vana rüütliromaani «Lancelot du f 
(mw, kes täidis kupeldaja osa Lancelot' (Lancillotto) ja kuninganna 
Üintvra vahel, Seda romaani lugesid Dante «Jumaliku komi 
Mngelased Paolo ja Francesca (Põrgu V laul), kusjuures raamat 
Migis nende elus Galeotto osa. — Tõlk. ,, 
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Ja ta surus mul taas t. Kui ma kohe ei vas 
nud, kohkus ta, et olen äkki Copleriga solidaarne, YM 
lisas: 

«Ka sinjoor Copler kinnitab, et te olete väga hea lulg 
mene!» 

See lause tahtis olla komplimendiks nii mulle kul NM 
Coplerile. 

"Too Copler, kelle Carla mulle nii vastumeelsena visiidi 
das, oli mulle uudiseks ja äratas minus elavat sümpaalimi 
Oleksin tahtnud olla tema sarnane, kuid see polnud võid 
malik, sest ajja oli toonud mind iha! Tõsi küll, ral) 
mis Copler kahele vaesele naisele tõi, tuli teiste käest, lii 
tema oli ju seile hankinud ja p rekorls 
nale osa oma elust. Pahameel, m välja vali 
oli tegelikult isalik viha. Ent minus s kahtlus: äklil! 
ajendas ka teda sellisele heat: usele iha Carla järelel 

stkegi lemata küsisin Carlalt; 

«Kas Copler onyteilt kun uudlust palunud?» 

«Mitte kunagi!» vastas Carla elustudes. «Kui ta mindi 
käitumisega rahul on, väljendab ta kasinalt oma heakii 
kiitu, surub kergelt mu kätt ja lahkub, Teinekord, kui 1] 
raevutseb, jätab ta isegi käepigistuse ära ega märkagi, 
ma hirmu pärast nutan. Suudlus oleks sellisel korra! mullid 
tõeliseks lohutuseks,» 

ähes mind naermas, tõttas Carla öeldut täpsustamid) 

«Nii vanalt mehelt, kellele ma pealegi nii palju võlgnel) 
võtaksin suudluse tänuga västi.» 

Näe, veel üks tõeliste haigete ee! nad näevad väljäl 
vanemad, kui nad tegelikult on, 

Tegin katse sarnaneda Copleriga. Naeratades, et vaesii 
neidu mitte väga ehmatada, ütlesin, et ka mina tü 
mutsema, kui mul tuleb kellegi eest hoolitseda 
arvan, et kui juba kunstiga tegelda, 
tõsiselt. Elasin oma uude rolli nii hästi 
isegi naeratamast. Copleril oli õigus kohelda karmill 
neidu, kes ei oska hinnata aja väärtust: ta peaks meeles 
pidama, kui paljud inimesed toovad ohvreid, et teda abis- 
tada. Ma olin temaga tõeliselt vali ja karm. 

Oli aeg lahkuda, sest pidin minema hommikueinele 
Just täna ei tahtnud ma Augustat ootama panna. Siruta- 
gin Carlale käe ja märkasin alles nüüd, kui kahvatu ta oli. 
Tahtsin teda lohutada: 
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M munetnege, teen kõik, mis minust oleneb, et 
MA tuld Copleri ja kõikide teiste eest 
pu nis siiski endist viisi masendatuna. Hil- 
Mn lenda, et vaevalt olin ma sisse astunud, kui ta 
M tõde, mõistes, et olen temasse armunud ja et seega 
AMn lm pistetud. Hiljem 2 nimelt siis, kui ma mine- 
Mm nnunin oli ta veendunud, et ka mina olen ainult 
JMmmtimse armunud ja jätan ta seepärast kohe maha, 
(M 0 hülvasti laulab ja edusamme ei tee. 
M niin mulle väga lööduna. Mul hakkas temast kahju, 
MM 0 mu ci võinud enam aega kaotada, otsustasi 
JM teda viisil, millele ta oli äsja kui kõige tõhusamale 
Muud. Juba uksel olles tõmb: igi, nihuta- 
Mga ettevaatlikult kõrvale jä 
win kaelani, näksasin seda kergelt hammastega. N: 
| see nali ja ta puhkeski lõpuks naerma, aga alles 
ui ma ta lahti lasksin. Selle hetkeni seisis ta mu käte 
hul jahmununa ja liikumatuna 
1 trepikotta, ja kui ma alla hakkasin 
AMn, küsis naerd 
ülal te jälle tulete?» 
Ku 
homme.» Et 
n veel: 


e kõhkleva lubaduse, < 
ühtmoodi naeratades ka kolmanda 
ati, mida nad tahavad. Ei 
mind är di tu võt. 
rlal, kes 
<õhkluse hetke, 
al tundsin end kohe lähemal Augustale kui 
t ning puhast õhku ja mind val- 
ük ke 
kanud nali olema: s, kui ta objek- 
alitud - Carla patsiga varjatud kael. Lõp- 
lõpuks oli ka Carla suudluse vastu võtnud kui hea 
aimmise tõotuse ja ennekõike kui lubaduse toetust 


i akkasin juba samal päeval gilauas kanna- 
Mu klus laskus suure sünge varjuna minu ,J2 
Autusta vahele ning mulle näis võimatu, et see võiks 
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Augustale mär ata jääda. Tundsin end manneliiM 
süüdlasena ja haigena. Vasakus kül 

sin närvivaluna, milles tuikas m 

löödud suur 


Augusta küsis naerdes: 

«Mis si on, kas käisid Olivi juures, et oled 
mures?» 

Ka mina hakkasin naerma. Oli suureks kergenduselii 
et sain hakata rääkima. Õige küll, sõnad polnud need, mill 
võinuksid rahu tagasi anda, sest seesuguste väljaütlemim 
seks olnuks vaja pihtida ja tõotusi anda, aga aitas nõls 

Lobise õhinal ja palju, lõbusalt heasüdamils 

idsin «midagi veel paremat: viisin jutu vi ikos 

e, mida Augusta nii väga ihaldas ja millel 

ma seni olin vastu vaielnud, ning andsin sealsamas JON 

ehitamise Ta oli nii liigutatud sellest loast, mida (üli 

°gi nuruda ei tulnud, et tõus ja tuli mind suudlema, TM 

suudlus kustutas täielikult tolle teise ja ma tundsin endi 
kohe paremini. 

Nii saimegi pesuköögi ja veel praegugi, kui ma väikõli 
sest ehitusest juhtun mööda minema, meenub mulle, M 
seda soovis Augusta, kuid-lübas teoks teha Carla. 

Järgnev õhtupoolik oli tulvil armastust. Üksi olles vaöii 
vas. südametunnistus mind palju rängemini Augusläi 
sõnad ja ta õrnus mõjusid mulle rahustavalt. Läksime 
koos välja, pärast saatsin teda ema juurde ja veetsin teryd 
õhtu temaga. 

Hnne magamaheitmist vaatasin nagu tavaliselt tüki 
aega naist, kes juba magas, tasa ja ühtlaselt hingates. Käi 
unes nägi ta välja äärmiselt korralik: tekk lõua alla tõm» 
matud, hõredad juuksed lühikesse, kuklale kinnitatud: 
patsi palmitud. Mõtlesin: «Ma ei taha talle valu teha, 
Mitte iial!» Uinusin rahulikult Kohe homme selgitan oma 
vahekorra Carlaga ja leian mooduse, 'kuidas vaest neidu 
ta tuleviku suhtes re: hustada, ilma et mul seejuures tuleks 
suudlusi appi võtta. 

Nägin veidrat und: ma mitte üksnes ei suudelnud Carlf 
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Juni all õgisin seda, Hammustasin raevuka a 
AMn hummustuse kohtadel tekkinud haavad ei ve 
üld kael jäi samasuguseks nagu ennegi — nõt- 
puutumatuks, valge nahaga kaetuks. Mu embuses 

n el paistnud nende ha nustuste pärast kan- 

Kos ag nde pärast kannata oli ei tea kust 
üljmilmunud Augusta. Tema rahustamiseks ütlesin: 

M 100 kõike ära, jätan tükikese sulle ka.» 1 
Üwno mulje lõi välja alles siis, kui ma keset, ta 
In ju seda selge peaga meenutasin. Lummus ol Sa 
ndub und nähes ei eat a isegi Augusta juu- 

jut, mi ee mulle pakkus š 

“PO mõistsin täie selgusega, kui tugev on 

list ohtu kujutab see mulle ja Augustale. 
lla on minu kõrval mai se üsas Aav 
ha uus elu, mille eest ma olen vastutav. Kes teab, mida 


aab minu armukeseks? Mulle tun- 


kalduvust elu nautida, d 
suudan ülal pidada 
tlikult ainult pesu- 

teine tahab midagi muud, mis muidugi ei ole oda- 


liigin otse ilmsi, kuidas Carla minuga pärast seda 
Muntades hüvasti jättis, kui olin teda suudelnud. Ju ka 
Mmulln ette, et olen küps talle saagiks langema. F Ta 
Muuras mind selline hirm, et ma ei suutnud oiatust tagasi 


mis on lahti. Vastasin lühidalt, 
netuleva mõttega ja suurivaevu hirmust vab 
t oma ootamatu küsimuse oli ta esitanud just 
kui mu huulilt oli lipsanud too reetlik oie: 
õtlen vanaduse peale!» ka 
hakk s naerma ja püüdis mind lohutada, ku 
1 ta siis veel oli. Ta tegi seda samade sõnadega, 
Mida kordas alati, kui märkas, et mind kohutab aja kiire 
| r kraad enam mõtle. Me oleme alles noored... Nii 
dne ma ei mõtelnud enam 
hekordne t 1 
j i Idud sõna on nagu 
millelegi ja uinus öe 4 
Jee ats — valgustab tegelikkuse üht tahku, mille kõr. 
4 al kahvätuvad kõik fantaasia poolt loodud kujud. a 
artma Carlat, kelle armuke ma veel polnudki? 


ma pidi poln 
Mt itasin kõigest väest, et antud olukorda halvas 


Ümselt pi 
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valguses ette kujutada. Lõpuks ei olnud ka b€b6, kelle 
Augusta üska olin kujutlenud, siiamaani peale pesultüi 
ehitamise muud elumärki andnud. 

Hommikul tõusin eelmisel päeval kindlaks kujunenud 
parimate kavatst ga. Ruttasin kabinetti ja panin ÜMiM 
rikusse raha, mida tahtsin Carlale pakkuda, kui tenbait 
talle, et ma teda isiklikult enam ei külasta. Seejuures WM 
tan ka, et olen valmis posti teel raha saatma iga kord, WW 
ta seda soovi a antud aadressil teatab. Just siis, kui hälli 
kasin välja minema, tuli Augusta ja küsis lahkelt naeiii 
tades, kas ma ei tahaks teda isa juurde saata. Guido pulls 
madeks oli Buenos Airesest saabunud ta isa, kellega tüli 
tutvust teha. Seejuures mõtles Augusta kindlasti rohköM 
minule kui Guido isale, Ta tahtis uuendada õrnust, misõli 
sugenenud meie vahekorda eelm 1. Aga nüüd olli 
lug: ne: mulle ei meeldinud, et selle külaskäigu pära 
ei saa ma oraa hehd kavatsust kohe teoks teha. Sel ajäl 
kui meie Augustaga tänaval kõrvuti sammusime, näiliseli 
veendununa vastastikuses kiindumuses, arvas teine naiiii 
juba, et ma teda armastan, See oli halb. Meie jalutuskällt 
tundus mulle sundusena 


Leidsime, et Giovanni tervis oli tõesti paranenud. Ainulli 
saapaid ei s ud ta veel jalga panna, s 1 olid pall 
tes, Bi tema ega mina omistanud sellele mingit tähendusi 
Ta istus salongis koos Guido isaga, kellele mind esitleti 
Augusta meid kohe üksi, et minna ema ja õdedil 
juurde. 


rancesco Speierniäi. ule palj em haris 
tud kui ta poeg. Ta oli umbes kuuekümneaastane, väiltek 
kasvu tüse mehike, üsna piiratud aruga j võib-ollii 
ja põetud ha 
ine töntsiks jäänud. Oma itaal 
poetas ta vahetevahel mõne hispaania sõna 

«Cada* kord, kui ma Triestesse tulen...» 

Vanad vestlesid äriasjadest ja Giovanni kuulas Guida 
isa tähelepanelikult, sest neil asjadel oli Ada saatusele 
väga suur tähtsus. Kuulasin hajameelselt pealt ja taipa» 
sin, et vana Speier on otsustanud oma äriasjad Argentils 
nas likvideerida ja kõik kogutud duro'd** Guidole anda 
et poeg rajaks Triestes uue firma. Seejärel läheb ta ise 


* Iga (hisp, k.). — Tõl 
*"Duro (hisp. k.) — Hispaania rahaühik, — Tõlk, 
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kus hakkab naise ja tütrega 
sest, mille ta endale jätab. Ma 
M nud aru ega tea praegugi, miks ta rääkis seda Gio- 
Mile minu juuresolekul. ku s g ed 
Muhut näis, et nad vaikivad ilmit: nd, ust 
MN üüunnnet oodates. Soovides viisakas olla, tähendas ja 
ne valdus ci olegi vist nii väike, kui kavatsete selle 
Ümtulekutest elada!» 4 
Miovanni'ha s kohe möirgama: 97 
Min m õige arvad?!» See möiratus meenutas oma tuge: 
Üügu mu äia parim: aegu ja ma olen kindel, et kui ta 
pl hhilt tõstnud, oleks sinjoor Francesco mu aar 
(sööda lasknud. Nüüd aga ta kahvatuks j 
hil 


ln loodan, et Guido ei keeldu mu kapitalilt protsente 


mn möirgava häälega püüdis Giovanni teda rahus- 


iin protsentidest rääkida! Kui vaja, küüluksi 
MIN kahekordsed intressid. Ta on ju ometi teie KOO 
Muilest hoolimata ei paistnud sinjoor F ancesco rahu- 
(Ava ja tundus, et ta ootas minult dai 
Muhisingi seda teha, aga et vanamees oli ältabeai 
Mlvemini kuulma hakanud, pidin palju sõnu kulu- 
SV kude ärimeeste vestlus jätkus, aga ma hoidusin targu 
Mllesse sekkumast. Giovanni jälgis mind üle prillide ja 
(miin mulle aeg-ajalt uuriva pilgu, tema raske a 
Mmlus mulle hoiatusena. Sii kii ta midagi pikalt-laia! 
jh päördu el kinnitust oodates minu poole: 
Üks ole- nii?» i 
n teda varmalt. h 
al tis doikad siliaa rahedusega, sest igale 
ja liigutusele andis hoogu raev, mi: minus aina 
Mis ma õieti teen selles ruumis, miks ma kaotari 
Jun, mida võin kasutada oma heade kavatsuste elluvii- 
(heks? Nad sundisid mind käega lööma teole, mis oli 
kasulik! Otsisin mõttes juba vaban- 
N 7 tek 5 i äseda, aga siis tulid Gui- 
Mun koosmsalongi naised. Guido oli kohe pä ast isa ad 
mit kinkinud mõrsjale toreda sõrmuse Keegi ei vaadanu 
Minu poole ega tervitanud mind, isegi väike a a 0 
Mn sõrmes sätendas juveel. Kihlätu õlalt kätt võtmata 
“s 
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näitas ta seda isale. Ka naised silmitsesid kivi valmi 
sega. 

Sõrmused mind ei huvitanud. Ma ei kandnud isegi OM 
laulatussõrmust, sest see takistas vereringet. Ilma HÜVA 
jätmata väljusin salongist ja olin eesukse juures juh 
lahkumas, kui Augusta mulle järele jõudis — ta oli MAN 
ganud mu pagemist. Mind üllatas ta moonutatud || 
Huuled olid tal sama kahvatud kui meie laulatuspäievilt 
enne kirikusse sõitmist. Ütlesin, et mul on ees paldliM 
asjaajamine. Siis meenus mulle väga õigel ajal, et mõ 
päeva eest olin paljast tujukusest ostnud kaugenägeliii 


illid (ma olin nad vestitasku tõigi 


nud ja sinna nad jäidki, ette ei pannud ma neid korda 

n, et mul on kokku lepitud kohtumine silmaaiiM 

es kontrollib mu nägemist, mis minu arvates on VIM 

Pa , et võin kohe Mi 

s sti jätma. Kehim 

itult õlgu, ent kuuletu: 

i salongi ja kõik noogutasid mulle vi 
puutub, siis tuli mu hea tuju tagid 

sa, kellõl 

uure pere liikmetest, küsiii 

«Loodetavasti me veel kohtume, enne kui ma Buenül 

Aire sõidan?» 

«Oo!» ütlesin mina. «Cada kord, kui siia majja tuleld) 
võite mind arvatavasti eest leida!» 

Kõik puhkesid naermä-ja'ma lahkusin võidutsevalt, isefii 

Augusta. jättis minuga küllalt lõbusalt hüvasti, Lahkusih 

nii kombekalt, olles täitnud kõik vajalikud formaalsusedi 


et võisin nüüd astuda kindlal sammul ning rahulikult, ol 


veel ül olu, mis vabi mind kahtlustest, mis mindi 
siiani olid tagasi hoidnud: põgenesin äia majast soovigi 
sealt võimalikult kaugele jõuda, mis tähendas, et pidin 
minema Carla juurde. Selles majas kahtlustati mind ala» 
tutes sepitsustes Guido vastu, ja see polnud just esimend 
kord (nii mulle vähemalt näis). Ilma mihgi tagamõtteta jä 
hajali olles tegin märkuse Argentiinas oleva maavalduse 
kohta, aga Giovanni järeldas, et tegin seda meelega ja s00s 
vist Guidot isa ees mustata. Guidoga'oleks mul lihtne asju 
klaarida, kui selleks vajadus peaks tulema, aga Giovän* 
nile ja kõigile teistele, Kes mind selletaolistes nurjatusteg 
kahtlustavad, vastan kättemaksuga. Mitte seda, et oleksin 
nüüdsama otsustanud Augustale truudust murda. Mulle: 
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JA Ihinult phievselgeks, mida ma õieti tahan. Seiles pole 
VU miüdani halba, et ma korraks Carla poole sisse astun, 
M Ww kui ma veel kord peaksin siin kandis ä mmaga 
ki Mu põrkama tema juhtu 
MUUN vantuksin talle silmagi pilgutamata h 
Mis niin küsidagi! Lähen Carla juurde,» Nii et see oli 
Mm lood, kus läksin Carla juurde Augustale mõtlemata. 
AW vhun oli mind solvanud äia käitumini 
Mwpikojas ei kuulnud ma Carla häält. Hetkeks valdas 
Mm hirm: äkki on ta välja läinud? Koputasin ja astusin 
Js Ilma vastust ootamata e. Carla oli kodus, aga toas 
mu ta ema. Nad õmblesid ja arvatavasti oli selline 
how jlütamine nei ne, ainult mina polnud 
molu e näinud. Mõlemad töötasid ühe suure lina kalla 
Mumbki ise servas, teineteisest ka 
MMMin Carla juurde, aga tema vii muu 
IIx kõik, Sellises olukorras ei saanud teoks teha ei häid 
Mm halbu kavatsusi. Kõik jäi õhku rippuma. A 
näost õhstama ja tõusis, kuna. eideke võttis 
Muluselt prillid ninalt ja pani toosi. Mina aga mõtlesin 
mulumisi, et mul on veel üks põhjus nördimuseks peale 
Mulle, et ma ei saanud südant kergendada. Kas polnud 
[Megu just need tunnid, mis Copler oli laulmise jaoks 
Mlranud? - Tervitasin vana sinjoorat viisakalt, ehkki 
pilin ennast selleks sundima. Tervitasin ka Carlat ja ütle- 
an talle, peaaegu otsa vaatamata: 
Tulin vaatama, kas saame sellest raamatust veel 
Midugi kasulikku ammutada.» Ja osutasin Garciale, mis 
lahus ilmselt puutumatult laual, kuhu ma selle eile olin 
üht A 
4 Istusin “samale kohale kui eelmisel päeval ja avasin 
Mumatu, Carla püüdis algul naeratada, aga nähes, et ma 
leina v <usest väljagi ei tee, istus kähku ning kuulekalt 
minu kõrvale ja vaatas samuti raamatusse. Ta ebales, sest 
m saanud millestki aru. Vaatasin teda ja avastasin ta näos 
midagi, mis vihjas nördimusele ja jonnakusele. Kujutle- 
in, et sellise ilmega võtab ta vististi vastu Copleri ette- 
heiteid. Ainult et praegu ta ei teadnud veel, kas minu 
ülteheited” võivad olla samasugused kui need, millega 
Copler teda kostitab, sest nagu ta hiljem tunnistas, oli tal 
meeles, et olin teda eelmisel päeval suudelnud, millest ta 
järeldas, et on minu viha vastu alatiseks kai stud. Selle- 
plirast oli ta ikka veel valmis nördimuse ilmet lahkeks 
e 
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naeratuseks muutma. Pean siinkoha! ütlema, sest Mil 

ei ole mul selleks aega, et mulle oli äärmiselt vastuls 
ta eneseusk, et on mu igavesti taltsaks teinud üheni 
suudluse abil: naine, kes nii mõtleb, on: väga oli 
naine. 

Tol momendil oli mu hing; und siiski täpselt sui 
sugune kui Copleril: mu süda oli täis etteheiteid ja süidi 
vat meelepaha. Hakkasin valju häälega lugema seda ON 
mida me olime juba eelmisel päeval lugenud ja mille [M 
ise olin põrmuks teinud; lugesin pedantselt, ilma KM 
menteerimata, rõhutades ainult mõningaid sõnu, mis AW 
sid mulle tähtsatena. 

Carla katkestas mind ja ütles veidi väriseva häälegält 

«Mulle näib, et seda oleme juba lugenud.» 

Nii olin sunnitud välja tulema oma seletusega, Valli 
võivad isegi la sõnad mõningat kergendust tuli 

les palju rahulikumad nii minu hingeseisundist kui 


joriina, 2 se pöördumisel 
eratus, mis võis olla ka- armukese: omale 
i ma, tahaksin need 1 
käbi võtta. Võib-olla langetasime 
kohta. liiga tormaka otsuse; üks 
hiljuti, et kt 
lõpuni.» 

Nüüd viimaks pidasin vajali da lugupidamisii 
ka vaesele vanale sinjoorale, kes kogu elu jooksul, üksi 
kõik kui ränk see ka polnud, ei olnud vi kunagi sellis 
sesse täbarasse olukorda sattünud. Läkitasin ka temäld 
naeratuse, mis: nõudis. rohkem pingutusi kui see, milli 
kinkisin Carlale. 

«Raamat ei ole väga huvitav,» ütlesin ma sinjoorald) 
«aga selle kuulamisest on kasu ka neil, kes ei tegele lalli 
luga.» 

Jätkasin jonnakalt lugemist. Carla tundis end nähtus 
vasti paremini ja ta täidlastel huultel mängles midagi 
naeratusetaolist. Vana sinjoora seevästu meenutas ikki 
veel vaest ahistatud loomakest ja tuppa jäi ta ainult sees 
pärast, et ujeduse tõttu ei osanud da õiget eitekäänel 
äraminemiseks. Mina' ei oleks mingi hinna eest reetnud 


soovi teda siit minema saada. See tähendanuks rängasti 
kompromiteerivat tegu. 


ja, siis pean lugemii 
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a omitus minust ötsustusvõimelisemaks: väga viisa- 
- maa tu mind lugemine korraks katk tada ja üls 
mule, ot ta võib tira minna, sest lina kallal jätkavad nad 
JAN plirant lõunat A j 
' ht astus lähemale ja ulatas », Surusit) 
JA Oln nüdamlikult ja ütlesin; i 1 
Ma Mõistan, et see pole just huvitav lugemine.» 

VA pnlsta, nagu oleks mul tema lah st ; 
JANU Binjoora pani lina, mida ta seni oli käes hi idnud, 
Olt Ju Carla läks talle trepikotta jä rele, et veel midagi 
AMn, mind aga ajas k tus teda enda kõrval näha otse 

m Carla tuli tuppa tagasi, sulges ukse ja stus MU 
le kohale, suu ümber kalk võru, mis meenu- 
; peegeld 4 t 
l ilikult õpin. Oli nüüd vaja, et see kiire 
Jh mu ust täna kaela tuli!» 
is ei mõista, et mind teie laulmine üldse ei 
jusin ma ja tõmbasin ta nii ägedalt kaen- 
I tuli teda alguses suule suudelda ja alles siis 
aun kohta, kuhu ma eelmisel päeval suudluse olir 
Vajulur 4 N 

Vilder lugu! Ta puhkes nutma ja vabastas end mw 
Mhhusest. Nuuksudes tunnistas ta, et on sellest peale juba 
m palju piinelnud, kui ma niisuguse näoga tema tuppa 
Jami. 7 tis enesehaletsusest nagu inimene, ke 
Jäjuh, ct ta kannatustele kaasa tunneb. Pisarate: 1 
Mjumdur mitte ta valu, vaid selle valu jalugu, Alati 
alub nutu peale, kui tunned, etsinu suhtes ollakse ülekoh 
Junu Jegelikult oligi ülekohus undida ilus t. neidu 
Ülpima, kui teda selle asemel võis ntsalt suudelda. N 

Wi läks hoopis kehvemini, kui olin kujutlenud Olin 
Mumnitud * o käitumist selgitama, ja et seda tuli ki 
Jahu ning mul polnud aega midagi välja mõtelda, ütle: in 
(MN tõtt. Rääkisin, kui kannatamatult ma soovisin 
(Mn näha ja suudelda. Mul oli tahtmine tulla tema Junge 
(ma varakult ja see soov küpses öösel veelgi. «oomulikult 
M (leinud ma talle, mida ma kavatsesin tema poole tulles 
alle võtta, aga see polnudki nii tähtis. Ma tundsin ju üht- 
wil valusat kärsitust, ükskõik kas otsustasin tema juurde 
lülla ja teatada, et jätan ta saatuse hooleks, või kürusta- 
an tema? juurde, et teda kaissu haarata. Veel pajatasin 
jalle hommikul toimunust, et mu naine sundis mind aaa 
lülema ja viis mu äia juurde, kus,pidin kuulama ärijutte, 
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millega mul polnud midagi tegemist. Lõpuks õn 
mul suure vaevaga vabaks rabeida. Kogu tee tulin joal 
jalu, ja mida ma kohale jõudes leidsin? — Üle Kogi 
laiali laotatud lina! 

Carla hakkas näerma, sest sai juba aru, et mul 
midagi ühist Copleriga. Naer säras ta kaunil näol olid 
vikerkaar ja ma suudlesin teda jälle. Ta ei vastanud] 
kallistustele, aga alistus neile kuulekalt. — Ma jumal 
naistes seda võimet, vist sellepärast, et armastan Õrn 
sugu seda enam, mida nõrgemad nad on. Nüüd ütlel 
mulle esmakordselt, et on Copleri käest kuulnud, kuld 
ma oma naist armastan. 

«Sellep: isas ta, j a asin, kuidas üli 
kauni näo libises tõsise otsuse vari, «ei saa meie WW 
olla midagi muud peale sõpruse.» 


Minul ei olnud sellesse tlikusse otsusesse SÜ 


usku, sest isegi seda öeldes ei märganud ta suud musuud 
luste eest kõrvale pöörata. 

Carla rääkis “pikalt ja laialt, Ilmselt tahtis ta äralidi 
kaastunnet. Mul on meeles kõik, mis ta tookord ütles, 
uskuma hakkasin seda alles siis, kui ta minu elust pi 


seks kadus. Niikaua kui ta minu kõrval oli, kartsin td 
kui naist, kes varem või hiljem k b oma mõju selle 
et mind ja mu peret hävitada. Ma ei uskunud teda, kull 
kinnitas, et ei soovi muud, kui et ma kindlustaksin temäll 
ja ta emale tagasihoidliku elatise. Nüüd tean kindlalt, 
ta tõi ei kavatsenud minult rohkem nõuda, kui ta tegi 
likult vajas, ja kui ma sellele mõtlen, kui halvasi 

mõistsin ja kui vähe oli selles armastust, pean häbi päh 
punastama. Temal, vaesekesel, polnud minust midäf 
Oleksin andnud talle kõik, sest olen neid inimesi, kes Oniii 
võlad kinni maksavad. Aga ma ootasin aina, et ta minili 


sesse väljapääsmatusse olukorda ta Olli 

ast isa surma sattunud. Kuude viisi tuli tal koos emagi 
päevad ja ööd läbi heegeldustööd teha, mida üks kaup 
mees neile andis. Ta uskus lihtsameelselt, et abi tuleb 
ikka jumala käest, ja seisis tundide viisi akna all, vaadaldi 
änavale, kust see abi pidi saabuma. Sealt aga tuli Coplei 
Nüüd, väitis ta, on ta oma saatusega rahul, kuid sellesii 
hoolimata ei saa nad“emaga vahel mure pärast und silma) 
sest neile pakutav abi on nii ebakindel. Kui ühel päeval 
äkki selgub, et tal puudub hääl ja lauluand? — Copleh 
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Ala nad miin maha. Pealegi kavatseb ta Carlale ühes 
MM mõne kuu pärast debüüdi korraldada. — Aga kui 


M li juneb läbikukkumiseks 


Ajmuntud ikka samast soovist kaastunnet äratada, 
MM ta, ot nende perekonda tabanud krahh oli purus- 
0 km (ema armuunelmad: peigmees jätnud ta maha. 

Ju veel ei tärganud minus kaastunnet. Küsisin: s 

Ma tele peigmees on teid palju suudelnud? — Kas nii 
MMM namu mina?» lk 

Un mueris, sest seg: tal rääkimist. Mina aga mõistsin, 
IM lu mees on mulle juba tee ette teinud. 

Juhn ummu oli möödas lõunatund, millal pidin kodus 
M Oleksin tahtnud ära minna. Selleks päevaks pii- 
MM Olin kaugel südametunnistusepiinadest, mi mul 
MÜ tüsel magada ei lasknud, ka rahutus, mis mind 
- A Juurde oli toonud, oli täielikult haihtunud, Aga 
Julik ma ka ei olnud. Vist on mu saatus alati rahutust 
Mn. Mul ei olnud südametunnistusepiinu, ses suudlu- 

M, mida Carla mulle lubas, nii palju kui tahtsin, olid 
Ühatud sõpruse nimel, mis ei võinud Augustat kuidagi 
Mvala. Ent seal näis mulle, et avastasin selle ärrituse 
Mh juse, mille pärast mu organismis hakka: d nagu tava- 
(M ll tunda andma põgusad valud. Carla nägi mind vi 

MM valguses! Ta võis mind põlata, nähes, kuidas ma ihkan 
(mn suudlusi, kuigi armastan ise Augustat. Seesama 
Üwln, kes seni oli mu vastu üles näidanud nii palju lugu- 
plimist, sest vajas minu abi. KA 

Ülsustasin võita tema lugupidamise ja laususin sõnad, 
M mind hiljem kaua piinasid kui mälestus arast kur 2 
(nl, reetmisest, mis sai teoks vabal soovil, ilma vähimagi 
Maduseta ja täiesti asjatult. f v 

Ülin juba päris ukse juures, kui ütlesin Carlale inime- 
Mn, kes küll ei muretse, kuid laskub avameelsusse 
Milint valutades: US 2 

Copler on teile rääkinud, kui väga ma oma naist 
Mumaustan, See on tõsi: ma pean oma naisest väga lugu.» 

llls rääkisin talle kõigis üksikasjades oma abiellumise 
[0o, et armusin Augusta vanemasse õesse, kes minust väl- 
Juul el teinud, sest oli armunud teisesse, et üritasin see- 
JIvel kostda teist õde, kes mind samuti tagasi lükkas, ja 
M allstusin lõpuks ning abiellusin Augustaga. 

Carla jäi mu juttu kohe uskuma. Hiljem sain teada, et 


Copler oli*meie majas üht-teist ud ja te 
valk: teinud üksikasju, alatine 11028 
nüüd kas täpsustasin või üle kinnitasin 
«Kas teie naine on ilus?» küsis ta mõtlikult. 
AE maitsest,» vastasin ma. ; 
linus tegutses mingi pidurduskeskus. Olin äsj 
et pean oma naisest lugu, kuid jätsin tt 
armasta teda. Ma ei olnud öelnud, et A igusta mull e T 
dib, aga ma polnud ka öelnud, et ta ei saagi ula mi 
dida. Tollal arvasin, et olen ääretult siiras, nüüd a aa 
et nende sõnadega reetsin mõlemad naised ja ko; a oli 
e kd = armastuse. SN 
õtt öelda ei olnu eel rahu i 
Mulle meenus mu kats hei t nõrk 14 AA 
sin seda Carlale. Ta avas selle ja andis kohe tagasi, öeld 
et mõne päeva eest oli Copler neile kuutoetuse toonud 
praegu ei ole täl raha vaja. Minu rahutus selle ajel 8 


kasvas, sest vana arvamuse põhjal uskusin, et tõeliM ni 


ohtlikud naised sei võta vastu Vi 

ja märkas mu rahulolematust, ja võluva lihtsameel 

E ga, mida ma alles praegu, neid ridu kirja pannes M 

nata oskan, palus mult mõne krooni tald 2 ost 

nad olid mingi köögiõnnetuse läbi omad ilma jää |, 
Seal juhtus midagi, mis jättis mu mällu kusturiiii 


jälje. Lahkumisel suudlesin teda ja sedapuhku vastas 


mu suudlusele kirglikult. Mi ü i mõji 

M A kt a u mürk oli mõju avaldanüd 
«Ma armastan teid, sest ol ii isegi 

A asta, , sest olete nii hea, et isi i 

kus ei saa teid rikkuda.» 99.57 1869 


jata, 


, «Kas võin 
jätta?» 
Trepist alla rutates hüüdsi 
Tepist alla rutates hüüdsin talle vastu: 
«Eks vaatame!» A 
See oligi ainuke ebamäär i i 
) ainuke määrasus, mis meie v: n 
AL rippu jäi, kõik muu oli selgesti piiritus > SM 
a elage hakkas mul nii halb, et kui ma vä ja õhul 
Csin, olin= segaduses ja hakkasi ie maj 
vastupidises suunas min in läinud. 24teeedd 
€ E ema. Oleksin läinud äärepes 
4 k a š ärepeal 
Carla ijuurde tagasi ja selgitanud talle oma arm tai 


id lauluõpetaja ja Copleri sinnapaiki 
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Motu. Beda võis veel teha, sest ma polnud talle 
AM ot ma Augustat ei arr Ainuke asi — olin 
Mind oma nu alt räägitud loo lõpetuseks öelda, 
M pm Augustat tõepoolest armastan. Sellest oligi 

M Jreldamud, et ma oma naist ei armasta, ja vastanud 
MÜMnit mu suudlusele, rõhutades sellega oma kiindu- 

(Mule näis, et kui poleks olnud seda episoodi, olnuks 

Mmm taluda Augusta usaldavat pilku. Ja mõelda 
MNN wi üles isja rõõmustas mind teadmine, et Carla usub 

NW omu naist armastavat, nõnda et seiklust, mida ma 
Mm hlmustasin, pakutakse mulle ta enese otsuse põh- 
Amen muudlust estatud sõprusena. 

M ontusin pingile ja joonistasin hajameelselt kepiga 
MNN Hinase k va. Sama igasin kibedalt: tead- 
MMN, ol seda ei si aatumiks, mil- 
MMM reetmised lõpevad. See oli alles algus. Kust ma 
MM Jalusu, et mitte tagasi minna ahvatleva naise juurde, 
' Md ootab? Peale selle olin võtnud endale juba 
M, mille täitmine oli auasi. Olin saanud suudlusi, 
AM eest sain vastu pakkuda ainult mõned fajanssnõud! 
Mi laldus mind Carlaga tasumata arve. 

Jmmmikusöök möödus nukras meeleolus. August ei 
Muud mu hilinemise põhjuste ele ja mina ei esita- 
AM neid, Kartsin end reeta, seda enam, et pargist koduni 
MW mõlgutanud ühel lühikesel teelõigul mõtet pihtida 
IN oma truudusemurdmise katset, arvates, et kogu lugu 
VOID mu e 1 näol peegelduda. See olnuks muidugi ainus 
lk K ra rääkides oleksin end usaldanud tema 
MM ja järelevalve alla, See olnuks nii suure tähtsusega 
Mdmus, et nuksin täiesti sii ada selle kuu- 
Maga oma pöördumist aususe ja tervise juurde. 

Mugi ajal vestlesime igasugusest tühjast ähjast. Püüd- 
ANollda lõbusana, aga ei teinud katsetki õrnust üles näi- 
Mu Augusta hingeldas. Kindlasti ootas ta seletusi, mis 
(UW tulemata. 

Mwust hommikusööki jätkas ta oma tohutut töö talve- 
Mlvante paigutamisel erilistesse kappidesse. Nägin teda 
M hõivatuna veel pärastlõunalgi, kui ta pika koridori 
ihpus teenija seltsis askeldas. Tema suur südamevalu ei 
Jallistanud tal pühendumast tervislikele toimetustele. 

Moolusin rahutult oma magamistoa ja vannitoa vahet. 
Ühtelugu tahtsin Augustat kutsuda ja talle vähemalt 


ütelda, et ma teda armast millest talle vaemeld 
kohtlasele inimlapsele oleks aidanud, Aga selle asemil 
a nult mõtlesin ja sui i 

Mõistagi tegin läbi mitu faasi. Oli isegi hetk, millal 
rase voorusesöösti tõrjus kõrvale kärsitu soov HO 
päeva lähemale tuua, et võiksin Carla juurde toi 
Võimalik, et sellegi soovi ajendajaks oli mõni hea kW 
sus, Tegelikult oli kõige raskem jama, omal jõul 
ruse ja kohusetunde teele tagasi pöörduda. ÜlestunniM 
mis oleks kindlustanud mulle naise kaasabi, oli mõölii 
matu; seega 
suudlu 
pude lõpuk; isegi välj 
mis-mind tema poolt ähvardab. Järgmisel päeval sääli 


mu armukeseks ja kes teab, mis t 


sin temast niipalju, kui too tobu Copler mil 

ikinud, aga temalt saadud andmete põhjal ei Oll 
minust ettevaatlikum inimene, näiteks Olivi, temaga IN 
äritehingusse astunud. 

Kogu terve ja kaunis toimekus, mille Augusta mu Md 
oli toonud, oli tühja jooksnud, Abielu kui tugevatoimel 
vahend, mille külge ma klammerdusin oma ängistavi 
püüdes terveks saada, oli alt vedanud. Olin veel räski 
EH haige ja pealegi nii enda kui ka teiste õnnetust 
abielus, 

Hiljem, kui ma tõesti sain Carla armukeseks ja pöörd 
sin mõttes tagasi tolle kurva pärastlõu 
nud ma kuidagi mõista,»Miks ma ei jäänud pidama, M 
ma ei katkestanud järjekordse kindla otsusega kõike jubi 
eos, kui ma polnud veel seotud mingite kohu 
olin ette nii palju piinelnud oma truud 
pärast, mis polnud veel teoks saanud, et nä 
hoiduda. 'T! 
liiga ettenä 
Neil 


toimus alles järgmisel päeval. 

Õhtul ei tulnud mul paremat pähe kui vanni võtta. Thu 
tundus räpane ja tuli tahtmine end puhtaks pesta. Aga kul 
ma vannis olin, siis leidsin: «Et end päris puhtaks saada, 
peaksin täielikult vees lahustuma.» Panin end küll riis 
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t ah olin niivõrd masendatud, et mul ei jätkunud 


OMAN jalmu end korralikult kuivatadagi. Päike loojus ja 
AMN ülma alla lehtivaid aiapuid vaatama. Äkki hakka- 
M ml viirinnd peal ma ja ma lootsin rahuldust tun- 

1 võibolla on see palavikust. Ma ei soovinud surma, 


MNN imumt, sellist, mis oleks takistuseks või siis ette- 
tel mu tahtmist mööda toimida. 


Mt pikka kõhklust tuli Augus mind vaatama 
Aa, Itul õrn ja tas meelega ta oli, tabas mind tõeline 
MMWilm ja ma hakkasin hambaid lõgi tama. Augusta 
Mu nii, et sundis mind voodisse heitma Lögistasin 
MM piirast hambaid, aga teadsin juba, et tegemist pole 
Amiga, ja ei lasknud tal a kutsuda, Palusin teda 
Mo Justutada, minu kõrvale istuda ja vaikida. Ma 
JM ui kaua aega me niiviisi olime, aga lõpuks sain sooja 
(M  enoseusaldus tuli mõnevõrra tagasi. Kuid peas valit- 
M ku veel selline segadus, et kui Augusta jälle arsti 
Mmumisest rääkima hakkas, ütlesin talle, et mul on mu 
IM enesetunde põhjus teada ja et ma räägin talle sellest 
Mun. Seega pöördusin tagasi oma kavatsuse juurde talle 
MM pihtida. Mulle ei jäänud muud teed rõhuvast tun- 
JM vabanemiseks. i 

IMusime mõne aja tummalt. Siis märkasin, et Augusta 
Muwb tugitoolist ja tuleb minu poole. Mind haaras hirm: 
MM on ta kogu lugu aimanud. Ta võttis mu käe, silitas 
Mn Ja pani oma peopesa õrnalt mu laubale, et katsuda, 
m nee pole kuum. Lõpuks ta ütles: Rr 

Mudu oli ju oodata! Miks sa seda nii valusalt läbi elad?» 

Mind üllatasid need imelikud sõnad ja ka see, et nad 
limmid tal suust summutatud nuuksatuse saatel. Oli 
MMi, et ta ei vihjanud minu seiklusel! i 
MWw teada; et ma niisuguseks osutun? Küsisin üsna j 

Mis sa sellega tahad ütelda? — Mida oli oodata?» 

a pomises hämmeldunult: 

(uido isa saabumist Ada pulmadeks...» k 

Lõpuks taipasin: ta arvas, et kannatan Ada eelseisva 
Mhwilumise pärast. See näis mulle suure ebaõiglusena: 
Mines patus mind küll süü ada ei saanud. "Tundsin 
M puhtana ning süütuna negu vastsündinu ja otsekohe 
ON ku rusuv tunne nagu peoga pühitud. Kargasin voodist 
Viikju A 

ina s arvad, et ma kannatan Ada abiellumise 
plivast? 0 a hull! Sellest saadik, kui abiellusin, ei ole 
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ma tema peale hetkegi mõtelnud. Ja mul polnud M 
meeles, et täna saabus see sinjoor Cada!» 
Suudlesin ja embasin teda ihaldavalt. Mu sõnad Kõlli 
nii siiralt, et tal hakkas oma kahtlustuse päras 
Ka tema lihtsameelne pilves nägu selgines 
sime õhtustama, mõlemad kaunikesti näljased. Samu IM 
taga, kus me mõni tund tagasi nii palju olime kannalm 
istusime nüüd nagu kaks head puhkust nautiv at sõpid 
'Ta tuletas mulle meelde, et olin lubanud 
halva enesetunde Põhjuse; t. N i SE vä j 
mis võimaldak 
tunn 
vajusin sügav. 
s maarst oli 


tundi sihikule t kõval Rä 

test, kusjuures mul on meeles, et n 

vibje pihtimuseld. Ma ei 

mõeldud haig Ki 

ringleb ja meid püsti hoiab, ning et tänu sellele võin 
mõtelda ja tegutseda, järelikult ka patustada ja kaht 

seda, Augusta ei saanud aru, et jutt on Carlast, aga mulli 
näis, et olin talle selle välja ütelnud. 

Pi õhtusööki torkasin prillid ninale ja teesklesiili 
tükk aega, et loen ajalehte; aga prillidega nägin kõiki 
nagu i udu, See tegevus. suurendas veelgi mu erutust 
mis oli meeldiv nagu alkõholijoove. Ütlesin, et ma ei SW 
loetust aru. Teesklesin endiselt haiget. 

Öö veetsin peaaegu unetult. Ootasin kirglikult Carli 
embusi. Ihaldasin jus da neidu paksude, isemaödli 
keeratud patsidega j ilega, kui tal pole 
nud vaja noodist laulda. Ta oli nende kannatuste pära 
seda ihaldatavam, mis ma tema pärast läbi elasin. Kogi 
öö kordasin endamisi vastuvõetud raudset otsust. Ma oleM 
Carlaga täiesti siiras, ja enne kui ta minu omaks saal) 
räägin talle tõtt oma vahekorrast Augustaga. Oma üksihe 
duses puhkesin naerma: väga originäalne on minna üht 
naist vallutama, kaasas teisele naisele määratud armas* 
tussõnad. Võib-olla muutub Carla neid kuuldes taas pas: 
siivseks. Ja mis sellest? Ükskõik, kuidas ta ka praegu el 
käituks, see ei vähenda tema alistuvuse ulatust, milles võis 
sin enda arvates täiesti kindel olla. 
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Mummi hommikul rõivastudes pom n sõnu, mida 


> AN malm lilo ütelda, Enne minu omaks saamist peab 


M Wudma, et timu oma iseloomule ja tervisele on 
Mo omnnud võita nii mu lugupidamise kui ka armas- 
M mollmin võinud kulutada palju sõnu selgitamaks, 
MM n Augusta tervise all mõtlen, ja see teadmine oleks 
HI mmlalu kusuks tulnud). 

Mivilnuas olin nii ametis kõne ettevalmistamise ja 
Mttemisega, et ainuke armastuse märk, mile Augusta 
MU ni, oli põgus suudlus enn umist. Ma kuulusin 
AMN (ühgltult temale! Läksin Carla juurde, et taas hõõg- 

M puhuda oma kirge Augusta vastu. 

M ma Carla tuppa astusin, oli mulle nii suureks lee- 
Munelu leida teda üksi ja ootamas, et tõmb: ta kohe 
PM Ui ja kaisutasin teda kirglikult. Kohkusin energiast, 
JMilmgm ta mu eemale tõuka õeline raev! Ta ei tahtnud 
MMlani embustest ja ma jäin ammuli sui keset tuba 

Muna, valusasti puudutatud ja peitunud. 

Mi Garla toibus ja sos 2 

Mun to osiis ei näe, et toar 
Ähpint mile 

Võlmn -tseremoniaalsi 
Jullo, ka sumatu segaj 
Mmw ul a kahvatas, kui nägi, et ma ka võtit keera- 
MM NI oli kõik selge. Varsti mu käte vahel lebades sosis- 
JM hingeldades: 

a tahad seda? Kas sa tõesti tahad seda?» 
snatas mind ja see kujunes otsustavaks. Ma vasta- 
MN valmalt 
sult seda ma tahangi, mitte midagi muud!» 

Dllm unustanud, et tahtsin talle enne midagi selgitada. 

Vaevalt oli kõik toimunud, kui mul tuli tahtmine alus- 
n juttu oma vahekorrast Augustaga, sest see oli mul 

Mn meelest ä nud. Aga sellisel hetkel on see raske. 
(Muda naisega niisugusel ajal millestki kõrvalisest: 
IMondaks vähendada ta eneseunustuses tehtud otsuse 
(hwust. Isegi kõige nürim mees teab, et sääraseid asju ei 
(Oht teha, pealegi teavad kõik, et ei saa võrreldagi teoks 

Mnud eneseunustusliku söösti tähtsust sellega, mis järg- 
Mb vahetult pärast seda. Naisel, kes esimest korda on 
Poanud käed teie sülelemiseks, oleks äärmiselt solvav 
huulda endale öeldavat: «Ennekõike pean sulle seletuse 
mulma nelle kohta, millest me eile nääkisime ...» Mis eile? 
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Kõik mis toimus eelmisel päeval, ei ole mainimisvili 
ja kui mõni džentelmen tunneb teisiti, seda halvem 
endale, ta peab tegema kõik, et keegi seda ei märt 

Mina olingi üks neid tuimi džentelmene, ja kund 
pidin teesklema, siis tegin eksisammu, mis võinuks JM 
tegemata, kui olnuksin siiram. Ma küsisin: 

«Kuidas see juhtus, et sa mulle andusid? Millegä: 
olen selle ära teeninud?» 

Kas ma tahtsin talle sellega tänu avaldada või oll 
etteheide? Kõige tõenäolisemalt oli see mannetu JM 
aste ite juurde silda luua. 

[a vaatas mõneti üllatunult üles, et mu nä 

E «Mulle näib, et sina võtsid mind.» Seejuures ESA l 
südamlikult, soovides näidata, et tal ei ole mulle midi 
ette heita. 

Mulle meenus, et naised tahavad alati kuulda, W 
oleksid nemad need, keda on võetud. Ta märkas koht, 4 
on end ebatäpselt väljendanud, et võtta saab esemii 
inimesed aga lepivad omavahel kokku, ja sosistas: 

«Ootasin sind! Sa oled see rüütel, kes tuli mind väh 
tama. Muidugi on halb, et sa oled abielus, aga kunä 
oma naist ei armasta, siis tean vähemalt, et minu õnn 
purusta teise naise õnne,» 

, Harilik valu vasakus küljes läbis mind nii lõikavalt Wi 
pidin Carla oma embusest lahti laskma. Järelikult mä 
liialdanud, kui oma mõtlematult öeldud sõhii 
dele sellise tsuse. Nii et mu vale ajendaski 
omaks saama! Ja kui räägiksin talle 
sest Augusta vastu, oleks tal täielik õi 


M A E imusse selgust tuua. Aga Seil 
4 is tule j 
VR Td eb, on minu ja Carla vahel veel üli 
Seal, Carla kõrval, taastus täielikult 
Augusta vastu, Sel hetkel valdas mind sinult 15.28 
tõtata oma seadusliku naise juurde, et näha, kuidas 
usina sipelgana askeldab meie varanduse ümber. paigus 
tades seda kampri ja naftaliini päästvasse atmosfääri. 
,Ent ma jäin iruuks oma kohustusele, mis kujunes küll 
a raskeks, esmajoones episoodi pärast, mis mind väga 
s ja milles ma nägin uut ohtu sfinksi poolt, kellegi 
mul oli tegemist. Carla jäkis, et eelmisel päeval kola 
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M Mrmminekut tulnud lauluõpetaja, kelle ta tõst- 
t Ülmnlt ülene taha. 

MW muutnud tagasi hoida protesteerivat liigutust. See 
A Mmm hea kui teatada Coplerile meie armuvahekor- 
COJAM 

MW Oupler selle kohta ütleb?» hüüatasin ma. 

Mn pühkes naerma ja puges seekord omal algatusel 

Mu Jutu vahele 
Mm me pole siis kokku leppinud, et tõstame ka tema 
Mu tuha? 

Üh oll viga armas, aga ei suutnud mind enam enda 
M võita. Leidsin samas pedagoogihoiaku, mis mulle 
MN nobis, sest andis võimaluse välja valada oma meele- 
JU, noomida naist, kelle pärast ma ei saanud rääkida 
(M naisest, nagu oleksin tahtnud. Ütlesin, et meie maa- 
Mm penvad kõik inimesed tööd tegema, sest nagu ta 
Mlmtt on märganud, on see maailm kuri ja selles pea- 
MN vastu ainult tugevad. — Aga kui ma juhtuksin 
Mun Mis saab temast siis? Võimalus, et ma võin teda 
JMhn Jätta, oli serveeritud niisuguses vormis, et ta ei või- 
MW küldagi solvuda, ja ta ilmutaski ainult meeleliigutust. 
M ütlesin, ilmse kavatsusega teda alandada, et minu 
Mm puhul piisab ühestainsast sõnast ja kõik mu soovid 
Mustukse silmapilkselt. 

Ülgu nii!» ütles ta alistunult, «saadame õpetajale sõna, 
M ( tuleks tagasi!» Seejärel katsus ta sisendada mulle 
Mn antipaatiat, mida ta ise õpetaja vastu tundis. Iga 
aww oli ta sunnitud taluma selle vastiku vanamehe selts- 
t 'Too sunnib teda lõpmatult kordama ühtesid ja 
Mu harjutusi, millest pole mitte mingisugust kasu. 
Ainult need päevad on tal õnnelikud, kui õpetaja juhtub 
mune olema, Ta loodab isegi, et õpetaja sureb, aga selles 
Mulitos ei ole tal õnne. 

Oma meeleheites läks ta isegi ägedaks. Ennast üles 
Miles ja oma haavu osatades kordas ta neid kaebusi üha 
Mhukamalt: tal ei vea, ta on õnnetu, lootusetult õnnetu. 
Ja kui ta meenutas, et armus minusse esimesest pilgust 
alnult seepärast, et minu sõnadest, silmadest, kogu mu 
ülelust £ is õhkuvat tõotust pakkuda talle elu, mis 
oleks vähem karm, mitte nii igav ja raske kui praegune, 
M nuutnudta enam pisaraid tagasi hoida. 

Mel viisil õppisin kohe tundma ta nuukseid ja need ärri- 
Imld mind; need olid nii tugevad, gt ta habras keha vap- 
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pus nende käes. Mulle tundus, et mu taskule ja mudi 
on toorelt kallale tungitud. Ma küsisin: 

«Ega sa viimati ei arva, et minu naine ei teegi töödi 
ajal kui me n istume ja lobiseme, mürgitab ta M 
kopse kampri ja naftaliiniga.» 

Carla nuuksatas: 

«Muidugi, sisustus, asjad, rõivad... Õnnelik naineli 

Mõtlesin ärritatult, et ju ta tahab vist, et jookseliii 
tallegi kõiki neid asju ostma, võimaldades sellega (W 

, mis paistab talle nii meeldivana. Tänu taevälti 
n nud ma seda pahameelt välja, vaid alistusin kohii 
tunde häälele, mis hüüdis: «Kallista neidu, kes on W 
nu kätte usaldanud!» Ja ma kallistasingi teda. Silt) 
õrnalt ta juu d, Selle mõjul vaibusid nuuksed ja pii 
rad pursi kasid silmadest ohjeldamatu ojana, otsekui vili 
n rgneb äikesele. 

«Sa oled mu esimene armuke,» ütles ta veel, «ja WIM 
loodan, et jääd oina armastuse juurde!» 

Lei liigutanud eriti teade, et olen ta esimiöiiii 
armuke, vihje, mis valmistas otsekui kohta teisele, So 
avaldus tuli hilinenult, sest teema ise oli juba poole tuh 
eest ammendatud. Ometi oli see uus ähvardus. 


n talle õrnalt kõrva: 
oled minu esimene armuke... pi t seda ki 
USIN.» 
ris* $elles pihtimuses peituvat käi 


J ahkusin tema juurest, sest ma ei tahtnud mindill 
juhul lõunaootele hilineda. Enne äraminekut tõmbasid 
taskust oma ümbriku, mida ma mõttes heade kayäli 
suste ümbrikuks hüüdsin, sest selle oli loonud - pariiii 
kavatsus. Tunc vajadust olnut kinni maksta, et ennäšl 
vabamalt tünda. Carla keeldus jälles mahedalt seda rah 
vastu õimast ja see pahandas mind väga, kuid ma suuli 
sin hoiduda seda väljendamast, maha arvatud see, et kali 
jusin tema peale, ehkki leebeid sõnu kasutades. Karjusin, 
et mitte peksa anda, aga kes oleks võinud seda märgata? 
Ütlesin, et teda saades olin jõudnud oma ihalduste tippu, 
aga et selle omamise-veel sügavamaks läbitunnetamisels 
tahan ma teda täielikult ülal pidada. Ärgu ta mind ärri» 
tagu, sest ma elan seda valusasti läbi. Et ma äraminekuga 
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MUMM viiljumdusim oma mötet napisõnaliselt, mis 

Mh pualegi karjutuna — sai kaunis toore vormi: 

M oled mu armuke või ei ole? — Kui jah, siis sel 
JANI 0 mut kohus sind ülal pidad 

Mn himu, el ajanud enam vastu ja võttis ümbriku, 
MM neejuures aralt silmitsedes, et välja uurida, kus oli 
4 Man minu raevukas karjumises või armastusest 
JU tõnudes, millega talle annetati kõik, mida ta eales 
MM Tu mal pisut rahu tagasi alles siis, kui ma väljudes 
M JM In laupa puudutasin. Trepil tärkas mul kahtlus, 
Ma, maamud selle raha ja kuulnud, et ma tema tule- 
Mmuned enda peale võtan, ei tõsta äkki ukse taha ka 
Mm, kui too pärast lõunat tema juurest läbi peaks 
Moon Tehtsin juba üles tagasi minna ja teda keelitada, 
MW mind sellise teoga ei kompromiteeriks, ent polnud 
(n nuga, mul tuli kiirustada 

Muun, et arst, kes seda käsikirja loeb, tuleb mõttele, 
M turla kujutab endast huvitavat psühhoanalüüsi 
Mu Talle võib näida, et Carla andumine, millele eel- 
MM Jnuluõpetaja vallandamine, toimus liiga kähku. Ka 
MMlu näis, et vastutasuks oma armastuse eest ootas ta 
Mult liiga palju järel! . Läks vaja mitmeid kuid, 
MMM kui ma vaest neidu paremini mõistma hakkasin, 
Amuvasti laskis ta ennast võtta, vabanemaks Copleri 
Miitnvast hoolekandest, ja see pidi olema taile kaunis ehe 
Mlliv üllatus, kui ta mõistis, et oli andunud asjatult: 
Mmm viisi nõuti temalt seda, mis oli talle nii vas 
jvolne see on laulu. Ta lamas alles mu embu 
Muuli 

eks ta ei leidnud. õigeid 
justel rääkisime vas! 
MW üsna imelikke asju. Alles siis, kui ta mind tõesti 
Mumtama hakkas, sai ta tagasi loomulikkuse, mille oli 
Ja võtnud too arvestus. Mina omalt poolt ei saavutanud 
Mmua suheldes iialgi loomulikkust. 

Koju kiirustades mõtlesin tee peal: «Kui ta teaks, kui 
Mm ma oma naist armastan, käituks ta te » Ja nii 
juhtuski kui ta sellest tõesti teada sai, hak! ta teisiti 
Jitu 

Viiljas abmisin sisse vabaduseõhku ega valutanud enam 
Mant, et olen oma vabaduse ohtu saatnud. Järgmise päe- 
Mani JÄi küllalt aega ja mul oli võimalus nuputada, kuidas 
Mul ühvardavate pahanduste vaštu kaitsta. Koduteel 

e 
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kogusin isegi nii palju südikust, et hakkasin süüdiM 
ühiskondlikku korda, otsekui oleks see mu üle 

eest vastutav. Minu meelest peaks kord olema 

lubaks mehel aeg-ajalt — mitte alati! — astuda M 
vahekorda ka naistega, keda ei armastata, ilma et seulj 
res peaks kartma halbu järelmõjusid. Südametuniii 
mulle tüli ei teinud. Seepärast olen arvamusel, 61 Mi 
metunnistusepiinu ei tekita kahetsus juba kordasaadili 
halva teo pärast, vaid halva teo kavatsemine. Kehä () 
mine pool kummardub, et uurida alumist poolt ja JAM 
tada selle kohta otsus. Leides selle olevat sündsusetusi 
neb vastumeelsust, mid, netataksegi 

vaks. Ka antiiktragöödiais ei tõusnud ohver 

kuid süümepiinad läk: üle. See tähend 

lunastatud, ja teiste pisarad ei tähenda meile midagi. K) 
võisin mina need südamevalud võtta, kui ma 8õlN 
röömu ja armastusega oma seaduslik: ise juurde tõlli 


sin? Ammu enam ei oinud ma ennast nii puhtana (Uh 
nud 


Eine ajal olin Augusta vastu pingut 
õrn. val ei olnud meie vahel ühtegi võl 


ei lubanud ma endale 


õrnust] 
s, kui heitlesin. sistoiiii 
kahe naise vahel; armastusavaldustega liialdades oli M il 
kergem "Augusta eest varjata, et meie vahele on keh 
nud — antud hetkel küllaltki tugev — teise naise Väl 
Veel võin lisada, et samal põhjusel eelistas Augusläi 
mind siis, kui ma ei olnud täielikult tema päralt ja jä 
kult ka mitte päris si 
Mind ennastki pani mõnevõrra imestama mu tookordii 
rahu, aga ma seletasin seda faktiga, et mul oli õnnesluM 
nud sundida Carlat vastu võtma toda «heade kavatsusi 
ümbrikku». Ma ei arvanud, et olen sellega oma arve tasls 


14 
nud. Seda mitte. Aga mulle tundus, et olen algust teinud 


indulgentsi lu amisega. Õnnetuseks jäi kogu minu JM 
Carla vahekorra jooksul raha mu peamiseks mureks. TaMlM 
võimalikul juhul panin seda raamatukappi ühte peidis 
kusse tallele, et olla valmis vastama oma armukes igale 
nõudmisele, mille ees turidsin lausa hirmu. Ent sel kom 
bel, kuidas Carla mind maha jättis, jäi kõik raha mini 
käsutusse ja kulus hoopis teiseks otstarbeks. 
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Miu pidime veetma juures lõune sil, k 
MUMM sinult perekonnaliikmed ja mis pidi asendama 

JM nomilint laulatusele eelnevat vastuvõttu; laulatus 
M Mt toimuma he päeva pärast. Guido tahtis ära 
ÜUMMI Glovanni ajutist paranemist, mis tema meelest 

hpolla minult lühiajaline. 
4 Mm Augustaga sinna varasel õhtupoolikul. Teel 
Mmmm talle meelde, et ta oli eelmisel päeval arvanud, 
JU unmntaksin ma lähenevate pulmade ast, Augusta 
MW oma kahtlustuste p st veel kord ä 
M piltalt ming laialt, kui alusetu see oli. Tõe oolest, mis 
Mmmm arutada, kui ma a hommiku! koju tulles olin 
Mt unustanud, et juba õhtul toimub selle piduliku 
And issejuhatamine! % 

(Ül kutsutud olid ainult oma perekonna liikmed, 
MMi vanad Malfentid pidusööki väärik la. 
Mun oli palutud abiks saali ehtimisele ja lauakatmi- 
AMN, nest Alberta ei tahtnud sellest kuuldagi. Ta oli äsja 
MM võistlusel oma ühevaatuselise komöödia eest pree- 
MMN Mnnud ja s nüüd tarmukalt rahvusliku teatri 
JMuumterimisele. Niimoodi jäime lauda katma mina ja 
Aununta, keda abistasid toatüdruk ja Luciano, Giovanni 
nturis töötav noormees — ühtvi kas korda 
Juma nii kontoris kui ka kodu 2 

Ailusin lilled tuua ja need ilusasti lauale paigutada. 

Niied sa,» ütlesin ma naljatades Augustale, «ka mina 
Mun oma panuse nende õnne heaks. Kui mind oleks 
(Mulud nende abieluvoodit kohendada, oleksin sedagi 
Mmmuguse häirimatusega teinud!» E 

Viirast läksime- pruutpaari otsima. Nad olid, tulnud 
Jlmnjasti ühelt ametlikult visiidilt ja pugenud salongi 
Mnw kaugemasse nurka. Võis arvata, et just'enne meie 
Mvustumist olid nad suudelnud. Mõrsja ei olnud veel 
Mnvakostüümi ära võtnud ja oli nüüd oma kuümusest, 
Õwlava näoga väga kaunis. Ja et jätta mulje, nagu 
Pülekski nad seal suudelnud, lasksid nad paista, magu 
üluksid nad hoopi Ü ste üle vaielnud. See 
ON lapsik j a is d kas ei tahtnud 
Md oma'inti se 3 ( , et nende 


Õnutsemi 


üm olemas herilasi, kes võivad omg mürgise pi 
Wln teisi, neist märksa tugevamaid putukaid nii 
e 
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tada need elusaks ja värskeks toiduks oma järeltuliii 
Mul oli küll kusagilt meeles, et looduses toimub tõu 
lest midagi nii võigast, aga praegu ei tahtnud ma Guido 
selle kinnitamisega meelehead teha. 

«Kas sa pead mind herilaseks, et minu poole pöördud 
küsisin ma naerdes. 

Jätsime pruutpaari omaette, et nad võiksid tegeldi 
meeldivamate asjadega. Mulle hakkas juba tundumid; 
õhtupoolik venib, oleksin parema meelega kodus olnud 
oma kabinetis õhtusööki oodanud. 

Esikus põrkasime kokku doktor Paoliga, kes tuli J 
mu äia magamistoast. Ta oli alles noor arst, aga osüMi 
endale juba hea klientuuri soetada. Ta oli heleblondi ju 
nooruki roosatava jumega. Kõige tähtsamad ta jõulii 
isiku juures olid silmad, nii et ta mõjus sugestiivsenu JM 
tõsisena. Prillid tegid teda vanemaks, kuid ta pilk riiWi 
esemeid otsekui paitades. Praegu, kus ma nii teda kui 
doktor S-i, oma psühhiaatrit, ühtemoodi s 
näib mulle, et viimase pilk on meelega puuri 
tor Paoli pilk on uuriv - vaibumatu uudishimu 
Paoli näeb selgesti oma patsienti, aga ta ei lase silmist kill 
tema abik t ja tooli, millel too istub. Jumal teab, KON 
neist kahest paremini oma patsiente nahutas! Äia haigus 
ajal käisin tihtipeale Paolit keelitamas, et ta perekonii 
eest saladuses hoiaks, kui ähvardavalt lähedal on katasis 
roof, ja mulle tuleb meelde, et ühel päeval silmitses 4 
mind kauemini, kui see mulle oleks meeldinud, ja ütli 
naerdes: , 

«Küll te jumaldate oma naist!» 


"Ta oli terane vaatleja, sest "tookord ma tõepoolesiii 


jumaldasin oma naist, kes isa haiguse pärast väga murelm 
ses ja kellele ma iga päev truudust murdsin. 

"Ta ütles meile, et Giovannil on parem kui eelmisel päe 
val, praegu ta tema pärast suuremat ei muretse, Seil 
aastaaeg on soodus ja tema arvates võib noorpaar rahuli= 

minna. «Loomulil isas ta ettevaälm 
likult, «kui ei t ootamatuid istusi.» Tema proge 
oos osutus õigeks, sest ootamatud tüsistused tekkisid 


ul tuli talle meelde, et ka meie tunneme 
kedagi Coplerit, kelle võodi juurde ta oli täna konsiillus 
mile kutsutud. Copleril oli neeruhalvatus. Halvatuse esi= 
meseks endeks olnud kohutav hambavalu. Siis andis ta kü 
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M ooniitu prognoosi, kuid mahende a samas oma 
kahtlusega: x 
Mullu päüseb veel eluga, kui hommikuni vastu 


i 

4 Mul Iliksid kaastundest silmad mäi ja ta palus 

MM Mitemti meie vaese sõbra juurde minna. Kõhklesin 
AM, Muid kuuletusin , ja koguni meelsasti, sest oota 
JUU valdas mu meeli Carla. Kui karm ma olin vaese 
JU vastu olnud! Copleri surmaga jääb ta täiesti ül 
MW üupikotta, mis ei saa mind enam kompromiteerida, 

M 0 nüüdsest peale minu maailmast täiesti ära lõiga 
n OI vaja tema juurde tõtata, et hajutada mulje, mille 
0 Vinni m käitumine oli jätnud. 3 k 

Muepealt läksin siiski targu Copleri poole. Bee oli 
ANI, et võiksin pärast Augustale ütelda, et olin tõesti 
Mult näinud. 

ku Ihoidlik, aga väga korralik ja mugav väike korter 
M Stadionil, kus Copler elas, oli mulle tuttav. Selle 
Mm, vana pensionär, oli oma viiest toast kolm temale 
(Mvutanud. Mind võttiski vastu peremees, punetavaie 
(Mmulega hingeldav paksuke, kes lühikeses pimedas 
Milloris rahutult edasi-tagasi tatsas. Ta ütles, el Cople- 
(os arst oli äsja lahkunud, sedastades, et haige on 
üvon'a is aina hingeldades ja sosinal, 
Ou kardaks häirida surija rahu. Ka mina tasandasin 
MW Meie arvates on see lugupidamise avaldus, ehkki = 
(m teab — surijale oleks võib-olla meeldivam, kui ta vii- 
Mel minutitel kõlaksid tema ümber valjud ja selgesti 
kont sääled, mis meenutaksid talle elu. 

Vimumees s valvab nunn. 
Jumupi seisi õne a toaukse ees, mille taga 
Mue Copler imet inaga oma viimaseid 
muhe mõõtis. Ta häälekas hingamine koosnes kahest 
Jüliat; < st, kui ta si e 
|iivustav 
Muhele he 
ne) 


im, 1 k etteheitva pilguga vaa- 
linud 


Ma ei jäänud ootama pausi pikenemist ja kiirustasii 
Ourln juurde. Koputasin ta toa uksele, mis oli lukus, aga 
| ei vastanud. Kärsituses hakkasin ust jalaga taguma, 


vi 
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avanes mu selja taga korteri teine uks. KU 
imust 
1 on?» Seejärel küünitas arg eideke end (IN 

tama, ja kui ta mind köögist tulevas KOllAMN 
valguses ära tundis, märkasin ma, et ta nägu pühi 
tama ja näis lumivalgete juuste taustal veelgi teravili 
Carlat polnud kodus ja eideke oli valmis minema käbi 
võtmete järele, et nd vastu toas, mis tema Mi 
lest ainukesena s a pälvis. Aga ma palusin, et tä 
tult ei muretseks, a i i ja istusin taburei 
Katla all h asi $ Ütlesin talle, et (i 
katkesta minu pärast õhtusöögi valmistamist, WW 
eideke rahustas mind ka selles suhtes. Ta keedab aedu 
võtab tü 
parajalt pehmed. Kehv toit, mi 
ülalpidamiskulud “olid nüüd täielikult minu kanda, (di 
mind leebeks 
puudumis 

Sinjoora ji ma, ehkki palusin teda mitmel korni 
istet võtta. Ütlesin talle järsult, et tulin Carlale kurbi 
uudist teatama — Copler on surem: 

Vanakesel vajusid käed rippu. N pidi ta istuma, 

«Mu jumal!» pomises ta. «Mis meist nüüd saab? 

Seal aga meenus talle, et Copler on praegu s 
dest hullema t isas haletsevalt: 

«Vaene sinjoor! Ta'oli nii hea!» 

Juba voo isarad. Ju ta siis ei taibanud veel, dl 
kui too m! poleks õigel ajal surnud, oleks teda sellešii 
majast välja visatud. Ka see teadmine andis mull 
tust. Näe, milline takt peenetundelisus mind 
seb! 

"Tahtsin teda rahustada ja ütlesin, et kõik, mi 
seni nende he j b nüüdsest peale u hooleks 
Ta pidas vajalik ndada: ta ei haletse üldse milli 

— ta j i head inimesed ta ümber on =) 
v d heategija pärast, keda on tabanud sels 
line 


mis haiguse kätte Copler sureb; 

i lähenev katastroof avalduma halts 

kas, meenus mulle vaidlus Copleriga valu kasulikkuse 
' üle. Jutt oli st, et ta hamba närvid ei pidanud vasti 
ja hakkasid abi. kutsuma, sest umbes meetri kaugusel 
nendest lakkasid töötamast neerud. Mis saab sõbrast, “ 
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Ammu kuuldud surmakorin mul veel kõrvus 
t Jim mind nii ül ikseks, et ma mängisin 
Me argumentidega edasi. Kui ta võinuks mind 
oleksin talle nud, miks nüüd on selge, et 

õlvad närvid sti seaduspäraselt valutada 

t, mis on puhkenud mitu kilomeetrit temast 


JU polnud vanakesega enam midagi rääkida ja ma 
MM Carla toas ta saabumist ootama. Võtsin Garcia 
k Jin mõnda lehekülge lugeda, aga laulukunst ei 

Md mind onam. 

Win ema tuli varsti uuesti. Ta oli tütre pärast rahutu, 
Mota veel koju ei jõudnud. Too läinud ostma taldri- 
JU midn neil oli hädasti vaja. 

Wi kannatus oli lõpukorral. Ütlesin pahuralt: hi 

Ülmab, et olete taldrikud ära lõhkunud. Kas te poleks 
Mm uitevaatlikum olla?» 

Mul küsimusega vabanesin vanakesest, kes eemaldus 

um ined 
Alnult kaks tükki... Ja needki läksid katki minu 

üls 

4 Mul sõnad viisid mind viivuks heasse tujju, sest tead= 
UW (õik taldrikud olid viimseni puruks löödud ja et 
Mot teinud Carla, mitte vanake. Hiljem sain kuulda, 
(Oulu ci kohelnud oma ema kaugeltki leebelt ja selle- 
(Mm kartis too hirmsasti tütre asju nende toetajatega 
(Milla. Kord oli ta oma lihtsameelsuses Coplerile öelnud, 
1 laulutunnid Carlat tüütavad. Copler oli 
ks saanud, Carla aga oli emaga pahan- 


NI et kui mu kütkestav armuke lõpuks koju 
Mnmtusin teda ägedalt ja vihaselt. Tema aga 
Mõlutult 

Ja mina veel kahtlesin su armastuses! Terve päeva 

Minn mind mõte enesetapmisest, sest olin. andunud 
Muhwle, kes vahetult pärast intiimsust oli minu vastu nii 
lnori 

Üu sel et ajuti piinavad mind ägedad pea- 
Aud. Rääkides st valudest, suutsin varjata oma tõ 
JIM tundsid, kui juhtusin sattuma olukorda, mis nõudis 
Mull suuri jõupingutusi, et mitte ummisjalu Augusta 
jurde torma Õppisin käituma. Vahepeal haletsesime 
kuo tõepoolest koos! — vaese Gopleri saatust. 
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Muide, Carla ei olnud oma heategija kurva lõpu MW 
sugugi ükskõikne. Sellest rääkides ta kahvatas. 

«Ma tunnen ennast,» ütles ta. «Nüüd ei saa ma 
jäi k aega hirmust lahti. Juba elavana sisendamii 
mulle pöörast hirmu!» 

Ja esmakordselt tegi ta mulle argse ettepaneku J 
tema juurde terveks ööks. Selle peale ei olnud ma mõi 
hudki, mul olnuks raske veel pooleks tunnikski 
tuppa jääda, Ent püüdes oma hingeseisundit, mille all 
ise kõige rohkem kannatasin, õnnetu neiu eest varjäli 
esitasin vastuväiteid, nende hulgas ka selle, et peale! 
on samas majas veel tema ema. Sügava põlgusega mü 
tas ta huuli: 

«Oleksime võinud voodi siia üle tuua; ema ei jül 
minu järele piiluda.» 

Siis teatasin mind ootavast pulmabanketist, aga tunda 
samas, et pean teda ka tuleviku suhtes hoiatama — mW 
saa siia ööbima. jää Siia tulles olin nõuks või nud 
temaga õrnalt käituda ja nüüd jälgisin hoolega oma hääli 
tooni, mida mul Õhinegtus i 
iga uus järeleandmi 

stele oleks 
jä selt petta, millest ma tahtsin hoiduda. 
Sel hetkel tundsin, -missugi sed olid need sidemed, mi 


temaga õrh olla ja st vale minu ja Augusta vahti 
korra kohta, mille olin talle kord esitanud ja mida pidi 
nüüd tasapisi leevendama ning lõpuks päriselt tagasi 
võtma. Alustasin sellega juba samal õhtul, aga loomulisi 


kult õige ettevaatlikult, sest mul oli veel hästi meeli 


mis ma selle vale abil A aavutanud. Ütlesin, et tunnel 
end oma naise asena, sest ta on nii kuldum 

t inimene ja p alju suuremat armastust. Selles 
pärast ma ei tahagi, et ta minu truudusemurdmisest teadä 
saaks, 

Carla embas mind: 

«Sellisena ma sind armastangi: nii heana ja õrnanä) 
nagu olid juba esimesel kohtumisel. »Ma ei taha sellele 
vaesekesele iialgi halba teha.» 

Mulle ei meeldinud, et ta Augustat-vaesekeseks nime» 
tab, aga olin vaeseie-Carlale tänulik ta malbuse eest. $6e 
oli hea, et ta mu naist ei vihanud. Tahtsin talle oma fänus 
meelt üles näidata ja otsisin mõttes, kas leiduks midagi, 
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t nudnikem tälle astuse märgiks pakkuda. Lõpuks oli 
MIMI lion, Ka Carla sai kingituseks oma pesuköögi — 
JIN Jun, et tal pole vaja lauluõpetajat tagasi kutsuda. 

vautas Carla pöörase tundmuste tulvaga, mis 

(M kuumikosti tüütas, aga ma pidasin vapralt vastu. Siis 

ÕM (n, et el loobu iial laulmisest. Niigi laulis ta v 

Mm oma moodi. Ta tahtis üht oma laulu mulle kohe 

JM Mulda, aga mina jälle ei tahtnud sellest kuuldagi ja 

M tana mühaklikult plehku. Sellepärast arvan, et 

(M mõtles ka sel ööl enesetapmisele, kuid ma ei andnud 

JI unnni võimalust sellest mulle rääkida. 

Min veel kord Copleri juurest läbi; sest mul oli vaja 
Milmtule haige seisundi kohta viimaseid uudiseid viia, 
JU (iks uskuma, nagu oleksin kogu selle aja su 

(M viibinud. Copler oli paari tunni eest, kohe p 

Mminekut surnud. Vana pensionär, kes ikka ES sam- 
Mun oma tillukest n saatis mind surnu 
MW Laip oli juba rõivastatud ja lebas voodis paljal 
Mul, krutsifiks käte vahel. Pensionär ütles sosinal, 
Mit lormaalsused on mdatud ja et varsti tuleb 
- õetütar, kes jääb ööseks laiba juurde valvama. 

Miles, et mu vaesele sõbrale on kindlustatud kõik see 
Mn, mida ta veel vajab, oleksin võinud lahkuda, aga 
MiWitmin siiski mõne minuti teda silmitsedes, Olnul 
Omni, kui mu silmist oleks veerenud siiras leinapi 
Mumwltese mälestuseks, kes oli haigusega vapralt või del- 
M, hiljem Jnud temaga vaherahu 
Mulne,» arutasin ma endamisi. «Teda tappis halastam: 
JU haigus, mille vastu on nii palju rohtusid.» See näis 
MN lausa pilge. Ent pisaraid ei tulnud. Copleri kurna- 
JU olgu ei olud kunagi niisugust. jõudu mdanud 
üuu nüüd, A muses. Näis, nagu oleks fe roosast 
va morist raiutud, õ i et 

Nn ootab juba teieni nie. See oli ela 

ji ta taunis nördinult kas mind kui ebahaiget Ni 
Muwimi, kes ei tahtnud laulda. Võpat 

Moaurnu koriseb. Ent toibusin kohe ja sain tagas 

MI hiälestatud vaatleja rahu, taibates, et korinak 

JU hhülitsus oli vana pensionäri erutusest kiirenenud 
Ninuumipe. 

Mereniees saatis mind ukseni ja palus teda soovitada, 
M mõnel mu tuttaval võiks sellist väikest korterit vaja 
Minna » 
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«Näete ise, et antud olukorras olen teinud kõik, Mii 
kohus, isegi palju rohkem!» 

Seejuures tõstis ta esimest korda häält ja nüüd 
selles etteheide — kahtlemata vaesele Coplerile, KUN 
korteri ilma korra kohaselt ette teatamata tühjaks JU) 

iirustasin minema, lubades talle kõike, mida ta tali 

a juurde jõudsin parajasti siis, kui kõik olid JM 

Minult küsiti, kuidas on lood Copleriga, ja Ol 

ei tahtnud peolaua meeleolu rikkuda, siis ütlesin, et 
ler elab ja on veel lootu 


oli sunnitud leppima oma tavalise supi ja piimaga, W 
teised tema ümber kühveldasid oma lemmiktoite W 
"Tal polnud midagi teha ja vaba aega kasutas ta (el 
suutäite lugemiseks. Nähes, kuidas sinjoor Francesco GW 
roogadele pihta annab, pomises ta: 
«Mõtle vaid —.a on kaks aastat minust vanem!» 
Veidi hiljem, kui sinjoor Francesco oli jõudnud kõi 
manda veiniklaasini, torises ta endami 
«Juba kolmas klaas! Et see sul sappi kihisema jääksl 
Selline soov poleks mind üldse häirinud, kui ma % 
poleks sama laua taga söönud ja joonud ning kindi 
olnud, et samasugune soov saadab ka sec ini, mi 
kõrist alla voolab. Seepärast püüdsin süüa ja juua vargil 
Kasutasin hetki, millal mu ;äi oma suure nina pii 
klaasi torkas või mõnele küsimusele vastas, ning kugisti 
sin ühe hooga suuri suutäisi või kummu 
klaase. Vist paljast soovist teisi lõbustada juhtis Albemii 
mu naise tähelepanu sellele, et ma joon palju. Augusiii 


ähvardas mind naljatades sõrmega. Selles polnud micääii 


paha, aga halb oli see, et nüüd luhtusid kõik mu pingutus 
sed salaja süüa, Giovanni, kellele ma selle ajani polnüdi 
kordagi meeid 1 s mulle üle prillide pilgu) 
millest õhkus tõe 12 kspanu. 

«Mma pole kunagi liialdanud ei veini ega toiduga. KeW 
nendega liialdab, see pole õige mees, vaid...» Ja ta kolm 
das mitu korda viimast sõna, mis polnud tõesti komplis 
ment. 

See solvav sõna, millele järgnes üldine naer, äratas joös 
dud veini mõjul mu hinges tõesti arutu kättemaksuhimu. 
Biindastn, äiapapat ta kõige nõrgem kohast: ta haigus 

sin vastu, et võrreldes sellega, kes orjalikulli 
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MMM jullal järgib, on see, k i ja toiduga liial- 
vuhkem mees. Mina tema asemel käitu 
alt, Oma tütre pulmas ei laseks ma endal — 
M paljust armastusest — söömist ja joomist 
a Hihendas tigi 
Maind näha r 
kui näed mind mu enda 
on ma suitseta maha jätnud?» 
| korda elus õnnestus mul oma nõrkusega uhkel- 
wmu sõnade kinnituseks läitsin otsekohe sigareti. 
Muid ja hakkasid si a mcescole pajatama, 
M Wulugu on kubinal t viimaseid sigarette. Ent 
Mine ei olnud viimane ja ma tundsin ennast tuge- 
ANN ning või valmina. $S kaotasin koosviibi jate 
Auhutu, kui lasin Giovannile ta suurde veeklaasi 
M Moik kartsid, et Giovanni võib seda juua, ja hakka- 
IMjuma, et teda takistada, kuni sinjoora Malfenti 
AMNM enda kätte sai ja eemale nihuta 
Mahud sa mind tõesti tappa?» küsis. Giovanni mind 
MMMImulikult silmitsedes malbelt. «Sinu vein on kur- 
(mi! i teinud vähimatki katset pakutud veini 
MM võtta 
a ia ette põl- 
iii S 1 panin sellegi 
Anvil je ust paludes 
ülub end i tunnis tar aga et pidusöök kestis ja 
vi esta, siis avanes ehk võimalus leida mõni 
M moodus vilt valja hüvitamiseks. Selles m 
Mm 
mi 
IW Joomud, analüüsin ma ajendeid just nagu selge 
mi, ja küllap k nade tulemustega. Jätkasin ene- 
ilust, püüdes a, kuidas ma tulin õelale mõttele 
Mul halba teha S s taipasin, et see v tulla väs 
NN nurmani Kui teised oleksid teadnud, missu- 
Mühe 1 mul seljataga on, oleksid nad mulle andeks 
Mlnud s korda naise vallutanud ja ted a kaks 
(mln toorelt hüljanud, olin kaks korda oma naise ] 
(ilu pöördunud ja teda jKalks korda maha salanud. 
Minni kus 1; tt 2 tustesse 
IND, kelle juures olin tei as id pingutu: pisaraid 
Mudu, ja mõlemad naised haihtusig mul meelest; muidu 
Min vist Carlast rääkima hakanud. Isegi nüüd, kus olin 
( 
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veini mõjul oma tavalise aumehelikkuse kaotanud, pi 
mind soov pihtida. Kõik lõppes sellega, et hakkasin) 
kima Coplerist. Tahtsin, et kõik teaksid. Ni 
pari sõbra. Siis antakse mulle mu 

dsin valjusti, et Copler on surnud, tõepoolemiM 
nud, et ma vaikisin sellest, sest ei tahtnud teisi Kui 
tada. Ja näe! Viimaks ometi tundsin, et mu silmadest Wi 
revad pisarad; nende varjamiseks olin sunnitud pi 
kõrvale pöörama. 

Kõik puhkesid naerma, sest keegi ei uskunud. Agan 
ilmutesin jonni, mis on kõige ilmsem joobe tundemiii 
Kirjeldasin neile, kuidas surnu välja nägi. 

«Tardununa oli ta otsekui Michelangelo peitliga | 
kestvast kivist raiutud.» 

"Tekkis üldine vaikus, mille katkestas Guido hüüatul 

«Ja nüüd? Kas sa arvad, et nüüd võib meid kuri 
tada?» 

Märkus tabas.* Murdsin endale antud tõotuse, mis W 
mul mee Kas viga oli võimalik parandada? Puhkelli 
õhjeldamatult naerma: 

«Tõmbasin teid alt! Copler on elus ja tal on isi 
parem.» 

Kõik vaatasid mulle otsa, püüdes mu näost välja lugedi 
kus on siis tõde. 

«Tal onttõesti parem,» lisasin ma tõsiselt, «Ta tundi 
mu ära ja isegi naeratas mulle.» 

Mind usuti, aga ldine. Giovanni teatas) 
kui ta ei:kardaks endale liigse füüsilise pingutuseg 
teha, virutaks ta mulle taldrikuga vastu pead. va 
andestamatu on teiste peotuju sellise teatega rikkuda, Mil 
tigi kui see on jamõeldis. Kui see vastaks tõele, 8 
lasuks mul mingit süüd. Kas ei oleks parem, kui avaldälii 
sin neile taas tõe? Copler on surnud, ja niipea kui üli 
jään, voolavad mul iseenesest ja tõkestamatult pisarad! 
Otsisin juba vastavaid sõnu, aga seal segas sinjoora MWlM 
fenti suurilmadaami kategoorilise tooniga vahele; 

«Jätkem see vaene haige rahule. Rääkigem temas 
homme.» 

Kuuletusin kohe, isegi mu mõtted jätsid surnu selli 
käsu peale sinnapaika: «Nägemiseni! Kannata, küll mW 
tuleme su juurde tagasi!» 

Hakati noorpaari terviseks jooma. Giovanni oli arstili 
selleks korraks loa saanud klaas šampanjat kaasa juuli 
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Mun Jlgis ta, kuidas talle veini kallati, ja ei 
IMamai enne, kui see oli pilgeni täis. Ta lau; 
Üüldole tavapärased õnnitlussõnad ning 
(M Wuluelt tühjaks. Minu poole viltust pilku heite: 
(WW 0 viimase lonksu rüübanud ta minu tervisek 
MN koma soovi ette ta — olin muide kindel, et 
A 11 nulsa sõnumisena mõeldud —, tegin õnnetuse 
M laudlina varjus mõlema käe sõrmedega 
mi 
MM 1 õhtul veel tehti, seda mäletan üksnes ähma- 
Munn, ot Augusta eestvõttel lausuti lauasolijate poolt 
JUMImi hiid sõnu ja ülistati mind kui musterabikaasat. 
MN üudestati kõik ja koguni äi läks mu vastu lahke- 
MM Hinki ütles ta lootvat, et ka Ada mehest Guidost 
MM lttuma eeskujulik abielumees nagu mina, ent seal- 
ÜMM palju parem ärimees, ennekõike mee 
MU wobivat sõna, aga ei leidnud, ja keej ) 
MU Mile seda suhu panema, ka sinjoor Francesco mitte, 
4 A mind alles hommikul kordselt näinud ja tea- 
Minust üsna vähe. Ma ei solvu 
MM teadmine, et su hingel , 
Mivuemise järele! Kuulaksin rahumeel veid 
MM mid saadaks hooliv suhtumine, mida ma pole pälvi- 
MU Vaimusilmade ees, mida hägustasid kül! väsi 
ANN, üga m ellest hoolimata olid 
MM jutust endast kui eeskujulikust al 
UW nollepärast veel sugugi halvemaks muutunud, et on 
MM truudust murdnu aasi on olla hea, hea, hea — 
IM muul pole tähtsust. Saatsin Augustale üle laua 
Mmuudluse, mille ta tänuliku naeratusega vastu võtlis; 
MWalelgi peolauas himu minu nokastanud oleku 
MW nalja saada ja mind sunniti toosti ütlema. Vähese 
JMomise el ma nõustusingi, sest mulle oli korraga 
Mm tähtis oma headest kavatsustest avali 
Mis et ma oleksin omaenda meelekindlus: 
OM olin enda meelest just see, kellena mind 
JMlntud —, vaid lihtsalt sellepärast, et kuulutades endale 
Mwud kohustusi paljude inimeste juuresolekul, kes sel- 
MMM nendele otsekui kinnitava allkirja annavad, oleksin 
Minud veõigi paremaks. 
NI juhtuski, et paarile ad ri 
Mat ja August: Teist korda viimaste € 
mul tt tasin oma abiellumise Miti Carlale olin seda 
e 
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Juba võltsinud, vaikides maha, et olen oma naisesse 
nud; siin võltsisin seda uut moodi, sest ei lausunud M 
st inimesest, kellel oli tolles loos tähtis osa = 
isin oma kõhklustest, mida MMi 
tagantjärele kahetseda, sest nad olid röövinud mull 
s, juba rüütellikkusest, oletasin, WW 
Augustal “võis tollal samasuguseid kõhklusi olla, 
aga lükkas mu sõnad südamest naerdes ümber. 4 
E hoidmiseks tuli mul mõneti pingul 
Jutustasin külalistele, kuidas me pulmareisile läksin 
Itaalia muuseumides õrnutsesime. Olin miil 
sügavalt, kaelani oma vales, et toppisin loosse ka sel 
väljamõeldud pisiseiga, mida polnud üldse vaja. Öeldi 
veel, et viinas on tõde! 
Augusta ka s mind teist korda, et asju pi 
ü selgituseks: tema püüdis muuseume fi 
et minu juuresolek seadis kuhi 
d suurge ohtu. Ta ei märganud, et sellega pälji 
rohkem kui tolle pisiseiga paikapidamatusel Xi 
lauas olnuks mõni tähelepanelik kuulaja, taibanuks 
kohe, mis laadi olid need õrnused, millega me sellisii 
asjadeks hoopis sobimatutes kohtades enda jutu jäi 
tegelesime. 
älkasin oma pikka ja seoseta pajatust meie tagai 
tulekust, maja ümberehitamisest, uuest kujundusest 
Ölmelisesi täiustamisest, muu hulgas ka pesuköögi ehilii 
Mnisest 

Ikka naerdes katkestas Augusta mind uuesti: 

«Kuule, seda pidu ei peeta ju meie auks, see on Ada 
Guido pidu! Räägi nendest!» 

Kõik toetasid teda häälekalt. Ka mina hakkasin naermi 
sest märkasin, et tänu minule valitses nüüd lauas lahel 
lõbus meeleolu, nagu niisuguste pidulike sündmuMi 
puhul olema peabki. Ent ma ei leidnud midagi, mis kõll 
vanuks siin öelda. Niigi tundus,*et olin rääkinud juhi 
mitu tundi. Sellepärast jõin lihtsalt mitu klaasi veini jJUit 
jest: 
«Olgu see Ada terviseks!» Küünitasin end koguni väls 
tama, kas ka Ada teeb laudlina all sarvi sõnumise vastu! 

«See Guido terviseks!» Kui olin veini ära joonud, lis 
sin: «Kõigest südamest!» olles unustanud, et esimes 
klaasi ma sellise sooviga ei saatnud. 

«Ja see teie esimese poja terviseks!» 
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AIA ühile veelgi mõne klaasi kummutanud — noor- 
MMmmIate liste terviseks —, kui mind pc eks vii- 
(ÕMtttud. Olin valmis nende süütute olendite ter- 

h jooma kog ual leiduva veini v 
lulu järgnes, mattub mu mälus elikku pime- 
Ü on mul meeles ainult pingutus kõigi 
et ma pole purjus. Hoidsin end 
Ma ei usaldanud ennast j 
ma, enne kui selle välja ütle 
Mu lauas ed 
MN Jõudnud oma seg 
teha. Mul t himu Pa aj t ja nii 


Si «Extrieuri» äktsiad on kahe 


is mind ennast 

teemadel, 

t purjus inimesele ei tuila. Aga 
il ei suhtunud sellesse teatesse i 

kui mina. Ta nimetas mind koguni halbu 

aksuvaks kaarnaks. Jäin temaga ühtelugu 


sin oma lauanaabri Albe E 

usest. Teda huvitas see. teema üksnes teoree- 

r mind ei huvita vaegu pral ka j E 
Muu t MÕNUS ri s minu käest, 2 je 
ji) | , ja ma avalda alle kohe ühe mõtte; mi 
ju avasti mu tän 3 x »le, — Naine on 
TI sind muutub p 

sai minust iti aru, a 

3 ata, m ile j ji irgi naise 


ei tz arvi se € t 
usta kahekor hilisõhtul 
allu koguni negatiivne väärtus. lgita 
iivne väärtus: niisugune väi 
aalub, kui p alju ta on valmi 
ilmalik: 
komööd rt 2 ei teibas rud mu av. 
min aga olin selle paikapidavu surmi: , Sei 

AM oll hästi meeles, milliseid väärtuse tõuse-l si olid 
Mann leva jooksul läbi teinud, August Kui 
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püüdsin talle seda selgemini valgustada, hakkumi 
vein mind segama ja mu jutt jooksis täiesti rappäi 

«Vaata,» ütlesin ma talle, «ütleme, et sinu 
x, aga kui sa lubad, et puudutan oma jalaga su jaldi) 
suureneb su väärtus otsekohe vähemalt veel Ül 
võrra.» 

Sõnadele järgnes tegu. 

Alberta punastas sügavasti, tõmbas jala eemuld) 
püüdes teravmeelne olla, noomis: 

«Kuule, see pole enam teooria, vaid juba praktikad 
kaeban Augustale.» 

Pean tunnistama, et mulle ei tundunud see jäi 
sugugi kuiva teooriana, kuid ma protesteerisin kõige 
tuma näoga: 

«See on puhas, absoluutselt puhas teooria, ja sinu pi 
oh väga rumal,seda nii vääriti mõista.» 

Veini toimel sündinud fantaseeringud on tõelised JM 
teod. 4 

Üsna kaua ei suutnud me Albertaga unustada, et 4 
puudutanud üht tema ihuliiget ning tuni anud seejüi 
res, et teen seda naudinguga. olid rõhutanud Ji 

ni oli ta leidnud mi 

use, pärast abi 1 
punastamise ja põlguse, Nii need naised on. Iga uus PMi 
annab ngil minevikule uue tõlgenduse. Igavuse üle el 
nad käevata! Mina tõlgendasin seda 
moodi: oli, nagu oleksin«varastanud tillukese, omapäi 
mait a lõhnaga eseme, ja Alberta on ise süüdi, kui 
oma tegu talle tükk aega püi le tuletada, hiljim 
aga oleksin maksnud ei tea kui palju, et ta selle unustäli 

Mäletan, et enne lahkumist juhtu i 
oli palju hullem. Jäin mõneks viivuks Adaga üksi. 6 
vanni oli juba ammu voodisse läinud, kõik teised W 
jätsid hüvasti si 


ges pitsis, õlad ja käsivarred paljad. Olin tükk aegu 
tumm, ehkki tundsin vajadust talle midagi öelda. WM 

le mõeldes heitsin kõrvale kõik laus) 

usid. Mäletan, et kaalutlesin, kas tohi 
t 1 on väga hea meel, et sa lõpuks abiellud)) 
ja mitte ükskõik kellega, vaid mu parima sõbra (GUM 
doga. Alles nüüd on meie vahel tõesti kõik läbi.» Tahtaii 
avalikult valetada, sest kõik teadsid, et meie vahel olli 
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JM juha mitu kuud tagasi, aga mulle näis, et see 
kop Mine kaunim kompliment ja et nii vastatud 
M eetet otse nõuab komplimente, Pärast pike- 

Muplamist ei öelnudki ma midagi. Hoidsin keelele 

M võnnd tagasi, sest veinimeres, kus ma hulpisin, 
IM Uu piiistva ankru. Leidsin, et ei tasu riskida 
NM üumastusega, selleks et teha meelehead Adale, 
Ww mind iial armastanud. Aga sei ajal, kui need 
Mt mind ründasid, ja pärast, kui ma valmisseatud 
(UU mure pingutusega alla neelasin, silmitsesil Adat 
MM pilguga, et ta tõusis lõpuks püsti ja läks ära, 

DM hirmunult üle õla tagasi vaadates ja end tub- 

Mu võttes, et mitte jooksu pista, ja KE 
MU pilke me peame meeles nagu oma sõnugi, ja võib- 

(A puteminigi, sest pilk on sõnast võimsam - - ühestki 
ÜMlut ei leia te sõna, mis võiks ne lahti ivas- 
MM Nüüd ma juba teen, et mu tookordne pilk andis 
ÜMMteldud sõnu edasi moonutatult, neid lihtsusta- 
Mn meelest püüdis mu pilk tungida riiet alla ja 

MMlin isegi läbi naha. Ja sel oli kindel tähendussi 
M Iiheksime õige kohe voodisse?» Vein on ohtlik joo- 
ANNI host ta ei too pinnale seda, mida me tõeliselt mõt- 
Moma toime käib tõele vastu: ta laseb pin ale ujuda 
MW minevikul ja unustatud lugudel ning vaikida sel- 
NU mille keskel me parajasti elame; ta toob tujukalt 
M ooslgele kõik mannetud mõtted, millega me kas 

OO 1 E > ja mis 
MN vajunud; ta ei tee agi mahakriipsutatud 
mitte ja loeb ette kõik, mi üdames loetavat 
AMN Kõik teavad, i si lõplikult maha 
; näiteks vekslile ekslikult antud 
ati loetav ja vein karjub 
häälega, põlates a elu teh- 

M muudatused. 

1 Mojurõitmise! e eduse Var- 
pidasin nudelda ja emmata, 
M olin < gustel puhkudel teinud mitmeid kordi 
Mm, xost kartsin, et kui ma seda ei tee, võib ta mõelda, 
ahekorras on midagi muutunud. Meie vahekor- 
polnud midagi muut e rjus ka sellest! 

a mehele 1: muutumatuna 

Mm kõrval viibis. Mis 1el, et olin täna 
Mmikul ka teisi naisi saanud, eheaks suuren- 
“s 
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'das vein nende arvu ja lükkis nende kõrvale kä 
Alberta, kumma nimelt, seda ei tea ma isegi. 

Mäletan, et juba suikvel olles nägin hetkeks ii 
Copleri marmornägu surivoodil. Tundus, nagu nõ 
õiglust, see on pisaraid, mida ma talle võlgnesin. MM 
seekord ei saanud ta neid, sest uni võttis mind JAN 
otma võimusesse. Ometi jõudsin enne veel viirastiii 
vabandada: «Oota veidi. Ma tulen varsti sinu JU 

Aga tema juurde tagasi ma enam ei läinud, isegi mall 
mitte. Kodus — ja minul ka väljaspool kodu M 
rohkesti tegemist, et me ei leidnud tema jaoks 
Vahetevahel, kui temast juttu tuligi, meenutasin M 
muigami kuidas joodud vein pani mind tedm 
korda ära tapma ja jälle ellu äratama. Ta muutud 
«Peres koguni kõnekäänuliseks, sest kui ajalehed) 
vahel juhtub, avaldasid kellegi surmakuulutuse jaWi 
õienduse, tavatsesime öelda: «Nagu juhtus 

Copleniga!» 

Järgmisel hommikul ärkasin kerge peavaluga. (M 
a valu küljes, vististi sellepärast, et veini 
all olles ma seda ei tajunud ja olin selle nagu unusi 
Põhiliselt ei olnud ma kurb. Augusta parandas mu Müll 
olu veelgi, öeldes, et tegin hästi, kui tulin pulmapõä 
sest enne minu saabumist tundunud talle, nagu viil 
ta peietel ja mitte pulmalauas. Seega polnud mul eMi 
põhjust oma käitumise pärast tagantjärele häbi tUMi 
Hiljem kuulsin, et mulle ei andestatud iialgi ainult 
Adale heidetud jultunud pilku! 

Kui me järgmise päeva sõhtupoolikul taas kohtusii 
ilmutas Ada mulle ulatades teatavat rahutust, Mi 
minu segadust veelgi suurendas. Aga asi võis olla kä Mi 
les, et tema hinge vaevas eilne ebaviisakas pagemine, JM 
ka minu eilne pilk oli ilge. Mul on hästi meeles, külli 
ma teda vaatasin, ja ma mi n, et tollel, kes sellõii 
läbi puuriti, oli raske niisugust pilku unustada. Nüüd WI 
mul toimunu laitmatu vennaliku suhtumisega heaks (8 
gitakse, et kui keegi vaevleb pohmeluses, siis põ) 
paremat rohtu kui veel juua. Mina läksin sel hommi 
Carla juurde ennast toibutama. Läksin tema juurde, Vill 
latud soovist elada intensiivsemalt, see tähendab samaM 
soovist, mis tõukab*inimest alkoholi pruukima, teel ag 
unistasin, et Carla kingib mulle teist laadi elu intensive 
sust kui eelmisel päeval. Lühidalt, mind ajendasid ebus 
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MMA mõistab ta ilma 


ad soovid. Teadsin, et ma ei 
kuid et mul on võimalus 


MANA, kuid täiesti se 
JN teda otsekohe hüljata, 
“A Mult moraalset soovi aegamisi teoks teha. Vahe- 
MIKA talle endiselt oma nai Ühel heal 
i üllatumata, kui väga ma oma 
MM omamtan, Kuuetaskus oli mul teine ümbrik rahaga, 
MMi igaks juhuks ette valmi tatud. mal 
IN (tingi Carla juurde ja juba veerand tundi hiljem 
| JM (4 etteheite, mis mul kaua kõrvus kumises, sest see 


villigin 


M le «Kui toorelt sa armastades käitud!» Ma ei tea, 


MMM tollal just toores olingi Hakkasin rääkima oma 
Mt ja Augusta kohta öeldud kiidusõnad kostsid 
[4 a Wõrvus tema vastu sihitud etteheidetena. 


Miüld oli Carla kord mind solvata, Et aega millegagi 
MM jutustasin talle, kui igav oli too pidusöök ja kui 
Mhntu toostiga ma välja tulin. Carla tähendas: N 
armastaksid, ei oleks sa tema isa 


Mui sa oma nai 
Jun toostiga nii mööda lasknud.» 

Mejuures ta suudles mind, otsekui püüdes heaks teha, 
M mul oma naise vastu armastusest vajaka jäi. 

Mwmmma soov elada intensiivsemalt, mis mind Carla 
JMde tõmbas, tõukas mind vahepeal äkki tagasi 
Miülunta juurde, ainukese inimese juurde, kellele võisin 
Mlda, et armastan teda. Kas osutus turgutamiseks võe- 
(IW veini kvantum liiga suureks või vajasin ma lihtsalt 
NIM veini, aga just sel päeval hingestas ning kroonis mu 
Vihekorda Carlaga sümpaatia, mida vaene neiu —— nagu 
JM hiljem teada sain — täiesti pälvis. Mitu korda avaldas 


JIN noovi laulda mulle üht šansooni, mille kohta ta tahtis 
Mmln minu arvamist. Mina aga ei tahtnud laulust kuul- 
(ul, isegi vahetul kaasaelamisel, millega ta seda ette 
ci olnud mulle enam mingit väärtust. Ütlesin, et 


Mundi tust. 3 
Vilu tu Juba laulutundidest on loobunud, siis ei maksa tal 
Jh enam laulda. 2 K < KI 
Muidugi oli see minu poolt ränk solvang ja ta tundiski 
Mul riivatuna. Istudes mu kõrval, vaatas ta pisarate vär- 


Jamiseks liikumatult oma k mis olid s kokku pan- 
(lu, Ta kordas oma etteheidet: 73 

Kut toores sa võid veel olla nende inime, vastu, 
heula «e ei armasta, kui sa juba minuga nii jämedalt 


Mitud vä 09 
lubli poisina, kes ma tegelikult olen, heldisin neist 
plnaraist ja palusin Carlat, et fa mu kuulmenahku selles 
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väikeses ruumis oma tugeva häälega vapustaks, NIW 
aga keeldus tema ja ma pidin ähvardama, et lähen (4 
minema, kui ta mind sellest naudingust ilma jätab. | 
gi möönma, kord tundus mulle, et olen leidnud 
nde oma vabadust kas või ajutiseks tagasi võila 
äärast ähvardust kuuldes tõusis mu orjatar püsti 
us langetatud silmil klaveri juurde. Ta keskendus Mi ls 
keks, äigas siis käega üle näo, otsekui selleks, et pühi 
sealt rahulolematusepilvekest. See õnnestus tal nii äi 
et ma päris i asin: kui ta käe ära võttis, ei olnud 


oma šansooni, ta pigem jutustas kui karj Karjuma 4 
nagu ma hiljem kuulsin — oli sundinud teda õpetaja) 
jätnud hüvasti maestroga, oli ta jätnud hüvasti ka külm 
jumisega, Triestš šansoon: 


Küusteist aastat sain vanaks — 
ja armastan. On see siis paha? 
Ega te haudujaks kanaks 

mind pesale panna ei taha! 


on pooleldi jutustus, pooleldi pihtimus. Carla silmadöii 
heikis kelmikust ja ta pilk rääkis rohkem kui sõnad. Mini 
kuulmed õlid vi pool ohtu ja ma nihutasin end Carlaldi 
hästi lähedale, üllatatud, ja võlutud. Istusin tema kõrvill 
ja te jutustas oma šaifsooni otse mulle, vidutades sõäll 
küs ta kõige õhulisemal puhtal noodil ütles, et neli 
kuusteist aastat igatsevad vabadust ja armastust. 
Esmakordselt nägin Carla näokest nii lähedalt: see olli 
htaimast puhtam ovaal, millesse: lõikusid silmaaukudäl 
Ü igavad kaared g mis lumivalge nali 
õttu paistis veel puhtam, eriti nüüd, 1 ta pale oli pöösi 
ratud minu ja valguse poole ning lele ei langenud 
ühtegi vi ahedad jooned ja otsekui läbipalde 
tev nahk, t hoolimata varjas väga h verd jä 
veresoonekesi, küllap nii ahtakesi,»et' need ei võinudki 
rähtavad olla, anu: mastust ja kaitset. 

Olin tingimata 
itset, kuigi igat: 
usta juur 
talle palt 
aria juurde, 


1 


rohkem tagasi 
ikku armastust, mida 
uda kedagi reetmata. Kui tore! 
<isin talle seda, mida palus temä 
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A nltolapike, ütlemata sealjuures 
m Carla vastu muutusid hinge atuks. Nüüdsest 
MN üvasin ma —, kui mul tekib vajadus end ausana 
M uhtann tunda, ei ole mul enam vaja tema juurest 
äda ja ainult vestlusteemat vahe- 


> UA võin siia j 
l 


n 
M oll selle uue õrnuse põhjuseks, kas ovaalne näo- 


JM, mille olin äsja avastanud, või neiu musikaa!sus? 
MM 1 kahtlemata oli! See kummaline trieste šansoon 
Jh Mälmiga, milles laulja kurdab, et on nüüd vana ja 
MW ogn vaja enam muud vabadust kui surma. Carla 


Mndus seda salmikest, lisades talle kelmikust ja elu- 
Mu Tema tõlgenduses ei lausunud neid sse mitte 
(tei, vaid seesama noor neiu, kes ainult teeskleb vana- 
M 0 selle uue vaatepunkti abil paremini põhjendada 
Ja penegust õigust armastada, 

M ta lõpetas ja mu siirast imetlust märkas, tundis 
Muu esmakordselt minu vastu mitte üksnes iha, vaid 
M Nindumust. Ta sai aru, et see šansoon meeldib mulle 


Mm kui laul, mida maestro talle oli õpetanud. 
Mihjut» lisas ta nukralt. «Et sellest ära elada, tuleb 
M vhantant'idesse* laulma minna.» 
Mul oli kerge teda veenda, et see ei ole nii. Maailm 
Mmneb paljusid suuri kunstnikke, kes ei laulnud, vaid 


mst 


Imjumisest,» ütles ta lihtsameelselt. 

Mu muigasin, kuid ei vaielnud vastu. "Tema kunst oli 
Mupoolest raske ja ta teadis seda, sest see oli ainuke, 
Ida ta valdas. Trieste šansoon nõudis talt ränka vaeva. 
M oli korranud seda lugematuid kordi, parandades iga 
, intonatsiooni ja iga noodi kõlavust. Ni ta 
Üht teist, mis pidi küpseks-saama alles mitme nä 
plrust. Varem ei tahtnud ta seda ette laulda. 


lelles toas, mille seinad olid seni ainult 
hunnnlseid = stseene kuulnud, elasime läbi hurmavaid 
hulki, “ägin Carla ees karjäärivõimalus > kal 
Jiri võimalust, mis võis aidata mi ad temast vabaneda. 


» Virieteekohvik (pr, ki.) — Tõlk? 
FF 


millest oli -unimii 
ja. Seda sõnu J4 
nda, kui ütlesii) 
tunnid peal 


ta võib ju ROOMAGA 
osutuma i 

Ka JARRE äks mul 
oli rahul, otsekui ole 
gult ja mitte Carla j 
olla vaesel Copleril neil pi 


el päeval väga hästi. MUMM 
in naasnud tavaliselt jalutas 
; samasugune tunne võis VIM 
c evil, kui ta lahkus Carla mää 
ilma et tal olnuks põhjust vihastada. Nautisin õndi 
tur met nagu oaasi jõudnu. Minule ja mu tervisele Oli 
muidugi väga halvasti mõjunud, kui mu pikk vahekäl 
Carlaga oleks kulgenud lakkamatute erutuste õhkkon 
Alates. sellest päevast kulges jad ju eetilimi 
i amuste tulemusena palju. rahulikumalt, ainult Tühia)M 
aste, mis olid vajalikud mu armastuse üle! 
seks nii Carla kui ka Augusta vastu. Igakordiii 
18 jas küll Augusta reetmi: 
s, niipea küi libisesin tervise teenimise 
ste sõiduvette. Ja headel kavatsustel ei 
enam seda toorest tavat vormi nagu tol korral, Kii 
oovi Carlale öelda, et ma ei taha'ted 
enam näha. Olin temaga õrn ja isalik; hakkasin taas tei 
arjäärile mõtlema. Hüljata iga päev naine, et järgmisi 
päeval ta se eliku järel joosta, olnuks nii ränk koormus, Mi 
mu nõrk süda poleks sellele vastu pidanud. Nüüd aga olli 
Carla a mu k jutuse: n teda kord üheii 


"ükk aega, enne “k 
ma end tõsiselt sund 
Mängisin kaua selle 
Seal teatas Augus 


i mu head kavatsused teokil 
m Carlale õpetajat 
ega võtnud mic 


seals 
n00* 


anda uue šansooni, 
arvestades. Teatud 
I i, aga või s SEO 
hiljem iseenesest tulnud. Otsest tõeni selle kohta, el 
Carla on tõeline kunsthik, nägin viisis ja JÄsa GE 

a ta lakkamatult oma šansoone 
es ühtegi leidu, mille ta juba e 


imesel katsel oli 
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M Ma keelitasin teda tihti ette kandma esimest 
M ltmin selles iga kord midagi uut ning huvitavat. 
puudulikku koolitust arvestades vääris imetlust, 
laulule suuremat väljendusrikkust anda, ei 
MW (8 sollesse kunagi midagi võltsi või liialdavat. 
| Ni unntnikuna lisas ta ehitatavale hoonele iga päev 
[pihi Jäites puutumata kõik ülejäänu. Šansoon muu- 
T M tunne, mis seda hingestas, oli muutumatu, Enne 
Ü ülgust äigas Carla ikka käega üle näo ja kes- 
JU puopesa varjus selleks väikeseks kometimänguks, 
UW tull esitada, See komöödia ei olnud alati lapsikult 
MW Irooniline mentor, jutustades lugu Rosinast, «kes 
AA lihtsas hu kus», koguni ähvardas, olgugi mitte 
MNN IOhinelt. Kangelanna näis meile ütlevat, et ta teab — 
mid lugusid juhtub iga päev. Carla pani sellesse lau- 
[i 
di 


hoopis teise mõtte, kuid jõudis nale tulemu- 
Minu sümpaatia kuulub Rosinale, muidu ei tasuks 
JM Inulu lauldagi,» ütles ta. 
Vahel juhtus, et enese teadmata puhus Carla minus 
| 


hüögvele süümepiinad ja armastuse Augusta vastu, 
juhtus nii iga kord, kui ta minu naist solva- 


Mlilkult 

JM rünnakuid ette võttis, et selle kindlat positsiooni 
Mutuda. Ta hellitas ikka veel lootust, et jään tema 
(lu terveks ööks; kord tunnistas ta mulle, et tema 
Ümlwt puudub meie vahekorras tõeline lähedus, sest 


M pole kordagi teineteise kõrval maganud. Soovist har- 
ct end temaga õrnalt käituma ei öelnud ma talle 
MM lõplikult ära, ehkki teadsin, et niisugune asi on 


(wii võimatu, sest kui tuleksin hommikul koju, leiak- 
NN ootava Augusta akna alt, kus ta on veetnud terve öö, 
(M puule selle, kas ei tähendaks see uut truudusemurd- 
IMM oma naisele? Mõnikord, kui ruttasin kirest lõõmates 
Varin juurde, kaldusin ta palvele järele andma, aga peagi 
Mn sellise teo võimatust ning siivutust. Nõnda ei leid- 
JU ma pikka aega võimalust tema soovi täita, aga ka 
Mille otsustavalt keelduda. Näiliselt olime kokku leppi- 
JU varem või hiljem veedame ühe öö koos. Seda enam, 
M nüüd olid selleks" ka vastavad ti mgimused löödud; 
ülin sundinud Carlat ja ta ema 
ule, ) nende korteri kaheks jagasid, mistõttu Carlal 
Mnüüd oma magamistuba. 

Vurnti pärast Guido pulmi taba8 mu äia kriis, mis pidi 


as 
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ta hauda viima. Olin ise ettevaatamatu Carlale üll 
et mu naine peab terve öö isa voodi juures olemi) 
ämm vajab veidi puhkust. Nüüd ei saanud ma en 
vale puigelda:: Carla nõudis, et veedaksin selle mi 
sele nii raske öö temaga. Mul ei olnud julgust ta WW 
vastu panna ja ma jäin raske südamega nõusse, 
Püüdsin selleks ohvriks korralikult ette valmiM 
Jätsin hommikul Carla juurde minemata ja tormi 
õhtul seetõttu sinna täis iha, korrutades endamis 
lapsik on arvata, nagu võiks truudusemurdmine näi 
sellepärast hullem olla, et see sünnib temale väga mäi 
ajal. Kaotasin isegi kannatuse, kui vaene Augusta pii li 
mind liiga kaua kinni, seletades pikalt ja laialt, kus mil 
asub ja mis mul õhtusöögiks, magamaheitmiseks ni 
kogyni hommikukohviks kõik vaja võiks minna, 
Carla võttis mind vastu kabinetis. Too, kes oli ta 4 
teenija, serveeris meile varsti hõrgutava õhtudi 
millele lisasin kaasatoodud maiustused. Siis tuli eidd 
veel kord tagasi, et lauda koristada, mind aga kiusas hi 
otsekohe voodisse heita, kuigi oli veel vara ja Carla Söö 
vis, et ma tema laulu kuulaksin, Ta võtti: i terve Ol 
repertuaari ja kahtlemata oli see õhtu parim osa, % 
kärsitus, millega ma oma armukest ootasin, suurendiii 
naudingut, mida Carla šansoonid mulle alati pakkus 
«Publik oleks sind lillede ja kiiduavaldustega üle kül 
vanud,» kuulutasin ma talle, olles täiesti unustanud, 
publikut on võimatu samässe hingeseisundisse viia, mil 
les mina viibisin. 
Viimaks heitsime vaheseinaga eraldatud koridorisd) 
meenutavas väikeses ilma kaunistusteta toauberikus Vii 
i olnud ja mind ajas meeleheitele tead 
kkagi magada) 
sest toas oli nii vähe õhku 
Siis hüüdis ema ar, liku häälega. Carla läks välja JM 
inni. Kuulsin, kuidas ta eMi 
E mida see tahab: Fideke kogeleii 
stuseks midagi, mille mõttest ma ei saanud aru, ja sil 
hüüdis Carla, ust ema nina ees kinni paugutades: 
«Jäta mind rahule! Ütlesin, et täna'öösel kae siinlw 
D saingi teada, et, Carla, kes kartis öösiti üksi olla, 
magas tavaliselt koos' emaga oma endises maga istoas, 
kus oli teine voodi, kuna see, kus meie koos pidimi 
magama, seisis tühjana, Nii et paljast hirmust üksi 
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MNN oll tu sundinud mind Aug le säärast inetut 
MM mlmpima! Kelmika lõbususega, mida ma temaga 
NV ünanud, tunnistas ta, et tal on minu seltsis 
MW tüuism tunne kui ema seltsis. Mind hakkas vae- 
NM Mmõlu üksikust voodist, mi ni oli tühja kabineti 
MN ligilähedal olnud. Varem ei olnud ma seda 
Mul Olin armukade. Siis avaldasin nördimust selle 


(tm ta oli kohelnud oma vaest ema. Carla oli teist 


Mn kui Augusta, kes loobus isegi minu seltsist, et 

NM Vanematele abiks olla. Mina, kes ma nii malbelt 
MN Ounud isa vihapuhanguid, olin selles suhtes eriti 

JU kuidas oma vanemaid koheldakse. 

Mu el märganud ei mu-armukadedust ega nördimust. 
Mun kõik kiivusemõtted maha, taibates, et mul pole 

NM mingit õigust, kuna ma suurema osa päevast unis- 
OM keegi mu armuk: E ko Ja ehkki äsjase 
livu ujel tehtud tähelepanekud olid mu nördimust 
Muud, polnud põhjust seda vaese neiu ees välja 
Amin, kui mõlgutasin ise mõtet teda lõplikult maha 
M Kõigepealt tuli võimalikult kiiresti väli a saada 

(Wi pugerikust, kus oli vaevalt kuupmeeter õhku ja 
MMN kuumaks köetud. 

M miületa enam, missuguse ettekäände ma välja 1 
MN 0 sega viitmata minema pääseda. Hakkasin kiirusta- 
MW sõivastuma ja räi midagi võtmest, 
Mn olin unustanud naisele andme ata, nii et ta ei pääs 
MW, kui pe: si tulema. Näitasin Carlale võtit, 
Mmmma, mida ma alati tas n, nüüd aga esita- 
üli not asitõendi, mis pidi räidete õigsust kinni- 
JU Carla ei püüdnudki mind tagas hoida; ta pani end 
pille ja tis mind valgust näidates välisukseni, 
Me tundus, et trepikoja hämaruses heitis ta mulle 
Ma pilgu, mis tegi mind rahutuks: äkki on ta taipama 
ühnnud? Aga ar ades seda, kui hästi ma teeselda 
Mn, polnudki nii lihtne mind läbi näha. Tänutäheks, et 
1 mini va minna laskis, riivasin ühtepuhku huultega ta 
Mi, simuleerides, nagu oleksin ikka sama ihalduse 

Mkes, mis mind tema juurde oli toonud. Fi, mul polnud 
Jõhjust kahelda, kas mu teesklemine oli korda läinud 
Mijuu off Carla armupuhangus öelnud, et nii labane 
ami nagu Zeno, mille mu vanemad mulle kaela on m 
Muud, ei sobi mi kuga kokku» Tema sooviks, et:mu 
ülmi oleks Dario, ja näe, nüüd pimedas trepikojas minuga 
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ta mind seile nimega. Seal MN MM Mltan ta, et olen lähimärg. Ta t a: SL 
ai f kki 4 kinr Viõneks ajaks võis ta 
tõmbub vihmale tahtis tai si minni M MM (a küttis tekkidega kinni, Mõneks aja 


egi selle 


sinud ja 


( le jääda, Ol äga vä 
mavarju tooma. Aga ma ei suutnud tema. 86lAMi AMIN kõrvale jääda, Olin väg 


* A j 1 
sõksu 1 ta minu kõrval istus, heitl 
rara taluda ja kiirustasin minema, pigistades peol JI 2 kaud ak Ta TAGA A veetmast ööd väl- 
millega seotud ettekäändesse hakkasin juba isegi ust MAMMA Auna mb c Js d ilmsüütuna, ses 
Sügavasse ööpimedusse kusid aeg-ajalt pinneii M mule ühist kodu, tundsin ent a RSS 
äeg-a] 1 talle udust murd 2 
sähvatused. Äikesekõmin kostis kusagilt väga KWl] M poolest KGIAHA a JA KU 
Õhk oli liikumatu ja sumbunud nagu Carla toas. KM nne oll nii ka i 


as pihtimust. 
vad sajueelsed piisad olid soojad. Ilmselt läks OlWi MMN Augustale midagi, mis HÕRE aga kuna 
seal üleval ohtlikul ma pistsin jooksu. Minu ÕNN M, vt tunnen end) Sa tk Ae EEE) kt ses 
oli Corsia Stadionil üks kangialune veel lahti ja Väli Ma kohe tagasii n. filosoo- 
tatud, nii et jõudsin õigeaegselt sinna varjule pugödil M Aa mis saadab iga mu mõtet ja 
samas vallutas äi evihm pahinal tänava. VilhmaM fa | 


| 


Md 
nilikides 


dina katkestas äge tuuleiil, -mis näis äikest endaga Koli 
veglavat. Nüüd kõmas se na lähedal. Võpatii 
Oleks kohutavalt kompromiteeriv, kui ma sellisel Kõli 


ad ka usklikud,» ütles Augusta. «Kes 
üütegude 


Miviini mõtle k K 
JAN võib-olla karistab jumal meid nend 


ajal Corsia Stadioni tänaval välgu läbi surma saali Millest me ise te a KA Ta 

äega mees, kes võib hiisköni tont teab kus Vi MA JA e tüngusi et ta oi saa ara, mis vahe on minu 

aaa vi ni tont teab kus hulkudali$ + alu lelike mõtete vahel, aga M kaj 
Pidin selles kangialuses konutama üle tunni Muimu ja tuule ii LA SE 4 Ši ad Sa ad 

korda tundus, et raju hakkab järele andma, aga sii t 0 Mupuhangu läbi rahunenud meeltega vajus 

tis se Ile hoogu ja valas oma raevu nii- ja teistmõd juu ervistav: unne. 


välja, Nüüd rabistas rahet. 
Mulle tuli seltsiks maja uksehoidja ja ma pidin talli 
mõne soldo andma, et ta värava sulgem a viivitäl 


WW kerkis 2 


Siis tormas kangi alla veest. nõreta' valges ülikoniii AMN tunniga korda. Ma olin kalle: juba aramu vi v s 40 t 
mees. Ta oli varia, kõhn ja kuivetunud. Ma pole teda SON MN ja tema juurde tõtt öelda enne! : ed õi Ma ei 
lest saadik enam näinud, aga mulle on alatiseks meeldi Md, et ta tunnid olid Triestes kõige o! 7 ASE ise 
ud ta mustade silmade põletav pilk ja väike Kod AMud ennast kompromiteerida Prt Aa nadi aga 

mis otse kiirg energiat. a ja vandus, et oli Jun läbi rääkima. Ma ei ole teda kat SR LEA 
läbimärjaks saanud. M ema, et KOUA KUS raa kera TA vast 

Mulle meeldib vestelda tundmatute inimestega. Nendi (UN ma teda kõige lugu eetavamaks EE t AET AA) 
seltsis tunnen end tervena ja rahulikuna. Lausa puhkiib ONA A E ad usta altai tõepoo- 
'Tüleb ainult lonkami ja kõik on korras. Mühta erandlik, 5 kaa a E KO 

Kui torm lõpuks vaibus, läksin kohe edasi, aga milli (IM oma kunstist. Lühidalt, kad 3 4 
koju, vaid äia juurd et praegu pean tõttami Nii niihästi andekas kui ka t A utub pehmemaks 
naise juurde ja võin olla selle üle uhke, sest vastasin vili Virsti tundsin, et Carla kai AASA e kartnud | 
vitamatult ta väljaütlemata kutsele. (üldlikuraaks ja KIA AASA ingutama, nagu 

Mu äi magas ja-Augusta, kellel oli põetaja abi s, lol Muus õpõtaja sunnib teda niis: ela ip astes tas AN | 
dis aega tema toast minu juurde tulla. Ta ütles, et tegin (li lvinud Copleri poolt valitud õp A e jäi oma lemmik- 
hästi, kui ruttasin siia, langes mu rinnale ja puhkeM Mm Carla soovidele ele, aga.) jä A 


2 A Tura >m märkas ta, | 
nutma, Ta oli näinud, kui hirmsasti isa kannatab. 
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laulsid nad koos tema laule, mis tundusid mulle) 
dena juba siis, kui ma Carlat armastasin, at VAN 
kui talusin teda kui koormat. Võib-olla polnudii 
laulud nii vä ga ka el mayt ei ole kuulnud 
ilj diri: orlesii 


Ki heal salt teatas Carla, et õpetaja teinud 
ettepaneku tema n 


MMM Õputnjaga al 


M Mmm, Just 


' 
TN 
AN 
jä 
11 
( 


Mulle tähendas 
esimese aj 

taja ära oodata ja ta sii lahoopidega minema kihi 
teise jala otsisin as, jatult moodust, kuidas ühendadii 


(i 


ning Jahenaatuie kõik kest ise j nälamalli ki 
Carla karjäär, mida ta lootis minu toel alustada, 
Miks see neetud õpeta, moodi põlema lahvaäliii 
pealegi nõnda tuttu? Nüüd, juba aastase vahekorra/JMi 

oli minus arlas kõik taltunud, kaasa arvatud äri 

, mida ma tema juurest ära minnes tundsin. Täiesti 4 
tavad olid ka mu süümepiinad, ja ehkki Carlal oli iii 
viisi põhjust öelda, et olen armastade. toores, oli tä 
lega nähtavasti harjunud. Vististi oli tal seda nüüd Ji 
gem taluda, pealegi polnud ma hiljem iial nii toore8iM 
meie vahekorra esimestel päevadel. Pärast seda, küll 


oli kannatanud mu esimese raevuhoo, pidi 
hilisem sellega võrreldes talle üsna tühine tundumäi 

Ja ehkki Carlal ei olnud minu silmis enam sellist JM 
sust kui varem, oli mul ometi kerge kujutleda, kui eh 
meeldiv oleks mul näiteks homme oma armukese jüüli 
jõudes leida, et teda pole kodus. Muidugi oleks tore tühi 
ilma tolle Carla-intermetsota tagasi Augusta juurdi 


MINN 


lib 
MN 


minna, % in, et olen selleks täiesti võidi 
line, enne aga oleksin tahtnud vovida, kuidas see Mi 
välja kukub. Minu tolleaegsed kavatsused võiks sõnastilli 
järgmiselt: «Homme palun, et ta õpet ja ettepaneku väi 
võtaks, aga täna ma ei lase tal seda veel teha.» Jä kasi 
suure vaevaga armastaja m E P 
sellest ikidi i 
faasid, võib näida, et tegin Kalset oma TAAS teiselu 
sokutada ja ühtlasi*endale hoida, ent see oleks minult 
hoopis tasakaalukama vestavama inimese poliitilti) 
olgugi ta samavõrra rikutud. Nii see siiski pole: Carli 
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(ui 
(ul 
ji 
Mu 
Mu 
Anvin 
MOM 
Ww 


Min 


MA 


ln oli matu 


(MK ju seejärel 
ilmatu oli tõusta hommikul vi 
(M Wolada läbi täpselt samasugust £ 
Ö üle, mis see er 
nuksin juba ette teada. Se: 


Melluma, kuid otsusta A 
ssin oma hingeseisun- 
t kvi alasi k sui BGE 


tol aj 


je 


pää 


va sõna alles 


Jaga Kk 
ik oli n 


Mul ühvardas võimalus oma armuke igavese 


ll 


Üle tähtis, m 


MN valskuselt j 


sõjul mäng 


| puudus vein ja asi lõppes 

liigutatud. Ütlesin 
Ilmu temata elada, Ö 
öllega, et ta oma elu ohvriks tooks, sest ma ei 


Mlkuda midagi, mis oleks võrreldav Lali ettepa 


MN Jul ma ei suuda ohjeldada 
i ma ohjelde 
et ühel päeval, 


in. 


ing 


a 


kui Carla 
in tema ees maha kire: 2 
meeletuselt meenutas seda, mida 


ellega, et 
Ile, et arm. 
istsin täie 


soovi temast lahti 


polnud mulle 
seeni 


an teda 


M tõepoolest uus noot' meie vahekorras, kus oli 


pilju tunde € 


(Mult. Pisut küll viivit 
sellepärast nii väga kur 18 
ei mõtlegi oma õpet 


m | kunagi 


ali aadr 
üpotajat kaota 


sinu 


ingi teist 


Mud mu näilik lõõm, 


s, kas j 


t arma 


M polo mõte 
JAN kui armunud. Ta 
Vi n teda tu 
MM ls läinud. Tundsin torge 


imetlu 


a kiiresti kokku 
kus 


Temagi tunnistas, 


tta õpetaja 


Ta kuulas mu sõnu 


s ta mind lohu- 
astada, et Lali 
ja peale! 
ud erutus oli 
imselt olin end 
5 rast ei 


vaid suurenes veelgi, lastes 
si MU TÜ 
, ma tahtsin te 


da. Ma € =. 
säilitada, kuid 


üle õi vallan- 
a ei tahtnud, et 


ielust loobumise peaks lahti 


et peab oma õpe- 
m, kui vaja- 
n teda usal- 


Jeetmine oli ilmselt laienenud ja valgunud uutele 


e 
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aladele. Armukesegä 
hoidis mind uute köidi 


ohtlikke tagajärgi. 
Halbu tag 


Mööduv suvi vi 


tütar Antonia. la õi 


tagajärjed 


Just selle kevade algul 
jalutama minem 
Carla tahtis nii 


ja linnaparki 
kantse 
minu 


i ei oleks me tohtinud kas või üüli 


sekski käituda nagu mees sest see katse lõ 


kohe 


halva: 


Päike näis olevat valitsusohjad enda kätte saanud) 
just paremini naulldi 
mgil istet. Nagu äripäeviti ikka, oli park koh 
mikul inimtühi ja.mulle tundus, et kui ma paigal istWM) 
sem. Seal aga lähvii 
u pikkade samm 
iekümne nelja lihasega meeW 


et taev 
võtsime 


on meie nägemi 
karkudele toe 


s minema m 
Guido asutatud: uues kauba 
rohkem kui kunagi enne, 


t uhkavat ootama 


sidus mind 


armastuse ala. Ent kui ma olin koju jõudnud, 1akltiM 
Carla suhtes tekkinud uus tunne olemast ja pööniii 
mendatuna Augustale. Carla vastu ei tundnud mä 
peale sügava umbusalduse. Kes teab, kui palju 1 
selles. abieluettepanekus? 
kui Carla oleks kinkinud mulle ühel päeval, kel 
abiellumata, muusikaandelise poja. Ja taas algas al 
raudkindlaid tõotusi, mis saatsid mind teel Carla JU 
hülgasid mu, kui olin tema juures, ning ärkasid tanud; 
olin temast lahkunud. K: 


Ma poleks sugugi imeMi 


vgi polnud ka järgnevail sünd 
äia. Mul oli palju tegi 


jutustan hiljem, Ka talv: 
mesed rohelised lehed ja näi 
hingeahastuses, nagi 
esimesed lehed, 
petaja oli i 
kuid Carla ei tahtnud temast ku 

mitte — kuni teatud ajani. 
4 Minu vahekorras Carlaga ilmni 
tused, pealegi sääraste juhuste tõttu, mida ei saanud 
kuigi tõsiselt võtta. Vahejuhtumid i 
4 kamatud ja tuletasid end meelde alles siis, kui iImM 


nud mind kordagi sellises 
näinud möödunuda sed 


ut so! 


se õht' veelgi vi 
des aeglaste, 
dega Tullio — toosama vi 
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MM ma melle otsa vaatamata samale pingile. Siis 
Na, Itohtas mu pilku nü A s 
Mul terve igaviku näinud! Kuidas läheb? Kas 
MN lõpuks vähem tööd?» * 
MW Imunud minu kõrvale ja esimes 

M mad nõnda, et ta Carlat ei näeks. Aga tema 
M kui oli mul kätt surunud: 


ehmatuse ajel 


amist ootama. 
sina Carla Gerco, mu naise sõbratar.» ö 

ÜMmmn veel ühe vale ja sain hiljem Tuäliolt eneselt 
e teine just paljastaski talle kõik. Ütlesin 
Jud naeratuse, KAN A 
is juhuslikult samale pingile, mind 
AMn magu sinagi.» 
Motnja tahab, et te 


A JM tutvus 


el sellel polnud aga mi 


a uskuma jäädaks, peab ta 
etades tuleb piirduda ainult häda- 
Kui me järgmisel korral Tullioga kohtusime, 
M mulle lihtrahvale omase otsekohesusega: 
liiga palju seletama, 
valetad ja et tegelikult on see kauni 


s olin ma Carla juba kaotanud ja tunnis- 
M mtolsasti, et ta oli tõtt tabanud, kuid lisasin nuk- 
s mu maha. Ta ei paistnud seda 
ma olin talle selle eest tänulik. Tema umbusk 


suldagi ja mina SAM 


1 uued, rasked 


es siis teat HAA Mn (iks nii tujust ära, nagu ta ei olnud kunagi läi- 
lest hetkest peale algaski 
rd ei «märganud ma midagi, sest pöörasin 
i Tulliot, kes hakk: 
sest ja läbiproovitud raviv! 


MM Nüüd ma tean, et tol 


t kuulata paremii 


t avalikuit lahti 
mud ta välja mitte minu, 


AMn lubab, ei talu t 

Oma viha aga ei v 
nene lombaka peale, kellele ta ei vi 
poole pöördus. Ka mi 


naine, 


stesse silmadesse, 

st arvab. Tead: 
li terve päev vabe 
onna hõipsasti kee 


ent i peksuga üle 


la Pärast vähest mõtisklemist tõusis Carla pii 
kud | 
«Nägem seni,» ühmas ta ja suundus värava po 

Ja Ma teadsin, et meil temaga on veel kana kitkuda) 
“ERL juuresolekut arvesse võttes püüdsin võilti| 
lasta Carlal vahepeal rahuneda. Küsisin luba tölli 
sest nagunii oli meil üks tee. Tema kuiv «nägemis 
tõepoolest tähendada suhete katkestamist ja 

korda ehmusin ma tõsiselt. Mul jäi hing kinni KN 
vale lahkumisohule mõeldes : 

Aga Carla ei teadnud veel i 
muga minna. Ta otsis väljap 
läkski varsti üle. 

Ta ootas mu ära ja kõndis sõna lausumata mu MMi 
Kui koju jõudsime, puhkes ta nutma, mis ei teinudm t 
nam hirmu, sest nuuksumine sundis teda MINU 
helt lohut ust otsima. Seletasin talle, mis mees ON 
kui palju pahandust võib tekitada tema väle 
lähes, et ta ikka veel nutab, ehkki minu e vahel; 
“ kisin otsustavamat tooni võtta: tahab ta siis mind | 

komprom teerida? Kas me polnud kokku leppinud 
teeme kõik mis võimalik, jästa vaest naist; kel 
ikkagi mu abikaasa ja mu tütre ema? j 
3 Carla näiski nagu aru Pp võtvat, sest ta soovid 
jääda, et end päriselt «koguda. Ülimalt rahul, tõtli 
minem 
Arvatavasti seile vahejuhtumi. tõttu tuli Carlal W 
J tahtmine avalikkuse ees ühtelugu minu naise OSAS 
neda. Võis arvata, et ta on õpetajaga abiellumisest 
otsustanud sundida mulle peale suurema osi 
dest kohustustest, mis muidu oleksid jäänud tolle KN 

4 Mõnda aega tüütas ta mind palvega os aks piletit) 
risse, kuhu oleksime tulnud lahus, es end oftseii 
kõrvu istumas vastu - nõusii 
eda — üksnesiii 
ksin nüüd tel 
adust! Se 


egi, kuhu oma kindii 
hetkelisele  vihaliii 


2 git muud 
emuke õige varsti m 


jat juba piisas, et mind alandiikuks ja tallMi 
ihti leidsin teda nutmas, aga ei saanud mingil % 

a i ru , ag saa i sel 
tust, mis teda piinab. Võib-olla olin selles ka ned süüd 
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M Winud seletuse nõudmisega väga peale. Kui ma 
Mini tundma õppisin, see tähendab, pärast seda, 
Mu hülgas, polnud neid seletusi enam vaja. Ma ei 
JU talle: ta viskus seiklusse minuga nes viletsu- 
IMumtuna, Minu embuses sai temast naine ja — 
M meeldib nii mõtelda — korralik naine. Loomuli- 
M Mt minul selles mingit teenet, seda enam, et mulle 
MMM lont sina pahandusi 
MM tuli tal uus tuju, mis pani mind algul imestama, 
(Mimmu: ta tahtis näha mu naist. Ta vandus, et ei astu 
Miihedale ja käitub nii, gi. Luba- 
MMI, ot niipea kui m teada, kuhu naine teatud 
JM tunnil läheb, annan talle sellest märku. Ja tema 
MMM Mis mu naisele pilgu, mitte meie villa lähedal — 
MO ülulidases kohas, kus iga võõras silma torkas —, 
MMN münel rahvarikkal tänav 
Ümi el ajal põdes mu 


mm mingit silmahaigu: 
dl päevad seotud silmadega lamama. Tal oli hir- 
ja et sundida teda arsti korraldusest kinni 
(Mu, hakkasid tütred vaheldumisi tema voodi ees val- 
(Mimar: minu naine hommikul, Ada kella neljani 
Üilsunal. Ootamatu otsuse ajel ütlesin Carlale, et mu 
JU lähkub iga päev täpselt kell neli mu ämma majast. 
AN prnegu ei oska ma mõistlikult seletada, miks ma 
Mile oma naise asemel Adat pakkusin. Vist taht 
JM pärast õpetaja abieluettepanekut tihedamini 
Muu siduda ning arvasin, et mida kaunima ta leiab 
Mn mu nai eda rohkem hindab ta meest, kes talle 
Me naise nii-öelda ohvriks tõi. Augusta oli tol ajal 
Mut tervisest ,pakatav tite-ema. Minu otsust võis 
Mõjus ka ettevaatlikkus, t mul oli põhjust" oma 
MMulese tujusid karta, ja kui viimane oleks endale Ada 
Mhm midagi solvavat lubanud, poleks sellel olnud min- 
i liihtsu sest Ada oli juba näidanud, et ei püüa mind 
Üli mu n 


s silmis mustata, 

Wui Carla peakski mind Ada ees kompromiteerima, 
Mn Adale, kuidas lugu on, ja teen seda isegi teatud 
Mldustundega. 

Mut minu poliitikal oli ettenägematu tegaji 
Mumndava rahutuse ajel läksin sel päeval C 
Jävnlisest varem. Eelmise vaga võrreldes leidsin ta 
JUhlimtt muutununa. Tema õilsale näo-ovaalile oli lasku- 
JM nuur tõsidus. Tahtsin teda süüdelda, aga ta tõukas 

“e 
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mu eemale ja lubas mul ainult huultega põske 
tada, et ma teda rahulikult ai ed 


ma sellele paberile mingit tähele ilj 
oerile panu, alles hi 
teada, et see oli kiri, mida ta Lalile kirjutas. 109) 
RR tean praegu, et isegi tol hetkel ründasid 
iinge kahtlused. Tema tõsine pilk peatus uurivalt M) 
põikas siis aknast välja, et end ümbrusest lahti rehi 
sellele keskenduda, mis ta hinges toimub. Kes teal) 
Ki AE a kohe taibanud, missugune heitlus 
inges käib, võib-olla oleksin oma rd 
siiani suutnud säilitada, TAA 
Carla rääkis mulle oma kohtumisest Adaga. Ta oli fi 


mu.ämma maja ees oodanud ja ta kohe ära 
pea kui ta välja tuli. se 


«Ma ei tea, mis teie vahel on olnud, a; i 

4 4) ie vahel , aga ma ei Ki 
enam petta nii kaunist ja nii kurvameelset naist! Kii 
tan oma lauluõpetajale, et olen valmis temaga abiellumii 

«Kurvameelset!» hüüatasin ma üllatunult. «Sa eli 
Jallai Pigistas tal king.» 

urvameelne Ada! Ta,ju naeris alailma. Ka 

hommikul, kui ma teda viivuks meie pool nägin. 4 

Ent Carla teadis paremini: 

«King pigistas! Ta astus i Õ 
kt nagu jumalanna, kes kõnMi 


Üha rohkem erutudes rääkis Carla sellest kohtumisi 


Tal Jäinud korda Ada suust mõnda sõnagi kuulda == al 


kui õrna häälega! Adal kukkunud taskur: k 

võtnud selle üles ja ulatanud talle. Ada mapisõnalit AMA 
Higutanud  Carlat pisarateni. Veel midagi oli juhtunud 
nende kahe naise vahel: Carla vä is, et Ada oli märgis 
nud, et ta nutab, ja heitnud talle lalikudes kaastundliku 
pilgu. Carlale olnud kõik selge: mu, naine teadis, et MM 
talle truudust murran, ja kannatas selle pärast * sellet 
A otsus minuga “vahekord lõpetada ja Laliga abii 


Ma ei osanud end kuidagi kaitsta. Kerge oli rääkida! 


226 


Moon Adust, aga mitte oma naisest, seilestõitsvast 

M Jus oli jäägitult hõivatud oma uutest kohus- 

M Ww mmtirganud üldse, mis minu hinges toimus. 

JU Ouwlalt, kas ta ei märganud Ada karmi pilku ja 

M Ul mudal ning kalk oli ta hääl, selles puudus 

M 1oöjus. Et Carla armastust tagasi võita, oleksin 

Mett meeleldi veel mitu muud puudust omistanud, 

M ol pnanud seda teha, sest olin teda ligi aasta aega 

M Mwmukese ees taevani kiitnud. 

Mimn sellest olukorrast teisiti. Ka mind haaras äkki 
(Mm wrutus, et mul tikkusid pisarad silma. Leidsi 
MW täielik õigus end haletseda, Tahtmatult olin mä 
MW muid sekeldustesse, mis ähvardasid mind väga õnne- 
(A uh. Eriti talumatu oli Ada ja Augusta segiajamine. 
Mult ei olnud mu naine ju üldse nii kaunis, aga 
al lm oli Carlas sellist kaastunnet äratanud, oli mulle 

AN ebameeldivusi põhjustanud. Nii et Carla eksis täie- 
4 Mui ta sel viisil minu üle otsustas. 

Mu pinurad pehmendasid Carla meelt; 

Mllis Dario! Su pisarad teevad mulle head! Teie 
AW on mingi arusaamatus juhtunud ja te peate selle ära 
Ihmima, Ma ei taha su üle väga karmilt otsustada, aga 

M (nl ei peta ma seda naist. Ma ei taha olla ta pisa- 
JM põhjustaja. Olen seda vandega tõotanud!» 

Vndest hoolimata pettis ta teda siiski veel üks kord, 
Mt korda. Ta tahtis mulle igaveseks hüvasti öelda 
MMlusega, mina olin nõus andma seda ainult teatud 
Mimustel, vastasel korral oleksin lahkunud äärmiselt 
MVununa. Seepärast ta alistus. Sosistasime mõlemad: 

Viimast korda!» 

MM oli unustamatu hetk! Mõlemapoolne otsus pesi 
JA puhtaks igasugusest süütundest. Olime patuta ja 
M Mu hea saatus kinkis mulle täiusliku õnnehetke. 

Vundsin end piiritult õnnelikuna ja jätkasin komöödiat 
Mn lühkumiseni, Me ei näe teineteist enam iial! Ta keel- 
JÜ vastu võtmast ümbrikku, mis mul alati taskus oli, ka 
M luhtnud ta midagi mälestuseks saada. Meie uuest elust 
(W kustutada kõik jäljed möödunud üleastumistest. Siis 
Uullwsin teda isalikult laubale, nagu ta alguses minuga 
(lvantijätgks oli soovinudki: 

Miljem, trepil, haaras mind kahtlus, kas asi mitte liiga 
Mnels ei läinud. Kui oleksin võinud kindel olla, set 
homme on ta uuesti täielikult minm, ei oleks mu mõtted 


K std, Gl 3] Ada 
nii kiiresti tulevikku pöördunud. Trepikojas selslii Mo Jttogn ütles Augusta, et õa a TEN 
tas ta, kuidas ma alla läksin, Hüüdsin talle valli JUW õimenti ja tõlgitseb nähtut hiljem vääriti e 


naerukalt: (M mmunttusest Guido vastu. Ning lisas: A 
«Homseni!» Müll paremini teinud, kui oleks sinuga abiellu: 
Ta tõmbus üllatunult ja otsekui ehmunult tagAi > A Mastad oillas! 

hüüdis ukse taha Kattad 18) MM ln ma tundsin end üha süütumana, pillasin 


«Ei iialgi!» 

Mina aga tundsin ikkagi teatavat leevendust, et olli 
genud lausuda sõna, mis võis mind veel ühele vili 
kaisutusele tuua, kui mul selleks himu tuleb. Igas 
test soovidest ja kohustustest vaba, veetsin illi 
päeva, alguses naise seltsis ja pärast Guido kõhli 
Pean ütlema, et kohustuste puudumine lähendas 
naisele ja tütrele. Minus oli nende jaoks midagi rohi 


+W Mul küll. Aga ei tea, kas see mulle oleks parem 
M (ul oleksin abiellunud temaga ja mitte sinuga.» 
ibi une pomisesin veel: 
Mun pu retada sel kombel oma kodu!» 
A wejuures täiesti siiras, sest minu etteheide käis 
MM tuo selle külje kohta, mille suhtes mul endale pol- 
MMnul ette heita 


mat kui tavaliselt, ma polnud nende suhtes mitte Wi (Mumisel hommikul a a a 
viisakas ja sõbralik, vaid käitusin nagu tõeline perel (UU üovyi päev täielikult kt tud tõotused ei sidu- 
napea, kes kindlalt ning rahulikult korraldusi ja KAAN OM, ot eelmisel LA ke KATA end neist 
jagab, kõik mõtted oma kodu küljes. Voodisse heites Ül JUUN Oirlat rohkem kui mind, kes ma t 


lid selleks liiga kauni il- 

sin endamisi otsekui tõotust andes: OM hõltumatuna. Nad jas “naa REM 

f «Kõik mu päevad peaksid sarnanema tänasega.» M Kõhustada. Kärsitu NA CE REE unistasin, 

Enne uinumist ei suutnud Augusta end tagasi hoidii MN Mundis mind lausa A e A n aa kala 
aldas mulle suure saladuse: ta oli seda emalt MN mm valmis andma uusi lubadusi. S 


na kuulnud. Mõne päeva eest oli Ada tabanud G JIN Minema: ühelt poolt naudingutest rikas a t 
teenijaga kaelustamas. Algul tahtnud Ada paista lasi Mlused selle at ar A PARAS Tia ainult 
on sellest üle, kuid teenijatüdruk käitunud nii välj JM tud peamiselt paremaks Adele. Tõsi küll, teatud 
suvalt, et ta tuli vallandada. Eile olid Ada ja ema ml MAS oe kr SA 
likult ära oodanud, kuidas Guido sellesse teatesse% (MINInv tunne ei puudunud, sest aa (nud enda 
tub. Kui ta oleks kahetsenud, oleks Ada nõudnud lahus Mmusterohke aasta jooksul oli Carla võtnud e 


tust. Aga Guido oli naernud ja öelnud, et Ada M MM ainult ühe ülesande: kinnitada mulle oma armas- 


MMUIE š i õhjal järel- 
viirastusi; temal pole midagi selle vastu, kui too nain M Molle oli ta täitnud, aga kr td ais E 
vallandatakse, ehkki ta pole milleski süüdi Mt ta" niisama kergesti va t A täiesti vastupi- 
Guidole alati vastumeelne olnud. Paistis, et MMunuse, mis peale muu on eelmisele 1 


korras. 
Mulle oli väga tähtis teada, kas see oli tõesti silmi 


moondus, kui Ada nägi oma meest teenija käte valli 
Kas oli tõesti mingit alust kahelda? Sest on selge, et ki 


(iu 2 
Mwlat ei olnud kodus. See oli mulle suur pettumus ja 
Mn himmu n pahameelest sõrme. Ta ema kutsus 
ütles, et Carla tuleb tagasi alles õhtul. Ta 


mu kööki n TRE ai 
mees ja naine kaisutavad, siis seisavad nad hoopis tein (M ürinud, et sööb väljas, seepärast ei höõgunud koldes 
kui sel juhul, kui naine mehel saapaid harjab. Olin suus M tivalist söepeotäit. t 2 te 
Tepärases tujus. Pidasin koguni väjalikules EAA suhtel Mun teie ei teadnudki?» küsis ta, silmad imestusest | 
erapooletust ilmutada ja asja rahulikult kaaluda. Ada ON plvani slot A 
loomult armukade ja on täiesti usutav, et vahemaa Guido Ülin mõttes ja pomisesin hajameelselt: käib 
ja teenija keha vahel näis talle väiksem, kui see tegeliM Ile kuulsin, aga ma polnud kindel, kas see kä | 
kult oli, ja muidugi võis ta ka nende poosi suhtes eksidili June piieva kohta.» 
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Mm Ma oleksin ta meelsasti läbi kolkinud, aga 
Mun minult märkusega, et isiklikult oi 
kuni olin julgust kogunud oma vihale voli andi. i NA AKSTE Sea Jalad alla saab. Minu 
i rki ja j i igi M PINN mMava ö n Ja p Md 
ae US aa M MA piiritus rõõmus muutus vana sinjoora minu asi 
mast. Nii järsult, nii halastamatult sunni mind | TONN me Y Saidarintukaka. Te a nee Aa 
enda peale võetud kohustust. Tundsin end halvasil, Mm le ak E E AKM Di 
tavalt halvasti. Hakkasin taas lonkama ja võitlesin JN Ä t Tr e Ajab aid väla als 
tekkinud hingeldusega. Selliseid hingeldushooge oh A hil “t aa KN ELA ühtlasi õpetaja. 

tihtipeale; hingan küll korralikult, aga samas loo | Aulis näol saab ta 


Lahkusin armastusväärselt jumalaga jättes, KIM 
seda tehes hambaid, kuid nii, et ta ei kuuleks. VÕIM 


li ida või i õtta ka nurisemisena 

getõmbeid, sest hingan sedamoodi kavatsuslikult, MMI 1 je “ jr a Aa nude LARISA 
+ ä i i hk immune h 3 k THE 
a ad tm ak EEE 28 JW lihendusena ja tõi hetkeks leevendust. Leed 
õi a n a 15 ka eda (ÕE Jon Mmm viimasel ajal alati rinnataskus Sea ai Pa 
tited RAA E arste ve e ka “Tall m M juba kenake summa. Ma võtsin selle taskust välja, 


MM kinni ja ulatasin vanakesele, et ta selle Carlale 


erinev oli tänane päev eelmisest! Kui ma vähemasti N M ounaks. Võib-olla pesitses mu hinges ka soov oma 


neetud õpetaja aadressigi oleksin teadnud. Laulu M 


Kand Ar eset ka (tt lõpuks sündsal kombel kinni maksta, aga veel 

mis minu taskust kinni maksti, oli ta võtnud mull JM Mmm oli soov teda jälle näha ja endale saada. Carlal 

armukese. * JU minuga kohtuda igal juhul — nii siis, kui ta raha 
Lõpuks läksin Carla ema juurde tagasi, Tahtsin On 


(M luhab anda, kui ka siis, kui ta peab õigeks seda 
Mn Jiiita, sest viimasel juhul tuleb tal mind tänada. 
Mn kergendatult: midagi polnud veel lõplikult läbi. 


lale tema kaudu midagi sellist edasi öelda, mis sunMi 
teda minuga kohtuma. Kõige raskem oli teda võimalli 
kiiresti käeulatusse saada. Ü] nu ei peaks siis GM 


MWwin vanakesele, et ümbrikus on ülejääk sellest 

erilisi raskusi valmistama. Mm, mis Copleri sõbrad mulle nende jaoks edasi on 
Leidsin vanakese köögis akna all istumas ja sukki nõ fUWnud. Siis, juba täiesti rahunenud, palusin Carlale 
lumas. Ta võttis prillid eest ja heitis mulle küsiva, poll (Miu, ot jään kogu eluks tema sõbraks, ja et kui tal 
aegu kohkunud pilgu: Kõhklesin hetke ja küsisin sil MM abi vaja olema, võib ta julgelt minu poole pöör- 


«Kas te ka teate, et Carla on otsustanud Laliga abi 
luda?» 


Mul oli tunne, et teatan seda uudist iseendale. Carla 4 


(WW Bel viisil sain anda talle oma aadressi, mis tegeli- 
(UWWoli küll Guido kontori oma. vr 
IMin minema palju nõtkemal sammu!, kui olin tul- 


mulle sellest kahel korral rääkin id, aga eelmisel päevi UUT AA A, PAPA 
ei olnud ma sellele tähelepanu pööranud. Eile olid CAN MW pieval läksime Augustaga tülli, Põhjus oli tühine. 
sõnad mul ainult kõrvadeni jõudnud, sügavamale miili Üli Mn, et supp on liiga soolane, tema vaidles vastu — 
Nüüd jõudsid nad sisikonda, mis valust krampi kiskus MW just paras. Arvates, et ta tahab mind pilgata, ds 
Ka vanake silmitses mind algul kõheldes, Muidugi KA MAA eeletiseetk taan aa a 
tis ta öelda midagi ebadiskreetset, mille pärast talle hilm kn nu et kõik nõud lendasid põrandale. valk Aa 
jem etteheiteid võidaks teha. Aga äkki pahvatas ta niliM Ivulel istuv tütreke hakkas valjusti nutma, mis Ki 
tava rõõmuga: MUNN väga solvas, sest mulle tundus, et isegi see tt 
«Kas Carla ise ütles teile? Siis on see kindlasti mi M loeb mulle etteheiteid. SS 
Minu meelest teeb-ta-hästi. Mis teie arvate?» Madu Oskab, võttis tütre as 1 Ja a et pean 
Nüüd ta naeris heast meelest, see neetud vanaeit, mini JA mulle PALE e RT kali 'tagasi, kat- 
aga mõtlesin kogu aeg, et ta oli minu ja Carla vahekõii Ad sööma? Ent ta tuli kohe i E 4 
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Pp 


sel viisil naeratanud, 


teadsin, et sellega lähe 
pikemalt vabandama. T 


nutas eelmisi 
nagu tavali 


valvama, võ 
ta tavalistest 


likumad. 


Õhtul rääkisime taas Guidost. Paistis, et nad Oli 
Adaga ära leppinud. Augusta imestas oma õe südami 
headust. Sedapuhku oli minu kord naeratada, sest oll 
selge, et ta ei anna endale oma piiritust headusest üld 


aru. Küsisin temalt: 


«Aga kui mina oleksin meie kodu rüvetanud, 3 
ei oleks mulle andeks andnud?» “SN 


Augusta kõhkles. 


vastavalt oma 


tis uuesti laua, istus oma kohale ja hakkas taldrikumi 
kaga liigutama, otsekui valmistuks sööma. 

Mõttes vandusin edasi, aga sain juba aru, et olin) 
nagu mänguasi looduse meelevallas, tema jõudude) 
tada. Looduse, mis vähimagi vaevata oma jõude Ji 
ja veel kergemini valla p 


langeva kleidikesega silmist pisarad — neid igati 
polnud voolama pannud Augusta. Mängisin lapsega, W 
TT ilma et pealt 
gelikult olidki ta i 
tagas sa nud oma tavalise jumekuse. perse 
Nii et seegi päev lõppes väga hästi ja õhtupoolik mi 
Oli nii, nagu oleksin Carlaga hommili 
iselt kokku saanud. Leidsin mõneti isegi leeväl 
dust. Palusin Augustalt mitu korda andestust, et meeliläd 
välja emalikku naeratust, mis ilmus ta näole iga kordi 

ütlesin või tegin mõne tobeduse. Häda mulle, kui ta old Kl 
pidanud pingutama ja minu juuresolekul oma 
kui oleksin peletanud ta näolt kas või ühti 
; test südamlikest naeratustest, mis minu meeli 
olid mu isiku kohta langetatud otsustest kõige heasöö 


n Augustale, 
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rg ästab. Kogu mu pall 
šördus nüüd Carla vastu, kes ainult teeskles, i 
mib minu naise huvides. Näe, mis mu naine sellest 


eemile, millele ta onM 
truuks jäänud, ja nähes, millises seisukorras ma olem, 
pahandanud Augusta, ei nutnud ega hakanud vaidi nd 
Kui ma temalt alandlikult andestust palusin, tahtii 
üksnes ühte selgitada: tema polnud naernud, vaid MN 


JM om Ju tütar,» hüüatas ta lõpuks. «Adal ei ole 
M M teda selle mehe külge seoksid.» 

M mlinud Guidot. Mõnikord paistis, et ta oli Guido 
M vlepiirast pahane, et mina tema pärast kannatada 
( anunud 


M teg hiljem sündisid Adal kaksikud ja Guido ei 

MW Nali teada, miks ma teda sel päeval nii soojalt 
Pm Nüüd olid tal ju lapsed ja ta võis majas kõigi 
MMMtugu amelda, sest isegi Augusta vaatepunktist ei 
MMmnud teda selles suhtes mingi oht. 

M leidsin järgmisel hommikul kontoris oma laualt 
Mu, millel oli Carla käega kirjutatud aadress, hin- 
M ergendatult. Näe, midagi polnud päriselt lõppenud 
A Mu kõigi mulle vajalike komponentidega võis edasi 
M Lühidalt, Carla määras mulle kella üheteist- 
AIMAS hommikul tema maja vastas asuva pargivärava 
ku kohtumise. Seega ei kohtu me enam tema toas, 
A Mun sellele üsna lähedal asuvas kohas. 

Mu olin kärsitu ja jõudsin kohtumispaigale veerand 
MW varem, Kui Carlat poleks kohal olnud, oleksin talle 
Mu (role läinud, mis olnuks veelgi mugavam. 

Mu uce päev oli selge ja soe, täis kevadist hõngu. Kui 
Mhhkas Corsia Stadion oli seljataha jäänud, leidsin end 
Mlikus maaelu vaikuses, mida kerge tuulekahin lehte- 


(ÜWwol häirinud. 

Mul hakkasin kiire sammuga väljapääsu poole minema, 
Min Garlat vastu tulemas. Tal oli minu ümbrik käes ja 
ilma tervitusnaeratuseta, isegi rohkem, tema 
> näkku oli tardunud karm otsustavus. Ta kan- 
UÜ jümedakoelist sinisetriibulist puuvil! kleiti, mis 
MW hästi sobis. Ta näis osana sellest pargist. Hiljem, neil 
(Mkudel, kui ma teda vihaga meenutasin, omistasin 
Mw kavatsuse tol vahekorra lõpliku katkestamise hetkel 
Mmalikult ahvatlev välja näha. Tegelikult oli teda nii 


Jh liiheni 
Mhvatus 


Milesse pannud ainult esimene kevadpäev. Tasub meeles 
jlnda sedagi, et oma pikaajalise ja toore armatsemise 
mis! ei olnud minu silmis mingit tähtsust, kuidas mulle 
Muluv naine rõivastub. Läksin ju alati kohe ta tuppa, ja 
Iumihoidlikud naised on kodus enamasti ikka väga liht- 
Mt riides. 


lu ülatas mulle käe ja ma ütlesin seda surudes: 
"Miinan sind, et tulid!» » 


“ 
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Kui palju kombekam olnuks, kui ma niisama JUN 
oleksin käitunud ka kogu meie järgneva vestluse jol 
Carla näis olevat erutatud, ja kui ta rääkis, värii 
tal huuled. Ka laulmise ajal takistas samasugune LÕIM 

lemine tal vahel õiget nooti võtmast. Ta ütles: 

«Alguses tahtsin sulle heameelt teha ja selle M 
yastu võtta, aga ma ei saa, see on absoluutselt võimul 
Palun sind, võta see tagasi!» 

Nähes, kui lähedal ta oli pisaratele, kiirustasin (Wi 
palvet täitma ja võtsin ümbriku vastu. Tüki aja piin 
kui olin kohtumispaigast juba ammu lahkunud, märt 
šin, et hoian seda ikka veel käes. 

«Kas sa tõesti ei taha minust enam midagi teada?» 

Esitasin selle küsimuse, andmata endale aru, et olli 
sellele juba eelmisel päeval vastuse saanud. Oli see võlu 
malik, et säärane ahvatlev naine minust lahti ütles? 

«Zeno!» alustas Carla lahkema tooniga. «Kas me 8 
andnud teineteisele sõna, et ei kohtu enam iial? Sedn 
tõotust andes olen võtnud endale kohustusi, 
ga tutvumist. Need on niisama pühi 
, et su naine märkab nüüd, et kuum 


NI 


AN nuö vee 


olid juba enne minu 
kui sinu omad. Loodan, 
lud ainult temale.» 


Järelikult oli tema mõtetes ikka veel tähtsus Ada ilul 
Kui oleksin kindel olnud, et meie vahekorra katkesli 
mine on sellest tingitud, oleksin leidnud võimaluse kõll 
heaks pöörata. Oleksin teinud talle selgeks, 
üldse minu naine, näidanud talle kõõ 
ema rinnaga Augustat. Aga vist olid tema poolt võetud 
kohustused minu omadest tähtsamad. Ennekõike (Wi 
kummutada need. 

Ü in kida rahulikul 
huuled — ainult et iha 


et Ada polt 
silmset, imetayi 


t, ehkki ka minul värisesid 
t. Ütlesin talle, et ta ei aimagi, 
kui väga ta mulle kuulub, ja et tal pole enam õigust telli 
endaga, mida ta tahab. Minu peas keerles teaduslik kin 
nitus selle kohta, mida ma 
kuulus Darwini katse araabia märaga, aga tänu taevalt, 
tahan väga uskuda, et ma talle seda ei ütelnud. Omell 
rääkisin vist väga palju loomadest ja nende füüsilisen 
truudusest, aga see oli mõttetu loba. Jätsin siis selle raske 
teema kõrvale, sest tol hetkel ei olnu 
minule vastuvõetav, ja ütlesin: 

«Mis kohustusi sa võisid endale võtta? Ja mis tähtsus 


ääkisin, see tähendab (00) 


d see ei temale egii 


Mi s Da a 
Mn tal toorelt käest, sest tundsin, et siin on vaja 


t AMI olla, võrreldes tundega, mis meid üle aasta 
i sõnu, mis teda veenaksid, ma ei leid- 


Muulline žest 


JA lu rebis käe sellise jõuga lahti, nagu oleks see esi- 
(M tund, kus ma endale säärast žesti luban. A 
M lall» ütles ta nagu tõotust andes. «Võtsin eni E 
4 Mhama kohustuse! Inimese vastu, kes tegi sa 
NI 


M nuhtes.» 1 ki 
AA polnud kahtlust! Õhetus, mis ootamatult ta põs 


i inimes tu, kes ei 
ilmus, tuli pahameelest inimese vastu, i 
(M tema suhtes endale ühtegi kohustust võtnud. Edasi 
gemaks: ä 4 Š f 
Me jalutasime tänaval teineteise käevangus ja tema 
M nnntel.» A AIG 
DN täiesti ilmne, et mulle kuulunud naine. eermi 
Maltat üha rohkem. Kiirustasin talle järele, pae 
Mnwlega nagu koer, kellelt on võetud maitsev lihapala. 
min tal taas ägedalt käest. K k 4 A 
a » kihlssin md, «lähme ka meie teineteisel käest 
Mn hoides, seda ebatavalist intiimsust ilmutades, mis 


Õ äbi terve linna. 
üide tähelepanu endale tõmbab, läl 8 k 
8 läbi Corsia Stadioni Chiozza võlvkaarteni, Cor. 
M olla Sant” Andreani ja tuleme teisest küljest RU 
kuju pärast seda muidugi, kui terve linn on meid näi- 
“1 st täielikult 
Ms oli esimene kord, kus ma end Augustas äi k 
Jahti üllesin! Ja ma tajusin seda ula SA EAA sest 
Mununta oli see, kes tahtis mult Carlat röövida! 


; EAA Mait 
Üurla rebis taas käe lahti ja tähendas kuiva t 40 
M oieks peaaegu sama tee, mille me eile läbi käi- 
Mmo! 24 
Iemin veel ühe söösti: a 
Mila kas ta ka teab? — Teab ta kõike? Teab ta, et $a 
Mm eile kuulusid mulle?» a Nõn 
Jah,» vastas ta uhkelt. «Ta teab kõike, viim; E 
Oma meeletus raevus kaotasin pea, ja otsekui is 
M nunda»maitsvat pala kinni napsata ning JRPAEA GE 
Iudalt meda, kes temalt tüki vinud, je as A 
«Minu peigmehel on suurepärane magu! Täna ki ei 
M minu, homme seedib kõik, mis sa iganes soovid. A 
Ma vi kuulnud täpselt, mis ma Fääkisin. Tundsin ainult, 


iimseni!» 
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et kisendan valust. Carla pi älj õ 
i pilk väljendas põlgus, 
ma poleks oodanud ta pruunidest v: nell 
ELLE) p vaguratest gultl 
«Ja seda räägid sa mulle? Ehk lei j si 
temale öelda?» sind -SSHSINA 
Ta keeras mulle selja ja tõttas kiirel 
7 e sammul Wi 
pääsu poole. Ma juba kahetsesin öeldud sõnu, ag 
kahetsust leevendas mõnevõrra üllatus, sest taipasin) 
nüüdsest peale pean Carlat mise korrektsusega Käi 
lema, See naelutas mu paigale. Tilluke valges 
figuur oli lühikeste kiirete sammudega juba VIM 
A A otsustasin talle järele joosta, MMM 
eadnud veel, mida ma talle ütlen, aga oli või A 
me nõnda lahku läheme. n STAAR 
Jõudsin talle järele ta maja uksel ja mi 
JE s 3 aja u keelelt tülli 
siitad sõnad, milles vallandus mu suur EA 4 
«Kas me tõesti läheme sel kombel 1 2 Pä 
pikka armastust?» his NA 
'Tema astus ilma mulle vastamata edasi j jä 
, TEI A E a vasta a si ja ma järgi 
sin talle trepile. Seal vaatas ta mii i 
TA nd endise vaenuliiii 
, «Kui tahate mu peigmeest näha, tulge kaas 
ei kuule? Ta mängib klaverit,» 4 e. SEAN 
Alles nüüd kuulsin Schuberti 
Liszti transkriptsioonis. 
Ehkki ma ei ole lapsepõ! ä öö j 
f 4 0 ssepõlvest peale mõõka ega kali 
käes hoidnud, ei kuulu“ Ma ometi argade kilda. Kirg 
soov, mille vallas ma siiani olin olnud, haihtus ootami 
tult. Mehelikest joontest oli mulle jäänud ainult võitlui 
ka OA nõudnud meel selt midagi, mis ei kuuli 
ud mulle. Et seda m: st hüvitada 
4 a a, pealkesii 
Ed muidu pi nab mind elu lõpuni mä eat 
KS » kes ähvardas mind oma peigmehe käe läbi kaiiiM 
ka nii!» ütlesin ma. «Sinu loal tulen kaasa.» 
u süda puperdas, aga mitte hirmust, vaid 4 
k 3 NA 21 St, Vi mures ) 
ma ei oska sellises olukorras nagu körd ja kohus Taita 
4 Läksin tema kõrval trepist üles. Aga äkki jäi ta seisma, ' 
toetu: ina najale ja puhkes sõnatult nutma Üle» 
jat kostsid ikka «Tervituse» helid, mida mängiti. sellel 
laveril, mille mina olin kinni maksnud. Carla nutt teil 
need helid veelgi liigutavamaks. KI 


«Tervituse» -sünkoöj) 
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2» 


ji 
f 


Mom kõik, mis sa tahad! Kas tahad, et ma lähen 


Amt Jtüninin ma. 


Üles ta seda lühikest sõna vaevaliselt hääl- 


NA 
Mutt ütlesin ma talle. «Kuna sa nõnda tahad, siis 


MMI lgüveseks!» 

M negluselt trepist alla, vilistades Schuberti «Tervi- 
MÜ tuu, võib-olla oli see meelepete, aga äkki tun- 
a mind hüüdnud: 


tu oleks 


M (uu oleks ta võinud mind hüüda ka selle veidra 


UU »Dario», mida ta hellitavaks pidas, ma poleks 
MMN peatunud. Mind valdas suur kihk minema pääseda 

puhtana Augusta juurde tagasi pöörduda. Ka koer, 
M lihoopidega on emase juurest minema kihutatud, 
MM Ira puhtana ja süütuna: 

A kui ma järgmisel päeval taas samataolisse meele- 
MNN langesin, mis mind linnaparki oli toonud, leidsin, et 

M Witunud lihtsalt argpüksina: ta oli mind kutsunud, 
Ki Mille hellitava nimega, aga ikkagi kutsunud, ja 
JAM vi olnud vastanud! See oli esimene piinav päev, mil- 
IM Jitunesid paljud teised, täis kibedat meeleheidet. Et 


Mul osanud end: seletada, miks ma tookord sõna lau- 
Man lahkusin, hakkasin end si stama selles, et lõin 
Aima Carla peigmeest või skandaali. Nüüd olin taas 


MM ükskõik millise kompromissiga, kas või tolle pika 
JU tus käiguga läbi linna, mida ma Carlale olin pakku- 
UN Olin lasknud käest libiseda soodsa juhuse ja 
Mn väga hästi, et on naisi, kelle puhul see avaneb 
NI üks kord. Ma poleks tohtinud soodsat juhust käest 
Jutu! 

Ülmustasin Carlale kirjutada, ja otsekohe. Ma ei võinud 
Mm plievagi kannatada, tegemata katset talle läheneda. 
Jh kirja valmis, kirjutasin selle ümber, püüdes suruda 

Mtutesse sõnadesse kogu leidlikkuse, mida mul oli. 
M utusin kirja veel mitu korda ümber, sest mind lohu- 
M Irja koostamine ise: see oli lõõgastus, mida ma vaja= 
M Pilusin temalt vihasöösti pärast andestust, väites, et 
M suur kirg nõuab vaibumiseks aega. Ja lisasin: «Iga 
NU v toob mulle raasukese rahu.» Kirjutasin seda 
Jhunet mõtu korda, ise seejuures hambaid krigistades. Siis 
Mi jutasin veel, et ma ei saa talle öeldud sõnu endale 
Mulustada ja pean jälle vabandust paluma. Paraku ei 
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s 


Olnud minu võimuses pakkuda talle seda, midä 
Lali ja mida Carla tõesti väga vääris. 

Kujutlesin, et mu kiri võib neile sügavat muljel'W 
dada. Ja kuna Lali on kõigest teadlik, siis näitab 
mu kirja kindlasti ka temale ja Lalil on isegi KUN 
minutaolisega sõbralikult läbi saada. Unistasin WW 
meie kolme toredast läbisaamisest, sest mu armast 
taandunud juba selliseks, et ma oleksin leidnud JM 
dust, kui mul oleks lubatud Carlat ainult pilkude 
hellitada. 

Kolmandal päeval sain temalt lühikese kirjakest) 
mind ei nimetatud ei Zenoks ega Darioks. Seal W 

an! Saage ka Teie õnnelikuks oma abikaW 
iti t!» Loomulikult mõtles ta Äi 


is nüüd sapiseks vihaks, ent mitte AuguM 
vastu. Mu mõtted olid nii hõivatud Carlast, et tundiii 
südametunnistusepiinu ja vedasin Augusta lähed 
näole rumala seltskondliku naeratuse, mida ta pidas (4 
liseks. 

Oli vaja midagi ette võtta. Ma ei saanud ju oota 
jääda ja päev päeva järel kannatada! Kirjutada ma GM 
ei tahtnud. Paberile pandud kirjaread ütlevad nald 
liiga vähe! Tuli leida midagi paremat. 

Ilma et oleksin isegi täpselt teadnud, mida ma tahM 
tõttasin jooksujalu linnaparki. Sealt juba märksa aeg 


semalt Carla maja poole. Jõudnud tuttavasse trepikoliii 


koputasin köögiuksele. Kui võimalik, püüan Laliga kolli 
tumisest hoiduda, aga kui me ikkagi kokku satume, eli 
ka selles midagi halba. See tookski murrangu, mida MM 
nii väga vajan. 

Nagu alati, istus vana sinjoora kolde ees, kust paistad 
paar laia lõkkekeelt. Ta oli mind ,nähes üllatunud, ON 
lihtsameelse inimesena, kes ta tegelikult oli, hakkas (IW 
sils südamlikult naerma ja ütles: 

«Mul on hea meel teid näha! Te olite nii harjunud IM 
päev meil käima, et nüüd on teil muidugi üsna raslti 
ilma meie seltskonnata toime tulla.» 

Teda oli kerge lobisema panna. Peagi pajatas ta, W 
Carla ja Vittorio on teineteisesse tõsiselt armunud ja ol 
täna tuleb Vittorio koos emaga neile lõunale. Ning lisa 
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pu Wüllap näete, varsti sunnib ta Carlat endaga 
Mumuvantesse laulutundidesse k a tulema. Nad ei 
Mult negagi ilma teinet a läbi. TA 
Ai st mõeldes nae: ta AI ja ütles, 
m miiddaln ast noored abielluvad. — 
- muus vastikut maiku ja astusin juba ukse 
MW Wu minna, kuid jäin siiski paigale, arvates, et 
(lm lobisemine annab mulle ehk mõne hea mõtte 
Mhwmalt lootustki. Viimane eksisamm, mille ma Car- 
M Müheldes tegin, oli just see, et pagesin enne, kui olin 
(1 Maunud kõik mulle pakutavad võimalused, Ja 
Mm mis juba, et olin leidnud oma hea mõ Küsi- 
M vmnukeselt, kas ta kavatseb kuni surmani j A 10 
MM juurde ümmardajaks. Lisasin veel, et minu arusaa- 
AM müüda ei kohtle Carla teda just väga armastus- 
Mivnolt 4 
v Mh jlikas kolde juures askeldamist, aga kuulas mind 
Mpanelikult. Tema avalat usaldust polnud ma tõesti 
Minud. Nõnda kurtis ta, et Carla ägestub jah iga 
0 nnja pärast, kuid lisas kohe ennast õigustades: 
Muidugi, eks ma lähe ju iga 1 Ma ja aru 
M Wntsimaks. Aga mis ma sinna parata saan!» A 
' MA lootis, et nü 1 hakkab kõik paremuse poole minema. 
Min tujutsemised vad harvemaks, sest ta on õnnelik, 
M Vittorio on vanainimest algusest peale suure lugupida- 
Mn kohelnud. Lõpetuseks arvas ta ise ikka tainast ja 
Muvil ja mingitesse vormidesse plätsides: k JA 
P" Minu Kõhus on jääda tütre juurde. Kuidas siis 
Jiu! k 3 Ma 
Mut kärsitult hakkasin ta mõtteid teisale tüürima. 
Min, et ta võib üsna hõlpsasti sellest orjusest lahti 
(M Mina olen ju olemas ja jätkan talle igakuise toe- 
M maksmist, mida seni olin andnud Carlale. Ma tahtsin 
Milmata kedagi üleval pidada. Tahtsin jätta endale 
Mwmalt vanakese, kes tundus mulle osana ta tütrest. 
Vanake avaldas mulle tänu ja pani imeks mu headust, 
M teda ajas naerma juba paljas mõte, et keegi soovitab 
IM tütrest lahku lüüa. See oleks mõeldamatu, = A 
Nie, viimaks olingi saanud kätte otsuse, mis põrkas 
Mu musotsaesist ja jättis sinna muhu! Olin jälle tagasi 
Mu üksinduse juures, mul puudus Carla ja ei paistnud 
Üh teed, mis võinuks tema juurde viia. Mäletan veel, 
M lihkudes tegin viimase katse endale vähemalt illu- 
“ 


239 


siooni luua, nagu võiks sellist teed ette märgistudii 
sin vanakesele, et kõike võib juhtuda ja et võibsollii 
dab ta mõne aja pärast oma arvamust. Palusin Wi 
puhul mind meelde tuletada, 

Majast väljudes olin meelehärmist ja nördiii 
pakatamas, otsekui oleks mind just siis halvasti 
dud, kui tahtsin head teha. See vanaeit oli mind omi 
ruga lihtsalt solvanud. Ta naer kõlas mul ikka vesi 
vus ja ma tundsin, et seda ei olnud esile kutsunud | 
ainult mu viimane ettepanek. 

Sellise, isundis ei saanud ma Augusta silmi 
minna. Nägin juba ette, mis mind siis ootaks. Kuili 
sin praegu tema juurde, kohtleksin teda toorelt] 
karistaks mind oma kahvatamisega, mis mul alati Wi 
mevaluga lõpeb. Eelistasin tänaval hulkuda ja rüü 
sammu astuda, mis pidi aitama mul hinges teatavat Kõl 
luua. Ja ma saavutasingi selle! Lakkasin oma saalu! 

st ja nägin ennast äkki nii 
oleks ere valgus kõnniteele, kus ma ki 
mu portree pr >erinud. Ma ei vajanud Carlat, väli 
aid ta embust ja eelistavalt ta «viimast embust», 
rne! Hammustasin huulde, et oleks kas või 


oli andestamatult rumal selle pärast kannatada, oti 
oli viimaks ometi käes ainus võimalus emarinnast Või 
dumiseks. Carlat polnud: enam, aga eks olnud ma ju 
TE pa kordi unistanud! 

, Mu meel ed olid niivõrd selginud, et kui 

täiesti juhuslikult ühele eksootilisele tänavale SAMM 
kus s eredalt võõbatud naine mulle märku andis, jä 
nesin talle kõhklematul +8 

AA Hilinesin hommikusöögile, aga olin August 

õrn, et ta leebus kiiresti. Ometi ei Saad T8 lasti 
delda ja olin mitu tundi söömatä. Tundsin ennast VI 
räpasena! Ma ei hakanud teesklema haiget, nagu olin t 1 
nud neil puhkudel, kui oli vaja mõnda üleastumist VA 
jata ja oma mepiinu leevendada. Ka ei olnud M 
tunnet, et võiksin leevendust leida mõnda kohustü 
võttes, mistõttu ma ei andnud esimest korda ühtki töö8 
tust. Läks hulk "äega, enne kui sain tagasi oma tavaliidi 
rütmi, mis kandis mind süngest olevikust kaugemale kii 
kudes paremate päevade poole. 
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Älnumu mlirkas, et minus on midagi teisiti. 
MM oi hakka iial igav! Iga päev oled nagu uus ini- 
AM naurin ta 
M Küll! See naine agulist ei meenutanud ühtegi 
NW ja ma olin temast midagi endaga kaasa toonud. 
Mn pärastlõuna ja õhtu Augustaga, Temal oli 
M luemist, mina aga lonkisin tegevusetult ta kan- 
| Vumdus, et mind, loidamit, kannab vool, puhta vee 
No mmu kodu korralik elu. 
Aun nellele voolule, mis mind küll kandis, aga ci 
M nopast puhtaks. Otse vastupidi — koguni rõhutas 
M votatust. 
Moulikult jõudsin järgneva pika öö jooksul mitu 
(i ünda. Esimene neist oli raudne. Muretsen endale 


M ja lõpetan elu, niipea kui taban end kavatsuselt 
M Kord sellesse linnaossa minna. See tõotus rahustas 
AN ja mul hakkas parem. 
Voodi mades ei oianud ma kordagi, teesklesin 
Muni magaja rahulikku hingamist. Siis pöördusin igi- 
Äi Idee juurde: puhastada end patust ja tunnistada 


MN naisele üles, nagu tegin tookord, kui olin valmis teda 
Mn petma. Ent tänane ülestunnistus olnuks märksa 
Mun, ja mitte üleastumise änkuse pärast, vaid kee- 
MM» asjaolude tõttu, mis mind s lleks olid ajendanud. 
Milniku — see tähendab oma naise — palge ees pida- 
Mülmin < avaid fakte, ja see olnuks 


Malik ainult siis, kui saanuksin selgitada, kui ootama- 


AN ja järsult katkes mu vahekord Carlaga. 

Äiin see tähendas, et siis oleksin pidanud pihtima ka 
ÄMn juba aegunud truudusemurdmist. Too oli äsjasest 
Mum, kuid abikaasale (kes teab?) ehk solvavam. 

Mpisi ennast uurides jõudsin aina mõistlikumate 
Mhuntuste võtmiseni. Mõtlesin, et leian endas ehk jõudu 
AMildu viimase eksituse kordumist, kui sõlmin kiiresti 
MW vahekorra, mis meenutab äsja lõppenut ja osutub 
Mulle ilmselt vajalikuks. Aga ka uuele naisele mõtlemine 
AM hirmu nahka. Tuhat ohtu varitses mind ja mu väi- 
Ji perekonda. Sellessinases maailmas ei leia ma enam 
MW Carlat ja ma leinasin teda kibedate pisaratega — 
(mln, näi õrna ja head, kes püüdis armastada isegi naist, 
Imlele kuulus minu armastus, ja kellele ta ei saanud p00- 
Muidu osutada ainult sellepärast, et olin talle ette lükanud 
Jihupis teise naise, selle, keda ma üldse ei armastanud! 


Jii viva 4 


a 2 
ÜHE KAUBAKOMPANII LUGU 


haa ise tahtis, et hakkaksin äsja rajatud ettevö 
ra Sa töötama. Ma otse põlesin soovist seal kül 
jr east kindlasti, et ei pillanud oma soovist t 
LTI tnil La eluviisi juures 
A oos töötada üsna ahvatli 
ua ainult selles. 'Töl'ajal ei olnud ma ett ui 
(EHE aa eas ärimeheks ja mulle näisid 
ruidole äritegevust õpetades jõuan sellele ürgid 
JA rd Olivi juures õppides. On ju palju s 
esi, kes siin maailmas on võimeli ü 
omandama ainult iseennast k TA a alt 
EA midagi teistelt TE vi väh 
ul oli ka teisi põhjusi Guido, k joni 
se i S ompan; 
kaa a KS olla! Kõigepealt m aastat M 
a laskis end paista tugeva ning tahtejõuli in 
mesena, näis ta mulle alati kait; a inim s e9 A 
i Y A 1 setuna, inimesen: 
M kk mida ma tahtsin talle südamest anda. "ed 
a iea esti ausalt, ja mitte ainult silmakirjäi 
a ees, et mida rohkem ma Guidoga sõbrustah, 
aa s saab mu ükskõiksus Ada suhtes 
ds EEE piisas Guido ainsast sõnast, et mind tema ürdi 
slaseks teha, ja seda sõna ei öeldud varem ainult sõlM 


242 


MW ot miihes, kui vähe ma omaenese ettevõtte vastu 
Mhmen, el osanud ta oletada, et mul on kalduvusi 
(ni legulseda 

AM hai päeval ütles ta mulle: 

AM lõpetanud Kõrgema Kaubanduskooli, aga mind 
jävab ik km mõte, kas ma suudan funktsioneerima panna 
Muul üksiklülid, mis garanteerivad ühe kaubamaja 
Manlne töö. Olgu peale, et ärimehel endal pole vaja 
MÜ londa, sest bilansi koostamiseks on tal raamatu- 
(MM, ju kui on vaja klaarida mõnda juriidilist küsi- 
M Müisub ta juristi, arveid aga peab arveametnik. 
Ül on kuidagi imelik usaldada isiklikud finantsid 
Ümmt penle võõra hoolde.» 

Mu oli esimene selge vihje ta kavatsusest mind enda 


MM kutsuda. Tegelikult piirdus kogu mu raamatupi- 


ÜMulune praktika nende mõne kuuga, kui pidasin 
JM juures pearaamatut, aga ühes olin kindel: ma olen 
M ürveametnik, kes pole Guidole võõras. 

Avalikult rääkis ta meie võimalikust koostööst esma- 
plot kui käis kontorimööblit ostmas. Direkt- 
MMN kabineti jaoks tellis ta kaks kirjutuslauda. Küsisin 


(mustades: 


»Mispiir kaks?» 

Mine on sinu jaoks.» 

Diln talle nii tänulik, et oleksin talle äärepealt kaela 
Jiitunud 

Aun kui me kauplusest välja saime, seletas ta pisut 
Mhluvalt, et esialgu ei saa ta mulle oma ettevõttes eel 

Mikohta anda, kuid oma kabinetis annab ta minu käsu- 


MM selle laua, et ergutada mind tema juurde sisse 
AMuma, kui mul selleks tuju peaks tulema. Ta ei tahtnud 
In millekski sundida ja soovis ka endale vabu käsi. 
M Iriasjad peaksid hästi minema, annab ta mulle koha 
(mu juhatuses 


Ävin s Guido ilus tõmmu nägu 
Min tõsiseks. Näis, nagu oleks ta juba läbi mõtelnud kõik 
ühMntsioonid, millele kavatseb end pühendada. Ta vaa- 
JI üle.minu pea kuhugi kaugusse, ja ma jäi 
Mikudg, tõsidusse niivõrd uskuma, et pöörasin isegi 
Ümber, et näha sedasama, mida tema seal paistis nägevat, 
jm tihendab tehinguid, mis talle varandust pidid kuh- 
Jama. Ta ei tahtnud minna seda teed, mida nii edukalt 
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« bilansisaladusi 
jõuame. 


Ma ei teadnud veel, mille 
hakkame (nüüd ma tean, 
ka), ja me vaidlesime ainult ettevõtte organisatsi00) 
külje üle. Mäletan, et arutasime mitu päeva, kuhu pii 
tada tulevased ametnikud, kui neid vaja peaks tuldi 
Guido arvas, et peaksinid panema nad kassasse, kui] 
sinna ainult ära mahuvad. Aga väike Luciano, tolle 


vete kätte. Siin ei kippunud keegi mu juhatajMi 
kallale. Tellisin, ja esemed toodi kohale. Tõtt öeldu 
sin eelistanud, et mu korraldusi sellise valminil 
poleks järgitud, aga mu kohuseks oli loetleda ja han 
kõik asjad, mida ühes kontoris vaja võiks minni, 
näis mulle, et olin avastanud suure erinevuse 
Guido vahel. Kõike, mida ma teadsin, kasutasin 
ainult rääkimiseks, Guido aga tegutsemiseks. Tal Wi 
ses ainult kuulda, mida mina teadsin, ja ta asus | l 
Tõsi küll, mõnikord kaldus ta kaubanduses ka päši 
ei müüma ega ostma —, aga seegi tundus enesdli 
inimese otsusena, kes on veendunud, et teab palju. 8 
oleksin ka tegevusetuses kahtluste käes vaevelnud. 
Oma ostudes olin väga ettevaatlik. Käisin Olivi JU 
ja kirjutasin üles kopeerpressi ja arveraamatute Nö 
med. Pärast aitas noor Olivi mind arveraamatutessi 
mesi sissekandeid teha ja seletas ära kahekordse M 
tupidamise põhimõtted — see on muide üsna lihtne 
olgugi et kõik ei püsi hästi meeles. Ta lubas mulle] 


valgustada, me kord niikä 


paiku meie ainuke ametnik, vä 


hi mul mõte: 


«Mulle nagu koidaks, et Inglismaal teostatakse kõll 
maksed tšekkide abil.» 

Kuulnud olin seda küll Triestes. 

«Õige!» hüüdis Guido. «Nüüd tuleb ka minul meeldi 
Imelik, et see mul meelest ära läks!» 

Ja ta hakkas Lucianole pikalt ning laialt seletama, kül 
das meie päevil ilma sularahata läbi saadakse: tšekid) 
ükskõik missuguste ' summade peale, rändavad ki 
kätte. See oli meie hiilgav võit ja Luciano jäi vait. 

Luciano sai suurt kasu kõigest, mis ta. Guido klo 
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» Jooksupoiss on praegu Trieste lugupeeta- 
Mina i a RA ta mind roomava 
Juua, mida mahendab naeratus. Guido Ka 
Now uma tööpäevast õpetamise peale, algul õpetas a 
M Im mind ja viimaks meie koristajat. Mäletan, 
MW Itiln mõnda aega ringi kavatsusega tegelda ho0- 
dusega, et mitte isikliku rahaga ris- 
rase kauplemisviisi eripära ka mulle, 

lennult aru sain, asus ta selgitama 
Mumnnole, kes kuulas teda tükk aega, oma Td 
JM alimavate silmadega üksainus elav tähelepanu. ik 
(da, et Guido oleks aega asjatult raisanud, t 
Mu on meie hulgast ainuke, kes seda liiki kaubani Pa 
Mu on olnud. Räägitagu veel, et peamine oleva 


Pim jonilknub! 


pe akkas Buenos Airesest pesosid saabuma. 
HI ST näis see mulle lihtne, aga varsti 
e turg ei ole nõus sellist eksootil st raha 
älle vaja noort Olivit, kes õpetas, 
igneeringuid realiseerida. Otsustanud, et 
MW Juba õigele teele juhitud, jättis ta meid omapead, 
õndis Guido E 
uni Jeidsime tee ühte panka, E 
TAA ; kas ja andis vastu tšekiraamatu, mille 
Mumlse me ruttu selgeks õppisime. 1 Sn 
Mb pidas vajalikuks kinnitada Olivile, kes aitas 
IM nilevõtte rajamisel: 4 ' 
MAnnan sõna, et ma ei konkureeri iial oma sõbra ette- 


taskud kroonidest 


lieva ki ; 
MM Diev kes vabastas meid 


'ga me oma kontoris tegeli 
et seda ei teadnud Guido 


1 s, et kassas ei tohid 
inimesi, kellel pole kassaga otsest tegemist. Oli KAIN 


kõhe tunne saada õpetust jooksupoisilt! Äkki sähvil 


3, kellel olid kaubandusest teised arusaamad, 
jhõlle peale: SAA i AN Ke 
Mk? Otei ainult rohkem võistlejaid, siis läheks äri 


»mini! ü 
Viet ammuli. Nagu ikka, taipas ta kohe, mil-» 
ab, kiindus sellesse teooriasse ja jagas selgitusi 
s maldas teda ära kuulata. KAA 
ita oma õpingutele Kõrgemas Kauban uskoo- 

old Guidol Ea Ahmased ettekujutused a 
Modi ist Da jälgis üllatusega, kuidas ma avasin «Põl ja 
Ahluli» konto ja registreerisin väljaminekuid. kaal 
M la raamatupidamises nii pädev, et kui talle mõnda opi 
Mut pakuti, uuris ta selle käsulikkust kõigepe 


raamatupidamise seisukohalt. Ta] 
raamatupidamise tundmine laseb TA näi 4 
vaatenurgast. Ta nägi kõikjal deebitore ja Wi 4 
esi TA inimest kaklesid või aarde 

ib öelda, et ta astus kaubandu: esi 
Ke Ta loobus paljudest tohime ke 
t aa näoga, nagu inimene, kes teab, | 
ji A nud ta esimese kuue kuu jooksul ühtegi 

«Ei! ütles ta, ja võis 

põhjaliku kaalutlemise 
baga, millest tal polnud 
kulus tal selleks, et 


mane asi, mida ta õppis, j õsti ri 4 
eadmitesi ta DS ja selle tõstis ta kõigist (õli 
ul on valus oma vaesest sõbrast nii j 
k gl s st nii palju pa) 
TT aga ma pean oma loos tõest kinni DIA Pa 
jA di hakkan ma ka ennast paremini mõistma, Mi 
ki pälju leidlikkust kulutas ta selleks, et kuhjatä n 
A sg kontori se mitmesuguseid fantastilisi projelt 
A is takistasid ähimatki arukat tegevust. Et alu! 
a SADA GESE tuli meil posti teel laiali 
ja Kii 6 ; 
TA k ringkirju. Guido esitas sellega seoses järi 
«Kui palju marke võiksim i 
Kui näi e kokku hoida, kui 
ringkirjade väljasaatmist täpselt tead "0 l 
ka neid kuulda võtavad!» y 
emine ütlemiseks. Paljas ütlemine | 
Süle 3. olek: d 
gi aga see mõte meeldis talle sõiav8td AA 
hakkas juba kinnikleebitud ringkirju õhku ildul 
aa välja saata ainult need, mis kukuvad: Hi 4 
al EE meenutas mulle mõne: 
eist, mida mina millalgi olin proovi mai 
Ka mulle, et nii kaugele ma kü td SS Todd l 
ks sa ad ma tema poolt väljapraagitud ring 
ast üles ega läkitanud teele, sest'kust ma võisin tend 


kas ta ei juhindunud selles väljapräakimises mitte tõöli 


sest inspiratsioonist, ja mis õi i a 
Ea » ja m gus mul olnukski loopid 
e ul tuulde kirjamarke, mis temal tuli Ki 


Mu hea saatus ei lasknud Guidol mind laostada; 
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MJ matus takistas mind ka ta äritehingutest 
Mult osa võtmast. Kuulutan seda valju hää- 
[mõni inimene Triestes arvab teisiti: kogu selle 
| nul, mis ma Guido juures olin, ei sekkunud ma 
M Mnmutesse kordagi mõttesähvatuse ajel, nagu juh- 
MW kuivatatud puuvilja puhul, Kordagi ei veen- 
Mn teda mõnda tehingut sooritama ega laitnud ka 
JM maha, Olin ainult hoiataja! Ergutasin teda tööle ja 
Mltusele. Aga kordagi ei söandanud ma tema 
MM gulauale visata. 
Muumin tema kõrval väga loiuks, Püüdsin teda õigele 
(M Jühtlda, aga vist liigse loiduse pärast ei läinud see 
NN (oda. Muide, kui kaks inimest kokku satuvad, siis 
M Mwnde otsustada, kes neist osutub Don Auijoteks ja 
Mnuho Panzaks. Tema tegi äri, mina aga kandsin need 
Mul hea Sanchona aegamööda oma raamatut äbi 
| oiln neisse süvenenud ja nende kohta oma ki 
Muud teinud. 
Mijonikauplemine lõppes täieliku fiaskoga, kuid ei 
MMtunud mingit kahju. Ainus, kes meile oma kaupa 
MM oli kantseleitarvete kaupmees Viinist. Osa tema 
(1 muudetud esemetest müüdi Luciano kaudu, kes jõu- 
(M lmpisi selgusele, kui suur komisjonitasu meile kuu- 
AM ju laskis selle Guidol endale peaaegu tervelt välja 
M Guido andis järele, sest see oli tühine asi, pealegi 
M kõige esimese kaubapartii mahamüümine õnne 
MA See esimene tehing jättis oma jälje meie koli- 
Mtrlsse hunnikusse laotud kantseleitarvete näol, mis 
IM Minni maksta ja endale jätta. Seda kraami oli nii 
M. et jätkunuks aastateks palju aktiivsemale ettevõt- 
Jh hul meie oma. 
mese kuu jooksul oli väike valge kontor kesk- 
Im meie armastatumaks kohaks. Tööd polnud palju 
Man, et sõlmisime kõigest kaks tehingut, mis tõid 
MMI: viiikese kasumi: need puudutasid pruugitud taarat, 
IM» nõudmine ja pakkumine sattusid meie juurde ühel 
(M mal päeval), rohkem sai heade sõprade kombel lobi- 
Mu, ka lihtsameelse Lucianoga, kes ärilistel teemadel 
Moldes Jäks niisama elevile kui teised temaealised 
Murmehõtl naistest rääkides. 
Dollal oli mul kerge ja meeldiv nende seltsis aega viita, 
M mn polnud Carlat veel kaotanud ja tundsin end süü- 


- 


jamast Kaana Aab mõnuga, kuidas MW 
n, ti kodus oli mul siis Augustale [ 
a ja ad talle rääkida kõigest, PAN 
Si s SA r 
Ka a et mul olnuks vaja midagi varjul 


Ei häirinud mi i h 
Arra ind ka see, kui Augusta vahel musti 
SEös TAA ks siis raha teenima hakkate?» 
A ? — Selle peale polnud me ve! mõ 
: el mõt 
kd kaes tuleb korralikult ringi vaaata 
vuda, kogu maad ja eriti meie Hi t 
jr õppida. Ega's uut firmat uisapäisa “ood 
Ja rahunes mu seletusi kuuld °C 
ja meie kontorisse äga liikuv ja lärmakas: 
t A 41 jahikoerakutsikas, rahutu ja tüli 
ka tastäs teda väga ja organiseeris tema Xi 
ka 2 varustamise liha ning piimaga. Kui mul oln 
si aal ja ka mitte tahtmist mõtiskleda, jälgisid ml 
Tai idas kutsikas kontoris ringi traavib ja neid M8l 
ja Mt vigurit teeb, mida me oskame koertele õ ei 
ja mis teev id neid meile nii armsaks. Siiski näis tt 
e AR pole siin oma õigel koh 
Minu oli koera kontoris pidami simesdli 
kal et Guidost ei ole õiget KaIBAHTEAA juhatidd 
kit kad tõsiduse puudumist. Püüdi 
a, et koer'ei saa soodustad eie 4 t 
sengut, ent mul polnud . südid järjekindla a. 
E A asüdidust järjekindlalt põhi 
taa pani mul-esimese ettejuhtuva väitega 
Ots A ks 
sm A et mul tuleb uue kolleegi kasväll 
Maus 00) eks võtta, ja nii andsin talle suurima MANM 
krt t ai A Guido kontorist ära oli, KUN 
t as ja tuli algul minu juurde tagasi " 
a MAK tonksanud. Ent teine ROOMA 
8 se tähenduse juba märksa ini 
E t paremini 
krt Ae nurka ja kuni Guido tagas tulAMi 
KA LT m rahu. Pärast kahetsesin, et olin süüll 
kb aaa südametu olnud, aga siis oli hilja Küls 
ellitustega üle, kuid koer ei usaldanud mindi 


enam ja ilmutas Gui j i 
at uido juuresolekul 'avalikult oma väli 


| 


* Tagamaa (saksa k,), — Tõlk. 
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Ahi» nrutas Guido. «Hea, et ma sind tunnen, 
M mw nind enam ei usaldaks. Koerad ei eksi tavali- 
mn nntipant avaldamises.» 
Muu kahtlusi hajutada, oleksin peaaegu ära rää- 
M millega ma- selle peni vastumeelsuse esile olin 
M 
Üü varsti tekkis meil Guidoga väike kokkupõrge 
Mhm, millel polnud minu seisukohalt mingit täht- 
Mumantupidamisest sissevõetult tuli tal järsku mõte 
ÜMln üldiste kulude rubriiki ka oma isiklikud, pere- 
M türbeks tehtud kulutused. Kui olin Oliviga nõu 
M ostusin vana Cada huve kaitstes selle vastu 
ja Muda, mida Guido ja Ada enda peale ja hiljem, kui 
NO Giid ilmale tulnud, nende peale kulutasid, ei 
M ju üriraamatusse kanda. Need olid Guido era- 
(M, mitte firma omad. Selle asemel soovitasin tal ki 
luts Iuenos Airesesse ja leppida kokku, et talle määra- 
M huupensum. Isa aga keeldus, vihjates sellele, et Guido 
MM niigi seitsekümmend viis protsenti kõigist sissetule- 
Mm, kuna tema peab piirduma ülejäänuga. Minu mee- 
(oli ti põhjendatud märkus, ent Guido hakkas 
Mule isale pikki kirju läkitama, et valgustada küsi- 
TAI nagu ta ütles — kõrgemast vaatepunktist. Buenos 
M oli väga kaugel, mistõttu see kirjavahetus kestis 
Mmm kaua, kui eksisteeris meie firma. Aga oma sihi ma 
M ostmsin! «Üldkulude» konto jäi puhtaks ja seda ei 
Minud Guido isiklikud kulud; firma põhjakõrbemise 
144 ol põhikapital niisama suur kui asutamisel — ilma 
Mjudeta 
Vilm meie kontorisse vastuvõetud isik (kui kutsikas 
Js kaasa arvata) oli Carmen. Olin juures, kui ta 
MMime võeti. Olin tulnud kontorisse otse Carla juurest 
Mom hinges valitses muretus, nagu vürst Talleyrand'il 
Mmikuti kell kaheksa. Hämaras koridoris nägin üht 
(M ja Luciano ütles, et too tahab Guidoga isiklikult 
MW. Mul oli üht-teist teha ja ma palusin, et neiu ootaks 
Muris. Guido tuligi varsti, aga polnud vist neiut mär- 
Mul, sest Luciano ulatas talle sinjoriina soovituskirja. 
Judo luge le läbi, ja ebilm oli kuum, ütles ta kuube 
Mul jant võtt ärsult: «Ei!» Siis aga lisas pärast lühikest 
Muust; «Võiks temaga ikkagi rääkida, kas või lugupi- 
Aminent selle vastu, kes teda soovitas.» 
MW luukis neiu sisse kutsuda ja mina tõstsin pilgu alles 


pööras, 


siis, kui Guido kuue järele sööstis, selle selga ajan JJ 
ilusa päevitunud näo ning säravad silmad neiu 


Nüüd võin tõemeeli väita, et niisama kauneld | 


kui Carmen olin elus ennegi 
kavat, lausa agressiivset ilu 


naisest kujutluse meie enda iha, 
nud seda esimest faasi vajagi. Teda vaadates MN 


muhelesin, siis aga puhkesin 
nutas ta tö 


rkasin, et ta polnud 


helkjalt valeyas näos olid niivõrd i 
jald k IS puhtatoonilised, JU 
puuvilja meenutav puna kaasa arvatud, et nägu ke 


kunstlikuna. Ta suurtest sõst 


valgust, et iga pilk nendest tundus tähendusrikas, 


Guido oli talle istet pakkunud j i i 
i talle ist ja ja ta istus, tagasihol 
kult oma vihmavarju otsa või Pigem lakk-kingi A 


des, Kui Guido teda kõnetas 
nendega nii tugevasti, et mu 


1 töösturit, kes kihutab mööda maailma ja M 
mib valjuhäälselt oma kaupade omadusi 24 Ni 
kohta saama, aga minul oli himu nende läbirääkimiM 
vahele segada ja küsida; «Missugust kohta ja 


inud, aga nõnda Mi 
üll mitte. Tavalisel 
, kuid Carmeni puhi 


1 


naerma. Minu meeleMi 


M 


vitud, ent kõik värvil 


rasilmadest kiirgas nii) 


, tõstis ta silmad ja kii 
vaene šeff oli rabatud! 


vastatud oli ta tagasihoidlikult, kuid sellel polnud fi 


seisvat mõju, sest tema seljas 


tagasihoidlikkuse, Ainult kingad olid luksuslikud ja mi 


minetas mistahes kleidi 


nutasid mõnevõrra lümivalget paberit, mille Vela; 


oma modellidele jalge alla 


pani. Et rõhutada Cafiii 


eripära, oleks ka Velasguez ta mustale lakktaustale % 


nud, 
Lahed: 
Guido küsis, kas neiu tunneb 


tas, et ei tunne, aga lisas, et see. 


dikteerimise järgi ül 
sihvakal ja harmooni 
osanud varjata oma üllatus 

«Kas olete külma saanud?» 

«Ei!» vastas ta. 
üllatatud, et mulle hei 
intensiivs 
neeriv hääl, millest võ 
kõrvad ei olnud nii täius! 
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tujus olles kuulasin nende vestlust hu 


kirjutamises. Huvitav! Sellel pi 
1 olendil oli kähisev hääl! kal 


te e küsite?» Ta oli nilvõi 
muil etud pilk -oli muidusest võeliii 
. Järelikult ta ei teadnud, et tal on nii «isad 


in järeldada, et ka ta tillukemdd 


mograafiat. Too tun 
-eest on tal suur prakli 


, nagu nad väljast paistsid 


M mn, mis keeli ta-oskab, kas inglise, prantsuse 
n kuolt, ning s talle võimaluse valida, sest me 
Mu veel isegi, missugust meil vaja läheb. Carmen 
(Mot onkub saksa keelt, kuid õige vähe. 
M WW teinud kunagi lõppotsust, ilma et oleks asja 
JU Innlunud 
M pole midagi, saksa keelt me ei vajagi ja ma 
MMWMih Ine väga hästi.» 
MU motu» temalt otsust, mis minu arvates oli juba 
jutud, ja 1 elle kiirendamiseks, et arvestab meie 
M (tamist kui võimalust kogemusi saada ning on 
MM nõus üsna tagasihoidliku palgaga. 
mene mõju mehele seisneb selles, et too 
jub ihns Guido kehitas õlgu, andes mõista, et nii 
M oi teda ei huvita, ja määras palga, millega neiu 
Mm rahule. Peale selle soovitas ta neiul stenograafiat 
JU Seda tegi ta küll ainult lugupidamisest minu 
JAN, ne olime temaga kokku leppinud, et esimese 
Muna võtab ta tööle hea stenografisti. 
Mn õhtul rääkisin ka kodus oma uuest kolleegist. 
AN see uudis ei meeldinud. Ehkki mina pol- 
“i Mingi öelnud, arvas ta kohe, et Guido palkas tolle 
MN minult selleks, et temast oma armukest teha. 
MMlmin talle vastu, kuid nentisin siiski, et Guido käitus 
l [e | nõnda, nagu oleks ta armunud. Ütlesin end 
l 


am ilu 


Mal, et ta toibub sellest välgulöögi ilma eriliste 
Muedeta. Üldiselt jättis neiu ju korraliku naise 
ll 

Mini päev hiljem — ma ei tea, kas juhuslikult või 
TN tuli meie kontorisse Ada. Guido ei olnud veel 


NM ja Ada peatus viivuks minu juures, et küsida, mis 
NI mues võiks tulla. Siis läks ta kõhkleval sammul kõr- 
Muppu, kus olid ainult Carmen ja Luciano. Carmen 
ÜMilus kirjutusmasinal, olles keskendunud tähtede 
Mminele. Ta tõstis pea ja vaatas teda uurivale Adale 
M Ituunite silmadega otsa. Kui erinevad olid need kaks 
MMM Neis oli midagi sarnast, aga Carmen nägi välja 
OM ütreeritud Ada Mõtlesin seejuures, et olgugi üks 
MMN toredamalt riides, on ta ikkagi sündinud abikaasaks 


M omale, kuna teine kleidi kaitseks lihtsat põlle kandes 
NN oinekui loodud armukeseks. Ei tea, kas maailmas lei- 
Nb tarku, kes oskaksid seletada, miks Ada imekaunid 


silmad kiirgasid vähem valgust kui Carmeni omi) 
olla olid tal need ainult nägemiselundid asjade Mi 
meste vaatamiseks, mitte lummamiseks? Olgu 
Carmen pidas ta põlglikule ja ühtaegu uudistavalu 
suurepäraselt vastu. Võib-olla oli selles ka pinul 
dust, aga võib-olla mõtlesin selle ise juurde, 

Tol päeval nägin Adat viimast korda ilusana, selli 
nagu ta oli tookord, kui ta minu kosimisele korvi 
tas. Siis tuli see õnnetu rasedus, ja kaksikud M 
ilmalepääsemiseks kirurgilist abi. Pärast seda tä hai 
tus ja e övis talt kogu ta ilu. Sellepärast mi ld 

iku nii hästi mäletangi. Aga meelde on see 


ilu pärast, mis sai teise naise KIN 

neva ilu poolt lüüa. Muidugi polnud ma Car 
armunud ega teadnud temast rohkemat, kui et | N 
imetabased silmad, hea näojume ja kähisev hääl; JÕM 
teadsin küll ka,seda, miks ta meile tööle võeti, agu M 
polnud tal mingit id. Mina armastasin tol JM 
Adat, ja see oli kummaline — armastada naist, kedii 
kord palavalt ihaldanud, keda sa pole saanud ja 
sulle nüüd iesti ükskõikne. Lõpuks jõuame sü 
olukorda, milles oleksime -olnud siis, kui naine 
taotlustele järele oleks andnud, ja nõnda veendume 
kord, kui, väike tähtsus on asjadel, mille nimel me % 
elanud, i 

Tahtsin tema kannatusi leevendada ja viisin tä 
tuppa. Guido, kes peaaegu samal ajal sisse astus, 
naist nähes näost üleni'punaseks. Ada ütles talle 
väga usutava põhjuse, mis teda siia oli toonud, aga 
kudes ta küsis: 

«Kas olete kontorisse uue ametniku võtnud?» 

«Jahl» ütles Guido ja ei leidnud oma segaduse valli 
miseks paremat kui küsida minu käest, kas keegi on 
vahepeal taga otsinud. Saanud eitava vastuse, krimi 
tas ta rahulolematult nägu, otsekui oleks lootnud mõ 
tähtsat külalist näha, ehkki ma teadsin, et me ei oodu 


kedagi. Alles siis ütles ta Adale ükskõikse näoga, midi 


tal lõpuks õnnestus ette saada: 
«Meil oli vaja stenografisti!» 
Mulle tegi suurt "lõbu kuulda, et ta kasutas seejuuli 


meessoo lõppu — ta oli koguni unustanud, mis soost % 
talle nii vajalik ametnik, 
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MMi tulek pani meie kontoris elu käima. Ma ei 
Munumine all seda ergutavat mõju, mis ta silma- 
Mmma, vi ta nõtket figuuri ega ta värsket näojumet; 

A üriasjadest. Selle neiu juuresolek ajendas 
N Wuls. Kõigepealt tahtis ta tõestada mulle ja kõi- 

MMuls, et uus ametnik on meile tõesti vajalik, ja iga 
Mun ta neiule ja uusi töid, millest ta ka ise osa 

Mu, üsna pika aja kestel, oli tööõhin talle abi- 
M nolu ümber lipitsemist põhjendada. Ta saavu- 

M Mvulmatu efektiivsuse. Tal tuli neiule õpetada, kui- 

Mmimada kirju, mida ta oli dikteerinud, ja paran- 
Jant arvukaid ortograafilisi vigu. Seda tegi ta nii 

(MM leebusega, et neiu poolt poleks ükski kompen- 
jm ülenru suur olnud. A 

1 viihesed tehingud, mis Guido tolle i atv 

OMi, tõid meile kasu. Kord raiskas ta tükk aega ka ka 

MN Mubaartikkel osutus keelatuks. Ühel heal päeval 
kannatusest moonutatud näoga mees, kel- 
madele astunud. Ta tahtis 
asime, ja ole- 


m miks me s PKR 


M inid olid 
"Ta oli 


MW Asi lõppeski sellega, et temale jäi õigus, n 
M nelle otsusega leppima pidime, läks mi Sela 
M (n Garmenil tuli kirjutada hulk kirju. iimaks 

ÜMM üru, et too kaup on meie jaoks seitsme luku taga 


M tehing osutus 
AA ye Mh sia jumalapäev ja oli veendunud, et s 
Mu poleks kusagil mujal võinud midagi Rad 
MW Meie kaubandusringkonnad on nii alatud, ei 
Mut avad iga ettevõtliku ärimehe. f j A 
Mullon pöi elt segaste hingute rodus, mis meilt tol- 
Ülumisi Jäbi käisid, oli s, mis me käsi otse ks 
“A weda “i otsinud, see äri tuli meie juurde ise. Selle 


s a Ait 
JM oli töötanud Argentiinas koos Guido isaga. Td 
Mal tult ta meie juurde ainult selleks, et -annaksi 

e 


a meile kaela üks dalmaatslane, keegi Tacich, kelle 
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talle mingit kaubanduslikku informatsiooni, Matu nbil koostasime. ingliskeelse telegrammi. 
talle ka andsime. M muutnud, hõõrus Guido käsi ja hakkas arvutama, 
"Tacich oli ilus noormees, võib-olla liigagi IM JWw Iroone tema kassasse tasuks selle lihtsa ning 


kasvu ja tugev, oliivikarva nahaga, mis tõsi 
esile silmade tumeda sina, pikkade ripsmete JAN 
seks tud tihedate kullendavate kastanpruunid 
nidalt — ta näos oli nii valitult pooli [illikese osa Carmenilegi, kes oli sellest äriasjast 
mulle otse Carmenile looduM Ü Munite silmadega osa võtnud. Meie — Carmen ja 
vat sedasama ja hakkas meil käima | 1 lühtsime ta pakkumist tagasi lükata, aga ta kee- 
MM md vähemalt teesklema, et võtame selle vastu, 
Mullu võiksime kogu äri ära kaetada. Tema rahusta- 
M onu nõustusin. Matemaatilise täpsusega teadsin, et 
(0 poolt ei ole tal iial midagi paha karta, aga samas 


| mekeldust nõudnud tehingu eest lausa taevast 
Jumalate soosingu säilitamiseks pidas ta õiglaseks 
veel — olgugi patuga poo- 


x me nendest ei tüdinud. Kaks meest WX 
» ja nagu kõik loomad armastamise üdi 
ja oma kõige paremad omadused i 


k pisut tagas jaolu, et dalmaatslane käisi iii Mu, et tema võib selles kahelda. Maailmas on 
juures kodus ja oli tuttav Adaga, ent Carmeni M hord nõnda, et kui me kellelegi halba ei soovi, siis 
" saanud see Guidot kuidagi kahjustada. Mina, kõll (Mine kõiki, aga meie kõige siiramad soovid käivad 
i ga olin nud, taipasin seda üsniigvi M kousas ainult sellega, millest me kogu hingega osa 
d Tacichi ajudeni jõudis see palju hiljem, jäid TN 
menit sagedamini näha, leidis ta ettekäände ja'el OM Mithingut oli igast küljest vaetud, mul on isegi mee- 
š mitte ot aid meie vahendusel mitu Wi Müldas Guido arvutas välja, mitu kuud ta saab saadud 
eer seejuures mõne protsendi võrra VI iitmsuga ülal pidada perekonda ja kontorit, see tähen- 
ist, jällegi selle armastuse tõttu, mässis ta meld AN üma kaht perekonda, nagu ta mõnikord ütles, või 
lesse Õnn; e tehingusse. JM Iontorit, nagu tavatses rääkida keegi teine naissoost 
Tacic) oli märganud, et vasksulfaadi hind M kui kodus oli pahandusi, See tehing oli vist liiga 
aastaaegadel tõuseb ja pärast jälle langeb. Sellepi Mulgi läbi vaetud ja sellepärast ta vist luhtuski. Lon- 
A otsustas ta osta Inglismaalt kõige soodsamal ajal 1 tuli lühike telegramm: «Teadmiseks võetud,» ja 


MI ; ji ) 
JMwl teade vasksulfaadi hinna kohta, mis oli palju 
Mn meie ostja poolt lubatud hinnast, Jumalaga äril 
Monerisime Tacichit ja kohe pärast seda lahkus ta 
NM A 
M ajal ei tõstnud ma kontorisse umbes kuu aega jal- 
(1 ju seepärast ei saanud minu käest läbi käia ka too 


kümmend tonni vasksulfaati, et sellega spekulli 

Arutasime tolle tehingu igakülgselt läbi ja valmisii 

seda isegi ette, luues sidemed ühe inglise firmagäii 
A telegrafeeris isa pojale, et tema arvates. on para 
käes, ja teatas ka hinna, mida ta on nõus maksma, ÄI 
nud Tacich tormas meie juurde ja usaldas tehingu JM 
kontorile, saades Carmenilt tasuks kauni, pika ja 
tava pilgu. Vaene dalmaatslane võttis selle tänulili 


MN mis jõudis meile väliselt küll süütuna, kuid tõi Gui- 
ahandusi. Selle kirjaga kinnitas inglise firma 


sulju 1 1 
vastu ja pidas seda omaks, aimamata, et see armüõli - t t srammi ja teatas, et loeb meie korralduse kehti- 
oli määratud Guidole. üli, | uni me seda tagasi ei võta. Guido ei mõtelnudki 

Mäletan, millise rahu ja enesekindlusega võttis GM (1 tühistada, ja kui mina taas kontorisse tulin, oli mul 
ette asjaajamise, mis tegelikult näiski väga lihtne, (juba »mmu meelest läinud. Nii tuli Guido ühel õhtul 
kui tellisime kauba Inglismaalt koos meie sadamasse W M kuu hiljem minu juurde koju telegrammiga, millest 
metamisega, võisime selle ostjale ilma maha laadimi NN üemud aru ja millest ta arvas, et see on eksikombel 
edasi müüa. Guido nägi ette täpse kasumi, mida 10ö Jhvile adetud, ehkki seal seisis must-valgel meie tele- 
saada, ja määras minu abil kindlaks piirhinna, mill (Mimudress, mille ma olin ise pärast meie kontori ava+ 
meie sõber Inglismaal pidi ostu juures kinni pidum (M registreerinud. Telegramm sisaldas ainult kolm 
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sõna: «60 tons settled,» ja sellest ma taipasin, Mii 
asi, Seda polnudki raske taibata, sest vasksullaal ON 
ainuke suur äritehing. Ma seletasin talle: telegrammi 
tab, et hind on jõudnud selleni, mille olime MMN 


ostuks, ja et oleme nüüd kuuekümne tonni vaskai 
õnnelikud omanik: 


Guido protesteer 

«Kuidas nad võisid arvata, et ma nõustun! Minu IM 
dusest on ju nii palju aega möödas.» 1 

Mõtlesin kohe, et meie kontoris peab olema kirl, 
eelmist telegrammi kinnitab, aga Guido ei mäletanud) 
ta oleks säärast saanud. Suures mures palus ta mindi 
kohe koos temaga kontorisse tulla, et kontrollidi) 
niisugune kiri on olemas. Ettepanek oli mulle teretiii 
sest mul oli piinlik arutada seda asja Augusta kül 
kes ei teadnud, .et ma polnud kuu aega kontorisse SiN 

Tõttasime sinna jooksusammul. Guido oli n ralli 
teadmisest, et »teda sunnitakse tegema ta esimest (ON 
äritehingut, millest pääsemiseks ta oleks valmis kat 
Londonisse jooksma, Avasime kontori kse, koperdiii 
pimeduses kobamisi oma kabinetti ja läitsime gaasi, 


oli peagi käes ja selles öeldi seda, mida ma olin oleta 
meid informeeriti, et meie korraldust loetakse selle tüli 
tamiseni kehtivaks. 


Guido svahtis kir, 
kiptas kulmul: näis, nagu tahtnuks ta seda oma pilgul 
hävitada, mis oma olemasolust sellise lihtsusega teni 


kas nördimusest või pingulüi 


«Ja mõelda vaid!» imestas ta. «Oleks piisanud pää 
sõnast, et hoida ära niisugust kahju!» Ni 
Loomulikult ei olnud see etteheide määratud mihi 
sest sel ajal ma kontoris ei käinud, ja ehkki ma kirja koh 
kätte leidsin, sest teädsin, kus see võib olla, ei olnud! 
seda enne näinud. Aga südametunnistuse puhastamist 
ja igasuguste võimalike etteheidete vältimiseks pöördu! 

ötsustavalt tema poole: 

«Minu äraolekul oleksid sa pidanud tähelepaneliküi 
kirjavahetust lugema.» 

Guido otsaesine tõmbus uuesti siledaks. Ta kehll 
õlgu ja pomis 

«Mine tea, äkki võib see 
Varsti ta lahkus ja minägi läl 


meile veel õnne tuuli 
sin koju tagasi. 


X 60 tonni laaditud (ingl. k.). — Tõlk. 
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PMi oli õigus: kindlal aastaajal langes kat 
VON nd alna madalamale, iga i aga A SN õa 
M võimalus uurida seda nähtust kõigis ük: 
M j pt olime saanud kauba omaenda korralduse 
Ni Munmjuur elle hinnaga polnud meil AD 
- loovutada. Meie kahjud aina suurenesid. a 
[0 küsis Guido minult nõu. Veel võis eha Sa 
TM ühteliselt väikese kahjuga, kui võrre! ki jt 
IN hiljem tuleb kanda. Ma ei tahtnud an: a a 4 
MM meenutasin talle Tacichi arvamust, mil Na 9 
MW lhgemine võib toimuda viie kuu jooksul. Gui 
4 wel puuduks, et ma oma äriasjadeR peaksin juhin- 
M ühe provintslase arvamustest!» Ra t 
»MM k et tahtsin talle aru pähe panna, ge 
Mooiulnne on elanud palju A Aat el E 
, kus tal kogu aeg on silmade vas ral, 
Mu e teha endale etteheiteid Karja La 
JU mile tehinguga kandis. a ta mind tol 
n, oleks ta nendest pääsenud. k 1 
Ül m arutasime vasksulfaadi tehingut t AL 
| Viikese elava ja aruka paksukesega, kes a 
“MI Mille ostu eest, aga ei jaganud ilmselt A i ad 
(1 Zuma arvates oli vasksulfaadil küll oma a TR 
Mlus metalli hindade kõikumisele. Ss 3 va 
Üuido mõningat kindlust. Ta palus maagi 3 MEA 
M hindade - kõikumisest informeeriks; A a a s 
est ei tahtnud oma kaupa kahjuga m A ka 
t vaheltkasu saada. Maakler naeris dis! sg 
siis lause, mille ma jätsin meelde, sest see 
Mulle väga õige: k ML SA gd 
0 es ' ti vähe on maailmas inimesi, kes kati 3) 
M ke ka judega; ainult suured kahjud sunnivad ini 
AM vahetult alistuma.» A 
Muluo ci teinud maakleri ütlem Ar 
olin tema käitumisest vaimustatud, 8 a 
A Mhaeritd, kuidas me selle tehingu peale KAA 
Di In talle seda ja*ta oli väga uhke. Ta ai OA 
M meid oja meie äri sellest ostust jutustades dis! 
18 i üld: asksulfaadist, kuni 
Üha aega ei kinud me üldse v: Ül 5 AAA 
8 ist »14 98 kiri, millega meid paluti tasuda arve 


Jh |ihituda juhgndid kauba kohaletoimetamise kohta. 


W a 29 
“ 


a lattu kui 

k x, Arvutasime a, kui 1 

a E maksma sellise hulga säilitamine mitme taudi 

E ka nutu suure summa! Mina ei ütelnud midagi, a ki 
; kes a meeleldi näinud kauba Triestesse Jõud 
kl õa s TM või hiljem usaldatud 

2 >ndas Guidole, et summa, mis näi 

tohutu, ei olegi nii suur, kui välj n n AM 

joa Ka kui väljendada seda protsoni 


Guido hakkas naerma, sest sää ä 
t Aa as naerma, sest säärane tähelepanek f 


«Ega mul pole se: sulfaati s: i 
JA E aed sulfaati sada kilo, paraku ON 


peas ei leidunud 


kordne idee oli j 
e järg kauba mi a x h 
kordne idee oli järgm ba müüsid talle frankoli 
taarat agendid, kes pidid selle kohale toimadd [ 
THA A n E A ta loovutaks nüüd kauba samadele 
Aaa i kri elle m nud, hoiaksid need kokku % 
sa st AA aaa neilt seetõttu kõrgemat hindä 
, mida Lriestes võidakse pakkuda. Asi ei 
ESSEE ja õige;aga et talle meeles Saad 
EE A Kui tehing oli sel WW 
eeritud, ilmus ta näole mõrkjas Pi t 
simistliku mõttetarga nägu: PSE 
% tk as £ 
aa 3 Õppetund läks meile 
AA reldused teha, et see milli 


Ometi tuli sellest asj 
Alest asjast veel kord, rääkida. äi 
ks oma suurepärase kindluse tehingutest 1 34198 2 
ui ma aasta lõpul tall, ui raha ASMA 


e näitasin, kui j 
kaotanud, pomises ta: i peldu TEDA 


, «See neetud vasksulfaat tõi mulle õnnet 
aa 0 kahju kogu aeg meta “toele 
md eemalolek kontorist oli tingitud GW 
jet aa a ei suutnud Carmeni ja Guido armäldi 
ea fe NA jata. Nad vahetasid minust välja tegemi 
ja naeratusi. Läksin nördinult ära, olles otsustanud 


260 


M onam tagasi pöörduda. Selle otsuse tegin oota- 
M õhtul, kui ma lahkudes kontori sulgesin, ja 
MM unud sellest kellelegi. Ootasin, et Guido küsiks, 
M wnnm kontoris ei käi, ja mõtlesin vastuseks talle 
MMM kõik, mis ma temast mõtlen, Võisin olla tema 
AMn range, sest minu jalutuskäikudest parki ei 


| 


ANN ln midagi 

lnin midagi kiivusetaolist, sest Carmen näis olevat 
M Us, ent alandlikum ja sõnakuulelikum Carla. 
( =mmesega, nõnda vedas tal ka teise naisega rohkem 
Mul Aga võib-olla — ja see oli aluseks uutele ette- 
MON ei võlgnenud ta säärast vedamist neile ise- 
Montele, mida ma kadestasin, ehkki pidasin neid 
Mut liiki joonteks: ta piiritu enesekindlus eluküsi- 
MM oli otsekui paralleeliks kindlusele, millega ta 
M viiulit. Mis minusse puutub, siis teadsin ma 
KM indlalt, et olin Carla Augustale ohvriks toonud. 
JM püördusin mõttes tagasi kahte õnneaastasse, mis 
MNWol mulle kinkinud, oli mul raske mõista, kuidas ta 
MM Wwioomu juures, mida ma nüüd tunnen, võis mind 
Aiitku nega taluda. Kas ei solvanud ma teda armastu- 
N Augusta vastu iga päev? Aga Guidost teadsin päris 
MMiInit, et tema naudib Carmeni armastust, ilma Adat 
Ülimatagi. Tema vabale hingele ei olnud kaks naist 
MM palju. Ennast temaga võrreldes näisin ma ajuti 
MS (hiesti süütuna. Olin abiellunud Augustaga ilma 
ÜMMmtuseta, aga ei osanud talle truudust murda ilma 
Mmtumata. Võib-olla oli ka Guido abiellunud Adaga 
INN mmastuseta, aga mul oli meeles armastus, mida Ada 
A ö sisendas (olgugi et nüüd jättis ta mind täiesti 
Msikseks), ja x mulle tundus, et tema asemel oleksin 
M delikaatsem j sellepärast, et ma Adat varem 

MMMnin, tema aga ei armastanud. 
Mil ei tulnudki mind otsima. Läksin ise tagasi kon- 
lootes lahti saada mind vallanud igavi . Guido 
astavalt meie kokkuleppele, mille järgi mul pol- 
M mingit kohustust tema asjadega pidevalt tegelda, ja 
M mw temaga kodus või kusagil mujal kohtusime, ilmu- 
MM 0 oma tavalist sõbralikkust, mille eest olin talle 
Mu päis, nagu poleks tal üldse meeles, et jätsin tüh- 
(A koht selle laua taga, mille ta minu jaoks oli ostnud. 


metunud oli meist kahest ainult üks: see olin mina. 
M mn oma kohale tagasi tulin, võttis ta mind vastu 
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nõnda, nagu oleksin ma ä M 
5 3 n ma ära olnud üheai 
aed je oma heameelt, et aa te iA 
. Kui ta aga i 
js a aga kuulis, et kavatsen taas lööja 
«Tähendab, et tegin hästi i ei 
A raamatute külge t ui EIN 
a tõepoolest, si sekanded nii 
4 õepoolest, sekanded nii pea 
kumas lõppesi seal, kuhu nad minds a A A 
Luciano ütles mulle; AA 
«Loodame, et tulek! 
Loodame, tet, tei ekuga nihkuvad asji 
TA avvates on sinjoor Guido kaunis toodud AM 
ks mis ta vahepeal ette võttis ja m/l 
; kd jäi sid. Ärge talle edasi rääkige, et ma sedii 
t 2 aga katsuge talle kuidagi julgust sisse pulli 
Märkas i, et kontoris tehti vähe tööd, ja 
6 är mida põhjus tas vasksulfaadist Mäi 
A n lalisa idülliliselt. Järeldasin sellemii 
C ja enam pakilist t otsida, et Can 
oida, ja üsna varsti tegingi kindi 
ajajärk on neil seljataga j ni 
arad E neil seljataga ja et Carmeni 
astuvõtt, mis mind Carmeni 
; » mis i) armeni poolt oota: 
pered 2 sest ta pidas vajalikuks meant AAA 
ühte asja, mille olin sootuks unustanud. Jäi 
et enne kontorist lahkumist, siis, A etult JON 
SE paljude naiste sabas, kuna ma 
ei pääsenud, olin püüdnud vist k i 
, i ka Carmenile 
A E al a nüüd tõsiselt ja via | 
al % meel: mind äha 
veendunud, et suhtun Guidosse "hästi ja anti ANN 
Ti Guidole kasulikud, tema aga tahaks s 
Lühidalt, t8 üles mulle töesti midagi sellstao: 29 AA 
» ta NS e tõesti midagi sel! i 
ea ATA käe. Ta taimi not. 121894 4 
ana, oli sel hetkel mingi jäik ka mis oli mõ 
Lata j rmus, mis oli mõeldi 
aa puhtvennaliku suhtlemisviisi rõhuta 
Nüüd tuli mulle kõik j 
i meelde ja ma punastasi i 
aa oleks meenunud, ei oleks ma vastisti A 
jat sg tulnud. See oli niivõrd lühike episood ja tw 
t OA jaunuda et kui seda muld sel 
k eelde tuletatud, oleks tu: 
poleks seda üldse olnudki. Mõni päev pärast 22 A 
i, 
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h lahku Iiinud, hakkasin kontrollima kontoriraa- 
M Minu pülusin Carmeni appi. Ja et näha paremini 
, mille kohale me koos temaga kummardusime, 
, lüsnpisi käe piha ümbe! pigistades seda üha 
Carmen vabastas end järsu tõmbega ja mina 

rist ära. 
jaultultueks e võinud naeratada, sundides ka 
Ms naeratama, sest üldiselt kalduvad naised sää- 
"M Ülunstumistest naeratusega üle saama. Oleksin 
ju talte öelda: «Tegin tõepoolest katset, aga mul pol- 
Me Kahju küll, aga ma pole sugugi solvunud ja 
N Vilmis jääma teie sõbraks, kuni teil ei tule muud 


MI 
üluksin võinud vastata ka tõsise inimese kombel ning 
M temalt ja Guidolt vabandust: «Andke mulle 
(M ju Arge mõistke mind liiga karmilt hukka, sest te 
k' millises seisundis ma tookord olin.» 
Mlikult ei saanud ma sõnagi suust. Ilmselt olid kõik 
M vaikitud solvangud mulle kurku kinni jäänud ja 


M munud rääkida. Kõik need naised, kes mind nii- 
M meelekindlusega tagasi lükkasid, andsid mu elule 
Mmugilise varjundi. Ei enne ega pärast olnud mu elus 
Ül õnnetuste rodu. Vastuse asemel võinuksin ainult 
Üld kiristada, mis pole sugugi meeldiv, eriti kui pead 
M varjama. Võib-olla kaotasin kõnevõime ka seepärast, 
Mm oli valus lõplikult maha matta lootust, mida ma 
Mmeopis ikka veel hellitasin. Ma ei saa seda pihtimata 
Nh Ieegi peale Carmeni ei oleks saanud asendada mulle 
Muud armukest — mind nii vähe kompromiteerivat 
(NN, kes ei soovinud muud kui ainult luba minu kõrval 
MN ju hiljem seda, et ma enam tema juurde ei tuleks. 
jt viihem kompromiteeriv armuke on kahasse peetav 
MW. Muidugi mõista ei mõtelnud ma tollal kõike 
M; tollal ma ainult tundsin seda, täpselt tean seda 
JU prnegu. Carmenit armukeseks võites oleksin teinud 
M Adale ja ega Augustagi poleks seepärast nii väga 
ÜMtuda saanud. Mõlemaid oleks petetud palju vähe- 
4 mllral kui siis, kui meil mõlemal — Guidol ja 
Mul — oleks olnud eraldi armuke. 
Vaalmsiit Carmenile alles mitu päeva hiljem, aga selle 
June piirast punastan veel praegugi. Vist olin ikka veel 
JMmelsundis, millesse Carla kaotamine mind tõukas, 
(M võisin üldse nii kaugele mõhna. Mul on selle teo 
wr 
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on elus ja terved! Isegi surm ei muuda nende Wi 
Valu, kui nad seda üldse tunnevad, on kindlalt pi 
soomuste alla, 

Niisiis, kui Guido mind ühel päeval öisele kal 
kutsus, vastasin, et esiteks pean küsima Augustall, 
lubab mind õhtul kodunt välja minna ja öö JAMI 
kolada. Ütlesin talle veel, et mul on hästi meeles, M 
sõidab Sartorio muulilt välja kell üheksa, ja kui mA W 
olen selleks ajaks seal. Enda arvates andsin talle W 
mõista, et tol õhtul ta mind küll ei näe, sest nagu mil 
korral ennegi, jään lihtsalt kohtumispaigale tulemaul 

Ent sel õhtul pagendas mind kodunt mu väikese 
nia kisamine, Mida rohkem ema teda rahustas, seli 
jemini ta nuttis. Siis võtsin appi oma meetodi, mis 44 
selles, et karjutakse ähvardusi tolle kriiskava pärd 
väikesesse kõrva. Tulemuseks oli ainult see, et mil 
nutu laad ja tugevus, sest nüüd nuttis ta juba Mi 
pärast. Tahtsin»kasutada teist, veelgi tõhusamalt 
aga Augustale meenus õigel ajal Guido kutse ja ta 1ö 
mind ukse taha, lubades, et heidab üksi magamä, 
beaksin kauaks ära ma, Tal oli minu jatoimeli 
sega nii kiire, et ta oli nõus ilma minuta isegi homm 
kohvi jooma, kui ma peaksin hommikuni ära olema, 

Minu ja Augusta vahel oli ainult üks lahkarvamus 
selles, kuidas suhtuda laste tujutsemisse, Mina arvall) 
võrreldes nende kannatustega, mida lapse tujutsemi 
täiskasvanutele põhjustab; ei ole tema enda omad 
tähtsad, ja et vahel tasub temalegi meelehärmi teha, 
see aitab täiskasvanu hingerahu säilitada. Augustale 
näib, et meie, kes me neile elu oleme andnud, peame iii 
huvid nende omadele allutama. 

Mul oli kohtumiseni veel küllalt aega ja ma lonki 
läbi terve linna, silmitsedes naisi ja nuputades samal aj 
mõttes mingit seadeldist, mis aitaks vältida lahkarvam 


1 põhjusel tekivad mul tülid»Augustaga: lihtami 
mingi viletsa seadeldise puudumise pärast! See peulii 
olema üsna lihtne, justkui toatramm, rööbastel Tiitli 
ratastega tool, mill ütreke veedaks terve pi väi 
selle juurde kuuluks lü ja oleks vaja ainult nupul 
vajutada, et karjuva lapsega tool vuhiseks rööpaid möödus 
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Be "ka, kus ta nutt kaugelt kostes muu- 
| 44 SAI kaani Ji Ja meie vahekord 
Mn püsiks alati imatu ning südamlik. ski 
laevas kirendas tähtedest ja kuud ei aa 
Md üld, millal näeb vi kaugele je Š s mõjuk 
valt ning vaigistavalt. Vaat 
ilitada mu sureva isa hüvastijät US 
Meg, millal lapsed mähkmeid reostavad ja kisa- 
Ib viimaks mööda. Pärast saavad neist MÄRVSUESS 
MMmwed; ma hakkan neid nagu kord ja Ka a ad 
MN M nõnda, et see ei nõua erilisi pingu Pa ke 
UN üüs taltus mu Pe nii t et'mul ei t 
Munle Isegi mitte kohustusi võtta. f Ja 
i, i JA ul tipust ei olnud linnatulesid ht 
Mons Jagunenud hoone, millele muul ise oli aast 
Mlmmtndiks. Pimeduses tundus, et rahulik musi ; 
0 ka nud Ki t ega merd. Minust mõni samm 
Kk ni late s üh naine, kes kaa ta t EL 
"JA kel pime: - atava lakk-kingaga. Se 
MR "e Tsau 1 Ki tunde, nagu oleks meid 
Ale n ja — kes oli pikka kasvu ja KR aa 
Milmmnine — ühte tuppa suletud. Ka as 
Md juhtuvad alati siis, kui sa ORJA a Kaua 
M ot naine hakkab järsku minu poole astur ad 
M tldivat ärevust, mis kadus, niipea kui ka ka LASE 
MMevnt häält kuulsin. Ta tegi näo, nagu oleks ka EE 
i MM ot ka mina võtan kalaretkest osa. at pimeduses 
lega oli tal raske teeselda. 
Ni alle jämedalt: A > pu A 
AAA kka mind a Aga kara itA võin mõne 
Mo juwviite leida ja teid kahekesi jätta!» E Ta A 
w NW protesteeris Jake Sa a is Ai 
JM Iolmandat korda nähes. Lisas » et selles p 
A ka käs saab kokku terve meie kontor, a SED A 
Mn Häda meie äritehinguile, kui see paa ka p: 2 
Mun! Luciano kaasatulekust te: s ta muic aasa 
ÕM selleks, et rõhutada tolle v jasõidu s e a 
(hi Mies ajas ta ühtelugu midagi segi: nii ütles algul, 


olle nais 


i lobises 

Mab-Guidoga kalale esimest korda, siis aga 10) 
| % E vi 1 juba teist kord: Tal lipsas at 
jr" et talle ei meeldi istuda paadipõhjas TI 
(mulle tundus kohe kahtlane, kust ta seda sõna tun j 


Nii tuligi tal tunnistad i 
i t a, et ta oli ki seda () 
ja koos temaga esimest korda kalgi TEIBA 1 
Ka lisas ta, rõhutamaks esitiöid vilji 
ea ut iseloomu, «püüdsime skumbriat, nit vi 
KE »-- PANNA 
ahju, et mul polnud ae 
k š d aega teda veel midagi 
Saaki au oleksin saanud ta A A 
: imedusest ilmus välja ja tuli kiiri Ni 
saldo paat. Mina olin ikka veel kahe ve ai 
E ae; kas minul poleks siis mõistlili 
ja uido võib-olla ei kavatsenudki meid M 
Val SA oli meeles, et olin talle peaaegu ära Ü 4 
Ss Aat paat randa, pimedusest hoolimata) 
Sia saiad a omase kindlusega sihil 
ittes uciano käele, mida ti 
pakkus. Kuna ma ikka õhi n koejus GAMA 
7 4 a veel kõh i j 
jee kaotame aega!» e TANA s 
a mina olin ühe hüppega paadi 
k ppega paadis. Mu h 
kaa sešt reageerisin kähku Guido müüdele “ik 
ie vaatasin veel maad, aga pärast 1 i 
kõhklushetke oli juba võimatu maale minna Lõppev 


lega, et kükitasin väik i ni 

1, et S äikese paadi ninasse. i pi 

ka hakkas silm seletama, et ahtris GES 
ma jalgade ees õlgmatil Carmen; meie vahelii 


jaa kes sõudis. Mul ei 
kuigi rähulik ega mugav, a, i 
Ki ngav, aga varsti harjusi 
TS LEPA tähti, mis mind täas tan MAA A 
t — meie“ naiste ja seega de 
Ka juuresolekul poleks Guido tanud Aid 
Kd ad nii et selles ei olnud midagi paha, et ka 
te da Tahtsin nautida taevast ja merd ja ta älli 
AA dd tahtnuksin end imepiinadega koorm 1 
a a kannatada, olnuks mul küll parem koj A 
sa s SA sel Antonial tüüdata, tõmbas kä 
“ Öööhku täis ja mõistsin, et võin väga hästi 


lahutada ka Guido j r i i 
Ti A sõrad Carmeni seltsis, kellesse ma (8 


olnud selles väikeses pi 


* Oraata ehk doraa 
K ta (Chri 
levinud kala, kuulus hõrgutava iha ed õla 7 


268 


Ma müraka — Bagno Militare joonele, hakka- 
NW Andrea rannajoont järgides eda -tagasi 
JM (e oli kalurite lemmikkoht, Täielikus vaikuses 
jt nur hulk paate meie kõrval sama mani övrit. 
MMN Modis valmis kolm õngenööri ja pani söödaks v 
IM viihid, torgates need sabapidi konksu otsa. Siis 
M utdhele õnge, hoiatades, et minu oma — ainuke 
AMn varustatud õng — paadininas on kalade poolt 
JM. Nägin pimeduses. oma äbitorgatud sabaga 
Mat ja mulle tundus, et ta liigutab keha ül: »mist, 
Ahiita osa See liigutus jättis mulje pigem mõtiskle- 
N Mul valukrampides vaevlevast olendist. Võib-olla 
INN nne, mis suurtes organismides valu põhjustab, til- 
M sinult uue tunde ja ergutab mõtlema? Lasksi 
M vete, nagu Guido oli skinud — kümne k 
MUNN, Pärg mind lasksid oma õnge vette Carmen 
Muldo. do võtt , millega ta osavasti 
MN, et õnged sa: Nähtavasti ei olnud 
M sellist triivimiskunsti veel selgeks õppinud. 
MMN, tulle anti kahv, mill ta pidi veepinnale tõm- 
MMM kala paati tõstma, kuid tükk aega ei olnud tal sel= 
MM midagi teha. Guido vatras vahetpidamata. Kes teda 
MMM, võib-olla ei sidunud teda Carmeniga mitte n x 
Muus kui just õpetamise kirg? Mina ei tahtnud teda 
Mu ja mõtlesin ikka väikesest loomakesest, keda 
MMuin söödaks aplatele kaladele. Need imelikud lii 
MM penga — kui ta neid ka vee all jätkas — oleksid 
Mu kalu veel rohkem ligi meelitama. Aga Guido 
MM korduvalt minu poole ja ma olin sunnitud kuu- 
A tema kalapüügiteooriat. Kala näksab sööta mitu 
MM ju me tunneme seda, ent peame hoiduma õnge 


M tegema järsu nõksatuse, mis haagib konksu kalale 
Mlalt lõuga. Nagu tavaliselt, oli Guido oma seletustes 
MMõnaline. Ta tahtis meile üksik: sjalikult selgeks teha, 
A mele käsi tunneb, kui kala sööta näksab. Ja ta jät- 


gea 8 enne kui nöör on päris pingul. Siis 
Il 


M mu seletuste andmist isegi siis, kui meie Carmeniga 
Munuste põhjal. juba tundsime seda peaaegu helilist 
Mul, mis käele iga iksamise korral üle kandub. Meil 
MN kolduvalt õnge välja võtta, et sööta vahetada. Ilma 
MU wet oleks kätte makstud, lõpetas pisike mõtlik olend 
AMN elu mõne ettevaatliku kala, lõugade vahel, kes oskas 
Mmnlnunt hoiduda. 
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lakkamatu loba. 


varandustest, mis inim: 
Luciano, Merevees on 


nus Guidole järsku, et 


mulle: 
«Sina peal 


nitasin ta sõnu, 


id seda teadma — 
Mul ei olnud sellest suurt m 
riskides ka ühe mä 
vastavuses ma küll kindel polnud. Tä 


«Mere kuld on kõikidest 


saada kätte üht siin lai 
tada viis samasugust.» 


Paadis oli õlut ja võileibu. Seda kõike maitsesta 
1 t Nüüd latras ta tohututest MNN 
mida meri endas varjab. Jutt polnud ei kalndem 
esed sinna on kaotanud, nagu 
lahustatud olekus kulda, SIM 
olin keemiat õppinud, ja i] 


kuldadest 


seda kulla asja.» 
idagi meeles, aga MN 
rkusega, mille 
hendasin; 


kõige kallim 


hustunud napooleoni, tuleks 


Luciano, kes oli kõrvad 
pöördunud,” soovides kuulda aaretest, 


kikki ajanud ja minu Jj 


mille peal 


ujume, keeras mulle pettunult selja. Mere kulla vallid 


olin öelnud, ka temale 


mere kulla püüdmine läheb 


Ta päris mee! 


japüüdmiseks piisab kas kolmest 

e 5 ls läheb vaja koguni 
ust siis köitis mu tähel: õ ÖÖL,” mi 

tult tugevast tõmbest ase 7 kati 

karjatasin. Ühe hüppeg 

mul õngenööri käest. Ma loov 

akkas seda välja tõmba 


ja ta h 


tõmmetega. Tumedas 
hõbedane kere. Ta lii 


ik 


tundu 


mas ei 0) 
va naise 


haaranud ja konksu lõuast välja võtnud. 


"Ta kompis paksu kala: 
«Doraata, umbes kolm 


kilo!» 
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, et kinnitas mu vili 
äljamõeldis, Oli ilmM % 


või — hoopis Väli 
kümme napooleohli 


E ti. Tõmbasin ka mini 
a oli Guido mu kõrval ja YO 
utasin selle talle meeldi 
ja s ” ma, alguses aeglasel 
järk-järgult, ja kui vastupanu nõrgenes, siis midi 
Vees jalsates mingi suure 4 
> us vastupanu osutamata $6 
järele, mis talle valu tegi. Ma mõistsin selle tumma Ki 
piina, sest sellest karjus ta kiire'tõttam: N 
Varsti oli lõõtsutav kala mu jalgade ees. 
kahvaga veest välja, tõstnud, hoolimatult minu ki 


tundnud tä enam huvi. Guido kinnitas kõike, midu 


le märkigi an) 
pärast. Kord: 


iine surma pooli 
Luciano oli selli 
äest MNN 


M Woovitas 
- At mis ki 


nimetas ta hinna, mis sellise eest kala= 
tähendas Guido, et vesi on vaikseks 
änud ja praegu on Y ske midagi 
M Ta ütles, et kalurite arvates ei võta ala, kui vesi 
M voi nlaneb, ja seepärast ei saa neid sii ka püüda. 
leeris ta ohtude üle, millesse isu iga elusolen- 
Puhkes naerma ja ütles, märkamata, et reedab 


h limetlec 
Jul iimettede 
Mõutaku. Sii 
Mumatuks j 


N) 
AMI Tilono 
Üldukab 


NM 28 i 
M oled ainuke, kel täna õhtul midagi pü 


ja Õnnes- 


MM anak viskles ikka veel paadi põhjas kui Carmen 


M Wijutas. Kohalt liikumata küsis Guido, hääles vaevu 


MMhmitud naer: 


Mix on, kas veel üks doraata?» 

Mumm v hämmeldunult: 180 A 

Alle tundus küll! Aga vist laskis juba lahti!» AN 
Minn aga olin täiesti kindel, et Guido oli teda kirgliku 


Musi näpistanud. A TA 
Mul ok k e selles paadis ebamugav. Enam ei jälgi 
M pingsalt oma õngekonksu nagu alguses, vaid 5 ta 
NA koguni nööri sikutama, et vaesed loomad õnge ot a 

Mleks. Teatasin, et olen unine, ja palusin Guidot mini 
M Andrea rannas maha panna. Hoolitsesin ka selle 
s kahtlust, nagu oleksin minema kip- 


Mul tal ei teki 3 g kal 
--Mlk Carmeni kiljatuse pärast ja et mind on ära ka 
- t kõik, mis sellega seoses. Selleks jutust sin talle, 
MMMguse stseeni mu väike tütar mulle täna õhtul oli 


Ö kärsi st teada sa as ta on 
Mm, ja et ma põlen kärsitusest teada saada, kas t 


järve aind 
4 Vamtutulelik nagu alati, juhtis Guido paadi kai äärde. 
M Dakkus mulie minu püütud doraatat, aga ma €) võt- 
tal see vabadusse lasta ja merre tagasi 
tsus välja Luciano protestihüüde. Guido 
ühendas heasüdamlikult: % 2 
Mul ma teaksin, et annan talle sellega tagasi elu ja 
Me, teeksin seda meeleldi. Aga praegu kõlbab see 
MM loom ainult z JE X 
NTM id pilgi ga ja veendusin, et ei Guido ega 
tanud ära minu poolt vabastatud kohta. 
lähedale liibunult ja 
sest ahter oli raskem. 
tundus muile jumala 
Võib-olla ta sellepärast haigestuski, et ma 


Minturena 
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Gui 2 
jaaa eklesa, nagu oleksin lapse tervintii 
ka A ei olnud veel magama heitnud, MI 
Ea Paoli, kes oli teda rahustanud 
e tõrge ja sult tõusnud t raul 
Oa Te haiguse sümptoom. ne kt 
E EEE laiali, oma väikesel asemel kuiv A 
Ak DA ld kastanpruunide lokkidi 
au kuid oigas aeg-ajalt nõrgalt, millel 
Taas äielik teadvusetus. Mu jumal! Kui tähed 
ka AA ad muutus! Oleksin andnud oli 
lust, 1 hingamist kergendada i 
PA et võisi õoada Ted t 
taks ma teda? Pealegi olin mina sel ajal? Kut kei 
s, el, ja veel säärases seltsko | 
ja i e seltskonnas! 
a ägul» ütles Augusta nuuksudes, Ši 
y ärkasime seda sarnasust esimest kõi 


see muutus Ahtonia kasva aina silma avamäl d 
t svades aina itorki 4 

et a tõmbus mul süda krampi mõtte juures, Oi 

ootab samasugune s seda kest, | 

t saatus nagu seda vaesekest, kelli 

Tõstnud lapse voodi Augusta v õrvale, hõi 

> voodi igus i 
Aa K oodi ki 

magama. Ma ei saanud und: mu südamel lasus pe 
00 


nagu ikka neil õhtutel, kui 
j y KUI mu 
eas kannatuste ja mölise 4 
ka eks, Lapse haigus vaevas mind nii. 
inu süli, Ma tõstsin m 4 


| üleastumi 
öisteks VIIN 


id 
utada, aga siis pöö 
talle kõik, muu Mi 

kirjeldasin W 
ja süümepiinu, Mil 
toniat küllaldamii 


aia ta paranes 'otsekohe ja ma VAJU 


Järgmisel hommik i 

E 1 ul oli Antoni 
peaaegu kadunud. Laps lamas jant 
aga oli nii kahvatu ja rammetu, i 
nud end võitluses, mis käi j 


parem, palavik ON 
s REST hingas vabal! 
mmetu, u oleks ta katkes 
is ta tillukesele organismile Aii 
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MM (mane, et sellest lühikesest heitlusest tuli ta välja 
MM Win rahu tagasi ja meenutasin kahetsedes, kui 
MM mu olin Guidot oma eilse lobisemisega kompro- 
Mu Võtsin Augustalt sõna, et ta minu kahtlus- 
AN Milelegi ei räägi. Ta vaidles algul vastu, et tege- 
Pit kuhtlustustega, vaid täiesti ilmsete faktidega. 
M tema arvamust kummutada, aga ei jõudnud teda 
M Hiiski lubas ta mu palve täita ja ma läksin rahus- 
M kontorisse tagasi. 
M el olnud veel tulnud ja Carmen ütles, et pärast 
M kumist oli neil vedanud. Nad püüdnud veel kaks 
mat, küll väiksemad kui minu oma, aga kaunis ras- 
Mu vi uskunud seda ja mõtlesin endamisi, et ta tahab 
i vooni nagu oleksid nad pärast minu lahkumist 
Mu oma intiimsustest, millele nad pühendusid isegi 
M ma veel seal olin. Vesi oli ju liikumatu! Mis 
MN nud siis merele jäid? 
N mind lõplikult veenda, kutsus Carmen tunnistajaks 
MINNA kinnitaski kahe doraata püüdmist, ja sellest 
NM puule mõtlen ikka, et Guido soosingu pälvimiseks on 
Mis valmis ükskõik mida tegema 
UW tol idühilisel rahuperioodil, mis eelnes vasksul- 
Mile, juhtus meie kontoris üks veider lugu, mida ma 
M ünustada, sest see tõi ilmsiks Guido piiritu enese- 
Muse ja asetas mind säärasesse valgusse, milles mul 
Nike iseennast ära tunda. 
(Wi päeval istusime kõik ne! jakesi konto: ja nagu 
JM, oli Luciano ainus, kes äriasjadest rääkis, Guido 
ÜVun kõlas ta jutt noomimisena, mida tal Carmeni juu- 
Ülukul polnud meeldiv taluda. Aga teisalt oli tal ka 
(Mn end kaitsta, sest Lucianol oli tõendeid, et tehing, 
JI 15 Guidole mitme kuu eest oli soovitanud ja millest 
a ütelnud, tõi sellele, kes seda asja ajama 
suurt vaheltkasu. Lõppes sellega, et Guido 
ubandust põlgavat ja kinnitas, et kui tal sel- 
M jlal i dub, siis leiab ta teis rahateenimisvõimalusi, 
Ms palju kõrgemal tasandil. Nä guga. 
Kh jäid temaga nõusse, mina samuti, ehkki väikese 
Aunvalslooniga: 
Alnullsiis, kui palju harjutad.» 
Minu klausel ei meeldinud talle ja ta ütles kohe, et kui 
Jul on har jutamisest ja õppimisest, siis on ta võimeline 
JAN annvutama ka muudel aladel, näiteks kirjanduses. Ja 


jälle kiitsid kõik talle ü 
Jäle i talle üksmeelselt jä 
e seda kõhklemisi. Mul viided n 
sea halvasii meeles ja nüüd pü Ü ni 
ka A t hulgast kas või Aas 
je d a aaa Guido lausa korjati 
TE te y y 
mega EA valme? Ma improviseerin Mill 
naersid, tema aga kä 
Sa pateb aga käskis tuua kirj Si 
a tempoga ning otsekui diktaadi jä AAA 
kirja Ps AA kirjutusmasinal tipit a ; 
ka t vl. Juba voli ta lehte Luciahdlji 
a s ka õi t SES keeras selle uuesti masi 
Aa ta mi, See nõudis rohkem vaeva kui E 
Mas AA lai a isegi inspiratsiooni žestidega mat 
era jutatud teksti mitu korda pari 
E AAS kr je esimene valm ei olnud teri 
KAS ema peas sündinud ja seda oli n 
ka 1 . Es e valm is li s 208 
a 2 is linnukesest, s 
a Kad t on lahti. Algu! taal a 
ema õ 
lööb kõhklema, sest vk ekat vaide MA 


2 4 aolekul võida 
panna ja ta kaotaks oma vabaduse Teisoa vaist id 


eleva i j i 
evandist ja lugu ise oli tõesti elevandi kaaluki 


K s A 
annatades jalgade nõtruse all, läks elevant ühe 4 


arsti käest konsultatsiooni 

T8 t 2 SiOON 
võimsaid jäsemeid nähes: 
jalgu näinud!» j 


Luci ja 4 
te ks a neist valmidest juba sellepärasii 
Ka 28 Ja ei saanud nendest aru. Ta naeri 
Ja nd aga oli ilmne, et naljakaks pidas ta ai ti 
a TEES lugude loomist peeti tulusaks Tööl y 
ja a a) et linnuke kartis kaotada pii KS 
KDE sa jadust, inimene aga imetles ele' maid 
JA jalgade toekust, puhkes ta naerma vii sest. SM 
t ta veidi hiljem: vise 
«Kui palju kahe sellise i õi 
RA a talle aidati Tt AA 
«Esiteks pakub nende loomi 
c AT T õ j i 
Ea JE saab nende eest ka E 048 Ja 
Carmen seevastu oli pöör. hitatu 
saag vas pööraselt erutatud. T. 
valmid ümber kirjutada ja tänas G Etta 


mest, kui see talle om: i i 
tuseks allkirja alla kills jaa 2 jõe ne A 


saama, aga too hüüata 
as 
«Ma pole elus nii tuji 
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(M minul sellega tegemist? Mis mõtet oli mul võis- 
A uidoga ja taotleda Carmeni vaimustust, kui ma, 
M Jühu öeldud, olin tema suhtes (i esti ükskõikne? 
Mmutudes, mismoodi ma tollal käitusin, arvan ma, 
AM nuine, keda meie ihaldus pole kilbile tõstnud, võib 
(0 võitlema innustada. Kas ei võidelnud ka keskaja 
ÜMined naiste pärast, keda nad polnud näinudki? 
Mn juhtus seekord nii, et need torkivad valud, mis 
Mat organismi alati vaevasid, läksid nii teravaks, 
Jude 1 evendamiseks ei leidnud ma paremat nõu kui 
Mn võitlusse astuda ja samuti kaks valmi kirjutada. 
Mn kirjutusmasina ja improviseerisin ka tõesti 
Muku valmi. Tunnistan küll, et esimene neist oli mul 
JA mitu päeva mõttes mõlkunud. Panin sellele pealkir- 
M Üümn elule». Siis, pärast lühikest mõtlemist, kir- 
M ülapealkirjaks «Dialoog». Mulle paistis, et loomi 
Mmu panna on palju kergem kui neid kirjeldada. 


Milke vähk (mõtiskledes): Elu on ilus, aga tuleb 

Üh vnndata, kuhu sa istud. 

Pornata (hambaarsti juurde rutates): Elu on ilus, 
MM üleks veel parem, kui poleks neid õelaid olendeid, kes 
Jupiiva e toidupalasse peidavad terava metallkonksu. 


Md oli vaja maha saada ka teise valmiga, aga ma 
JI luomadega kimpu. Vaatasin nurgas lamavat koera ja 
jm vaatas vastu. Ta pelglik pilk aitas mul midagi 
M tuletada: mõni päev tagasi tuli Guido jahilt, oli 
Ju ülis ja puhastas end kaua kolikambris. Valm oli 
Õulnmnid leitud ja ma kirjutasin ladusalt: 
MI kord prints, kes oli hädas kirpudega. Ta palus 
— AS et nood karistaksid teda üheainsa, olgu või 
JU ja näljase, aga üheainsa kirbuga, ning jätaksid tei- 
MN tolstele inimestele. Aga ükski kirp ei olnud nõus selle 
lum 10: üksi jääma ja ta oli sunnitud neid kõiki 


Milv pidama.» 


Mulle endale tundusid mõlemad valmid imehead. Kõik, 
Min meie aju sünnitab, tundub ülimalt meeldiv, eriti 
Mohe pärast nende sündimist. Kätt südamele pan- 
MM mu”dialoog meeldib mulle praegugi, kus ma kirja- 
Mun kAtinis kenasti toime tulen. Surija suust tulev 
Mmn olule teeb alati meelehead neile, kes ta surivoodi 
4 viibivad, ja tõsi on ka see, et paljud surijad rais- 

"m oma viimase hingetõmbe Selleks, et teistele teata- 

e 


w 


m ja püüdis hetke, millal ta pidi oma kukrut 
võimalikult edasi lükata. Arvan, et seepä- 


vaks a, mi (A J 
teha, mida nad peavad oma surma põhjusi M hppu toh 


des sel kombel hümni tei 
2 ja teiste elule, nõ t nim 
võ jä s , nõnda NI “ ' k 
A iki kättenäitamisele seda AAA E, | MNN 1 kuhjumid alati suured ja kasumid väikesed. 
ub, siis ma parem vaikiksin. Seda kõ LI Uh Arimohe omadused ei ole tegelikult midagi muud kui 
Pnnimmi resultandid — juukseotstest kuni varba- 


krt aa Guido, kes hüüdis naerdes; 

3% ole valm, sa mõtlesi älja se 

tõprad pa mõtlesid ta välja selleks, MN 
aersin koos temaga, j 1 i 

a < ga, ja valud, mis oli i 

A aa LUBANUD) vaibusid otsekohe. Le add 

AAA pae talle seletanud, mida. ma “oma Sai 
elda tahtsin, ja arvas, et nende e! i sei 
2 e h est ei ei 

sigi, Guido omade eest samuti mitte. armsalt AAA 


MW Guidole oleks sobinud kreeklaste väljanuputa- 
piivitlus kaval lolipea». Ta oli tõepoolest kaval, aga 
Mron ka 1011. Ta töötas tasa ja targu, aga need ette- 
jähtus hinõud aitasid teda ainult ühes: silusid kallakut, 
AN mööda ta aina allapoole veeres. 
Mini njal vasksulfaadiga kukkusid talle kaela kaksi- 
(UW Twima esimene reageering oli jahmumine, mis oli 
M kuugel meeldivast üllatumisest, kuid mulle sellest 

EE | 


mid ei meeldinud. Ta heiti 
õa evt 4 eitis mul % ; 
silmist oli väga ebatavaline ja EA pilgu, talli Mmunest teatades sai ta hakkama naljaga, mi ajas 
E nagu oleks ta valjusti ütelnud; Sa e selgi ki i / - nd ja sellest menust Td jättis ta 
ee pilk viis mi > lnud: «Sa ei salli GW ul viige erma, ja el 2 t 
õigus. ET E KA M sest AA [n üitsutamise, Lisades kaksikud kuuekümnele ton- 
% sin, € oolt on rumal lasta paisii MMulfnadile, ütles ta: 1 
s sta, K i ' 
K Minu halvaks saatuseks on töötada hulgikaubanduse [1 


ei salliks ma“Guidot, kuigi 
A G t, kuigi teen ise tema he: 
P dmatult nii palju tööd. Edaspidi a 5. käi 
ontrollima, pean SEAN 
LSE Guidole vaguralt: 
Ša ka “ 
unnistan meelsasti, et sinu valmid on minu OMi 


paremad. Aga ära u 
- Aga ära unusta £ ) 
korda elus.» usta, et mina tegin neid esi 


TA ei andnud alla: 

«Ka E i 
laad kaa iga olen neid enne teinud?» 
r enenud, j a N 
joe ahtrerdada; ütlesin Gildis M 
EAA talenti välmide loomiseks!» 

A a AR pani nad mõlemad naerma ja mi 

$ a mina, aga see naer oli heasüdamlik i 
, 


pull 
Muna lohutamiseks ütlesin, et Augusta on le seits= / | 
ÕMint kuud õnnistatud ja et mis Jastesse puutub, siis 11 
nn õige i tema tonnaažile järele. Ta vastas sellele | 

ÕM leravmeelsusega: 
Mulle kui vilunud raamatupid 
Ninevad asjad.» 
Mõned päevad pärast seda kiindus ta tükiks ajaks oma | 
Mmukestesse. Augusta, kes osa päevast Õe juures vee- (1 
kh jutustas, et Guido pühendab lastele mitu tundi päe- 11 
JM Is poputas ja äiutas neid ning Ada oli talle selle eest 1 
Kõigis olle jt illmulik, et abikaasade vahel näis õitsele puhkevat uus | 
Tae i selge, et olin öelnud seda ilma hal Ühmtus, Neil päevil maksis ta ühte kindlustusseltsi sisse 1 
Vaslesultaaditehi alva 4 uni Pure SA Td aa saa- | 

pi A itehing sundis M oleksid väikese kapitali omanikud. Mu on see mee- 
m suhtuma. Valmide taiiatparikdas 80500 tõsi (A ast kandsin selle summa ise tema deebetisse. | 
Mae as peaaegu kõik tel SS «TAHA li mind kutsuti kaksikuid vaatama. Augusta ütles | 
ed andsid teatavat kasumit, küigi mida" ma GLGSIIMMA Mills veel, et võin tervitada ka Adat, kes saab mind l 
> gi väikest, teised 18 Mu võtta ainult voodis lamades, ehkki sünnitusest oli | 


ajale paistab, et need 


kahju, seejnur! 
13280010 78 res suurt. Gui 2 
ad ihnsu » muidu t Ta E FA puuduseks oll Juhi kimme päeva möödas. 
aa ri tõötas- kasu, kiirustas Aat väga heldi Murwbki laps lamas oma hällis, nende tuba oli vane- | 
likult a ja vaheltkasu, mis tal anda 28 SAMA Mis magamistoa kõrval. Ada hüüdis mulle oma voodist: | 
84 2 isse kasseerida. Age E , VÕIDI [s ole ilusad, Zeno!» 
asjaga 7 . Aga kahjum e ilusad, Zeno! 
sjaga kimpus olles ei suutnud ta sellele AT, Mind üllatas ta häälekõla. S8e oli muutunud maheda- | 
4 271 ' 
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ei ole võlts. Niisama heldinud oli ka ä 
£ a ta nägu, 
esimesena avastasin muutusi, ja kui Ada hääl A 
nudki ta tõelisi tundeid, siis peegeldas ta ikkagi 
peade ja oli seepärast ehtne ning siiras. Seda) 
ohe, Ma ei ole arst ja mul ei tulnud pähegi 
mõnele haigusele; püüdsin Ada ilmes toimunud M 
seletada sellega, et ta pole pärast sünnitust veel 
kosunud. Aga kuidas seletada, et Guido polnud MM 
nud seda muutust, mis tema naises toimus? MINN) 
ma tundsin ta silmi — neid silmi, mida ma nii W 
sest olin kohe mõistnud, et nad uurivad inimesi JM 
meid kiretult ning külmalt, et neid siis vastu võilii 
ära tõugata —, mina täheldasin kohe, et nad olid M 
tunud, suurenenud, otsekui oleks Ada neid kogil 
pär ni hoidnud, püüdes paremini näha. Kahvatus Ki 
tud nä os olid need suured silmad täiesti võõrad. 
Ta sirutas mulle väga südamlikult käe. j 
uba tean,» ütles ta, «sina kasutad i 
i f s ta, «si asutad iga val 
rabe ja tütart vaatama tulla.» 9 VÄMM 
a käsi oli higist niiske ja ma tean, et i 
Aa igist o an, see oli nõil 
ja Ja see kinnitas veelgi mu mõtet, et niipea kull 
kosub, saab ta jälle tagasi oma endise jume ning Pö 
joone ja silmakoobaste kindlad kontuurid. 
gendasin minule»ööldud sõnu kui etteheidet (MN 
dole ja tähendasin heasoovlikult, et Guidol «õi 
omanikul on palju rohkem kohustusi, mis sunnivad fi 
kontori peale tublisti aega kulutama. 
Ta Aet es mind uurivalt, et veenduda, kas ma »ÜiM 
«Ja ometi,» ütles ta, «võiks ta minu ari i 
A AA , «või arvates leida pii 
ta HE JE laste jaoks.» Seejuures oli ta t 
kuulda pisaraid. Ta sai neist mõistmist iv: 
sega jagu ja lisas: 3 = 
«Peale äri on veel jaht ja kalapüük! Ju rd 
vad talt suurema osa pit Just RSS 
Mind jahmatava kindlus, 
AN matava jä etusega hakkas ta [ 
rääkima, milliseid hõrgutavaid roogi nende lauas ta 
SU ja kalastamiskirele süüakse. i 
«sellele vaatamata loobuksin ma neist m: i 
[E a K m eeleldi! p 
tas ta ohates ja tal tuli taas pisar silma, Siiski ei vahid 
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Mn magu oleks ta õnnetu, otse vastupidi! Praegu ei 
M (n ntte kujutadagi, et tai poleks neid kahte jumal- 
MN puu. Mõninga kelmusega lisas ta naeratades, et 
MU (us kummalgi on oma amm, armastab ta neid veel 
M Ta magab küll halvasti, aga kui tal õnnestub 
MM, ol häiri vähemalt keegi ta und. Ent kui ma küsi- 
Jun lu ma tõesti vähe, erutus ta ja ütles tõsiselt, 
M tedu kõige rohkem häiribki. Kuid lisas siis rõõmsa- 
(NI 
pp müüd on mul juba parem!» 
MNU lahkus ta meilt, sest pidi enne õhtut veel ema 
NN (bi minema, ja teiseks ei talunud ta meie suurte 
ÜMum tubade soojust. Mina, kes ma seda tempera- 
MM tuevalt parajaks pidasin, mõtlesin, et seda taluma- 
(1 Palnvaks pidada tähendab vististi tugevat tervist. 
INohe näha, et sa polegi nii nõrk,» ütlesin ma naljata- 
MM Minu eas laulaksid sa teist laulu!» 
M oll väga rahul, et teda veel väga nooreks peetakse. 
Mtime Augustaga ta trepile. Ilmselt oli meie kahe 
MMil suhtumine talle väga vajalik, sest need 
MMmmud astus ta meie vahel, võttes alguses 
jäpuntul j minul, nii et ma tardusin hirmust: kart- 
MN annan järele vanale harjumusele pigistada iga nai- 
(WW mida puudutan. Trepikojas lobises ta veel natuke, 
Mul tal isa meelde tuli, äksid tal silmad jälle niiskeks, 
M kord veerand tunni jooksul. Kui ta oli 
Mmm Augustale, et see pole naine, vaid purskkaev. 
- JA olin märganud Ada haiglast olekut, andnud ma 
MWe erilist tähendust. Tal olid silmad ja tunginud, 
MM kõhnunud, hääl ja iseloom endisega võrreldes võõ- 
UN tundeliseks muutunud, ent selle kõik panin ma ta 
(MA rdse emaduse ja sünnitusjärgse nõrkuse arvele. 
(Mn näitasin end tähelepaneliku vaatlejana, sest olin 
ÜMuunud kõike, aga samas ka täieliku tobuna, sest ei 
IMnud oma tähelepanekutele õiget nime: haigus! 
Järgmisel päeval kutsus günekoloog, kes Adat ravis, 
Multatsioonile doktor Paoli, kes ütles otsekohe sõna, 
JM mina ei osanud leida: Morbus Basedowii*. Mulle 
Muus sellest Guido, kes kirjeldas suure asjatundlikku- 
Mun tolli haiguse sümptoome ja haletses Adat, kes pidi 
M kunnatama. Ma ei taha õel olla, aga arvan, et ei 
» 
jw' tõbi (lad. k.). — Tõlk. 


PU 


tema kaastunne ega ka teadmised selles i 
olnud kuigi suured. Abikaasast kõneldes TAA 
nukruse, aga kui ta Carmenile kirju dikteeris, MN 
rõõmust, et elab ja et tal on kedagi õpetada, PMN 
arvas ta, et mees, kes haigusele oma nime oli andnuMi 
Goethe sõber Basedow, aga kui ma selle haiguse j 
entsüklopeediast andmeid hakkasin otsima, sain 
aru, et tegemist on hoopis teise inimesega. 4 

Hirmus ja raske on see Basedow” tõbi! Sellega tui 
mine oli mulle üpris vajalik. Uurisin seda mitme M 
graafia abil ja mulle tundus, et avastasin meie orgil 
põhilise saladuse. Arvan, et paljudel, mitte üksnes MMM 
on elus aegu, millal teatud mõtted ummistavad pea 
täielikult, et muude mõtete jaoks ei jätku seal lihi 
ruumi. Mis siis veel rääkida, kui nii sünnib tervete ü 
kondadega! Mõeldakse ainuüksi Darwinist, pärast 
kui mõeldi Robespierre'ist ja Napoleonist, nende Jj 
mõeldakse aina»Liebigist* või koguni Leopardist** 
terve selle kosmose üle ei trooni parajasti Bismarcki 

Aga Basedow'st toitus ainult minu mõte! Mulle tund 
et just see inimene oli päevavalgele toonud elu juu 
ja see elu on ehitatud nii: kõik elavolendid võib gd 
Laar mille ühes otsas paiknevad Basedow' haigi 

jad, kes on määratud pi j 

Kadiann pillavale, ohjeldamatule di 


kokku, seades end valmis selleks i i i 

2 s ilgeks pikaea 
mi laeb ränga koormana ühiskonna õlgadel. MU 
näib, et selline koorem on ka vajalik. Ühiskond /läh4M 


* Liebi s 
mõru dePIS Justus (1603——1873) — kuulus saksa keemil, 
** Leopardi, Giacomo (1793— 


Üs tdaleea jäidet toi 1837) — väljapaistvamaid | 
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JAN üli, nest teda tõukavad tagant basedow'-tõbi- 
Õu Jturimtikku ta ei e, sest teised takistavad. 
Pmmmdunud, et kui võeti kord juba nõuks rajada 
ul, oleks võidud teha kõike palju lihtsamalt, aga 
JM nn nee niimoodi ehitatud, et selle ühes otsas on 
MM Knes turse, ja selle vastu pole mingit rohtu. Kes- 

Mod ned, kellel kas hõõtsik või turse on alles alg- 

Mm mis aga täielikku terveolemisse puutub, siis 

pult kogu selles reas ega inimkonnas ülepea olemas. 

ÜMulju kui ma Augustalt kuulsin, ei olnud Adal veel 

MM, anu kõik teised sümptoomid olid juba ilmsed. 

MM Ala! Ta ilmus mu ellu kui tervise ja tasakaalu 

MMN nii et ma tükk aega arvasin, et ta valis mehegi 

Mo Juinelt, nagu tema isa valis kaupa, ja näe, seal 

M teda oma tangide vahele haigus, mis kiskus teda 

MM vise elurütmi ja alluvusse! Ta psüühika oli moo- 

Ahu! 

Mun koos haigestusin ka mina, see haigus ei olnud 
MN suike, aga pikk. Nimelt mõtlesin liiga palju Base- 
MW Tundub kün, et kui juba millegi külge pidama 
| M (s nakatud lõpuks paratamatult. Tuleb liikuda! 

NW mürke, aga elus leidub ka teisi mürke, mis toi- 

JM vastumürkidena. Ainult lakkamatu liikumise läbi 

AN piliiised imeste mõju alt ja muuta viimased endale 

Mluovaik: 

Minu haigus seisnes ühes kinnisidees, ühes unenäos ja 
MM hirmus. Selle algmed olid vist järgmises mõttekäi- 

M loömuvastasuse all mõeldakse tavaliselt normist 
ÜMlekaldumist, tähendab ilmajäämist tervisest, mis 

|| iliani käes oli. Ada tervisest oli mul hea pilt. Aga 
hu ln mu tervena tagasi lükkas, kas ei tõuka just ta häl- 

Mu psüühikasteda nüüd mind armastama? 

Mu si tea, kuidas mu ajus võis sündida selline õudus 
MW lootus). 

MWlb-olla peitus põhjus ainult selles, et mulle tundus, 
Mu kõlaks Ada õrnas ja murtud hääles armastus, kui ta 
OM poole pöördus. Vaene Ada oli muutunud üsna ine- 
MW ja ma ei olnud enam võimeline teda ihaldama. Aga 
M ma meie minevikusuhteid meenutasin, paistis mulle, 
M lu ta minusse äkki armuks, satuksin ma samasugu- 
Me lümbatusse nagu Guido selle kuuekümne tonni 
Muulfaadi pärast oma inglise kolleegi suhtes. Täpi- 
Malt ühesugune olukord! Mitme saasta eest avaldasin 
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talle armastust ja sellele ei järgnenud tollest MM 

lahtiütlemist, kui arvata maha tõsiasi, et ableli 

õega. Säärase kontrahi puhul ei kaitsnud tedi 
vaid ainult minu rüütellikkus. Enda arvates olli 
endale tookord tema suhtes nii suured kohustused) 
ta mitu aastat hiljem oleks minu ette astunud, 
oma Basedow” tõve tõttu hõõtsikuga kaunistatult) ON 
pidanud ikkagi oma firma au eest hea seisma. 

Ometi mäletan, et selline väljavaade pani mind 

bralikumate tunnetega mõtlema. Siiamaani, kül 
räägiti kannatustest, mida Guido talle põhjustas, MW 
dugi ei parastanud, ent n mõtted ikkagi teatud 
oluga oma kodule, kuhu Ada omal ajal keeldus (Uli 
ja kus praegu keegi ei kannatanud. Nüüd olid lood 
tunud: seda Adat, kes mulle põlglikult korvi andi 
olhud ju enam, olemas — kui mu arstiteaduslikud *AM 
tud mind muidugi ei petnud. 

Ada haigus zosutus raskeks. Mõne päeva pärast MOM 
tas doktor Paoli tal koguni perekonnast eemale miili 
ennast Bologna sanatooriumis ravida. Kuulsin seda 4) 
dolt, kuid Augusta jutustas hiljem, et isegi niisuju 
hetkel ei säästetud teda tõsistest ebameeldivustest, (W 
dol jätkus jultumust teha ettepanek, et naise ärad)i 
juhiks majapidamist Carmen. Ada ei julgenud talle N 
likult öelda, mis ta sellisest ettepanekust arvab, kuid 
tas, et ei liigu majast sammugi, kui tal ei lubata mäli 
damismuresid tädi Maria.hooleks usaldada. Guido tell 

õ , aga hellitas endiselt lootust, et võib Cal 

ma meelevalda saada, kui sobitab ta Ada 
vabaks jäetud kohale, Ühel tles ta Carmenili 
kui see poleks kontoris nii väga kinni, usaldaks tä 
meelsasti oma majapidamise juhtimise. Vaheta 
Lucianoga pilke ja märkasime emata mõlemad % 
neteise näol kaunis ühemõttelist naeratust. Carmen 
punastas ja pomises, et ta poleks šaanud seda pakküi 
vastu võtta. 

«Nii on see alati!» ütles Guido südametäiega. «Rui 
last eelarvamusest, et mida inimesed selle kohta ütlevi 
ei saa iialgi teha seda, mis oleks kõige mõistlikum» 

Ent ka tema jäi ki vait ja oli üllatav, et ta nii huM 
tava jutu sinnapaikä J 

Terve pere tuli Adat jaama saatma Augusta oli palli 
nud, et tooksin ta õele lilli. Jõudsin mõninga hilinemised 


4 284 


Mah orhideekimbuga, mille andsin Augusta k 
- JA ' Kass ei Augusta taile lilled ulatas: 
A leid südamest!» A 
1 1 lühtis ta öelda, et oli lilled vastu M SA 
MN poolt, mina aga tõlgendasin neid sõnu kui ke E a 
Mi valdust õrna ja Vi kl pisut karget. Ig; 
Jmdow siin kaasa ei rääkinud. ls 
4 0 nutas mõrsjat, see vaene Ada oma 3 
MMM, mis näisid sa Su "Tema haigus või 
h lugeda igasuguseid tundeid. t ad 
VA õlis 188 temaga: ta pidi naise Ka 
M Ja mõne päeva pärast tagasi tulema. a A 
AMN vongi ärasõitu. KA TA ja 
pildiga ta meie silmist kadus. = 2 OO 
M sidet sinjoora Malfenti koju. Hüvasti- 
(M muudes ämm Augustat ja seejärel ka mind. kei 
Mn ündeks!» ütles ta läbi pisarate Aadi «8 i 
Mul kogemata, aga kui lubad, suudlen sind veel 
A viike Anna, nüüd juba Tra 
MM mulle musi anda. Alberta, kes pidi ne Ka 
MMmu ja rahvusliku teatri järelikult < tuse hoo fa 
k 1 oli minu suhtes tavalisel a X Aa 
Au, niru mulle tol päeval lahkelt käe. Kõik KA 
MMM mind sellepärast, et mu naine oli itsev ja a 
MNN vill jendasid sel moel vaenulikkust Guido vastu, ke 
n il päevil pääsesin vaevu ohust saada 
ll st nei äeVI aases MINE a 
M Maskujulikue abielumeheks. Tahtmatult (9 
MNN mülsele suuft valu ja selles oli süüdi iks unenägu, 
MU ma oma lihtsameelsuses talle edasi rääkisin. KE 
Mn see unenägu on: Augusta, Ada ja mina ki nitar 
MW wnd välja ühest aknast, ja kui täpne olla, siis Kk 
MUNN kolme — minu, ämma ja Ada — maja pe Te Ki 
Mv viiksem aken. Seisime mu ämma maja ki Ja id 
NN legelikult avaneb väikesele õuele, aga Sa 
Mi Corsole. Kitsas aknavahes oli nii vähe A 
MM vahel seisev ja meid käevangus hoidev ai E i 
Mu vastu, Vaatasin talle otsa ja nägin, et ta Eha i 
Muutunud jälle jahedaks ning selgeks ja et ta a 
Mn piirini säbruste lokkide raamis, tl KG 
MM rammis, mida mul oli võimalus nii sageli näl i 
AU mulle selja gööreS, cn saanud tagasi oma puhtuse. 
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Kogu oma jahedusele vaatamata (millegipär 
tema terveolekut just sellisena) a ta end MIMI | 
nõnda, nagu ma ekslikult olin kujutlenud keerleva | 
juures oma. kihluspäeva õhtul. Ütlesin ülemad 
Augustale (pidin küll pingutama, et teda meeldi 
tada): «Vaata ainult, kui terveks ta on saanud! Kui 
jäänud Basedow?» — «Kas sina siis ei näeta 
Augusta vastu, sest ainukesena meie hulgast oll 
nägemisulatuses terve tänav. Ka meie küü itasimu 
suure vaevaga aknast välja ja nägime suurt rahvalii 
kes liikus ähvardavalt karjudes meie poole. «Kus ol 
Basedow?» küsisin ma veel kord. Ja siis ma n gingi 
Teda see rahvahulk jälitaski, joostes tema — vani 
juse — kannul, kel oli seljas pikk lõhkirebitud. aga 
gast toredast brokaadist mantel. Ta suure pea ümber 
vis tuules hall juukselakk, koobastest väljapungiluMi 
silmades sama pilk, mida olin sageli täheldanud (UH 
tavatel loomadel: hirm pooleks ähvardusega. Ja Mii 
hulk karjus: «Surm katkulevitajale!» 1 
Sellele järgnes tühi, unenägudeta - intervall. 
ast seda seisime Adaga meie kolme maja kõige jä 
mal trepil, sellel, mis viib minu villa pööningule, 
paar astet minust kõrgemal, näoga minu poole; oli, 
õleksin mina üles minemas ja tema alla tulemas. 9 


nõrkusest või selleks, et:mulle lähemal. 

näis ta oma haigusest Moonutatuna, E teraseid 
mitsedes leidsin ta olevat samasuguse, t 
aknal — ilus ja terve, Ta ütles mulle o: j 
ta s ees, ma tulen kohe järele!» 

alt, et tema ees astuma hakata, a, a ei i 

lalt kähku ja jõudsin näha, et põimingu uks täis MMM 
paokile ja sealt ilmus nähtavale Basedow' salkus Ja 

pea, kohkunud ja ähvardav ilme näol. Nägin ta tud 


jõuda, või et tema eest põgeneda. 


sin ta jalgu, tema aga kummardus minu poole, ei ten, N 
> ” 


jata. Panin jooksu, aga ei tea, kas selleks, et Adast W 


' 


rdusin kui 


vaid jalgu ja põdurat keha, mida mantel ei suutnud VM 


Siin ma vist ärkasin hingeldades ja poolunes olles vii 


kisin Augustale kas terve unenäo: või osa sellesi 
k vajuda taas rahulikku ja sügavasse unne, Usun, el 


poolärkvel järgisin pimesi oma vana harjumust — sü 


distada end üleastumises. 


Hommikul oli Augusta näol vahakarva kahvatus, mi 
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' 


M ümnen erakordseid sündmusi. Mul oli unenägu 
(t meeles, aga ma ei mäletanud täpselt, midd 
MNN Aunustale jutustanud. Alistunud ja kannatavä 
A Ütlen ta 

M tunned end õnnetuna, sest ta on haige ja sõit 


Muni na näedki teda unes.» 
Mun end, nagu oskasin, naersin ja pilkasin teda. 
(M pulnud tähtis Ada, vaid Basedow, ja ma ääkisin 


M Nu põhjalikult ma olen seda haigust uurinud, ning 
N Mimkonnale kohaldada püüdnud. Ma ei tea, kas mul 
MMMun Augustat veenda. Kui läbi une midagi suust 


MN on raske end kaitsta. See on hoopis teine asi kui 
(muse silma alla verivärskelt teolt, millega oled pet- 
Miwin ilmsi ja täie teadvuse juures. Muide, mul pol- 
M Aunusta seesuguse kiivuse pärast midagi kaotada, 
NI ürmastas Adat nii väga, et isegi kiivus ei mud 
MM midagi muuta; mis aga minusse puutub, siis 


ÜMmw suhtus ta veel õrnemalt ja lugupidavamalt ning 
| lnulik vähimagi armastusavalduse eest. 

Minn päeva pärast tuli Guido Bolognast tagasi kõige 
(Momnte uudistega. Sanatooriumi direktor tagab täieliku 
Menemise tingimusel, et Adat ootab kodus rahulik elu. 
Mh ündis arsti prognoosi edasi kui endastmõistetava, 
(tes, et pole selle mõttest üldse aru saanud, ja mär- 
MMA, et otsus kinnitab kahtlusi, mis Malfentide 
Jonnal tema suhtes juba niigi olid. Ma ütlesin Augus- 
lil 
AN, mul on vist e karta su ema suudlusi.» 
Mihtavasti ei olnud Guido elu tädi Maria juhatuse all 
i magus. Aeg-ajalt mõõtis ta jälle taktsammul kon- 
(M põrarida 

Wuks last... kolm amme... ei ühtki naist.» 

MA sagedamini hakkas ta kontorist ära olema, vala- 
M oma halba tuju välja jahiloomadele ning kaladele. 
M Mime aasta lõpus Bolognast teate, et Ada on parane- 
MW ja valmistub koju tulema, ei paistnud Guido minu 
Must sugugi õnnelik olevat. Kas ta oli tädi Mariaga 


M harjunud või nägi teda nii harva, et tal oli kerge ja 
M mütav tema olemasolu taluda? Loomulikult ei ilmu- 
Imuu (oma pettumust, vaid väljendas ainult kahtlust, 
MM Ada teeb õigesti, kui kiirustab sanatoorium lah- 
Mumu; võib-olla peaks ta end ravi, pikendad haiguse või- 


u kindlustema. Ja tõesti, kui Ada 


JMiku taastumise va 
KC 
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M wool mattunud liiga madalale. Pigem oli see turse 
f Mwümarus. Silmad olid samuti silmakoobastesse 
M MWmbumud, aga kahju, mida nende väljatungimine 
MMN oli toonud, oli korvamatu. Põhilised näoj ed, 


juba samal talvel uuesti Bolognasse pidi mi 
Guido otsekui võidutsedes: > 
«Mäletad, kas ma ei öelnud?» 

Muide, ma ei usu, et selles olnuks muud rÖÖNAN 


elevuse, et tal oli õnnestunud midagi ette nä j a arede lid laiali valgunud lje- 
; ja si gi gi ette näha. 1 MM nelged ja aredad, olid laiali valgunud või jälje 
vinud Adale halba, aga oleks teda meelsöliai Mmlunud. Kui me jaamast väljudes hüvasti 
Bolognas pidanud. Mn oreda talvepäikese valguses, et ka 


Kui Ada tagasi tuli, oli Augusta väikese Allo MMM» kunagi nii väga meeldis, ei olnud enam endine. 


mise tõttu veel voodis, ent suhtus õe saabumisse || JANU iihvatum, tursunud kohtades aga oli nahk puna- 
hoolitsusega. Ta tahtis, et läheksin Adale jaama MN (vn Selge, et tervis oli selle näo minetanud ja et 
Vastu ja ütleksin, et Augusta loodab teda veel saMii M õnnestunud seda mingil määral ainult silma- 
val näha. Ja kui Ada ei peaks saama otse jaamu Aju tanstada 

1 tema poolt läbi astuda, siis peaksin ise kohe koju MÜ tulnud, jutustasin Augustale kohe, et Ada on 

| ja talle Ada välimust kirjeldama, Ta kibeles külli (JM ma kaunis, kui oli neiupõlves, Augusta hõljus | 
Ada ilu, mille üle terve perekond nii uhke oli, ON 4 Kui ta hiljem Adat oma silmaga oli näinud, kin- | 


* täiesti endine. 

Jaamas olime kolmekesi mi ido j 
j na; — mina, Guido ja A] 
ilma sinjoora Malfentita, sest tema oli aind AINA 
päevast Augusta juures. Perroonil oodates laskis 


Mu pärast öeldud vale käegakatsutav tõelisus. Ta 
ANI ühtelu 
An on ni 


(M 1 minu üllatuseks mu arvamust, justkui oleks | 


ama kaunis kui neiupõlves ja niisama kau- | 


4 paista, et on Ada tagasituleku üle pööras õ Mn Itunvub ka minu tütar!» 
Alberta kuulas teda hajameelselt, et ka ta M KAA at öe silm ei ole kuigi teravapilguline. | 
PS ütles — Vältida talle vastamist. Mis minussö Ah ci näinud ma seejärel hulk aega. Tal oli mitu | 
tub, siis ei nõudnud Guido ees teesklemine minult JAM. niisamuti meilgi. Sellest hoolimata leidsid Ada ja 
pingutust. Olin harjunud nägu tegema, nagu ol Muna sega mõned korrad nädalas kokku saada, kuid | 
kakski, ma Carmeni eelisseisundit, ja ma polnud sü JM Iohtusid alati sel ajal, kui mind kodus polnud. | 
nud kordagi vihjata ta patustamisele naise vastu JMudis kätte bilansi tegemine ja mul oli tööd kuhjaga. 
ärast ei olnud mul.praegugi raske teeselda sügavil MNN 6le ma nii palju töötanud kui tollal. Mõnel päeval | 
võtmist ja jagada ta rõõmu armastatud naise naa Üü kümme tundi järjest laua taga. Guido lubas mulle 
puhul. (M ürveametniku abiks palgata, aga ma ei tahtnud sel- !I 
Kui rong täpselt keskpäeval jaama veeres, ö (IM kuuldagi. Olin endale kohustusi võtnud ja pidin nen- 
Guido ette, et esimesena vagunist väljuva naise juu (Mu omal jõul toime tulema. Tahtsin hüvitada sellega | 
jõuda. Ta embas Adat ja suudles õrnalt, Vaadatel Mie oma saatuslikku ühekuist äraolekut. Sealjuures l 
lookas selga — ta oli allapoole kummardunud, et ON MI mul meeldiv ilmutada Carmeni ees oma usinust, mida | 
lühemat naist suudelda —, mõtlesin: «Hea näitlejala 1l MN münud ajendada miski muu kui ainult minu ja Guido | 
võitis ta Adal käest kinni ja tõi td meie juurde: ' AM sõprus. | 
ta on! Taas meie armastusele tagasi võideldi Juba arvete korraldamise algul avastasin, et olime oma 
2 selguski, milline variser ja teeskleja ta OM, Mimese tegevusaasta jooksul saanud suurt kahju. Mure- 
kui ta oleks tähelepanelikumalt vaese naise näkku Vi (MG riäkisin sellest nelja silma all Guidole, ent tema 


danud, oleks ta märganud, et see võib 8 ja 
ainult meie ükskõiksust a mitte armastus 14 AA 1 
magu poolikult voolitud: taas olid nähtavale ilmundl 
; põsesarnad, aga mitte endisele kohale, just nagu ola 
unustatud liha sinna tagasi panna, kus see enne oli oli) 


Mitustas jahiretkele ega mallanud mind ära kuulata: | 
Kül näed, et asi pole hoopiski nii tõsine, nagu sulle | | 
Mb, pealegi pole aasta veel lõppenud.» 
Dõepuolest, uue aastani oli veel kaheksa päeva. 
Ms usaldasin asja Augustale. Alguses ei nud ta sel- | 
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les loos muud paha kui seda, rais sellest minule VõiN 
Naised on juba kord nii loodud, ent m 
damisse puutub, siis selle 


kohta silmapaistev. Ta küsis 


osakssaanud k: 
ma kohe advo 


tas ta mul Guidost lahku 1 


buda. 

Mul oli üsna 
eest vas 
ametnikke. Tem 


kindlat paika, ei saa pidada ametnikuks, vaid pe 
heks või osanikuks või 
lõpuks asjast aru sai, jäi ta ikkagi oma arvamuse JU 
ei kaota midagi, kui loobun kontoris WM 
misest, sest muidu lõpeb asi sellega, et kaotan Hi 
kondades oma Hea nime. Kurat võtaks — minu kül 
a nimi! Selles olin temaga nõus, et väga tähti 
rimehe Mainet, ja ehkki tema argumendid ON 
mõnevõrra pudedad, lubasin talle ikkagi, et teen kä 
. Leppisime kokku, et lõpetan bilansi 
st aga leian mõne ettekilli 
duda tagasi omaenda väikesesse kontorisse, mis 8) 
küll suurt sisse, aga kust pole ka kahjusid karta. 

Ent seal sain ühe kogemuse võrra rikkamaks, MW 
raatsinud “tööst Guido juures loobuda, ehkki olin nõ) 
võtnud seda teha, Olin jahmunud! Et asja tuuma viil 
selgitada, on kõige parem võrdlused abiks võtta. Nii m 


nus mulle, et omaaegsel Inglismaal tähendas sunnitööl 
mõistmine järgmist; 


ja leidis, et ma 


mehe h 
hoida 


mis ta taha 
seda alu 


aadiga kons 


raske ted 


aa jälle väitis, 


stanud, pi 


njude eest vastutusi kanda. Ja nd) 


veenda, et mind ei saa Wi 
utavaks pidada, si 


ellekski selletaoliseks; 


süüdimõistetu seoti 


varandum 
ole:t oli Augusta io 
kas minulgi ei tule (NN 
ull 
eeriksin. Peale sellel 
ja kontoris käimisenid8 


t olin ju ainult üks WN 
et inimest, kellele ei MM 


Kul 


mille pani liikuma vesi, õnnetu ohver oli sunnitud teatui 


rütmis gu liigutama, 


vahele 
suguse 


legi 


vatele tulemustele, 
ise ei õigustanud 


dalt, asi on selle: 
ratta külge. Nii 
rebida. 


muidu oleksid need tal HA 
nud ja lömastünud 
unni tunne. Tõsi küll, kui sa ei tööta, jääb olut 
kord samaks, mistõttu mul on vist õigus 
kui ka Olivi olime võrdselt $ 


Kui töötad, on sul sai 


s, kas olete seotud liikuva või liikumali 


või teisiti on 


teil raske end sellest lahti 


ki oma kapital 
Mnud Guido Ja 
M ; ( Tres; et Olivi oma suurte kogemuste 5 
- va, mis lõpptulemust. ehk muudab. Ma vi 
wr ümma 
Juli tuse 


jhinonud 


pulndu 


ratta Külm 


väita, et nii mihi 
eotud, ainult et mina Olli 
otud sellisel viisil, et ei pidanud jalgu liigutama Jim, 
, tõsi küll — meie kummagi olukord viis meid eriti 

» aga praegu tean täpselt, et tulemiM 

veel ei hukkamõistu ega kiitust. Lühis 


si lõpetami äisin kontoris 
Mu paeva pärast bilansi lõpetamist käisin 


M WW olin otsustanud sinna mitte KA 
w Ia Lahkusin kodust kahtluste küü: 3, kõi ad 
"IN Muna, umbes selle, kus asus meie kontor, Ja [00 
M kuldas ma edasi jõudsin, täpsustus suund, 


end istumas oma toolil Guido vastas. Õnneks 
et ma seda kohta tühjaks ei jätaks, ja ks 
st olin vahepeal selgusele jõudnud, e! 


kvint 
JU pongi 
jlinin kohe, 


niin külge kinni kasvanud. 


Vilteimikümnendaks jaanuariks oli EAS Ka 
AM katastroof! Lõpetasime aasta, , olles kao 
al t. Kartes noore Olivi ebadiskree' 


arua t talle näidata, aga ma kä 
da aruannet talle SET 
isin ju 
reediti asemel kogemata deebetisse E 
sumise korral oleks meie bilanss tunduval 
ts E i Guidole, et hoiab kõik 
a] terve päeva. Paraku t 
MN ilmsi htegi viga. Pi am ü lema, et a ka 
MIN Moos tehtud revisjonist õppi palju ja A A a 
IM valmis tegema ka suuremaid aastabilansse, 


nie oma AAA JI 
P Mi t ni üd ette võtate?» küsis a A 
JM lühkumist. Ma teadsin jui a, mida USES 
rpõlves sageli kau sest 

Milmda. Isa, kes mulle noorpõlve E s 
Rhki oli mulle seda õpetanud. Kehtivad seadused nägid 


WL kui oleme kindlaks teinud poole oma põhikapitali 


ks tevõtte likvideerima ja 
Mmmise, oleme kohustatud ettevõ t Ka 
PS t rral juba uutel alustel taas A A 
AN Muulda seda nõuannet Olivi enda suust. puk: 
Nat, se Ja lisas naerata- 
| st on lihtsa for susega.» Ja lisa. - 
| E E, SE i b see teile kalliks maksma 
MN ii s 
40-10 hakkas bilanssi kontrollima a kl TT 
ülem a ida. Ta teostas üleve s E 
nud tulemusega leppida. Ta 3 ä Ta 
lu Da Bd si steemita, kontrollis umbropsu at e 
rd wist summat. Ma katkestasin selle mõttetu A Ja 
Mmm taflb teatavaks Olivi nõuande lõpetada tegev! 


ü It pro forma. Ja ; i 
a Tr oli Guido nägu kibrutanud ainult pingutu 


ARESE EN 

Mt olda bilansis lunastav vige? kusjuures ta süngeie 
ä 
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et peremehena on tal samuti õi 
24 a on £ õigus keelata 
raamatutest väljavõtteid teha. Möönsin meets tai | 
ot mispeale ta teatas, kui oli end pisut koguni 
ajab isale isiklikult. Algul paistis, et ta asub 
kirjutama, aga siis mõtles ta ümber ja tegi ettepäii 
ma pa pisut värsket õhku hingama. Tema MA 
eaks nõustusin. Arvasin, et ta ei ole bilansi : 
korralikult läbi seedinud j jatutada, HM 
aa läbi seedinud ja tahab jalutada, et 560 % 
Jalutuskäik meenutas mulli i 
valutuskäil IS e toda, mille tegi 
kt mu kihlust, Kuud polnud, sest udu hõljus kõi 
A 1 E samasugune ja läbipaistev AN 
sti teed näha, i i 

a ast Ja iha. Ka Guidole tuli meeldi 
«Tollest 'ajast peale ei ole m 
£ e 
jalutanud. On sul meeles? Sa seletasi 

t seletasid mulle t pi 
a A peal suudeldakse nagu meil siin all. olen Sd i, 

praegugi kestab Kuul too igavene suudlus, ehkki til 
ks ka näha. Seevastu siin all.,.» , i 

htis ta jälle Adast õnnetust hai, ' 
k i etus est — h 
kida? Segasin ja E se vahele, kuid KL, 
: eks tulnud minagi j 

seltsiks, et aidata tal raskusi Lausa Just NN 
all ei saa lakkamatult 
s leval on ainult luse jutus. SINA 
flennekike likuminsa suudluse kujutus. Suudlus % 
je hoiduda tema arutlusega kaasa minemast, 
Aa a va E vältida bilansist ja Adast rääkdm 
ing sin alla keelel oleva märkuse, et seal i 
ei sünni suudlusest kaksikuid, Tema tahtis lahti Sd 
A e kuid, aga tahtis i 
bilansi peale mõtlemisest ja ei leidnud selleks: 28 
mnetuste üle. Nagu ma 


nõu kui kurta oma muude 
ki ta Adast peale. Alustas kaebustega, kui ÕNN 


sin, hakkas 
tuks oli kujunenud tema esimene abieluaasta. 'Ta ei tahte 
kes olid armsad ja ilusad, väldi 


inuga kordagi UW 


Rai nuri da kaksikute üle, 
da haigestumise pärast. Haigus tegi Ada. närviliseltk 
h 


armukadedak ai 
Ag käs ks ja armastuses leigeks. Lohutamatult hüls 


jo julm ja ebaõiglane!» 
undsin, et mul pole mingit õigust. t j 
] ema ja Ai rahas 
A Ta E juga AAA 
s mida 4 ido lõpetas arutl 
kleepides sõnale «elu» külge kaks täiendit s Stat 
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JA mu liigse originaalsusega. Minul õnnestus midagi 
st asusin tema poolt öeldut kri- 
gid midagi, ent jälgid ainult 
ade kõla. Siis hakkad uurima, 


Ül vilja mõelda, 
Mõnikord 


NN 


MMilt meostusega 
MM u ongi üldse rt tema väljendamiseks raisatud 
Ümtõmmet avastad, et häälikute juhuslik seos sün- 


JU mn oma sõnade üle 
n Uelnud midagi olulist. Sel kombel määratletuna 


Ül ol 
MW elu mulle niivõrd uuena, et vaatlesin seda, otsekui 
Min teda kõigi ta tahkete, vedelate ja gaasiliste keha- 
MN onmako t. Kui oleksin kinud seda kellelegi, 
0% pole niisuguste mõttekäikudega harjunud ja on meie 
(M mõistusest järelikult ilma äetud, oleks tal hing 
JM Jiiiinud tolle tohutu konstruktsiooni ees, millel puu- 
UN üusugune mõte. Ta oleks vastu küsinud: «Kuidas te 
M siis taluda võite?» Ja tutvunud eluga kõigis üksik- 
Ain, alates taevakehadest, mis oh selleks sinna üles 
ÜMtud, et me neid ainult vaataksime, kuid kätte ei 
M, kuni surma armetu saladuseni välja, oleks ta kaht- 
Jin hüüatanud: «Väga ainulaadne!» 
Mu ja ainulaadne!» ütles Guido naerdes. «Kust sa 
Mm lugesid?» 
Ma ci pidanud vajalikuks kinnitada, et ma pole seda 
Jumniit lugenud, sest säärasel juhul oleksid mu sõnad 
Mm silmis tublisti kaalukust kaotanud. Aga mida roh- 
Mm ma selle üle juurdlesin, seda ainulaadsemaks ma elu 
pllisin, Selleks et näha, kui veidralt temas kõik kokku on 
ÜMmud, polnud vaja tulla kusagilt väljastpoolt, teistest 
Müllmadest. Tarvitses vaid meenutada, mida kõike meie, 
Mmesed, temalt ootame, ja juba ilmutas ta end meile 
Jüllvõrd kummalisena, - et pidime tahtmatult jõudma 
a Iduseni: inimene on sellesse süsteemi sattunud eksi- 
mmbel, sest tegelikult ei ole tal sellega mingeid suhteid. 
Ilma et oleksime jalutuskäigu suuna suhtes kokku lep= 
Mnud, jõudsime nagu tolgi õhtul Belvedere tänava järsa- 
kulu Leidnud kivimüüri, millel ta tookord lebas, ronis 
Üuido -uuesti sinna ja heitis pikali. Ta pomises midagi 
Mdumisi, olles oma mõtete kütkes, mõteldes arvatavasti 


|kku veel raamatupidamis-aruannete halastamatute näi- 
lude peale. Minule jälle meenus, et samal kohal tahtsin 
leda tuppa, ja võrreldes toonaseid tundeid nüüdsetega, 
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Ilmatu pika teekonna sealt suvepä k 
Minule ütles ta, et kahju, mis eš 
suur olevat, kujuneb talutav 


nin veel kord eks elu -ä 
mt ootamatult torkas n 
oma solvatud enese: 


Mh va ududesse. 
SÕIDU lundub nii 


vamatut ainulai 
he, et alles ma Kh 
mastuse pärast turris olles MNN 


he inimese vahel. Ta palub, et Ada võtal 
kallale, ja seda ühel tema elu raskemal päeval. PAW “A kn ki ' 2 TT selle tasuks aga A ld 
juhtunut uurida: jälgisin ilma hingepiinata murel X lüleval aastal osa tuludest, Teise poole kahju- 


minu hoolikalt koostatud bilanss Guidole tõi, ja s8)MN 4 Mh enda kana Kus. 1 
j ärkas minus imelik kahtlus ning ühtaegu ka kumi KA 1 sõnagi. Mõtlesin, et ma ei tohi anda 
n mälestus. Kahtlus pani mind küsima: olen ma HM WIN Kita lõpetan rolliga, mis mind üldse ei 
halb inimene? Mälestus, mis selle kahtluse mõjul MN Ga vahekohtunikuks abielupoolte, ja 
aga ei olnud mulle uudise ki lapsend) MN eikel olin tulvil häid kavatsusi, nii et m 
jas lühike kleit (selles olen kindel). Tõstsin näo emilji JM ab head äri, kui nõustub meie firmast 
ja küsisin; «Kas ma olen hea või halb poiss?» NUSUM (i k *F4 Ada tee hi | i 
kahtlus mu lapsehinges tuli muidugi sellest, Jo Guido ta maja ukseni ja ERA kaal | 
nimetasid mind heaks, teised aga naljapärast halvAii MIitiaes sellega sõnatult oma kavatsust temas: 
ole  AESEEGA) et laps selle lemma ees tara ( JA ovat ET LKGE E talle midagi head | 
tus.”Oo, elu äraarvamatu ainulaadsus! Kas pole jäi M « ldsin lõpuks sellise soovi: A i 
* tamapanev, et kahtlust, mis oli lapse hinges tolles MAIN MAN) ksikutel täna kerge öö ja hea uni, et na | 
8 vormis maad võtnud, ei suutnud ma lahendadi Au Aas gi st Sa vajad kindlasti puhkust.» jõ 
täiskasvanuna, kui olin üle poole oma eluteest juba) t ete tasin pahameel huulde, et ei 
käinud? Mmildudes hammusta: E Ma ju teadsin, et kaksikud, 
k “Kaht haaras mind sel süngel ööl, pealegi sü - SER E magavad Guidost poole 4“ 
kohal, kus mul kord juba oli tekkinud soov tappa, ä | 4 Manissi ega saa kuidagi tema und taa 
tas mu hinge tõsiselt. Kahtlus, mis tärkas alles titstiii MMN kuidas on, ta sai aru, mida ma ütelda tahtsin, 5 
pi | tänumeeles kätt. ) pa | 
F ia t idsin mõlemad lapsed Augusta a 
4 4 i a magas oma VI 2508, 
AAA j unnitud oma 


kandnud lapse peas, põhjustas muidugi vähem kannätül 
räägitak 


sest lastele ju 
Angistusest pi proovisin $ 
uskuda, ja-see läkski kõrda. Ent kui seda usku poleki 
olnud, siis poleks mulle jäänud muud kui nutta 
Guido ja meie kõigi õnnet 
as mind taas lapse illusi yi skuda! Kaval 
ei sell oma kohale Guido kõrväl ji 
[ 


Minn Ada asemel 
], et mitte väikest,ehmatada. š 
4 sest juhindudes vaidlesin v: 
uksin samasugusesse | 
, siis sina mind hädast välja ei aitaks?» 


damise h 


teen seda 


töötan ta äri ede st oleneb temäl 
ta omaste elu, > omakasupüüdmalulii 
Kujutlesin kauneid pilte, kuida tema £ t jookseh 
askeldan ja uur Ma ei pidanud võimatuks, et (ed 

istades saab minust millalgi sur v, ettevõtlik ja genis 
alne ärime tlesingi sel süngal 


mis meile iseimat elu osaks TAh8 
gevad! 


ö 


Meie sinuga mi 
oleks nende s 


Mn midagi 


MG MMikumd» Seejuures osutas ta alt lapsele, ka | 
Vahepeal oli Guido, läkanu MM hoidis, ja siis Antoniale. P A 
Paasi p 4 ' Ja kui me ann pe Ad 
mulle teadm JON Aha tegevuse jätkamisesuvides ärisse, milles 
ta, et ei teata isal: MM oma raha teg 
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M Wtuda talle toeks oma inspiratsiooni? Aga inspi- 


sina ise varsti enam osa ei võta, kas me poleks MIN 


tatud hüvitama talle ka kahjud, kui ta peaks oma M 0 ina usaldada isegi kaardilaua taga, kui mängid 
kaotama?» M Mm Et kaubafirma elaks normaalset elu, tuleb 
See oli äriasjus nõmeda inimese mõte, aga OMM Ümi tälle tööd igaks päevaks, kuid seda saab orga- 
altruismist ajendatuna ma hüüdsin: Mo winult sel juhul, kui pühendad ennast täielikult 
«Ja miks ka mitte?» MM Minu nelleks võimeline ei olnud, pealegi näis mulle 


Mu mõista end paljalt headuse pärast eluaegset 


«Kas sa siis ei näe, et meil on kaks last, kelle poul 
AN tultima 


peame mõtlema?» 


Miks ma ei näinud! Küsimus oli retooriline ja] M (11 mulle mu headusepuhangust järeltunne, nagu 
mõttetu, JI Guido suhtes kohustusi võtnud, ja see ei andnud 
«Aga kas neil ei ole kaht last?» küsisin ma võiduli JU unerahu. Hingasin mitu korda sügavasti ja isegi 


M vt siis, kui mõtlesin, et olen nüüd eluajaks 
M Guido kontori külge nagu Olivi minu oma külge. 
AMn pomises läbi une: 

M ul on? Oled sa Olivi jaoks midagi välja mõtel- 
MI 
Mun allusingi mõttele, mida olin kaua otsinud: kui 
MM moovitada Guidole noor Olivi direktoriks võtta. Just 
MU ni tõsine ja töökas, kellest mina aga lahti tahtsin 
1 est mul oli tunne, et ta valmistub asuma oma 
HW kõrvale tõr- 
tama tingimata 


Augusta pahvatas laginal naerma, ehmatades 
kes jättis rinna ja puhkes nutma, Augusta hakk 
edasi naerdes last rahustama ja ma suhtusin temi 
Tusse nagu tasusse oma teravmeelsuse eest, kuldi 
talle seda küsimust esitades tundnud rinnas liigali 
suurt armastust kõikide laste vanemate ja kõikide WM 
mate laste vastu, Augusta naer ei 
enam jälgegi järele. c 

A Ent peagi möödus pettumus, mida ma selle 
sin, et ma e 
mind ängistava probleemi lõpuks lahendanud. Maäll 
ei ole häid ega halbu, nagu ei ole paljut muudki. HW 
on ainult valgus, m ühikeste sähvatustena valgu 
aeg-ajalt inimhinge pimedust. On vaja põlevat tuldi Al puutub, si 
selle valgus i (minu hinges see kord juhu VA 
tis ja varem või hiljem süttib jälle), et mõtlev olend Võll (UN Viis mina vaimustusse ja ma TANA 
selle valgel valida suuna, millest edasiliikumisel MN ANN milest rääkida, Ka terma jagas mu vaimustust ja see 
pidada, kui pimedus taas alla langeb. Selle nimel MAIMU päris virgeks. Tema arvates oli minulgi CuS9 
inimene ilmutada end heana, väga heana, alati MW M MS tegev Ea SSE UE 
mis on väga tähtis. Kui valgus taas süttib, ei üllali MA pittu kergem ära talla, Vinusin Teh rs 
pimesta see teda enam, Ma ise puhusin selle valguse M Miimüsega. Olin leiänud mooduse, kuids Ghidot TEE? 
nuks, kui nägin, et ma seda ei vaja, sest ma teadsid (NUM ohvriks toomata, veel rohkemgi — ise. võites 
jään truuks oma kavatsusele, see tähendab, oskan va) +410 
likust suunast kinni pidada. 4; Mt midagi ebameeldivamat kui näha tagasi lükatavat. 

Kavatsus hea olla on rahustav ning mõistlik ja miil MMM, imiaa oled “siiralt, ja sellise, entsektiiuega 
muuiusin kohe muretuks ning kaineks. Imelik! Liialdii mu Imistanud, et oled ohverdanud isegi mitu une- 
tud headus viis: selleni, et hindasih ennast ja omi või M Mul tuli teha veel teinegi pingutus: jätta hüvasti 


uudu, 
M Muhule, et mind ärias, 
MN seesugune noormees 
MW juures ja sellest tuleks ki iki 
MM kohta andes on Guido pääst 
seal on ta Vi 


ud, ja mis Olivisse 
ikum kui minu 


meid üle. Mida ma võisin Guido heaks teha? Tõsi, tohi M ooniga, nagu võiks minu isiklik osavõtt Guido äri- 

kontoris olin ma teistest teadmiste põolest niisama palj Mutest tema firmale mingit tulu tuua. See nõudis 

üle kui Olivi-vanem minust minu kontoris. Aga 566) M tuefvalitsust. Algul õnnestus mul jõuda tõelise 

tõestanud midagi. Ja kui äsjale praktilisest ki jest 1UAS Muumi, siis sain kätte absoluutse objektiivsuse ja 
fi MU mudeti mind kus seda ja teist!» 


heda, siis millega ma võisin Guidot näiteks homme abi 
d 
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Guido lükkas mu nõuande tagasi koguni nö 
ei olnud noore Olivi võimetesse usku, peale selli 
dinud talle selle noore: varavanakese  VÄllMMIM 
äranis ta prillid, mis luitunud näol nii pimestavi) 
sid, Valitud argumendid olid sellised, et ma taipan 
põhjendatud oli nende hulgas ainult üks — 800W 
minu - kiuste. Lõpuks teatas ta, et võtaks JUNM 
pigem vana kui noore Olivi. Ent ma polnud kih4M 
saan vanalt nõusoleku, pealegi ei olnud ma ää " 
oma kontori juhtimist üleöö enda kätte võtma. Öi 
rumal, et hakkasin temaga veel vaidlema, es, 0 
vana Olivigi suurem asi ei ole. Rääkisin Guidole, Kl 
läks mulle kord maksma ta jonn, kui ta ei tahtnud 
ajal osta kuivatatud puuvilja. 

«Mida see siis tähendab?» hüüatas Guido. «KUlM 
Olivi midagi väärt pole, mida arvata siis noorest, M 
ju ainult temä õpilane?» 

See oli viimaks ometi korralik argument ja mulli 
ebameeldivat, et olin selle talle oma tobeda lobisd) 
ise kätte mänginud. 

Mõni päev hiljem jutustas Augusta, et Guido oll N 
palunud, et see aitaks oma rahaga poolt kahjumit J4 
Ada oli keeldunud ning Augustale ütelnud: 

«Ise murrab mulle truudust ja tahab veel minult i 

Augusta polnud julgenud rahaandmist soovitadil) 
kinnitas, et oli püüdnud Adat igati keelitada Guidoli 
elutruuduse suhtes arvamust muutma. Ada vastusest 
selgus, et ta teab selle kohta palju rohkem, kui me'Wi 
sime.' Minuga vesteldes arutas Augusta nõnda: «Mi 
huvides tuleb mis tahes ohvreid tuua, aga kas see 
tõde on ka Guido puhul maksev?» 

Järgnevatel päevadel muutus Guido käitumine (Il 
veidraks. Ta astus ühtelugu kontorist läbi, kuid ei jälmi 
kohale kauemaks kui pooleks tunnik: Kargas siis pü 
ja tõttas minema, otsekui oleks taskurätiku koju unuMi 
nud. Hiljem sain teada, et'ta jooksis kodu vahet ja pall 
Adale jest uusi argumente, mis tema meelest pi 
olema küllalt mõjukad, et Adat oma nõusse saada. TAIM 

gu nagu inimesel, kes on palju'nutnud või tülitseM 
või koguni kakelnud, ja isegi meie juuresolekul ei suu 
nud ta talitseda tundeid, mis ni tal kurku ja (õi 
vee silma. Küsisin, mis tal viga on. Ta vastas sellele multi 
leebe naeratusega, näitamaks, et minu vastu pole | 
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' s ta end t minuga sui 
nuti ju võttis ta end kokku, ei “) E 
A NN rääkida, ja jutustaski a . Ada olevat 
| ledusega ära piinanud. A 
JU om ürmukadedusega ära pi 248 ; 
kogu tatt ta mulle hambasse, nagu oleksid Ae 
MW Intilmsuhete pinnal lahkhelid, kuigi ma teadsin, St 
| 1 hekorda oli tunginud hoopis too «kasumite j 
Mmite» lahter. a a TAA 4 
111 luli välja, et tollel lahtril pole mingit ka 
MMN Mnnitas Guido ja sedasama rääkis Ada Augus a 
Mes aina armukadedust. Ka vaidluste Aaa 
N Wo näole märgatavaid jälgi jätnud, sundis a' A 


vw 
NI 
Ülvvni 
Ji konn Ü 3 
A IM Aina rohkem rabeles ta eit t 
Jh Irlasjad üldse ei liigutanud, esitas 2 ELD 
4 (0) Ühes sa argumendi; raha peab jääma RA 
JU mees leidis temä veenmiseks uusi kt a 
(M sühu, kasu, mida Guido tehingud lastele kas 
ANN, kindel teadmine, et oled s aduse ees TU e 
Mille näkku lühikese « See tekitas Guidos kange- 
“ “i t nagu lastes ikka — ja pani ta jonnima. Kui 
) 4 iste kuuldes arutati, uskusid mõlemad, et nad ei 
IM, kui väidavad end armastus 
4 | imelik mõistmatus takistas kt E 
| ajal vahele segamast, et sellele näruse 
i KA tualeti panna. Võinuksin Guidole sel- 
el küsimusel pole tegelikult mingit 


MN icha, et s AA ait 
A M) int "7 aamatupidajana olen tagar reletark ja hak: 


? A ve 
1 mõistma alles siis, kui olen need mus älgel 
Miss kandnud. Enda arvates mõistsin küllalt 
Juttu umma, mida Guido Adalt nõudis, ei olek 
Mu muutust toonud. Mis kasu võis EA t Ei 
$ N k i s st väiksemaks 7 
um olla? um ei oleks sellest väiks n 
ka astunud oma raha 


ha 
Ntvatud siis, 
ab raamatute! 
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tamist kavatseme riskida veel rohkemaga, LÖÖMA 
kaasa uusi osanikke. 
Ühel hommikul jäi Guido kontorisse tulema 
üllatas meid väga, sest teadsime, et eelm 
jätnud ka jahile minemata. Lõunaoote ajal teatun Wi 
tud ja närvitsev Augusta mulle, et eile õhtul kMlM 
Guido endalt elu võtta. Nüüd oli ta juba väljaspool MMi 
ohtu. Pean tunnistama, et see teade, mis Augustalg 
traagiline, s mind ainult vihale 
Ta oli naise vastupanu murdmiseks sellelt drusili 
võttelt abi otsinud! Samas kuulsin, et tolle ensõiii 
katse oli ta sooritanud kõiki ettevaatusabinõus TT 
dades. Enne morfiumi sissevõtmist hoolitsenud Li 
tema käes nähtaks lahtikorgitud pudelikest. Sellesi Jini 
nes, et kohe, kui ta teadvuse kaotas, kutsus Ada aarull, 
ljaspool ohtu. Ada veetis muidugi õudu 
arvas arst millegipä heaks esitada A 
sukohti mürgitamise järgede kohta Mi 
as teda üles Guido, k ivusele tulles või Mii 
pooltoibunult külv 'ga, nimetades 
oma vaenlaseks kiusaj kes ei lase tal rahulll 
tööteda, mis on ta suurim soov. 
Ada lubas palutud summa talle anda, aga hiljem 
juba enesekaitse eesmärgil — rääkis avameelselt ja Jäi 
välja kõik etteheited, mis ta seni oli endale hoidnud, MI 
jõudsid "nad leppimiseni, sest Guido oskas, vähti 
Augusta meelest, hajutada kõik Ada kahtlustused UN 
dusetuse sul Guido käitunud energiliselt, ja kui JM 
Carmenile pöördunud, hüüdnud ta: 
«Sa oled tema pärast armükade! — Hüva, kui tali) 
vallandan ta kas või täna!» 
Ada polevat midagi vastanud, eeldades, et Guido peal 
selli järeldama, et ettepanek on vastu võetud ja tuh 


(6) 


mestama, et Guido, iše veel täielikult tolhiii 
mata, oli võimeline niimoodi käituma; ärvasin koguni, 
ta ei võtnud vahest sedagi väikest morfiumiannust, M 

giti. Minu meelest on üks aju väljalülitumimi 
järgi une ajal see, et ka kõige panetunum hing muus 
tub järeleandlikuks ja on valmis lagedale tulema kõiga 
avameelsemate pihtimustega. Kas põinud ma ise sõdM 


alles. hiljuti läbi elanud? See suurendas mu põlgust JM 
viha Guido vastu. , 
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ek issi olukor- 

Mmm kirjeldas nutuga pooleks, missuguses 
4 Ala oli leidnud. Ei! Ada ei olnud enam ilus Aade 
Mun, mis olid õudusest veel rohkem jälj tunginud. 
Muu ja naise vahel algas pikk vaidius, k 
Mt ja Adat otsekohe külastama või SR 
Mu ei teaks ma midagi, ning oodata š 
Mil (äh oriise tuleb. See külaskäik tundus a 
AA Kas ma suudan hoiduda suud ai äkimast, 
Mom teda jälle näen? Ma ütlen talle võib-olla: = 
| kor Ele mehe vääriline tegu! Mul pole mingit taht 


MM end tappa, aga sul ei tarvitse kahelda, et kui 21 
- A üimustanud seda teha, siis tuleb see mul esimese ko 
JIN vilja! J E 
4 Nii »T8 undsin ja tahtsin seda juba Augustalegi šelda, 


M mõldlesin, et see oleks Guidole liiga suur au, kui 

Mn endaga võri K s 
d Vi ta it e olla keemik, et lõhkuda inimorganismi, mis 
Mom õrn. Meie linnas ei lähe nädalatki, ilma ev mõni 
se fosforilahust, mille ta salaja oma 


Mmujunna võ 


mhivu ambrikeses ise endale valmistab. Ja selle primi- 
hi Atsi mõ ul rändab ta vahelesegamis aa 
MM Ilma, näol süütu hinge surmaeelsete siliste ni 

Mulsete vaevade valugrimass.» ; A 

Muss ei olnud seda meelt, et enesetapmisega a 
MW Omblejanna hing võiks olla nii ütu, a ed 
Mut chaolulist vastuväidet hakkas ta mind uues! jas 2 
Mm seda vastumeelset eite VÕLA Ta Ea t 
M ol pruugi karta kimbatusse sattumi Ta OL Aed 
JUMn riälkinud, ja too Ka nii Ja ka ed 

MM nagu olnuks tegemist kõige tave a asjaga. 

F i Ak in Je E ilma et oleksin Augustale aa ki 
MW valmistanud ja paista lasknud, et ta on an A 
AMhlrletega enda suutnud. Pärast lühikest kõh 2 
M lasin siiski naise tahtmisele järele anda ja seadsin 


Moonud Guido maja poole. Minna polnud palju, aga ju 
Mun aegamisi, mis aitas vahepeal leebuda ja Guido 
n (NG kujunenud otsust pehmendada. Mulle meenus, 


i õ ä eest MU 
Munust suunda oli näidanud alles mõne päeva 
7 süttinud tuli. Guido oli laps ja selle lapse ki 
Mn.olla heasoovlik. Et tal enesetapmine nurja läks, 


M jõlnb ta varem või hiljem nagunii täisküpsuseni 


vilju 3 aa X EA 
lwwmijatüdruk juhatas mind»väikesse kambrisse, 
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kuidas mind nende võõ 

ev ast välj 
ma poleks TE t A välja oleks 
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k 1 unud Augusta külge, $i ke 
TD teist võõrastetuba, kus me LAN 
E aga õrnutsesime ja nende õrnutsemiMdN 
A es pealt vaatasime. Samas meenus al | 
ha a temaga oli seotud Ada. Mu kõrvus kõldi 0 
Kas a kinnitas, et kuulun oma neli 
äh. a jui i E in 188 
aa juurde. Ning ma kordasin taas, M 
«Väge Jah, väga!» 
AS e nuuksata: 
£ ul on kahju! V: ga, väga kahju! 
TAA end kokku j; aa jae 
«Aga nüüd armastad sa Au; 
hi ü 7 E gustat!» 
A Aastas nuuksed teda kimast ja 
ka ei teaginud, miks ta vait j kas ta tatid a 
rd Aas SE või soovis, et vaidlekeiiid 
AS ka lnud ta mulle mahti vastata, sest jätkad 
n sl nüüd ja peabki siduma vennalik eržii l 
A KSN E Aa koer ellele suurele lapselä 
3 ja te! kõigiti i E 
a raskes kohustuses AD keras, TAA 
Suures erutuses ta g 
M 8 eri es ta peaaegu nõjatus mi vi 
JA TAA viibides, Aga mu tähena ti 
ka eal Spaa Ta palus minult vennslikiet 
A Td mis mind minu meelest tei 
i A ümber ta uueks õig: j 
est koda lubasin aidata Guidot. KE AA 
ia a Ada iganes soovib. Olek in ma rahulik 
at AD AAL SATA A oma sobimatust sellel 
ASis KS mida ta mulle usaldada tahtis, aj 
SA rud nende hetkede unustamatu m ee a 
st i s ika et ma ei tajunud tollal sia 
Tt dus, et saa tuid ini 
MA hide vastas KOERA inimesi pole °õl 
M a talle vajalikku eneseusku 
a M EA trepikotta ja jäi käsipuule toetud! 
aa a ei ESE aaa tegi aia OM 
TS E egi ka Ada; kes arma i 
da a ja ee eest tänulik, ja vahe at vati HAAA 
Tasa pea, et teda näha ning talle noogut 1 "vaid 
ta eevad niiviisi ainult armunud, aga ab et 203 KAA 
a vennaliku armastuse korral.  — A SSI 


hajutatav mõne sõtta 


ondanud. 
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MI lahkusin rõõmsa meelega. Ada saatis mind tre- 
MA, mitte kaugemale. Ei olnud enam mingeid kaht- 
MM Nõnda see jääbki mina armastasin enne teda ja 
AN nrmastan Augustat, aga mu endine armastus andis 
allu muse mu siirale sõprusele. "Tema armastas seda 
MMM lint edasi, minule aga oli tal varuks soe vennalik 
Mu, ja mitte ainult sellepärast, et olin abiellunud tema 
M viid ka sellepärast, et ta tahtis heaks teha neid kan- 
MMM, mis ta mulle kord oli toonud ja mis lõid meie 
MANI nulajase sideme Kõik need mõtted olid äga magu- 
maik, mida elus harva tunda saab. Võib-olla aitab 
M omagusus mul tõelist tervist tagasi saada? "Tegelikult 
Ümiin sel päeval ilma vaevade j valudeta, tundsin 
uuremeelsena ja tugevana, 8! idames kindlustunne, 
(NN oli mulle uus. Unusti in, et olin naisele truu- 
(Üt murdnud, pealegi kõige näotumal viisil, selle asemel 
Min nõuks seda mitte enam teha, mi tegelikult on 
NN ja sama, ning tundsin end täpselt säärasena, kel- 
AM ma Adale näisin — perekonna kõige parema 


ut 


muhuna 
Mul mu vaimustus vaibus, tahtsin oma kangelaslikke 


vatsusi üles turgutada, aga Ada oli Bolognasse sõitnu 
» kõik mu pingutused tema soovidest uut virgutust leida 
Md luhta. Jah! Muidugi teen Guido heaks kõik selle 
Milhuse, mis ma suudan, aga see otsus ei paisutanud mu 
Mudu ega pumbanud verd veenidesse. Adasse suhtumisel 
JM mu südamesse sügav ja täiesti uus hell tunne, mis 
Munes iga kord, kui ta Augustale kirjutades ka minule 
Mõne lahke sõna pillas. Kogu südamest lasksin talle 
Mi anda niisama helli sõnu ja soovisin talle peatset 
(runemist. «Et tal õnnestuks oma endine tervis ja ilu 
Jiri saada! 

Jirgmisel päeval "tuli Guido kontorisse ja võttis kohe 
Jiisile kavatsetud sissekannete tegemise. "Tema ettepanek 


oli 
Kanname poole tulude ja kulude lahtrist Ada kontole 


(le 
Meda ta siis tahtiski, kuigi kasu polnud sellest vähi 
maili Kui olnuksin tema tahte ükskõikne t tja nagu 
Miles mõne päeva eest, siis oleksin need sissekanded liht- 
mult Ira teinud ja nad samas unustanud. Ent nüüd pida- 
üh oma kohuseks selgitada talle, kuidas asjad tegelikult 
pn, arvasin, et virgutan teda, tööle, kui teen talle teata- 
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vaks, et arveraamatutest polegi nii lihtne saadud Jeaiji 
mite jälgi kustutada. 

Selgitasin, et minu teada andis Ada oma raha wolli 
et see kantaks aktivasse tema arvele, aga kui me W 
summat saldeerides topime sellesse hoopis teiseni |N 
rist ületoodud poole meie bilansi kahjumist, kiili 
tema tahtmise vastu, Ja edasi: see osa" kahjumist, ON 
Guido enda arvele kannab, b sinna tervena, sõi 
ei tähenda kahjumi kustutamist, vaid fik erimist, ON 
selle põhjalikult läbi mõtelnud ja mul oli väga JM 
seda selgitada. Lõpetuseks ütlesin: 

«Oletame, et satume — hoidku meid jumal! - WI 
korda, mille eest Olivi meid hoiatas, siis tuleb kahj 
meie arveraamatute näitudest ikkagi ilmsiks, kui MOND 
kogenud ekspert neid näeb.» i 

Güido vaatas rgind jahmunult. Ta oli raamatupidamii 
ses küllalt pädev, et minust aru saada, aga päriselt MN 
ta ikkagi ei s id, sest ei tahtnud ilmsete faktidega TOONA 
pida, Et talle kõike täiesti ära seletada, lisasi 4 

«Näed nüüd ise, et sell polnud mingit kasu, et AUM 
selle raha andis,» 

Kui talle lõpuks kõik selg ai, läks ta näost kaamel 
ja hakkas selt küüsi närima. Mõneks ajaks jäi 4i8 
uimaselt istuma, siis aga "võttis end kokku, tegi talli 
omases naljakas käskijamaneeris korralduse si: sekanded 
kõigest hoolimata ära teha ja pillas märkuse: 

«Et sinule mingit vastutust ei langeks, võin ma nõ 

teha ja oma allkirjaga kinnitada!» 

Taipasin! Ta tahtis seal edasi unistad 
kohta pole: tulude-kulude raamatus! 

Mulle tuli meelde ki is ma endale Via Belvedehii 


salõngis olin lubanuli 


a, kus unistuste 


hing ma teatasin suuremeelsel: 
«Teen kõik sissekanded, mida sa k 


varjata end sinu allkirja taha. Olen siin, et sind sü 
s abist ada!» 


Ta surus mul soojalt kätt. 

«Elu on raske,» ütles ta, «ja mulle, õn suureks lohutus 
seks, et mu kõrval on sinutaoline sõber.» 

Vaatasime liigutatult: teineteisele otsa. Tema silmad 


olid niisked. Et pääseda meeleliigutusest, mis ka mind 
ähvardas, ütlesin naerdes: 


sid. Ma ei näe väjis 
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[i ole raske, ta on lihtsalt väga ainulaadne.» 
(M ol ole raske, 


x luma hakkas naerma MESA idas ma tulude- 
MMII,u kõrvale seisma ja jälgis, kuidas Td 
kui 4 kontot saldeerin. Selleks kulus Aa tõe EA 
Muude ko E Je kaalisse kka 
»dades endaga Ko00s € 
JU Jülikus olemast, Maa tema konto väike- 
An konto; 
“ 
ülhumunte 1 
Au maksa 
ÕM pool 4 
htu Aaio s olendite 
F i üumult kuuluvad raamatupidajad Kd KASAI 
- sin; «Ü mto — mida etata 
(ON ik M 0 "reine JAG konto — 
üle kontoks — kad seda € 
% ülikku surma, sest meil ei õnni ja a Aa 
N loomulikku < n KA e Äre 
Ni “ äult Guido kulude kontot ei Eat a HAT 
hoida 1 else TH a 
Aeltatel E ta praeguse j s 
yu, ehkki just see konto, E A u meie 
7 kt võlgniku konto ja kujutab endast kogi 
t avat lahtist hauda.» Aa as üsi- 
Miluvõtet REI tükk aega raamatupidamise küsi 
Wontoris arutat veel MUSA CO et leida m 
Mu Guido punnitas mis võis, a š 
Muust, mis teda seaduse ka 2 se E s a 
(M tu seda nimetas) paremini kail: t 


Mn raamatupidaja juures asi a tiada 

mus ta kontorisse ettepa EA 
sraamatud avada nende aseme 

arve müügitehingu mõne olematu 

tasuks meile Adalt laenatud KE A 

te pettumust valmistada, sest ta oli konto- 

M kahju talle pettumust valmistada, Dal 


(hul pä 
Mile vanad 


Kälust a hälli mulle tõ! vastu. Siiani olime kt 
M aksistes rivaid summasid lihtsalt ümber tõstnu! A 
Avar an juta igaüht, kes end pimesi as a 
k M "Nüüd aga hakkame võltsima aaa 
km Kastid i Fi ii, ja ainul aadu 
jaaa a jäljed, kustutada, aga missuguse 
j gei T ai ju välja mõelda ostja nimi ja Tt 
A t s A esinema ostjana. Mul polnud Ka STEN 
va iku 2 hävitada raamatud, mi da md ti 

lin pidanud, aga kohutavalt tüütu oli ha! aa nali 
Jin ain vastuväiteid, mis Guidot veensid. 


iili Kk jata võlt- 
lehingut simuleerida ei ole ni”lihtne. Tuleb os: 
ki sii 


; ) SAME (UUES) e tähendab minult, 
sida ka dokumente, mis tõestaksid kauba olemani AMn panda esimesest ai dai mõtet 
kuuluvust. MMM tumaks, et sellisel juhul i istanud, 

Ta loobus oma Plaanist, kuid ilmus ' M valltidu, Kahju! Kui oleksin kohe ae a d asd 
kontorisse uuega, mis nägi sa ette vi ANU pole Augusta ees saladusi, 7 SAAD. iühis t 
hävitamist. Kuna ma olin väsi s jlumimu ja ausamana tundnud. Vahel Tis aastalt et 
test, mille tõttu £ | ' kb on ühe teo asalgamisest, se asi 


7 , iivi süütust 
(ER õte, li jäi les tunnistada ning teo motiivide süül 
tuleb tahtmatult mõte, Wi MN Hi teed ed ka kõ siiramale sõprusele 


mistud pankrotiks! Sest muidu ei ole nii tühisel kapit 
vähenemisel mingit tähtsust, Kellelgi ei ole veel Õli A KAPI ei mi 
sinu äriraamatuisse pilku heita. Sinult nõutakse WIN lin mainida ühte fakti, a Ps ai 
tööd, ainult tööd, aga sina tegeled igasuguste lollustell Muidu loos mingit osa etendanud. i Di EE AAA 

Ta tunnistas, et see mõte jälitab teda nagu hull KW (UN Jülunjamist peatas mind tänaval 9 STTAAA TEAL 
mitus. Ja mida see muud saigi olla? Veel üks ebäõiii MMM, kellega meil oli tegemist kena taga a 
tumin ja ta langeb seaduse sanktsiooni alla ning | ; (MN Ju mulle alt üles vaadates — sellel Seti aldakv slit 
tab türmi (NN luuv, mida ta kergelt põlvi nõtkutades oskas 

Oma juuraõpinguist teadsin, et Olivi oli meile üliti MMMMmüls teha — küsis irooniliselt: A ki 
selt kirjeldanud ärimehe kohustusi, kellel on niisuguM Mnitakse, et olete teinud veel mitu ni 
bilanss nagu meil, aga et vabastada Guidot ja ka enMIM AM Whingut kui vasksulfaadiga?» 1 kätt ja li 
sellest kinnisideest, andsin talle nõu konsulteerida MÕNI Mhm mind kahvatuvat, surus ta mu kast s Saat 
advokaadist sõbraga, Nh minusse puua 8 e teile kõigest : 

Ta ütles, et on seda juba teinud, see tähendab, ta M Moodan, et te ei kahtle se! es!» A PA sb 
nud advokaati küll selle eesmärgiga k lastanud — t i Pi NII la lahkus. Oletan, et meie a ad TAHA 
tahtnud oma saladust isegi mitte advokaadile UW MMi jõuda tütre kaudu, kes käis A A) indisk- 
dada —, kuidühel jahiretkel lasknud ta advokaadist sõh MW Ilussis. Ma ei maininud e OJ TU 
ral sel teemal lobiseda, Nii et ta teadis n üd, et paraku üll MMun, Minu peamine ülesanne seisnes teme 
olnud Olivi ei eksinud egaliialdanud. uste eest Sb GI 

Veendudes oma katsete asjatuses, loobus ta otsimi Ülim kaunikesti üllatatud, et AG ta EILART 
bilansi võltsimise võimälusi, aga rahu ta sellega tagasi MMMildust Carmeni suhtes, kuigi t AN i AE 
saanud. Iga kord, kui ta kontorisse tuli, tõmbus tal nägu e andnud Carmen vallandada. Oletasin, 
juba paljast mahukate raamatute näge, isest pilve. Üdi 
Päeval pihtis ta, et tunneb end meie kabinetis otseküli 
vangla vastuvõturuumi 

Ükskord ta koguni kü 

«Kas Augusta teab m e bilansiasjast? 1 reisilt tagasi alde Ada 

Punastasin, sest mulle kostis k 1 ' üls talle endale või tuletas a Sa AUSA eo 
heide, Oli ilmne, et kui meie bilansist teadis Ada, sil hi ) kas mäareils Laas 
tohtis sellest teada ka Augusta. Aga ma ei tulnud selli e tähendab Olivi juurd 
peale kohe ja etteheide, mida ta kavatses mulle teha, n kõik ad k k 
mulle õigustatuna, Seepärast pomisesin; 

«Ta ulis vist Adalt vi bertalt, kelle | 2 PA E med 
Pusa lis vist Adalt või Alberta aa ; nd palk i el sa a 

Võisin mõttes läbi kõik nired, mis võisid viia Augusid ' Ka AEA Ep aima e Aii 
juurde, aga mitte selleks, et ümber lükata, nagu võinuks mulk kinni «Üldkuliude» arvelt, oli viim 

vi 
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ama kasu- 


mingit 


talle laps 


udnud — ma ei tea, kas lubadus 


määranud. Vana Olivi palus minult Carmeni või 
kohta informatsiooni, ja et ma talle kõige paremad 
tused andsin, oli ta nõus teda tööle võtma, ent M 
tingimustel, kui olid olnud lahkunud ametnikul. NW 
sin sellest Guidole, kes kratsis kurvalt ja segaduse 

«Ei või ju talle väiksemat palka pakkuda, kui M PP 
saab! Kas ei saaks Olivit sundida talle samasugusi 
rama?» 

Ma teadsin, et ei saa, pealegi ei olnud Olivil KW 
end oma sekretäridega naitunuks pidada. Kui (4 
kaks, et Carmen pälvib talle m: ratud palgast ühe ji 
vähem, arvaks ta selle krooni halastamatult M 
Lõpuks jäigi kõik nii: Olivi ei saanud minult 1õplili 
vastust ega pärinudki selle järele, Carmen agä (0 
oma ilusate silmade pööritamist meie kontoris. 

» Minu ja Ada vahel oli nüüd ühine saladus, mis SÜ 
oma tähtsuse šellega, et kestis edasi. Ada kirjutas hoüli 
Augustale, aga ei maininud kordagi meievahelist 1 
lust ega ka a, et oli Guido minu hoolde usaldanud! 
mina ei lausunud sõnagi, Ühel päeval näitas Auf 

oli mõni rida ka minule, HS 
küs , S heb, ja koputas siis mu heäli 
likkusele, paludes, et teataksi talle, kuidas eden 
Guido asjad, Kuuldes, et ta pöördub minu poole, 1 
ärevile, aga rahunesin kohe, kui selgus, et nagu tavälli 
teeb ta seda selleks, et Guido kohta teateid saada, JIN 
legi ei olnud ma kohustatud midagi julgema. d 

Augusta nõusolekul ja Guidole midagi rääkimata 
jutasin Adale Istusin laua taha, kavatsedes Vasil 
talle nagu ärikirjaga. Ki gepealt kinnitasin, et olen W 
lega ülimalt rahul, kuidas Guido nüüd äriasju ajab 
usinalt ja mõistlikult. i 

See vastas tõele. Igal juhul olin ma temaga rahul ll 
päeval, sest tal oli õnnestunud vaheltkasuga maha müüs 
kaupa, mis oli mitu kuud laos vedelnud. Tõele vastas ki 
see, et ta ilmutas rohkem usinust, . ehkki käis na 
ennegi iga nädal kas jahil või kalal, Liialdasin meeleldi 
kiidusõnadega, sest mulle näis, et aitan sellega kaasa Ad 
tervenemisele. 

Lugesin kirja läbi, 
jäi puudu. Ada oli pö: 
tundis ta huvi ka mini 
viisakas, kui ma enda 


ga ei olnud sellega rahul. Midagi 
rdunud minu poole ja kindlaMi 
u elu vastu. Sellepärast oleks hiM 
st midagi ei teataks. Ja vähehaai 
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MMM vanndusest, Ma ei saanud hetkegi rahulikult, see 
(lib ilma vananemata elada. Vereringe TR E | 
AMn mu soonte. ja luudesse midagi, mis tä rent E | 
ÜMMun. Igal hommikul, kui ärkasin, näitas maailm s | 
A a kui eelmisel päeval, ja ma ei märganudki seda 
(MM nest kõik oli ikka sama värvi: selles uues päevas Ea 
M Ühtegi värvilist pin slitõmmet, mis tru 8 
MM päeva, muidu oleksin seda märganud ja E ei Mel 
M mine päev on jäädavalt möödas, oleks mind meel 
(ls ajanud: F 7 
14 E väga hästi meeles, et seda kirja teele saates 
lin suurt rahulolu. Ma ei olnud ennast Ea a 
(m kompromiteerinud, aga oletasin, et kui Ada 1 Ša 
MMut nagu mina, taipab ta seda armunu ! ta use! Š 
M nõudnud erilist läbinägelikkust, et taibata: Kogi La | 
(UN ürutamine vanaduse üle ei väljendanud E A 
M hirmu aja ees, mis kannab mind nii kiir ti ta e 
Mmmmtus ei saa mind enam kätte. Ma otsekui hüüdsin 


mul on nee nii selge meeles, nagu oleks see äsja 


muud hakkas mind vaevama selline kimbatus, 
AW ot üntules ma oma kirjutuslaua taga, vaid sei! a 
MMN vanlumisi ta väikeses hämaras toa Võib-olla 
Mmulle mrutatud kätt tugevasti pigistama , KA 

AM valmis sai, tuli see veel ümber kirjutada, ses 

Mmm olid paberile lipsanud mõned kompromitee: 
MN Wnad: unistasin teda taas näha ja lootsin, et ta on 


» ja ilu tagasi saanud. See tähendas sama Ta 
mulle ainult käe sirutas, käsi ümber piha 


ja kor 


jälk: 


Je n 
MM Minu kohus oli seda käekest ainult õrnalt suruda, 


el saan kõigest aru, muu hulgas ka sellest, mida 
Mjumi välja ei öelda. MA ; ni KE 
»M Ww hakka siin ära tooma kõiki lauseid, mis mul läbi 
Md, kui otsisin seda ainsat, mis võiks asendada 
MM (n tlhendusrikast käepigis t a ki 
(UN, mida kir kasutasin. Rääkisin üsna pa! 


üht 


Mmantuse poole: «Tule! Tule!» Tegelikult ei le ma 
Mun kindel, et ma seda armastust nii , väga vaja At 
MM e julge ka vastupidist väita, sest mäletan, et nõnda 


M talle kirjutasin. 


j i a kirj ia, jättes selle 
lä jaoks tegin oma kirjast koopia, jättes 
dd jä, Ka vanas üle arutasin. "Tema ei oleks | 
Mlest küll aru saanud, aga ettevaatlikkus ei ole kunagi l 


Mwrune. Võiksin punastada, tundgs endal Augusta pilku, 


kui ma ta õel kätt surun. Jah! Olin veel võimelimi 
tama. Ja punastasingi, kui sain Adalt lühikese YM 
kus polnud vähimatki vihiet mu lobisemisele W 
eteemal. Muile tundus, et sellega kompromiteerim Ai 
minu ees palju rohkem, kui mina kunagi end (M 
olin kompromiteerinud. Ta ei tõmmanud omi 
minu peost ära, vaid is sel lõdvalt minu oman f) 
naiste juures tähendab lõtvus aga järeleandmisi 
Mõni päev pärast seda, kui olin kirjutanud tollid 
kuulsin, et Guido on hakanud börsil mängima, SAM 
lest teada tänu maakler Nilini ebadiskreetsusele, 
Olin Niliniga tuttav juba aastaid, sest lütseumim 
klassivennad. Temal tuli aga koolist lahkuda ja ÜNM 
onu kontoris teenima hakata. Hiljem kohtusime YM 
vahel ja ma mäletan, et meie elukäigu erinevus Mi 
ka meie suhteid, andes mulle üleolekutunde. Tolli 
vitas ta mind Alati esimesena ja otsis põhjust lähti 
seks. Pidasin seda täiesti loomulikuks, ent märksu Wi 
mini seletatav oli minu meelest see, kui ta teatavasti 
A alates, mida ma täpselt ei oska öelda, hakkas mihi 
nina püsti ajama. Enam ei tervitanud ta mind esi 
ja ka minu tervitusele vastas vaevu. See tegi mind 
murelikuks, sest mul on väga tundlik nahk ja sõdi 
kerge kriimustada. Aga mis ma sain teha? Võib-olli 
ta näinud mind Guido kontoris ja hakanud mind alliVi 
ametnikuks pidades põlastama? Või, mis on niisami 
näoline, oli ta ehk ast onu surma iseseisvaks MMi 
maakleriks saanud ja 'üpsakaks läinud? Väikeses Mi 
mas, küs me elasime, ei ole sellised vahekorrad hantli 
Ilma et oleksid kellelegi paha teinud, märkad 
päeval, et keegi põrnitseb sind vaenulikult ja põlglikii 
Sellepärast olin väga üllatatud, nähes teda kontöl 
astuvat, kui olin seal parajasti üksi. Küsinud GW 
järele, võttis ta kaabu peast ja sirutas mulle käe, SM 
räntsatas ta väga sundimatult ühte tugitooli. SilmiiseM 
teda huviga. Juba mitu aastat ei olnud ma teda nii IW 
dalt näinud ja selle vastumeelsuse tõttu, mida ta Mi 
suhtes ilmutas, tõmbas ta endale nüüd mu terase WIM 
lepanu 
"Tollal oli ta umbes neljakümneaastane ja üsna indi 
täiesti palja pealaega,, tihedate mustade juuste saarel 
kuklas ja kaks oaasi oimudel, kollaka näoga, mille nali 
suurele ninale vaatamata lõdvalt lotendas. Ta oli kõhtii 
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1 


A ju heitis kaunis mürgiseid nooli, aga eel 


MAN la ka r 


4 Muu kord erutuse: 


ning kehitas ennast mi , et vähe pike- 
nii et kui ma temaga rä in, tundsin kur- 
ümpaatiapitsitust, - ainukest poolehoiuvälga- 
Paistis, nagu hoiaks ta vaevu 
a üle- 


Ai huulee 
MN 
Üh huvust 
lu ta minus ära t J 
kuid tema nägu moonutav iroonia 


mida 


Mule oi olnud mõeldud minu solvamiseks, sest 
MMO ta ju kaunis viisakalt teretanud. Hiljem tegin 
MM ot'irooniline ilme oli ta näkku tujuka looduse 
MW ülmiseks kinnistatud, Ta väike suu ei sulgunud 


M ühte suunurka jäi väike pilu, kus pesitseski see 

naeratus. Võib-olla sellepärast, et kohaneda 
millest ta ei saanud muidu lahti kui haigutades, 
olnud sugugi 
avalt 


NN 


MIMI a h 
JAKI tal ligimese üle naerda. Ta ei 


Mlviibijate pihta. f 4 A 
meeleldi, ja mis puutub börsitehinguisse, siis 
a kujutlusvõimega. Börsist r äkis ta nõnda, 
egemist elava olendiga, seejuures kirjeldas 
võbisevana, kord loidusest peaaegu 
Muvana; tal oli u, mis võis korraga naerda ja nutta. 
nägevat, kuidas too börs Sa KA 

M es jookseb ja sealt ülepeakaela alla kihutab, 
MA 09! tennats istas, kuidas börs ühte 


Mu olek 


Mun uppi lennata. "Teda vaimustas, i Ka 
MN Viiliripabereid hellitab ja teisi hävitab, kuidas | a 
Mmtub inimestes asjalikkust ja ettevõtlikkust. Sest 
AM ajudega inimene v börsiga tegemist teha. Raha 
M Mr põrandal otse jalaga segada, ainult et kummar- 


ON ju seda üles võtta ei olegi nii lihtne. 


Mihretti pakkudes palusin teda oodata, ise aga asusin 
Mivahetuse juurde. Istumine tüütas teda peagi fa 
MN, ot ci saa kauem oodata. Muide, ta tulnud siia ainul 
MMuble ütlema, et imeliku nimega aktsiad a 
JAN tu soovitanud Guidol eile — je jah, ainult kaksküms 
MM neli tundi tagasi — osta, hüpanud täna peaaegu 
Mm protsenti kõrgemale. Ta puhkes naerma! K 

jal kui meie siin vestleme, see tähendab, kuni 
i liikumine oma töö. Kui 
raks neid aktsi praegu osta, 


tal tuleks nende maksta. Vaa- 

Je; kuidhästi 7 sin, kuhu börs sihib.» g 

a halkas uhkustama oma vaistuga, mille 0! | kujun- 

tihe side börsiga. Jättis siis selle 
» 


nud kau 


JU, ot küsida: 


«Kus sinu arvates rohkem õpib, kas ülikoolih või M t Juunu, et sellest piisaks peaaegu meie bilansi 


Ea p Mm kutmisek: id pole enam mingit riski ja ta 
a lõug vajus veel madalamale ja irooniline ANN Moe kõigest rääkida. Juhul, kui ta peaks seni tee- 
d M Motuma, loobub ta lihtsalt mängimisest. Aga kui 
e öörsil!» ütlesin ma veendunult, Sell JM ln edasi naeratab, teeb ta esmajärjekorras korda 
oja käepigistuse, kui ta lahkus. JMokanded, milles ta näeb ikka veel ohtu. 

likum vn t a örsil! Kui olnuksin tähsbaii Mmuin, et siin pole millegi üle vihastada, vaid tuleb 
talle. täpse At n Sedi juba .varem, sest kui 9M Äauni ünnitleda. Mis puutub arvepida! sse, siis ütlesin, 
teata ina stei Laht sväärsetest sunniti AMN võib olla rahulik, sest kui käepärast on st raha, 
Maa Kad MAA ehingute pealt teeninud, MIMI Min kõige tülikama bilansi kergesti korda seada. Kui 
KN KR 8 Jari mõninga üleolekuga. "Tali M tüumatutes on jälle taastatud Ada konto, nagu 
palju tööd AL eks olime pidanud tegema JUUN olema, ja kui on vähenenud see, mida ma nimetan 
Jetdalius tohin SA ua pegEe tähele — mõnekümiii (ms lahtiseks hauaks, see tähendab Guido konto, 
dud kahjumi alretd oleksime katnud eelmisel aastuli MU ole meie raamatupidamisel kusagilt midagi karta, 

aaa OLID 8TLEE PARAS Mikusin talle võimalust asi kohe korda teha ja bi 
Ta SIA ke nüüd tegema? 5 MiMWioonid firma arvele kanda. Õnneks ei olnud ta 
kalttedusi i AR (9) Aa e ja ma andsin talle M sest muidu oleks minust saanud börsil mängiv raa- 
lise visit 3 ini oli öelnud. Ta kuulas seda julli l MMupidaja ja muile oleks langenud märksa suurem VaS- 
sil KESA A A E tal märgata, et olen (all M Nüüd aga kulgesid sündmused nii, nagu poleks 
(TASA SA k teadlik, ja jooksis kohe mineMiii MW olemaski. Ta lükkas mu ettepaneku tagasi kaalut- 
Aii käliida aga PM st Augus aga, kes arvas, et Adil ÕM, millel oli isegi minu meelest põhi all: liiga kiiresti 
tada 1 KÄE AO Malfentit tuleb tingimata MOM MM tasuda tähendab halba. Kõikide - mängulaudade 
je At Kike Ki Guidot ähvardab. Minult i MM on levinud usk, et võõras raha toob õnne. Mina sel- 
lõpetar Da a ik minust oleneva niisuguse meeläl Mie ot usu, aga kui mängin, ei jäta ma ühtki ettevaa- 

MMMmhinõu kasutamata. 


e 

Kast Ta a ette kõnet, mida kavatsesin pidid Mint heitsin endale kaua ette, et olin Guido tea ed 
keh'ja täita A in t oma soovi olla aktiivalii MMimagi protestita vastu , võtnud. Aga kui nägin, et 
del KLE ju A lubadus. Teadsin, kustpoolt MN JU suhtub asjasse sinjoora Malfenti, kes kis, et 
St Aa t õi a, et teda kuuletuma undida, Sõlm MM mees oskas börsil mängides teenida, hiljem ka Ada 
, et iga ärimees, kes mängib börsil, toimib JM JM Wollelt kuulsin, et ta peab bör. mängimist üheks 
imees, kel on seljal MMbndusharuks, sain aru, et selles suhtes ei ole mul 
Mu midagi ette heita. Selleks et peatada Guido alla- 
Mwmist kallakul pinnal, polek piisanud minu protes- 
A ? a MN e ei oleks avaldanud üldse mingit mõju, sest seda 

A a mängid börsil! — Tähad sa vanglas JÕU Ju toetanud ükski perekonnaliige. 
küsisin ma rangelt. Olin stseeniks ette valmistaliii NI juhtuski, et do jätkas mängimist, ja kogu pere 
in igak juhuks varuks avaldust, et lahkun Koli JM temaga. Ka mina lõin kampa, sest astusin sõbrali- 
Eüt Guido OM SED ORGE E ilme, ehkki mõnevõrra imelikesse suhetesse Niliniga. 
ai AB SARL E kohe relvituks teha. Siiamami Muldugi mõista ei talunud ma teda endist viisi ja pidasin 
kõik puhtsi t pi! JarTUd; aga nüüd ladus ta mullu Mln nõmgdaks ning ülbeks, aga Guido pärast, kes lootis 
Kõalemiäsl ka siirusega välja. Ta oli hakanud Mumalt häid nõuandeid, oskasin nii hästi oma tõelisi tun- 
Mad Sa aale (AE andavate kompaniide aktsialoliii) UÜ varjata, et ta jäi uskuma, nagu oleksin ta sõber. Ma 
sa jaa omadega, ja need olid toonud talle juh 1 M mu, Gt olin tema vastu armastusväärne ka seepärast, 
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mida A M MWitoolin nii sirgu, et tema pilk püsis laes, minu 
s ta vaenulikkus ja mida rõhutas eriti 100 WMA 


JM viis oli pööratud ainult see näoosa, millel ol AE 
e, mis ta inetult näolt iial ei kadunud, Aga mu M 1 ÜMMipilu, Ent tolle piluga ta nägi! Mõnikord täh s 
ei läinud kaugemale käe sirutar st, kui me JUUN Iira kasutada, et millestki muust mõtelda, aga ta 
4 sime, ja tervitusest, kui ta tuli või läks. Tema M mind kohe korrale ja nõudis tähelepanu: 
oli kehastunud armastus sus ja ma ei OSANU MM nn kuulad ka või ei?» SAAJA A 
teenetest telda, vaid võtsin neid tänuga vali) M oma kena avameelsuspuhangut ei rääl 


Se suurem armastusväärsus, millegi 

s mulle salalM 
tis minult ainult nii pAlJUS 
nad talle endale maksma olid läinud, see tähenda 
vähe. Kui ta oleks mulle mpaatsem olnud, öl 
võinud viia mind selleni, et oleksin hakanud taileMiM 
samasuguste teenetega, aga nii kaugele ei langoimiii 
juba sellepärast, et ei tahtnud teda enda juures 


MM, nun ka tema muutus La a Et 
MW mängimist jätkab, seda kuulsin Adalt enesel t A 
M 1 koju tagasi jõudis, leidsin ta jälle olevat a E 
Ilinud. Nüüd oli ta pigem puhitunud kui ka 
annd olid taas nähtavale ilmunud, aga põsed oli 
varemgi kohalt ära ja tegid ta näo kandiliseks. Sil- 


MA lükk aega äriasjadest. Üht-teist teatas muile algul 


JU olid endist viisi pungis. Minu imestus aga oli suur, 
sagedamini näha Muido ja teised, kes teda külastasid, kinni 3 AA 
Niigi nägin teda ülearu tihti! Ta istus meie koni MMN gn päevaga A Ri paraneb jõudsalt, 
tundide viisi, ehkki — seda oli kerge kindlaks tehi fW lorvis tähendab eelkõige ta ilu, esplAl le 2 
olnud üldse Menisse armunud. Ta tuli mulle 8õll Vi poolt ootas mind veel üks üllatus. Ta ter VÄ Pa 
Nähtavasti oli ta endale sihiks s adnud valgustada k Mmlikult, aga mitte südamlikumalt kui ugustal, 
poliitikas, milles tal u E 


ured tead) i 
Nii pajatas ta suurriikidest, kes täna üksteisel källimi 

vad, homme aga vastamisi kõrvakiile jagavad. Ma i 

kas ta ka tulevikusündmusi ette nägi, ses 

paatiast tema vastu ei kuulanud ma teda kunagi. Mi 
sin ainult kretiini stereotüüpse naeratuse näole, M 
heline ärusaamatus tekkiski 


M vahel ei olnud enam mingisugust öaladusi ja t 
JU oli ta juba unustanud, kuidas ta nuttis, Pa 
Mnntusi, mis ta mulle oli toonud. Seda Ka s ta 
MW Ww unustanud ka oma õigused ming! suh t Ja 
(Minit tema hea õemees ja ta armas JG and 
Mwirast, et leidis minu ja mu abikaasa vähekorra 


selle naeratuse WW Mumatuna, mis oli Malfentide perekonna imetlus 

tõlgitsemisest, sest ta pidas seda imetluse märgiks, Mi ülnjura A 4 astki üllatas 
selles polnud mina süüdi Ülwl päeval tegin avastuse, mis mind AJA kestad 

Mul jäid meelde ainult need asjad, mida ta iga p (n pidus end ikka veel kauniks! Seal KAUGE KA Ö je 
kordas, Ka oli mul võimalus märgata, et ta on kaul ) Jul jiirve ääres, lipitseti tema ümber ja ST kis 
kahtlast meelt itaallane, sest tema arvates oli Triemiii MMnma menu üle uhke. Arvatavasti liialdas ta sellega 
tulusam jääda Austria alla. Ta jumaldas Saksamaad, NN Juli ihemi näis mulle ülepakutuna Kuni 
saksa ronge, mis ülima täpsusega liikusid. Omal viisil Mi JIlinud suvituskohast lahkuma, et pääseda ühe A REAS 
ta sotsialist, sest tema arvates ei* pidanud üksikisilti Miuvast jälitamisest. Arvan, et selles võis c a ka 8 
olema rohkem varandust kui sada tuhat krooni. MA MI, sest neile, kes teda varem ei tundnud, ei paistn 2 


hakanud naerma ka sel päeval, kui ta Guidoga vesteli 
tunnistas, et tal on täpselt sada tuhät, mitte krossigi *0N 
kem, Ma ei hakanud naerma ega, küsinud, kas ta MUl 
dab oma seisukohta, kui tal õnnestub rohkem teenid 


tuna. Aga nende silmadega, selle jume ja t 
Mmnliga ei saanud teda ka ilusaks pidada. Meile näis ta 
IMmum kui teistele, sest meil oli meeles, krt bet a 
Mm olff ja meil oli kergem märgata seda hävitustööd, 


VIM nii ir 


Meie vahekord oli "tõepoolest kummaline, Ma ei nud M huigus tema kallal oli teinud. A le” See oli 
naerda ei koos temaga ega tema üle. Word palusime tema ja Guido «õhtuks ARC AN 
Kui ta ladus välja mõne oma sententsidest, ajas ta MM Mun kena ajaviiteõhtu, mõnus perekondlik 
us 
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mine, mis tundus nagu meie nelja kihlusaja JAM 
Ainult Ada juuksed ei helkinud nüüd enam. 

Lahkumisel aitasin Adale mantlit selga ja jäim 4 
viivuks üksi, Kohe tekkis mul meie suhetest JUHM 
moodi ettekujutus. Nüüd olime üksi ja võisime WIM 
neteisele seda öelda, mida me teiste juuresolelml 
tahtnud puudutada. Talle mantlit hoides kaalusim 
tes, mida nimelt, ja lõpuks leidsin; 

«Kas sa tead, et ta mängib nüüd börsil?» lümia 
mureliku häälega. Mõnikord kahtlen, kas ma ei (ul 
talle nende sõnadega miite meie viimast kohtumisi 
nutada, millest ma lootsin, et see ei ole tal täielikult 
lest läinud. 

«Tean küll,» vastas ta naeratades. «Seda teeb (4 
Räägitakse, et ta olevat sellel alal üsna tubli.» 

* Seepeale hakkasime mõlemad naerma, mina WW 
valjusti. Tundsin, et minult on langenud igasuguni 
tutus. Väljudes sosistas ta: 

«Kas see Carmen töötab ikka veel teil?» 

Aga ma ei saanudki vastata, sest ta jooksis mihi 
Meie vahel ei olnud enam minevikku. Oli ainult 
armukadedus. See oli küll niisama elav nagu meie VIN 
sel kohtumisel. 

Praegu minev'kule tagasi mõeldes leian, et olW 
pidanud juba tükk aega varem, enne kui mulle “il 
avalikult teatati, ise märkama, et Guido hakkab WW 
kaotama, Kadus too võidutsev ilme, mis ta nägu pilti 
aega oli valgustanud, ta hakkas jälle kangesti mureliiiii 
meie ebaõigesti lõpetatud bilansi pärast. 

«Mille pärast siin muretseda?» küsisin ma oma HANM 
meelsuses. «Sul on ju taskus summa, mis seab meie 
sekanded tegelikkusega likku vastavusse. Niisuji 
raha omanikuna vanglasse ei minda!» 

Nagu hiljem kuulsin, oli tal juba siis tühi taskus. 

Olin nii kindel, et Guido kõnnib Fortuuna käevaniii 
ega pidanud seepärast arvestamisväärseks neid paljuM 
endeid, mis mind muidu oleksid aidanud tõeni jõuda, 

Ühel augustikuu õhtul vedas ta mind uuesti kalale. ON 
peaaegu täiskuu ja selles helkjas valguses oli vähe JOüM 
tust midagi õnge otsa saada. Guido püsis kangekaelusii 
oma tahtmise juures, ja veenis mindki, et merel lelnmi 
vähemalt kuumuse eest kaitset. Tegelikult me sealt muud 
ei saanudki. Juba esimese katse järel jätsime söödad õn 
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Jälji pnen 


Aju pirant 


Mhurta 


kiiluvees. lohi= 
Kindlasti ulatus 


ta ja lasksime a 
M Üusiano võttis kursi avamerele. s mas 
A nun ku merepõhja, teritades suuremate Ta 
M nluemist, nii et need püünistest ettev Ka 240 
h Mdu ujus jä; nägijateks muutusid ka väikesed, ka 8 E 
[ June n ikkida , ilma et nad oma tillukese kad 
14 Usa ole nud. Nii et meie söödad läksid 
Õlu otsi AGA 

M viilkkestele ris kaladele kostiks. kaak nd La 
Miido he itis pikali ahtrisse, mina asusin vööri. Mõne 
uosistas ta: = Tael 

(mwlikult nukraks teeb see kui kala 
Motu Üles ta vist sellepärast, et valgus ei a 
Mina ei kostnud midagi, esiteks, et talle ni i 


ä 


ia teiseks, et tühise vaidlemi 
Munn heameelt teha, ja teiseks, Ja asi 
- it rikkuda pidulikku vaikust, milles PE as e 
(m loovisime. Aga Luciano vaidles KE ls 2 
M vulnus meeldib. Ja kui Guido ka selle peale mi! 


Mu, otsustasin Luciano ise vaikima a An 

N Müldugi on see valgus nukrakstegev, sest ae a 
aare nägema maailma asju. kail jt kis 

M F i uhkes naerma ja pidas Suu. ? 

Mia ik täkk aega. Haigutasin paar korda otse 


Thee hetsema, et olin lasknud 


Jul niikku ja hakkasin juba ka 
se paati meelitada. 

» 4 ha t ka ia ad tõhusam, kas 
Ms, jaaa ala tesamtak et on Sd 
jama. i saami aimas TALA oma 


Mitsi vajalikku informatsiooni a arutlust 
Aile tundmatutest asjadest nagu selgi jul m NE 
Nantriumiga? Kõigil on ju teada, et näetriumi! ad 
Jh kõige kergemini assimileeruvad. Ja sellega seo a 
mule meelde — meenutasin seda Guido Ta E 
Memm täpselt — sellele elemendile SS t A 
jal üks mi rofessoreid. Se! G 
mule omal ajal üks minu Pro: Sa ja 

i in. Naatrium 0 

Nu tema loeng, millest ma osa VÕISIN. rin < 
VA Alduk, millesse istuvad kõik teised ae TS 
Vuju kiire li liikuda. Professor tuletas meile A Aa 1 
üa nahtriumkloriid ühest a LS eat 
n oma kõrgele erikaalule maa E lint 
A 7 merre — koguneb. Ma,ei tea, kas mul õnnestu: 
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oma professori mõtet täpselt edasi anda, A 
t es õtet tä S ja, aga to) 
selle naatriumkloriidi ääretu varamu eeg TÄH 
riumist suurima lugupidamisega. 

Mõninga kõhklemise järel küsis Guido: 


Muu tema suust midagi, mis kas või kaugeltki mee- 
M Timu. Ütlesin seda naeratades, sest mulle tundus, 
N tu talle sellega etteheite. Ada ei peksnud keelt liht- 
UN vellepimast, et teiste inimeste asjad teda üldse ei 


Klaad at Keegi tähaksisurr s äi ise juures, mõtles ta üksnes 

r i M » peaks ta. sii | nud. Algul, täie tervise juures, mõtles 
Kaie t K Ja n knd le, aga kui haigus kallale tuli, jäi tal vabaks 
ka la ad MM tilluke sopike, ja sellegi hõivas armukadedus. 
hi tahmad andis veel meelde, et on juhtumeid, kül M 1 ta kõige puhtakujulisem egoist, kuid kõigest 


Nmata võttis ta minu õienduse vastu nagu tunnustuse. 

Mini tegi näo, nagu ei usuks ta ei teda ega mind, Ta 
ülun, ot tunneb mind juba aastaid ja leiab, et olen väga 
IMlmeelne. See lõbustas nii mind' kui Adat. Seevastu 
M mueldinud mulle sugugi, kui ta — esmakordselt kol- 
Mn isiku juuresolekul — teatas, et olen üks ta pari- 
õpru ning seepärast tunneb ta mind läbi ja lõhki. | 


jast on vaja simuleerida, ja lisasin, ilma õi oli 
sohe märganud, et meenutan Guidole üh; 
meeldivat episoodi: SA 
«Järelikult-peaks 
veronaali,» 
Guido küsimused veronaali kohta oleksid pidi 
mind mõtlema panema. Aga ma ei taibanud ikki 


see, kes ei taha surra, võtma ll 


"tä alles täielikult hõivatud naatriumist. Mõ M ki öandanud vastu vaielda, ent see jultunud väide 

pärast võisin esitada Guidole juba uusi tõendeid MM kaela, otsekui oleksin neiu, keda avalikult | 
riumi nendest omadustest, millest olin rääkinud) Mivututes eluvi statakse. 2 | 
kaa jaamide puhul — need pole ju: midagi müüd Mh olevat nii naiivne, pajatas Nilini, et Ada võivat | 
kahe keha kirglik embus, mille ajal need kehad kas Millele omase kavalusega minu juur solekul mu üle 

i vad ühte või üks neelab teise — lisatakse nende mõödi NN peksta, ilma et ma sellest aru saaksin. Mulle tun- 1 IN MI 

tamise kiirendamiseks elavhõbedale naatriumi. Nää (MN A need kahtlased komplimendid lõbustavad Adat, [ 
on vahendajaks kulla ja elavhõbeda vahel. Aga Guido MN hiljem sein teada, et ta laskis Nilinil rääkida lootuses, | 
toad eham huvi veronaali vastu ja praegu arva UL ina varsti tühjaks lobiseb ja ära läheb. Aga tal tuli | 
Pa korraks olid ta asjad börsil paranenud. 4 MNN oodata. 4 | 
KR JATGE jala jooksul is Ada tervelt kolm Iä Kuül Ada teist korda tuli, olime kontoris Guidoga kahe | 


j ast teistkordset käiku taipasi gi Ada näost kärsitust ja taipasin, et ta 
on vaja minuga rääkida! u taipasin, el gi 


Si LK mist minuga. Kuni ta a ja 

»õsimesel korral sattus ta kokku Nilin u Mütasin end tavaliste illusioonidega. Muidugi ei palu- | 
oodates 4 Ni Sri SA istus “terve taa t armastust, kuid ikkagi tahtis ta minuga 

kõnetad riiki eea aga tegi ränga vea (äi (un sageli nelja silma alla jääda. Meestel on raske | 
ponetades, millest Nilini järeldas, et võib kohale jälld Ma, mida naised tahavad, seda enam, et nad seda | 
Pärast esitlemist ohkasin kergendatult, t Nilini süli Mull isegi ei tea. | 
nurga pilu ei olnud enam minu poole pööratud, Nendu | Ada jutust ei paistnud vähimalgi määral, et tal on II 


vestlusest ma osa ei võtnud. 


Vaevalt sai ta 
Nilini osutus isegi teravmeelseks ja üllatas Adat (ei 


anu vastu mingi uus tunne tekkinud. it 
K sõna öelda, kui tal hääl erutusest katkes, aga see | 


mõ kaa sale armastatakse samuti olnud minu-pä is lihtsalt teada, miks ei ole Id 
õne i 5 samuti keelt peksta nd Polnud minu pärast. Ta tahtis lihtsalt teada, miks ei ole | 

a, jaa salongis. Tema arvates oli vahe ainult sellid Ühimenit ikka veel vallandatud. Rääkisin talle kõik, mis 

di Ja on inimesed paremini informeeritud kui kusagil Mudsin, kaasa arvatud meie katse sokutada teda Olivi | 

Ti ar Dili laimab naisi, ja väitis, et Leni Jaigi vabanenud Kohale. a | 

5 n end nata e tagarääkimine mi »pel dn r he, sest kõik, mis ma rääkisin, v | 

Seal segasin end nend. garääkimine ning keelepelm Adn rahunes kohe, 


Ipnelt sellele, mida Guidogi oli öelnud. Pärast sain teada, | 


e jutusse vahele ja kinnitasin, i ärast 8 
M ürmukadedushood käisid sal peal perioodiliselt. Need 


meie mitmeaastase tutvuse jooksul ei ole ma kordagi 
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tekkisid ilma nähtava põhjuseta ja vaibusid vaha W 
äinsa sõna mõjul, mis suutis teda veenda; 

Ta esitas mulle veel kaks küsim: kas sellele mull 
ohgtõesti raske kohta leida ja kas Carmeni perekond AM 
tõesti s es olukorras, et sõltub tütre teenistunemi 

Seletasin talle, et Triestes on naisel tõepoolest WW 
kontoris tööd leida. Mis teise küsimusse puutub, MM 
saanud ma talle midagi öelda, sest ma ei tundnud OM 
meni perekonnast mitte kedagi, 
«Guido seevastu tunneb tervet ta peret,» sosistas VANAS 
vihaselt, aas veeresid tal pisarad mööda põski. 
uks surus ta mul t tänas. Läbi pisi 
naeratades ütles ta, et teab, et y minuga arvestada, IM 
naeratus meeldis mulle, sest see ei olnud kindlasti miili M 
tud õemehele, vaid sellele, keda sidus temaga ühine MAMM 
dus, "Tahtsin talle rõhutada, et olen seda naeratust pülvis 
nud, ja sosistasin, 

«See, mida ma, Guido juures kõige rohkem kardan, Ni 
ole Carmen, vaid il mängimine.» 

Ada kehitas õlgu 
«Sellel pole tähtsust. Rääkisin emaga. Ka meie MM 
mängis börsil ja teenis seal hulga raha.» 

Tema vastusest segadusse aetuna jätkasin siiski: 

«Ja mulle ei meeldi Nilini. See ei vasta tõele, et MM 
oleme sõbrad.» 

Ta vaatas mulle üllatunult otsa: 

«Mulle paistab, et ta on:.korralik inimene, ja ka GulM 
dole meeldib ta. Arvan, et Guido on nüüd oma äriasjadum 
palju ettevaatlikum.» 

Olin kindlalt otsustanud Guidost mitte midagi halli 
rääkida ja vaikisin. Kui üksi jäin, ei mõtelnud ma ena 
Guidole, vaid iseendale. Võib-olla oli see hea, et Ada 
sai lõpuks ainult mu sugulane ja ei keegi muu. Ta ci tööM 
tanud armastust ega ähvardanud sellega. Mitu päevil 
tormasin mööda tänavaid ringi, rahutu ja endast väljas 
Ma ei saanud endast aru. Miks tundsin end jälle nõnda, 
nagu oleks Carla mind äsja hüljanud? Midagi uut el 
olnud ju juhtunud. Kätt südamele bannes arvan, 
minus on alati elanud seiklusiha või igatsus mõne sekels 
duse ele, mis seiklust meenutaks. Ent minu suhteid 
Adaga ei komplitseerinud enam miski. 

Ühel päeval pidas Nilini mulle oma tugitoolist tavall= 
sest pikema jutluse: silmapiirile kogunevad pilved, raha» 
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A a 
Mmm peub tõusma. Börs on korraga küllastunud ega 8: 
imeda, 
atriumi j tepaneku. 

inna naatriumi!» tegin et K 7 OA 

Minu vahemärkus ei A ka t a A ta 

ja i e KOD a; 

AM minuga õiendada ja laskis se! jä 4 aa 

Mhturul on raha ootamatult emaks jäänud, seetö 


Phil ond 
Vimtnme 


a juba nüüd 
lõusebki. Ta paneb üksnes imeks, et see juba 


Ja i i les kuu 

Juhtus sest tema arvates võinuks see toimuda alle: 

Mu plirast ki 2 (e 
1 7 siin muud arvata, kui et raha saadeti Kuu 
M X 4 idagi 

F Nor TE tõsised asjad ja naerda pole A TAA 

Mnnitas Nilini ikka lakke vahtides. Ka A ase 

JMlsi on tõeline võitlejahing ja kes lase sime 


Jmubiga jalust maha lüüa.» ; PIN s 
kad ASEN ma ei mõistnud, Es AA ANAL 
hemaks jäi, nõnda ei taibanud ma seda gi, a 
M umas Guidot, kui ta ri kis võitl ad katat 
kk nüüd proovile paelava lied vatti E 
Mt ta jutluste vastu tähelepan OMASE ja 
õ ööda, kuigi ma seda 
Mul läks mul kõrvust mööda, Kuigi 7 KA 
ä ilj teist muusika 
säev hiljem laskis Nilini 1 t a 
ul (ilmsiks uus fakt: ta oli avastanud, et KOSEL 
Musju veel üks maakler. Ärritatud toonil AA Jada 
Vitis, e illegagi Guido vastu patusta lööd 
M raamid 4 õudis ta minult kinni 
jun n st pidanud. Selle kohta nõudis ta minu ž 
1 4 Kals varjanud Guido äriasju isegi Ta 
kuigi olen ta parim sõber? N tunneb SS Ka E 
lo kohustustest vabana ja aste Ka taas 
c äieli õhja 9) nud. e. 
Muldo on täielikult põhja kõrbe! Ka ad 
ülites, mis on sõlmitud tema vahendusel, võib ta £ A 
i “a jaa olukorra esimese, olgu 9 ta 
pi Ine mise. puhul saab aaa aemdemubd ja 
ult pi aid aegu ootama jääda. Aga € + i 
k kõtke katsa sellise sigadusega hakkama saab,, see 
ON “kuulmatu. 4 kn 
Maksta tast rääkida! Nilini armukadedus na A 
j e j t asja kohta täpsemaid teal 
ohjeldamatu. Tahtsin temalt as, t Aas talks 
õi i ina rohkem lõkkele ); 
kuulda, aga ta lõi oma vihas aina T kaal iatellei ide 
a ' iglusest, mis talle osaks saanud. < 4 
va A si igsele kavatsusele, ei jõudnudki ta mull 
midagi ära rääkida. 
Pirast lõunat leidsin 


Guido»kontorist. Ta lamas soh- 
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val — imelikus une ja meeleheite vahelises molmii 

Küsisin: 

«Kas oled nüüd täiesti põhja kõrbenud?» 

Ta ei vastanud kohe. Kõigepealt võttis ta ära lelle, 
lega oli varjanud oma kuhtunud nägu, ja küsis siili 

«Oled sa kunagi näinud minust veel õnnetum 
mest?» 

Pani jälle käe näo ette, keeras end selili ja sulgen 
mad, Näis, nagu oleks ta mu juuresoleku unustanud! 

Mul polnud teda millegagi lohutada. Mind lihtsal 

vas, et ta pidas end ilma kõige õnnetumaks (Mi 

seks. See polnud isegi liialdus, see oli otsast lõpuni vali 

Ma oleksin teda aidanud, kui oleksin mõistnud Alli 

ette võtta, aga teda lohutada oli mul võimatu. Minu 

ei vääri lohutamist isegi palju õnnetumad ja pu 

tumalt õnnetud inimesed kui Guido, sest muldi 
oleks elus kohta ühelgi teisel tundel, ja see läheks W [ 
igavaks. Looduse, seadus ei anna meile õigust ÕNAN 
vaid näeb ette õnnetusi ja kannatusi. Tarvitseb WIM 
toidupala maha panna, kui kohe jooksevad kõiki 
kokku parasiidid, ja kui neid peaks vähe olema, siis MM 
kavad nad kiiresti paljunema. Tihtipeale ongi ninaöi 
napp ja varsti ei piisa sellest üldse, sest loodus ei käl 
leeri, vaid eksperimenteerib. Kui toidust puudu Üül 
peab tarbijate arv suremise läbi kahanema, ja sellele°eiii 
nevad paratamatult kannatused, nii et tasakaal mõh 
ajaks taastub. Milleks siis. kurta? Ja ometi nuriseVi 
kõik, Need, kes pole jõudnud saagist midagi endale Näh 
sata, surevad ebaõiglusest kisendades, kuna need, Wi 
oma jagu käes, leiavad, et neil*oli õigus palju suurel N 
pala peale. Miks ei sure ega ela nad vaikides? Ja vasti 
pidi: kui hea on näha nende rõõmu, kes on osanud SANM 
gist lõviosa endal jata; kuidas see rõõm end aplmiM 
side saatel ning päikesesäras teistele näitab! Ainuke väil 
tuvõetav kisa on võidukisa. 

Aga Guido! Tal puudusid kõik eeldused vara soetüdii 
või la vähemalt säilitadagi, Ta tuli mängulaua tagai 
ja nuttis sellepärast, et oli kaotanud. Ta ei osanud isegi 

ikalt, džentelmenlikult käituda, teda oli lihtsalt pahn 
vaadata. Sellepärast, ja ainult sel põhjusel, ei leidnud mW 
eneses kaastunnet just siis, kui Guido seda kõige rohkem 
vajas ja minult ootas. Ei aidanud siin isegi mu mitmed jä 
mitmed iseendale antud tõotused. 
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Auhupeal oli Guido hingamine a Ii 
Malm muutunud. Ta magas! — Kui väl a t 
AM õnnetuse korral! Tal oli saak TAA SA Ad 
ja pe Imad kinni, vist selleks, et Va ad 
HM veel talle kuulub. Selle asemel et silmi lahti 
ad vaadata kas ei annaks kusagilt tükikest 


Ju 
Jühu, vt 
AMn ja ringi 
hmuta “ a 
A | hakkas äkki huvitama, kas Aaa ALASES. 
MM tabanud krahhist. Küsisin Sd KALA ais vei 
Ü Nu võpatas ja tal võttis enne aega, A aed 
Kk mutada oma õnnetust, mida ta nägi nüü järs 
Kr, ja s silmad. 
Ji ssistas ta ja sulges si kr A 
y Aemata on kõigil, keda on VARA Aa mina 
Nivus magama jääda. Uni taastab jõu Uu kp aas 
A (i ma juures ja pidasin aru, Kuidas ad 
“Ki la, kui ta magas? Praegu polnud td 
Mar üsin tal järsult õlast ja raputasin teda: 
Ouido!» lg f TA 
õ st me Nüüd vaatas ta mul e 
n oli tõepoolest maganud. a ATA 
4 / t Airsa dei otsa ega tundnud mind kohe är 
Muste silma 
j ihasta rdas: 
F Mi tahad?» Ja seejärel, juba vihastades, koi 
y e Š mat, 9» 

AMn sa õieti tahad, küsin ma? 3 1 ki 
t * ja aidata, muidu ei oleks mul a E 
' mi i St a kar, ) 

iratadagi, Ka mina vihastasin ) e td 
ks 1 magada, sest on vaja kiiresti 2 td 
kus kl parandada Oli vaja ühiselt arvutada ja 
üdus asja para ki 


irese 3 aga läbi 
lwma siinse kui ka Buenos Airese perekonnag 
mi a 51 s 
ni ä 3 äratamist ei 
äta tõusis istukile. Pärast EGA TALT 
j k | ta veel lõplikult toibunud. Siis ütles ta Ka aset 
AA 20 g ai a 
4 kr Jeksid paremini teinud, kui a aa i 
1 knud Kes mind sinu arvates nüüd SA paste 
N ul on meelest läinud, kui kaugele m: E A 
1 et kiskuda neilt need närused ale a 
Mh oks vai i? Nüü tegemist tun! alt 
Mimiseks vaja oli? Nüüd on aa A 
ja A 721998 Kelle poole ma peaksin sinu 
Üürduma?» 4 3 AA 
4 V ka A halastuseta, isegi vihasena, asd Aaa 
dalle 1 ha "andma ja enda ning oma perel 


plituma, hüüdsin: 


ühineda?» 
Ta tõusis püsti j i i 
4 ja tuli minu poole ilmse kavi 
PG f alal 
AB ae Aga just seda ma ei tahtnud. "Pu 
pa kku es oli mul nüüd õigus teda noomida ja ma | 
sia seda õigust suu puh; lemiseks. Heitsin talli 
ta präesus abitust ja varasemat upsakat er kei 
is viiski laostumiseni. Ta tegi ; i 
is viiski 8 gutses omapead ja kl 
arr . Kui palju kordi olin püüdnud ja 
jades A ni saada, et. teda spekuleeni 
oida ja päästa, aga ta oli keeld 8 
st, usaldades nult Nilinit! f rud RNA 
2 AB A Aa Guido, muigas tõesti, see hädivi 
ja ütles, et juba kaks nädalat ei tööta ta Nilini 
lt ni ib, et sõlle lõus toob talle õnnetust. SS 
A JE ja see muie iseloomustasid Guidot täielikulli 
i Ku elu kõ Gil, kes teda ümbritsesid, ja muigas ku 
a uba, Võtsin range kohtuniku hoiaku, sest 
ahtsin Guidot päästa, pidin ta ümber kasvatama, MM 


sin teada, kui palju ta on kaota j i 

) » i pa k mud, ja mind vi 
vi Li kui ta ütles, et ei tea seda täps t vinastadd 
rohkem, kui ta nimetas suhteliselt tagasihoidliku arvu Ji 


kui kohe selgus, et see on ainult sum i 
maksta esimesel likvidatsioonil selle "kuu vilets na 
nendal, milleni oli ainult kaks päeva. Mis kuu lõppu pi 
s kinnitas Guido, et selleni on veel hulk aega ja 
asjad võivad vahepeal muutuda. Rahapuudus maäl 
turul ei saa ju igavesti kesta. ; "8 
Karjusin talle vastu: 


ld tema (see on ta isa), sinjoora Maltenti Jii 
A a sa a da le tegelema kaubandusefii 
jr va igasuguses riskist, ja et ma ei soovi K 
1 i A Nilinit ega mõnda teist põrsimaaklenid 

us tae i rj es abrid võikski 
A "et ma.-ei karjuks, sest naabrid võikshi 


Pidin tublisti Pingutama, et rahuneda, ja see läks mil 
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MM na, kuigi jätkasin summutatud häälega ik 
Mit ja noomimist. Tema krahh on tõeline kuzi 
Peub olema lausa idioot, et niivõr täbarasse olu- 
altuda. Minu arvates on otse avajalik, et ta 
JAM põhjalikult õppust võtaks. 

Mobil vaidles Guido mulle ettevaatlikult vastu. 

Joint pole börsil mänginud? Kas või meie äi, soliidne 
MM kelle elus ei läinud päevagi mööda ilma ühe või 
MW luhinguta. Ja edasi — ta teab, et ka mina olen bör- 

JAN mnginua 

Mtsin vastu, et mängimise ja mängimise vahel on 
WW Tema riskis börsil kogu oma värandusega, mina 
M uu sissetulekuga. 

Mils jättis väga ebameeldiva mulje, et Guido püüdis 

Mutust lapsikult teise kaela veeretada. Ta väitis, et 

MN oli sundinud teda vastu tema tahtmist mängima, 
Mhlmlun talle suurt võitu. 

Maewsin ja pilkasin teda. Milleks süüdistada Nilinit — 
üMmal olid omad eesmärgid! Ja pealegi, kui ta Nilinist oli 
AN üelnud, kas ei tormanud ta oma panuseid suuren- 
fm teise maakleri vahendusel? "Ya oleks võinud uhkel- 
Mn uue tutvusega ainult sel juhul, kui oleks tema abil 
M Wiiini teadmata hakanud mängima väiksemate panus- 
Kk, Asja parandamiseks ei piisa maakleri vahetamisest 
(nima tee jätkamisest, kus teda ebaõnn jälitas. Siin 
(Mun ta ennast rahule jätta ja tunnistas nuuksudes, et on 
Midi 

[õpetasin etteheited. Nüüd äratas ta minus tõepoolest 
Mtunnet ja ma oleksin teda koguni kaisutanud, kui ta 
(M lasknud. Ütlesin talle, et hakkan kohe tema ] oks 
JAN otsima ja võtan enda peale ka läbirääkimised 
Maa, Tema hooleks jääb Adalt nõusolek saada. 

Vu kaastunne kasvas veelgi, kui ta tunnistas, et meel- 


mini räägiks ta ämmaga, aga Adaga rääkimine ajab 


Wh lihtsalt hirmu peale. 

Ma Ju tead, missugused need naised on! Nad ei saa äri- 
Minust aru või saavad aru ainult nendes mis on hästi 
Ipmnud!» Ta ei kavatse Adaga üldse rääkida ja palub 
Morm*Malfentit, et see Adat kõigest informeeriks. 

Mew olmus tõi talle tunduvat kergendust ja me tulii 
MM vilja. Vaatasin, kuidas ta minu kõrval noruspäi 
AMua, ju kahetsesin, et olin teda nii toorelt kohelnud. Aga 
Ju ma sain teisiti toimida, Pui ma teda armastasin? 
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Tal tuli aru pähe võtta, kui ta ei 
' U > a ei tahtnud lõplil 
tuda! Ja missugused võivad siis olla ta suhted 
a a) temaga rääkida! 
ahepeal sai ta siiski sellega hakkama j 
ka õel * » et Jõud 
AL välja vihastada, Teel olles hakkas ta ka, 
Ma dik 00a mi oli talle algul väga meeldinud! 
sellest, et ta ei gi ise naisega, ta teeb koguni mi 
TE em 23 täna õhtul üldse kokku ja sõidab p [ 
g e jahile. 3 Teinud selle otsuse, muutus ta tuju UIM 
pi vituks, Paistis, nagu oleks talle küllalt juba vilju 
est pääseda vabasse loodusse, eemale kõigist mundi 
a et saada ilme, mis võib olla inimesel, kes ongi 
võhus. ja naudib seda täie rinnaga. Olin nördinud) M 
kle teet Ha AR Ea oli ta võimeline tagasi pöörd 
rsile ja alustama taas mängu, pann i N 
minu perekonna varanduse. 7 pannes KEEEEDDINMA 
Ta ütle 4 
E «Tahaksin lubada endale veel selle viimase meeli 
use ja kut n sind kaasa, aga tingimusel, et sa ei 
KAS >va sündmustest.» 3 A 
siiani oli ta rääkinud naeratades. Kuid nä 
pi s 'ata AS 1 nä 
t a E kaal ka tema tõsiseks ja lisas: E 
Sa näed ju ise ka, et pärast säärast hoopi 0 
KAUSIS e rd a “a OSTA i 
hinge tõmmata. Siis on mul kergem St oma “ko l 
8.» 
'Ta hääles oli varjatud erutu: i 
rääles ist, mille ehtsuses mulli 
1 põhjust kahelda, »Seepärast sain oma nord i 
Jee a lasks n seda Paista ainult sellega, et keeldusiM 
utset vastu võtmast. Ütlesin, et pean jääma linna Wi 
ju ahasummat hankima. See oli minu poolt jül 
kenake etteheide! Mina, kõiges süütu, jäin oma köh 
kuna tema, kes oli süüdi, 1 meelt lahutama 
me sinjoora Malfenti maja zui i 
nam tagasi rõõmu eelsei ela hituses a AA 
kui me koos olime, vä 
ma tagi 


. Ta koguni kõhe 
i ta, mida ma kaväli 
just loodab!), et ma mõiM 
selle lubadusega kuidagi sidud 
kas annan talle raha või mittd 


Olen vaba otsustama, 


Mo ot punastasin, Püüdes segadusest üle saada, ütle- 
MAI 

Mun na võtad, et võiksin meelt muuta, kui mõne 
MM west pakkusin sulle abi omal algatusel, ilma 
M Mun Ira oodanud, kuni sa minult seda paluma hak- 
hui 

M vantas mind kahevahel olles ja ütles siis: 

Kui m dla just tahad, siis loomulikult võtan ma su 
M wtu ja olen sulle selle eest tänulik. Aga me teeme 
Ünnu täiesti uutel alustel, et kummalegi kuuluv osa 
M kummagi nimel. Kui peaksime uuesti tööd alustama 
Non üelles kaasa tahad lüüa, pead sa ka palka saama 
Mume uue firma täiesti uuel baasil. Sel juhul poleks 
JM pahandusi, mis ähvardavad meid esimesel aastal 
Muud kahjumi kinnimätsimise pärast.» 

Vimtasin 

MNollel kahjumil pole praegu mingit tähtsust, viska see 
(UW välja. Nüüd katsu ämm enda poole võita. Praegu on 
MMWin ninult see ja ei miski muu.» 

lellega lahkusimegi, Usun, et muigasin lihtsameelsuse 
M millega Guido oma kõige varjatumad tunded paljas- 
(M Oma pika kõne pidas ta mulle ainult selleks, et tal mu 
Muust vastu võttes poleks vaja tänulikk avaldada. 
Au ma ei pretendeerinudki sellele. Mulle piisas teadmi- 
JU, ot ta võlgneb tänu just minule. 

Muide, temast lahkudes'hakkas ka minul kergem, just- 
JU oleksin lõpuks värske õhu kätte pääsenud. Tunneta- 
Mn Je vabadust, mille mult olid võtnud lubadused teda 
Mumutada ja heale teele juhtida. Tegelikult on kasvataja 
Mhlwm kammitsetud kui kasvatatav. Olin kindlalt nõuks 
ühinud talle see raha muretseda. Loomulikult ei oska ma 
(Mida, kas tegin seda armastusest tema või Ada vastu või 
MMtsin lihtsalt vabastada end sellest väikesest vastutusest, 
JM lasus minul seoses tema kontoris töötami . Lühi- 
(hit, otsustasin osa oma varandusest ohverdada ja meeru- 
Mm seda päeva oma elus siiamaani suure rahuldustun- 
Um See raha päästis Guido ja kindlustas mulle südame- 
puhu 

Illesti rahunenud, jalutasin kuni õhtuni ja lasksin 
Mmbüda «ja, mis kulunuks Olivi leidmiseks börsil. 'Temata 
Poleks ma nii suurt summat kokku saanud. Siis aga mõt- 
lomin, et asi polegi nii pakiline. Minu käsutuses oli teatud 
Mhmumma ja sellest piisas esialgu, et võtta osa sisse- 

e 
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maksust, mis pidi toimuma viieteistkümnendal kuupiovmi 
Raha, mida läheb vaja kuu lõpuks, võin muretseda Plja 

Sel õhtul ei mõtelnud ma enam Guidole. Miljon NN 
lapsed olid juba magama pandud, tuli küll mitu JON 
tahtmine jutustada Augustale Guido finantskraliim 
kahjumist, mis langeb osaliselt ka minu kanda, «WW 
otsustasin tülikatest vaidlustest hoiduda Vlek 
Augusta keelitamise selle ajani edasi, kui küsimus on JUWM 
terve perekonna poolt otsustatud. Pealegi — kui Juli 
Guido lubas endale meelelahutust, siis olnuks minul õli 
tetu ennast piinata. 

Magasin suurepäraselt ja läksin hommikul kontorit 
taskus väheldane rahapakk (seal oli Carla poolt kuna 
tagastatud ümbrik, mida ma olin siiamaani kas temi 
mõng ta järglase jaoks hardalt säilitanud, ja peale yolli 
väike summa, mida mul oli õnnestunud hankida päli 
gast). Hommikupooliku veetsin ajalehti lugedes Carnyiil 
ja Luciano seltsis, kellest esimene õmbles, kuna (eli 
harjutas liitmist ja korrutamist. 

'Tulnud koju hommikueinele, leidsin Augusta nõutu 
ja rusutuna, Ta nägu oli erakordselt kahvatu, tavalindlii 
muutus see niisuguseks kannatuste tõttu, mida olin talli 
põhjustanud. Ta tähendas aralt: 

«Kuulsin, et oled otsustanud ohverdada osa oma vardi 
dusest Guido päästmiseks. Ma tean, mul pole õiguMi 
nõuda, et mind ette hoiatataks, aga...» 

Ta kahtles nii väga oma õiguses, et jättis isegi laud 
lõpetamata. Kuid siis hakkasid tulema etteheited mu Väli 
kimise pärast: 

«Mina ei ole ju nagu Ada. Ma ei ole iial su tahtmiselii 
vastu hakanud.» 

Läks tükk aega, enne kui ma aru sain, mis oli juhtiiM 
nud. Augusta oli sattunud Ada juurde just sel ajal, kui (öö 
arutas emaga Guido asja. Augustat nähes hakkas Ad 
nutma ja rääkis talle minu heldusest, mida ta ei tali 
mingil tingimusel vastu võtta. Ta isegi palunud Augu 
tat, et see keelitaks mind oma pakkumist tagasi võtma 

Märkasin kohe, et Augusta kannatab oma vana hüls 
guse all — põeb armukadedust õe vastu —, aga ma «| 
omistanud sellele suurt tähendust. Mind üllatas Ada sel 
sukoht. 

«Kas ta paistis solvunud olevat?» küsisin ma imestus 
sest silmi pärani ajades. 
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ON ei, vil Ta pole sugugi solvunud!» hüüdis Augusta 
M «Tu suudles ja kaisutas mind — võib-olla selleks, 


M mina pind kaisutaksin.» 


plline viis tunnete väljendamiseks tundus mulle lina 
M mmaline. Augusta silmitses mind umbusklikult, uuriva 
Pltuma 
Mvotenteerisin: 4 
Arvad sa äkki, et Ada on minusse armunud? — Mis 
JAN õite piihe tuleb!» ü 
vv Ma rahustada mul ei õnnestunud ja tema 
Monulndedus ärritas mind kohutavalt. Hea seegi, et 
Mills enam meelt ei lahutanud ning naisele ja mmale 
Mmeeldivaid seletusi pidi andma, ent ka mina sain oina 
Mma kütte, ja arvestades, et olin täiesti süütu, kannata- 
Mn enda meelest liigagi. M elka 
Ki ink PA E rahustada. "Ta Nad 
Mu eemale, et mind paremini näha, ja tegi mulle ujeda 
Muu etteheite, mis mind väga liigutas. 
Ma tean, et sa ka mind armastad,» ütles ta. 4 k 
Ilmselt ei olnud ta mures Ada hingeseisundi, KL 
lummete pärast, ja seal sähvatas mulle mõte, kuidas talle 
au oi st tõestada. A 
Met Aa on minusse armunud?» küsisin ma E 
M Astudes siis Augustast vähe kaugemale, et OAD 
Muwwmini näeks, puhusin põsed kergelt puhevile ja a aa 
Mimad pungi, kujutades haiget Adat. Augusta. ed 
Mund algul imestades, aga taipas varsti, keda m A g 
kujutada. Teda valdas naeruhoog, mida ta küll kohe 
Valits 
Joit 
(Mn veel n KG SAS 
mit kujutada neid turseid, mis e 
j 4 Aaa seda isegi, sest neid | rele tehes tis 
Mulle, nagu embaksin Adat. Ja kui m üksi jäin, korda- 
in seda grimassi, tajudes ühtaegu nii iha kui ka vastu- 
wlsusi > 
p va lõunat läksin kontorisse, lootes sealt Guidot 
hn. Ootasin teda tükk aega ja otsustasin siis tema 
poole koju minna. Pidin ju teada saama, Le mul KDE 
NV käest raha küsida või mitte. Olin kohustatud kaa 
mln olin lubanud, ehkki mul oli vastumeelt äha A! si 
JM Wnulikuks muutunud nägu. Kes teab, mi Ilatuse 
M selle naise poolt veel ootaväd! 
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Trepil kohtüsin sinjoora Malfentiga, kes vai vali 

üles komberdas, Ta rääkis pikalt ja laialt, mis nad (1 

olid otsustanud. misel õhtul olid nad koliti 
inud, et inimene, kes on si 


s osalen, ja keeldus kategoomii 
seda pakkumist vastu võtmast. Sinjoora Malfenti ON 
tas ted 
sa teed! Ta ei taha vaevelda südamepiinades, Mi 
nud oma armastatud õe.» 
irõdul jäi sinjoora seisma, et hinge tõmmmii 
kida, ning ütles naeratades, et küllap kõik 14 
niimoodi, et mitte keegi ei pea kannatama. Enne M 
mikueinet olid Ada ja Guido käinud advokaadi ju 
kes oli perekonna vana sõber ja n ka väikese 
höoldaja, nõu küsimas. Advokaat oli ütelnud, et mälM 
ei pruugi üldse, sest pole seadust, mis sunniks GUW ll 
maksma. Guidy oli ägedalt vastu hakanud, rääkides W 
ja kohustusest, aga kui kõik, Ada kaasa arvatud, Olli 
otsustanud mitte maksta, tuli ka temal sellega leppi 


«Aga börsil kuulutatakse ta firma pankrotti läinulen 


n ma kõheldes. 


tisti küll,» vastas sinjoora Malfenti ohates ja wii 
vallutama viimast trepijätku. 


Guidol oli kombek: ärast hommikueinet puhali 
meid võttis vastu Ada ü tolle, 
toas, mida ma nii h 
hetkeks segadusse, ag: 
selle lennult ja jätsin meelde — see oli nii selge, Mii 
käegakatsutav, nagu oleks ta seda ise mulle öelnud. il 
võttis ta end kokku ja sirutas mulle käe — otsustavili 
meheliku liigutusega, mis pidi sellele eelnenud puhtnüle 
selikule segadusele kriipsu peale tõmbama. 

Ta ütles: 

«Augusta on sulle vist juba ikinud, kui tänulik MN 
sulle olen, Ma ei saa praegu rääkida ema tunnetest, 0 
olen liiga erutatud. Ja ka haige. Jah, väga haige! MUl 
oleks jälle tarvis Bolognasse sanatooriumi minna.» 

Nuuksatus ei lasknud tal jätkata. 

«Nüüd palun ma sinult ühes asjas vastutulekut. OlM 

hea ja ütle Guidole, et ka sina saa raha anda. NIIM 


viisi on meil kergem sundida teda toimima just nõnda 
nagu vaja.» 
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sele 
nuuksatus lip tal suust oma haigusele 
Wd nuuksatas ta uuesti, hakates rääkima oma 


m lups ja teda tulebki kohelda nagu last. Ea 
MN W nina talle raha annad, hakkab ta veel TO RE 
i teeb teoks oma otsuse, ohverdades mõttetul 
ülejäänud vari mõttetult, sest nüüd 
hu i kindlal ot on börsil lubatud. Seda 
dvokaat.» p 
A (i A N nii kõrge autoriteedi arvamuse ilma 
NM mwamust küsimata. Ometi võinuks HAMA 
MIN taja 1 olla kaalu isegi AA OKAEAL 
Järva! i mu arvamus tulnud mulle meelde, ehkk 
MON mul olemas. E n ainult, et olen sattunud ras 
k Ikõrda. Me võtta lubadust, a 
M Mdnud Guidole: arvasi võin õigusega a va 
kb jud a talle toorusi näkku öelda, ainult A el E t 
h luuv da enda peale võetud kohu use hüvituse 3) 
NW kus olin talle lubatud kapitali protsendid 10 
MNN pannud, ei saanud ma raha ennast talle andmata 
, Mi a)» alustasin ma kõheldes. «Ma ei saa nii üleöö oma 
TI uut: a Kas ei oleks parem, kui a ise veenaksid 
(bt nõnda toimima, nagu sa vajalikuk A a 
Wu ikka, lastes paista oma n a vi 
TON sinjoora Malfenti, et mõistab väga A Ja 
Moe erilisust, aga kui Gui 10° näeb, et A Lu 
Mm mma käsutuses E neljandik, peab ta ikkagi 
Mdmi > järele andma. A aa 
F (4 Ad a ali yeel pisaraid varuks. Nägu taskurätikusse 
i es ütles ta: 4 
FP. PSE TA i kt kui tulid välja nii 
Aim Nu õttepanaluldl Näed nüüd isegi, kui halvasti sa 
A tundus, nagu kõiguks ta tänulikkuse ja ka 
vahel. Ta lisas, et ei taha minu pakkur Al Jaa 
Juldagi, ja palus seda raha mitte murets ma Sea 
JM nagunii ta kas keelab minul seda Guidole andmas 
M Ouidel seda vastu võtmas: 34 4 SA 
| Ülin nii ka kimbatuses, et tulin lõpuks N Vt 
Male Ütlesin, et olen selle raha juba mure LSA 
Mlamn rinnataskule, kus oli too nii  kergekaaluline 
Mmhrilk Sedapuhku vaatas Ada ind tõelise imetlusega, 
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mis olnuks mulle meelepärane, kui ma polekm M 
et ma seda ei pälvi. Igal jul 


muud seletust leida, a ees PAIN 


näida, kui ma tegelikult olin, ja see takistas mind Si 


korrag 

olema, ja m o ma siis teeksin! Ütlesin, et mul ON 
toris pal asju mas, ja tormasin minema 

Ada tuli minuga uk a ja kinnitas, of 
Guido tingimata mind tänama ja paluma, et ma OWN 
teost loobuksin. Ta ütles seda nii otsustavalt, et MN 
tasin. Mulle tundus, et see kindel otsus lööb osal 
mind. Ei! Ta ei armastanud mind. Minu heategu OMAN 
guur. See purustas need, kelle heaks see oli mõeldu 
pole midagi imelikku, et heateo objektid tõstsid pii 
Kontorisse minnes püüdsin vabaneda ebameeldivaiii 
dest, mille Ada käitumine oli jätnud, eriti kui niii 
tada, et tõin selle ohvri just Guidole ja ei kellelegi MM 
Mis puutu Ada? Andsin endale sõna, et selgita 
Adale esimesel sobival võimalusel 

Läksin kontorisse ainult selleks, et p 
tunnistusepiinadest oma j 
toimetused mind seal ei oodanud. Tol päeval i 
mikust peale peenikest: vihma, mis oli tublisti jahuli 
niigi heitliku kevade õhku. Koju oleksin jõudnud JM 

mmuga, kontorisse.imihnes seisis mul ees palju pi 

kaunis tüütu tee. Aga mulle tundus, et pean õli 
võetud kohustuse kõrgusel. 

Natukese aja pärast tuli sinna ka Guido ja SUN 
Luciano ära, et minuga üksi da, Tal oli vapusiii 
inimese nägu, mis aitas teda lahingutes naisega JM 
mulle üpris tuttav. Küllap ta oli äsja karjunud AN 
nutnud. 

"Ta küsis, mida ma arvan ta näise ja ämma plaanid) 
mis tema teada olid mulle juba teatavaks tehtud. UIM 
kõhklema. Ma ei tahtnud öelda talle oma arvamusi 
ei saanud kokku langeda kahe naise arvamusega, af 
salt teadsin ka, et kui ma nende seisukohaga ühinen, (Wi 
Guido mulle stseeni. Ja veel — väga ebameeldiv olnu 
abist juttu olles kõhklevana esineda, sest lõpuks olima Ju 
Adaga kokku leppinud, et otsuse peab langetama Guida, 
mitte mina. Ütlesin, et asi tuleb korralikult läbi kaaludiM 
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AM kuulata, mida arvavad teised inimesed. Ma ei ole 
Mmunen nii pä et võiksin talle 8 t 1144 
Motu ünda. Ja püüdes aega võita, küsisin, kas ta ei 
AM Mtonnulteerida Oliviga. 
M oli küllalt, et teda karjuma panna. i A 
JIN lõbuga!» mõirgas ta. «Palun jäta mind oma 
Ma äge ja j ivit kaitsta, aga mu 
AMN polnud tahtmist ägi tuda ja Olivit kail aal a 
AMtltunest oli Guido rahustamisek: vähi A AREA a 
AU olukorras kui eelmisel päeval, ainult € a 
Ad JM luma ja vaikida tuli minul. See on meeleolu jäi k 
JAN Minu olin segaduses, mis mind täielikult ka A 
Ms nõudis, et ma oma arvam a ütle kl 
MMMmulu  inspirat: iooni ajel, da a ad 
Mmmules, hakkasin ima ja ri sir i A 
MM Mõnudel oleks mõju olnud, oleksin võinud a 
A (oofi, mis varsti järgnes. Ütlesin, et olen jaganud 
(M probleemi vahepeal kaheks k t Td el 
ÜMMmuseks likvidatsioonist viieteistki Imneni a 2 a 
MNN teiseks küsimuseks likvidatsioonist kuu õpu aa 
(mnendal ei tule maksta nii väga a 
ÜMu peab ta sundima naised soostuma suhLE'ISE ie 
4 Mhjuga ääb meil veel aega midagi mõis 
NM likvidatsiooni aal välja nuputada. 
ullu katkestas mind küsimusega: MA 
Jrk s pa sul on raha taskus? On see sul Sa t 
Mu pune in ja mõtlesin samas välja teise vale, mis 
dl plliistis TESLA 
0 N ku omad ei tahtnud seda raha vastu aaa 
MINn selle nüüdsama panka. Kuid me võime n Gi ee 
A tahes, kas või homme hommikul v/ ja ja a 
NU heitis ta mulle ette, et olen oma seisuko Ta 1 
MW Kus ei väitnud ma alles eile, et ei maksa a a id 
NWidutsiooni, vaid asi tuleb kohe ära korra SEE 
M teda selline vihasööst, et ta vajus JOHGEU A a 
IN luhutab Nilini ja teised maaklerid, kes teda jk 
Mltusid, kontorist minema. 00! Mängides lk ta SV: F 
(mul Inostumise võimalust, aga sattuda sõltuvusse jet 
(M, kor mitte millestki ja mitte mõhkugi ei taipa — se! 
4 1 Tt 44 St at ta oleks lubanud, oleksin js 
M lulsutanud. Ainult seda. ma tahtsingi, et ta t 
Mun teeks. Siitpeale ärgu olgusenam mingit mängi! 2 
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vaid igapäevane argit Selles on meie tulevil M 
Iumatus. Nüüd on vaja see lühike, kuid «NM 
aeg ainult kuidagi üle elada, pärast on kõik Jee 
lihtsam. 

Masendatuna, aga juba veidi rahunenult läks (MM 
mi ja. Ka tema oli kõigest oma nõrkusest HUO 
läbi imbunud kindlast otsusest. 

«Lähen Ada juurde!» sosistas ta kibestunud 
otsusele jõudnud inimese naeratusega. 

Saatsin ta ukseni ja oleksin saatnud koduni, WW 
poleks oodanud sõiduk. 

Ent Guidot jälitas Nemesis. Pool tundi pärast tä 4M 
mist tuli mulle möte, et minust oleks mõistlik mihi 
talle seltsiks olla. Mitte et oleksin arvanud ta pe] 
mingit ohtu varitsevat, vaid lihtsalt sellepärast, 
tervenisti tema poolel ja võisin teda Ada ja sinjooli 
fenti veenmisel aidata. Pankrot börsil ei meeldinud 
sugugi, ja ehkki raisatud summa, kui see meilt 
vahel jagada, ei olnud väike, ei ähvardanud 5seö° 0 
kedagi meist laostumisega. ; 

Siis tuli mulle meelde, et mu peamine kohus 
praegu Guidole toeks olla, vaid kiiresti lubatud SUM 


hankida, et see tal järgmisel päeval käepärast (Gl 
Läksin kohe Olivit otsima, valmistu uueks Jahiniii 
Mõtlesin välja niisuguse kombinatsiooni: võtan oma M 


mitme aasta peale välja suurema summa, mõne kuu PA 
aga maksan selle laenu*Küstutamiseks kõik, mis mül 
pärandist järele on jäänud. Lootsin, et Olivi ei WW 
mulle takistusi tegema, sest siiani ei olnud ma Või 
midagi palunud peale selle, mis kuulus mulle kasumid 
protsentide näol, pealegi võisin talle lubada, et tulemi 
ma teda selletaoliste palvetega enam ei tülita. ON 
just loota, et Guido kas 
tab. 
Se 


tul ma Olivit kätte ei saanud. Ta oli 
mõni hetk enne minu udmist lahkunud. Arväli) 
ta oli läinud börsile. Ent sealt,ei leidnud ma teda 

iksin tema poole koju, kus kuulsin, et olles ühe mal 
dusühingu ige, viibib ta praegu selle istungil. Ole 
võinud ka sinna minna, aga väljas oli juba pime sadu 
nii tugevasti, et tänaväd olid ojadeks muutunud 

See oli tõeline uputus, mis kestis terve öö ja MIWM 
meenutati veel mitme aasta päre 


* 340 


1 MINNA 


Mälud otsu 
Al minu 
Jun 


> tugevusega. Linna ümbritseva- 
ri, mis linna jäätmetega segu- 
meie kitsad äravootuk 
oodata ühes var, A I a 
ilm on seadnud end pikale sajule ja vane 
tsustasin lõpuks koju minna, ulatus 


M ot 
II Kui 


M ihn kõnnitee kõige kõrgemate kohtadeni. Üdini 
Jh, Ji n lakkamatult kirudes koju. Kirusin ka sel- 


olin Olivi jälgi ajades kaotanud nii palju kal- 


NI vi 
(IN V võimalik, 


TI a, aga kui selgub, et ol 
kohutavalt. Läbi vihm 


et mu aeg ei olegi ni ure 
n tühja tööd teinud, siis 
joostes mõtlesin: «Lük- 

homsele, kui on selge, ilus ja kuiv ilm. Homme 
( iuurde ja homme käin ära ka Guido Ji 
a, peaasi et oleks selge ja kuiv.» Olin 
nii veendunud, et ütlesin Augus- 
imuse lõplik otsustamine lükatud 
uivatasin end, vahetasin riided, ja mugavad 
d tuhviid vaevatud varvaste otsas, sõin €! iteks 
heitsin voodisse, et magada < el ajal, kui mu 


MNN 
(NN 


AM pigem ve 


MMI 
Mm ja 


Ü peksid köiejämedused vihmajoad, sügavat und 

il ümmik: välja. KHL 
Mana lt saj selle öö sündmustest tea te 
MNN Kõigepealt tuli teade, et vihm on põ! JAA 
M Ilnnajaos üleujutusi, siis aga, et Ke EL 

Am päeva peale kuulsin, kuidas see oli A AA 
ANA üheteistkümne paiku õhtul, kui sinjoora 2 Sd 
AM Jhkunud, teatas Guido naisele, et on sisse V 


s teda uskuma panna, et 
uudles ja 


Mu annuse veronaali, ja püü 


is E as Adat, 

tud hukkumisele. Ta embas £ jat, suudi! 
% ; leks, et on talle nii palju kannatusi põhjust e 
Mun j live me kui ta kõne muutu segaseks vi 
Nhitus ta, et Ada on olnud tem: ainuke armastus. Ada 


det, et Guido on sisse võtnud 


unud ei seda ega ka G A 
“NI ja mis mõjub surmavalt. Ta ei 


| puure veronaaliannuse, ; A KR 
Mänd uskuma isegi Guido teadvusekaotust, arvates teda 
INis tooskievat, et temalt raha välja pre: sida. a 
iw tund aega hiljem, kui mehe uni muutus aina $ E 
vaimul hmus ta ja kutsus arsti, kes elas nende lähe Je 
Or kutses teatas ta, et mees vajab kiiret abi, ses 
M nu kutses te 4 ; 
pi se veronaali. 
MINI Õlnud suure annuse veronaäli. M AA 
' Kun selle ajani ei olnud majas m rgata mingit kr 
JA laenija, alles hiljuti nende majja tulnud vana naine, 
* sd 
“ 
“ 


võinud ette kujutadagi, kui tõsine ülesanne tallu ON 
datud 

Ülejäänu tegi vihm. Sattunud põlvini veli 
teenija sedeli. Ta märkas seda alles arsti juurõdi 
oskas ta arstile seletada, et häda on pakiline, ja 
teda veenda kaasa tulema. 4 

d Doktor Mali oli umbes vi mneaastane mon, WIM 
na kaugel geniaalsusest, aga kogenud ja koluiii 

ning püüdis teha kõik temast oleneva. Tal ei olnud 

isiklikku klientuu küll aga ra palju tegemiM 

ühingu haigekassa arvuka liikmeskonnaga, ehki 
lle eest kaunis kasinalt tasuti. Tol val oli AN 

enne Malfentide teenija tulekut koju 

tule juurde maha istunud, et end kui 

saada. Võib arvata, milli: 

nurgast lahkus. 

surma põhjusi, kats: 

Kuulsin temalt ainult 2 

tundis kuidas sadu teda läbi vihmavarju piitsutali 

talle meelde, et talupojad istuvad vihma ajal kodud; 

kahetses, et oli hakanud tegelema meditsiiniga ja 

põllumajandusega. 

Jõudnud Guido voodi ette, leidis ta Ada täiesti väli 
nuna. Niipea kui arst oli saabunud, meenus Adale | 
kuidas Guido teda kuu aja eest oli petnud, simulesii 
enesetappu. Nüüd lasus vastutus juba arstil, keem 
informeerida kõigest, = j st, miks ta simul ' 
mist» kahtlustab. Kõik need kaalutlused tõi ta esil 
arsti ees, kes kuulas ühe kõrvaga, kuidas vihmalii 
tänaval kõike pahinal kaasa pühivad, mis teele juli 


vs 


e halvem õe et maoloputuseks vaju 
7 le jä janud ta kedagi'saata, vaid pidi mindi 
ise, milleks tulnuks kaks korda läbi käia tee Ada juu 
koju ja tagasi. Ta katsus Guido pulssi ja leidis selle oll 


aga lisas, et mil 
uuris Guido si 
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Miu ka, et tänavale astudes olevat arst pahaselt 
mud 
unune ilmaga tuleks enesetapmise simuleerimine 
JARS Jinvt atu! 
M ome juba tuttavad olime, ei s andanud ma talle 
Matu ette heita, aga ta aimas seda ometi ja tegi 
Mod kaitsta, Ta ütles, et hommikul Guido sur ja 
M oli ta nii jahmunud, et hakkas kahtlustama, kas 
MM polnud vahepeal ärganud ja uut annust veronaali 
Alul Ning li et meditsiini alal võhikud ei oska 
AMmdagi, kui sageli tuleb arstil oma praktika jooksul 
MW oma elu patsientide eest; kes sellele kallale kippu- 
Minult endale mõtlevad. 
M möödunud natuke üle tunni, kui Ada väsis Guido 
Moute vahele kohvi tõstmast. Nähes, et kohvist aina 
Mn alla läheb, ülejäänu aga padjale valgub, hakkas 
AN (ile hirm ja ta palus teenijat doktor Paoli juurde 
MW Seekord suhtus teenija kutsesedelisse tähelepane- 
hu lt. Arsti korterini jõudmiseks kulus tal aga üle 
MM On ju arusaadav, et paduvihma ajal on ühtepuhku 
M longi alla pugeda ja hinge tõmmata. Säärane vihm 
N (Ww mitte üksnes märjaks, vaid lausa rihmab oma juga- 
dous 
Üluor Paolit ei olnud kodus. Teda oli haige juurde 
Mmutud ja ta oli lahkudes öelnud, et loodab varsti tagasi 
MN Iiljem pidas ta nähtavasti õigemaks patsiendi kodus 
A lakkamist oodata. Doktori majapidajanna, a lahke 
Mhm daam, pani Ada teenija tule äärde istuma ja hoo- 
(m ka kehakinnituse eest. Doktor polnud jätnud oma 
(MMiendi aadressi ja niimoodi veetsid naised kamina ees 
JM tundi. Doktor tuli tagasi alles siis, kui sadu oli laka- 
MW Kui ta kõigi oma riistadega, mida ta Guido peal kord 
JU oli proovinud, Ada juurde jõudis, hakkas väljas hahe- 
(NM Guido voodi ees ootas teda ainult üks ülesanne: var- 
|" A Ada eest, et Guido on juba surnud, ja kutsuda, enne 
M Ada seda märkab, sinjoora Malfenti, et see esimese 
Jhuntuse tütrele toeks oleks. 
JMpirast jõudiski uudis meieni nii hilja ja ebamää- 
(non 
Vuüdisttõusnud, tundsin viimast korda vihasöösti vaese 
Olo vastu: iga õnnetust oskab ta oma tembutamistega 
Jmmullseks muuta! Läksin välja ilma Augustata, kes ei 
Manud meie väikese juurest nii järsku ära tulla. Tänaval 
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lõin kahtlema. Võib-oll 
avatakse ja Olivi kontorisse jõuab tu! ning üll 
järel, lubatud summa kaasas, Guido juurde mintiiM 
vähe usaldasin ma teadet, et Guido seisund on MA 

Tõde kuulsin alles doktor Paolilt, kellega ii 
kokku sattusin, Olin vapustatud, et oleksin MW 
trepist alla kukkunud. Sellest ajast peale, kui malli 
teed kõrvu hakkasid kulgema, oli Guido hõivanud 
elus tähtsa koha. Kuni ta elus oli, da kindim 
alt, selles valgu möödus osa mu päevadest, Ni 
suri, muutus see valgus ootamatult, otsekui läbi) 
murdudes, See mind alguses pimestaski. Jah, ta olli 
vea, aga samas mõistsin, et kui ta kord juba surid 
ei jää ta eksitustest jälgegi. Too naljahammas, WWW 
mistul aina kiitvaid epitaafe nähes küsis, kuhu selli 
patused on maetud, oli minu meelest idioot. Surnud 
enam milles süüdi. Guido oli nüüd puhas, Ted 
puhastanud syrm. 

Doktor oli vi erutatud, t oli näinud Ada KUN 
tusi, Ta rääkis mulle üht-teist sellest õudsest öömii 
oli õnnestunud Adat uskuma panna, et sissevõetud MM 
hulk oli nii suur, et miski poleks suutnud teda 
päästa. Lihtsalt kole, kui ta peaks teada saama, Wi 
polnud nii. 

«Tegelikult,» 
tulnud mõni tund vi 
Leidsin tühjad mürgipudelid üles.» 

Uurisin neid. Tugev annus, aga ainult veidi tuge 
kui eelmisel korral. leidsin trükitud! 
keti: veronaal, Niis aal naatriumiga, KIM 
lamalt kui keegi te 2 nüüd, et Guido ei tali 
iial kellelegi rääkinud 


peaksin ootama, kuni 


doktor” masendatult, «kui oldi 
rem, oleksin Guido elu pääM 


Paoli olles enne soovitanud, et ma ei püli 
Adaga su seäda. Ta oli andnud Adale tugevat täi 
tit ja lootis, et valdab mõju. 

Koridor 1 kset nuttu toast, kus ta Mi 


nud. Ta ütles midagi, 
hoovas "nukrust. Si 
sõna «tema» ja ma kujutlesin, mida t 
heastas oma suhteid vaese surnuga. Ne 


millegi 


rääkida, WW 
d ei pidanud ÜldM 
wnanema nondega, mis tal olid olnud elavaga. Mulle'di 
täiesti selge, et elava abikaasaga oli ta vea teinud. Guidi 
suri kuriteo pärast, milles olid süüdi kõik, sest ta mängid 
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tuli tasumise tund, 


NN kõildde nõusolekul. Ent k n 
| nad ta üksi. Tema aga kiiru: tasumisega. Kõi- 
1 sugulastest tundsin mina ainukesena kohustust 
Jin aldata, kuigi see asi üldse minusse ei pt atunud. 1 
Vaene Guido, linaga kaetud, lebas üksi jäetuna abi- 
Miuvoodis. Juba lõplikult tardunud näojooned ei väljen- 
Muud pingutust, vaid sügavat imestust selle üle, et ta on 
Ümud, ehkki ta ise seda ei soovinud. Ta kaunil tõmmul 
MN oll etteheite pitser. Muidugi mõista ei olnud see ette- 
Ime määratud minule. JA A 
Liiksin koju, et kiirustada Augustat õe poole minema 
ja tulle toeks olema. Olin väga erutatud ja Augusta puh- 
Mm mulle kaela langedes nutma. 
Mina olid talle JAA eest,» sosistas ta. «Nüüd olen ma 
muga nõus: ohverdame osa oma varandusest, et ta 
mMlestus laitmatuks jääks.» 
n selle eest, et osutada oma vaes 


le sõbrale 


kooli 
Mike vajalikku au. Algul kinnitasin kontori ul sele sedeli, 
min teatas, et kontor on omaniku surma tõttu suletud. 


Ilm panin kirja surmakuulutuse. Alles järgmisel päeval 
hiti Ada nõusolekul korraldused matuste asjus. Sellega 
kuulsin, et Ada oli otsustanud kuni kalmistuni 
Müwtu järel käia. Ta tahtis kadunule kõikvõimalikul vii- 
tust tõendada. Vaeseke! Mina teadsin, kui 
mevalu kellegi haua ääres. Minagi olin isa 
ürma järel raskesti kannatanud. + a ) 
Piirastlõunal olin kontoris koos Niliniga, Koostasime 
IIluiknudse bilansi Guido finantsidest, Kohutav av stus! 
Maha mängitud ei olnud mitte ainult firma põhikapital: 
kui Guidol tulnuks vastutust kanda, pidanuks ta veel Y 
ma palju pe maksma. 
oma - hingus 


1 oma arma 
piinav on 


e läinud sõbra kasuks meeleldi 
einud — just tööd teinud —, aga ma suutsin ju ainult 
il la. Mu esimene mõte oli pühendada kogu oma elu 
Mele 1 ontorile, töötada Ada ja tema laste heaks. Aga 
kus ma võisin olla kindel, et teen ti? 4 
1 kui mina pilku nii kaugele ette heitsin, aj 
Ilini nagu tavaliselt oma loba. Ka tema tundis vajad: 
oma suhteid Guidoga T Iselt ümber hinnata. Ni 
ru! Kui Guido vaeseke teda nii ebaõiglaselt 
atud sellest haigusest, mis teda 
st olgu nüüd kõik unustatud. Ja 
et sta on juba kord niisugune 
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mees, kes ei saa kellegagi kaua viha pidada; ta oli GW 
alati armastanud ja armastab siiamaani, 

La sellega, et Nilini unistused sulasid minu OM 
dega ühte. Selletaolisest krahhist ei tulnud väljapiiii 
otsida igapäevases aeglaselt kulgevas kaubanduses, WIN 
börsil. Ja Nilini rääkis mulle ühest oma sõbrast, kes WIM 
masel hetkel panust kahekordistades oskas puhtalt WIM 
tulla. 

Vestlesime temaga mitu tundi, kuid Nilini ettepanek JM 
kata Guido alustatud mängu tuli viimasena, veidi oNiM 

päeva, ja ma võtsin selle otsekohe vastu. Võtsin vali 
säärase rõõmuga, otsekui suudaks see mu kadunud sõpii 
ellu äratada. Lõpuks ostsingi Guido-kadunukese nimel 
teatava hulga veidrate nimedega aktsiaid: Rio TINI9) 
South,French jne. 

Nii algasid viiskümmend tundi kõige pingsamat täi 
mu elus. Kõigepealt mõõtsin pikkade sammudega mulli 
kontori põrandat, *oodates kuni õhtuni teadet, kas ml 
korraldused on täidetud, Kartsin, et Guido enesetapminii 

“on börsil juba teada ja ta nimi ei kõlba enam ühekslil 
tehinguks. Ometi ei aimanud mitme päeva jooksul vel 


keegi, et ta on endalt elu võtnud. 

Pärast, kui Nilini mulle teatas, et kõik mu korraldused 
on täidetud, algas tõeline närveerimine, mida koteeriit 
gute saamine veelgi suurendas, eriti kui tegin kindlaks) 


et olin kõikide aktsiatega kaotanud juba üsna tunduvii 
osa. See erutus püsib mul'meeles kui kõige rängem töö) 
Mälestustes valdab mind veider tunne, nagu oleksin kõiltt 
need viiskümmend tundi järjest kaardilaua taga istunud 
ja aina käike kaalunud. Ma ei tunne kedagi, kes nõndi 
kaua oleks suutnud sellist pinget taluda. Jälgisin ning 
registreerisin, jälitasin iga kursimuutust, et siis (mikw 
mitte rääkida ka sellest?) kas edasi minna või tagasi tõms 
buda, olenevalt sellest, mis mulle —, õigemini küll mu 
kadunud sõbrale — sobivaks osutus. Isegi mu ööd olid 
nüüd unetud. 

Kartusest, et keegi perekonnaliikmeist võiks vahele 
segada ja minu poolt alustatud päästeoperatsiooni takis= 
tada, ei lausunud ma esimesest likvidätsioonist kellelegi 
sõnagi, kui viieteistkümnes kuupäev kätte jõudis. Maksin 
kõik kinni, sest kellel võisid veel meeles olla need kohus* 
tused, kui siinsamas oli muldasängitamist ootav laip: 
Muide, maksta tuli vähem, kui olime ise välja arvutanud; 
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Im soosis mind õnn. Kurbus, i 
JM pärast, oli nii sügav, et mu nagu saaksin 
mn minult oma nime ja s leevendada. 
selle juureš unistus h sest, mida ma tema 

aua olin hellitanud. Aga need ärevad 
ind nii väga, et ma ei mänginud börsil 


lmd suuna 


Mm kunagi enda nimel. 
t iikude kaalumine (minu peamine tegevus tol 
Ajmi) viis selleni, et ma ei ita Guido matus- 
(um, Juhtus d 1 järsult just sel- 
mal päeval. Ist 6 iniga ja arvutasime, kui palju 
Mil on õnnestunud oma kaotusest tasa teha. Vana 
peleri varandus oli praegu ainult poole võrra kahane- 
Md Suurepärane tulemus, mis täitis mind uhkusega. 
Lüks nimelt nõnda, nagu Nilini oli ennustanud, ainult et 
lnukord is ta väga kõhkleva tooniga, aga nüüd, kus 
ln varem öeldut juba kordas, puudus selles kõhklus ja ta 
kõiketeadja prohvetina. Minu arvates nägi ta oma 
Mnnustuses ette nii seda kui ka vastupidist. Ta poleks 
ühelgi juhul eksinud, kuid seda ma talle ei öelnud, sest 
mul oli vaja, et ta oma auahnuse ajel asjast osa võtaks. 
Mindu võis mõjustada ka tema tungiv soov oma õigust 
Õu a 
Lahkusime kontorist kell kolm ja panime jooksu, sest 
alles nüüd meenus meile, et matusetalitus pidi algama 
kell kaks nelikümmend viis A 
Kui jõudsime Chiozza võlvide juurde, igin taamal 
matuserongi ja mulle näis, et tunnen 
lõlla, mis oli matusteks Ada käsutusse f 
Niliniga ühte üüritõlda ja andsime kutsarile ki 
gneda. Sõidukis i 


mine 


kaugel, 
ime aeg-ajalt sõiduki aeglase liikumise le: Kes 
ke mis börsil vahepeal võib juhtuda, kui meid seal 
Jilgimas pole! Korraga vaatas Nilini mulle otsa, hitte 
ma suunurga piluga, vaid päris silmadega, ja küsis, miks 
sil ka oma nimel mängida. 
aegu töötan ainult oma kadunud sõbra heaks,» vas= 
ja punastasin millegipär: t. 
a kõhkluse järel lisasi 
Enda peale mõtlen hiljem.» Tahtsin jätta talle lootuse, 
sb mind kunagi mängu tõmmata, sest püüdsin 
kust säilitada. Ehdamisi aga mõtlesin, söan- 
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damata seda talle välja öelda; «Sinu k 
küll iial ei usalda!» Nilini hakkas vahep 
tama: 

«Mine tea, millal säi 
"Ta oli unustanud oma õpetussõnad, et juhused tulewil 
Tähevad börsil iga tund. 

Kui jõu mna, kuhu sõid 
jäävad, pistis Nilini pea aknast ja j 
gest. Meie sõiduk oli järgnenud matuserongile, mis pööliM 
hüüd kreeka kalmistu poole, 

«Kas sinjoor Guido oli kreeklane?» imestas Nilini 

Ja tõepoolest, matuserong möödus katoliku kalmistu 
ja suundus ühe teise, ke 
serbia kalmistu poole, 


«Võimalik, et ta oli protestant,» ütlesin alguses, agaiMiM 


tuli mulle meelde, et olin katoliku kirikus ta laulaluiii 
käinud. 

«See on mingi*eksitus!» hüüatasin ma, ehkki mõtles 
esmalt, et teda tahetakse matta väljapoole kalmisiii 
müüre, 

Korraga hakkas Nilini ohjeldamatult naerma ja visitii 


jõuetult tõllapatjadele, väikese > suur suu pärani. 
«Me eksisime!» hüüdis ta. Kui tal õnnestus lõpuks nüld 
rust jagu saada, külvas ta mu etteheidetega üle. Oleksimi 
pidanud vaatama, kuhu me sõidame, oleksin pidanud 
teadma matusetalituse aega ming ära tundma saatjad, JM 

hii edasi. Lühidalt — need“olid kellegi teise matused! 
Õudselt vihane, ei naernud ma Niliniga kaasa ja holds 
in end ta etteheiteid kuulates, vaevu vaos, Miks tar dsdi 
õike paremini ei vaadanud? Ma ei lasknud oma halli 
tuju ainult sellepärast paista, et börs oli mulle tähtsami 
kui matused. Tulime sõidukist maha, et orienteeruda, jM 
äksime katoliku kalmistu sissepääsu poole. Sõiduk tuli 
meie järel. Märkasin, et tolle teisessurnu saatjad meid 
imestusega silmitsevad, sest nad ei osanud seletada, milts 
me kadunu kõige põnevamas kohas maha jätsime, ehklil 

olime teda kuni selle piirini austanud 
as kärsitult ette. Mõninga kõhkluse järel 
vavahilt: 
sinjoor Speieri' matuserong on juba kohal?» 

Väravavaht ei pidanud vist küsimust, mis mulle näid 
koomilisena, üldse mitte imelikuks. Ta vastas, et ei tea. 
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juudi, kreeka, protestantidemiii 


Mb minult, et viimase poole tunni jooksul on kalmistule 
Mnud kaks matuserongi. 

Piulamime nõu. Võimatu oli teada saada, kas matuserong 
M juba kalmistul või mitte. Tegin omapead otsuse. Ei 
A tulla ja häirida juba alanud matuse alitust. Järeli- 
NW mu ei lähe kalmistule, Teisalt ei saanud ma ka sel- 
Mn riskida, et kohtan matuserongi tagasiteel. Niisiis 
Mumusin, et ma ei võta muldasängitamisest osa ja lähen 
Mut ringi tehes üle Servola linna tagasi. Sõiduki jätsin 
Milnlle, kes austusest Ada vastu, keda ta tundis, ei taht- 
Muu matusetalituselt puududa. f 

Kilrel sammul, et vältida võimalikke kohtumisi, rut- 
Amin linnast väljaviivat külavaheteed mööda ülesmäge. 
Mn el tundnud ka enam mingit meelehärmi, et olin matu- 
Mvongid segi ajanud ega saanud kadunud Guidole vii- 
must austust avaldada, Ma ei võinud raisata aega usuta- 
Illuse peale, sest mul lasus teine kohustus: pidin sima 
Mmau sõbra au ning kaitsma lese ja laste varandust. Kui 
üin Adale öelda, et mul õnnestus kaotatud surmast 
kulm neljandikku tagasi saada (arvutasin mõttes kõik 
Nuesti üle, mida olin juba mitu korda ennegi teinud, ja 
jeldsin; Guido kaotas summa, mis võrdus ta k 
kordse varandusega, aga pärast minu vahelesegamist 
vihenes kaotus poole varanduseni; järelikult olin täpne, 
Muotatud summast olin kolm neljandikku tagasi saanud), 
Mis andestab ta mulle kahtlemata matusetalituselt puu- 
(lumise. 

Ilm oli ilusamaks läinud. Kevadine päike as kõrgel 
JA õhk vihmast alles niiskete aasade kohal oli puhas ning 
Muutav. Kopsud paisusid liikumise mõjul, olin sellest 

limastel päevadel puudust tundnud, Pakatasin tervises 
ja jõust. Tervist tunnetame ainult võrdluse kaudu. Võrd- 
min end kadunud Guidoga ja muudkui tõttasin künkast 
üle tulles võidujoovastuses samast lahingust, milles 
a saanud. Kõik ümberringi õhkus aina tervist 
Ja jõudu, ka haljendavad põllud samas. Kauakestev 
ja ohter niisutamine, hiljutine üleujutus, kandis nüüd 
hend vilja, särav päike aga külvas soojust, mida alles 
külmakahust sülanud maa igatses. Muidugi, mida kau- 
jumale me õnnetusest jõuame, seda vähem hindame sinist 
lnevast, kui ta pole märganud õigel ajal taas pilve minna. 
Niisugune ettenägelikkus tuleb aga kogemusest ja tollal 
el tulnud see mulle pähegi, mõistan seda alles nüüd, kui 


luma oli 
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neid ridu kirjutan. Tookord hõiskas mu hing ainult MN 
tervisele — minu enda ja kogu looduse tervisele, JUUA 
sele tervisele. 

Astusin käbedalt ja nautisin oma jalgade kergust. NUM 
võla mäest alla läksin peaaegu jooksusammul. Jõud 
Sant' Andrea lauskja väluni, hakkasin aeglasem 
astuma, aga eriline kergustunne ei kadunud. Õhk JANMM 
kandis mind. 

Olin täielikult unustanud, et tulen oma kõige allilm 
sõbra matustelt. Mul oli võitja samm ja hingamine, AIM 
mu võidurõõm oli andam kadunud sõbrale, kelle mihi 
olin võitlusse astunud. 
äksin kontorisse, et kuulda, missugune on kursa 
seis enne börsi sulgemist. Need olid pisut langenud, WIN 
see ei võtnud mult veel usku. Ma ei kahelnud, et salvi 
tan ikkagi oma eesmärgi, kui kõik käigud korralikult JM 
mõtlen. 

Nüüd lõpuks pidin minema Ada juurde. Avama tüll 
Augusta ja ta küsis otsekohe; 

«Kuidas sa ometi võisid matustele tulemata jäädi 
Sina — meie pere ainuke mees?» 

Panin vihmavarju ja kaabu ära ning ütlesin talle, külli 
mõneti ebalevalt, et tahan kohe rääkida Adaga, siis poli 
vaja ühte ja sama korrata. Seniks kinnitan ainult, et mül 
oli küllalt kaalukaid põhjusi matustelt puududa. Ise MW 
selles enam nii kindel polnud ja mul hakkas äkki külje 
torkima, võib-olla väsimusest. Vist oli see Augusta miim 
kus, mis pani mind kahtlema, kas ma saan oma puuduse 
mist õigustada. Nähtavasti oli-see tõesti skandaalselli 
mõjunud: nägin enda ees kõiki kurvast talitusest osavõi 
jaid, kes kalduvad oma leinamõtteist kõrvale, et küsid) 
kuhu ma võisin jääda 

Ada ei tulnud välja. Hiljem sain teada, et talle ei ööle 
dud isegi edasi, et ma teda ootan. Mind võttis vastu sin: ( 
joora Malfenti, kes rääkis minuga nii karmilt, nagu ta el 
olnud kunagi enne rääkinud. Hakkasin vabandama, kuld 
oma vabandusi esitades polnud ma käugeltki nii eneses 
kindel nagu , kui ma kalmistult linna poole lendasin 
Kogelesin. Lisaks tõele — see tähendab mu ennastsalga 
vale võitlusele Guido“huvide eest — rääkisin midagi, mis 
vastas juba vähem tegelikkusele. Ütlesin, et veidi enne 
matusetalitust saatsin Pariisi telegrammi ja ei võinud 
kontorist enne vastuse saamist lahkuda. Vastas küll 
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Wls, et Nilini ja mina olime Pariisi telegrafeerinud, kuid 
aa oll kuhe päeva eest, ja samal pi 1 olime selle peale 
aanud. Lühidalt, mõistsin, et ainuüksi tõest 
tamiseks kas või sellepärast vähe, et 
nmnud tõc i i elda, see tähendab 

juda tollest ülitähtsast operatsiooni mida takt 
ll teha lähemail päevil ja mis seis kavatsuses 
makaubandust mulle E 
Jjoora Malfenti aga andis mulle otsekohe ande 
is nüüd Guido kaotusi. Ta tänas 
s olin ühtaegu:perekonna ainuke ja 


mulle eneseõi 


ees. 

n palus meid Augustaga õhtul Adat lohutama tulla, 
ahepeal räägib tema Adale kõik ära. Praegu ei ole Ada 

meline kedagi vastu võtma. Ja ma läksin heal meelel 
Juös naisega minema. Tasub mainida, et ka tema ei aval- 
alunud soovi enne lahkumist Adaga hüvasti jätta, kes kord 
mweleheitlikult nuttis, kord täielikku sendusse langes, 
Üukõikne ümbruse ja tema poole pöörduvate inimeste 
vantu 

Mul vilksatas lootus: ' 

Nii et Ada võib-olla ei märganudki mu puudumist?» 

Nüüd pihtis Augusta, et ta kavatsenud seda minu ees 
agul maha vaikida, niivõrd liialdatuna tundunud talle 
Adn pahameel minu puudumise pärast. Ada nõudnud 
lemalt seletust, ja kuna Augusta võis a nult elda, et ta 
Midagi ei tea, sest pole mind hommikust saadik näinud, 
langenud Ada uuesti pöörasesse meeleheitesse ja karju- 
nud, et Guido pidigi nii lõpetama, kuna kogu pere teda 

ihkas, 

Mülle paistis, et Augusta oleks pidanud mind kaitsma 
ja Adale meenutama, et ainult mina üksi olin valmis Gui- 
(ole appi tõttama, kui seda vaja läks i mind oleks 
kuulda võetud, poleks Guidol olnud mingit põhjust ene- 
wtappu simuleerida. A MA 

Märasta oli vaikinud. Ta oli Ada meeleheitest niivõrd 

pustatud, et kartis teda vastuvaidlemisega solvata. 

luide, ta oli kindel, et sinjoora Malfenti etused suu- 
nvad Adat veenda, et ta oli minu suhtes ebaõiglane 
olnud. Pean möönma, et minagi ei kahelnud enam selles, 
n tollest hetkest peale koguni ette Ada jah- 
Baseglow” tõve tõttu väljendusid 


id n 
mätust ja tänuavald 
la tunded alati torn 

a 


sõi 
“ 
e 


nevad jälle 
sellisest, mis lubab loota, e 
aegu on kurss niisama kõrge kui täna hommikul 

Pärast õhtusööki tuli mui üksi Ada poole minna, NM 
Augusta ei saanud tütre haigestumise tõttu (UT) 
Mind võttis vastu sinjoora M iti, kes ütles, et täita 
öögis tegemi ast jät a meid Adaga kaheiuii 


, Muda 


gmisel päeval avaiiii 


teine ei tohi kuulda. N 
ttes, kus ma 
sinjoora M 
Tead, ta ei 
taks sulle Guido n 
aegu niikaugel...» 

Selles toakeses põksus mul süda alati tugevasti. Seli 
korda küll mitteahirmust leida, et mind armastab näi 
keda mina ei armasta. Alles mõne minuti eest ja li 
pärast sinjoora Malfenti sõnu olin lõpuks aru saanud, lt 
olin toime tulnud ränga lugupidamatusega vaese Guidi 
4 mälestuse vastu. Ada ei olnud ju mulle kohe andestanud) 

kuigi sai teada; et oma puudumise eks palku 

talle tervet varandust. Võtsin istet ja hakkasin uurimii 

Guido vanemate portreesid. Va ada näol oli rahule 
me, mille kandsin minu poolt teostatud operatsioöi 
arvele, Guido € vaštu, kõhn naine puhvkäistefii 
kleidi ja kübaraga, mis juuksekrunnil imeväel tasakaalul 
a oli väga range näoga. Olgu peale, mis seal ikem 
meist on fotoaparaadi ees väheke võõrast nägul 
a pilgu portreedelt ära, pahane enda peale, et mi 
selt nende susid uurin. Kust võis Guido em 
| teada, et ma ta poja matustele ei lähe 


väikesesse võõrastetumiii 
Adaga olin vesteliiit 


, et andis 
a on, Põlt 


| Ometi oli viis, kuidas Ada minuga rääkima hakkäs 
mulle valus üllatuseks. Ar avasti oli ta seda, midi 


ta mulle öelda tahtis, kaua ette valm 
seetõttu kõrvust mööda mu 
õiendused, mida ta ei võinud ette näha ja mille vastu (W 
ei olnud järelikult ka valmistunud. Ta sööstis kohalt nagi 
ehmunud hobune ja kappas peatumatult tema poolt vall 
| tud suunas. 
Seljas oli tal lihtne must kodukl ja tema soeng oli ( 
sasitud. Oli näha, et neid oli rebinud käsi, mis ei osanud 


anud, ja laskis 
etused, vastuväited JU 
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stus Vi 


igistuseks enam muud leida. Ta a; 


nb as 
(a ii (0 juurdi; mille taga ma istusin, ja V atas k ; 
Antante les mull Ta gu oli uuesti kõhnunud, 
AMINI oli kadunud too kumma! tervis, mis REA ae 
Juht ne oli ümardanud. Ta ei olnud nii kaunis aa 
jul Guido ta vallutas, aga teda vaadates e ol 2 
A ' egi tulnud, et ta V 3 haige olla Haigusc 
' M olid kadunud! Selle aseme oli ahastus, Ja nii- 
m | kur, et see tegi ta hoopis tei! Nõistsin tema 
vt jut nha tust nii hästi, et ei osanud A lda. Sil= 
MN t A rud mis teda lohutak- 
MA ja ait a?» Ka pärast, kui taipasin, 
“n idlesin küll vastu, aga nii n õrgalt, 
kuulnt rind. Nele 
” 1 A N iki OR TE rääkis, ja ma ei oska siin % Ea 
Milihtu. Kui ma ei eksi, alustas ta tõsiselt, tänades AU 
MÜ erilise soojuseta selle eest, mida olin tema J a lasi 
MMil teinud. Sellele järgnes otsekohe etteheide: 


Ja tänu sinule sai nüüd ka selgeks, et ta suri tühise 
K st, üldse poleks tasunud surra!» 


ji le va 

“1 mad idas ta hi ält, otsekui tahaks .mõnda aa 

lil ma jas ta ž t k B 
Ms, ja ta hääles oli rohkem soojust, jus tuli 


Musest Guido ja (või näis mulle nii?) ka minu td 
kus a ma annan sulle andeks, et sa €i tulnud tema aa A 
Nb Sa ei võinudki seda teha ja seepärast ma a MD 
Meks. Ka tema 'annaks sulle andeks, kui a s a 
Mispoolest, miks pidanuksid sina tema EAA g a 
MNN, kes sa teda ei armastanud! Sa oled nii A 43 

| nutta minu pärast, minu leinapisarate päras A A 
mitte t ma pärast, keda sa... vihkasid! Vaene Zeno! 


mite 
und! A UA ka 
õidi dagi 5: st ja 
ON kole, et mulle võidi öelda mi tae 
Müüdi tõde moonutades. Tahtsin vastu käsi 28 KS 
Muulunud mind. Arvan, et ma Je karjusin, iga 
Mdsin, kuidas mu kõri pingule tõmbus: f a 
Ms ks id! See on vale, see on laim! — Kuidas sa võid 
Miugust asja uskuda?» MAA 
d se 5 tud häälega: 
Ta jäikas samasuguse summuta! a JA k 
[ = 1:58 ei osanud teda armastada. Ma ei ole kat 
nud d isegi mõttes mitte, aga MU tundmusel po Ja 
lulu hoida. Vaatasin sinu ja su naise head läbisaa! e 
tasin teid. Mulle tundus, et teie elu on pare! 


ning kade 
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s ma vool AW 


Cm i ta viiulit, ta W 
ielikumat väljendajat?» 

kohal langetasingi pea kätele 
Süüdistused, mis ta minu vastu tõ 
sed, et neile ei 
nende mõttetust ta südamlik 
reageerida teravalt, mida 01 
oleksin tahtnud temast üle oll 
nud mulle juba eeskuju väärik 


stis, olid nii üleleoii 
elda, pealegi leevinidi 


idanud tegemi, 
Muide, Augusta olliM 
vaikimisest, mi 
a ma lõpuks silmad MM 
1 mad olid loonud täiesti teis 
nagu sünnib alati, kui sõnad on võltsi! 
tunduma, et olin Guidot alati vihanud ja ainult 
tema kõrval seisnud, et va 


Mulle balli 


la õiget aega, millal Oö 
elle oli Ada Guido oma kujutluses VÄI 
tnud. Kui ma poleks teadnud, et ta oma 


see viiul on vut t välja võetud ja minu silme iii 


tõstetud kui osa Guidost — kinnitamaks minu vastu di 


taas Guido laipa ja igavese 
äkku j dvustatud üllatust, et ta on juba manalami 
td Jen pea... Parem juba Ada -süüdistüi 
vastu minna kui pimedusse vahtida, sest ma j 

et need süüdistused on A > SN 
AE äkis ikka veel minust ja Guidost: 
«Ja ka sina, vaene Zeno, elasid päevast päeva tema WõiM 
val teda vihates, ilma et oleksid seda ise teadnud. Teil 
head tehes tegid sa seda armastusest minu vastu. S60W 
A ju niiviisi kaua kesta! See pidigi nõnda lõppemi 
Üksvahe arvasin, et saan ära kasutada seda armastuMi 
vastu tundsid, ümbritseda teda hoolilmim 
s. Aga teda said aidata ainul 


mida sa minu 
sega, mida ta nii väga vaj 


need, kes teda armastasid, meie peres aga ei armastan 


tema kui ka enda ees. Mõnikord asendi 
2 a k K i a ees. Mõniki asi lm 
vad pisarad kisendamist. Mina ei tahtnud kisend ad ja 


AM tendnud, kas mul ma sabki midagi öelda. Ent kui- 
Õu lin ma ta väiteid kummutama, ja selles kimbatu- 
JA dmin silmaveele voli 


Mma elu päästma, kallis vend! Mina ja sina, me kõik 
Nome pidanud teda päästma. Ma olin kogu aeg ta kõr- 
la teha, sest ma ei armastanud teda 


M In ol osanud sed: 
Mulje! ina aga hoidsid tem eemale, sa olid alati 
MM olid tra ka sii i teda maeti. Alles p eda 


atuna välja 


MN 0 enesekindlana ja kaastundega relvasi 
M m temast ei hoolinud... Tema aga oli sinu kõrval 
AN Õhtuni. Ja kui sa tema pärast tõesti oleksid südant 
(nud, siis sa oleksid pidanud ette aimama, et midagi 
AN tõsist on tulemas.» 

Mnuvad te id mind ri 
Mut selle kohta, et Guido oli nud eelmisel ööl 8005 
MW meelt lahutamas, nii et ükski hing maailmas poleks 
ÜMMud ette aimata, mis ta rgmisel ööl ette võtab. 

Val oli vaja jahil käia, tal oli seda vaja!» ütles Ada 
Mumivalt. Ja samas, otsekui oleks selle karjega kaasnev 
jutus talle üle jõu käinud, varises ta ootamatult kokku 
JA milnestas. 

MWletan, set kõhklesin hetkeks, kas kutsuda sinjoora 
Miällenti või mitte. Mulle tundus, et see minestus võib 
jäljuntada üht-teist sellest, mida Ada oli mulle ütelnud. 

Mnioora Malfenti ja Alberta tormasid tuppa. Adat üles 
injoora Malfenti: 
ääkis sinuga midagi neist neetud börsioperat- 
«See on tal täna juba teine kord 


, aga ma POH isesin 


Mmon küsi 


Wus ta r 
Monidest?» Ja siis: 


Miestada.» 
VM palus mind viivuks välja minna ja ma jäin koridori 
Mm, kas mind kutsutakse tagasi või kästakse ära 
x tes valmistusin €' eks seletusteks Adaga. 
(M polnud ju arvestanud, et kui oleks tehtud nõnda, 
Mu mina soovitasin, siis oleks ka õnnetus tulemata 
JMnud, Mut oli vaja talle ainult seda öelda, et ta mõis- 
lalm, kui ülekohtuselt ta mind oli süüdistanud. 
esti tuligi sinjoora Malfenti välja ja ütles 
Adn on tead: Je tülnud ja tahab minuga hüvasti jätta. 
Ain lamas diivanil, kus ma enne olin istunud. Mind nähes 
pühkes ta nutma ja need olid esimesed pisarad, mida ma 
äi Ta sirutas mulle oma väikese higist 
» 


(una va 


Juma silmis nö 
niiske käe: 
“ 
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“ 


Zeno! Pälun pea seda meeles! JM 
küsis, mida iii 
le, et Ada soovil | [ 
Seda valetada 
sab sõi 
Mal mu sõnul (M) 
«Jah! A i 
! Ma ei tahu 
näost 
lubas sinjoora Malfe 
nagu ta soovib. 
Sinjoora Malfenti s 


nõ 


kohe 


k tis min seni ja pš 
kiiru ad tehku sinult k : de KAMA «õie MN 
vali likuks. Vastasin, et ma ei usalda enam ennäsi 1 h 
oti suur ja ma ei võinud endale lubada võõra tähdi 
La käia. Mu! poi nud börsil mängimisse 8 
, või puddus vähemait endine enesekindlus, õi 
oma käikude hoolika läbimõtlemisega asjade kulgu mil 
rata, Nii et mul tuli kol k likvideerida ja "Sali 
tuga rahulduda i 
Augustale ma Ada j 
kurvastad 
dar 


eks | 
neid kellel M 
had t eid kellelegi edasi sii 
Kaja di id mind mitu aastat. Ikka veel 1 AAA 
nu KÕTVUS ja veel praegugi mõtlen ma nende peale MM 
ta, et oleksin »Guidot armastanud, aga seegm 
ta oli väga isemoodi inimene, Suit 
lt n teda, nagu sain. Ada 


pälvinud 
võimalust - Adagä' 
lagi üteldi 


mulle mi 
letust nõ võib»Olli 


enam | 

inud enam 
andanud mingit < 
ava mite c 


oli minu teene, 1 
kuigi olin seda õhinal oo 
s Airese: sõi 


a PIUNUSNM 
inu ja Augusti 


t. Talle meeldis v 
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jutt oli 


n koguni, et ta tollane 
piirini, 


ta hullumeelsus 


kord mõtl 


MM meeleheitest, mis vi 
MN hiljem ta ei mälet oma sõnu. Aga kord, kui me 1 
M Guido peale läks mõne sõnaga kõike, mis 
in tol päeval ol 

Jah ol olnud kedagi, kes teda va est oleks armas- 
TINNI 

M Inevale minekut, hoides üht, kergelt haigestunud 

Juni ni suudles ta mind. Siis, valinud hetke, millal 
Mu juures kedagi ei olnud, ütles ta mulle: 

Mivasti, Zeno, mu veli! Mulle jääb igaveseks meelde, 
MU osanud teda küllaldaselt armastada. Sina peaksid 


" Ima, Ma lahkun meelsasti kodumaalt. Tundub, 


n oma 8 iinade eest.» 

in teda, et ta ennast nii piinab. Ütlesin, et ta oli 
mida ma võin alati tunnistada. 
teda veenda. Tema ei ütelnud 
ag Pärast, palju hil- 


mp 


Noor 
Muu Guidole hea naine, 
Vi m, kas mul õnnestus 
lagi, sest nuuksumine 


Amin 
JU, main aru, et mind niiviisi hüvasti jättes tahtis ta 
Muond mulle tehtud etteheidet, Ent ma tean, et ta 
ülmunt ninu üle vääralt ja et ma ei tarvitse ennast süü- 

Md, nagu ei oleks ma Guidot armastanud, 
Ilm oli sompus ja tundus, et kogu taeva on katnud 
Minus tohutu pilv, olgugi et see millegagi ei ähvarda. 
lõdvalt mastidel lotendasid, 


Mu pargas, mille purjed 


adamast aerude jõul välja p oda, Sõudjaid oli 


püüdi 
MMI kaks, ja hoogsate aerutõmmetega suutsid nad ras- 
JM puati ainult suurivaevu liikuma ada. Võibrolla 
Mntub neil avamerel purjedesse tuult püüda 

Ülemiselt tekilt lehvitas Ada meile taskurätikuga ja 
Püüras siis selja. Muidugi vaatas ta Sant Anna poole, 


Mn, kus puhkab Guido. Sedamööda, kuidas ta meist 


Muuenes, muutus ta elegantne figuur aina saledamaks. 


Ühirad looritasid mul silmi. Näe, seal lahkubki ta m: s 
JA mul ei ole enam iial võimalust talle oma süütust tõ 
kuda 


' 3. mail JN 


Psühhoana ga on nüüd lõi 
temaga hoolikalt ravinud, aga ta SG iAHAMAA hi 
enne. Doktorile ei ole ma veel üles ütelnud, aga td t 
on lõplik, File lasksin talle öelda, et olen hõi vaid 
ootab mõne päeva. Kui oleksin kindel, et võin K 
ilma ennast välja vihastamata naerda, läheksingi VÕI 
veel ta juurde, Aga ma kardan, et panen talle käed! kül 
; Sellest ajast peale, kui puhkes sõda, on meie linn 
igavam, , ja psühhoanalüüsist semiseks istun 

a kallite lehekülgede taga. Juba aasta otsa poll 
sõnagi kirja pannud, olles nii selles kui ka kõi es 
ki kuulekas arsti ettekirjutustele, kes nõudis. JA 
aaa ravi ajal oma mälestustele ainult tema juu 

ul, sest kesk: »ndumine ilma tema järelevalveta NIM 
tugevdaks neid pidureid, mis takis rad mul ole ll 
Ta ja vahetu. Viimasel ajal aga tunnen end alvar 
A kui kuna gi enne ning usun, et taas kirjud 
hakate s vabanen hõlpsamini haigusest, mis tekkis 4 
tagajärjel. Igal juhul olen kindel, et see on õige A 


Mi ae teatas, jäin jäägitult uskuma teda, miili 
E a a alad endist viisi piinasid. Ütlesin neli 
JE a ol kata nüüd pole enam kahtlust! No 
emad! Mu jalgade luud on muutunud vibreerivaldi 
ogadeks, mis torgivad mu ihu ja lihaseid. vibrest A 
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ja see pole ka 


A nollel pole minu silmis suurt tähtsi 

M ls ma ravimisest loobun, Kui keskendumistun- 
4) MN juures oleksid mulle endist viisi huvitavaid 
MMMUM ja iratundmisi toonud, ei oleks ma neist loobu- 
pu 0 kui oleksingi, siis mitte enne, kui lõpeb sõda, 
AM tlumtab mind millegi muuga tegelemast. Aga nüüd, 
4 Mn tean juba kõike, see tähendab mõistan, et tege- 
JAM on minult illusiooniga, tobeda trikiga, mis võib eru- 
JU sinult mõnda vana hü steerilist naist — kuidas saan 
MM taluda selle naeruväärse mehe seltskonda, ta 
Mu, mis pretendeerib läbinägelikkusele, ta enesi kind- 
sf N WW lubab tal rühmitada kõik selle maailma nähtu- 
JM wma suure, uue teooria ümber? Kasutan kogu oma 
JAMA üja kirjutamiseks. Nõnda panen vähimatki varja- 
ANN kirja ka oma ravimise 100. Südamepuistamisele 
M oos tegin lõpu ja võin nüüd vabalt hingata, Keegi ei 
OM minult, et peaksin end pingutama. Ma ei pea end 
Mm sundima ega teesklema, et usun. Just oma tõe- 
IM mõtete varjamiseks pidasin vajalikuks data ars- 


MN oma orjalikku lugupidamist, tema aga kasutas seda 


M ji kinkis mulle iga päev ühe Juiskeloo teise otsa. 
Minu ravi i lõpetatama, sest mu haigus oli avastatud. 
M oli toosama haigus, mille kadunud Sophokles omal 
MM tol vaesel Oidipusel avastas: ma olin armastanud oma 
M ju tahtnud mõrvata oma isa. 

Ja ma ei vihastanudki! Kuulasin teda võlutuna, See 
Mu tõstis mind kõige kõrgema ülluse astmele. Haigus 
Jmusest pidi olema erakordne, ' kui selle peale tulid 
jah meie esivanemad antiikmüütide epohhil! Ja ma ei 

Ahuna isegi praegu, kus ma sulge käes hoides neid ridu 
Mu panen. Ma lihtsalt naeran kogu südamest. Fakt, et 
M pole terveks saanud, on kõige kindlamaks tõendiks, 
Mu pole seda haigust põdenudki. Selline tõend vee- 
MW ka arsti. Ta võib rahulik olla, sest tema sõnad ei 
nud rikkuda mu noorusmälestusi. Sulen silmad ja 
Mn nagu ilmsi oma puhast, naiivset lapsearmastust ema 
Mmlu, lugupidamist ja suurt kiindumust isasse. 

Doltor usaldab ka liialt mu kurikuulsaid pihtimusi, 


ja ta mulle läbiväatamiseks tagastada ei taha, Mu 
Jumal! Taspole õppinud midagi muud kui arstiteadust ja 
M muuda kujutledagi, mida tähendab itaalia keeles kirju- 


lamine meile, kes me räägime küll murrakut, kuid ei 
JMrjuta selles. Kirjalik pihtimus on*alati valelik. Me vale- 
“ 
359 
* 
k “ 
hi 


pärast valmisväljendid, vältides 

sõnaraamatut kasutama! Sel põhimõttel 

elust mainimis rseid episoode, Mõistagi näelemimm 
elu sootuks teisest aspektist, kui jutustaksime sellami 
tavalises murrakus. 

Doktor tunnistas mulle, et oma pika arstipraklilm 
sul ei ole ta iial näinud nii tugevat erutust kui malli 
puhkudel, kui sattusin piltidele, mida ta enda arvati 
minevikust oli ellu äratanud. Sellepärast ta Mindi 
kähku terveks kuulutaski 

Ja ma ei simuleerinud seda erutust. See oli Mi 
maid, mida ma oma elus olen kogenud. See Teemu 
higi t, kuni ma neid pilte konstrueerisin, ja oli pinu 
märg, kui nad juba mu silme ees seisid. HellitasimN 
lootust ükskord uuesti oma süütuse ja naiivsusteM 
desse tagasi minna. Paljude kuude jooksul toetas JI 
gestas see mind. Kas see ei oleks, nagu palja mälu 
abil südatalvel kevadroc saada? Doktor kinni) 
need mälestuspildid on nii selged ja täielikud, i l 
nendega oma elule otsekui ühe päeva juurde. Roosil 
litavad oma-hurmava aroomi, aga ka okkad. 

Ja tänu sellele, et ma neid pilte kõigest väest jail 

n ma, nad kätte. Praegu tean küll, et olen nad MM 

mõtelnud. Aga j 
mitte enam vale. Mintu»väljamõtlemised olid seda 
nagu on palavikupildid, mis keerlevad to et te li 
jest 


on tihke: nest, neil on oma värv 
jõhkrus. Paljalt soovi jõul proj in pildid, miim 
eksisteerisid ainult mu peas, selli ruumi, mida VÕIM 
näha, m õhku ja valgust võisin tajuda 

tunda neid teravaid nurki, mille vi 

ja mis ei ole puudunud veel ühe 
kust ma läbi olen käinud 

Kui jõudsin pingevabaduseni, mis pidi soodusta 
kujutluste teket ja mida tunnetasin kui ääretu pinge'il 
ma otsatu lõtvumise ühendit, hakkasin uskumi) 

need kujutluspildid on ammuste aegade tõelised kujult 
sed. Ehkki oleksin võinud nende ehtsuses algusest poni 
kahelda, sest niipea i nad kadusid, meenutasin nõid 
vähimagi erutuse või ärrituseta, Umbes nõnda, nääMi 
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Menutatakse mõnda juhtumit, millest oled kuulnud ini- 
umelt, kes pole ise a juures olnud. Kui minu nähtud 
Mul olnuksid tegelikkuse peegeldused, oleksid nad 
nd ku hiljem naerma ja nutma pannud, nagu juhtus 
(M kui ma neid esmakordselt nägin. Ent doktor üksnes 
Mulmtreeris. «Nüüd saime kätte selle, nüü taba ime 
Mile,» ütles ta. Tegelikult polnud me kätte anud mitte 

Milugi muud kui ainult rea tingmärke, piltide skeeme. 
Mind pandi uskuma, et mul õnnestus oma lapsepõlve 
mutuda seetõttu, et juba esimene pilt viis mind suhteli- 
Mt südamelähedasse aega, millest mul olid ennegi ole- 
Mu mingid ähmased mälestused ja millele nüüdne 
Jujutluspilt näis vastavat. See oli mu elus just too aasta, 
Mi mina käisin juba koolis, aga vend veel ei käinud. Ja 
lundus, et just tollest aastast on pärit see tund, mida mul 
Ünestus mälus taastada, Nägin end päikesepaistelisel 
al meie vana teenija Catina käekõrval majast 
tum: ja i pargi linna poole minemas Mu vend 
mulle kangastunud stseenist osa ei võtnud, ehkki oli selle 
kangelane. Nägin justkui ilmsi, kuidas ta võib vabana ja 
Õnnelikuna koju jääda, kuna mina pean minema, kooli. 
Liksin tõrksalt ja tihkudes, hinges varjatud kibedus 
Niin nendest kooliminekutest ainult ühte, aga see kibe- 
(us mu hinges rääkis sellest, et mina pidin iga päev kooli 
Minema ja vend võis iga päev koju jääda. Ja nii lõpmatu- 
eni, kuigi tegelikult tean, et ka vend, kes oli minust 
Mnult aasta noorem, hakkas üsna varsti koolis käima. 
tunud pildi tõelisus väl- 
igaveseks mõistetud koolis 

al kodu , Catina kõrva 

idides h 1ö 

aga on kodus! P: ell - mulle, 
si oli mu! kool i, mind noor 


midagi teha. Nägemus oli 
' tina, kelle mäle 
mu silmade ette väga pikana, 
in ise väike. Ka tundus ta mulle väga vana, sest tea- 
lagi näivad eakad inimesed väga noortele nadena 
š audu me kooli läks 
meie linnas kõ 
ma sündisin küllalt ammu, et veel täiska t 
klinna tänavail neid postesnäha. Aga sellelt tänavalt, 
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mida mööda me tol päeval Catinaga läksime, olid WAN 
kadunud juba siis, kui ma mähkmeist välja sain 
Th aega uskusin nende piltide õigsusse, isegi WIM 
veel, kui selle kujutluse virgutatud asjalik mälu tõi (Ula 
lest ajajärgust esile teisigi üksikasju. Peamine neis SIN 
et ka vend kadestas mind — kooliskäimise pärast, 'TWWM) 
et ma isegi märkasin seda, kuid ikka ei olnud sellest Jellt 
Valt, et mind kujutluse tõepärasuses kahtlema pani 
Alles hiljem hävitas just see fakt usu kujutluspildi Olt 
gusse; kadedus oli küll olnud, kuid kujutluses oli HW 
valele isikule omistatud. 

"Teine nägemus kandis mind ühte mu varasesse OM 
lõiku, märksa varasemasse kui esimene pilt; oli tulu 
meie villas, aga missugune, seda ma täpselt ei tea, sesti 
tundus avaram kõigist praegu olemasolevatest. Imelileul 
kombel, kui leidsin end sellesse tuppa suletuna, taipan 
kohe midagi, mida sellest lihtsast kujutluspildist endamt 
üldse tuletada ei šaanud: tuba asus kaugel sellest toimi) 

kus tollal pidid olema ema ja Catina. Ja veel, et koolil 


ma tollal veel ci käinud. 


'Tuba oli väga valge, ma pole iial näinud nii valget JM 
päikesest üleujutatud tuba. Võib-olla tuli päike tookoni 
läbi seinte? Kindlasti oli ta juba üsna kõrgel, aga mini 
olin ikka veel voodis ja hoidsin käes tassi, millest oli 
ära joonud piimaga kohvi ning kaapisin nüüd lusikagii 
põhjast suhkrut. Kui niikaugele jõudsin, et lusikaga ena 
midagi kätte ei saanud, püüdsin tassi põhja keelega laks 
kuda. Keel põhja ei ulatunud ja nii jäingi istuma, tääi 
ühes ning lusikas teises käes, jälgides, kuidas vend kõr 
valvoodis' minust mahajäänult alles oma kohvi bib, 
nina tassis. Kui ta viimaks pea tõstis, nägin teda 
pärast silmi kissitamas, päike paistis talle otse ni 
kuna minu nägu (ei tea, kuidas) jäi varju. Ta oli 
kahvatu ja pisut liiga etteulatuva lõuaga. Ta ütles: 

«Anna oma lusikas.» 

Ales nüüd sain aru, et Catina oli unustanud talle lusi» 
kat tuua. Vastasin kohe ja kõhklemata: 

«Annan küll, kui sa selle eest mulle'natuke oma suhk» 
rut annad,» 

Tõstsin lusika kõrgele, et selle väärtust rõhutada, 
Samas kostis Catina häž 

«Häbi! Sa oled ju väljapressija!» 

Ehmatus ja häbi tõmbasid mind tagasi olevikku. Taht= 
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n Üatinale vastu vaielda, aga me 


AN 
Kuk 


Imud nii suure vaevage T 
kui oleksin kuulekalt ja 
Jimku ning loobunud vaidlen 


mu ma tookord 0! 
arisesime kuristi! 


lsesin, et olin liiga 


väike süü 
ja kadusime. 


kõik, tema, mu vend ja 


tu väljapres- 


häbitunde tõttu purus- 


esilemanatud nägemuse. Parem 
gratis* laenanud vt nnale 
oma eksimuse pärast, 


oli esimene halb tegu mu elus. 
vasti ema, et see mulle kar 
n viimaks ema näinud. 


ütsunud 


üle määraks, 


in teda si 


puun 


tu 


ski mõni päev hilj 


m, või vähemalt usku- 


at. Tundsin küll kohe, et see on ainult kujutlus, 
pat sel kujul, nagu ema mu ette ilmus, meenutas ta liig: 
Jähedalt seda portreed, mis mu Voo kol 

imnistama, et minu nägemuses käit 


inimene. 


|upsepõ! 


om juba koju tulnud j 


s mulle tollest kaugu: 


idasin, et ei olnud kahtlu 
. Näen meie söögituba pi 


omal on suur pesuhunnik, mida ta pesu 
>, Mina mängin laua all mingite 
seda tehes emale aina lähemale. Vi 


Iligun 


ma minu mängust osa võtak: s püüa 


ahel püsti ajada, haaran üle 1 


Minni ja seal juhtub õnnetus. Ti dipudel 
tint voolab mu näole ja Yi stele ning 


pihe, 


Ja jätab väikese pleki ka isa pükstele. Isa 
ilnd 1 


Aga ma tulen oma pikalt reisilt A 
spool ohtu, täiskas d ja 
m ütlema! Korraks valdas mind ähvar: 
hotel ebameeldiv tunne, aga samas hakka: 


siin, väi 


i 


kahju, et mul jäi nägemata 


kahtlemata 


tegi. Aga kes saa 


ripub. Kuigi 
jus ema nagu 


Palju, hästi palju päikest, jää või pimedaks! Nii palju 


la ma lapse- 


— see pidi olema mu 
ärastlõunasel ajal. Isa 
» istub sohval ema kõrval. Ema ees 


dla värviga 
kuulidega ja 
tahan, et ka 
an end nende 


auaserva rippuvast pesust 


kukub mulle 
ema seelikule 
tõstab jala, et 


el ajal tagasi ja olen 


vana, Seda ma 
dava karistuse 
s mul lõpmata 


see kaitsev liigutus, mille, ema 


lormavad läbi aja, mis pole veel kunagi ni 


rnanen 
SUS 


ni 
md pildid, 


u K 


usku oli, Nüüd pa! s 5 
ma nendesse enam ei usu. Tean nüüd, et need ei 


uta (lad. k.). — Tõlk. 


N 


aku (ja kuid 


» 
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ks kinni pidada pilte, kui nad 


iivõrd ruumiga 


us, kuni mul nende piltide 


ma seda kahet- 


mu eest põgenesid, vaid mu silmade 


eest taganes udu ja need nägid taas tegelikult olemumaia 
vat ruu kus poinud enam kohta kujutluspiltideli 

Räägin veel piltidest, mis ilmusid mu silme etls 
teisel korral ja millele doktor omistas nii suurt tUMIMA 
et külilutas mind tervenenu 

Tukastusse vajudes nägin und, mis oli kummitusi 
liikumatu. Taas olin tagas aanud, kuid Aimi 
selleks, et näha, kuidas se ja näeb: Laps Tai 
sõnatus lummuses, mis va ta tillukest keha, Villi 
näis, et ta on lõpuks teostanud oma kunagise soovi, OM 
lamas ta seal ül 
nii selgelt, nagu näed ja kuuled unes ka endast kaugelt 
asju. Laps lamas minu majas ühes toas ja nägi (JUMM 
teab, mismoodi), et katusel seisab soliidsele alusele Malli 
ritud puur. Sellel puudusid aknad ja uks, aga sellest MOON 
limata tungis kusagilt sisse silmale meeldivat valgusti 
värsket hea lõhnäga õhku. Laps teadis, et ainult (ei 
üksi võib sellesse puuri minna ja et tal ei tarvitse sellel 
kohalt liikudagi, duur tuleb ise tema juurde. Puuris (OM 
ainult üks mööbliese tugitool, railles istus mustas rÜüM 
sale ja sihvakas blond naine suurte taevassiniste silmad 
lumivalgete käte ja väikeste lakk-kingades jalgadegi 
kingi võis seeliku serva alt nende kerge läike tõttu ainult 
aimatd. Pean lisama, et naine oma musta kleidi ja lakles 
kingadega tundus mulle ühe tervikuna. See oli tema! JM 
laps nägi udes, et ta saab seda naist, kuid õige veidral Mila 
sil: tal oli teadmine, et ta, võib teda tükkhaaval pealaesii 
jalatallani süüa 

Praegu, kui ma selle üle jär 


väga tähelepanelikult lugenud tervet mu käsikirja, unise 
tada unenäo, mida ma nägin enne Carla poole minekul 
Mis minusse puutub, siis pärast seda, kui ma selle unfi 
mõttes uuesti läbi võtsin, hakkas mulle tunduma, et sed 
on toosama unenägu, ainult veidi te 

kum 

Doktor aga pani kõik hoo! 
juhmaka näog 

«Kas teie ema oli blond ja sale naine?» 

Tema küsimus üllatas mind ja ma vastasin, et ka MW 
vanaema oli sale ja blond, Aga d! 34 t olin ma jubä 
terveks saanud, lõplikult tervenenud iu, et koos 
tämaga rõõmustada, ja valmistusin selleks, mis pidi nüüd 
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si, kõigist mahajäetud, ent nägi ja Kui 


numu. Otsingud, uurimused ja mõtisklused olid lõpe- 

a nüüd ootas mind visa ja järjekindel ümberkasva- 
iltpeale muutusid meie kohtumised mulle tõeliseks 

ja ma käisin neil ainult sellepärast, et mul on 
peatuda, kui ma kord liikuma olen hakanud, 

muti nagu mul on raske liikuma hakata kui ma pai- 
visan. Mõnikord, kui mu doktor juba päris arutuid 

Mu kokku rääkis, söandasin talle vastu vaielda, Väitsin, 
MW ole õige, nagu olnuksid kõik mu sõnad ja mõtted 
Ildlase sõnad ja mõtted. Vastuseks vaatas ta mind 
Jürte silmadega. Olin ju terveks saanud ja ei tahtnud 
ln tunnistada! See oli tõeline sõgedus: sain temalt 
Juuda, et tahtsin röövida naise see on mu ema! oma 
(ll, ega tundnud, et olen tervenenud! Kuulmatu jonn 
Ometi möönis ta, et ma paranen veelgi, kui on lõpule 
Jõüdnud mu ümberkasvatamine, see tähendab siis, kui 
hakkan kõigile neile asjadele (soov tappa ja suudelda 
Ünn ema) vaatama kui täiesti süütutele, mille pärast ei 
luu südant valutada, sest selliseid juhuseid tuleb sageli 
ale ka kõige parema perekondades. Mida ma tegeli- 
Jült kaotan? Ühel päeval ütles ta, et ma olen otsekui 
puraneja, kes ei oska ilma palavikuta elada. Niisiis jäi 
mul ainult oodata, millal ma oma olukorraga ära harjun 
'Ta tundis, et ma pole veel jäägitult tema võimuses ja 
pöördun ümberkasvamisel aeg-ajalt tagasi ravimise aega- 
'a püüdis minult jälle une ägudest kuulda, aga 
õnnestunud enam ühtegi tõelist unenägu näha 

st tüdinud, mõtlesin talle lihtsalt ühe välja. Ma 

seda kunagi teinud, kui oleksin osanud ette näha, 

vaeva niisugune simuleerimine nõuab. Pole 

ge justkui läbi une pomiseda, higiga kattuda 
kahvatuda, kord pingutusest vähkpunaseks minna või 
tamist vältida, et end mitte reeta. Rääkisin 

sin tagasi selle puuris naise juurde ja sundi- 

mis puuri seina ootamatult oli tekki- 

da £ sin imema. «Vasakut! 
nägemusse 
a detaili; mis pidi loc j une Sar- 
» mu endiste unenägude. Sellesamaga näitasin 
doktorile, et olen suurepäraselt aru saanud, mis haigust 
ninult ootab. Binnalapsest Oidipus olnud just sellin: 
menud ema vasakut jalga, jättes parema isal Püüdsin 
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kujutleda seda võimalikult reaalselt (selleks polnud milli 
git tõrget) ja jõudsin ennastki ära pet tundsin MellM 
jala maiku. Oleksin peaaegu oksele hakanud. 

Mitte üksnes doktor, vaid ka ma ise soovisin, et miili 
veel kord ilmuksid mu 1 põlve kailid pildid, JIN 
päris tõelised või vähem tõelised, ainult et mul ei tüli 
neid välja mõtelda. Nähes, et nad doktori juuresoleli 
enam ei ilmu, püüdsin neid ilma temata esile manu 

üksi olles ähvar! mind oht need pildid kohe NN 

a, aga ma ei kavatsenud ju ennast edasi raviti 
Tahtsin lihtsalt taas kevadroose detsembris. Kord olli 
neid saanud, miks ei pidanud ma neid veel kord saami 

Ka üksinduses osutus see tegevus üsna igavaks, WIM 
seal leidsin nägemuste asemel midagi muud, mis mil 

ajaks asendas. Arvasin koguni, et tegin täi 
5 sin, et olen kutsutud ja" sülg 


Olgu öeldud 
sohval, mis < akna ääres, kust paistis ribake merd JM 


silmapiir, Ühel õhtul, kui pilvesäbruline taevas lõömuM 
loojangukumas, jäin kauaks imetlema pilvedest lageda 
viiru toredat värvi — rohelist, õrna ja puhe Taevas oll 
ka palju punast, mis valgus pilvede piirile läänes, aga SW 
puna oli alles kahvatu, päikese heledate otsekiirte pleegi» 
tatud. Pimestatuna sulgesin' varsti silmad ja siis selgus) 
et mu tähelepanu ja sümpaatia kuulub rohelisele, sest mi 
võrkkilele tekkis ta täiendvärvus, -pimestavalt - ed 
punane, millel polnud midagi ühist taeva helepunase 1009 
higa. Vaatasin ja nautisin kaua värvi, mille ma olin 100» 
nud, Kui ma taas silmad avasin, nägin üllatusega, et söä 
ergav punane oli vallutanud kogu taeva ja katnud nii 
tihedalt ka smaragdrohelise, et ma ei leidnud seda tükil 
ajal üles. Olin seega avastanud viisi, kuidas loodust vä 
vida! Loomulikult kordasin seda eksperimenti mit 
korda. Kõige huvitavam oli see, et värvimine läks vägi 
aegamööda. Kui ma taas silmad avasin, ei võtnud taevas 
minu võrkkile värvust kohe omaks. Enne oli hetk kõhlks 
lust, mille jooksul silm seletas veel smaragdrohelist, mis 
oli sünnitanud punase jä mille poolt ta ise välja tõrjuti, 
Punane tekkis järsku rohelise taustalt ja levis kohutava 
palanguna üle kogu taeva. 
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Kui olin oma vaatluste täpsuses kindel, tulin sellega 
An doktori ees, loot elustada meie igavaid seansse. 
Daltor ei lasknud mui edasi rääkida, vaid väitis, et niko- 
JM mõjul on mui liiga tundlik võrkkile, Mul oleks pea- 
pu keelelt lipsanud, et sel juhul on sama ürgi toimel 
Mulinud ka need nägemused, mida me pid Ae NOOLU-= 
minuga toimunud sündmuste peegelduseks. Ent nõnda 
Mulmin välja lobisenud, et ma pole terv! ravitud, 
JA (n oleks sundinud mind toda. ravi 
Juintama, 

Ja ometi ei pidanud lojus mind alati nii väga mür- 
jlatuks. Seda tõendab ka ümberkasvatamine, mille ta 
MWw võttis, et ravida mind haigusest, mida ta nimetas 
Mlsetamistõveks. Nõnda ta mulle ütleski: suit tamine 
Menesest ei tee mulle paha, niipea kui suudan ennast 
öenda selle kahjutuses, muutubki see tegelikult kahju- 
luks. Ja jätkas: nüüd, kus mu suhted isaga on päevaval- 
üle toodud ja antud minu kui täiskasvanu otsustada, 
pouksin isegi mõistma, et olen selle pahe endale külge 
harjutanud selleks, et isaga võistlusse astuda, tubakale 
ümistasin kahjuliku mõju ainult oma sisemise moraali 

tundest, mis peab õigeks, et saaksin selle võist- 
s stada. 
ji päeval lahkusin doktori juurest, tossutades nagu 
Iiwklane. Jutt oli katsest ja ma olin meeleldi nõus seda 
enda peale võtma. Terve päeva suitset: lakkamatult. 
Mollele järgnes täiesti unetu öö. Jälle tõstis pead mu kroo- 
hiline bronhiit, milles polnud kahtlust, sest selle jäljed 
olid süljekausis näha. 

Järgmisel päeval ütlesin doktorile, et olen vahepeal 
palju suitsetanud ega omista sellele enam mingit tähen- 
lust. Doktor silmitses mind naeratades ja ma teadsin, et 
lema rind paisub uhkusest. Rahulikult võttis ta käsile 
Mu ümberkasvatamise. Ta liikus edasi kindlalt nagu ini- 
mene, kes on veendunud, et igast tema jalajäljest tärka- 

id lilled: 

Ümberkasvatamisest kui niisugusest on mul väga vähe 
meeles. Olin kuulekas ning kannatlik, aga arsti kabinetist 

lja jõudes raputasin end nagu koer pärast veest tule- 
mist, täpselt nagu koer, kes on ainult g, aga mitte 
pestud 

Bnt ometi meenutan siiamaani nördimusega oma kas- 
vutnja väidet, et doktor Copresichil oli õigus mulle sedä 
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s mind tookord nii v i Järelikult al 
pälvinud ka kõrvakiilu, mille isa mulle surivoodil Midi 
Ma küll ei tea, kas mu kasvataja just seda ütles, M 
tean kindlalt, et ta väitis mind olevat vihanud ku WIM 
Malfentit, kelle olin paigutanud isa kohale. Paljud Mi 
vat, et nad ei saa elada ilma teatud kiindumuseta; M 
olingi tema meelest säärane, asakaalu, W 
puudub teatud vihkamisobjekt. Ei olnud tähtis, kasti 
ellusin tema selle või teise tütrega, oluline oli, et Mei 
isa asus kohale, kus sattus minu poolt vihatava 
nende ki anud minu koduks, rüvetasin seda, MII 
oskasin. Murdsin truudust naisele ja on ilmne, et oleleiii 
võrgutanud nii Adat kui ka Albertat, kui see oleks aint 
võimalik olnud. Loomulikult ei mõtle ma seda Kõlli 
eitada, mind paneb ainult naerma, et doktor võttis sedM 
kuulutades Ameerika avastanud Christoph Kolumiiii 
poosi. Arvan, et ta on ainuke mees maailmas, ke: anud 
teada, et kavatsen magada kahe kaunitariga, hakkab aia 
tama: mitte ei mõista, mispärast see mees tahab mägi 
just nendega? 

Veel raskem oli mul taluda seda, mida ta lubas endi 
öelda minu ja Guido vahekorra kohta. Minu enda suWM 
oli ta kuulnud üksnes niipalju, et tutvuse algul tundum 
Guido mulle antipaatne. "Arsti arvates ei kadunud MMM 
antipaatia:kuhugi ja Adal oli õigus, kui nägi matustel 
puudumises selle vaenamise viimast väljendust. Dollsi 
oli nähtavasti unustanud;vet tegutsesin tollal heade täle 

ide nimel, püüdes päästa Ada pärandit, kuid mai 
pidanud eneseväärseks seda talle meenutada. 

Nagu nüüd välja tuleb, oli "doktor ka Guido sühtum 
mõningaid uurimusi ette võtnud. Ta väitis, et Ada pooli 

elis saanud Guido olla seesugune, nagu mihN 
teda kirjeldasin. Ta avastas, et suur puiduladu, mis asum 
selle maja lähedal, kus me psühhoanalüüsiga tegelesima; 
oli kuulunud varem firmale «Guido Speier 8. Co». Mils 
ma polnud sellest rääkinud? 

Kui oleksin teinud juttu ka sellest, oleks see mu niigi 
rabeda kirjapaneku veel rohkem hajevile ajanud. SüW 
rane lünk kinnitab veel kord, et mu itaaliakeelne pihti 
mus ei saa olla ei ammendav ega ka siiras. Igas puidulaoN 
leidub väga mitmesugüst metsamaterjali ja iga lilgi 
jaoks on meil Triestes oma rahvakeelne nimi, mis on |at 
natud kas murdest või horvaadi, saksa või koguni pranls 
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pun ut (näiteks zapin, millel pole midagi 
TONNI Kust ma vajalikud vasted võtan? Peaks 

M vanulgi ühe toskaanlasest puidukaupmehe juurde 
ühipolsiks minema? Muide, «Guido Speier 8 Co» puidu- 
Ju (01 Irmale ainult kahju. Pealegi polnud mul sellest 
Minut erilist öelda, sest too ladu ei andnud endast roh- 
Mm Wlumärki kui tol ainsal korral, millal vargad 

IM murdsid ja kõik barbaarsete nimed metsamater- 
JM nealt nii kähku lendu läksid, nagu oleks nendest 
ülitunest ahetud  spiritistlike seansside tarbeks 
Mülu teha 

| asin doktoril Guido kohta informatsiooni k 
Mm mu naiselt, Carmenilt või Lucianolt, kellest on 
Mu suur, kõigile tuntud ärimees. Minu < ei k E 
Mu doktor nendest kedagi mul ei jää muud kui 
Ni ta:hoidus sellest hirmu pärast, et võib oma süü 
alintust ) kahtlustuste najal püstiaetud hoone ne ide 
Mlormatsiooni läbi varisema panna. Kust võtab ta nii 
Mlju viha minu vastu? Vist on ta ise suur hüsteerik, kes 
un | asjatult oma ema ihaldanud, ja maksab nüüd 
üls eest kätte inimestele, kellel niisuguste dega 
Midugi tegemist pole olnud: f 4 

Lõppude lõpuks tundsin end väga väsinuna sellest võit- 
Juhest, mida mul doktoriga, kellele ma selle eest pealegi 
mul lakkamatult tuli pidada. Usun, et ka nondes 
Üenigudest ei olnud mul mingit kasu, kuid luba suitse- 
(üla, niii palju kui himu on, laostas mu tervise lõplikult 
Ja meal tuli mul hea mõte: , doktor Paoli juurde. 

Mu polnud teda juba mitu aastat näinud. Ta juuksed 
Md hallikaks tõmbunud, aga ta grenaderikuju polnud 
MM hoolimata ei ümaramaks ega kühmakamaks muutu 
Nuüd Endist moodi vaatas ta kõiki asju paitava pilguga 
Alles nüüd sain aru, miks ta pilk säärase mulje jättis. 
Nihtavasti meeldis talle vaadata, ja ta vaataski niihästi 
Mueldivaid kui ka ebameeldivaid asju niisuguse naudin- 
(ga, mille puhul teised inimesed neid paitavad. A 

Vulin temalt nõu küsima, kas jätkata psühhoanalü 
või mitte. Aga seistes ta uuriva pilgu ees, lõin araks. Ki 
Jap mul oli paha ja piinlik tunnistada, et ma veel nii vanas 
nun olig osanud säherduse pos se lõksu langeda. Mul 
oll kahju, et pidin suu pidama, s kui Paoli oleks keela- 


* Kuusk (pr. k.). — Tõlk. 


nud mul psühhoanalüüsiga tegelemise, olnuks mu “NM 
kord palju lihtsam, kuigi ta suurte silmade paitavat lii 
endal tunda olnuks veel ebameeldivam, 

Rääkisin talle oma unetusest, kroonilisest bronllidiii 
lööbest põskedel, mis mind tollal vaevas, torkivatest VAIM 
est jalgades ja kõige viimaks ka imelikest mälul 
test. 

Paoli tegi mu enda silma all uriinianalü Segu viit 
vus mustaks ja Paoli muutus mõtlikuks. Lõpuks: OMi 
üks tõeline analüüs, ja mitte mingi psühhoanalüüs! MMM 
leliigutuse ja sümpaatiaga meenutasin oma kauget kommi 
kuminevikku. Tõelise analüüsi korral on kolm osMiMM 
mina ise, katseklaas ja reagent. Mu partner, see tähemiii 
analüüsitav, magab, kuni reagent ta meelevaldselt NM 
tab. Katseklaasi sisu võib kohe alistuda või anda JU 
juba temperatuuri vähesel tõstmisel. Simul mine päis 
võimalik. Selles katseklaasis ei juhtunud midagi, WIN 
oleks võinud 'Mmeenutada minu käitumist, kui ma doll 
S-i meeleheaks leiutasin oma noorusest üha uusi tiltmiiii 
asju, mis pidid kinnitama Sophokl: diagnoosi. Siin õie 
mus kõik ausalt, Analüüsitav aine oli suletud katseklamiit 
kus ta, alati samaks jäädes, ootas reagenti. Ja kui ViiM 
mane ilmus, vastas ta sellele ikka ühtmoodi. Psühhonnim 
lüüsi puhul aga ei kordunud iial ei sõnad ega pildid 
Psühhoanalüüs tuleks ümber nimetada, panna Vili 
nimeks psüühiline seiklemine. Just see, sest psühhomi 
lüüsi alustades meenutate inimest, kes metsa minnes 
tea, ke 


Paoli ei uskunud, et tegemist on suhkruhaigusega. WW 
palus mind järgmisel päeval läbi tulla, selleks ajul 
püüab ta analüüsida mu uriini polarisatsiooni abil. 

Lahkusin võidutsevalt, koormatuna - suhkruhaigus 
kahtlusest. Olin valmis doktor S-i juurde minema JM 
küsi mis selle haigusega ikkagi saab. Kas ta on nõuM 


analüüsima põhjusi eesmärgil, et ma haigusest lahti salle 
sin? Aga mul oli tollest tüübist kõrini ja ma ei soovinud 
teda näha isegi selleks, et teda nöögata. 

Pean tunnistama, et suhkruhaigus oli mulle suurel 
lohutuseks. kisin sellest Augustale ja tal läksid kohu 
silmad märjaks. 

«Sa oled oma elus nii palju haigustest rääkinud, el 
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Ilmulm pididki endale mõne külge saama,» ütles ta ja 
Jin mind lohutada. 4 

Armnstasin oma haigust. Meenutasin sümpaatiaga 
MM Coplerit, kes eelistas tegelikku haigust kuj illeta- 
MW Nüüd olin temaga ühel nõul. Tegelik haigus on ju 
MN lihtne — lase tal ainult edeneda. Tõsi küll, kui luge- 
MN ühest arstiraamatust oma magusa haiguse kirjeldust, 

Mlnuin, et see sisaldab terve elu (mitte surma!) prog; 

mi selle mitmesugustes staadiumides. Hüvasti kõi 
Mu olsused ja tõotused, lõpuks olin neist vabanenud! 
NOlk pidi kulgema omatahtsi, ilma minu vahelesegami- 
jut 

In ka teada, et mu haigus kulgeb alati vi i peaaegu 
alal viga talutavalt. Haige sööb ja joob palju, ja kui tal 
Ühnentub hoiduda paisetest, ei kannatagi ta eriti. 
Lõpuks sureb ta kõige magusama kooma kätte. 

Puoli helistas mulle üsna pea ja teatas, et ei ole av 
(amud suhkru jälgi. Läksin tema juurde järgm sel päeval 
ja tu kirjutas mulle ette dieedi, millest pidasin kinni 
alnult mõne päeva, peale selle andis ta vaevalt loetava 
Jelsepti mingi mikstuuri hankimiseks ja laskis mul seda 
lurvelt kuu aega sisse juua. 

suhkruhaigus hirmu nahka?» küsis ta naera- 
vädes 3 

Protesteerisin, aga ei öelnud talle, et nüüd, kus suhk- 
Juhnigus on minust lahti öelnud, tunnen end mahajäe- 
luna. Nagunii ei oleks ta seda us unud. K 

edaaegu sattus mu kätte doktor Beardi kuulus raamat 

n selle nõuannet ja hakkasin 


ul pidasi ri täiesti tõhusaks. Isegi Copler ei 
ühnud oma eluajal avimitest lohutust leida 
üügu mi tookord. Siis pettusin ka selles meetodis, aga 

üsi - juurde tagasiminek  lükk päevast 


as olen otsustanud 

nvist lgpbuda. Ta oli väga viis sakam kui 
lis, kui ma veel tema küüsis olin. Nähtavasti tahtis ta 
mind oma patsiendiks tagasi saada. Ütlesin, et mul on 
pakiltsi äriasju ning mitmesuguseid perekondlikke mure- 
sd, mis nõuavad aega ja asjaõiendusi, aga niipea kui ma 
vabanen ja rahu saan, julen tema juurde. Tahtsin 
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paluda, et ta mu käsikirja tagastaks, aga ei 

see olnuks sama, mis ütelda, et ma ei taha 

enam kuuldagi. Lükkasin tagasiküsimise selle aja Mi 
kui ta juba märkab, et ma ravimisele enam ei mõtleulii 
jõuab sellega leppida. A 

Enne kui lahku läksime, ütles ta veel midagi, illiaiM 
tahtis mind vist tagasi saada: 

«Kui te oma hinge vaataksite, siis leiaksite, et Seema 
muutunud. Küll te näete: kui hakkate aru saama, Üt 
olen teid suhteliselt lühikese ajaga tervistumisele MUl 
maad lähemale viinud, siis tulete minu juurde tagaMm 

s, et tema abiga oma MINN 

i pookinud, 
dun eemale unelmatest ja mälestustest. Ainult nendii 
pärast ei tunne mu vaene pea end enam kindlalt Küti 
otsi Olen muutunud kohutavalt hajameelseks, Inimäi 
tega vesteldes, räägin üht, kuid samal ajal püüan tahte 
matult meenutada midagi muud, mida ma olen vare 
öelnud või teinud ja mis on mul juba meelest läinud, VÕll 
siis mõnda mõtet, mis paistab mulle tohutult tähtis Mii 
tähtis, nagu tundus mu isale too surma eel tulnud mõli) 
mida ta ei suutnudki meenutada. Kui ma ei taha lõpäs 
tada hullumajas, tuleb mul sellistele  lapsemängudelik 
lõpp teha. 


15. mail 191) 


Pühade ajal olime kaks päeva Lucinicos asuvas villiM 
Mu poeg Alfio peab pärast grippi kosuma ja jääb kool 
õega mõneks laks sinna. Meie naisega läheme nendäi 
juurde tagasi nelipühadeks. 

Lõpuks ometi õnnestus mul oma meelepäraste hanjüs 
muste juurde tagasi pöörduda: katsun jälle suitsetamiselt 
loobuda. Sellest peale, kui piirasin.: vabadust, mida S6f 
napakas doktor mulle pakkus, on mul! palju päreMi 
Praegu, kuu keskpaiku, olen jälle kimbatuses, nagu igis 
üks, kes tahab kalendri järgi selget ja kainet otsust tehi 
Ükski kuu ei sarnane teisega. Et oma otsusele kaalu andi 
tuleb loobuda suitsetamisest millegi lõpust, näiteks kuu 
lõpust arvates. Aga peale juuli ja augusti ning detsembri 
ja jaanuari ei ole aastas ühtegi kuud, mis teineteisele 
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Jhmmudlen oleksid ka päevade arvu poolest võrdsed. Aeg 
(M ohutavalt korrapäratult jaotatud. 

JM paremini mõtteid koguda, läksin teise päeva õhtu- 

MIWUI täiesti üksi Isonzo kaldale, Miski ei mõju mõtle- 

kui voolavasse vette vaatamine. 

vesi pakub teile lõögast miseks 

tei j ei värvi ega piirjoonte 


kõrgel oli kindlasti kange 

t pilved muutsid lak amatult oma kuju, all aga 

ikumatuna. Aeg-ajalt leidis juba kevadiselt 

lauglevate pilvede vahelt mõne pilu ja ujutas 

ga üle kord mäe nõlvaku, kord tipu, rebides 

Mmikku katvast varjust ja õrna mairoheluse riba. 

Im oli mahe ja elles pilvede paos oli kevade-endeid. 
Polnud kahtlust: hakkab paranema! 

1 õnnestus jäägitult keskenduda ja ma elasin läbi 
ülw neist tõelise gava objektiivsuse hetkedest, mida 
(me elu nii har aldab ja millal me lõpuks lakkame 
M ohvriks pidamast ja sellena tundma Silmitsedes 
Mn päikesevälgatustest n: veetlevalt 
Juni, sain jõudu muheldes oma elu ja 1 
ülus ja haigi gus oli tohutult suur 05 
VÕI tükkhaaval, aga nende jalakesed, pihad j 
J0 mu päevi. oma elule ning haigusele taga: vaadates 
hlen ma neid armastama hakanud ja neist aru saanud. 
Kui palju kaunim oli mu elu nõndanimetatud tervete ini- 
este omast, nende or kes oma naisi iga päev peksa- 

kui ei peksa, siis remalt tahaksid peksta — 

atud teatud üksikud silmapilgud! Minuga a 

aesas armastus. Kui ma ei mõelnud otses 

Oma naisele, siis mõtlesin vähemalt sellele, et ta andes- 
iks mulle teiste naiste peale mõtlemise. Teised mehed 
alivad naist hülja üle pettumuse ja ahastavad. Minu 
alus aga polnud päevagi, millal ma poleks ihaldust tund- 
nud, ja uus ill ü pärast järjekordset lühtu- 
mist, kui hakkasin j i 
veel kaunimast kehast ja rühist. 

Seal meenus mulle, et paljude väljamõeldiste hulgas, 
mida ma läbinägelikule doktor S-ile ette söötsin, oli ta 
nlln Meelanud ka selle, et ma oma naist pärast Ada ära- 
sõitu enam kordagi ei petnud. Ka sellele valele ehitas ta 
oma leooria. Aga seal jõe äres seistes meenus mulle oota- 
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matult ja ajas hirmu peale, et juba mitu päeva, vi MM 
tes sellest, kui loobusin ravist, ei ole ma otsinud WW 
naiste seltskonda. Kas ma olen tõesti terveks MAMM 
nagu väidab doktor S.? Olen juba vana ja naised ol AN 
mulle enam ammu tähelepanu. Kui ka mina neile WW 
panu ei pööra, siis katkevad meie vahel igasugused MMM 
Kui mul säärane k oleks tulnud, oliiiii 
sellele kohe lahenduse leidnud; siin oli see palju iii 
lisem, - 
Mõne päeva st sattusid mulle pihku Casanova Wi 
aegse avantüristi Da Ponte memuaarid. Ka temi A 
kindlasti Lucinicos käinud ja ma kujutlesin, kuidas SINN 
sin kohtunud ta puuderdatud daamidega, kelle kelmi 
meid var, . Mu jumal! Kuidas need naised 
tihti anduda oskasid, olles ise oma kaltsiidi 
nii kindlalt k: ud? 
» Mulle tundus, et ravile vaatamata mõjus krinoii 


isin ja millest pii mu r Mii arajaeksi kuid seo 
nud mulle sugugi vähe maksma. Selle kogemuse päri 
vetasin ja rikkusin kõige puhtama vahekorra, mis M 
kunagi on olr 

Kohtasin Teresinat, rentniku vanemat tütart. NOW 
majapidamine oli meie villa lähedal. Ta oli kaks «Niii 
tat tagasi leseks jäänud ja tema arvukad järeltulijad OlMi 
leidnud teise ema Teresina näol, kes tugeva tüdrukul 
töötas hommikust peale, ja kui õhtul lõpetas, siis hõlliM 
voodisse üksnes jõudu koguma, et järgmisel päeval Jä 
otsast alustada, Sel päeval juhtis ta eeslit, kes tavalisi 
usaldati noorema venna kätte. Eesel oli ral 
kese vankri ette, kuhu oli kuhjatud äsja niidelii 
rohtu, tüdruk ga kõndis vankri kõrval, sest väike 1800 
poleks jaksanud ka kõige laugemast tõusust üles minhi, 
kui oleks pidanud ka ajajat vedama. 

Eelmisel tal näis Teresina mulle veel päris lapsehii 
ja mul oli talle ainult naeratavat isalikku poolehoidu, 
Isegi eelmisel päeval, kui ma teda tänavu esmakordselli 

, leidsin ta küll kasvanud olevat — tõmmu näeku' 

st emaks läinud, õblukesed õlad ja rind ümardunud, 

mis rääkis selle i kurnatud hapra keha argsest puhkes 
misest —, aga nägin temas ikkagi ainult ebaküpset tüdriis 
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Jmmimu, kelles mind vaimustas haruldane töökus ja ema- 
Vinje õa ta hooldas oma vennakesi. Kui poleks 
Jul aeda neetud ravi ja vajadust kiiresti kontrollida, kui 
Muul mu haigus on edenenud, oleksin selgi korral Luci- 
JUwust lira sõitnud, ilma et oleksin seda süütust häirinud. 

lu ei kandnud krinoliini ja ta punnpõskne naeratav 
Muu ei teadnud, mis on puuder. Ta oli paljajalu ja ma 
ääri kuni põlvini. Näoke, jalad ja põlved ei saa- 


Anti ta 
M mind sütitada. Nägu ja kõik silmale nähtavad keha- 
Mund olid ühte värvi, nad olid õhule valla, ja selles, et 
Mm õhu kätte välja pandi, ei olnud midagi sündsusetut. 
Võib-olla sellepärast nad mind ei sütitanudki? Sellele 


WWlumata ehmatas mind mu jahedus. Mis saab siis, 
M phrast ravi enam ilma krinoliinita toime ei tul: 

Alustasin - eesli keda silitades andsin loomake: 
ühilnsi võimaluse pisut puhata. Siis pöördusin juba Te 
Mn poole, toppides talle pihku vähemalt kümme krooni. 
Muu oli esimene rünnak! Eelmisel aastal pistsin oma isa- 
lihv tunnete väljendamiseks talle ja ta vennakestele pihku 
fünult mõned tšenteesimod. Teadagi on isalik suhtumine 
pootuk easi. Teresina oli suurest kingitusest jahmunud. 
[n kergitas hoolikalt seelikut, et hinnalist paberitükki ei 
Ju mis salataskusse ära peita. See võimaldas mul näha 
[n Jalgu ka ülaltpoolt põlvi, kuid ka sealt oli ta tõmmu ja 
Misnma karske kui m 

"Tegelesin taas eesliga ja suudiesin ta pead. Minu tun- 
Uivaldus kutsus Loom ajas kaela 
üli ja laskis kuulda oma siluett at armuhüüdu, 
i olen lugupidamisega kuulanud. Kui kergelt 
letab ja kui ilmekas on see kisa, mis aina 
s aegamisi vaibudes lõpeb südantlõhestava 
5 kord kuulsin seda nii lähedalt, et kõr- 


Mida ma a 
lue kaugusi 


naerma ja ta naer andis mulle julgust. 


Toresina KAT 
ünarnukki kinni 


Võtsin ta sivarrest ülaltpoolt k t 
hakkasin aeglaselt kõrgem i nihkuma, sealjuures 
kogu aeg oma tundeid analü s, u taevale, ma pol- 
nud veel tervenenud! Olin ravist õigel ajal loobunud. 
Seal aga andis "Teresina eeslile kepihoobi, et teda lii- 
kuma sündida, ja hakkas ka ise astuma, jättes mind üksi. 
Südamest naerdes, sest jäin endaga väga rahule, kuigi 
viiike talutüdruk oli mu tagasi Jükanud, ütlesin talle: 
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«Kas sul peigmeest on? Peaksid muretsema, Kuli 
kõlbab, et tüdruk on ilma peigmeheta!» 

Ise juba eemal, vastas ta: 

»K ma endale mõne võtangi, siis on see teist kindi 
noorem!» 

Mu head tuju see ei rikkunud. Tahtsin Teresinule Wi 
kest tust anda ja püüdsin meenutada, kuidas oodi 
ciol «Maestro Alberto Bolognast häbistab ise peenelt 
naist, kes talle tema armastuse pärast häbi tahtis tohi 
Aga maestro Alberto arutlusel polnud soovitud Mödi 
sest madonna Malgherida de' Ghisolieri ütles talle; PO 
armastust ma hindan, t see on targa ja tubli Milli 
armastus. Seepärast käsutage mind oma tahtmise JU 
kui see ainult mu auga kokku käib» 

»Püüdsin saavutada rohkemat. 

«Millal sa »vanadega tegelema - hakkad, Teresinaii 
hüüdsin ma talle valjusti järele, sest ta oli juba Ieuviiii 
kaugel. » 

«Siis kui ma ise vana olen!» hõikas ta vastu, võit 
naerma ja astus edasi. 

«Siis ei tee vanad sinust enam väljagi. Usu mind! 
tunnen vanu!» 

Hüüdsin seda väga kõva häälega, tundes ise mõnu OMi 
teravmeelsusest, mis sündis vahetult minu soo hõim 

Seal tekki s pilvelahk, mis laskis päikest palsii 
kiired langesid Teresinale, kes oli minust umbesädli 
kümmend meetrit kaugemale jõudnud ja kümmekohi 
meetrit kõrgemale tõusnud. Ta oli väike ja tõmmu MI 
sammus üleni päikeses. j 

Mind päike ei valgustanud. Kui inimene on vanä;, jää 
ta alati varju, kogu oma vaimukusest hoolimata. 4 


26. juunil 1919) 


Sõda on otsaga minuni jõudnud! Mina, kes ma suhtusin 
sõjajuttudesse nõnda, nagu puuduütaksid need endisädie 
seid sündmusi, mille üle on küll huvitav vestelda, kuid 
mille pärast on rumal rahutust tunda, leidsin end äldal 
jahmunult keset“ sõjasündmusi, imestades, et olin kord 
tõsiselt uskunud, nagu võiksin ma neist puutumata jääda. 
Olin elanud täiesti rahulikult majas, mille esimesel kol 
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runel möllas tuli, aimamata, et varem või hiljem variseb 
pllen palangus kokku kogu hoone. 

lüdu rabas mind oma haardesse, raputas nagu kaltsu 
JA JAMis siis ühe hetkega ilma nii perest kui ka ärijuhist. 
Ülebö sai minust täiesti uus inimene, või kui täpsem 


olla ükski minu utuses olevast kahekümne neljast 
lühnist ei meenuta enam endisi. Eilsest peale olen veidi 
mhulikum, sest ast kuuajalist ootamist sain viimaks 


mesi teateid oma perekonnast. Nad on Torinos, elus ja 
ed, ehkki ma olin juba kaotanud lootuse neid veel 
piha 

Pean nüüd terve päeva kontoris: konutama, Mul pole 
nul midagi teha, aga mõlemad Olivid kui Itaalia kodani= 
kud olid sunnitud ära sõitma, ja kõik mu paremad ametni- 
kud Jäksid sõtta, kes ühele, kes teisele poole. Nõnda 
IMungi kontoris justkui valvur, õhtul aga lähen koju, 
tüsked laovõtmed taskut koormamas. Kui olin veidi rahu- 
nenud, võtsin selle käsikirja kontorisse kaasa, et see 
Maks mul aega lühemaks teha. Tegelikult kinkiski see 
mulle mõnusa veerandtunni, mille jooksul mõistsin, et 
maailm on olnud siiski ka rahulikke ja vaikseid aegu, 
kus võis tegelda sääraste lapsikustega. 

"Tore oleks, kui keegi pakuks mulle praegu võimalust 
pageda poolunne, et taastada kas või ühtki tundi oma 
varasemast elust. Ma naeraksin talle näkku. Kuidas saab 
lahkuda niisugusest olevikust ja minna mingisuguste 
lühiste asjade jahile? Mulle näib, et alles nüüd olen lõp= 
likult loobunud mõtlemast oma tervisele ja haigusele. 
Jälutan meie õnnetu linna tänavail, tundes end privile- 
üeeritud inimesena, kellel pole vaja rindele minna ja kes 
lolab iga päev, millega nälga kustutada. Teistega võrrel- 
(les tunnen end niivõrd õnnelikuna — eriti sellest ajast 
peale, kui sain teateid omastest —, et mulle näib, nagu 
kutsuksin välja jumalate viha, kui tunneksin ennast kõi- 
s ka füüsiliselt laitmatult. 
õda, me kohtusime väga äkki, aga nagu mulle 
b, oli selles ka midagi koomilist. 

Läksime Augustaga Lucinicosse, et nelipühad lastega 
koos veeta. 23. mail tõusin väga vara. Enne hommikukohvi 
pidin võtma karlsbadi soola ja tegema väi j 
käigi. Selle kuuri ajal Lucinicos märkasingi, et tühja 
kõhu korral tegeleb süda taastamis- ja parandustöödega 
edukamalt ning mõjutab hgas suunas kogu organismi. 
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Pidin seda teooriat veel samal päeval täiustama, sest oll 
kogu päeva söömata, millest tuli mulle palju kasu 

Head hommikut soovides kergitas Augusta padjalt juhu 
täiest halli pea ja tuletas meelde, et olin lubanud tütrel 
roose muretseda. Meie ainuke roosipõõsas oli närbunud 
ja lilli tuli mujalt hankida. Mu tütar oli kasvanud kaunilt 
neiuks ja meenutas väga Adat. Niimoodi jõudis seegi neh) 
kus unustasin, et pean ituma temaga nagu torisev kül 
vataja, ja esinesin rüütlina, kes austab daami ka omi 
tütres. Tüdruk märkas muidugi otsekohe oma võimu mini 
üle ning hakkas seda minu ja Augusta suureks lõbuks 
kuritarvitama. Ta tahtis roose — järelikult pidime need 
talle muretsema. 

Otsustasin paar tundi jalutada. Et ilm oli soe ja päis 
kese line, ei kavatsenud ma kuhugi sisse astuda ega ennt 
kojujõudmist peatuda, seepärast ei võtnud ma ei kuube 
ega kaabut kaasa. Õnneks tuli õigel ajal meelde, et rööv 
side eest tuleb maksta, ja nii ei jätnud ma koos kuuepii 
maha rahataskut. 

Kõigepealt seadsin sammud naabrusse, Teresina isä 
poole. Tahtsin paluda, et ta lõikaks mulle roose, mil 
ma tagasiteel kaa Astusin avarasse õue, midi 
ümbrits ri £ s kivimüür, kuid ei leidnud sealli 
kedagi. Hüüdsi eresinat: Hüü peale tuli majast välja 
kõige noorem laps, umbes kuueaastane poiss. Pistsin (4 
väikesesse pihku paar münti ja ta ütles, et kogu pere oll 
läinud varahommikul terveks päevaks Isonzo teisele kals 
dale kartuleid muldama 

Selles ei olnud midagi ebameeldivat. Teadsin, kus see 
kartulipõld asub ja et sinna jõudmiseks kulub ligi tund. 
Kuna olin nõuks võtnud kaks tundi jalutada, siis mull 
isegi meeldis, et mu jalutuskäigul on kindel eesmärk 
Nüüd polnud karta, et võin ootamatu laiskuse tõttu tagasi 
pöörata. Läksin mööda teed, mis oli põldi udest madala» 
mal, seepärast nägin nendest 
puukrooni. Olin ülimalt rahul: üleskeeratud särgikäistega 
ja ilma kaabuta tundsin end haruldaselt reipana. Hinga 
sin sisse puhast värsket õhku, ja nagu mul juba mõnda 
aega kombeks oli, tegin käies Niemeyeri hingamisharju» 
tusi, mida mulle oli õpetanud üks sakslasest sõber — väga 
kasulik asi, eriti istuva eluviisiga inimesele. 

Jõudnud põllule, nägin Teresinat, kes töötas päris tee= 
serval. Lähemale minnes märkasin, et veidi eemal tööta= 
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vad ja kaks poissi, kelle iga ma ei oska piiritleda — 
nud olid nii kümne ja neljateistkümne vahel. Töövaev 
rolutab vanu inimesi, aga kui töö neid erutab, tunnevad 
mul end nende vanade kõrval nooremana, kes ei tööta. 
Amusin naeratades Teresina juurde: 
jul on veel aega, Teresina! Ära sa hiljaks jää!» 
ei saanud aru ja ma ei hakanud seletama. Seda pol- 
nud vajagi. Kuna ta ei mäletanud, siis võisime oma endi- 
md suhted taastada. Seda enam, et olin oma katset juba 
korranud ja ka seekord soodsa tulemusega. Nimelt olin 
luda kõnetades ka paitanud, ja mitte ainult pilguga. 
Teresina ga lepp ime rooside suhtes hõlpsasti kokku. 


ja h jem. Ta asus kohe jälle 
minagi olin juba tagasiteele pöördumas, kui ta äkki 
mber mõtles ja mulle järele jooksis. Minu juurde jõud- 
nud, küsis ta sosinal: 

«Ega te pole kuulnud — räägitakse, et olevat sõjaks 
inud.» 

«Aga muidugi! Kes seda siis ei teaks. Varsti saab aasta, 
kui lahti läks,» vastasin ma. 

«Ma ei räägi sellest,» katkestas ta kärsitult. «Ma mõt- 
len seda, mis nendega...» Ja ta osutas käega Itaalia piiri 
poole.* «Kas teie ei tea midagi?» Vastust oodates vaatas 
ta mulle murelikult otsa. 

«Saa aru,» ütlesin ma talle täie kindlusega, «kui juba 
mina mid i , siis ei ole ka midagi juhtunud. Tulen 
otse Triestest ja viimane, mida ma kuulsin, on see, et 
sõda on suudetud ära hoida. Roomas tagandati minister, 
kes tahtis sõda; tema asemel istub seal nüüd Giolitti**.» 

Ta rahures kohe: KA 

«Nii et kartulid, mida me praegu muldame ja mis nii 
head saaki tõotavad, jäävad veel meile! — Küll on maa- 
ilmas ikka palju lobamokki!» Ta pühkis särgikäisega higi. 


* Austria-Ungari astus sõtta 1914. a. Itaalia säilitas neutrali- 
teedi, milleks teda kohi id 1882. a. Kolmikliidu tingimu: 
mail 1915. a. murdis I selle lepingu ja astus sõtta Antandi 
woolel. — Tõlk. 
Pe Giolitti, Giovanni (1842—1928) — itaalia poliitika-, ja 
tegblane, Itaalia sõttaastumise vastane. Otsus Itaalia sekkumi 
Euroopa konflikti võeti vastu pärast seda, kui välisminister 
dney Sonnino oli kuningas Umberto II heak: kiidul Antandi rii- 
kidega Londonis kimisi pidanud. — Tõlk. 
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Nähes, kui rahul ta on,-püüdsin tema rahulolu veel 
suurendada, Mulle meeldivad õnnelikud inimesed. Soli 
pärast lisasin öeldule veel midagi, mille meenutamimit 
püüan nüüd hoiduda. Väitsin, et kui ka sõda lahti päisel 
ei hakataks seda siin pidama. Kõigepealt on selleks men) 
pealegi on Euroopas lahinguvälju külluses, kui neid ki 
lelegi vaja peaks minema. Seal on Flandria ja hull 


Prantsusmaa departemangusid. Ja veel olin ma kuuled 


nud — ei mäleta enam, kellelt —, et inimestel on MN 
hädasti kartuleid vaja, et nad võtavad need isegi lahing 
väljadelt hoolega üles. R: mn palju ega pööranud sõit 
juures pilku väikeselt hapralt Teresinalt, kes kükki 
maha, et kombata mulda, enne kui sinna labidas SIM 
lüüa. 

Lõplikult rahunenud talupoeg lä oma töö juurdi 
tagasi. Mulle seevastu näis, et pära seda kui olin 
oma kindlusturmet teisega jaganud, jäi mul endal sõdW 
märksa vähemaks. Üks oli kindel, et Lucinicos olime pii 
rile liiga lähedäl. Sellest tuleks Augustaga rääkida. VIMI 
oleks parem Triestesse tage sõita, või veelgi 
kas siia- või sinnapoole piiri iolitti oli küll võimul 
tagasi, aga kes teab, kas ta näeb asju nüüd, kus ta on kõi 
gele tõusnud, samasuguses valguses, nagu ta nägi siis, kül 
võimul oli keegi teine. 

Veel närvilisemaks tegi' mind juhuslik kohtumine sõdu“ 
rite rühmaga, kes s mööda teed Lucinico pooläi 
Nad ei olnud enam noored ja riietus ning relvastus oll 
neil vilets. Puusal rippus pikk tääki meenutav riist, midi 
me Triestes hüüdsime durlindanaks* ja mida AustridM 
1915. aastal võis näha ainult vanade relvade ladudes. 

Mõne aja astusin nende kannul, muretsedes ainult selle 
pärast, et kiiresti koju jõuda. Siis aga hakkas nendes 
leviv metsloomakarvade lehk mulle vastu ja ma aegluse 
tasin sammu. Mu mure ja kiirustamine oli rumal. Nii“ 
sama rumal oli ainult sellepärast rahu kaotada, et mõnl 
talupoeg on rahutuks läinud. Eemalt hakkas juba paistmä 
meie villa ja sõdurite rühm oli teelt kuhugi kadunud 
Lisasin sammu, et lõpuks kohvile jõud: 

Siis algaski mu seiklus. Ühel teekäänakul peatas mind 
valveposti hõige. 


* Durlindana e. durindana — Raevutseva Orlando 
mõõk; siin humoristlikult mõõgakobaka tähenduses. — Tõlk, 
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mWurüek!» mõöirgas mees ja tegi, nagu tahaks lasta. 
Mahtsin teda saksa keeles kõnetada, sest ta oli mulle 
himu keeles hüüdnud, aga ta oskas saksa keeles ainult 
min nõna, mida ta kordaski üha ähvardavama häälega. 

Wi et tuli minna zurück, ja aina tagasi vaadates ning 
Mnles, et sõdur võiks oma käsu kinnitamiseks tõepoolest 
la, hakkasingi teatud tõtlikkusega tagasi minema, 
Munjuures lahke ilme mu näolt ei kadunud isegi siis, kui 
Mlurit enam näha polnud. 

Anna villasse pääsemise mõttest ma veel ei loobnud. Mul 
Jult meelde, et kui ma paremat kätt mäest üle pääsen, 
JMb mind ähvardanud valvepost kaugele taha. 

Tõus ei olnud raske, seda enam, et kõrge rohi oli siit 
mihtavasti alles äsja läbiläinud paljude jalgade poolt 


Julintuc 


jõudes lähen otsekohe vituskoha direktori 
juurde ja esitan selle kohta protesti, kuidas mind oli 
Müheldud. Kui ta laseb suvitajaid niimoodi kohelda, siis 
vl tule siia varsti enam kedagi! 

Aga mäeharjal ootas mind ebameeldiv üllatus: nägin, 
wW selle olid hõivanud sõdurid, kes levitasid metslooma- 
karvade lehka. Paljud neist puhkasid jalgu talumaja var- 
jus, mis oli mulle ammu tuttav ja praegu tä tühi; 
kolm sõdurit seisid vististi vahipostil, aga mitte sellel 
nõlval, kust mina olin tulnud, ülejäänud seisid poolringis 
ohvitseri ees, kes andis mingeid juhendeid, kasutades 
wealjuures topograafilist kaarti, mida ta käes hoidis. 

Mul polnud isegi kaabut, mida oleksin tervitemisel 
kergitada võinud. Mitu korda kummardades ja näole oma 
kõige kaunimat naeratust manades lähenesin ohvitserile, 
kes mind märgates katkestas sõduritega rääkimise ja jäi 
mind jõllitama. Ka viis tema ümber seisvat mamelukki 
kinkisid mulle oma pingsa tähelepanu. Vastumäge ja 
kõigi nende pilkude all oli liikumine kaunis vaevaline. 

Ohvitser pistis röökima: 

«Was will der dumme Kerl hier?» (Mida see lollpea siit 
otsib?) 

munud, et“ta mind ilma põhjuseta niiviisi solvab, 
m käituda mehelikult ja näidata oma nördimust, aga 
jaolud nõudsid minult tagasihoidlikkust, keerasin 
It kõrvale ja püüdsin pääseda sellele nõlvakule, mis 
oleks viinud mind Lucinicosse*Ohvitser röögatas, et kui 
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ma veel ühe sammu peaksin astuma, laseb ta mu kolima 
peal maha. Nüüd muutusin taas väga armastusvälramim 
ja olen sellest peale jäänud sama armastusv. eks tint 
seni= millal ma neid ridu kirjutan. Muidugi oli IuUNM 
õudne, et olin sunnitud õiendama säärase puupeaga, WIM 
nüüd oli vähemalt see eelis, et mees rääkis soravalt salli 
keelt. See oli niisugune eelis, et seda teades oli kogumi 
kergem maheda tooniga rääkida. Häda, kui selline tõlgi 
poleks saksa keelt osanud. Sel juhul oleksin hukluamut 
Kahju, et ma ei rää 
sest muidu olnuks mul kerge seda tõredat sinjoori naefiiM 
ajada. Ütlesin talle, et mind ootab Lucinicos piimaga kolli 
ja et mind lahutab sellest ainult tema sõdurite rühmi 
'Ta hakkas naerma, ausõna, ta hakkas naerma. Ta MMM 
ris, hüüdis vahele sõimusõnu ja tal polnud kannatui 
mind lõpuni ära kuulata, Ta teatas, et piimaga kohvi jõu 
vad Lucinicos ära teised, aga kui ta sai teada, et peni 
kohvi ootab mind seal ka mu naine, möirgas t 
sel Ihre Ftau wird VON anderen gege. 


m werden) 


halts 
etsema, sest, neid saati 


Ni id oli ta tuju minu omast palju parem. Aga 
kas ta öeldud SÕNU! nähtavasti kah 


tõsise näo ja seletas, et pean jätma toolid Lucinicoll 
lähemate päevade jooksul jälle näha, ning soovitas mulli 
sõbralikult, et ma enam kellegi ees sellise palvega tl 
sest juba paljast pälvest aitaks enda kompromis 
teerimiseks 

«Haben Sie verstanden?» (Kas saite aru?) 

Sain aru küll, kuid mul oli raske harjuda mõttega, 1 
pean loobuma piimaga kohvist, mis oli minus) poole kilo» 
meetri kaugusel. Ainult sellepärast äraminee 
kuga, sest oli selge, kui ma sellest mäest alla läheksid) 
uaks ma sel pä snam oma villasse. Aja võitmiseks 
küsisin ohvitseri käest hästi alandli! 

«Kelle poole ma peaksin pöörduma, et võiksin Lucini= 
cosse vähemalt oma kuue ja kaabu järele minna?» 

Oleksin pidanud märkama, et ohvitser lausa kibeleb 
viimaks oma meeste ja kaardiga üksi jääma, aga ma ei 
arvata, et ma oma küsimusega niisuguse viha 


Nüüd röökis ta mul kõrvad päris lukku — ta oleval 
juba öelnud, et ma ei tohi talle küsimusi esitada, Siis 
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inud seda keelt küllalt soravillg 


Jim ta mul kaduda, kuhu kurat kannab (wo der Teufel 
Me tragen will), Kuna olin väsinud, siis poleks mulle 
ammugi vastumeelt olnud kellegi poolt kantud saada, kuid 
JMn siiski kõhklema, Vahepeal oli ohvitser oma karju- 
milest marru läinud ja ühe tema ümber olevast viiest 
Mwhesl ähvardava tooniga lähemale kutsunud. Nimetades 
luulu sihjoor kapraliks, käskis ta tollel mind mäest alla 
juhatada ja jälgida, kuni ma Gorizia poole minnes olen 
Ilmist kadunud. Tõrkumise korral tulistagu mulle selga. 

Ne il tingimustel hakkasin kuulekalt mäest alla minema. 

ön,»* ütlesin ma isegi ilma irooniata. 

Kapral o 'slaavlane ja sha korralikult itaalia 
kvelt. Tema arvates pidi ta mind ohvitseri ees karmilt 
karjus mulle alla minnes: «Marsch!» Ent nii- 

vn kui me TUHA veidi kaugemal olime, muutus ta lahkeks 
Ja familiaarseks. Küsis, kas ma olen sõja kohta midagi 
iulnud ja kas vastab tõele, et Itaalia pidavat varsti 
ita astuma. Vastust oodates vaatas ta mulle ärevalt 
ilma. 

Nii et isegi need, kes seda sõda pidasid, ei teadnud, kas 
Õda ikka on või pole! Tahtsin teda rahustada nii palju 
kui võimalik ja serveerisin talle neidsamu teateid, mis 
'Teresina isa heas usus omaks oli võtnud. Hiljem on nad 
mu südametunnistust kivina rõhunud, Peatselt puhkenud 
kohutavas rajus hukkusid vististi kõik, keda ma olin 
tahtnud rahustada. Ja kes teab, missugune imestus oli 
nende surmas tardunud näol. Minu optimism oli piiritu. 
Ohvitseri sõnadest ja veel rohkem ta toonist ei saanud j 
mitte mõista, et sõda ongi alanud, 

Kapralile olid mu sõnad hingekosutavalt mõjunud, ja 
des heale heaga vastata, andis ta mulle nõu Lucini- 
se Ki loobuda. Minu käest kuuldud teadete 
t keeld, mis mu kojupääsemist takistab, 
rgmis päeval. Praegu soovitas ta 
mut minna Triestesse Platzkommandosse**, kus võidaks 
välja anda eriluba. 

«Triestesse?» küsisin ma ehmunult. «Triestesse ilma 
kuueta, ilma kaabuta ja ilma kohvita?» 

Niipalju kui kapralil teada oli, sulges jala piirivalve- 
' alk just sel ajal, kui me seal rääkisime, kõik teed Itaa- 
luues uue läbipääsmatu piirivööndi. Üleolevalt 
* Tänan (saksa k.). — Tõi 
** Komandantuur (saksa k: 


kohtlem 


800 


— Tõlk. 
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naeratades ütles ta mulle, et tema meelest Iliheb kõik 
lühem tee Lucinicosse üle Trieste, 

FI Jäin teda uskuma, andsin alla ja hakkasin AM 
rizia poole, et jõuda keskpäevasele Trieste rongilm (91 
küll erutatud, aga pean tunnistama, et enesetunne oll Ai 
siiski suurepärane, Olin sel päeval vähe suitselaniii ja 
mitte suutäitki söönud. Kogu kehas oli niisugune korgjum, 
mida ma polnud enam ammu tundnud. Ka käimine MM 
dis. Jalad olid pisut valusad, aga enda arvates jaksnnin 
Goriziani vastu pid nii lahe ja sügav oli mu KINNN 
mine, Kui jalad olid kiirest käimisest sooja saanud, m 
tundnud ma teekonna vaeva enam üldse. Sel komi 
hoolega astudes, ise kiirest käigust meeleülendus ja 
rõõmu tundes, sain tagasi oma optimism nvardataltim 
siit- ja ähvardataksi altpoolt, aga sõjaks ikkagi ei JUNM 
Nii et kui ma Go, n, lõin kahtlema, kai 

A võõrasteme tuba üürima ja pärast ööbimi 
Lucinicosse minema, et suvituskoha direktorile OM 
pretensioonid e 


, et Augustale kelli 


eda habemega köögats (habe olli) 
ja kare, et jättis koomiliselt tõreda mulje 
mul temast meelde jäi), kuuldes mind tumm 
telefoni pärast raevutsevat, astus juurde ja ütl 
«See on täna juba neljas kord, kus Lucinico ei vä 
Kui ma talle otsa vaatasin, välgat 
(niisiis eksisin ennist! mul,ön me 


nii 


olen. Võtt 
tit, enne kui ma taipasin. Nüüd polnud enam. kahtlusi 
Lucinico oli juba tulejod õi ji 

lest paljuütlevas 


pilgust oma järeldused, 
mud kohviku poole, et juua enne homm 
kohvi, millest tundsin ikka puudust. Aga juhtus nii, M 
keerasin kõrvale ja läksin j sin võimalikult 
ruttu oma perekonna juurde jõuda ja sõitsin sõbraliku 
kaprali nõuannet järgides Trieste: 

Selle lühikese reisi ajal puhkeski i; 
ž Et kiiremini da, ei joonud ma Gori 
jaamas isegi nii kangesti igatsetud kohvi, ehkki aega 
oleks jätkunud. Ronisin,vagunisse ja mõ in üksi jäädes 
oma kallitele kodustele, kellest ma nü 


asööki tei 


olin fra lõigatud: Rongiliiklus Monfalcon: oli veel 
korrapärane. Nähtavasti ei olnud sõda siia jõudnud. Sain 
ja mõtlesin, et arvatavasti on Lucinicoski lood 
Küllap Augusta sõidab 
e. See rahustav 100- 
loidusega suigutaski 


vahu tagas 
Mmmasugused nagu siinpool piir 
praegu lastega kuhugi Kesk-Itaalias 
lus koos söömataolekust tingiti 
mind sügavasse unne. 
ama häda äratas mind vist ka üles. Rong s 
keset niinimetatud Trieste Saksimaad. Merd polnud nä 
ehkki ta pidi olema väga lähedal, sest kerge udu tegi 
nähtavuse nulliks. Maikuisel Carsol on oma võlu, aga seda 
võib mõista ainult see, kes pole hellitatud teistest, värvi 
(lest ja elust pillerkaaritavatest kevadetest. Igal sammul 
on kive, mida ümbritseb õrn rohelus, aga see rohelus pole 
kidur, sest peagi hakkab ta me kule ilmet andma. 
Teises olukorras oleksin hirmsasti vihastanud, kui ma 
niisugust nälga tundes poleks sü leidnud. Sel päeval 
aga sisendas tähendusrikas ajalooline sündmus, mida ma 
olin sattunud ki elama, mulle lugupidamist ja ma 
alistusin. Kinkisin mduktorile paar sigaretti, aga ka 
tema ei st leiba hankida, Oma 
hommikustest sekeldustest ei rääkinud ma kellelegi. Mõt- 
lesin jutustada neist mõnele sõbrale alles Triestes. Teri 
tasin kõrvu piiri suunas, aga sealt ei kostnud mingit 
lahingumü Olime peatunud ainult selleks, et la 
mööda kaheksat või üheksat rongi, mis looklesid mägedest 
alla Itaalia poole. Gangreenihaav, nagu Ttaal nnet 
Austrias peagi hakati nimetama, oli lahti läinud ja vajas 
a nekroosi laiendamiseks elavat liha. Ja õnnetud mehed 
id sinna lõõpides ning lauldes. Kõikidest rongidest 
kostis ühte ja sama purjus pröökamist. 
Kui ma Triestesse jõudsin, oli juba öö. Linna valgi 
paljude tulekahjude kuma, ja üks mu sõpru, nähes mind 
ilma kuueta tulemas, särgi ed üles keeratud, hüüdis 
eemalt: 
«Kas lõid kah rüüstamisel kaa: 
Viimaks ometi sain midagi hamba alla ja heitsin 
magama. Ränkraske väsimus vajutas mind voodisse. K 1- 
lap olin väsinud võitlusest, mis käis mu peas lootuste ja 
kahtluste vahel. Enesetunne oli ikka hea ja sellel lühike 
sel ugele eelnenud ajal, millal sündinud kujutlusi olin 
õppinud säilitama psühhoanalüüsi abil, tuli mul sel päe- 
val pähe veel üks lapselikult optimistlik mõte: piiril ei 
> 
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ole kedagi tapetud, järelikult on veel võimalik maailmu 
ta. 

Nüüd, kus ma tean, et mu pere on elus ja terve, ei Mil 
ma öelda, nagu poleks ma oma praeguse eluga rahul, Teh 
pole mul suurt midagi, aga päris ilma tegevuseta ma WW 
ei ole. Osima ega müüma ma ei pea, sest kaubandus viit 
gub alles siis, kui on jälle rahu. Olivi saatis mulle Švell 
sist mõningaid juhiseid. Kui ta teaks, kui vähe on nee 
dega mu praeguses olukorras peale hakata, sest kõik. ON 


tundmatuseni muutunud! Praegu ei võta ma midagi elldi 
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Alates möödunud aasta maikuust ei ole ma seda raamis 
tukest puudutanud. Ja äkki saabus mulle Šveitsist ki 
dr. S-ilt, kes palub mind saata talle kõik, mida olen vahes 
al juurde kirjutanud. See on küll kummaline palvõ) 
kuid mul pole Midagi selle vastu, et saata talle ka söö 
raamat, millest ta näeb, mida ma temast ja ta ravimise 
7 arvan. Kui kõik mu pihtimused on tema käes 
siis võtku ka need vähesed leheküljed ja veel mõned, miili 
ma tema poolt projekteeritavale hoonele meeleldi lisa) 
Mul on vähe aega, sest nüüd tegelen kogu päeva kaubans 
dusega. Doktor S-ile aga ütlen siiski ära, mis ma temast 
arvan. Oleh selle üle nii palju mõtelnud, et see on mul 
selgemast selgem. 

Muidu mõista ootab“ ta minult uusi pihtimusi mi 
haiguste 'ja hädade kohta, aga saab seevastu kirjeldud 
tervisest, nii laitmatust tervisest, nagu mul minu kõrge 
ea tõttu vähegi olla saab. Olen tervenenud! Mitte et Md 
ei Vi enam psühhoanalüüsiga tegelda, vaid mul pold 
seda lihtsalt enam vaja. Ja ma ei võlgne oma tervist sel 
lele, et tunnen end arvutute märtrite val privilegees 
rituna. Ma ei tunne end tervena mitte seepi 
len end teistega. Olen lihtsalt absoluutselt terve. Teadsin 
juba ammu, et mu tervis sõltu millestki muust kui mu 
enda sisendusest, ja üldse oli rumalpüüda end ravida, 
selle asemel et end veenda. Niisuguse tumaluse võis pähe 
võtta ainult minutaoline kergesti mõjutatav unistaja. KA 
praegu on mul mõningaid vaevusi, kuid mu raudset ters 
vist need ei väära. Võin panna kuuma mähise kord siid, 
kord sinna, aga kõik muu peab olema alatises võitluses jä: 
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Jlkumises ega tohi iialgi gangreeniku kombel liikumatult 
Mitbuda. Ei saa ometi valu, armastust ja üldse elu ainult 
ast haiguseks pidada, et nad põhjustavad kanna- 


ollepä 
kuni 
Pean möönma, et terveolekus veendumiseks läks mu 
ja suuri muutusi, mis soojendasid mu organismi 
võitluse ja peamiselt võidu abil. Mind ravis terveks kau- 
handus ja ma soovin, et doktor S. sellest teada saaks. , 
Juhmununa ja abituna vaatasin pahupidi pööratud 
musilma veel kuni möödunud aasta augusti alguseni 
Augustis hakkasin ostma. Sellele verbile tõmban 
kriipsu alla seepärast, et tal on praegu sügavam sisu, kui 
oli enne sõda. Varem tähendas see sõna ärimehe suus 
sinult seda, et ta on valmis teatavat kaubaartiklit ostma 
Aga kui seda sõna kasutan mina, siis tähendab see, et olen 
mida aga pakuta 


mus vi 


Nagu kõik tugeva 
mõ! elle järgi elasin ja see tõi mulle õnne. 

Olivit tollal Triestes ei olnud ja tema pole! järas? 
riski peale ka läinud, vaid jätnud riskim teistele Ent 
mina ei näinud selles mingit riski ja olin oma kordamine, 
kus kindel. Kõigepealt, nagu sõjaa igi tehti 
hakkasin oma vara kullaks vahetama, olgugi et kulla 
ja müümine oli tollal teat vate raskustega $ 


ostm 


tud. Seda nii-öelda tilkus ainult, ent kullast liikuvam 
olid tollal kaubaartiklid ja ma hakkasin kaupa kokki 
ostma. Aeg-ajalt müün midagi, kuid müün alati vä 


Kuna ma alust 
u-müügitehingud väga tulusateks 

a) alati nii palju raha üle, et ostmist 
re uhkusega meenutan, et mu es 
iesti tühine ja ette võetud ainult selleks, et uut 
ideed teoks teha: see oli väike partii vi rukit. Ärime 
kes seda pakkus, kiitis viirukit kui vaigu asendajat 
vaigupuudus hakkas end juba tunda andma. Keemikunä 
teadsin täiesti kindlalt, et viiruk ei saa asendada vaiku 
millest ta erineb toto genere*. Minu arvestus seisnes sel- 
les, et maailm jõuab niisuguse puuduse piirini, et on: 
salt sunnitud viirukit kui vaigu asendajat vastu võtma 
Ning ma ostsingi! Mõne päeva pärast mi sin väikese osa 
sellest Maha ja sain kätte summa, mille olin kulutanud 


sin õigel ajal, kujunesid mu 
mul jäi müüg 
ätkata 

mene ost oli pealt 


ükis (lad. k). — Tõlk. Fry 
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seda raha ini 
a tervise tunnetamiseni) 
irja viimase, käesoleva 
osa, peab ta Ast k sikirja mulle pärast lugemist tagam 
tama, Ma töötan ü d n vajalikud seletused) 
sest kust ma võisingi oma elu v: em, » ilma tolle viimusd 


yne ma loomulikult ei ole ja Tel va ann Ad ka 
doktorile, kes näeb mu elu kui haiguse ilmingut, Mõneti 
meenutab elu tõepoolest haigust, sest kuigeb ühest krilli 
ist teise, kusjuures vahepeal on ajutisi paranemisi VÕI 
halvdnemisi. Erinevalt teistest haigustest on elu alal 
surmaga lõppev. Ta ei lase end ravida. See tähendaki 
sama kui toppida kinni kõik oma kehaavad, arvates, 
need on haavad. Ravi lõpu! sure ne lämbumisse 
Tänapäeva elu“ uuristab oma juurte alust. Inimene OR 
llest välja tõrjunud puud ja loomad, mürgitanud õhu, 
hõivanud kogu väba ruumi. Ent võib juhtuda hullemaikil 
Kurva ja aktiivse olendina võib inimene avastada ja 
panna enn: teenima ka teistsuguseid jõude. Selline oh 
hõljub õhus. Ja see toob kaasa suure paljunemise 4 
elanike arvu liinis. Mmimene võtab iga viimase kui ruuls 
meetri oma. valdusse. Kes aitab meil üle saada õhu= jä 
ruuminappus Ma lämbun juba paljast mõttest sellele) 

Aga see pole kõik, see pole veel kõik. 

Igasugune katse meile tervist tagada on asjatu. Tervis 
on loodusest antud ainult'loomadele, kes tunnevad ühis 
ainsat edasiminekut — omaenese organismi arendamist: 
Niipea kui pääsuke mõistis, et:ainus võimalus ellu 
on elukohta vahetada, kasvatas ta tugevaks tiibu juhtis 
vad lihased, mis saidki ta org mi kõige tähtsamateks 
osadeks. Mutt kaevas end mulla sisse ja terve ta organism 
kohanes tema vajadustega. Hobune kasvas suureks jä 
muutis oma jala kuju. Mõne looma juures ei oska me ares 
nemist märgata, aga tubli tervis on nende saatjaks ega 
reeda neid ealeski 

Ja ainult pril 
täiustada, mõtleb vi 
davad, ja kui t 


mene, seilesasemel et oma keha 
suguseid seadmeid, mis ta keha 
aatelisust leiame veel nendel 
inimestel, kes neid riistt d, siis nende kasutajatel 
puudub tave ks kui teine. Vahendeid ja sead= 
meid ostetaks e; müüakse või varastatakse, ja inimene 
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muutub aina kavalamaks ning aina nõrgemaks. Veel 
onam, ta kavalus kasvab proportsionaalselt nõrkusega. 
Iimesed abivahendid olid justkui inimkäe pikenduseks, 
Munde toime ja tõhusus olenes käe jõust, kaasaegsetel 
übivuhenditel seevastu ei ole mingit seost meie ihuliikme- 
lugu. Sellised abivahendid tekitasidki viimaks haigused, 
Mut nende tõttu hüljati seadus, mis kehtib kõige loodu 
kohta. Kadus seadus, et elama jääb see, kes tugevam, mis 
lõitu kaotasime päästva loomuliku valiku. Inimesed ei 
vaja psühhoanalüüsi: seaduse varjus, mille põhjal i ib 
ellu see, kelle käsutuses on kõige rohkem seadeldisi, j 
vad alati vohama haigused ja ei kao kunagi haiged. 

Võib-olla saame kunagi tervise tagasi mõne ennekuul- 
matu katastroofi tõttu, mida needsamad seadeldised põh- 
justavad. Kui inimestel ei piisa enam mürgistest gaasi- 
(lest, leiutab mõni inimene, kes teistest millegi poolest ei 
erine, oma toa ük seni maailmas puudunud 
lõhkeaine, millega äsutuses olnud 
lõhkeained osutuvad -mängupommideks. Ja veel keegi, 
kes samuti teistest millegi poolest ei erine, vaid on pisut 
rohkem haige, varastab selle lõhkeaine ja paneb Maa 
kesk , kus selle toime on maksimaalne. Järgneb 
kohutav plahvatus, mida keegi ei kuule, ja udukoguks 
muutunud Maa hakkab taas taevas ee vaba para- 
siitidest ja haigustest. 


ITALO SVEVO JA TEMA ROMAAN 


Oma retkel enese juurde ei ole Italo Svevo kunagi tunnista 


aja absoluutset kehtivust. Tema tee viimane ja tõeline kulg WM 
vastupidi, vanadusest noorusesse, mitteolemisest olemisse) MII 
mast ellu. Nii poleks sugugi loomuvastane siseneda tema maalilt 
koos eestikeelsete tõlgetega, mis algavad sealt, kus Svevo 1õpeliiib 
««Loomingu» Raamatukogu» kahest jutust (27/1975) on esimendim 
«Novell armulisest vanahärrast ja kaunist neiust» — valmimiii 
kirjaniku surma , eel (1926), teine — «Õilis vein» — pärineb ON 
Jõplikus töötluges (1920) samuti h rgust, nii nagu peatõol 
«Zeno südametunnistuski» (1923), mis nüüd meie lugejani JONNI 
Ent soodumused murranguks, millest sünnib uus tajumus, 800Mi 
aega tagasi võita, Svevo polüi tne ja problemaatiline maällii 
rohked kahesused temas ja kah ema ümber, eostuvad SIM 
palju varem, õieti juba päris al 
«Ma elan rahva keskel, kes tunneb vaid üht usku, raha uskili 
jutab konsuliks MAS 
ud. Äri- ja rahavaim, materiaalse kultus laotub üle selle HANMi 
skui seal 1861. aastal äsja heale järjele jõudnud ärimeld 
bojana sünnib Ettore Schmitz, ning 30 aastat hiljemgi, kui 80 
noormees, saanud küll kommertsalase hariduse, võtab kirjaniku 
nimeks Italo Svevo ja äväldab oma esimese romaani «Üks GlUM 
kliimas ei leia tunnustust ei see ega telli 
«Raugaiga» (1897). Siit vastuolu ja pettumiii 
'ganud Saksamaa ja Trieste kooliaastail SchilleM 
t, Turgenevist ja Shakespeare'ist ning kasvanud koos Flaubehlij 
Zola, Daudet' ja Schopenhaueriga, hääbub kavatsuseks kirjandlis 
sest ülepea loobuda. 
Jaheda vastuvõtu põhjusi leidub tagantjärele vaagides teisiili 
Trieste, mille elanikkonna moodustasid küll valdavalt itaall 


da oli, ka Svevo, JU 
augele. š poolt, nagu kriitikud 
hiljem üksmeeli on möönnud, erines Svevo laad algusest peale, teis 
ses romaanis juba tunduvalt, kõigest sellest, mis andis tooni tol» 
leaegsele itaalia kirjandusel 
samas aga ka Fogazzaro spiritualism ning D'Annunzio mondäänne 
ja peenutsev, dekadentlik üliinimesekultus. Kui lisada veel, et 
Svevo (Italo Svevo == itaalia švaab), kodanikuna austerlane, päi 
olult sakslane (isa: saksa-itaalia juut; ema: Trieste juuditai) 
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maalne veris), * 


Mu vald keelelt ja kiindumuselt itaallane, isegi pärast «Zeno 
Mihmetunnistust» andis arvustajaile ettekäänet norimiseks tema 
(Milamide» kallal, siis saab selgeks, miks Svevo j 

[Mhtuselt tunnustamata, miks kuni «Zeno» ilmumiseni on õige 
JMilida temast ennem euroopa kui itaalia kirjanduse tradit- 
ülooni 

Ivevo traagiline vaikus, mis nüüd vältab tervelt kakskümmend 
mWlat, ei ole siiski tühi aeg, vaid tung läbi väliste plaanide sisse- 
poole, hingeline kasvamine armastuses, töös ja loomingus, k 
Mnlil kihlub ta oma kauge sugulase Livia Venezianiga. Kun 
mluni kestnud tundeheitlusi, ebalusi kirest resigneerunud vi 
luseni jäädvustab «Päevik mõrsjale» (Diario per la fidanzata, 
INS). Teinud 1880. aastast, isa laostumisest saadik rutiinset 
Mmwinikutööd pangas, asub Ettore Schmitz sajandi lõpus iseseisva 
üllevõtjana oma naisevanemate vabrikusse ja saab mõne aja 
pirust üsna edukaks ärimeheks (vabrik toodab värve allveelaev: 

Kui miite enne, siis just nüüd tunneb ta välise, materiaal 
mmnllma piiratust tõeliselt: see ei ole enam üksnes teadvust! 
iljast» (ilmaolija kriitika), vaid ka «seest» — eneseanalüi 
mõistmine, et «tervis», millele kõik nii agaralt tormlevad, on õieti 
hnigus, hinge haigus. See, mis ta sel ajal kirjutab — küll õige 
Vile; päevikukatked, mõned näidendid ja jutukesed —, on samuti 
üüvendus, katse alal hoida ehedat oma hinges. 

Iisimene nihe vaikusest välja lähtub 1907. aastast, kui Ettore 
Wehmitz, kelle sagedaid ärireise Inglismaale tumestab puudulik 
keeleoskus, otsustab võtta ing! e tunde, Saatuse tahtel saab 
(oma õpetajaks ei keegi muu kui James Joyce — see noor iirlane, 

pärast Inglismaalt lahkumist pikka aega Tries- 


hiljem, kahe sõja vahel, aga heid E Euroopa kir-- 
aeva. Triestesse toob Joyce 3 
nes luulekogu «Kammermuusika» ja mõned jutud, mil- 
ai «Dublinlased». Seega on Trie: 
periood Joyce'i i v: siin valmivad lõplikult «Dub- 


lini ja suur osa anist «Portree kunstnikust noore 

», siin kavandab ta oma «Ulyssese», Svevot külastab Joyce 

kolm korda näda Nende tunnid on vabad mõttevahetused mit- 

mesugustel teemadel, tihti Joyce'i käsikirjade ümber. Nii loeb 

Joyce ette oma jutustuse «Surnud», neil on lõputuid arutlusi «Ulys- 
me» plaani üle. Kui Syvevo — Joycerile muidugi vaid hi 

chmitz — juhuslikult vihjab, et ka tema on kunagi kaks romaani 

kirjutanud, ja need Joyce'ile näha annab, lähendab see neid veelgi. 

on mõlemast raamatust, eriti «Raugaea» finaalist kõrgel 

musel, nentides Svevole tehtud ülekohut ja lubades tema heaks 

kirjandusringides oma sõna öelda. Kuigi sel sõnal pole 

veel kaalu — tunnustust ootab Joyce alles isegi —, ärkavad Svevos 

koos ootamatu toetusega taas lootused. Oluline on side ka vastas 

Svevo innustab Joyce'i jätkama, kui too, «Dublinlased» 

veel ilmumata, on 1909. aastal seisakuni jõudnud; ta hajutab 

ahtlused «Portree» 3. peatüki jutluste pärast, Hiljem, kui 

ilikutg armee Joyce'i maailma detailides lahti seletab, avasta- 

«Finnegans Wake'i» Anna Livia Plurabelle'i taga muidugi 

sti Svevo naine Livia oma kaunite juustega, ja mõni on 

«Ulyssese» peakujus Leopold Bloognis endaski püüdnud leida 
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ühisjooni Ettore Schmitziga — humoorika, iroonilise, tasakanliM 
ja vaimus ometi eksleva Trieste kodanlasega. 

Maailmasõja alates jääb Svevo Triestesse üksi. Linn on WW 
peale piiramisseisundis, kui Itaalia liitlaste poolel sõtta ANtWi 
Ijaallased põgenevad massiliselt Triestest; lahkuvad Svevo sõbiid 
lende seas ka Joyce. Andnud varem oma osa Itaaliaga ühinen 
fa Austria alt vabanemist taotlevasse irredentistide liikumil 
satub Svevo nüüd võimude «musta nimekirja», kuid paneb Wi 
ümbritsevale anarhiale vastu. Sõda heidutab teda, ta näeb SÕJMN 
absurdi, kui elu tundub selletagi traagiline. Ta töötab mõnda WIN 
«Ülemaailmse rahu projekti» kallal, ent loobub siiski varsti (KM 

st korraldada enesevälist ja pöördub uuesti enesesse. Nüüd KM 


ja tõelus ja surm oma irratsionaalsusega on tõuganudiiii 


vastust otsima alateadvusest, jõuab ta Freudi juurde. See eltäli 
juhuslik või põgus kokkupuude: Freud leiab just sel ajal 

pas esmakordselt tõsisemat tunnustust; tema juures käib r 
Svevo õemehi,. k 

tõlgib Svevo isegi Freudi uurimuse unenägudest itaalia keelde) 

Sõja lõpuga algab silmapiiride aeglane selgimine, Trieste MIN 
detakse Itaaliaga, Trieste kirjandus kuulub nüüdsest peale ori 
nilisemalt itaalia kultuurikonteksti. See vallandab viimased KONN 
ked niigi üha paisunud vajaduse eest ennast väljendada. 1918) 
visandab SvevoZeno südametunnistuse» plaani, töötab teose JUUN 
res ainitise innuga kaks aastat (kuigi on endiselt tegev ettevõttali 
ning avaldab 1923. a. — taas ise kulusid kandes — oma uue romdäli 
Bolognas. Seegi kord vaikib ümbrus. Kohalikud kriitikud on ÜSii 
sõbralikud, kuid suurlinnade press ignoreerib Svevot kalgi kinds 
lusega. Ainus lühiteade «Corriere della Seras» peab raamatut Külli 
huvitavaks, kuid vormituks. Ära tuleb kannatada järjekordi 
ülekohus, lisaks algavad Svevol kerged südamehäired: ta on niii 

aastane. Niisuguses troostitus olukorras kanduvad Svevo mõll 
ühele omt vähestest tunnustajatest — James Joyce'ile. Sõja jäH 
(1919) oli Joyce Triestesse tagasi tulnud, kuid sealt õige väli 
(1920) lõplikult lahkunud;."pätast seda puutub Svevo temaga väldi 
juhuslikult kokku. Sellegipoolest on Joyce'i vastus — kui SVeydi 
talle 1924. a. algul tutvumiseks oma teose saadab — kiire ja! SõÖ8 
valik. Ta kirjutab, et oli jõudnud «Zenot» lugeda juba enne SveVdi 

detist; peab seda Svevo loomingu tipuks; ei usu äga, et itaaliii 
kriitikat õnnestuks mõjutada; selle asemel lubab pöörduda prantii 
suse arvustajate Valery Larbaud' ja Benjamin Cremieux' pooli) 
paludes Svevol ühtlasi neile oma raamat saata. 

Pärast suuri raskusi oli 1922. a. Pariisis lõpuks trükitud Joycöi 
«Ulysses». "Tema geeniust, mida märgati juba «Dublinlastes» JA 
«Portrees», ei saanud nüüd enam keegi eirata. Sellest Joyce'i 8008 
vituste mõju, ootamatu metamorfoos, mis sünnib «Zenoga». PrGIM 
tižikas kirjanik ja kriitik Larbaud, kes laiemale üldsusele juhi 
varem oli avastanud Gömez de la Serna, Samuel Butleri ja Joyce'i) 
reageerib soosivalt; koos Cršmieux'ga — kellele omakorda on mehi 
võlgu Pirandello — levitavad nad Svevo nime nii agaralt, et kuuls 
dus «kaasaja suurimast itaalia kirjanikust» jõuab tol ajal Pariis 
sis viibinud noore Eügenio Montaleni. Montalest, nüüdsest Nobeli 
laureaadist, saab Svevo esimene tõsine kriitik ja entusiastlik pool= 
daja Itaalias. Edasi kulgeb kõik tõusujoones: 1927. a. alguses avals 
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Uub Pariisi «Le Navire d'Argent» Cremieux' essee Svevost koos 
ono» ja «Raugaea» ulatuslike tõlkekatketega; Svevo kuulutatakse 
Ilmalla Proustiks; kui ta pärast selle sündmuse tähistamist Parii- 
IM tagasi pöördub, tervitab teda kodumaal juba suur rühm vai- 
Mmustatud noori kirjanikke eesotsas Montalega; ilmub «Zeno süda- 
Wlunnistuse» täielik tõlge prantsuse keeles, ning enne kui aasta 
lõpeb, korraldab Prantsuse PEN-klubi Svevo au: tamisõhtu, kus 
vad teiste hulgas Joyce, Jules Romains, Isaak Babel ja Ilja 
enbur Kahesused Svevos, tema kunagised nõrkus: muun- 
üuvad nüüd ta tugevusteks: ta on osanud maailma näha sügava- 
1 ja avaramalt kui ta kaasaegsed itaalia kirjanikud, hoiduda 
vismi ja estetismi ühekülgsustest; südames küll Itaalia patrioot, 
ml ole ta kaasa läinud irredentismi äärmustega, mille ultranatsio- 
nalistlikult pinnalt võrsub hiljem fašism; ta mõistab Itaaliat mitte 
pult «seest» nagu regionalistid, vaid: ka «väljast», laiendab 
mkreetse tegelikkuse universaalseks süvendatud analüüsiks. 
Raugaea» 2. väljaande (1927) eessõnas meenutab Svevo James 
Joyce'i, kes teostas temaga, nagu veidi varem prantsuse kirjaniku 
Idouard Dujardiniga, Laatsaruse ime! «See, et kirjanik, kellel 
Jäsus ta enese töökoorem, raatsis kulutada oma väärtuslikku aega 
üiksema õnnega sulevendade soosimiseks, on minu meelest suu- 
remeels mis seletab tema kuuldamatut edu; sest iga ta sõna, 
kõik, millest koosneb ta hiiglaslik looming, on sellesama hinge- 
uuruse väljendus.» Neisse tänusõnadesse seguneb aga ka kurbust 
kui pealiskaudne ja ükskõikne oli maailm enne Joyce'i; kui palju 
tema, Svevo, võinuks teha, kui mõistmine tulnuks varem... Nüüd 
on ta vana, teda kõikjal saatev lärmakas juubeldus viib ta endi- 
est rütmist välja. Ta avaldab küll novelle, alustab isegi uut suurt 
romaani Zeno raugapõlvest, kuid töö katkeb: sõitnud 1928. a. 
eptembris Alpidesse tervist parandama, hukkub ta samas auto- 
önnetusel. 


Ainsa sisulise arvustuse esikromaanile «Üks elu» (Una vita, 
1892) pälvib Svevo saksa kirjanikult ja italofiililt Paul Heyselt. 
Ent Svevo oli raamatut Saksamaale läkitades õnnetult eksinud: 
Heyse, naturalismi ja teadusliku materialismi kritiseerija, haistab 

; gedes kohe Zola ja Flaubert'i hõngu; nii on ta otsus 
(1897. a. kirjas) selgesti eitav: vihjates sõnaliigsusele ja retoorikale, 
faunib ta kangelase saamatust, nõrkust. Üldjoones õiglanegi — 
Svevo ju kuulutab end tollal Zola laadis eksperimenteerijaks —, 
vaatab Heyse mööda teisest varasest põhihoovusest Svevo tunnetu: 
es. See sugeneb Schopenhauerist, kahestab maailma ratsionaal- 
seks nähtumuseks (kujutluseks, ideeks) ning irratsionaalseks sise- 
miseks tajuks (tahteks), jättes positivismi, Zola teadusliku eks- 
perimendi aluse, ilma oma absoluutsest hõlmavusest; mõistuse ja 
meeltega haaratav väline reaalsus ei ole enam olemise ainus tin- 
gimus. Svevo ei pruukinud muidugi Schopenhauerit sügavusteni 
tunda, kuid nagu näitab «Üks elu», piinab mõte kahesusest teda 
jätkuvalt ega lubä tal ka olemist taandada ümbruse ja päritoluga 
Tataliseeritud skeemile. Pealmises plaanis võib romaan paista kui 
sajandilõpuhai! tüüpiline määratlus. Maalt linna tulnud 
Alfonso Nitti asub tööle pangas (vrd. Svevo ise), armub pankuri 
tütresse, ilusasse, kuid intellektuaalselt tundekülma Anneitasse, 
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kellelt ta ei leia vastust. Vastust ei ole ka rusuvas ümbruses, UIM 
luises töös; sureb ema, närvipinge tõuseb äärmise piirini, ja olu 
korras, kus väljapääs puudub, kus armastus jääb saadamatult) 
tapab Aitgnso enda. Töörutiini ja tuima, vaimusuretava koslts 
konna, piiratud võimaluste ja hingeliste alanduste üksikusjalit 
irjeldus viitab tõesti olemise ahistavale ettemääratusele õiglusetu 
iskonnaga. Kriitikaobjekti leidmiseks pole nagu tarvidustlil 
süüvida läbi nähtava pinna. Svevo elavat huvi jaalse tingimuse 
vastu peegeldab sel ajal nii tema osavõtt irredentismi üritusest 
kui ka poliitiline pamflett «Hõim» (Le trib4, 1897), kui ta roos 
niliselt pilkab kapitalistlikku ideoloogiat ja jagamissüsteemi. 

Ometi ei ammenda see kõike. Kusagil all tajume algeid millestltl 
niisugusest, mis ei mahu naturalistliku seletuse raamide 
Alfonso kannatusi ei ajenda ju loodusliku suhte võimatus, Annetlii 
huvi, vastupidi, on nimelt meeleline, Ratsionalistlik ja analüüsiv 
ei ole Alfonso Julien Sorel; ka pelk vaimne, intellektuaalne pro 
ress ei rahulda teda, Tema armastus ei selgu looduslikus ja vaime 
ses ühenduses, ei ole mõistuslikult määratav kir siit tema 
Ängistus, siit tema traagiline elutunne. Samas ei saa romaani küls 
dagi täandada Schopenhaueri paljaks illlustratsiooniks: Alfonsd 
vabasurm ei tule tugevast tahtest, üleolekust; ennem on sed 
armastuse puudumise valuline vi ee armastus ON 
seda peab heiastama 2Svevo edas id juba siini 
kumavad ühest ja teisest suhtest läbi moraalsed ning sümboolsed 
tähised. 

Svevo teose erinevus naturalistlikust romaanist ulatub veel 
kaugemale. Hüljates teadusliku tõsiduse, vaheldab Svevo omil 
romaanis traagilist huumori ja irooniaga, valdavalt eneseirod5 
niaga; vaatleb ja sünnib lugejat nägema ennast ja maailma kord 
seest», kord «väljast», kujundab pideva liikumise välisest (koos 
milisest) struktuurist sisemisse (traagilisse) ja vastupidi. Temä 

nr on tragikomöödia. Süüdistada Svevot naturalismis temä 
romaani detailirikkuse pärast oleks samuti ülemäärane: siirdus 
mine skeemilt reaalsuse kõikkülgsele individualiseeritud taastus 
sele võis XX sajandi kirjanduses toimuda üksnes aramenda; 
vaatluse teel. Autoripoolsete definitsioonide ja määratluste kadus 
mine oli selle hädavajalik tingimus. Vaid nii suudeti lugejal 
veenda, teda aktiviseerida: mõistmine algab ju seestpoolt; väline 
on tingimus (suunamine), sisemine — teostus (mõistmine). Teg 
likkuse detailse jäädvustuse algatamine oli naturalistide suuris 
maid teeneid; nende piiratus sugenes usust, et kõike saab seletada 
naturaalse ja füsioloogilisega, Kui ala, mida nad kirjeldasid, oligi 
kitsas, mahtus sinna sageli ometi rohkem orgaanilist kui eelnenud 
kirjanduse steriilsetesse moraaliskeemidesse. Svevo detailne anä- 
lüüs areneb juba esimeses romaanis vaatluse mitmekülgsuse suu= 
nas, teele, mis läbi üksikute märkide — Emily Brontš, Hardy, D 
tojevski — pidi viima teadvuse ja olemise kõiki sfääre hõlmava 
XX sajandi romaanini. 

Veel jõudsamalt edeneb Svevo romaanis' «Raugaiga» (Seniliti, 
1897); suureneb keskendus, sõnades ärkavad lüürilised kujundid! 
Montale ja mõned teised kriitikud on tõstnud «Raugaea» kõrge- 
male isegi «Zeno südametunnistusest», ilmselt harjumuslikule 
vormile eelistust andes. Süžeeskeem vihjab juba siin sümboolsete 


maloogiate rikkusele, .Protagonist, 36-aastane ametnik Emilio 
Jilentani -(asjaarmastajast kirjanik nagu Svevogi), on armunud 
ma elulaadiga töölisneidu Angiolinasse, kes teda petab. 
lende suhte täiendab keerukaks nelinurgaks Emilio haiglane 
lüetu õde Amalia oma unistuste ja salajase armastusega Emilio 
küünilise sõbra skulptor Stefano Balli vastu. Pärast vahekorra 
katkemist Angiolinaga ei suuda ratsionalist Emilio mõista, mida 
Mmistused õele tähendavad, ning püüab Ballit temast eemaldada, 
vuks on tärganud lootus, paneb taas alandlikult 
elga oma igapäevase kleidi, «halli nagu ta kuju ja nagu ta saa- 
4, Nüüd hakkab Emilio uuesti kohtama Angiolinat, jõuab sek- 

jaalse rahulduseni, kuid sealt kohe ka uute kahtlusten Kui 
ku järel koju jõuab, leiab ta eest hullunud Amalia, kes, 

irvitanud eetrit, sureb agoonias. 

Ebaolulisele pole siin enam kohta; lugejale avaneb vaid see 
tõölus, mida Emilio Brentani oma hinges läbi elab. Välised plaa- 
id tranduvad; kontoritöö, mida esimene romaan hoolikalt jälgi 
Mb nüüd kirjeldusest kõrvale. Nii ühiskondlik kui - intellektu 

alne tegevus osutub mõttetuks, kui puudub armastus, hinge elu. 
Armastus jõustub kui olemise põhitingimus; alles tema kaudu 
omandab kõik ülejäänu oma väärtuse. Kuid armastuselgi on oma 
klreetne sisu ja tingimus: teda ei ole seal, kus hüljatakse valu 
ko vastutus inimese pärast, teiste pärast; oma hinge leiab Emilio 

jutlusi milles kohtuvad Angiolina ja Amalia. Armastus, nagu 

tada aastaid hiljem mõistab, ei ole ratsionaalne kindlus, rahul- 
kaa mastust tuntaksegi koos valuga, võib-olla ainult elu ühel- 
Antal hetkel; kõik muu on vanadus, raugaiga. Ratsionaalne tead- 
yus üksi ei suuda veel hinge elustad ja infro- 
pektsioon, mille osa selles romaani: 

m pinda alateadvuslikeks ärkamistek 

nendes sünnib tõde; Seega pole «Raugaig 

aid elu ja armastuse tingimuse üleüldine < 
holoogilise ja eksistentsiaalse nägemusega n 
dilõpu meistriteoseks; tähelepanu, mida Svevo omistab siin ° 
Vaattusele ja alateadvusele, rõhutab teose tähendust oma aja: 
tavad «Raugaige «ZENO 
(La coscienza di Zeno, 1923), mahutavad 
maailma sotsiaalses struktuuris, 


Kakskümmend kuus aastat, mis lahu 


üdametunnistusest» 
endasse radikaalse muutus 
humaanse tegevuse kõigis 
nid rapütavad inimesi meeleheitele, jaga K 

tutusele ni lootustele. Vastust otsib teadus, otsil 

au Kogu KK sajandi esimene veerand elab a! jangardistlike liiku- 
ae vaimus. Uuendused algavad ka romaanikunstis, ehkki mitte 
ma makalt kui närviergas luules — romaan on juba, oma ,ole- 
muselt «aeglane» žan Otsustav murrang saabub siin pärast Mmaa- 
ilmasõda, 1920-ndatel aastatel, kui järjest ilmuvad teosed, milleta 
romaani edasist arengut oleks raske ette kujutada. Kõigepealt 
Viiakse postuumselt lõpule Prousti monumentaalse «Kadunud aega 
otsimas» (1913—1927) trükkimine; siis hämmastab Joyce Oma 
«Ulyssesega» (1922), mis on kõige revolutsioonilisem; järgnevad 
Virzinift Woolfi romaanid, Thomas Manni «Võlumägi» (1924) ning 
seejärel Kafka surmajärgsed «Protsess» (1925), «Loss» (1926) ja 
ŠAmeerika» (1927). Kõik hilisemad suurteosed selles žanris, olgu 
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Musili, Faulkneri, Brochi, Hemingway, Dos Passose ronmaiiii 
eksistentsialistide või prantsuse ja” ladina-ameerika ° “UUM 
romaani» saavutused, võignevad rohkem või vähem sellele Milli 
kele. Siit saavad alguse uudne ajak sühhologiseeritul 
aeg e: «teadvuse vool», erinevate aja- ja ruumitasandite VAIM 
vaheldamine, sisemonoloog, vaatepunktide paljunemine, fiiniiliM 
kult objektiviseeriv kirjeldus, mitmesugused polüfooniad, muuNii 
kaliste struktuuride rakendarnine, reaalse ja irreaalse töölt 
sümbolistlik seostamine, nn, maagiline realism, piirsituatsioomidi 
kirjandus, lugeja — teose vahekorra kavakindel aktiviseerimint 
Svevole ei kuulu nende uuenduste jadas auväärne koht milli 
ainult kronoloogiliselt või formaalsete tunnuste järgi: «Zeno süda 
metunnistus» on esimesi tõsiseid katseid leida struktuurivastavid 
sed XX sajandi paljuhäälse ja vastuolulise tegelikkuse avamisel 
Juba «Raugaeas», jõuab Svevo eksistentsi piiride ja tingimusi 
tajuni, vajaduseni nimelt nende piiride kaudu teadvustada "OMi 
elu ning pöörduda tagasi, taastama seda, mis elus on olnud tõelisi 
selt ilusat. Taotlus ei erine palju Prousti omast, kuid Svevo, Kl 
ei olnud Prousti lugenud, suundub teele märksa erinevate eeldus 
tega, ja ka tulemus on teine, Kui Proust võigneb otsese mõjul 
Berg AU, siis Svevo, saanud ilmselt esimese julgustuse” Joyoti 
«Portree» hingeotsingust, võtab oma edasiseks juhiks Freudi. KM 
siin, nagu cnne Schopenhaueri puhul, tuleb arvestada, et Freudi 
on arst, teadlane? Svevo aga kirje leadus ei ole kirjandus, JM 
ei püüa Svevogi nende struktuure obitada. Psühhoanaliiui 
ei ravi terveks Zenot ega saagi ravida, sest Freudi tervis on põlis 
aegu et sama mis Svevo haigus, ja Freudi haigus mis Svevo tervii 
Nii pöördub psühhoanalüütiline teraapia romaanis irooniaks. Küll 
aga kannab Svevo teosesse üle, ehkki täiesti uudses, eelkõige eelis 
lises funktsioonis, Freudi meetodi ja hulganisti tema sümboleid) 
Esimene paeluv maagia Svevo silmis on aeg; see, et kaks ae 
kolm ja neli aega võivad teadvuses kohal olla koos, ühel ja samiii 
hetkel, tunnil, päeval; see mineviku aeg, mida kantakse alateads 
vuses ning mis äkki, kas unes või ootamatus kujutluses, võibi 
ärgata, valgustada ja hingevävardada. Üle kõige ikkagi sisemi 
ja välimise aja suhe, samuti tagasiviidav Freudi teadvus 
teadvuse vahekorrale; aeg, mis on küll inimeses, kuid millest til 
on ilma, tajudes ainuüksi välist, leidmata oma olemust. Nii nagu 
Freudi patsient püüab ära tunda oma alateadvuses ekslevat ins= 
tinkti, nii pöördub Svevo (Zenc) möödunusse, et taastada oma 
autentne, sisene, hinge kätketud aeg 
hesuse sümboolika algab juba teose pealkirjast ja Zend 
see on ilmne vihje vana-kreeka filosoofile Zenonile, keš 
esimesena täheldas liikumise relatiivsust, seda, et liikumine võ 
olla ka paigalseis, ja siit edasi, et aeg võib olla ka mitteaeg jä 
olemine “olematus.  Niisamäsugune ambivälents peitub muide 
sõna coscienza taga: itaalia keeles tähendab see ühtaegu teadvust 
ja südametunnistust. Iroonia, mis läbib romaani — ja see on inis 
mese traagika —, seisneb telles, et teadvus ei ole alati südame= 
tunnistus, kuigi peaks olem 
Svevo teos on romaan Zeno teadvusest ja südametunnistusest; 
üksnes nendes ja nende Kaudu avaneb maailm. Svevo soovib, el 
teadvus koondaks endasse hinge — ükskõik kui kaugelt, ükskõilt 
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il llihevait, igalt poolt, kõikjalt. Kui see nii on, siis elab teadvu- 
koos kogu elu, minevik, olevik, tulevik, Midagi ei tohi maha 
iilu, midagi ei tohi ette jätta; kõik on üks ja ainus. Sellest 
uni ühtsus, näilise kronoloogilise korratuse juures orgaani- 
emine kord. 
evo ei idealiseeri: ühtsuse olemasolu, südametunnistuse eest 
b võidelda ja ohverdada. Teos on kestev lahing välise ja sise- 
nine aja ning nende arvukate sümboolsete laiendite vahel: ühel 
pool elu, tervis, armastus; vastaspoolel surm, haigus ja vänadus 
Minult võitluse ajas selguvad väärtused, see, mis on südametun- 
Ma ring Araartias aitas aaa era as tae 
1 Zeno teadvus koondab endasse korraga paljud ajad, s 
Illuste polüfoonia, kus nii horisontaal- kui vertikaalpinnal koh- 
id motiivid, moodustuvad analoogiad ja kontrastid. Romaan 
Isekui sisendaks oma struktuuriga, et tõeline clu on paljukordne 
iitlus ühekorraga olemise kõigil tasandeil. 
loore Zeno teadvus konformeerub välise ajaga; põhitoon on 
lin küüniline üleolek, iroonia (isa on nõrk, Zeno — tugev); ole- 
» on pööratud pea peale, pealiskaudne domineerib olemusliku, 
line sisemise üle. Kõrgeim väärtus on «tervis», karjäär selles 
nuailmas, ratsionalistlik progress, edu, kodanlik heaolu. Projekt- 
loon ette kestab Zeno teadvuses lõputuseni, see teeb. olemise 
nugavaks ja muretuks; alati on võimalik määrata tähtaeg viima- 
eks sigaretiks, ise aga rahulikult edasi suitsetada ja seda kindlama 
undega keelatud vilja nautida, Suits imbub läbi Zeno elu; suits on 
ümboolne haigus — ilmaolek, puudus, vajadus — ja ühtaegu ter- 
enemise latentne tingimus. Häda on vaid, et suitsetaja ei näe 
selles esialgu kuigi palju muud kui ohutut eralõbu, «haigust», nagu 
ee vastandub üldkehtivale «tervisele». Puudub enesetunnetus, elu 
on alles teadvustamata, südametunnistus avastamata; haigus on 
ia veel ebahaigus. See ei ole omaenda elu, vaid olemine «teiste» 
jaoks, välise jaoks, mille vastuses Zeno ei kahtle; ta on kaljukin- 
tervise saadavuses, pruugib tal seda vaid tahta. 
simese mõra Zeno «tervesse» teadvusse lööb isa surm. Selgub, 
t välisest, mille jaoks elatakse, on üks tükk välja kukkunud, 
tagasipeegeldust, projektsiooni enam ei ole, surm vastust ei anna; 
välise aja surve alt hakkab vähehaaval vabanema sisemine, vas- 
tutuse ja südametunnistuse aeg. Nüüd Zeno kiirustab: tervisele 
jõudmine ei olegi enda määrata, selle tingimused on piiratud. 
surmast nihkub ta sissepoole, kuid jääb ikka veel vastust lootma 
väljast», seekord vahetust ümbrusest. Tähestikulises järjekor- 
ras, ratsionaalse hoogsusega tormab Zeno vallutama. «tervisepa- 
lee» astmeid: Ada, Alberta, Augusta. Ja taas paradoks: mida lähe- 
mal ta on oma kunagise kujutluse kindlusele, seda meeleheitliku- 
malt paneb ta vastu, et mitte sinna jõuda — miski kisub teda väs- 
fupandamatult tagasi. Kui ta lõpuks poolvägisi sisenema sunni- 
takse, kui «tervis» on lõpuks saavutatud ja väline aeg omandatud, 
mub, et tervist-ikka ei ole. Sümboolselt transformeerub hinge 
puudulikkus füüsiliseks vigasuseks (Freudi psühhosomaatilisest 
nakafiimisest tuletatud" fantastiline kujund, mis nagu Katkalgi 
võimaldab ratsionaalse kaudu irratsionaalse tajumist). Samas ei 
ole see enam vii i rvis peab taas- 
JehDirhõistab miiäd Üks selgemini, et vana Mallenti ja 
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tema ümbruse «tervis», Guido teeseldud «tervis», kindlus, mld 
sisendavad ühiskond ja ta seadused, ei saa teda tema halgueni 
vabastada. Ühtlasi adub ta, et oma tõelise tervise, armastuse elulis 
tamiseks 4a alalhoidmiseks pole teist teed kui seda vaemullitii 
ümbruse eest kaitsta ja varjata, selleks eneses isegi «tervistx lõim 
selda (rahulolevat abielumeest, perekonnaisa, edukat ettevõtjil 
niõngida). Lõplikku lahendust aga ei ole, elu on haigus. Zeno ünlis 
tab armastusest konventsioonivabas ühiskonnas, kuid nagu õllel 
muuski, saadab tema mõtisklust kogemuse tark iroonia; niisugtulli 
ühistu oleks vaid renessanslik illusioon; reaalsuses on alati koül 
sisemine ja väline aeg, mis oma konfliktis võivad paiskuda alilg 
tusse. Suitsukate (seesama projektsioon mis varem, elu «teistel 
jaoks, nüüd aga teadlik) on poolik väljapääs, selle piirid selguväll 
kohe, kui katte all jõutakse rahulduseni; abielu Carlaga juhil 
Zeno taas välimisse aega. Mitte ainult paljastust ei karda Zenüi 

tluseta  (laumii 


mitte a 
jälgee 
Zeno lõpuni 
ühtsus, füüsiline aeg "(Ada, Copleri haigus, sõjad, õnnetused) 
surm). Sellest aimuv eksistentsiaalne hoiak, olemise irratsionaäl 
piiratuse taju, inimese vabaduse ja vastutuse küsimus lähendile 
vad Svevot Kafkale ning teevad temast «kompromiteeritud» külg 
janduse ühe eelkäija. Ängistava eksistentsi teema on keskne Kiil 
Pirandello ja hispaanlase Unamuno sajandialguse romaanides 
kuid nendes kulgeb draama peamiselt situatsioonide ja - ideede 
tasandil, tegelaste teadvused jäetakse individualiseerimata, et välk 
jendada sellega nende võimetust enese lõplikuks tundmis 
Svevo suurimaid teeneid näib olevat, et ta otsekui ühendali 
Prousti «teadvuse voolu» ja olemise tingimusi uuriva problemääs 
tika, saavutades nii ontoloogilise, analüüsi enama mõjuvuse. 

Romaan, nagu Svevo ja Zeno teadvuski, hüljanud esialgse pils 
nalise vaatluse «väljast», jõuab läbi introspektiivse süvendusiš 
objektiivse tõeluse taasavastamiseni: nägemusväli kasvab, üldistus 
haarab järjest laiemaid plaane, probleemne analoogia avarduli 
inimese suhtele tööga («tervise» ekvivalent on siin «bilanss»), el 
lõpuks, kui on alanud sõda, laieneda kollektiivsele olemisele; 
Svevo prognoos, kaugel pealiskaudsest optimismist, seob endäsi 
mure ja hoiatuse: kuni inimkond ei vabane oma - ebahaigusest; 
kuni ta eneseväliste vahenditega kindlustab oma «tervist» ja kaos 
sellega kaugeneb oma tõelisest elust, võitlusest, armastusest; 
valust ja südametunnistusest — seni püsib oht hukatuseks, aegade 
jäädavaks kaoseks. 

Ainus lootus seda ära hoida on minna teele — tagasi võitma jä 
avastama oma hinge aega. 

J. Talvet 
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